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TURK DUNYASI ARASTIRMALARI'NA
GONDERILECEK YAZILARDA UYULMASI GEREKEN KURALLAR

1. Dergimiz, Tiirkiye ve Tiirk Diinyasi ile ilgili akademik calismalari tegvik etmeyi, bu calismalar iin bir veri tabani olusturmay,
alanlailgili bilimsel, elestirel calismalarin yayinlandigi bir platform olmayr amaglamaktadir. TDA; sosyal ve beseri bilimler alaninda
iki aylik periyotlarla yayin yapan, hakemli, uluslararasi, akademik bir dergidir.

2. Yayin Kurulumuzca, “Tiirk Diinyasi Arastirmalari” ve “Tiirk Diinyasi Tarih Kiiltiir” dergilerinde yayinlanacak aragtir-
malarda: Orta Asya: Tiirkistan; Maveraii'n-Nehir: Asagi Tiirkistan; Amu-Derya: Seyhun; Sir-Derya: Ceyhun; Tiirki Cumhuriyetler; Tiirk
Cumhuriyetleri gibi milli terimlerimizin kullanilmasi uygun gériilmiistiir. Yazarlar, yayin kurulumuz tarafindan yayinlanacak yazilar-
da, bu terimlerin otomatik olarak dedgistirilebilecedini kabul etmis sayilirlar.

Yazarlar mektup ve elektronik posta adreslerini de bildirmelidir.

3. Makale Metni: A4 boyutunda (29.7x21 cm) kagitlara, MS Word programinda, Times New Roman veya benzeri bir yazi karak-
teriile 10 punto, 1.5 pt satir aralijinda yazilmalidir. Dipnotlar 8 punto (normal) Times New Roman Tiirk fontu ile dizilmelidir. Sayfa
kenarlarinda 3'er cm bogluk birakilmali ve sayfalar numaralandinimalidir. Paragraflar 1 cm (4 karakter) iceriden baglatilmalidir. Ma-
kaleler PC uyumlu Microsoft Word veya “.doc” uzantili belge olusturmaya elverisli herhangi bir kelime islem programinda yazilarak
dergipark sistemi iizerinden https://dergipark.org.tr/tr/pub/tda adresimize gonderilmelidir. Eski harfli metinler Universal Word
ve benzeri programda yazilmig olmalidir. Yazarlar istedikleri transkripsiyon sistemini kullanabilirler. Ancak dizgi imkénlan da g6z
oniinde bulundurularak, miimkiin oldugunca Tiirkiye'de yaygin olarak kullanilan transkripsiyon sisteminin kullanilmasi gerekir. Ozel
bir yazi karakteri kullanilmig ise, belgeyle birlikte soz konusu karakterlerin fontlarinin da gonderilmesi gerekmektedir.

Metin icinde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil egik harflerle yazilmalidir. Alintilar egik harflerle ve tirnak icinde ve-
rilmeli; beg satirdan az alintilar satir arasinda, bes satirdan uzun alintilar ise satirin iki yanindan 1 cm iceride, blok halinde, 1 satir
araligiyla ve 9 punto ile yazilmalidir.

4. Makale ici Baghklar: Makalede, konunun islenisine gére rakam-harf sistemi esas alinarak ana, ara ve alt basliklar kulla-
nilabilir.

5. Tiirk Diinyasi Arastirmalarr'nda yayimlanmayan yazilar, istek halinde iade edilebilir.

6. Tiirk Diinyasi Arastirmalari Dergisi'nin dili Tiirkiye Tirkcesi'dir. Gerek goriildigii hallerde, Cagdas Tiirk lehcelerinde ya-
zilmig yazilara da yer verilir. Yazilarda kullanilacak sekil, resim vb. malzemenin orijinallerinin yiiksek yogunlukta taranmis “jpeg”
formlarinin veya kaliteli fotograflarinin gonderilmesi sarttir.

7. Yazlarn bilimsel sorumlulugu yazarlarina dittir.

8. Arastirma Dergimizde, makalelerin yaziminda Tiirk Dil Kurumu Yazim Kilavuzu esas alinacaktir.

9. Dergimizde yayinlanmak istenen asagida sayilan tiirdeki calismalarda Etik Kurul izin Belgesi sunulmasi gerekmektedir:

o Anket, miilakat, odak grup calismas, gozlem, deney, goriisme teknikleri kullanilarak katiimalardan veri toplanmasini
gerektiren nitel ya da nicel yaklagimlarla yiiriitilen her tiirlii arastirmalar,

o insan ve hayvanlanin (materyal / veriler dahil) deneysel ya da diger bilimsel amaclarla kullaniimasi,

o Insanlar iizerinde yapilan klinik arastirmalar,

o Hayvanlar iizerinde yapilan aragtirmalar,

o Kisisel verilerin korunmasi kanunu geregince retrospektif calismalar.

Aynca;

o Olgu sunumlarinda “Aydinlatilmis Onam Formu’nun alindiginin belirtilmesi,

o Bagkalarina ait dlcek, anket, fotograflarin kullanimi icin sahiplerinden izin alinmasi ve belirtilmesi,

o Kullanilan fikir ve sanat eserleri icin telif haklar diizenlemelerine uyuldugunun belirtilmesi gerekmektedir.
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o Olgu sunumlarinda “Aydinlatilmis Onam Formu“nun alindiginin belirtilmesi,

o Baskalarina ait lcek, anket, fotograflarin kullanimi icin sahiplerinden izin alinmasi ve belirtilmesi,

o Kullanilan fikir ve sanat eserleri icin telif haklan diizenlemelerine uyuldugunun belirtilmesi gerekmektedir.

10. Kaynak gsterme: Dipnotlar, atif ve agilamaicin kullanilabilir. iki halde de sayfa altinda gésterilir. Referans dipnotlarin-
da, ilgili kaynaga ilk kez referans veriliyorsa, bu referansta, eserle ilgili mevcut bibliyografik bilgilerin timii, asagidaki sirayla yer alir:

Yazar adi ve soyad, eser adi, yayina hazirlayan (veya editdr), ceviren veya cizer adi ve soyadi, cilt, basim, baski ve yayn bilgisi
(cilt sayisi, basim sayis, baski sayisi, seri adi, yayin yeri, yayinevi, yayin tarihi), cilt numarasi ve sayfa numaralan. Eger referans
dipnotlarinda, ayni kaynada ikinci veya daha fazla atifta bulunuluyorsa, yukandaki bilgiler kisaltilarak verilir.

a. Yazar Adr: Bir eserde yazar, kisi veya tiizel kisi (kurum, kurulus gibi) 6zelliini tagiyabilir. Dipnotta, yazar adlan, kaynak
kitabin i¢ kapaginda verildigi sekilde tekrarlanir. Yani Gnce yazar adi (varsa dnce ilk, sonra ikinci adi), sonra yazarin soyadi belirtilir.

b. iki veya iic yazarli eserlerde, her yazarin ad, eserin i¢ kapaginda verilen sirayla ve aralanina virgiil konularak verilir.

¢. Ugten fazla yazan olan eserler icin, sadece ilk yazarin adi ve soyadi verildikten sonra ‘e diderleri’ anlamina gelen *.d." veya
Latince ‘et. al.”ibaresi kullanilir.

d. Atif yapilan eserin i¢ kapaginda herhangi bir yazar adi verilmemisse ve eserin yazar/yazarlan baska sayfa veya kaynaklardan
da elde edilememisse, 0 zaman dipnot, eser adiyla balar. Ancak, eserin yazarlan baska sayfa veya kaynaklardan dogru olarak sap-
tanmigsa, 0 zaman bu adlar, atif yapilan eserin ic kapadi disinda bir yerden elde edildiklerini gdstermek iizere, parantez icine alinirlar.

e. ic kapakta, yazanin takma veya miistear adi kullanilmissa, bu ad dipnotta da aynen verilir. Ancak, yazarin gercek adi bilini-
yorsa veya saptanmigsa, takma addan sonra bir parantez veya kdseli parantez icinde gdsterilebilir.

f. Kitap Adu: Kitap adi, atif yapilan eserin i¢ kapaginda oldugu sekilde verilir. Ancak, kitap adi, hem asil ad, hem de tamamla-
yiai ikinci ve/veya liglincii adlardan olusmugsa, 0 zaman asil ad ve tamamlayici ikinci ad arasina, i kapakta olmasa bile iki nokta iist
liste konur. Boylece, asil ve tamamlayici adin birbirine karistirilmasi dnlenir.

g. Dipnotlarda kitap adlar, koyu renk harflerle yazilir ve kitap adindan hemen sonra virgiil konur.

h. Siireli yayinlarin adlan, kitap adlan gibi koyu renk harflerle yazilir.

i. Yayina Hazirlayan (veya Editor), Ceviren, Resimleyen, Cizen vb.'nin Adlan: Kitap, makale gibi eser adlarindan son-
ra, eder varsa, yukanda belirtilen kisi/kisiler, ‘yayina hazirlayan, editér, ¢eviren vb.” dendikten sonra, iki nokta st Giste konarak
gosterilir. istenirse, bu islev adlan, ‘yay. haz, ed., cev., ¢iz,” seklinde kisaltilarak da verilebilirler.

j- Makale Adi: Makale yazari/yazarlarinin adindan sonra virgiil konur. Virgilden sonra makale adi, cift timak icinde veriir.
Makale adindan sonra yine virgiil konur. Bunu kitap adi gibi yazilan siireli yayinin ad izler.

k. Tez Ad: Yayilanmamis tezlerin adlan, makale adi gibi gift timak icinde verilir.

I. Ansiklopedi Maddelerinin Adlari: Makale adi gibi verilir.

m. Elektronik kaynaklara iligkin dipnotlarda ise,

i) Eser, aynizamanda daha dnce basilt halde yaymlanmissa, o zaman, once yazinin yer aldigi ilk kaynadin referans dipnotu, son-
ra parantezicinde ‘evrimici’ibaresi ve daha sonra da eserin yer aldigi elektronik kaynagin site adi le siteden yararlanilan tarih verilir.

iii) Eger eser daha dnce basili halde yayinlanmamissa, varsa yazarin adi ve soyadiyla eser adi, sonra ‘evrimici”ibaresi ile eserin
yer aldii elektronik kaynagin site adi ve siteden yararlanilan tarih verilir.

n. Cilt, Basim, Baski ve Yayim Bilgisi: Dipnotlarda, yazar adi, eser adi, ceviren, cizen, hazirlayan kisilerin adlarindan sonra,
cilt, basim, baski ve yayin bilgileri, Madde 20/a’daki siraya uygun bicimde verilir.

i) Cilt bilgisi: Yukanda belirtilen cilt bilgisi, genel olarak atif yapilan kitaplar icin gecerlidir. Bir kitap, sadece bir ciltten ibaret-
se, cilt bilgisi verilmez. Kitap birden fazla cilt halinde yayimlanmigsa, bu durumda, kitabin ka ciltten olustugu, dregin 4 . seklinde
belirtilir. Cilt sayisindan sonra virgiil konur ve eder varsa basim ve baski sayilan verilir.

ii) Basim, baski bilgisi: Atifta bulunulan eser ilk basim (edition) ise, dipnotta basim sayisi belirtilmez. Ancak eserin, 2. veya
daha sonraki basimlarindan yararlanildiysa, 0 zaman basim sayisl, 2. bs., 3. bs., seklinde belirtilir.

Atif yapilan eserin basim sayisinin yani sira, baski (print, printing) sayisi da mevcutsa, bu sayi da, basim bilgisinden sonra
virgiil konarak gdsterilir. Ornegin, 3. bs., 12. bsk. gibi.

iii) Yayim bilgisi: Bu bilgi, atif yapilan eserin yayim yeri, eseri yayimlayan kurulus ve eserin yayim tarihinden olusur. (istan-
bul, Remzi Kitabevi, 1999 gibi) Yayim yeri ile yayima kurulus arasina virgiil konur.

Atifta bulunulan eserde yayim yeri yoksa, bu durum y.y." (yayim yeri yok) kisaltmasiyla, yayima kurulusun adi yoksa, yine %.y.”
(yayima yok) kisaltmasiyla ve yayim tarihi belirtilmemigse ‘%.y.” (tarih yok) kisaltmasiyla gdsterilir.

Eserin i¢ kapaginda yayim tarihi belirtilmemigse, ancak i kapadin arkasinda copyright tarihi (© semboliinden sonra verilen
tarih) gosterilmisse, 0 zaman bu tarih, dipnotta yayim tarihi olarak verilir.
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iv) Cilt ve Sayfa Numaralar:: Dipnotlarda, kitap, siireli yayin, ansiklopedi, tez gibi eserlerin hangi cildinden alintr yapildigini
gostermek icin, ilgili cilt numarasi biiyiik Romen rakamiyla verilir. Bundan sonra virgiil konur ve hemen ardindan alinti yapilan say,
virgiil, yayim yil, virgiil, ilgili sayfa veya sayfalann numarast verilir. (Ornek: C: IV, No: 4, 1995, s. 1 gibi)

o. Arsiv Belgelerine Yapilan Atiflar: Bu tiir atiflar icin verilen dipnotlarda, belgenin mahiyetini bildiren a¢iklama, belge
tarihi, arsiv ve varsa dosya numaralar belirtilir.

p. Gazete Makaleleri veya Haberlerine Yapilan Atiflar: Gazete makaleleri ve haberlerine yapilan atiflarda, siireli yayin
makaleleri igin belirtilen kurallar uygulanir. Ancak, her iki durumda da, makale veya haber baghgindan sonra, ilgili gazetenin adi,
giini, ay, yili ve sayfasi belirtilir.

r. Kutsal Kitaplara ve Klasik Eserlere Yapilan Atiflar: Kuran ve benzeri kutsal kitaplara yapilan atiflarda, kitap adlan,
koyu renkle yazilmaz.

Dipnotlarla ilgili Diger Kurallar

Referans dipnotlarinda, ayni kaynaga ikinci veya daha fazla atifta bulunulmasi gerektiginde, bibliyografik bilgiler, asagidaki
sirayla ve kisaltilarak uygulanir:

Yazarin soyadi, virgiil, eserin uygun bicimde kisaltilmis ad, virgiil, sayfa numarasi.

Bu konuda asagidaki listede verilen uluslararasi ve Tiirkce kisaltmalardan bir tanesi tercih edilmeli; tercih edilen kisaltma
yontemi tezin biitiininde uygulanmalidir.

Bibliyografik Bilgiler Tiirkce
Bakiniz Bkz.:
Karsilastiriniz Kars.
Karsi goriis k.g.
Ayni eser/yer a.e.
Adi gecen eser a.g.e.
Yazara ait son zikredilen yer ay.
Eserin kendi icinde yukarya atif bkz.: yuk.
Eserin kendi icinde asaduya atif bkz.: as.
Eserin biitiinine atif b.a.
Basim yeri yok v.y.
Basim tarihi yok ty.
Cok yazarli eserlerde ilk yazardan sonrakiler  |v.d.
Sayfa/sayfalar s.
Editor/yayina hazirlayan Ed. veya Haz.
(eviren Cev.
Dipnot Atif Ornegi
Kitaba atif:

Faruk Stimer, Oguzlar, 6. bs., Tiirk Diinyas! Arastirmalari Vakfi, Istanbul, 2016, 5. 43.
Rinat Muhammediyev, Turan: Gdiz Agtirmayan Boran, Cev. Mehmet Yasin Kara, Tiirk Diinyasi Arastirmalar Vakfi, istanbul, 2016, 5. 11.
Talcott Parsons, The Social System, Routledge and Kegan Paul, London, 1964, pp. 3-23.

Ayni esere izleyen sekilde ikinci kez referans:
Ae.

Ayni esere, fakat farkli sayfasina referans:

Ae, . 40.

Araya baska referanslar girildiginde, Siimer'in kitabina yeniden referans:

Stimer, Oguzlar, 5. 22. veya

Siimer, a.g.e,, 5.22.

Edite edilmis kitapta makaleye referans:

Gokmen Kilicoglu, “Sileyman Demirel ve Dis Politika’, Cumhurbaskanlari ve Dis Politika: Mustafa Kemal Atatiirk ten Giiniimiize,
Ed. Haydar Cakmak, Kripto Kitaplar, Ankara, 2016, 5. 221.

Ayni esere izleyen referans:
Ae.,s.170.

Siireli yayinda makaleye atif:
Ernst E. Hirsch, “iktidar ve Hukuk’, Hukuk Arastirmalar, Cev. Hayrettin Okcesiz, C. 11, No: 3, Eyliil-Aralik 1987, s. 44,
Celil Bozkurt, “1968 Olaylar'nin Tiirk Siyasetine Etkisi: Milliyetci Hareketin “Komando” Kamplart’, Tiirk Diinyasi Arastirmalari
Dergisi, Sayr: 231, Yil: 39, Cilt: 117, Kasim-Aralik 2017, 5. 67-84.
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Makalenin ayni sayfasina tekrar atif:

Bozkurt, a. y.

Ansiklopediye atif:

Paul Bohannan, “Law and Legal Institutions”, International Encyclopedia of Social Sciences, Vol. IX, Ed. by., David L. Shils, W.
Place, McMillan and Free Press, 1968, pp. 73-77.

Klasik eserlere atif:

Aristoteles, Nikomakhosa Etiki, 10, 5. 22-23.

Kutsal kitaplara atif:

Kur'ani. 10.

0ld Testament ii. 5.

Elektronik kaynaga atif:

John N. Benry, “Educate Library Leaders”, Library Journal, February 15, 1998, (evrimigi) http//www.epnet.com/ehost, 3 Nisan 2000
veya Bill Crowley-Bill Brace, “A Choice of Futures: Is It Libraries Versus Information?”, (Cevrimigi) http//www.epnet.com/ehost, 30 Mart 2000.

Bibliyografya

Bibliyografyada, atif yapilan kaynaklarla ilgili olarak dipnotlarda verilen tam bibliyografik kimlikler, bibliyografyada da aynen
yansitilir. Ancak, bibliyografyada, kaynaklarin yazarlarinin soyadi en basa alinir. Soyadi ile ad arasina virgiil konur.

Addan sonra da iki nokta st iiste konur. Bibliyografyada yer alan kitaplar icin, sayfa numarasi belirtilmez. Ancak, makalelerde,
makalenin hangi sayfalar arasinda yer aldigi belirtilir. Bibliyografya unsurlar, girislerinin ilk harflerinden baslayan bir diizen icinde
alfabetik olarak dizilir.
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UYGUR TURKLERININ DESTANLARINDAKI
TARIHI GERCEKLER

Prof. Dr. Saadettin Yagmur GOMEC"

0z

Ttirkistan kiiltiir tarihinde elbette ilk akla gelen Uygur Ttirklerinin ortaya
koyduklart maddi ve manevi degerlerdir. Onlarin mimari, heykel, yazi, resim,
miizik sanatlar bir yana, sehirlesme, ziraat, matbaacuik vs. alanlarda géster-
dikleri ilerlemeler hem Tiirk kiiltiirti, hem de diinya medeniyeti agisindan son
derece énemlidir. Ayrica Uygur Ttrklerinin arasinda sézlii Ttirk edebiyatinin
da en giizel 6rneklerine rastlamaktadwr. Bununla beraber destanlar milletlerin
kahramanlik hikayelerinin toplamidir ve 6nemli hususiyeti, icerisinde bir toplu-
mu yakindan ilgilendiren yasanmus olaylara yer verilmesidir. Elbette ge¢cmiste
cereyan eden her hadiseyi destan sinifina sokmak miimktin degildir. Bunun
icin bazi 6zel sartlarin olmast gerekir. Bunlar yerine gelmisse, destan seklinde
degerlendirilir ve tarihi hadiseler yazilirken bunlardan yararlanilir.

Anahtar kelimeler: Tiirkistan, Uygur Ttirkleri, Destan, Uygur Destanlart.

Historical Facts In The Epics Of Uighur Turks
Abstract

In Turkestan cultural history, it is the material and spiritual values of the
Uighur Turks who come to mind first. Their architecture, sculpture, writing, pa-
inting, music arts aside, urbanization, agriculture, printing etc. their progress
in the fields is extremely important both for Turkic culture and world civiliza-
tion. In addition, the most beautiful examples of oral Turkish literature are
encountered among the Uighur Turks. However, epics are the sum of heroic
stories of nations. Among these, events that are closely related to the nation
are included. Of course, it is not possible to put every event that took place in
the past into the epic category. There must be some special requirements for
this. If those are fulfilled, they are treated like epics. And those are used when
writing historical events.

Keywords: Turkestan, Uighur Turks, Epic, Uighur Epics.

Kok Turk Kaganliginin ardindan tarihi Turk yurdunun bir bélimunt yo6-
neten Uygur hanedani zamaninda yasanilanlar, hic stiphesiz Turklerin tari-

" Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi Tarih Bolumu.
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hinde 6nemli bir yer isgal eder. Biz burada Uygur Turklerinin tarihi gecmisini
anlatacak degiliz,! fakat onlarin Turk kulttir tarihindeki yerlerine dair, des-
tanlar noktasinda birkac sey sdylemeye calisacagiz. Iste buna bagl olarak da
birtakim tarihi kaynaklarda gecen ve Uygur Turklerine ait oldugunu sandigi-
miz bazi destanlar tizerinde duracagiz.

Bilindigi tizere destanlar konusunda Turk kulttri son derece renklidir
ve destanlari zengin olan toplumlarin tarihleri de o 6lctide muhtesemdir. Bu
acidan baktigimizda Turklerin tarihi pek cok destani hikayelerle doludur ve
bunlarin da buytk bir kismi1 gercekleri yansitir. Zaten destanlarin en énemli
hususiyeti, icerisinde milleti yakindan ilgilendiren yasanmis olaylara yer ve-
rilmesidir.? Bu durum bir yana Uygur Turklerinin eski devirlerine dair pek
cok destan kaybolmasina ragmen, Cince ve Farsca kaynaklarda bu hikayele-
rin bazi 6zetlerini tespit etmek mtiimkiindtr. Bunlarin en 6nemlisi Uygurlarin
Tureyis ve Go¢ Destani’dir.

Tureyis Destani’na ait bilgileri Tarih-i Cihan Glisa ve Camilit-Tevarih’ten
ogrenmekteyiz ve biz burada gecen motifleri tek tek incelemeye calisacagiz.
Ama 6nce bu hikayenin nasil oldugunu hatirlamakta fayda vardir:

“Uygurlarn inanislanna gére onlann ilk tiiredikleri yer Orkun Nehri kenary-
di. Bunun kaynagt Karakurum denilen dagdir.? Orada Ogedey Kagan’in* yapti-
rilmasi emrettigi sehrin adi da budur. Dagdan otuz tane dere ve ¢ay c¢ikardu.
Her suyun kenarnnda bir boy oturur ve Orkun Irmagi’nun kiyyisinda da Uygurla-
nn baslica iki kabilesi yasardi. Niifuslart cogalinca digerleri gibi bir araya gelip,
iclerinden birisini baskan secerek, ona itaat ettiler.

Béylece aradan bes ytiz sene gecti. Uygur boylartun belli bir 6nder veya
btiytikleri yoktu. Cesitli zamanlarda iglerinden birisi ¢tkar, bir yigitlik yapip,
kabilesine reis olurdu. Nihayet boylar bir araya gelip, umumi isleri hallede-
bilmek icin bir hana ihtiyaglart olduklarinu bildirdiler® ve Bégii’yti kendilerine
kagan sectiler. Séylendigine gére Bégti Han, Afrasyab’tir. Orkun Vadisi’nde bir
kuyuya bu ad verildigi gibi, Karakurum’un yamindaki biiytik bir kaya da bu
ismi tastr. Bu kuyuya Bicen adinda bir pehlivan atilmist: ve cayin kenarindaki
Ordu Balik denilen sehrin adt da béyledir. Bugtin bu kente Mavu Balik deniyor.
Sehrin disindaki kayalarin tizerine bir saray resmi oyulmustur. Ogedey Kagan

! Uygur Turklerinin tarihi icin bakimz Saadettin Yagmur Gémec, Uygur Tiirkleri Tarihi, 5. Baski,
Ankara 2015.

2 Gomec, Tiirk Destanlanna Giris, 2. Baski, Ankara 2015, s. 9; Gémeg, Tiirk Tarihinden Izler, C.
III, Ankara 2015, s. 9.

3 Orkun Irmag’mn esas kaynag Hangay Daglar’dir. Karakurum’dan cikan bazi caylar da buna
karisir ve Orkun Nehri, Karakurum’un etrafindan dolanir. Bununla birlikte Cami’tit-tevarih’te “Uy-
gur vilayetinde iki btiytik dag vardir. Birinin adt Bukraturluk, digerinin adt Askunluktengrim’dir.
Karakurum Daglart bunlarin arasindadur”, deniyor. Bakiniz Resideddin Fazlullah, Cami’iit-tevarih,
Cev. Abdtilbaki Gélpinarli, Istanbul (tarihsiz), s. 125; Gémeg, “Orkun”, Orkun, Sayi: 46, Ankara
2001, s. 32-33.

4 Ogedey, Cingiz Hanin ictincti ogludur. Onun vasiyetine uyularak 1228 kurultayinda han secil-
mis ve 1242°de 6lmustur.

5 Bu kisim Cami’iit-tevarih’ten alinmistir ve devamla sunlar soylenmektedir: “Hepsi miittefik boy-
larin en akulist olan Islik kabilesinden Mengtitay adinda birini secerek ona il-teber unvarnunt verdi-
ler.” Bakiniz Resideddin Fazlullah, a.g.e., s. 126.
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zamamnda bu kayaligt kazdilar. Taslanin altinda bir kuyu ve kuyunun agzinda
da btiytik bir tas levha buldular. Bunun tizerinde bazi yazilar vardi.5 Kagan
tarafindan bunlarin ne oldugu ve icinde ne anlatildiginin égrenilmesi emredildi.
Oraya bazt hocalar geldiyse de, bunlart kimse okuyamadi. Bu swrada Cin’e ya-
kin bélgelerde bir Tiirk kavmi yastyordu. Onlardan birkac¢ kisiyi getirdiler ve bu
yazudarin bunlara ait oldugu anlasidil Bu kitabede sunlar anlatiliyordu:

Karakurum’dan dogan iki nehir mevcuttur. Birine Togla, 6btirtine de Selenge
denir” ve bu urmaklar Kamlangu denilen bir yerde birlesirdi. Nehirlerin arasinda
(biri kayin, digeri cam olan) iki aga¢ bulunmaktaydt ve kisin bile bunlarin yaprak-
lart déktilmezdi. Meyvelerinin tadi ve sekli ise tipkt cam fistigininkine benzerdi.

Bir giin bu iki agacin arasina gbkten bir isik indi. Arkasindan yanmindaki (ye-
sim) daglar yavas yavas btiytimeye basladi. Bu vaziyeti géren halk, hayretler
icerisinde kalmusti. Uygurlar btiytik bir saygt ile oraya dogru ilerlediler. Tam
yanastiklart sirada ¢ok tatl miizik nameleri duydular. Her gece buraya bir 1sik
inmeye ve 1sigin etrafinda otuz defa simsek cakmaya basladi. Baska bir giin de
aym yerde ayrnt ayrt kurulmus bes tane cadir gordiiler. Bunlarin her birisinde
birer tane ¢ocuk oturuyordu. Hepsinin karsisinda da onlart doyurmaya yetecek
kadar ici stit dolu emzikler asitliydl. Cadinin tavant giimiisle kapliydt. Btitiin bey-
ler ve halk bu garip seyi gérmek amacwyla oraya kosup, gelmislerdi. Bu miithis
hadiseye sahit olduklannda saygt ile diz ¢bktip, selam verdiler. Biraz sonra da
cocuklart alarak disart ¢iktilar. Onlart besleyip, btiytitmeleri icin stit-annelere
verdiler. Her zaman onlara saygili davranduar ve ¢esitli ikramlarda bulundular.
Cocuklar artik stit emmeyi burakip, konusmaya basladiklarinda Uygurlardan
anne ve babalarint sordular. Onlar da iki agact gésterdiler. Halk ¢ocuklart da
alip, agaglarin yanmina gitti. Cocuklar bunlar gériince, tipkt evlatlarin ana-baba-
lanina goésterdikleri hiirmette bulundular. Agaglarin karsisinda diz vurup, yeri
optiiler. Bunun tizerine agaglar da dile gelip; “gtizel huy ve iyi 6zelliklerle donan-
mus cocuklar bdyle olur ve ana-babalarina saygt gésterir. Omriiniiz uzun, adiniz
tinlti ve séhretiniz devamli olsun”, dediler.

O bélgede bulunan herkes bu ¢ocuklara hiiktimdar ogullaryymus gibi davran-
dilar. Cocuklarin dogdugu yerden sehre déniiliince, her birine ad koydular. En
btiytigtintin ismi Sungur Tigin, ikincisinin Kotur Tigin, ti¢ctinctistintin Tiikel Tigin,
dérdiinciistintin Or Tigin, besincisinin adi da Bégti Tigin oldu.

Cocuklarin dogumundaki ilahi durumu gérenler, bunlardan birinin hiikiim-
dar secilmesi gerektigini savundular. Ctinkti onlar Tanr tarafindan génderilmis
olmalyduar. Bu cocuklar arasinda Bégti Tigin gerek ytiz gtizelligi, boyu-bosu ve
gerekse sabri, iradesi, ileri gériisliliigiiyle digerlerinden daha farkliydi. Ayrica
btittiin milletlerin dillerini ve yazularint da biliyordu. Halk onun han segilmesini
kararlastirdi ve btiytik bir térenden sonra hiiktimdarlik tahtina oturdu. O tilke-
sini adaletle yénetti, zultiim sayfalariu kapatti. Bu ytizden etrafindaki adamla-
r, maiyeti, ordusu, mali-miilkt gittikce ¢cogaldi. Tanrt ona btittin dilleri bilen ti¢
karga yollamisti. Nerede énemli bir sey olsa, bu kargalar oraya gider, isin nastl
olup-bittigini gézlerler, ondan sonra da hana haber verirlerdi.

6 Burada séz edilen yazilar herhalde, bolgedeki Kok Turk harfli buiytik kitabelerdir.
7 Togla Orkun’un, Orkun da Selenge’nin koludur.
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Bégti Kagan bir gece sarayinda uyurken, pencereden bir (nur icerisinde) kiz
hayali belirdi ve bu durum onu uyandiwrdi. Ama bundan korkan Bégti Kagan
kizi gérmezlikten geldi. Kendisini uykudaymus gibi gosterdi. Ikinci gece kiz yine
belirdi. Sabah olunca kagan miisavirine damsti. Uciincii gece tekrar gériiniince,
adamin égiidiine uyarak, kizt alip, Ak Tag’a gitti. Burada sabaha kadar kizla
kaldt ve onunla konustu. Bu bulusma ve konusmalar yedi sene, alt: ay ve yirmi
iki gtin, her gece bdyle stirdii. Ayrilacaklar giin kiz, ona séyle dedi: “Dogudan
batiya kadar biitiin diinya senin bayragin altina girecek. Islerini siki tut ve iyi
calis. Ayrica dostlarvun degerini bil.”

Bégti Kagan ordusunu topladi ve onlardan sectigi ti¢ ytiz bin kisiyi kardest
Sungur Tigin’in komutasina verdi. Ona Kirgiz ve Mogol topraklarina akin diizenle-
mesini emretti. Yiiz bin askeri de Kotur Tigin’in komutasinda gdrevlendirdi ve onu
da sefer icin Tangut tarafina yolladi. Tiikel Tigin’i Tibet cenahinda vazifelendirip,
kendisi de ti¢ ytiz bin askerin basinda Cin’e yéneldi. Diger kardesi Or® Tigin’i
baskentte, tahtin oldugu yerde birakti. Sefere ¢ikan ordularnn hepsi zaferler kaza-
narak geri déndtiler. Getirdikleri ganimetlerin haddi-hesabt yoktu. Dért-bir yan-
dan adamlar bulundu. Onlann yardimwyla Orkun kiyisinda, Ordu Balik adinda
bir baskent insa ettirdi. Dogudaki btittin tilkeler Uygurlann buyrugu altina girdi.

Kagan bir gece uyurken, riiyasinda beyazlar giyinmis (Maniheist) bir ihtiyar
gordii. Adam ona yaklasip, cam kozalag: btiytikliigiinde bir yesim tast vererek,
sunlart dedi: “Eger sen bu tast muhafaza edebilirsen, diinyamin her tarafi senin
tabiiyetine girecektir.” Bégti Kagan’in veziri de ayni gece bu riiyayt gérmiistii.
Sabahleyin herkes toplandi. Bu defa batida bulunan tilkelere dogru akin yap-
mayt kararlasturdilar.

Bégti Kagan Tirkistan’a vardigt zaman orada suyu bol, yesilliklerle ortii-
lii genis bir diizliige rastladi. Cok begendigi o yerde simdi Kuz Balik denilen,
Balasagun sehrini kurdu. Daha sonra askerini ¢evreye yollayarak, on iki yu
zarfinda oralarda bulunan biittin tilkeleri zapt etti. Baskaldiracak bir devlet
kalmadt. O kadar ileri gitmislerdi ki, insana benzeyen mahliklara tesadiif edil-
di. Oradan 6tede insanlann yasadigt sanilmadigindan, geri déntildii. Komutan-
lar tilkelerine giderlerken, yanlannda ele gecirdikleri memleketlerin meliklerini
de hana hediye olarak gétiirdiiler. Ancak Hint padisahi ¢cok ¢irkin oldugundan
huzura kabul edilmedi. Ganimetler beylerin hizmetlerine gére paylastirldi. Esir
alinan hiiktimdarlara vergileri séylenerek, vazifelerine yollandilar.

Bégii Han éliinceye kadar mutlu bir hayat stirdi. Ayrica Bes Balik’ta her
evde Uygurlann tiirediklerine inanilan agacin birer dali bulunur.”

Oncelikli olarak destanda adi gecen Bégii Kagan’dan bahsetmekte fayda
var. Her ne kadar Uygur Turk Devleti'nin banisi Kutlug Bilge Kol Kagan ve
onu zirveye ulastiran da oglu Mo-yen Cor (Bért Ken/belki Bérti Kun/Genisle-
ten/Yayan)® olmasina ragmen, bilhassa Mani dinine verdigi destek dolayisiyla
Borti Ken'in (Mo-yen Cor) ikinci evlad: Bégti'ntin tarihte daha cok 6n plana
ciktigini gériiyoruz. Buna bagl olarak da Maniheizme ait metin ve hikayelerde
siklikla Bégti Kagan’a rastlariz.

8 Or kelimesinin manasi merkez, baskent, karargah vs.dir.
9 Kursat Yildirim, Tiirk Tarihi Icin Eski Cince-Tiirkce Sézliik, istanbul 2010, s. 335.
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Onunla alakali bir baska husus ise “fl-tutmus Bégti Ulug Kagan” unvanl
bu Uygur huktimdar: sansl bir kisidir. Ctinkti Uygur Devleti’nin gercek varisi
olan, Borti Ken’in (Mo-yen Cor) buytk oglu Kutlug Bilge Yabgu, 758 yilinda 61-
digu veya ortadan kaldirildigindan, tahta onun kardesi Bégti huzurlu ve giic-
1t sayilabilecek bir devletin basina zahmetsizce gecmisti.!° Bogli Kagan zama-
ninda bircok siyasi olay zuhur etti. Bunlarin en muhimi bilindigi tizere Cin
seferleriyse de, daha cok dikkat cekici gelismeler Uygurlarin gelenek, gérenek
ve hayat tarzlarindaki énemli degisikliklerdir. Cinlilerle ticareti artirdiklarin-
dan beri pek cok degerli seye sahip olduklar: gibi, gosterise de alistilar. Kagan
kendini halktan ayirarak, saraylarda oturmaya basladi. Altin, gimus ve diger
mucevherler goziinti kamastiriyordu. Glicintin kaynagi bizzat halkin kendisi
olan huktmdar, onlart asagi gortiyordu. Babasinin nasihatlarini unutmus-
tu. Clinkt Boért Ken (Mo-yen Cor/belki Bérti Kun/Genisleten/Yayan), halka
6nem verilmesini, konar-goécerlikten ayrilinmamasini 6gttlemisti.!! Bu arada
at Gstlinde savasan, yeri geldiginde stirtilerin pesinde kosan kadinlar da mak-
yaj yapmaya, glizel giyinmeye ézendiler.'? Iste biitiin bu degisiklikler oldugu
sirada, Uygur tahtina Yaglakar ailesinin disindan gelen, Tonga (Tun/Ton/
Tong/Tokta) Baga Tarkan cikti. Belki de bu hadise, bizim Tonga soyadlilarla
birlestirdigimiz A-shih-te (Arslanlar) ailesinin tarihte ilk defa basa gecmesidir.

Destanda gérdtigimuiz Bogt ve dort kardesinin sahsinda, Tirk cihan ha-
kimiyetinin izlerine de rastlamak mtimkutndur. Bilindigi gibi Oguz ve Oguz'un
cocuklart nezdinde Turk huktmdart blitlin evrenin hakimidir ki, esasinda
Oguz'un atalari sayilan Kara Han, Or Han, Kur (veya Kor) Han ve Kuz (veya
Ko6z) Hanin varligi, ayrica bazi Oguz Kagan Destanlarinda Turk atanin doért
oglunun bulunmas: da Turkin cihana egemen olmasiyla baglantili bir du-
rumdur. Ctinkt Tarkler dinyay: dort temel yon itibariyla dastnurler ve s6z
konusu Turk hakanlari da bu dort tarafin ayri ayri yoneticileridir. Elbette
merkezde yine bir biiytik kagan vardir.'® Iste buna bagl olarak Bégii Kagan’in
doguya, Sungur Tigin’in kuzeye, Ttikel Tigin batiya, Kotur Tigin glineye gider-
ken, Or Tigin de devletin baskentinde kalmistir.

Bu tlreyis destaninda karsilastigimiz bir bagka mesele “otuz dere”, “otuz
cay” ve “otuz simsek” motifidir. Turk kilttirinde pek cok sayinin anlami ol-
makla beraber, otuza fazla bir mana yiiklenmedigi aciktir. Oyleyse tam da
destanin belirttigi gibi, yani her su kenarinda bir boyun oturdugunun séyle-
nilmesi misali, bu durum somut bir seyler ifade ediyor. Ama bilindigi tizere

10 Gémeg, Uygur Tirkleri..., s. 107-109.

1 Gomeg, “Terhin Yazitinin Tarihi Acidan Degerlendirilmesi”, Ge¢misten Gtintimiize Ttirkistan Ta-
rihinin Bilinmeyenleri, Istanbul 2017, s. 94-95.

12 Hem Cin kaynaklarinda, hem de sonraki devirlere ait belgelerde Ttrk kadinlarinin dis gortintise
de 6nem verdikleri, hatta onlarin buna bagh olarak ytizlerini, gézlerini stisleyip (kaslik), glizel elbi-
seler giyindikleri gibi, gdgtsliikler (bagirtak) taktiklarina rastliyoruz. Bakiniz, Ibni-Miihenna Lugati,
Haz. Abdullah Battal, 2. Baski, Ankara 1988, s. 15, 38.

13 Osman Turan, Tiirk Cihan Hakimiyeti Mefkuresi Tarihi, C. I, Istanbul 1969, s. 7-10; Gémeg,
“Oguz Kagan’in Kimligi, Oguzlar ve Oguz Kagan Destanlar1 Uzerine Bir-iki Deneme”, DTCF Tarih
Arasturmalart Dergisi, 22/35, Ankara 2004, s. 113-121; Goémeg, Disi Kurtun Cocuklar, Ankara
2012, s. 21-26; Gomeg, Tirk Kiilttirtintin Ana Hatlar, 4. Baski, Ankara 2018, s. 82-86.
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Turk tarihinde otuz ile anilan sadece Kok Turk kitabelerinde gecen bir “Otuz
Tatar” ismi ile karsi karsiyayiz. Bu da Bumin Kaganin cenaze merasimi do-
layisiyla, Kol Tigin ve Bilge Kagan Yazitlari'nda: “Bunun devleti kurup, vatana
sahip oldu, téreyi diizenledi, daha sonra da 6ldii. Onun cenaze térenine yasg,
aglayict, doguda giin-dogusundan Bék/ Biik Halk: (Koreliler), Célliig Illiler (Gobi
Colii bolgesinde oturan Ttirkler), Cinliler, Tibetliler, Avarlar, Romallar, Kirgiz-
lar isimlerini cadir kelimesinden alan Uc Kurikanlar (Bugiinkii Saha Tiirkleri-
nin atalary), Otuz Tatarlar, Kitanlar (Giintimiiz Mogollarinin dedeleri), Tatabilar
(Herhalde bunlar Kitanlarin akrabalariydy) gelip aglamis, yas tutmuslar. Bu
kadar tinlti kagan imis™?, cimlesinde gecer.

Burada isimleri anilan Otuz Tatarlarin (42 2+ 3 >) Shih-wei kabileleri ol-
dugu ileri sturilmektedir ki bazi ilim adamlar: onlar1 Proto-Mogol gosterirler.
Ancak bizim bu konuda kuskularimiz vardir. K6k Turk cagindaki Otuz Tatar-
larla, Uygur dénemindeki Tokuz Tatarlarin durumuna baktigimizda bunlar
sanki Tark Bodunun bir tiyesiymis gibi anlasiliyorlar. Mogollarin Gizli Tari-
hinde ise onlar tamamen Mogollara diisman ve farkli bir halk seklinde gozu-
kurler.'® Dolayisiyla tarihleri boyunca aralari kanli-bicakli bu iki toplumun
kokenlerinin bir oldugunu séylemek o kadar da kolay birsey degil.

Adlar1 Cin kaynaklarinda “Ta-tan” diye yazilan Juan-juan hiktmdariyla
iliskilendirilen (ki buna da tereddtitle bakmak lazim. Ctinkt Cincede -r sesi
olmadigina gore, bu ta-ta seklinde belirtilmeliydi) bu kavmin ismini, Pelliot'un
Tung-huang’da buldugu metinlerde “ttattara” biciminde gortiyoruz.'® Basta
Kasgarli olmak tzere, bir kisim Turkologlar Tatarlar1 Turk kabul ederken,'”
bir béltiimii de Mogol saymaktadir.'® Zaten bazi Islam kaynaklarinda Tokuz
Oguzlarla (Uygurlar) ayni irktan sayilan!® Tatarlar adeta diger Ttrk boylariyla
kader birligi yapmislardir.

14 Bakiniz, Kol Tigin Yaziti, Dogu tarafi, 3-4. satir; Bilge Kagan Yaziti, Dogu tarafi, 4-5. satir: “Ilig
tutip, tortg itmis. Ozi anca kergek bolmus. Yoget, sigitel, éngre kiin togsikda Bék/Biik II, Célliig I,
Tabgag, Tépiit, Apar, Purim (Apurnim), Kirkiz, U¢ Kurikan, Otuz Tatar, Kitany, Tatabt bunca bodun
kelipen sigtanus, yoglanus. Antag ktiliig kagan ermis.”

15 Mogollann Gizli Tarihi, Cev. Ahmet Temir, 2. Baski, Ankara 1986, s. 16-85; Bahaeddin Ogel,
Tirk Mitolojisi, C. I, Ankara 1971, s. 558; Lev Nikolayevi¢c Gumilev, Hunlar, Cev. Ahsen Batur, 3.
Baski, Istanbul 2003, s. 337.

16 Wolfram Eberhard, Conquerors and Rulers. Social Forces in Medieval China, Leiden 1952, s. 91;
Harold Walter Bailey, “A Khotanese Text Concerning the Turks in Kantsou”, Asia Major, Vol. 1,
London 1949, s. 30; Duck-Chan Woo, Juan-Juan’lar, Doktora Tezi, Ankara 1995, s. 46; Jacques
Bacot, “Reconnaisance en Haute Asie Septentrionale par Cinq Envoyes Ouigours au VIII e Siecle”,
Journal Asiatique, Tom. CCXLIV, Paris 1956, s. 146-147.

17 Kasgarli Mahmud, Divanti Lugat-it-Tiirk Terctimesi, Cev. Besim Atalay, C. I, 2. Baski, Ankara
1985, s. 411; Laszlo Rasonyi, Tiirk Devletinin Batidaki Varisleri ve Ik Miisliiman Tiirkler, Haz.
Adnan Muderrisoglu, Ankara 1983, s. 15, 19; Abdtilkadir inan, Makaleler ve Incelemeler, 2. Bas-
ki, Ankara 1987, s. 60; Ahmet Temir, “Mogol Imparatorlugu ve Devam1”, Tiirk Diinyast El Kitab,
Ankara 1975, s. 913.

18 Vasilij Viladimirovi¢ Barthold, Orta Asya Tiirk Tarihi Hakkinda Dersler, Istanbul 1927, s. 31;
Akdes Nimet Kurat, Rusya Tarihi, 2. Baski, Ankara 1987, s. 47.

19 Gomeg, “Bumin Kaganin Cenazesine Katilan Kavimler ve Cografi Konumlar’”’, Gék Tiirk and
Goguryeo: The Inter-Relations History Between Ancient Korea and Turkey, Seoul 2016, s. 43-90;
Sezin Orhan Kurulay, Hudid el-Alem’e Gére 10. Asirda Tiirk Boylari, Yitkksek Lisans Tezi, Istanbul
2007, s. 74.
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Netice itibariyla otuz suyun kenarinda oturan bu kabileler pek tabi Otuz
Tatarlar olabilir ki, yazitlar ve tarihi hadiselere baktigimizda da onlar1 Uygur-
larla komsu ve Selenge Nehri'nin dogu kisimlarinda gérmekteyiz.

Cocuklarin yasadigi cadirin tavaninin giimusten olmas: da ilginctir. Me-
sela meshur, Cor (Su) Destani’nda suyu ve kuslari seven hakanin havuzu
glimiistendir. Yine bu destanda, Iskender’in askerlerinden birisi, Ttirk erinin
vurdugu kilic darbesiyle 6lmuis ve kemerinden altinlar dékulmustir. Ayrica
Oguz Kagan, Curcet tlkesine sefere ciktiginda; yolda duvarlar: altindan, pen-
cereleri gimusten, catist demirden bir ev gérdl ve bu evin catisini acan kisiye
de Tomuirdti Kagul adini verdi. Destanin ilgi cekici béltimlerinden biri de Ulug
Turk’an riyasinda bir altin yay ile ic gimus ok gérmesidir.?

Dolayisiyla Turk destanlarinda sikca gortlen 6zelliklerden birisi de degisik
madenlerdir ki, bunun da belirtilmesinde fayda vardir.

Turk milleti ginltik hayatinda agac ile o kadar i¢ icedir ki, bu ylizden des-
tanlarinin bile vazgecilmez bir parcasi olmustur. Ama Uygur destanlarindaki
agacin dogurmasi ya da dile gelmesi meselelerine baktigimizda buraya masal
ogelerinin girdigini séyleyebiliriz. Ayrica agac¢ huzur, refah, stiktinet, mutlu-
luk ve canliligin kaynagi oldugundan, Turkin yasadigl her yerde mutlaka
agact gormek mUimkUtndur.

Destanda gecen Selenge ile bugtin Mogollarin Tuul dedikleri Togla’y1 zaten
biliyoruz. Ancak ikisinin birlestigi yerde oldugu séylenen Kamlancu’nun mev-
kisi meselesi maullaktadir. Fakat Kasgarli Mahmudun muhtesem eserinde
Kamlancu diye bir yer vardir, ama burasi Turkistan’a yakindir.?! Yani Tog-
la ve Selenge’ye kilometrelerce uzakliktadir. 2001, 2003 ve 2018 senelerinde
Mogolistan’a yaptigimiz ziyaretler sirasinda Orkun, Togla ve Selenge irmaklar:
boélgesini de gezdik. Hakikatte hikayede sdylendigi gibi Togla ve Selenge degil,
Orkun ile Togla birlesiyor. Maalesef Kamlancu diye bir yere tesadif edeme-
diysek de, burada meyvesi kabuklu ve yenen bir cam ttri mevcut olup; iki
agacin arasina inen 1si1k ve otuz defa cakan simsekten kisaca bahsetmekte
fayda vardir.

Turklerin Islamiyet’ten sonraki destanlari ve girdikleri dinlerin de ana
temas1 seklinde stirecek bu kutlu 1sik, Turk inanisina ve distincesine; var
olmanin temel unsurlarindan glines ve 1s1k ile Tanri’nin nurunun yansima-
sindan baska bir sey degildir. Eski Ttrk dininin cennete gitmeyi ifade eden
“uemak” hadisesi ve “sonsuzluk” da bir kutlu 1sik alemidir. Mesela Manihe-
izm’deki aydinlik ve karanlik gibi iki zit unsurun yani sira Islamiyet’in géntil-
leri aydinlatan nuru da Turkleri cezp etmistir. Onlar, Ttrk adaletinin aydinlig
ile yeni sectikleri bu dinlerdeki temizlik ve insan sevgisini birlestirmeyi bilmis-
ler; diinyay: dogru yola gbtliiren bir mesale olmuslardir.?

20 Gomeg, Tirk Destanlanna..., s. 49, 51, 250-252.

21 Kasgarli Mahmud, Divanti Lugat-it-Ttirk Terctimesi, Cev. Besim Atalay, C. III, 2. Baski, Ankara
1985, s. 242; Goémeg, “Divanti Lugat-it-Tturk’de Gegen Yer Adlar1”, DTCF Tarih Arastirmalart Dergi-
si, 28/46, Ankara 2009, s. 30.

22 Gomeg, Tiirk Tarihinden Izler, C. Ill, Ankara 2015, s. 11; Gomeg, Ttirk Kiilttiriintin Ana..., s. 287-288.
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Bu arada destanin giris tarafinda ve ortalarina dogru Ordu Balik, Karaku-
rum, Mavu Balik, Balasagun ve Kuz Balik diye bazi sehirlerden bahsedilmek-
tedir. Esasinda bunlarin hepsi asag: yukar: ayni yerdir. Hunlar ve Kok Turk-
ler caginda Ordu Balik denilen bu merkez Uygurlar ¢caginda Karabalgasun,
Mogollar déoneminde Karakurum ve Mavu Balik ismini almistir ki, Cingizliler
kendi ordugahlarini iste bu eski Turk baskentinin bitisigine kurmuslardir.
Her ne kadar destanda Ordu Balik’s Bogti Kagan’in insa ettirdigi sdyleniyorsa
da, bu dogru degildir. B6gli zaten var olan kenti bir imar faaliyetiyle gelistirip,
Mani mabetleriyle zenginlestirmistir.

Bu merkez ile alakali kaynaklarda da bilgiler mevcuttur. Burada cadirla-
rin yani sira, ahsap ve tugladan binalar da yer aliyordu. Arapca kaynaklarda
demirden yapilmis on iki bliytik kapisina ve icerisindeki diikkanlara da isaret
olunuyor. Sehrin mimari 6zelligine baktigimizda iskan bolgesinin ortasindaki
kagan saray: bir surla cevrilmistir. Merkezin ana girisi dogu yontnden olup,
etrafiyla beraber yaklasik 50 km?*lik bir alana yayilmis idi. Elbetteki bu ve
diger kentlerin hepsi bir plan dahilinde yapilmaktaydi. Umumiyetle bunlarin
mimarileri incelendiginde, sehrin ortasinda bir htikimdar veya han sarayinin
olmas1 muhakkakt: ki; bunlar da bir i¢ duvar ile cevrelenmekteydi.?* Bugtin
hala ayakta durmaya calisan ve kalintilarin giin gectikce yok olmaya ytz tut-
tugu Turklerin bu tarihi baskenti korunmaya muhtactir.

Kuz Balik ile Balasagun da ayni yerdir. Bu sehir simdiki Kirgizistan’da,
Tokmak’in gliney-batisinda olup, Divanti Lugat-it-Turkin degisik yerlerinde
Kuz Ulus ve Kuz Orda diye de anilir.?* Ancak Balasagun’un yakinlarinda bir
“Ordu”, yani kentten bahsedilir®® ki, belki de bu hakiki merkez idi ve Balasa-
gun ile diger iskan yerleri de onun etrafinda bulunuyordu.

Bununla beraber s6z konusu tureyis hikayesinde Ordu Balik gibi, Balasa-
gun’u da Bogli'nltin kurdugu soyleniyorsa da, Ttrk hanliklarina bu merkezlik
yapan bu yerlesim birimine ait kayitlar 7. asra kadar géttirtilmekte ve bura-
sinin Tokmak (Ak Besim) civar: oldugu?® belirtilmektedir. Netice itibariyla Ba-
lasagun, Bogti Kagan’dan cok daha énceki zamanlarda bulunmakla birlikte,
Uygur hakimiyeti de Tanr1 Daglari’nin batisina pek gecememistir.

Destanda karsilastigimiz; “Tanr, Bégii Kagan’a btitiin dilleri bilen ti¢ kar-
ga yollamist. Nerede énemli bir sey olsa, bu kargalar oraya gider, isin nasi
olup-bittigini gdzlerler, ondan sonra da hana haber verirlerdi.” cimlelerindeki
karga motifi ise sembolik olmalidir ve hayvanlar icinde konustugu distntlen
bir kustur. Bu bize herhalde buttin Turk devlet ve huktimdarlarinin yaptig

23 René Giraud, L’Empire des Turcs Celestes, Paris 1960, s. 51; Ogel, fslamiyetten Once Tiirk Kiiltiir
Tarihi, 2. Baski, Ankara 1984, s. 65; William Samolin, “East Turkistan to the Twelfth Century”,
Central Asiatic Journal, IX, The Hague 1964, s. 75; Emel Esin, “Ordug (Baslangi¢ctan Selcuklulara
Kadar Turk Hakan Sehri)”, DTCF Tarih Arastumalart Dergisi, 6/10-11, Ankara 1968, s. 135-137;
Gomeg, Uygur Tirkleri..., s. 85; Zekeriya Kitapci, Dogu Tiirkistan ve Uygur Ttirkleri Arasinda Isla-
miyet, Konya 2004, s. 78.

24 Kasgarli Mahmud, a.g.e., C. I, s. 62, 124.

25 Kasgarli Mahmud, a.g.e., C. I, s. 124.

26 Barthold, Balasagun'un adini Balat+sagun seklinde acikliyor. Bakiniz Barthold, Orta Asya
Tiirk..., s. 108; Zeki Velidi Togan, “Balasagun”, Islam Ansiklopedisi, C. 2, Istanbul 1993, s. 269-272.

18



|5 BRASTIRy,
- - . Q% 3 2020
SAADETTIN YAGMUR GOMEC 55 MAYIS - HAZIRAN

UYGUR TURKLERININ DESTANLARINDAKI TARiHi GERCEKLER & o 125 s 240

I
)
>

gibi, Bogli Kagan’in da yabancit memleketlerde 6nemli bir casus sebekesi bu-
lundugunu gésterir. Dolayisti ile eski Turk ilinde genis bir haberlesme ve posta
ag1 da mevcuttu. Ulkenin cesitli késelerinde ve ézellikle de hudut boylarinda
Kok Turkler caginda “kargu” denilen ates kuleleri vasitasiyla, dismanin hare-
ketlerinin 6nceden haber verilmesi s6z konusu oldugu gibi, buralarda bulunan
vazifeliler araciligiyla bir yerden, baska bir bolgeye de bilgiler cok kisa bir stire-
de ulastiriliyordu. Sonraki Turk ve Mogol idareleri ddneminde daha da gelisti-
rilen bu sistemde, ad1 gecen menzil noktalarinda gérevli memurlar bazan yaya,
bazan ulasim vasitasi olarak atlar ve kuslar ile duruma gére duman ve 1siktan
da yararlanarak haberleri gerekli yerlere iletmekteydiler. Bir nev’i bu han veya
menzil noktalarinda durumuna goére ylzlerce at bulunuyordu. Devletin mer-
kezinden baska bir mahale ya da yabanci bir memleketten tilkenin baskentine
giden haberciler bu konaklara geldiklerinde atlarini degistirir, onlara bir go-
revli diger menzile kadar eslik eder, orada kendi atlarini alarak geri doner idi.
Boylece hi¢ durmadan kisa bir slirede ulasilacak noktaya varirlardi.?”

Destandaki “kagan bir gece uyurken, riiyasinda beyazlar giyinmis bir ih-
tiyar gordii. Adam ona yaklastp, cam kozalag: btiytikligtinde bir yesim tast
vererek; ‘eger sen bu tast muhafaza edebilirsen, diinyamin her tarafi senin ta-
biyetine girecektir’, ifadelerinde karslastigimiz ‘beyazlar giyinmis bir ihtiyar’
sézti herhalde Maniheist izin bir yanstmasudir.”

Dolayisi ile burada biraz da Uygurlarin dini hayatiyla alakali bilgiler ver-
mek istiyoruz. Uygurlar eski Tiurk dininden sonra Islamiyet’i kabule kadar
Budizm ve Maniheizm gibi itikatlara da dahil olmuslardir. Ancak Manihe-
izme girmeden 6nce Budizmi bilen Uygurlara Maniheizm bu suretle daha
kolay tesir etmistir ki, onlar 762’den sonra Maniheizmi benimsediler. Bilin-
digi tizere 8. asrin ikinci yarilarinda, Cin’de ortaya ¢ikan Turk asilli An Lu-
shan adli beyin ayaklanmasi sebebiyle, Turk ordularinin basinda bu tlkede
yardim faaliyetlerinde bulunan Bégti Kagan, burada Mani inang¢ sistemini
6grenmis, dért mani rahibini Uygur tlkesine getirerek bu itikadin Turkler
arasinda yayilmasina vesile olmustur. Elbette 8. ytizyilda Turklerin Mani
inancini kabul etmeleri sadece bir itikat meselesi degildir. Bu olayin siyasi
bir cephesi de vardir. Cin’e karsi Maniheistleri koruyarak, Turkler kendi-
lerine muttefikler kazanmislardi.?® Her seye ragmen hem Budizm, hem de
Maniheizm caginda Turkler daima tek Tanri’ya inanmaktan vazge¢cmediler.
Bunun en acik érneklerini K6k Turkce kitabelerde gecen kagan unvanlarin-
da gorebiliriz.

27 Mogollarin Gizli Tarihi, Cev. Ahmet Temir, 2. Baski, Ankara 1986, s. 204; El-Omeri, Ttrkler Hak-
kinda Gérdiiklerim ve Duyduklarim, Cev. Ahsen Batur, Istanbul 2014, s. 49; Bertold Spuler, Iran
Mogollarn, Cev. Cemal Koprulu, 2. Baski, Ankara 1987, s. 459-460; Ruy Gonzales De Clavijo, Timur
Devrinde Semerkant’a Seyahat, Cev. Omer Riza Dogrul, Istanbul 1975, s. 107, 186; Nizamil-Mulk,
Siyaset-name, Haz. Mehmet Altay Kéymen, Ankara 1982, s. 110; Gomeg¢, K6k Ttirk Tarihi, 5. Baski,
Ankara 2016, s. 184; Mustafa Kafali, Cagatay Hanligi, Ankara 2005, s. 57; Mouradgea D’ohsson,
Mogol Tarihi, Ter. Mustafa Rahmi, Istanbul 1340-1342, s. 272; Robert Marshall, Dogudan Yiikselen
Giig, Cev. Fisun Doruker, Istanbul 1996, s. 46.

28 Gomeg, Uygur Tirkleri..., s. 95-116; Gomeg, “Turk Tarihinde An Lu-shan ve Destani”, Tarihin
Pesinde, 3/5, Konya 2011, s. 191-196.
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Mani metinlerinden anlasildigina gére bu inanis Bégli Kagan ile onun ai-
lesinin cevresinde bir saray dini olarak gelismis, Turklerin cogunu kendine
cekememisti. Basar1 kazanmasi da mtumktn degildi; ctinkti yaratict olarak
tek bir Tanri’ya inanan Turklere adeta iki tanri sunuluyordu. Bunlardan birisi
aydinlig: (veya 1s1k alemini), digeri de karanhg (veya kottiligi) temsil ediyor-
du. Sade bir hayat sliren, en yakin dostu at olan, ailesine karst sorumlulukla-
rin1 her zaman 6n planda tutan bir kisiye aydinlik ile karanligin mticadelesini
anlatmak ve kabullendirmek elbette zor bir is idi. ki ara, bir derede kalan
Turkler hem bu dinden, hem de Bégti Kagan’dan cekinmislerdir.

Ordu Balik’ta bir Mani ibadethanesi de bulunuyordu. Karabalgasun ha-
rabelerinin icerisinde hala bunun kalintilari mevcuttur. Ylian hanedanlig
zamaninda koruma altinda bulunan ve Tibetce ylice manasindaki Lama keli-
mesinden gelen, Tibetlilerin milli dini Bon ile Budizmin bir karigsimi olan, yer
ile gbkte birtakim ilahlarin bulunduguna kanaat getirilen bir inan¢ durumun-
daki Lamaizm’in de Uygurlara tesiri gortlir.?° Budizm, Maniheizm, Hristiyan
Nasturilik, Lamaizm, Islamiyet ve Ttirklerin milli dini K6k Tengri inancinin bir
arada yasama imkani bulmasi da dikkate deger bir durumdur.

Iste destanda anlatilan “beyazlar giyinmis ihtiyar” bir Mani rahibinden
baska kisi olamaz ki, Uygurlarin tlreyis destaniyla alakali tizerinde durmak
istedigimiz bir baska mesele, hikayenin sonuna dogru karsimiza ¢ikan bazi
“insana benzeyen mahluklara tesadiif edilmesi” hadisesisidir. Burada anlati-
lanlar Oguz Kagan Destanr’ndaki It-barak kavmini hatirlatmakla beraber; 13.
asrin ikinci yarisinda Mengli Kagan’in yanina giden Ermeni krali Hetumun
hatiralarini aktaran bazi tarihi eserlerde; onun Cin taraflarinda kadinlar: akil-
L1, erkekleri ise killi, iri viicutlu ve aptal insanlara rastladigi séylenir. Burada-
ki kadinlarin dogurdugu erkeklerin képege, disilerin ise normal kadin olduk-
larina deginilir ki, anlatilan halk ve bdlge Hint’i isaret etmektedir.’® Gercekten
bu tur varliklarin dogrulugunu ispatlamak mtmktn degilse de, hakikat olan
destanlar ve hatiralarda boyle ecis-bliclis insanlarin varligidir.

Uygur Turklerinin bu ttireyis destanindan baska, onlarin yurt degistirmesi
ya da goclerine ait iki ayr1 hikaye s6z konudur. Bunlardan Cliveyni’nin bildigi,
fakat eksik olarak aktardiginin konusu kisaca soyledir:

“Cok eski zamanlarda yasamus bir adam vardi. Bu zat memleketindeki iki
agacin arasina bir ¢adir kurdu.’® Adam cadinn igerisine swrasiyla ¢ocuklaruu
oturtup, aralarina da birer ¢ira yakmust. Topladigt baz kisilere bunu gostermek
amaciyla oraya gétirdii. Adam cadwinn icine girince hemen diz ¢okiip, saygt
sundu ve yamindakilere de aynisint yapmalarint séyledi. Cahil ve bilgisiz halk
buna kandilar ve onlara hiirmet etmeye basladilar. Cocuklart alip, gayet 6zenle
yetistirip, btiytittiiler; iclerinden birisini de han yaptilar.

29 0de Juten, “Uighuristan”, Acta Asiatica, No: 34, Tokyo 1978, s. 22; Nagihan Dogan, “Arap
Kaynaklarinda Dokuz-Oguzlar”, Oguzlar: Dilleri, Tarihleri ve Kiiltiirleri, Ankara 2015, s. 450-451;
Gunay Tumer - Abdurrahman Kuctik - Mehmet Alparslan Kucuk, Dinler Tarihi, 6. Baski Ankara
2015, s. 132-134, 247.

30 Gomeg, Tiirk Destanlar..., s. 67-68; Genceli Kiragos, Mogol Istilas:, Ter. Mahmut Kemal Bey,
Haz. Fuat Hacisalihoglu - ilhan Aslan, istanbul 2018, s. 124.

31 Bu Tureyis Efsanesi'nde s6z edilen agaclar olsa gerek.
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Bir vakit geldi. Uygurlarla, onlara tabi etraftaki kavimler atlarin kisnemesin-
den, vahsi hayvanlar ve képeklerin ulumasindan, sigirlarin bégiirmesinden, ko-
yun ve kecilerin melemesinden, kuslarin étmesinden, ¢cocuklarin aglamasindan
kisaca herseyden “gée, gée” diye ses duymaya basladiar. Bu sebepten yerle-
rinden kalktilar. Artik yurtlanndan ayrimanin zamammn geldigine inandiar.
Konduklart her yerde aymni sesi duyuyorlardi. Nihayet baska bir memlekete gel-
diklerinde sesler kesildi ve oraya bes mahalleli bir sehir kurdular. Buraya Bes
Balik adint verdiler ve gtinden gtine btiytidii. O zamandan beri oraya yerlesen
Uygurlanin cocuklart beylik yapworlar. Onlarin emirine Idi Kut denmektedir. ™

Uygurlarin Goé¢ Destani’ni1 Cin kaynaklarinda da gértiyoruz. Burada anla-
tilanlar ise asagidaki gibidir:

“Turfan Uygur kaganlarina Idi Kut derlerdi. Onlarnn atalart da eski Uygurla-
rnin oturdugu yer olan Karakurum’dandur.

Yulun Tigin tahtta ¢iktigt vakit Cin’in T’ang hanedanligiyyla savaslara giristi.
Kendi halkuu rahata ve huzura kavusturmak, Cinlilerle carpismalart kesmek
amacyla Cin sarayindan bir kiz alarak, akrabalik tesis etti. Ordusunu harp
meydanlarnindan cekti, oglunu da bir Cinli prensesle evlendirdi. Bu hatun Kara-
kurum’daki bir dagda oturuyordu. Buraya “Hatunun Oturdugu Tag” ve “Tengri
Kulu Tagt” gibi adlar verilmisti. Onun da gtineyinde kayalik bir mevki mevcuttu.
Bunun ismi de Kutlug (Kut) Tag’diwr. Manast “iyi talih ve saadet getiren” demektir.

Bu swrada Cin imparatorunun elgileri geldi. Onlar Uygur tilkesi hakkinda
bilgi toplamak istiyordu. Bunlar kendi aralarinda séyle konustular: “Karaku-
rum’un kudret ve zenginligi bu dag sayesinde olsa gerek. Biz bu dagt yok edip,
Tirklerin devletini zayiflatalim.” Bunun tizerine Uygur kagamina; “siz bizim bir
prensesimizle evlendiniz. Biz de sizden bazt yardimlar icin ricada bulunacagiz.
Kutlug Tag’in taslarn sizin tilkenizde kullanilmiyor, yerinize bunlart biz deger-
lendirelim”, dediler. Bu konuda kagan ile anlastilar. Onlart Cin’e gétiirmek is-
tediler, ama cok iriydiler. Kaldirmanin imkdan: yoktu. Onun igin de taslara ates
verip, yaktilar. Sonra da tistlerine asit doktiiler. Taslar kiigtik parcalara ayrild:
ve arkasindan onlar ytiklenip, Cin’e tasidilar.

Taslann gétiiriilmesinden kisa bir zaman sonra biitiin hayvan ve kuslar
“go¢, go¢” diye, bagirmaya basladt. Yulun Tigin de on bes gtin icinde 6ldii. Onun
yerine gegen hiiktiimdarlar da pesi-sira hep vefat ettiler. Béylece Uygurlar Tur-
fan’a géemek zorunda kaldilar. Turfan’in diger bir adi da Kogo’dur. Onlar Bes
Balik bélgesini de kendi egemenlikleri altinda bulundurdular.”™?

Yesim ve yada tas: ile kutlu dag hikayesi her iki destanda gérdigimiuiz
bir baska unsurdur. Eger ilgili cimleyi hatirlamak gerekirse; “kagan bir gece
uyurken, riyasinda beyazlar giyinmis (Maniheist) bir ihtiyar gérdii. Adam ona
yaklasip, cam kozalagt biiytikliigiinde bir yesim tast vererek, sunlart dedi:

32 Turfan Uygurlarini 866-874’lerde Bugu Tigin (Bogli/Bugu Chuin) adinda bir bey yonetiyordu
ve o Turfan’ fethetmis idi. Buiytk bir ihtimalle Basmillar1 da kendisine baglayan Bugu Tigin, ge-
nellikle Basmil Turklerinin kullandigr Idi Kut unvanini secti ki, esasinda bunun karsihigi Tengri
Kut sozii olsa da, onlarin artik kendilerini kagan diye adlandirmadiklar: gértilmektedir. Bakiniz
Gomeg, a.g.e., s. 212-213; Gomec, Uygur Tirkleri..., s. 211-213.

33 Gomeg, Tiirk Destanlart..., s. 213-214.
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“Eger sen bu tast muhafaza edebilirsen, diinyanmin her tarafi senin tabiiyeti-
ne girecektir.” Dolayisiyla Yada ve Yesim Tast Tiirk destanlaninda sikeca kar-
suastigumiz motifler olup, bize gére birbirini cagristrmaktadur. Gergekte Kutlug
Tag da Tanrirun nuruyla aydinlanmis, bereket ve bolluk veren bir semboldir.”
Bununla beraber Arapc¢a kaynaklarda Hotan civarinda iki yerden yesim tasi
ciktigindan, bunlarin bir trtine “gti¢c tast” dendiginden, Turklerin kiliclarini,
kemerlerini, ayrica atlarinin eyerlerini onlarla stislediklerinden bahsedilir.

Ayrica Cince vesikalara baktigimizda 4. asrin sonlariyla, 5. ytzyilin bas-
larinda Cin'’in Ordos bélgesinin giineyinde ortaya cikarak bir hakimiyet tesis
eden ve Hunlarin devami olduklarini ileri stiren Hsia hanedanliginin ilk beyi
Tengriken Boncuk (He-lien P’o Po), ceddini Cin’in efsanevi stilalesi olan Hsia
ile irtibatlandirir. Bu iddia bize gére bosuna degildir. Muhtemelen bu haneda-
nin kurucular: veya bir kolu ytizde ytiz Turk olmalidir. Dolayisiyla Tengriken
Boncuk’a (He-lien P’o Po) ait belgeleri inceledigimizde o s6yle diyor: “Cok eski
devirlerde Cin kargasa icindeyken, Tanrt atam Ta Yii’'ye (Ulug Yabgu) yesim
tast vererek, onu perisan olan insanlarnn tizerine hiikiimdar yapmustt.”

Yada tas1 ile alakali Islam kaynaklarinda gecen bir hikaye de de; Nuh Pey-
gamber, diinyay:1 ogullar1 arasinda paylastirmisti. Bu béltistimde Yafes’in his-
sesine Slav ve Turk ulkeleri de dahil, Cin’e kadar olan memleketler diistti. Bu
sirada Yafes, gerektiginde yagmur yagdirmak maksadiyla Tanri'ya bir dua 6g-
retmesi i¢in yalvarmis ve bu dilegi de kabul olunmustu. Ancak o bunu unut-
mamak gayesiyle duay1 bir tasin Uizerine yazarak, boynuna asti. Bir baska
hikayede de Yafes bu duay1 6gretmesini babasindan istemis, Nuh da Tanri’ya
yalvarmis, Cebrail’in aracilig: ile bu dua gelmis, Nuh onu bir tasin Usttine
kaziyarak ogluna emanet etmisti. Ayrica bu tas: bir suya atar ve o suyu da
hasta bir adam icecek olursa iyilesirdi. Zamanla bu tas Yafes’in soyundan
gelen Oguz, Kala¢ ve Hazarlara verildi, ama veraset ylizinden aralarinda kav-
ga cikti. Sonunda bu nesne Oguzlarin elinde kald: ki, bunun hakkinda da
kaynaklarda bazi rivayetler anlatilmaktadir. Buna gore bir giin tasin kime
gececegi hususunda kura cekilmesi kararlastirilmisti. O vakit Oguzlar buna
benzer bir tas buldular ve lizerine ayni yaziy1 kazidilar. Kura Turk’e (veya Ka-
lac’a) cikmisti, lakin sahte tas ona verilerek aldatildi. Ttrk tasin gercek olup,
olmadigini sinamadan cok sevindi. Birkac sene sonra yagmura ihtiya¢ du-
yuldu. Fakat ne yapildiysa da yagmur yagmadi ve Tlrk kandirildigini anladi.
Bu ytizden kalabalik bir ordu toplayip, kardesinin tistline yturada. Buyuk bir
savas oldu ve Turk tasi geri aldi®, deniyor.

Elbette yesim ve yada tasi ile kutlu daglara ait Ttrk destanlarinda pek cok
anlatilan seyler bulunmakla beraber “‘yesim” ve “yada” tasina sahip olma,
birine bunlari1 verme gelenegi veya yitirildiginde milletin basina btiytk felaket-
lerin gelmesi esasinda Turklerde milattan 6nceki ¢aglardan itibaren stiren bir

3% Ramazan Sesen, Islam Cografyacilarina Gére Tiirkler ve Tiirk Ulkeleri, Ankara 1985, s. 198; Ayse
Onat, 5. Aswrda Kuzey Cin’de Kurulan Hsia Hun Devleti (M.S. 407-431), Docentlik Tezi, Ankara
1977, s. 94; Gémeg, Samanizm ve Eski..., s. 124-129; Gémeg, “Turk Destanlarinin Ana Temalari
ve Tarihi Gergeklikler”, Yasar Kalafat Armagan:, Ankara 2014, s. 135; Gomeg, Ttirk-Hun Tarihi, 2.
Baski, Ankara 2018, s. 289-290.
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an’anedir ve burada daha cok hakimiyet telakkisiyle vatan sevgisi vurgulanir.
Esasinda Kutlug Tag'in nuru da Tanri’dan geliyordu. Yani vatanin her karis
toprag: kutsaldir ve ne sebeple olursa olsun ondan asla vazgecilemez.

Hem tareyis, hem de go¢ destanlarinda karsilastigimiz Bes Balik ise 6nem-
li bir yerlesim alanidir. S6ylendigine gore, etrafinda kayiklarla gezilen bir golu,
icinde cesitli maden isleme atélyeleri vardi. Kasgarli Mahmud buras: hakkin-
da, “Uygurlarnin en biiytik sehridir” diyor. Ayrica Bes Balik icin tarihte Turk,
Cin ve Tibet mucadelelerinin ne kadar siddetli gectigini de bilmekteyiz.**> Bu-
rast Cin kaynaklarinda Pei-t'ing seklinde gecen bdlge olup, bugtinkti Tanri
Daglari’'min kuzeyinde, simdiki Urimci havalisindeki yerlesim birimleridir. Bu
bes sehrin nereler oldugunu V. Minorsky, “Hudtd el-Alem” adl1 calismasinda
veriyor, ama bize gére Kok Turk ve Uygur caginda bu yerlesim birimleri cok
genis bir sahaya yayilmis olamazlar. Bununla birlikte Cinliler eski zamanlar-
da Turfan ve Besg Balik1t ayni isimle anmislardir. Kuzey Asya ile Turkistan’
birlestiren yollarin kavsagindadir. Turkistanin ziraat ve ticaret sehirleriyle
Orkun arasindaki kesisme noktasidir. Bilge Kagan, Hoytu-Tamur I, II, VII, K6l
Ic Cor gibi yazitlarda bu yer adina tesaduf etmekteyiz. Bilhassa Kél ic Cor ve
Hoytu-Tamair yazitlari bu Bes Balik seferlerini anlatmaktadir.3®

Ayrica Go¢ destaninda bir de Koco sehrine rastliyoruz ki, burada Uygur-
larin Turfan’a gocmeleri ve bu kentin bir diger adinin da “Ko¢o” olduguna atif
vardir. Miran Metinleri'nde de adini gérdtigtimtiz Koco Balik Turfan havzasin-
da, Tarim Nehri’nin kuzeyinde, Tanr1 Daglari’nin gliney eteklerindedir. T’ang
stlalesi zamaninda Kao-ch’ang olarak bilinen sehrin 460 senesinde Cin’in bir
eyaleti haline getirildigi zaman ismi Hsi-chou olarak degistirildi. Kao-ch’ang
adi ve dolayisiyla Turfan, Cagataylilar zamanina kadar énemini korudu. Daha
sonra ise sehrin ismi Hou-chou, yani Koco oldu.®” Bugtinkti Dogu Turkis-
tan’in da 6nemli bir yerlesim merkezidir.

Go¢ destaninda tizerinde durulmasi lazim gelen bir konu da Uygur hakan-
larinin zamansiz élimleri meselesidir. Bilindigi gibi 9. asrin baslarindan itiba-
ren Otiiken Uygur Kaganligi’nin basina gecen kisilerin biiytik bir cogunlugu
ya hastalik veya suikast ya da savaslarda pesi sira hayatlarini yitirmislerdir.
Kanaatimizce go¢ destaninda baslarina gelen felaketlerin sebeplerinden birisi
de hakanlarin kisa muiddetler icerisinde vefat ederek, istikrarin yitirilmesidir
ki, herhalde destanda bu durum vurgulanmaktadir.

Netice itibariyla Turkistan kualtiir tarihinde elbette ilk akla gelen Uygur
Turklerinin ortaya koyduklart maddi ve manevi degerlerdir. Onlarin mimari,
heykel, yazi, resim, miizik sanatlar1 bir yana, sehirlesme, ziraat, matbaacilik
vs. alanlarda gosterdikleri ilerlemeler hem Turk kulttirti, hem de dinya me-

35 Gomeg, Tirk Kiiltiirtiniin Ana..., s. 129; Ziya Gékalp, Tiirk Medeniyeti Tarihi, Haz. Afsar Ismail
Aka - Kazim Yasar Kopraman, Ankara 1976, s. 86.

36 Kurulay, a.g.t., stanbul 2007, s. 182; Ogel, Biiytik Hun Imparatorlugu Tarihi, C. I, Ankara 1981,
s. 17; Gomeg, Kok Ttirk Tarihi, 5. Baski, Ankara 2016, s. 169, 235-236; Gomeg, “Divanti Lugat-it-
Turk’de Gegen Yer Adlar”, s. 22.

37 Goémec, “Miran Metinleri Uzerine Bir Calisma”, Tiirk Kiiltiirti, 34 /394, Ankara 1996, s. 81; G6-
meg, Uygur Tiirkleri..., s. 126.
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deniyeti acisindan son derece énemlidir. Ayrica Uygur Turklerinin arasinda
s6zlu Turk edebiyatinin da en glizel 6rneklerine rastlamaktadir. Bununla be-
raber destanlar milletlerin kahramanlik hikayelerinin toplamidir ve énemli
hususiyeti, icerisinde bir halki yakindan ilgilendiren yasanmis olaylara yer
verilmesidir. Elbette gecmiste cereyan eden her hadiseyi destan sinifina sok-
mak mumkuin degildir. Bunun icin bazi 6zel sartlarin olmasi gerekir. Bunlar
yerine gelmisse, destan seklinde degerlendirilir ve tarihi hadiseler yazilirken
bunlardan yararlanilir. Netice itibariyla, biz burada Uygur Turklerine ait tii-
reyis ve goc destanlarini ele alarak bunlarin arka planlarindaki gercekleri or-
taya cikarmaya calistik.

Sonucta destanlara baktigimizda burada Uygur Turklerinin iki caginin
izlerini gértiyoruz. Tureyiste Buytuk Uygur Kaganlhiginin ihtisaml devirleri,
Go¢ destanlarinda ise duistncesizlikleri ytiztinden baslarina gelen felaketler
ve anayurtlarini birakarak, Asya’nin degisik yerlerine gitmeleri anlatilir.
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TURK BOYLARINDAN KURIKANLAR’IN
MADDI KULTUR UNSURLARI

Dr. Ogr. Uyesi Elvin YILDIRIM"
0z

Ik Tiirk yazili kaynagt olan Orhun Yazitlari’'nda ve Cin kaynaklar arasin-
da adlan zikredilen ve Yakutlarnin atalart olan Kurikanlar, Baykal Golii cevre-
sinden gtintimiiz Yakutistan havalisine dogru kuzey istikametli olmak tizerine
miladi VI. yy’dan itibaren tarihlendirilen maddi kiiltir unsurlar birakmuslar-
dir. Bu maddi kiiltiir unsurlarina Kurumgi Ktiltiirti adi verilmistir. Tarihgiler,
arkeologlar, dil bilimciler tarafindan onlann menselerine dair tartismalar ya-
pumus fakat ttiim bu yayuim sahast icerisinde Ttirk Runik harflerle yazit birak-
tiklanimin kesfedilmest ile onlann Ttirk boylarindan olduklart tescillenmistir.
Miladi 1. bin yu icerisinde onlarnn Baykal Gélii ve cevresindeki varliklart Dogu
Sibirya halklarint hem siyasi hem de kiilttirel bakimdan etkilemistir. Ttirkce
burada yasayan yerel kabilelerin dillerine karismis, avct ve toplayict kabileler
Kunikanlar’dan hayvanciligt 6grenmislerdir. Mogol kabilelerinin bélge toprak-
laninu istilast ile kuzeye dogru yayinuslar, bu genis cografyada yerlesim, me-
zar, istihkam yapiar, kaya resimleri ve runik yazitlar tespit edilmistir. Onlarnin
erken dénemlerine ait maddi kiiltiir unsurlanna Baykal Gélii ¢cevresinde ve
Lena Havzasi'nda ulasiumustir. Kurikanlar ve onlarin devamu olarak gtintimtize
kadar gelen Yakutlar hakkinda Rus alimler tarafindan pek cok etnografya,
etnoloji, dil bilim vb. calismalar yapunustwr. Biz bu ¢calismanuzda ¢ok fazla ta-
munmayan Kurikanlar’ tanutmaya onlardan kalan maddi ktilttir unsurlart hak-
kinda bilgi vermeye gayret edecegiz.

Anahtar kelimeler: Baykal, Kurtkan, Ttirk, Mezar, Kiilttir, Petroglif.

Material Cultural Elements Of Turkic Tribe Kurykans
Abstract
Kurykans, whose names are mentioned in the Orkhon Inscriptions, which
is the first Turkic written history source and among the Chinese sources, and
the ancestors of the Yakutians, left behind the material cultural elements da-
ting from the 6" century in an area lying between Baikal region to the nowa-
days Yakutia on the north way. These material cultural elements are called

* istanbul Aydin Universitesi Fen-Edebiyat Fakdltesi Tarih Bélimil.
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Kurumchi Culture. Historians, archaeologists, linguists have had discussion
about their origins, but with the discovery that they left behind inscriptions in
Turkic runic letter in their spreading area, they have been accepted as Turkic
tribe. In the first millennium, their presence in Lake Baikal and its surroundings
affected the peoples of Eastern Siberia both politically and culturally. Turkic
language was mixed into the languages of local tribes living here, and hunter
and gatherer tribes learned animal husbandry. With invading of the Mongolian
tribes, they spread to the north. Settlements, tombs, fortifications, rock pain-
tings and runic inscriptions were found in this vast area. The material cultural
elements belonging to their early period were reached around Lake Baikal and
in the Lena basin. Many Russian scholars researched on Kurykans and their
descendants Yakuts in the areas of ethnography, ethnology, linguistics, etc. In
this study, we will try to introduce Kurykans who are not very well known, and
to give information about the material cultural elements remaining from them.
Keywords: Baikal, Kurykan, Turk, Grave, Culture, Petroglyph.

Giris

Kurikanlar VI. - X. yy.’da Lena ve Angara havzasinda yasayan bir Turk
boyudur. X. - XV. yy.’da bolgeye Mogol kabilelerinin gocleriyle topraklarinin
Mogol egemenligine girdigi ve XVII. yy’a kadar kuzeye ve Orta Lena Havzasi’na
goc ederek o bolgede Saha Turklerini olusturduklar: bilinmektedir.! Onlar
hakkinda cesitli tarih ve arkeoloji calismalar: yapilmistir. Bilhassa tarih kay-
naklarina dayanarak Kurikanlarin koékenleri, kulttrleri ve tarihi gelisimleri
hakkinda bazi gortsler 6ne strtlmusttir. Bununla birlikte tarihin erken do-
neminde farkli ve sonraki dénemlerde farkli cografyalarinda htikim stiren bu
boyun kulttirti Gizerine bilim dliinyasinda ¢ok az inceleme yapilmis olup Tur-
kiye’de hemen hicbir akademik yayin yapilmamistir. Makalemizde bu konuda
bir gortis bildirmek, Kurikanlar tizerine bilimsel diistinceye bir katk: yapmak
lzere arkeolojik kaynaklar: ele alarak bir degerlendirme yapmak istiyoruz.
Bunun icin éncelikle Kurikanlarin kékenine deginecegiz ve ardindan onlarin
maddi kaltir unsurlarindan kaya resimlerine, mezar tsluplarina ve runik
yazilarina temas edecegiz.

Kurikanlar’in Mensei ve Sosyo-Ekonomik Yapilari

Cin kaynaklarinda Guligan, Orhun Yazitlari'nda Kurikan olarak adlan-
dirilan Turk boyu, Baykalin (Cin kaynaklarinda Hanhai) kuzey havalisinde
meskun idiler.? Islam kaynaklarinda tartismaya acik bir sekilde Furi® olarak

! flyas Topsakal - Leysen Sahin - Kiirsat Yildirim - Mustafa Tanriverdi - Elvin Yildirim, Rusya’daki
Tiirkler, Akademi Kitaplar Yay., Istanbul 2005, s. 363-364. Makalenin asil konusu Sahalar olmadi-
&1 icin konu butiinliiglinii bozmamak adina Sahalarin etnogenezine ve Iskitlerle olan baglantilari-
na girilmemistir. Bununla birlikte Iskit ve Saha baglantisina temas eden calismalar da mevcuttur.
Konu hakkinda tafsilatli bilgi icin bkz. Jelobtsov F. Fedotovi¢, “Saha Yeri ve Saha Turkleri”, Haz
Saadettin Gémeg, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Béliimii Tarih Arastur-
malan Dergisi, Cilt: 26, Say1: 16, Ankara 1994, s. 227-241; Saadettin Gomeg, Ttirk Cumhuriyetleri
ve Topluluklar: Tarihi, Akcag Yay., 2. Baski, Ankara 2003, s. 366-378; Mustafa Aksoy, “Iskitlerden
Turklere At Kulturt ve Kimiz”, Yeni Ufuklar, Say1: 18, Temmuz-Eylul 2013, s. 26-31; M. Fatih Ki-
riscioglu, “Yakutlarin Mensei Meselesi”, Milli Folklor, Cilt: 2, Say1: 13, Bahar 1992, s. 47-49.

2 Ahmet Tasagil, Cin Kaynaklanna Goére Eski Ttirk Boylary, TTK Yayinlari, Ankara 2004, s. 88.
3 Hudud al-‘Alam ‘The Regions Of The World’, tran. and exp. V. Minorsky, London 1937, s. 97.
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zikredilen bir halk ile 6zdeslestirilen Kurikanlar, bazen Buryat bazen de Mo-
gol kabilelerinden Hor* olarak kabul edilmislerdir. Haklarinda cok fazla bilgi
olmasa da onlar, Han Hanedani (M.0. 206 - M.S. 220) kaynaklarinda Tirkce
konustugu belirlenmis olan halklarin ti¢ grup atasi icerisindedirler. E. Pul-
leyblank bunlarin Gegun’lar/Jiankun’lar, Ding-lingler® ve Sirller oldugunu
belirtmekte, Ding-ling/Gao-che soyundan olanlarin Tiele (Toles) boylar birli-
gini kurduklarini ve ilk kez 630’da dokuz soyun belirtildigi ifade etmistir. Bu
boylar Xin Tang Shu’'dan &égrenildigine gére 1) Uygurlar 2) Sirler 3) Tuobalar
4) Kurikanlar 5) Telengttler 6) Bukular 7) Bayirku’lar 8) Tongra’lar 9) Hun’lar
idiler.® Bahaeddin Ogel, “Kurikanlar’in kuzey komsulart bugiinkti Yakutlardh.
Bu duruma gére, Kurikanlar Altay ve Sayan daglanindan Yakut Ulkesi’ne ka-
dar Tiirkce konusan kavimler arasinda miinasebet kuran, ortadaki bir Tiirk
kavmi rolti oynuyorlardl.” seklinde ifade etse de Rus arkeolog ve tarihciler
onlarin Yakutlarin atalar: olduklar: konusunda hem fikirlerdir. Onlardan biri
olan ve Saha/Yakutlar Gizerine calismasi ile bilenen meshur alim Ksenefontov,
“Uranghay Sahalar, Yakutlarin Erken Tarihi Uzerine Arastirmalar” adl1 ese-
rinde Cin kaynaklarinda Guligan olarak tesmiye edilen Kurikanlarin Saha/
Yakutlarin Vilyly kolu oldugunu ifade etmektedir.® Yukarida da ifade edildigi
lizere onlarin Mogol veya Buryat olduklarini iddia edenler olsa da arastirma-
cilar Tarkce konusan ve dillerinde belli oranda Mogolca sozler olan Sahalarin
bugtinkt topraklarina Baykal kiyillarindan geldikleri hususunda hemfikir-
dirler.® Serosevky, XX. yy. baslarindan itibaren Radloff, Petri, Kozmin!® gibi
alimlerin Sahalar ile Kurikanlar arasinda baglanti kurmaya calistiklarini ve
bunlardan Petrinin, Baykal cevresinde gortilen “Kurumgi Demircileri” olarak
adlandirilan kultartin Kurikanlar’a ait oldugu gértisiinti ortaya attigini ifa-
de etmistir.!! Okladnikov da “Yakut Tarihi” adli eserinde Kurumci Kualturd,
Kurikanlar ve onlarin Yakutlarla olan akrabalik baglarini delilleri ile ortaya

4 B.B. Dashibelov, “O Hori Mongolah i Hordutah v Samanskih Materialah M.N. Hangalova”, Et-
niceskaya Istoriya i Kulturno-Bitoviye Traditsii Haradov Baykalskogo Regiona, Edit. B.B. Bazarov,
Izdatelstvo Ottisk, Irkutsk 2010, s. 59.

5 De Groot Dingling’lerin Baykal Golu civarinda oldugunu belirtirken, Otto Maenchen Helfen ise
sebep gostermeden daha batida olmalar gerektigini belirtmektedir. Bkz. Baheddin Ogel, “Ilk Téles
Boylar1”, Belleten, C. XII, Sa: 48, Ekim 1948, s. 797.

6s.G. Klyastorniy, Kadim Avrasya’min Bozkir Imparatorluklar, Tek-Esin Vakfi Yayinlari, Istanbul
2018, s. 86. Ayrica bkz. Edouard Chavaness, Cin Kaynaklanna Gére Batt Ttirkleri, Cev. M. Kog,
Selenge Yay., Istanbul 2013, s. 129-130; Omiirkul Kareyev, Tiirkler ve Kaganliklari, Cev. Mustafa
Kalkan, Bilge Kiltir Sanat Yay., Istanbul 2008, s. 39. Téles birligini olusturan boylarin sayist
Gumilev’e gore on bes olup ayrintili bilgi icin bkz. L.N. Gumilev, Eski Tiirkler, Cev. Ahsen Batur,
Selenge Yay., Istanbul 2004, s. 86.

7 Baheddin Ogel, Islamiyetten Once Tiirk Kiilttir Tarihi, TTK Yay., Ankara 2003, s. 202.

8 G.B. Ksenefontov, Uranghay-Sahalar Ocerki Po Drevney Istoriyi Yakutov, T. I, Ogiz, Irkutsk 1937,
s. 397.

9V.L Serosevsky, Saha/ Yakut Tiirkleri, Cev. Arif Acaloglu, Selenge Yay., istanbul 2007, s. 264.
10 N.N. Kozmin, “K Voprosu o Vremeni Vodvoreniya Buryat Okolo Baykala”, Sibirskaya Jivaya
Starina, Vip. III-1V., irkutsk 1925, s. 118.

u Serosevsky, a.g.e., s. 265; Okladnikov, Istoriya i kultura buryatii, Buryatskoye Knijnoye Izda-
telstvo, Ulan-Ude 1976, s. 35.
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koymustur.!? Zira Alekseyev’e gore Yakutlarin etnik ve kulttirel gelisiminin
en erken evresinde Iskitler ve Turkler'® temel rol oynamaktadirlar. Kurikan-
larin Tarkce konusan bir Tirk boyu oldugu Xin Tang Shu'ya gére acik olup,
Tonyukuk ve Bilge Kagan Yazitlari’'nda onlar kimi zaman dost, kimi zaman da
disman kavimler arasinda zikredilmistir. Buradaki énemli husus onlarin 6.
yy.’da Baykal ve cevresinde mesktn olduklarinin yazili kaynaklara distilmesi
ve arkeolojik olarak bu ylzyilda bu cevrede bulunan kultir déneminin onlar
tarafindan ortaya koyuldugunun kesfedilmis olmasidir, zira Bilge Kagan Yazi-
ti’'nda Bumin Kagan’in cenaze merasimine katilan diger boy ve halklar arasin-
da zikredilmeleri onlarin 552 veya 553 yillar1 yani 6. yy.’daki varliklarinin en
onemli gostergesi olmustur. '

Bolgedeki kulttr dénemleri ve arkeolojik bakiyeler tizerine yapilan calis-
malar sonrasi mezar kultiirleri bakimindan etnografik degerlendirmeler yapil-
maktadir. Buna gore cok genis bir alanda yayilan ve sinirlar: Ti'lerin!® sinirla-
rina kadar yayilan Yass: Tas Mezar Kultari’ne deginmek gerekmektedir. Bu
mezarlarin en erken ornekleri Iskit/Karasuk ve Hunlar arasindaki iliskilere
deginilmektedir.!® Sosnovskiy’e gore oldukca karmasik bir stirecin oldugu bu
dénem farkhi uzmanlar tarafindan Karasuk, Iskit/Tagar Kultirti ve Hunlar
arasinda degerlendirilmeye devam etmistir.!'” Okladnikov, Baykal havalisi
Kuda bozkirinda c¢ikan yassi tas mezarlarini Hunlara atfetmekte ve onlarin
Yakutlarin kékenlerindeki roltine deginmektedir.’® Maalesef Yassi Tas Mezar
Kultara (Plitocnth Mogili) tizerinde cok fazla durulmamis ve Turk tarihinde
halledilmesi gereken ve Hun tarihini arkeolojik bakimindan aydinlatacak
6nemli mesele olarak karsimizda durmaktadir. Kurikanlar ile alakasi ise Ku-
rumci Kalttra ve Yass: Tas Mezar Kultar® tizerine yapilan calismalarda her
iki ktiltir arasinda ortak noktalar: tespit eden ¢alismalar olmasidir. Dashibe-
lov, Kurumci Kultira envanterleri ile Hun envanterleri arasinda stis esyalar:
ktpe-kolye, comlekler arasinda benzerlikler oldugunu iddia etmektedir.'®

Kurikanlar Lena ve Angara havalisinde hayvancilik ile ugrasan bir Turk
boyudur. Elde edilen tiim maddi kulttr bakiyeleri onlarin hayvancilikla ug-
rastiklarini ve buytkbas hayvan besiciligi yaptiklarini yerlesim bakiyelerinde-
ki zemin ettidiinde cok miktarda at, inek, 6ktiz kemiklerinin tespit edilmesiyle

12 A.P. Okladnikov, Istoriya Yakutii, Prosloye Yakutii do prisoedeineniya k russkomu gosudarstuu,
T. I, Yakutgosizdat, Yakutsk 1949, s. 299-351.

13 AN. Alekseyev, “Ranniye Kocevniki v Yakutii”, Vestnik SBFU, No: 5, Yakutsk 2013/10, s. 62.

14 Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, Bogazici Yay., Istanbul 2009, s. 35; Ahmet Tasagil, Gék-Ttirk-
ler I, TTK Yay., Ankara 2003, s. 18.

15 Emel Esin, Islamiyetten Onceki Tirk Kiiltiir Tarihi ve Islama Giris (Tiirk Kiiltiirii EL Kitabu II. Cilt
I/b’den ayrt basim), Edebiyat Fakiiltesi Matbaast, Istanbul 1978, s. 31.

16 G.P. Sosnovskiy, “Ranniye Kogevniki Zabaykalya”, KSIA, No: 8, Moskva-Leningrad 1940, s. 36-42.

17 AD. Tsybiktarov, Kultura Plitognth Mogil: Mongolii i Zabaykalya, Izdatelstvo Buryatskogo Gosni-
versiteta, Ulan-Ude 1998, s. 9-13.

18 Dikov, a.g.e., s. 70.

19 B B. Dashibelov, “Khunnu i Syanbi V Slozhenii Kultur:1 Khori-Mongolov”, Drevniye Kulturt Mon-
golii Mongolii i Baykalskoy Sibirii (Materialt Mejdunarodnoy Naug¢noy Konferentsii 20-23 Sentwyabrya
2010 g.), Izdatelstvo Buryatskogo Gosniversiteta, Ulan-Ude 2010, s. 191-194.
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anlasilmistir. Bununla birlikte bozkir kulttiri konar gécerlerinin hayvanci-
ligina olmazsa olmaz bir unsur olan cift hérgicla develer de kaya resimleri
arasindaki tasvirlerde goze carpmaktadir.?® Ozellikle Kurikanlar tarafindan
yapildigi bilinen Manhay ve Siskin kaya resimlerinde Kurikan atlarinin tasvir-
leri oldukca fazla miktarda bulunmaktadir.

Sosyo-ekonomik hayatlar: Tlirk Bozkir Kulttirtinti?! yansitan Kurikanlar’in
kaya resimlerinin arasinda karaca, geyik, keci gibi yaban hayvanlari, av ve
savas sahneleri bulunmasi hayvanciligin yani sira onlarin avel olduklarini da
gostermektedir.?? Kendilerine atfedilen “Kurumgi Demircileri” adindan anlasgi-
lacag: tizere onlar ayni zamanda cok da iyi demirciydiler. Yerlesim yerlerinde
dékiimhaneleri vard: ve arkeolog Okladnikov bu dékimhanelerden iyi du-
rumda olanlari tespit etmisti. Kilden canak seklinde taban kisminda iki delik
bulunan ve bu deliklerde komuir-odun yakilan dékiim potlar: tespit etmisti.?
Arastirmalar Kurikanlarin elde ettikleri ham demirdeki saf metal oraninin
%99,45’e kadar ciktig1 icin oldukca sert ve dévmeye elverisli oldugunu gos-
termistir. Onlar ergitilmis metalden bicak, mizrak ve ok uclari yapmislardir.
Yama yaparak delik tencereleri tamir etmislerdir.?* Mesktn olduklari Angara
ve Lena nehirlerinin yukar1 akimlari ve Olhon dahil olmak tizere s6z konusu
sahada glinimuize kadar gelmis olan kaleler ve sehirler kurmuslardir.?® Gu-
zellikleri Cin’de dahi duyulan atlar yetistirmislerdir. Bu atlarin baslar: devele-
rinkine benzer, kaslar1 kemikleri cok iri, kuvvetli idi ve glin icinde birkac ylz
1i%¢ hizla kosabilirlerdi. 647 yilinda Cin sarayina gonderdikleri 10 atin degisik
adlar: vard: ki imparatorun ilgisini cok cekmisti. Bunlar Sicrayan kirag (kar)
beyazi, beyaz kar mavimsi at, donmus cigli at, asili 151k at, ucan renkli bulut
sarimst at, akim kizili, akan altin ati, ytkselen efsanevi hayvan kahve rengi
(mor), hizla giden gokkusag idi.?” Demir isleyen, onlardan c¢ok iyi savas alet-
leri yapan, cok hizli ve ¢cok giclu atlar yetistiren bu Tark boyu hi¢ stiphesiz
cok iyi savascilardi. Onlarin bes bin yetismis asker cikaracak kadar gticleri
vardi?® ve kaya resimlerinde de bol miktarda savas tasviri vardi. Bununla bir-
likte bu savasci Turk boyu diisman kabilelerin saldir1 ve topraklarini istiladan
korumak ve gelen tehlikeleri gozlemek amaclh olarak Baykal Golu etrafinda
bulunan ytiksek zirve ve burunlara istihkamlar yapmislardir.?®

Kurikanlar Baykal havalisinde hem yerlesik hem de yari yerlesik yasam
tarzina sahiptiler. Yaptiklar: siginak tipindeki evler oldukca saglam idi. Agac

20 Okladnikov, Istoriya Yakutii, s. 302.

21 ibrahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, Otiiken Yay., istanbul 2004, s. 317.
22 Okladnikov, a.g.e., s. 307.

23 Okladnikov, a.g.e., s. 301.

24 Gumilev, a.g.e., s. 92.

25 Gumilev, a.g.e., s. 330.

611 yaklasik 500 metredir.

27 Tasagil, a.g.e., s. 88-89.

28 Tasagil, a.g.e., s. 88.

29 A.V. Tivanenko, “Svyatilishcha Kurikan Pribaykalya”, Etnogenez i Kulturogenez v Baykalskom
Regione (Srednevekovye), Izdatelstvo BNTS SO RAN, Edit. P.V. Konovalov, Ulan-Ude 2010, s. 215.
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dallarindan cubuklarin ve kamislarin zemine cakilmasindan sonra dis yltizeyi
saman, killi toprak, kum gibi malzemelerle yapilmis malzeme ile sivanmis ve
yalitilmist1.?° Evlerinin yakinlarinda bulunan ekilebilir arazileri paralel sekilde
sturmusler ve ekmislerdi. Onlar Pribaykal (Baykal’in bati kiyilar) bélgesinin ilk
tarim yapanlaridir.®! Hayvanlarini kisin beslemek icin ot istiflemek amach ekili
arazilerin su ihtiyacini karsilamak icin Kuda Irmagi’ndan su kanali acmislar-
dir. Hem stirtlen ve tarim yapilan arazi sayist hem de irmaklardan getirilen su
kanallar1 da oldukca fazla sayidadir.?? Yerlesim alanlarindaki mesken kalinti-
larinda yapilan ylizey arastirmasinda ev islerinde kullanilan trinlere ait ka-
lintilara ulasilmistir. Bunlar arasinda siklikla ¢oémlek parcalari, hayvan kemik-
leri, ctiruf parcalar elde edilmistir.3® Angara’da Irkutsk, Balagan cevresinde ve
Kuda bozkirinda, Unge, Ose, ide ve Ilge bélgelerinde yukarida da tasvir edildigi
sekilde Kurikanlar’a ait yerlesim alanlari ve barinaklar tespit edilmistir.*

Kurikanlar’in Mezar Gémii Uslubu ve Elde Edilen Malzemeler

Zabaykal (Baykalin dogu kiyilari) bélgesinde ve Mogolistan topraklarinda
cok ileri seviyede Tun¢ ve Erken Demir Cagi kultarleri mevcuttu ve bu kul-
turlerin tastyicilar1 Turk boylari idi.?® Bu oldukca gelismis kaltire Kurumci
Kualttrd onu meydana getirenlere de Kurumci Demircileri adi verilmistir. Bu
kultar ile paralel olarak bu sahada Cin kaynaklarina gére Gulikanlar, Orhun
Yazitlar’’nin desifre edilmesiyle Kurikan/U¢ Kurikanlarin yasadiklarinin tes-
pit edildigini yukarida belirtmistik. Arkeolojik bakiyeler ile yazili kaynaklarin
birbirini dogruladigi ve Kurumci Demircileri’nin Yakutlarin atalar1 Kurikan-
lar®® oldugu iddialarinin dogru oldugu Okladnikov tarafindan ortaya konul-
mus®’ ve ilmi cevre tarafindan kabul gérmustur.

Kurumci Kultirti'ne ait maddi kultir unsurlarina Selenge’nin akim yo6-
ntnde Barguzin Havzasi, Tunkin boélgesi, Angara Havzasi’ndan Balagan ve
biraz daha asagisi, yukar: Lena ve Jigalova’ya kadar olan sahada yaygin ola-
rak tespit edilmistir.® Lena ve Angara havalisi boyunca tespit edilmis De-
mirci Kurikanlarin oldukc¢a tutarli ve kendilerine 6zgti bir mezar kulttrleri
vardir. Mezarlari minyattir bir yurt (cadir) seklini andirmaktaydi. Yaklasik 1
metre civarinda derinlige besgen veya altigen seklinde gnays® levhalarin yer-
lestirilmistir. Yurt ile benzer sekilde mezar girisi de gliney istikametli olarak
belirlenmistir. Mezarlarda yetiskin veya cocuk fark etmez 61t yakimi uygu-

30 Okladnikov, Istoriya Buryatii, s. 302.

31 Okladnikov, a.g.e., s. 303.

32 Okladnikov, a.g.e., s. 303-304.

33 Okladnikov, Istoriya Buryatii, s. 303-304.

3% Okladnikov, a.g.e., s. 305.

35 N.N. Dikov, Bronzouvy vek zabaykalya, Akademii Nauk, Ulan-Ude 1958, s. 70.
36 Dikov, a.g.e., s. 70.

37 A.P. Okladnikov, Istoriya Yakutii, s. 301.

38 Okladnikov, Istoriyii i Kulturt Buryatii, s. 23.

39 Magmatik veya tortul kayaclar olan granitin baskalasima ugramasindan dolay:r meydana gelen
metamorfik kayactir.
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lamasinin izleri mevcuttur. Olii yakimi uygulamas: Tiirkler arasinda gorii-
len mezar gdému Usluplarindan biri olup Cin kaynaklarinda da bu uygulama
hakkinda bilgiler bulunmaktadir.*® Bu bakimdan 6l yakimi uygulamasinin
bulundugu Gokturklerin ¢cagdasi olan bir diger Turk boyunda 610 yakiminin
bulunmas: sasirtict degildir. Kazi calismast yapilan bir mezarin 111 cm de-
rinliginde bulunan levhanin altinda elde edilen kil ¢émlegin icinde yanmais
kemikler elde edilmis olup saglam kalanlar arasinda insana ait parmak kemi-
gi elde edilmistir. Okladnikov bu gelenegin Yakutlarda farkli bir boyutta ya-
satildigini, hamile kadinin dogumundan sonra plazentesinin bir ¢cémlek veya
hus agacinda kutu icerisinde gémuldiigiinti ve hayvanlarin yemesinin veya
zarar vermesinin 6nline gecilerek kétti ruhlarin anneye musallat olmasinin
engellendigini belirtmistir.*! Mezarlardan insan kemiklerinin yani sira 6l ast
niyetine birakilmis hayvan kemikleri 6zellikle koyun kemikleri elde edilmistir.
Kurumei Kultiiri mezarlarindan pek cok diiz tabanli kavanoz formlu ¢ém-
lekler elde edilmis ve yine Kurumci yerlesimlerinden elde edilenlerle benzer
ozelliklere sahip olduklari tespit edilmistir. Mezarlardan cok sik olmamakla
birlikte metal esyalarda elde edilmistir. Bunlar genellikle demirden tretilmis
gem, buylk oval formlarda tzengi, bicak, ok uclarindir.*?> Bununla birlikte
Kurikan mezarlarindan mizrak, zincir, okluk gibi malzemeler de elde edilmis-
tir. Ok uclar1 oldukca etkili olup hem kemikten hem de demirden yapilmis ok
uclart bulunmustur. Bununla birlikte onlardan kalan herhangi bir yay kalin-
tis1 elde edilmemistir.*®

Kurikanlar’in Kaya Resimleri

Kaya resimleri insanlik tarihi hakkinda malumatlar edinebildigimiz 6nem-
li arkeolojik kaynaklar arasinda bulunmakta ve dénemi simgeleyen gorsel
anitlar kapsamindadirlar.** Turklerin mesktn olduklar: genis saha da Bozkir
Kulturi’'ntin baslangic devirleri ve hatta ondan 6ncesine dayanan kaya re-
simleri bulunmaktadir. Turk kaya resmi ise yasam stili ve cografyanin karsi
konulmaz tstinltgine kars: verilmis miicadelenin ve mekanin sahip oldugu
glzellikleri icermektedir. Boylece temelinde hayvan ve hayvanciligin oldugu
av ve savas sahnelerinin (Cizim-8) bulundugu bir bozkir sanati ortaya ¢ikmis-
tir. Gokturk ve Kirgiz kaya resimleri ile tarz ve icerik bakimindan orttistaga
belirtilen*> Lena ve Angara havalisinde ilk arkeolojik kesif gezileri 1925-1929
yillar1 arasinda yapilmis, Kurikanlar’a ait kaya resimleri tizerinde ilk nitelikli
calismalar 1940-1943 yilinda daha 6nceki 1925-1929 sezonundaki calisma-

40 Tarklerde 8l yakimi hakkinda ayrica bkz. Elvin Yildirim, “En Erken Devirlerden Turk Mezar-
larina Oli Yakimi Uygulamast”, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt: 22, Sayt:
1, Mart 2020, s. 28-37.

#1 Okladnikov, Istoriya Yakutii, s. 327.
42 Okladnikov, a.g.e., s. 306.

43 yu. S. Hudyakov, Voorujeniya Tsentralno-Aziatskih Kogevnikov v Epohu Rannego i Razvitogo
Srednevekovya, Nauka, Novosibirsk 1991, s. 8-24.

7. Samasev, Naskalnie fzobrejeniya Kazahstana kak Istoriceskih Istocnik, C. 1, Almat1 2010, s. 4.

45 Yagsar Coruhlu, “Géktiirk Devri Kaya Resimlerine Bir Bakis”, XIV. Tirk Tarih Kongresi 09-13
Eylil 2002, 111. Cilt, Ankara 2002, s. 518.
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lara da katilmis olan A.P. Okladnikov tarafindan yapilmistir. Buna gore Ok-
ladnikov Kurtuhay’da bulunan Siskin kdyt yakinlarinda Paleolitik dénemden
Neolitik Cag’a ardindan Tun¢ Cagi'ndan Demir Cagi’na ve en ¢ok kaya resmi
birakan Kurikanlar’a ait kaya resimleri (Harita-1) tespit etmistir.*® Okladni-
kov ve Bicurin’e gore Kurikanlar/Gulikanlar’a ait olan bu kaya resimlerini
yaratanlar Yakutlarin atalar: idi.*” Okladnikov erken Orta Cag’a tarihlenmis
(V. - X. yy.) olan bu kaya resimlerini Baykal’in bati bdlgesinde bulunan Ku-
rumci Kulturu ile eslestirmis ve baglantilarini tespit etmistir.*®

Kuda Irmag: sag akiminda bulunan Manhay Dagi’'nda tespit ettigi kaya
resimlerini en erken Yenisey Kirgizlari, ardindan Kurikanlar (V. - X. yy. arasi)
ve ardindan en gec¢ olarak Buryat-Mogol erken atalar1 olarak tasnif etmistir.*
Horosih, Manhay’da ayrica Buluk ve Baytog'da tespit edilen kaya resimle-
rinin blUyltk cogunlugunun Tirklerin Kurikan grubuna aittir seklinde ifade
etmektedir.®® Burada bulunan kaya resimleri avcilik ve balikeilik, ren geyik-
ciligi ekonomisinin yerine hayvancilikla ugrasan Turk kabilelerinin geldigini
gostermektedir. Kuda bozkirinda Miladi 1. bin yilda Pribaykal bolgesi artik
Turklerin yurdu olmustur ve bu kilttirden V. - X. yy. arasinda tayga ve bozkir
kaltirtinden murekkep Yakut Kalttrti dogmustur. Okladnikov’a gére Kuri-
kanlarin sanati bir taraftan Altay diger taraftan ise Yenisey’den dogmus ve
onlar Turklerin en kuzeyindeki filizleri olmuslardir.5!

Kurikanlar yasam tarzlarini kayalarin suretine kazima yoluyla kendilerine
0zgl sanat degerlerini ortaya koymuslardir. Bu resimler onlarin konar-gbcer
yasam stilini tayga sartlarina uyum dénemlerinin eserleridirler. Tespit edil-
mis olan kaya resimleri blylk oranda atlar, ellerinde yay, ok, kamc¢i bulunan
ath stivariler, av hayvanlari ve savas tasvirlerinden olusturmaktadir. Tasvirler
canli bir sahne izlenimi yaratmaktadir. Siskin alaninda Kurikan dénemine ait
at tasvirlerinin basinda genel olarak bir sorguc ve boyunlarinda bir ptiskil-
leriyle (Foto: 1, Cizim-9) tasvir edilmekle birlikte mutlaka atin tizerinde bir
stivari bulunmaktadir. Bazen atlarin kuyruklar: dtgtmludur. At yeleleri ta-
rak agzi veya testere disi gibi (Cizim-7) kesilerek bicim verilmistir.5? Atlar dort
nala ucarcasina gider sekilde tasvir edilmistir. Bazi atlara iki kisi binmistir.
Bazen de atlara 2 tekerlekli savas arabalari ve kizaklar eklenmistir.>® Ok-
ladnikov, binicilerin kiyafetlerinin oldukca gosterisli olduklarini, baslarinda
herhangi bir baslik bulunmadigini, gévdenin Utizerinde sadece yuvarlak sekli
ile basin tasvir edildigini, Uizerlerinde kaftani animsatan bir giysi oldugunu

46 A.P. Okladnikov, “Arheologiceskiye Issledovaniya 1940-1943 gg. v doline reki len1 i drevnyaya
istoriya severnih plemen”, KSIA, No: 13, Moskva-Leningrad 1946, s. 101.

47

A.y.
*8 Okladnikov, Shishkinskiye pisanitsi. Pamyatnik drevney kulturi Pribaykalya, izd.vo Irkutsk,
1959, s. 110-155.

49 pp. Horosih, “Naskalniye risunki na gore Manhay II (Kudinskiy Stepi)”, KSIA, No: XXXVI, Mosk-
va-Leningrad 1951, s. 192.

50 pp. Horosih, “Pisanits1 na gore Manhay”, KSIA, No: 25, Moskva-Leningrad 1949, s. 131.
51 Horosih, “Pisanits1 na gore Manhay”, s. 195.

52 Coruhlu, a.g.e., s. 518.

53 Coruhlu, a.y.

34



|5 BRASTIRy,
. Q% 3 2020
ELVIN YILDIRIM 55 MAYIS - HAZIRAN

TURK BOYLARINDAN KURIKANLAR’IN MADDi KULTUR UNSURLARI B e

I
)
>

ve belin bir kemerle sikica baglandigini, ellerinde ayni standartlarda t¢ di-
limli bayraklar (Cizim-9) tuttuklarini, baz: tasvirlerde zirh benzeri bir giysinin
gbze carptigini belirtmektedir. Okladnikov, bu giysilerin Rudenko tarafindan
Turk kesimi olarak yorumlandigini ve Siskin kaya resimlerindeki kadin ve
erkege ait sapka, ayakkabi, pantolon, kaftan vb. giysi tasvirlerinin tamamen
Turk elbiselerini yansittigini belirtmektedir.>* Her bir tasvir tizerinde durmak
makalenin hacmi agisindan uygun diismeyecegi hatta bir tez konusu olacagi
disuncesiyle Lena havalisinde bu konuda basta Okladnikov ve Zaporojskaya
ve yakin zamanda M.L. Vladimirovna tarafindan yapilmis olan Ust Lena pet-
roglifleri tizerine yapilan doktora tezine muiracaat edilebilir.>® Bununla birlikte
tasvirler arasinda bélge faunasina uygun olarak geyik, keci, karaca ve de ko-
nargdgerlere ait tasvirler arasinda oldukca sik gértinen deve bulunmaktadir.

Kurikanlar’in Runik Yazilari

A.P. Okladnikov tarafindan Lena havalisinde 1945 yilinda Orhun Runik
tipli isaretler bulunmus ve bunlarin bélgedeki ilk Runik yazitlar oldugu iddias1
ile estampajlar1 okunmak tizere Bernstam’a bir mektupla iletilmistir. Bernstam
ise bunlarin boélgede bulunan ilk Runik yazilar olmadiklarini daha énce de
tespit edilmis Runik ve benzeri yazilarin bulundugunu ayrintili bir sekilde
okumalari ile birlikte ele almis ve Baykal bélgesindeki Runik yazilarin bulun-
duklar: yerleri bir harita (Harita-2) ile birlikte yayimlamistir.>® Bu yazilarin
s6z konusu dénemde burada meskan olan Kurikanlar tarafindan yazildiklar:
ilim cevresince kabul edilmektedir. Bunlar genis bir cevrede yayilmis olmakla
birlikte onlarin torunlar: olarak zikredilen Yakutlarin belleklerinde Runik ve
Runik benzeri isaretler 17. yy.’a kadar Yakutlar tarafindan yasatilmaya ve
gunlik esyalarina islenmeye devam edilmistir.5” D.D. Vasilevin Lena hava-
lisindeki Turk runik ve runik benzeri tim yazi ve tamga benzeri isaretlerin
toplam 18 adet oldugunu belirtmektedir. Bunlar bazen bir esya tizerinde ba-
zen de kayalar da bulunmuslardir. Buna gére Lena havalisinde bulunan Turk
Runik ve Runik benzeri yazi ve isaretlerin listesi su sekildedir:®

1- Petrovskaya Yaziti, 2- Davidovskaya Yaziti, 3- Ove Pisannom Yazit1, 4-
Kurtuhai Yaziti, 5- Siskin Saman, 6- Kacuk Yaziti, 7- Sagan-zaba koyundaki
yazit, 8- Kamenka, 9- Manhay, 10- Hag, 11- Hashhay (1-11, A.N. Bernstam,
“Drevnetyurkskoye pismo na r. Lene. Epigrafika Vostoka”, IV, 1951, s. 76-86.),
12-1 Nolu Agrsak (A.P. Okladnikov, P.P. Barashkov. Drevnyaya pismennost
yakutov, Yakutsk, 1942, s. 32), 13-2 Nolu Agrsak (E.R. Rygdylon, “K drevnet-

5% Okladnikov, Istoriya Yakutii, s. 308.

55 Ayrintili bilgi icin bkz. Okladnikov-Zaporejskaya, Lenskiye Pisanitst, Moskva-Leningrad 1959;
Melnikova Larisa Vladimirovna, Korrelyatsiya i Periodizatsiya Petroglifov Verkhney Lent (na primere
Shishkinskoy pisanitsy), Institut istorii, arkheologii i etnografii DVO RAN, Vladivostok 2002.

56 AN. Bernstam, “Drevnetyurkskoye Pismo na r. Lene”, Epigrafika Vostoka, IV, Moskva-Lening-
rad 1951, s. 76-86.

57 ¢.a. Levin, “Lensko-Pribaykalskiye Runiceskiye Nadpisi”, Karadeniz, Sa: 21, 2014, s. 18.

58 D.D. Vasilev, Graficheskiy Fond Pamyatnikov Tyurkskoy Runicheskoy Pismennosti Aziatskogo
Areala, Moskva: [zdatelstvo Nauka 1983, s. 23.
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yurkskim runam Pribaykalya”, Epigrafika Vostoka, VIII, 1953, s. 87-88), 14-
Nizhne-Unginsky yerlesimindeki al¢ik tizerindeki yazit (A.P. Okladnikov, “Iz
istorii Pribaykalya v tyurkskoye vremya”, Tyurkologicheskiye issledovaniya,
Moskva-Leningrad 1963, s. 279), 15- Shinine I Runik benzeri yaz1 (Fotograf
15-16: N.K. Antonov, Buirgt tyurk tyla, Yakutsk 1970), 16- Shinine II Runik
benzeri yazi (Ayni yerde), 17- Tastan yapilmis bir irindeki Runik benzeri
isaret (V.M. Nadelyayev, “Drevnetyurkskaya veritelnaya gramota”, [zvestiya
Sibirskogo otdeleniya AN SSSR, 1974, No 11, s. 115-118).

Bernstam Davidovskaya yazitinda desifre ettigi ¥ h o J ®lg*t'm ve Kurtu-
hay yazitinda desifre ettigi » h % H & bliq(m)*t'm sdzciiklerinden ve tamga
ve tek isaretlerden yola cikarak bu yaz formlar: tizerine su degerlendirmeler
de bulunmustur: Buna gore btikmddim s6ziintin erken Kirgiz, algatim kelime-
sinin ise erken Uygur menseli oldugunu belirtmis ve Uygur varligini onlarin
Sivey kabilelerine ntifuzu olarak aciklanabilecegini, Kirgiz formunun varliginin
ise Yakutlarin olusumunun 6nemli bir bileseni olan Kurikanlarin komsulari
olmasi sekliyle aciklanabilir. Bernstam bununla birlikte sayilar: ve buytklik-
leri ne kadar az olursa olsun bu metinlerin sartli okumalarla da olsa okunma-
st ve Yakutlarin atalarinin Orta Asya gocebe Turk Kalttirii'ne asina olduklarini
gostermektedir.® Bu calismalardan sonra 1995-2012 yillari arasinda Letniy
Artik, Suruktakh Khaya (bin yillik bir kurban rittiel alani), Krestyakh, Ulak-
han-An I, Khotugu Chelgeria, Nuchalah Alas, Bilir mevkilerinde runik isaret
ve tamgalar bulunmaya devam etmistir ve bunlar btiytk ihtimalle V. - X. yy’'da
Yakutlarin atalari tarafindan yazilmislard: ve Suruktakh Khaya, Petrovskaya
ve Letniy Artik alanlarindaki runik benzeri yazitlar biiytik ihtimalle ayni Turk
boyu tarafindan yapilmisti.®® Bu sahada, bu dénemde Cin kaynaklarinin da
ifade ettigi gibi yasayan Turk boyu Kurikanlar/Gulikanlar idi.

Ayna, keramik ve agirsaklar tizerinde tespit edilmis runik yazilar tizerine
tespit edebildigimiz bir diger okuma 6nerisinde bulundugunu tespit ettigimiz
bir diger uzman Ye. R. Rigdilon’dur. Hutne Olhon aymak, Ust Ordin’dan elde
edilen agirsaklarin (Cizim-10) ilkinin tstiindeki # A 4 X b Y & W yaziy1 ¢*
d¥r'g?® y'ré?q olarak okuma Onerisinde bulunarak ilk 1-4 arasi isaretin q*d*ryq
Buryatca Hudar (ha) kelimesi olabilecegini icinden gecirmek manasina gel-
digini ifade etmistir. Diger agirsak okumasinin ise Malov tarafindan yapilan
okuma Onerisi ¥ 1e YK ex..¥Fr o kAI2D 4 ey rxba bu sekilde olup cok
fazla anlam verilemese son ekler Turkce -liq -lak -lek oldugu gortilmektedir.5!
Burada maksadimiz Turk tarihgileri icin bir veri sunmaktir ve bundan sonra-
ki dil ve tarih calismalari icin bir baslangic yapmaktir.

Sonuc

Tarihin en erken devirlerinden yani yazili kaynaklara vakif olmadigimiz dé-
nemlerden XI. yy.’a kadar Turkler Mancurya’dan Tuna boylarina kadar ¢cok

59 Bernstam, “a.g.m.”, s. 78.
60 Levin, a.g.e., s. 15.
61 ye. R. Rigdilon, “K Drevnetyurkskim Runam Pribaykalya”, Epigrafika Vostoka, s. 88.
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genis bir cografyada var olmuslardir. Onlar 6zellikle yasam sekillerinden do-
lay1 gol ve irmak gibi su kenarlarimi yurt tutmuslardir. Hayvancilik ile ug-
rastiklarindan dolay: konar gocer yasam tarzi meydana getirmislerdir ki bu
sistem hala Mogolistan bozkirlarinda hayvancilikla ugrasan Mogol ve Kazaklar
tarafindan uygulanmaktadir. Orhun Yazitlari'nda Kurikan/U¢ Kurikan olarak
zikredilen biraktiklar: Ttrk Runik yazilar1 ve ortaya koyduklar: yasam sekliyle
Turk olduklarn ilim alemi tarafindan kabul edilmis, Saha Turklerinin atasi
oldugu supheye yer birakilmayacak sekilde tespit edilmis olan Kurikanlar az
once de belirttigimiz tizere Baykal Go6lu cevresinde Angara ve Lena nehirle-
ri mintikasini yurt tutmus, Turk boylar: arasinda en kuzeye yerlesmis Turk
boylarindan biridir. Kurumg¢i Demircileri olarak da adlandirilan Kurikanlar
yayildiklari: sahada kendilerine has maddi kilttir unsurlar: birakmis olup, Ku-
rumci Kulttira adi verilen ve V. - X. yy. arasina tarihlenen dénemin aktorleri
olmuslardir. Stiphesiz onlardan kalan en énemli abideler Siskin kéytinde bu-
lunan kaya resimleri ve onlarin Turk olduklarinin en biytk delili olan ve ¢cok
fazla sayida tespit edilmis olan, Ttrk Runik yazitlaridir. Bozkir-Orman arasin-
da gecis yasayan ve bozkir sartlarini taygaya uydurmus bu Turk boyu demir
dokmekte ve onu sanat eserlerine dontstliirmekte ustaydilar. Savasc: 6zellik-
leri ve essiz glizellikteki atlar yetistiren bu Turk boyu yari yerlesik yasam sekli,
tarimi sulama kanallar1 acacak kadar ileri seviyede yapmalari, dismanlarina
kars1 Baykal boyunca istihkamlar yapmalar: onlar1 VI. yy.’"dan X. yy.’a hatta
Mogollarin boélgeyi istilasina kadar bélgede var olmalarini saglamis ve Turk-
ce’nin gintimuze kadar kuzey topraklarinda yasamasini saglamislardir.
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Cizim-3:

Cizim-2:

Siskin bélgesinde tespit edilen atli
sUvari tarafindan surulen cift hor-
gugclu 2 deve ve diger atli
Kurikan stvarilerinin tasvirleri
(A.P. Okladnikov, Istoriya i
kultura buryatii, s. 184.)

Cizim-1:

Siskin yakinlarinda Okladnikov
tarafindan tespit edilen
Kurikanlar'a ait kaya resimleri
(A.P. Okladnikov,
“Arheologiceskiye Issledovaniya
1940-1943 gg. V doline reki lent i
drevnyaya
istoriya severnih plemen’, s. 102.)

Baykal Bolgesi'nde taygada
bozkir kultlranu yasatan
Kurikanlar'a ait Manhay IlI'den
kaya resmi
(Horosih, "Naskalniye risunki na gére
Manhay Il
(Kudinskiy Stepi)”, s. 194)
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Cizim 4-5:

Davidovskaya, Kurtuhay, Pisanniy, Petrovka, Siskinskaya, Manhayskaya I,
Kacuk, Sagan zaba, Kamenka, Hac ve Etnografya Muzesi'nde bulunan gimus
kase Uzerinde bulunan yazilar ve isaretler
(Bernstam, "Drevnetyurkskoye Pismo nar. Lene", s. 82).

Cizim-6:
Kurikanlar donemine ait Siskin kaya
resimlerinden bir at tasviri
(AP. Okladnikov - V.D. Zaporojegaya.,
Lenskiye Pisanitsl, izd. Akademi
Nauk, Moskva-Leningrad 1959,

s.111).
‘ \‘ ’ X 7&/;; )
Cizim-7: Cizim-8: Cizim-9:
Siskin kaya resimlerinden Kurikan Av tasvirleri Elinde bayrak tutan Kurikan stvarileri
binicileri ve at tasvirleri (A.P. Okladnikov - V.D. Zaporojegaya, (A.P. Okladnikov - V.D. Zaporojegaya,
(AP. Okladnikov - V.D. Zaporojegaya, Lenskiye Pisanitsi, Lenskiye Pisanitsi, |zd. Akademi

izd. Akademi Nauk,
Moskva-Leningrad, 1959,
s.117)

Lenskiye Pisanitsi, 1zd. Akademi
Nauk, Moskva-Leningrad, 1959,
s.114)
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Cizim-10:

Olhon-Aymak'da ve Ust Ordi Bulgat Aymak Shoyatoy Ekhirit Aymak'da kesfedilmis Runik yazili agirsak
(Ye. R. Rigdilon, “K Drevnetyurkskim Runam Pribaykalya", Epigrafika Vostoka, VIII, M-L, 1953, s. 87)

Foto-1:

Baslarinda susleri ve Ustlnde stvarileri olan Kurikan kaya resimleri / Siskin
(A.P. Okladnikov, "Kon i znamya na lenskikh pisanitsakh’, Tyurkologicheskiy sbornik |, Moskva-Leningrad, 1951, s. 143)

Harita-1: Kurikanlar'a ait Angara ve Lena havalisinde bulunan Kaya resimleri dagilimi
(A.P. Okladnikov - V. D. Zaporojegaya, Lenskiye Pisanits, Izd. Akademi Nauk, Moskva-Leningrad, 1959, s. 4.)
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Harita-2: Bernstam tarafindan ¢izilen Baykal Goli'ntn bati yakasinda Lena havalisinde bulunan Runik
yazilarin dagiimi (Bernstam, “Drevnetyurkskoye Pismo nar. Lene”, s. 81)
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Makalede Kuzey ve Giiney Azerbaycan siirinde 6zgtirliik konusu, 6zellikle
fikir, icerik, tslup vb. yénleri agisindan ele alinmistir. Devleti, ordusu, topu
tiifegi olmayan memleketlerde bunlann hepsini sairlerin siirleri karsilar. Ttim
sanstir baskilarina ragmen 20. ytizytin baslarinda edebiyata gelmis sanat-
karlann, ozellikle 60’lar edebi kusaguun eserlerinde 6zgtirliik konusu énemli
bir yer tutmaktadir. Bu konulann gtindeme getirilmesinin izleri, Kuzey Azer-
baycan’da Mirza Elekper Sabir, Mehemmed Hadi, Stileyman Riistem, Bahti-
yar Vahabzade, Halil Riza Ulutiirk, Isa Ismayilzade; Giiney Azerbaycan’da
ise Mehemmed Hiiseyin Sehriyar, Sehend, Séhrab Tahir, Muhtar Giyasi gibi
sairlerin eserlerinde gortiliir. Azerbaycan siirinde, dénemin yasak ve takipleri-
ne ragmen Sovyet rejminin cesaretle elestirilmesi séz konusu idi. Siirin gelisim
ozelliklerini thtiva ettiginden, parcalanmis vatan ve ana dili konulart rejime
itiraz nitelikligindeydi. Sz konusu sairlerin isyankar eserleri bir bakima 90’
yulann basinda Azerbaycan’in 6zgtiltigiine kavusmasinda énemli bir yere sa-
hip olmustur denebilir.

Anahtar kelimeler: Azerbaycan Siiri, Ozgtirliik, Vatan, Sanat, Dil.

The Role Of The Poetry In The Freedom Struggle Of Azerbaijan Turks
Abstract

This article is about freedom motives in North and South Azerbaijan poetry,
especially ideas, content, style and other aspects etc. In countries where they
do not have a state, an army or gun, all of these subjects are replaced by poets’
poems. Despite of all the censorship pressures, the subjects of freedom took an
important place in the works of the 60’s literary generation of the poets who
came to the literature in the early 20" century. The freedom related poems we
see in the poems of Northern Azerbaijan poets Mirza Elekper Sabir, Mehemmed
Hadi, Stileyman Riistem, Halil Riza Ulutiirk, Isa Ismayilzade, It is seen as well
in Southern Azerbaijan poets such as Mehemmed Hiiseyin Sehriyar, Sehend,
Séhrab Tahir, Muhtar Giyasi. Despite of all prohibitions and follow-ups in that
period in Azerbaijani poetry, the Soviet regime was boldly criticized. The poems

" Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Fen-Edebiyat Faktiltesi Turk Dili ve Edebiyat: Bolumu.
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about divided motherland and about mother tongue it was the way of protest
to the regime in those days. We can briefly confirm that the rebellious works
of these poets played a great role in gaining the independence of Azerbaijan
in the early 90’s.

Keywords: Azerbaijan Poetry, Freedom, Homeland, Art, Language.

Giris

Tarihle edebiyat bir bakima ic¢ icedir; tarihi olaylar edebiyata etki gosterir,
edebiyat ise tarihi olaylar1 kendi sayfalarina tasir. Son iki ytizyilda Azerbaycan
toplumunun basindan gecen tarihi olaylarin edebiyata yansimasi bu gértistiin
kanit1 niteligindedir. 19. ylzyilin ilk yillar1 ayn1 zamanda Azerbaycan’da Rus
isgalinin baslangici sayilabilir. O tarihlere kisaca deginecek olursak iran ile
Rusya arasinda cikan savas sonucu Iran, 1813’te maglup olmus ve Kara-
bagin Giilistan kéylnde fran’la Rusya arasinda imzalanan baris anlasma-
st sonucu Kuzey Azerbaycan’in bircok bolgeleri Rus egemenligine gecmistir.
1826’da Iran’la Rusya arasinda patlak veren ikinci savas da fran’in yenil-
gisiyle son bulmus, neticede 1828 yilinda yapilmis olan Turkmencay Baris
Antlasmasi’na gore Araz Nehri’nin sinir olarak kabul edilmesiyle Azerbaycan
ikiye parcalanmistir.!

Ulkenin parcalanmasi, dolayisiyla edebiyatin da parcalanmasina neden
oldu. Boylece Azerbaycan edebiyat: bu dénemden baslayarak Kuzey ve Gliney
olmak tizere iki ayr1 edebiyat olarak varligini sirdirmustur.

Rus isgallerinin olusturdugu problemler Azerbaycan’da milli ve dini his-
lerin sahlanmasini saglamis, edebiyatcilar da bu dénemden itibaren halkin
duygularina terciiman olmaya baslamislardir. Bu bélunmusliuk, parcalanmais-
lik Bahtiyar Vahabzade’nin “Gtiliistan” siirinde genis bir bicimde anlatilmistir:

Kagiza havasls o da gol atdk,
Dodag: altindan gtiliimsayarak.
Bir galom asrlik hicran yaratds,
Bir halqt yarya béldii kiline tek.?

Yeni dénemin sartlarina uygun olarak Azerbaycan Edebiyati birkac ciz-
gi Uizerinde gelismekteydi. Bunlardan birincisi, Fuzali edebi mektebinin ge-
leneklerini devam ettiren divan siiri; ikincisi milli edebiyatin gelismesinde
o6nemli bir yere sahip olan Molla Penah Vakif siir gelenegi; tictinct cizgi ise,
son dénemde meydana ¢ikan bat1 yonld yeni bir edebiyat yaratma cabalaridir.

Azerbaycan’da milliyetcilik duygularinin olusmasinda, esas1 1875te be-
lirlenmis olan milli matbuatin 6énemli hizmetleri olmustur. Azerbaycan milli
matbuatinin ilk temsilcisi 1875’te yayinlanan “Ekinci” gazetesi idi. Bu gaze-
tenin genel yayin ydnetmeni Hasanbey Zerdabi idi. Zerdabinin “Ekinci”si; bir
ferdin, kendi halkinin kalttir hayatini degistirip gelistirebilmesine parlak bir
ornekti. Mirze Feteli Ahundov ve Hasanbey Zerdabi gibi milli duygularla ya-

! Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlart Antolojisi 1 - Azerbaycan Ttirk Edebiyat:, Kalttr Bakanligi,
Sogut Yayincilik, Ankara 1993, s. 158.

2 Bahtiyar Vahabzade, Isarlori, 1. Cilt, Azernesr, Baka 2000.
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sayan aydinlarin 19. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren islemeye basladiklar:
“maarifcilik ve ictimai terakki” fikirleri, semeresini 20. ytizyilin baslarinda ver-
mis, Alibey Hluseynzade-Turan ve Ahmet Agaoglu’'nun basyazarligi ile “Heyat”
gazetesi yayim hayatina baslamistir. Matbuat her vasita ile milletin muhte-
lif tabakalar1 arasinda milli birlik hissini kuvvetlendirmeye, halk: her acidan
egitmeye ve onu, yaklagmakta olan tehlikelerden haberdar etmeye caba gos-
teriyordu.

20. yuzyil Azerbaycan edebiyatinda yeni bir uyanis devrinin baslangici
oldu. 20. ylzyilin baslarindaki edebiyatcilar esas itibar: ile iki 6énemli dergi-
nin, “Molla Nesreddin”in ve “Fiiytizatin ¢evresinde toplanmislardi. 20. ytizyil
Turk siirine Mirze Elekber Sabir gibi btytk bir siir ustasini Molla Nesreddin
kazandirmistir. Sabirin “Hophopname” adi ile taninan siir kitab1 da butin
Turk siirinde yeni ve farkli bir yere sahiptir.?

Azerbaycan edebiyatinin gelenekleri ve 6zellikleri genellikle korundugun-
dan, 1920-1980 yillar1 arasindaki edebi gelismeler, “Sovyet Devri Edebiyatt”
olarak adlandirilabilir. Tek partili rejimin baskilarina ragmen, Azerbaycan
sairleri bu zor déonemde de satir alti manalarla, imalarla da olsa halkin 06z-
guirliik arzularmi bir bicimde eserlerine yansitmaya calismislardir. Ozellikle
1937’lerde kizil teror kurbanlari olacak H. Cavit, A. Cevat, M. Musfik’in ve
diger sanatkarlarin eserlerinde 6zgurlik notlarinin belirgin izlerini gérebiliriz:

Cupiurdin Karadeniz,

Bakup Ttirk’tin bayragina.

“Ah” diyerdin hi¢ 6lmezdim

Diise bilsem ayagina! (Ahmet Cevat)*

Bu sanatkarlar tim baskilara ragmen tuttuklari yoldan vazgecmemisler ve
bu nedenle de Sovyet rejimi tarafindan kursuna dizilmislerdir.

Baska bir kizil terér kurbani olan Rus sairi Osip Mandelstam’in dedigi
gibi siir, topragin alt katlarini tiste ¢cikaran pulluga benziyor. Pulluk topragin,
siir ise zamanin alt katlarini glin yliztine cikarir. Ama 6yle zamanlar olur ki,
insanlik yasadigl zaman diliminde aradigini bulamayip zamanin derin katlari-
nin hasretini ¢cektiginde ciftci gibi “zamanin bakir topraklarint” artyor.® Boylece
hayattaki inkilaplar, sanati ve sanatkar: klasisizme yonlendiriyor. Son otuz
kirk yilda diinyada gortlen siyasi ve kultirel globallesme, diinya haritasinda
glic merkezlerinin degismesi, sosyalist realizm anlayisindaki edebiyat bilimi-
nin ¢6klisl, yeni diistince tarzinin ortaya koydugu edebi perspektif, Orta Cag-
lardan gintmuze kadar hayati yasantilarla strtp gelen yulzyillar arasinda
milletlerin kendi koktine, milli kiltlirine yeniden dénts cabalari; yirminci
yuzyilin son kesiminde ciddi siyasi atmosfer “hafiflemesine”, bu ise dolayisi
ile Tark Duinyas: Edebiyatlari esasinda yeni arastirmalara meylin artmasina
vesile oldu.

3 Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlart Antolojisi 1 - Azerbaycan Ttirk Edebiyati, s. 169.

4 Anar - Yavuz Akpinar, Bin Yilin Yiiz Sairi - Azerbaycan Siiri Antolojisi, Klttir Bakanligi Yayinlari,
Ankara 2000, s. 109.

5 Osip Mandelstam, “Pespoks”, Stixotvoreniye, Sankt-Petersburg 1997, s. 10.
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20. Yiizy1l Azerbaycan Siirinde Ozgiirliik

Turk Duinyas: edebiyati uzun mticadelelerden sonra ilk defa gecen asrin
90’l1 yillarinda yeniden buitinlesmeye basladi. Bu gelismeler ilk énce sairle-
rin siirlerinde gin 1s18ina cikiverdi. Necip Fazil Kisaktrek’in belirttigi gibi:
“Toplum, i¢ ve gizli hayatt ile uyur; ve riyast sair gériir ve sayiklamalarin
sair zapt eder.” Bu manada sairler, Azerbaycan Turklerinin uzun yillar stiren
bagimsizlik ugraslarini, agir sartlar altinda imalarla da olsa siirlerine konu
etmislerdir. Devleti ve bagimsizlig1 olmayan toplumlarin topunu tifegini sair-
lerin siirleri karsilamistir. Azerbaycan Turklerinin bagimsizlik mticadelesinde
Azerbaycan sairleri ve onlarin yazdigi isyankar siirler 6nemli bir rol oynamis-
tir. Bu hakikati daha sonralari Azerbaycan’da gizli kurumlar yaratarak halkin
yabanci isgalcilere karsi ayaklanmasina 6nderlik yapan ve bu hizmetleri yt-
zinden de Sovyet gizli istihbarat:1 tarafindan g6z altina alinan liderler de dile
getiriyorlardi.” Once de vurguladigimiz gibi iki ytiz yillik bir zaman diliminde
Rusya ve Iran savaslarinda Kuzey ve Gliney olarak ikiye parcalanan Azerbay-
can’da, bu boélinmenin acilari her zaman hissedilmistir. Sonuc olarak, bu
acilar zaman zaman edebiyata da yansitilmistir. Ozellikle 20. asrin baslarinda
carlik Rusya’sinin zayifladig: ilk yirmi yilda Azerbaycan sairleri vatan, millet
ve milli birlik kavramlarini giin 1s181na ¢ikaran eserler yazmaya basladilar. Adi
gecen donemde Mirza Alekper Sabir ve Muhammet Hadi’nin eserlerinde milli
benlik duygular ve isyankar bir ruh hakimdi:

“Dindirir asir bizi, dinmayirik,

Atilan toplara diksinmayirik;

Jcnabi seyra balonlarla ¢uar,

Biz hala avtomobil minmayirik.™

Mirza Alekper Sabir’in sesine Muhammet Hadi’nin isyankar sesi eslik ediyor:

“Imzasi qoymus milal 6vragi-hayata
Yox millatimin xatti bu imzalar icinda...”™

Caga ayak uyduramamak, imzalar i¢cinde milli imzalarinin bulunmayis:
Azerbaycan sanatkarlarini dtistindtiren konularin basinda gelmistir. Yukari-
da 6rnek verdigimiz parcalardan da goruldiaga gibi siir, sairin ve onun men-
sup oldugu toplumun kendi var olusunu belirtme aracidir. Milleti egiten ve
onlari, kendilerini esaret altinda tutan diismana karsi uyanik olmaya cagiran
siirler belirli zaman diliminde 6nemli misyon Ustlenmistir. Nobel 6dullt Rus

6 Necip Fazil Kisaktirek, Cile, 15. Baski, Istanbul 1989, s. 488.

7 Ebiilfez El¢ibey’in cumhurbaskanligi déneminde, Azerbaycan Devlet Radyo Televizyonu’'nda ge-
nel mudurluk yaptigim zaman dogal olarak Azerbaycan Halk Cephesi’ne ¢nderlik yapmis kisiler
hakkinda dizi programlar hazirlamak istiyorduk. Fikrimizi Cumhurbaskani El¢ibey’e bildirdigimiz-
de hakli olarak “Azerbaycan halkinin ézgtirliik cabalarinda bizden ¢ok yaziclarimizin zahmeti var.
Onlarin azatlik imalart ile dolu eserleri olmasayds, biz de olmazdik. Bugtinkt siyasilerin yoluna stk
tutan yazarlarimiz ve onlarin 6liimstiz eserleri ile ilgili programlar yapin.” cevabini verdi.

8 Mirza Alekper Sabir, Hophopname, Yazic1 Yayimnevi, Bakti 1980, s. 275.

9 Mir Celal Pasayev - Firidun Hiseynov, XX. Asir Azerbaycan Edebiyati, Birlesik Yayincilik, Istan-
bul 2000, s. 384.
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sairi losif Brodskinin yazdig1 gibi “Insan neyi seviyorsa onun bir parcasidir.”
Bu sevgi, millet ve vatan sevgisidir.

Ancak Azerbaycan sanatkarlari, uzun zaman zarfinda Rus ve Fars ege-
menligi altinda yasamak zorunda birakilmisti. Amag, Azerbaycan Turklerinin
Turk Dlinyasi’na acilimini her firsatta engellemek, onlar1 devamli olarak baski
altinda tutmak, 6rf ve adetlerini unutturmak, asimilasyona ugratmak ve boy-
lece hiisrana itmekti. Bu dénemin 6nde gelen sair ve aydinlar1 ya susturul-
mus ya da Islamci, Turkel, Turanct damgalan ile Sibirya’ya stirtilmuslerdir.
Sonralar: Turkiye’de tine kavusacak olan Ali Bey Hiiseyinzade Turan o korku-
Iu yillarin siyasi manzarasini séyle misralara dokmuistir:

“Ucundadir dilimin
Hakikatin btiytigii.
No koydular deyayim
No kesdilar dilimi.”"°

Bu oérnekten de gdéruldtgt gibi siirler cogu zaman yazildiklar1 memlekete
benziyor.

Hakim gticler milletleri asimile etmek icin ilk 6nce o milletin dili ve alfabesi
ile ugrasir. Gerek kuzeyde gerekse de glineyde Azerbaycan Turkleri icin de
ayni yontem uygulanmistir. Ttrk dili yerine Rusca ve Farsca eserler veren ya-
zarlar 6diinlendirilmis ve bunlar cesitli makamlara, gorevlere getirilmislerdir.
Osmanli Tarkeesi ile Azerbaycan Turkcesi’ni iki ayri dil olarak algilayan béyle
bagnazlardan birini Mirza Alekper Sabir soyle elestirmistir:

“Osmanlicadan tiirka tarctima- bunu bilmom,
Gergak yazwyor goncali, yainki honokdir?
Mtimktin iki dil bir-birina tarciima, amma
‘Osmanlicadan tiirka torctiima na demaokdir?”!!

Azerbaycan Turkleri, milletin ve vatanin bélinmez bitinligtintn arzu ve
Umitlerini her seyden 6nce kendi yazarlarinin eserlerinde satir alti manalarda
aramak zorunda birakilmisti. Bu nedenle de Azerbaycan sairleri, her tirla
baskiya ragmen ana dili konularini devaml olarak glindemde tutmuslardir:

“Mon sonin dilino doymirom, yagt,
Sen do manim ana dilima doyma.”?
“Kim ki, sevmir 6z dilini

Itsin manim gézlorimdan ilim-ilim.
Bu Azeri torpagun

Guinasidir monim dilim.”'3

“Ttrktin dili tok, sevgili istokli dil olmaz.
Ozgo dilo gatsan, bu asil dil asil olmaz.”*

10 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 96.

1 Mirza Alekper Sabir, a.g.e., s. 293.

12 Stileyman Rustem, Secilmis Siirleri, Azernesr, Bakt 1976, s. 26.

13 Helil Riza Ulutiirk, Devam Edir Otuz Yedi, Genclik Yaymevi, Bakii 1989, s. 156.
14 Mehemmed Huseyn Sehriyar, “Elhude” - “Sabah”, Divani-Ttirki, Bakti 1993, s. 96.
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Azerbaycan Edebiyati’nin son iki ylizyillda gecmis oldugu asamalara bakti-
gimizda tarihi olaylarin siire yansitilmasi bakimindan ilgin¢ sonuclara varabi-
liriz. 1918 yilinin May1s ayinda kurulan Azerbaycan Demokratik Cumhuriye-
ti'nin 6mra sadece 23 ay sUrmustlr. Ancak bu az zaman zarfinda da énemli
ilklere imza atilmistir. 1920’de Azerbaycan topraklarinin Bolsevikler tarafin-
dan isgali buytk fesatlar dogurmustur. Bu dénemde Azerbaycan’in énde ge-
len aydinlarindan bircogu Turkiye’ye siginmak zorunda kaldi. Mehmet Sadik
Aran, Emin Abid, Mirza Bala, Samed Agaoglu, Elmas Yildirim ve baskalarinin
Turkiye’de yazmis olduklar: gurbet siirleri Azerbaycan 6zgurltik edebiyatinin
o6nemli bir b6limunt olusturur.

Diinya edebiyatlarinda vatan ve gurbet konusunda ¢ok eserler yazilmistir,
ancak Elmas Yildinnm’in “Esir Azerbaycan’im” siirinin yeri bir baskadir:

Nerde beni gtil koynunda doguran,
Hamurumu gézyaswyla yoguran
Besigimde layla balam ¢agiran...
Azerbaycan, benim bahtsiz anam oy,
Nece bir yil hasretinle yanam oy!...*°

Duisttigt tezatli durum nedeniyle de sairin siirleri bastan basa edebi soru-
larla doludur. Her siirinde zamani ve devrani sorguya ¢ekmektedir:

Ben nigin garibim bu dogma ilde,
Mahbes mi dért yarum, belki boguldum.
Melun bir zamanda, mahkum bir ilde
Allah’im, ben nigin sair doguldum?'¢

Sair, Kafkas daglarina hitaben yazdigi bir tirktstinde duygularini daha
degisik bir sekilde dile getirmektedir:

Bakip dursam uzak, uzak izlere,

Kulak versem, seni anan sézlere,

Hasretinle bulutlanan gézlere,

Senden akan bir damlacik yas olsam.!”

Elmas Yildirim, vatani Azerbaycan’in ve onunla birlikte btitin mazlum ve
esir Turk illerinin tekrar hiirriyete ve istiklale kavusacaklarina derin bir inanc¢
beslemektedir:

Benim askim, a dostlar, ezelidir, ezeli,
Kim salacak génliimden o sevdali gtizeli?
Yok bir kuvvet ki, yiksin kalbimdeki temeli
Benim ki o kurtulus gtiniine inamum var.'®

1945 yilinda Tebriz’de kurulan Azerbaycan Demokratik Cumhuriyetinin
omru bir yil stirdi. Sonra Rus, Ermeni, Fars igbirlikcilerin gizli cabalariyla Kaf-

15 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 119.
16 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 120.
17 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 120.
18 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 121.
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kasya’da Kuzey ve Gliney Azerbaycan’in birlesmesi sonucu ikinci bir buiytik Turk
devletinin olusacagl endisesiyle Tebriz’e ordu gonderilerek gtineydeki Azerbay-
can Demokratik Ttrk Cumbhuriyeti’ne son verildi. Gliney Azerbaycan aydinlari
ya idam edildi ya da cezaevlerine atildi. Bu beladan kacarak Kuzey Azerbaycan’a
sigianlar da oldu. Bu olaylar sonralari edebiyata da aksini yansitmistir:

“Iki béliinmokdan ela gorxmusam,
Cépti doa ikiyos bélmarom daha.”®

“Ah nigin yabangt ellera vardim,

Olka ¢aparlanib agil yerina.

Oz dogma yurdumda diistib qalardim

Anam das dogsaydt ogul yerina...” (Muhtar Qiyasi)?°

Yahut:

“Arzum da, Araz da béliniib iki,
Yene biz-biz oldu basumin tiikti,
Nifrat o gtina ki, o zamana ki,
Bir galbin iki ctir alomi oldu...™!

Yahut:

“Qatar gedir Araz boyu,
Gedir gwrla-gwrila.

Qarst daglar gériinanda
Qaldim qovrula-qovrula.™?

Araz ve ayrilik konusu Gliney Azerbaycan edebiyatinin 6nde gelen sairi Sehri-
yarin bircok eserinin 6zinU olusturmustur. Burada Turk dinyasinda Un kaza-
nan “Heyder Baba’ya Selam” destanini hatirlamak gerekmektedir. Sehriyar, uzun
hayati boyunca Kuzey Azerbaycan’ina gelmek istese de Rus ve Fars gizli servisleri
buna imkan vermemistir. Bu nedenle de o, vatan hasretini yazdig siirsel mektup
ve destanlarla gidermeye calismistir. Sehriyarin Kuzey Azerbaycan’'da yasayan
sair arkadast Memmed Rahim’e yazdig cevap mektubu buna bir érnektir:

“O taydadwr Soki, Sirvan, Qarabag,
Bu tayda da Mesgin, dhar, Qaradag.
Bir-birlorin Arazdan almis soraq,
Araz bizi ayrrmaqdan daglayib,

Son 6zii do geca-gtindiiz aglayb...”

Azerbaycan’ ikiye bélen sinir irmagina ¢evrilen Araz konusu, yalnizca sa-
irlerin siirlerinde gtindeme gelmez. Bu konu ayni zamanda s6zIt halk edebi-
yatinin da 6nemli konularindan biri olmustur:

19 shrab Tahir, Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakti 1987, s. 186.

20 “Azerbaycan” Seir Antologiyast, Azernesr, Bakti 1984, s. 250.

21 Memmed Ismayil, Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakii 1992, s. 134.
22 isa Ismayilzade, Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakii 1991, s. 201.
23 Mehemmed Huseyn Sehriyar, a.g.e., s. 43.

a7



ARASTY
‘,4'5‘ Rag,,
<& 2020
& MAYIS - HAZIRAN
£
&

5 TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
ciLT: 125 savi: 246§ TDA
savra: 41-50

“Arazt ayiwrdiular,

Qan ila doyurdular.

Mon yardan ayridmazdim
Ziilm ila aywrddar...”*

Araz ve Azerbaycan hasreti, biitlintin bir parcasi olan Anadolu’da da yan-
kilar uyandirmistir. Bu yankinin Kars asiklarimin Serhat ttirktilerinde belirgin
ornekleri vardir:

“Araz, Araz, han Araz,
Bin gélden kalkan Araz...
Al basimdan sevdayt
Hazarda calkan Araz...”?

Ulkenin parcalanmis durumu ve kuzeyde Rus, giineyde Fars baskisi nede-
niyle Azerbaycan sairleri hem daha gtincel konular1 hem de baskici sanstirlerden
kurtulmak igin cesitli 6nemli imali anlatimlar1 denemek zorunda birakilmistir:

“Connetdas quslar neca oxuyurlar?
Zildan, ya pasdon?

Cahannamdo

Necs aglayirlar,

Zildon

Ya bizim kimi?"°

Yahut:

“Connat gérmak istoyanda
Yumuram gézlorimi.
Cohannam gérmak istayanda
Agiram gézlorimi. ™"

Her iki 6rnekte géruldtign gibi sairin amaci cenneti, cehennemi yazmak de-
gildir. Bu misralarda baskici rejimin Azerbaycan Turkltgtine getirdigi cehenne-
me benzer durum gozler 6ntine serilmektedir. Benzer sekilde Halil Riza Uluttirk
sansuru atlatmak icin Fuzilinin “Beni Candan Usandird:” siirinin yardimiyla
Azerbaycan’in ikiye ayrilmasini anlatmistir. Siirine bu ayrilmay: simgeleyen “O
sahilde, bu sahilde” misrasini ilave ederek farkli bir ydntem uygulamistir:

“Seb’i hicran yanar carum,
O sahilda, bu sahilda.
Téker gan cesm-i giryarum,
O sahilda, bu sahilda.
Oyadar halgt efgarmum,
O sahilda, bu sahilda.

24 Bayatiar, Maarif Yayinevi, Bakti 1974, s. 123.

25 Bu mani, Kars asiklarinin dilinden derlenmistir.

26 Vagif Semedoglu, Man Burdayam, llahi, Genclik Yayinevi, Bakti 1996, s. 15.
27 Vagif Semedoglu, a.g.e., s. 15.
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Gara bahtim oyanmaz mi?
O sahilda, bu sahilda.”

Ustad Sehriyar ise vatanin béliinmez biitiinligii diistincesini Fars sansiirtin-
den kurtarabilmek i¢cin Gliney Azerbaycan’daki Heyderbaba Dagi'ndan faydalanir.
Aslinda bu siir, Heyderbaba Dagi'ndan ¢ok Azerbaycan toplumuna seslenistir:

“...Bir ucaydim bu ¢irpinan yelinan,
Baglasaydim dagdan asan selinan,
Aglasaydim uzagq diisen elinan,

Bir géraydim ayriligt kim saldi?
Olkomizada kim qurildi, kim qaldi?

...Heydarbaba, géylar biitiin dumand:t
Gtinlarimiz bir-birindon yamand,
Bir-birizdon ayrimayin, amandt,
Yahsiligt slimizdon aliblar,

Yahst bizi yaman gtina saliblar...”

Siir, kulttrel ve siyasi uyanista hep ilk siradadir. Vatanin parcalanmis du-
rumu, ayriliklar, hasretler Kuzey ve Gliney Azerbaycan’da yasayan sairlerin
siirlerinde her yont ile ele alinmistir. Yukarida vurguladigimiz gibi Gliney-Ku-
zey, bagimsizlik konular: Halil Riza Ulutirkin siirlerinin nerdeyse ana ko-
nusudur. O, KGB’nin her tarafta goéziiniin ve kulaginin bulundugu bir za-
manda Azerbaycan gencligini 20. asrin 60’l1 yillarinda 6zgtirlik mticadelesine
ayaklandiriyordu. Dogal olarak ona bu siirleri nedeniyle “sag ol” diyen yoktu;
aksine her firsatta takip ediliyor, hakkinda sorusturma aciliyor; kitaplarinin,
siirlerinin yayimlanmas: yasaklaniyordu. Ogrenci yurtlarinda elden ele, dil-
den dile dolasan “Azatligin sesi” siirinin yayimlanmasi ¢cok zor gértintiyordu.
O doénemlerde Afrika halklar: yabanci sémurgecilere kars: 6liim kalim mtica-
delesine girismislerdi. Aslinda buylk edebiyatin muhatabi bir memleket ve
bir toplum degil tim dlinyadir. Bu nedenle de Halil Riza Uluttirk bu olaylar:
firsat bildi: “Azatligin Sesi” siirini “Afrika’nin Sesi” gibi yayimlatabildi:

“Azadligt istamirom
Zarra-zarra, quram, quram,
Qolumdaki zincirlari

Quram gorak, quram, qiram.
Azadligt istomirom

Bir hob kimi, darman kimi,
Istayirom-torpaq kimi,
Gtines kimi, cahan kimi.
Cakil, ¢akil, ey gaspikar
Mon bu yurdun gur sasiyom,
Gerek deyil sisga bulaqg,
Moan ummanlar tagnasiyom/!...”°

28 Helil Riza Uluturk, a.g.e., s. 37.
29 Mehemmed Huiseyn Sehriyar, a.g.e., s. 9.
30 Helil Riza Uluturk, a.g.e., s. 99.
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Butin bu sundugumuz 6rnekler belirli zaman diliminde gencleri egitmekte
ve beraberinde 6zgurlik timitlerini de tasimaktaydi. Gecen asrin ortalarinda
Birlesik Milletler Genel Sekreteri U. Thant, kendisine 20. ylizyilin 6nemli yénu
soruldugunda “Milletlerin kendi kékiine déniis ¢cabalarimin hizlanmast” ceva-
binm1 vermisti. Eski Sovyetler Birligi'nin cesitli bolgelerinde gecen asrin 807
yillarinda 6zgtirltik cagrist artik gizli imalarla degil dogrudan dogruya dillendi-
rilmekteydi. Yeni nesiller ézgtirltik mticadelesine yazar ve sairlerin imali eser-
lerinin icinden gecip geldiler. Oteki cumhuriyetlerden farkli olarak Azerbaycan
toplumu kendi 6zglrltigline kanlar icinde kavustu. Azerbaycan “milli tenha-
ligmi” yasamis ve 6zglirltige varan yolun kanlar icinden gectigini 6grenmistir:

“Azatliq umurdun, bu san, bu meydan
Ilahi dilinda inloyir kaman.
Na deyir das alin yazdigt farman,
Torpaga gémiilon neco gohraman,
Oliim sabalina o sékiilon dan,-
Qan!
Qan!
Qan!™!

Sonuc¢

Turk Duinyas: dalli budakli bir agaca benzetilir. Bu agacin kokleri Tan-
r1 ve Altay daglarinda, govdesi Orta Asya bozkirlarinda, dallar1 Kafkaslarda,
filiz acan yeri ise Anadolu’dadir. Ancak filiz dalsiz, dal gévdesiz, gdévde kdk-
stiz yasayamaz. Uzun yillar 6zgurltik cabalari ile hasir nesir olan Azerbaycan
gibi ulkelerde tarihi ve milli misyonun geregi olarak siire sevgi hicbir zaman
azalmamistir. Ozgurliiklerine kavusan Turk Diinyas: topluluklar: yeni buiytik
bir yolun ilk asamasindadir. Bu asama kendisi ile beraber yeni bir ézgurlik
edebiyatini da dogurmustur.
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(TEMEL-ORTA-ILERI) ALISTIRMA KiTAPLARI’NDA
TURK IMGESI
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0z

Gtintimtizde dil 6gretiminde dilbilgisi 6grenmenin yeterli olmadigt fark edil-
mis ve yeni yontemler uygulanmaya baslamistwr. Dil-kiiltiir iliskisi kapsamin-
da, dilin kiiltiir aktaricist oldugu unutulmamalidir. Bir dil 6grenmek aym za-
manda o milletin ktilttiriinti de 6grenmek anlamina gelmektedir. Bu ytizden dil
6gretiminin daha etkili olabilmesi icin hazirlanan kitaplarda, ktiltir aktarimina
6zen gosterilmelidir. Dil 6gretimi icin hazirlanan kitaplarda ktilttir aktarum ile
kisilerin kafasinda bir imge olusturulabilir veya olusmus bir imge varsa bu
imge degistirilebilir.

Bu calismarmun amacy, Tirk Diinyasi’nda Tirkiye Tiirkcesi dgreten Ttirk
Diinyast Igin Tiirkce (Temel-Orta-lleri) Alistrma Kitaplar’nda Tiirk imgesini
arastrmaktir. ik olarak calismaya yén veren imge ve imgebilim kavramlart
aciklanmustir. Sonraki béliimde Tiirk Diinyast Icin Temel-Orta-fleri Tiirkce Alis-
tirma ve Se¢me Metinler Kitaplart'ndaki Ttirk imgesi arasturimustir.

Anahtar kelimeler: imge, Tiirk Imgesi, Ttirk Diinyast, Tiirkce Ogretimi, Tiirk.

The Turkish Image In The Turkish For Turkic World
(Elementary-Intermediate-Advanced) Textbooks
Abstract

Today, it is recognized that learning grammar in language teaching is not
enough and new methods have been introduced. It should be kept in mind
that language is a culture transmitter in the context of language-culture rela-
tionship. Learning a language also means learning the culture of that nation.
Therefore, in order to make language teaching more effective, attention should
be paid to cultural transfer. In books written for language teaching, an image
can be created in people’s minds via culture transfer or change the image that
already formed.

" istanbul Universitesi-Cerrahpasa Hasan Ali Yiicel Egitim Fakiiltesi Tiirkce ve Sosyal Bilimler
Egitimi Bolimti Ogretim Uyesi.
* Bilim Uzman, Necip Fazil Kisakiirek Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi Ttrk Dili ve Edebiyati Ogretmeni.
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The aim of this study is to investigate the Turkish image in “Turkish For
Turkic World (Elementary-Intermediate-Advanced) Textbooks”. Firstly, the con-
cepts of image and imagology that guide the study have been explained. In the
next section, Turkish image in Turkish for Turkic World (Elementary-Intermedi-
ate-Advanced) Textbook has been investigated.

Keywords: Image, Turkish Image, Turkic World, Turkish Education, Turkish.

Giris

Gelisen teknolojiyle birlikte ktiresellesen diinyamizda, yeni dil 6grenmenin
6nemi gin gectikce artmaktadir. Televizyon, yazili ve gbrsel basin, ozellikle
son dénemde herkesin sikca kullandig: sosyal medya, iletisimi arttirmis ve in-
sanlar arasindaki uzakliklar: azaltmistir. Ekonomi, siyaset, is ve egitim alan-
lar1 basta olmak tizere milletler birbirleriyle yogun iliskiler icine girmektedir.
Bu baglamda yeni dil 6grenmek bir ihtiya¢ olmustur.

Dil 6grenen kisiler, dilin ait oldugu milletin ktlttirinti de 6grenmeye bas-
lamaktadir. Bu asamada kisinin kafasinda olusan izlenimler imgelerin olus-
masini saglar.

Imge, Karabulut tarafindan séyle ifade edilmistir: Hayal ve diistincelerimi-
zin kelimelerle ve sekillerle aktarilmasina denir.!

Bizce imge, kisaca belirtmek gerekirse kisinin kafasinda canlanan izle-
nimlerdir. Insanlarin ya da toplumlarin birbirleri tizerinde cesitli sebeplere
dayanan -tarih, siyaset, sinema, televizyon vs.- izlenimleri vardir. Bu izlenim-
leri saglarken toplumlarin kendisini ne kadar iyi yansitabildigi 6nemlidir. Dil
Ogretimi yapilirken yararlanilacak ders kitaplar: yazilirken de bu 6zen goste-
rilmelidir. Dilin zenginligi ve milletin kalttirt en iyi sekilde aktarilmalidir.

Buglin yaklasik 250 milyon konusani bulunan Tarkce, diinyanin en ¢cok
konusulan dilleri arasinda yer alir.?

Turk Dunyasi'nda Sovyet dénemi etkisiyle Rusca egitimler verilmis ve
uzun sure Turkcenin kullanimi engellenmeye calisilmistir. Yetisen yeni ne-
siller, yeni dil ve kaltirtn etkisiyle 6zlerinden uzaklastirilmak icin bilingli
bir politika izlenmistir. SSCB’nin dagilmasiyla bagimsizligina kavusan Turk
Duinyasi’nda, ana dil Turkce tekrar énem kazanmistir. Yeni kurulan Turk
Cumbhuriyetleri'nin Turkiye ile politik, ekonomik, askeri ve egitim gibi alanlar-
da iliskileri baslamistir. Karsilikli olarak iscilerin, is adamlarinin, 6grencilerin
gelip gitmesiyle kultir aktarimi baslamistir. Her ne kadar ortak gecmise sahip
olsak da zamanin degisimi, dagildigimiz genis cografya ve iliskiye girilen dille-
rin baska baska oluslari, Turkiye ile Ttrk Dinyasi’nin diger tilkeleri arasinda
farkliliklar olusturmustur.

Bizim bu calismadaki en blyldk amacimiz, Turk Dunyasi’nda Turkiye
Turkcesi 6gretmek icin kullanilan Ttrk Dinyas:i Icin Tirkce (Temel-Orta-
fleri) Alistirma Kitaplari’'nda kiltirimuiziin nasil aktarildigini arastirmaktir.

! Mustafa Karabulut, “Imgenin Psikanalitik Boyutu”, Adyaman Universitesi Bilim, Kiilttir ve Sanat
Sempozyumu-II, Adiyaman, 2-3 Nisan 2015, s. 3-4.

2 Cihan Demirci, “Duinyada Yaklasik 250 Milyon Kisi Ttrkce Konusuyor”, Anadolu Ajanst, 28 Eyltl
2017, (Cevrimici), https://www.aa.com.tr/tr/ turkiye/ dunyada-yaklasik-250-milyon-kisi-turkce-ko-
nusuyor/ 921506, 16 Mayis 2019.
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Kardes Turk Cumbhuriyetlerinde okutulan bu kitaplarin, orada yasayan in-
sanlar tizerinde olusturacag: imgeler, tilkelerin birbiriyle olan iliskilerini daha
da yakinlastiracaktir.

Imgenin Tanimi

Imge, bircok disiplinde arastirma konusu olarak ele alimmistir. imgenin,
degisik alanlarda farkli anlamlar icerdigi tespit edilmistir.

Dilimizde imge ya da imaj olarak kullanilan sézctik Latince “imago” s6ziin-
den gelmektedir. Dilimizde ise® asagidaki gibi tanimlanmistir:

“1. isim: Zihinde tasarlanan ve gerceklesmesi ézlenen sey, hayal, hiilya.

2. Genel gériintis, izlenim, imaj.

3. ruh bilimi: Duyu organlarvun distan alguladigt bir nesnenin bilince yanst-
yan benzeri, hayal, imaj.”

Bati'da tarih boyunca kullanilan imge, Ttrkceye Tanzimat Déneminden
sonra girmistir. Kelimenin Turkcedeki anlami degisik kisiler tarafindan farkl
yorumlanmustir. Bu ylizden ortak bir terim anlama ulasilamamistir. Ornegin
siirde imge, s6z sanati olarak kullanilmaktadir. Fakat imge bir kavramdir. Bu
yuzden Can’a gore imgenin tanimi tam olarak bilinmemektedir.*

Edebi metinlerde imgesel anlam, okurun bilgi birikimine ve hayal glictine
bagl olusan ve genisleyen bir yapidadir. Durmus’a gére imge, acik anlamlar
barindirir ve cagrisimlar yapar. Bu ylizden edebi metinleri okuyan her kisi her
okuyusunda farkli anlamlar c¢ikarabilir. Durmus, imgeyi onu olusturanin di-
sinda, kisilerin kendi i¢ diinyasinda olusan bir kavram olarak tanimlar. imge,
gondericiden aliciya giden her tirli mesaji asarak kultlirtin ve 6nyargilarin
da etkisiyle meydana gelir. Olusan bu imge, degisime direnc¢ gdsterir. Millet-
lerin birbiri tizerinde olusturdugu intiba, imaji olusan o milletin disinda bir
unsur olarak devam eder.®

Toplumlar ve kisiler kendilerine “Ben/Biz” derken diger herkese “Oteki” de-
mistir. Yani insanlar Gtivenc’e gore, kendileri icin ben’ken baskalar: icin 6teki
olmustur. Insanlar étekini hep kendilerinden farkli gérmuistiir. Insanlarin ken-
disi ile ilgili algilarini ve kimligini, 6tekilerin imaji tizerinden kurdugunu belirtir.®

Insanlik var oldu olali her dénemde, kendini ifade etmek icin farkli yéntem-
ler kullanmistir. Antik Caglar’da, mitler ve efsanelerde “séz” kiymetliyken Orta
Cag’da yazi dili 6ne ¢cikmistir. Son ylizyilda teknolojinin gelismesiyle gorselligin
o6ne ciktigini gorebiliriz. Boylece imge ve gorsel kulttir daha ¢ok anlam ka-
zanmistir. Belki de diinya tarihi boyunca imgenin bu kadar kuvvetli olmadig:
sOylenebilir. Ginlimuiizde 6nemi artan imgenin gecmisi incelendiginde aslinda
cok eskiye dayandig tespit edilmistir. Yaklasik on bes bin yil 6nce magara du-

3 TDK, “Imge”, Tiirk Dil Kurumu, 26 Eyltl 2006, (Cevrimici), http://tdk.gov.tr/index.php?option=-
com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5cdcb35deeaf59.85995973, 16 May1is 2019.

4 Adem Can, “Siir Uzerine Yapilan Calismalarda Imge Terimi”, Yeni Tiirk Edebiyati, C. XII, Istanbul
2015, s. 29-59.

5 Mitat Durmus, “Imge-Sembol Kavramlarini Yorumlama Projesi ve Melih Cevdet Anday Siirinde
Imge”, Turkish Studies, C. VI, No: 3, 2011, s. 746-747.

6 Bozkurt Guveng, “Kimlik, imaj ve Tiirk imaj1”, Diinyada Tiirk Imgesi, Haz. Ozlem Kumrular, Kitap
Yayinevi, Istanbul 2005, s. 173.
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varlarina ve taslara kazinan resimler, insanlarin duygularini ve yasantilarini
anlatmak amaciyla imgeler vasitasiyla aktarilmistir. Bu baglamda insanlhigin
her dénemde kendini anlatabilmek icin gorsel imgelere bagvurdugu tespit edil-
mistir. Konusulan dilin s6zctk sayist sinirliyken gorsel dili olusturan imgelerin
sOzIUgn simirsizdir, s6ztyle imgenin ne kadar giiclti oldugunu anlayabiliriz.”

Imgebilimin Dogusu, Calisma Alani, Yontemi

Imgebilim, imgeler araciligiyla bir iletisim kanali agar. imgebilim alaninda-
ki calismalar oldukca eskidir. Antik Misir déneminde, insanlar hiyeroglifiere
resim gibi piktogram ve ideogramlar yazardi. Bu cizimler; nesneleri, etkin-
likleri, yerleri, fikirleri ve sembolik kavramlar1 karsilardi. {lk caglarda Asur,
Babil, Stimer, Hitit, Kuzey Afrika, Cin ve Turk gibi uygarliklarin ideogramla-
r1 kullandigi gértlmustir. Tarih boyunca medeniyetler gelistikce imgebilime
daha cok 6nem verilmistir.®

Ulagli'ya gore, “Imgebilim (fr. imagologie, ing. Imagology) kurami, adint La-
tince’de imaj (imge) anlamina gelen Imago ve bilim anlamina gelen Logos ke-
limelerinden alir.” Imgebilim kuraminin gelisimi, énemli edebiyat arastirma-
cilar1 Walter Lipmann, J.M. Carre, Rene Wellek, Hugo Dysrinck ve Daniel
Henri Pageaux; sosyal psikologlardan Katz, Barly, Gilbet, Bayton, Bruner ve
Campell sayesinde olmustur. Ulagli, farkli alanlarda yapilan calismalar sebe-
biyle imgebilimi bir tanima sigdirmanin oldukga zor oldugunu belirtmistir. Bu
sebeple Ulagl, imgebilimin tanimini dort farkli kategoride simiflandirmistir.®

“1- Jean Marie Carre tarafindan ortaya atilan imge arasturmalart, karsias-
tirmali edebiyat icinde bir inceleme ttirtidtir.

2- Rene Wellek tarafindan éne stirtilen imge arastirmalart edebiyat incele-
mesi degil, diger sosyal bilimlerin alanina girer.

3- Hugo Dyserinck’e gére imge incelemeleri, edebiyat bilimi icinde 6zgtin bir
bilim dalidur.

4- Bizim diistincemiz ise imge arastirmalart ne edebiyatin ve tarihin ne de
baska bir sosyal bilimin alt dalt degil, basl bastna bir bilim dalidir.”

Tiirk Diinyas1 I¢in Tiirkce (Temel-Orta-ileri) Alistirma Kitaplari’nda
Tiirk Imgesi

Bu calismamizda “Ttirk Diinyast Icin Temel-Orta-ileri Ttirkce Alistrma ve
Secme Metinler Kitabt” incelenip icinde bulunan Turk imgeleri ve kulttrtne
ait unsurlar arastirilmistir.

Turk Diinyasi Arastirmalar1 Vakfi yayinlarindan cikan Tiirk Diinyast Icin
Temel-Orta-fleri Tiirkce Alistrma ve Secme Metinler ders kitaplari, tig ciltlik bir
seridir. Serinin ilk kitabi, Ttrk Diinyas: Icin Temel Tiirkce Kitabi’nda Tiirkce-
nin baslangic dtizeyi konulari ve temel zamanlarin 6gretilmesi amaclanmistir.

7 A. Fatos Parsa, “Imgenin Giicti ve Gérsel Kiiltiirtin Yiikselisi”, Fotografya Dergisi, C. 19, 2007,
s. 1-14.

8 Ghiulgean Mustafa, 19. ve 20. Yiizyil Romen Romaninda Tiirk Imgesi, Hacettepe Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittisti Yuksek Lisans Tezi, Ankara 2013, s. 8.

9 Serhat Ulagli, “Oteki’nin Bilimine Giris - Imgebilim, Motto Yayinlar1, istanbul 2018, s. 32-33.
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Serinin ikinci kitab1 Ttrk Dunyasi Icin Orta Tiirkce kitabinda ise temel
dizeyde 6gretilen konular: pekistirmek amaciyla birlesik zamanli fiiller ve fiil
catilariyla ilgili alistirmalara ve metinlere yer verilmistir. Uctincii kitap da iki
ana bdliime ayrilmistir. {lk bélimde fiilimsiler, dolayli-dolaysiz ctimleler ve
anlatim bozukluklar: islenmis; ikinci bélimde ise Turk ktlttirtiina tanitacak
metinler secilmistir. Bu metinler konularina goére kendi icinde siniflandiril-
mistir. Ayrica metinde gecen kelimelerin anlamlarina, icinde gecen atasoézi ve
deyimlere 6zellikle deginilip bunlarla ilgili alistirmalara yer verilmistir.

Tiirk Diinyas1 Icin Temel Tiirkce Alistirma Kitabi’nda Tiirk imgesi

Turk Diinyasi Icin Temel Tirkce Alistirma Kitabi'© serinin ilk kitabi oldu-
gu icin asil amag, baslangic diizeyi konular: ve temel zamanlar: égretmektir.
Ozellikle kelime kok ve gévdelerini dogru eklerle kullanabilmek icin alistirma-
lar hazirlanmistir. Verilen cevaplara goére soru climleleri olusturma, verilen
sozclikleri dtizenleyerek sorulara cevap verme, metni anlama sorulari, dog-
ru-yanlis sorulari, mastar halinde verilen fiilleri uygun kipe gore cekimleme
gibi alistirmalar yer almaktadir. Alistirma agirlikli oldugu i¢cin metinlere ¢ok
yer verilmemistir. Dil 6gretimine alfabeden baslanmistir. Cokluk eki, iyelik
ekleri, hal ekleri, edatlar, isim tamlamalari, temel zamanlar, ek fiil, sayilar,
saatler, glinler, aylar, mevsimler gibi temel konular érneklerle ve kurmaca
metinlerle anlatilmistir.

“Arkadasim Yavuz” baslikli metin (A.e., s. 98) -li/-li, -lu/-li eklerinin 6gre-
tildigi bir tamamlama metnidir. Metinde, Yavuz isimli biri tanitilmaktadir. Ya-
vuz'un fiziksel 6zellikleri: uzun boylu, siyah sacli, kara gozIli, beyaz tenli, ca-
tik kasli, uzun biyikl ve gliclti kuvvetli olarak anlatilmistir. Bu 6zellikler tipik
Turk erkeginin gérintstdur. Metnin sonunda, fiziksel 6zelliklerinin yaninda
kisilik 6zellikleri de verilmistir. Yavuz; sert kisilikli ve ytrekli, buiytiklere say-
gili, ktictklere sefkatli, bilgili ve kalttarludar. Tark kalttra icin bir erkekte
olmasi gereken en 6nemli 6zelliklerden bazilar: siralanmistir.

“Benim Ailem” basghigi ile isim tamlamalarini 6gretmek icin aile ve akrabalik
iliskileri 6rnekler lizerinden aciklanmistir (A.e., s. 112). Kuzen, nine, dede,
dayi, hala, teyze, eniste, yegen, kayinpeder, kayinvalide, baldiz ve kayinbira-
der gibi akrabalarin kimin neyi oldugu baglantisiyla verilmistir. Bircok kuil-
tirde olmayan bu kavramlar yeni 6grenenler icin zor ve kafa karistirici olabi-
lir. Bu kadar ayrintisi bulunan akrabalik sézctikleri Ttrklerin aile baglarina
verdigi 6nemi gostermektedir.

“Dtin Neler Yaptiz?” baslikli metinde (A.e., s. 232) sabah saatlerinden
aksam yatana kadar gecen bir glinliik stirede yapilabilecek etkinlikler anla-
tilmistir. Sabah kahvalt: 6ncesi bakkala gidip ekmek ve gazete almakla gtine
baslayan kisi, hemen ardindan kahvalti yapar. Kahvaltida ekmek, peynir,
zeytin yer ve cay icer. Bunlar Turk kahvaltisinin vazgecilmez olan kahvaltilik
malzemeleridir. Ise gidip calismasini bitirdiginde arkadasiyla bulusmak icin

10 fhrahim Akis - Ferhat Aslan, Tirk Diinyast Icin Temel Tiirkce Alistrma Kitabt, Ttirk Diinyasi
Aragtirmalar Vakfi, Istanbul 2008.
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Taksim’e gecer. Taksim, Istanbul’'un en gbézde semtlerinden biri oldugundan
gezmek icin cok sik tercih edilir. Yemek yiyip sinemaya gittikten sonra eve
doner. Kitap okuyup televizyon izleyip uyur. Boylece bir glin gecirilmis olur.

“Atatiirk’tin Hayati” baslikli metinde (A.e., s. 239) Atatiirkin biyografisi
verilmistir. Metinde cekim ekleri kullanilmamis ve 6grencinin tamamlamasi
istenmistir. Tark milletinin en 6nemli lideri olan Atattirk yasantisiyla, kazan-
dig1 savaslarla, zekasiyla dliinyanin en 6nemli devlet adamlarindandir. Turki-
ye Cumhuriyeti'nin kurucusu ve ilk cumhurbagskanidir. Ttrk milletinin birligi
ve Turk devletinin varligi icin cok kiymetli bir yere sahip oldugunu bilmeyen-
lere anlatmak icin metinde bu bilgilere yer verilmistir.

“Atalarimiz” bashikli metinde (A.e., s. 266) Turk tarihinden bahsedilmistir.
Uc¢ kitada hikiim stiren atalarimiz dil, din, irk farki gézetmeden adaletli bir
yonetim uygulamistir. Misliman, Hristiyan ve Yahudiler icin cami, kilise ve
havralarin yapildigi; sadece insanlarin degil hayvanlarin bile gozetildigi bir
sistem kuran atalarimiz tim insanliga 6rnek olmustur.

“Erkan Ogretmen” baslikli metinde (A.e., s. 298) Erkan égretmenin bir giin-
Itk zamanini nasil gecirdigi anlatilmistir. Sabah kalkip spor yapar ve esinin
hazirladigi kahvaltiyr yerler. Istanbul Universitesine gelip derslerine girer.
Ogle yemegini Uiniversitenin yemekhanesinde yer. Aksam eve gittiginde ak-
sam yemegi icin esine yardim eder. Clinkd esi de calismaktadir. Esinin de
o6gretmen oldugunu belirtir. Son olarak aksam esinin yaptig gtizel tathlar:
yiyip cay icerler, televizyon izlerler. Ardindan kitap okuyup yatarlar. Metinde
ev sorumluluklar kadindadir. Erkan 6gretmen, calistigi icin esine yardim etse
de asil isi yapan kadindir. Tark ev hanimlarinin aile icindeki konumunu goés-
teren bir metindir. Yemek kulttirti olarak aksam yemeginin tizerine genellikle
cay icilir ve ¢cayin yaninda kuruyemis, tath gibi yiyecekler ttiketilir.

“Gelecek Hafta Sonumuz” baslikli metinde (A.e., s. 326), Metin adli kisinin
hafta sonu Izmir’den arkadasi geldigi icin ona Istanbul’u gezdirmek istemek-
tedir. Ilk gittikleri yer Taksim, Istiklal Caddesi'dir. Alisveris yapip yemek ye-
dikten sonra sinemaya giderler. Oradan Dolmabahce Sarayi’na gecip fotograf
ceker ve bir cay bahcesinde kahve icerler. Daha sonra yurtyerek Ortakdy’e
gecer ve kumpir yiyip Bogaz’ izlerler. Ertesi glin sabah erkenden kalkip Belg-
rad Ormani’na gider spor yaparlar, futbol oynarlar ve piknik yaparlar. Me-
tinde, Istanbul’da yapilabilecek etkinlikler ve gezilecek yerlerle ilgili bilgiler
mevcuttur. Ozellikle Istanbul’u bilmeyen ya da merak edenler icin gtizel bir
rehber olabilir.

Yer adlar1 hem Turkiye’den hem de diinyanin bircok yerinden alinmis-
tir. Yer adlariyla ilgili ayrintili bir bilgi, aciklama bulunmamaktadir. Antalya,
Ankara ve Istanbul en sik tekrarlanan illerdendir. Istanbul’un semtlerinden
Stileymaniye oldukca fazla vurgulanmistir. Istanbul Universitesinin bulun-
dugu semt oldugu icin dikkat ¢ekilmek istenmis olabilir. Yeme-icmeyle ilgili
alistirmalarda Turk mutfagindaki lezzetler ve tilkemizde yetistirilen ya da ya-
pilan yiyecek ve icecekler érnek olarak secilmistir. Ozellikle kahvalt1 6glintiyle
ilgili bircok alistirma bulunmaktadir. Kahvalt1 6gtintine ne kadar 6énem ver-
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digimizin kanitidir. Yéreye ait meshur yemekler, meyveler, tatlilar bolgeleriyle
birlikte verilmistir. Patates ¢corbasi ve kiymali makarna yemekleri tarifleriyle
birlikte verilmistir (A.e., s. 215). Iceceklerden cay ve kahve cok sik érnek ola-
rak kullanilmistir. Limonlu cay, sekerli-sekersiz cay; sttli kahve, sekerli-se-
kersiz kahve seklinde cay ve kahvenin nasil tiketildigiyle de ilgili 6érnekler
yer almaktadir. Turk kulttrtinde cok sevilen ve ttketilen cay ve kahvenin
orneklerde yer almasi bunun goéstergesidir. Sigara kullaniminin olumsuz bir
aligkanlik olmas1 alistirmalarda dile getirilmistir.

Milletlerle ilgili hazirlanan alistirmalarda iyi ya da k6t hicbir algi olustu-
rulmaya calisilmamistir. Sadece Turkce karsiliklarinin 6gretilmesi amaclan-
mistir. En ¢cok adi gecen milletler: Turk, Japon, Koreli, Tirkmen ve Rus’tur.
Turk Dinyasi'ndan ve Asya kitasindan milletlere daha fazla yer verilmekle
birlikte bircok cografyadan milletlerin adi gecmektedir.

En sik kullanilan meslekler 6gretmen, 6grenci ve doktordur. Bunlarin di-
sinda cok cesitli meslek dalina deginilmistir. Kitapta meslek dallarina goére
6gretmenin ve doktorun kendi alanlariyla ilgili aciklama yaptig: iki metin yer
almaktadir (A.e., s. 214). Ogretmen 6grencilerine, doktor ise hastalarina tav-
siyede bulunmaktadir.

En cok adi gecen mekan Stileymaniye Camisi'dir. Istanbul Universitesinin
en yakininda bulunan énemli yapilardan biridir. Genellikle érnekler Istan-
bul'dan secilmistir. Tarihi dokusu bakimindan zengin olan Istanbul'daki tari-
hi mekanlara cok yer verilmemistir. Istanbul disindan tek érnek Ankara’daki
Anitkabir olmustur. En cok bahsedilen yerler arasinda Istanbul Universitesi
de bulunmaktadir.

Alistirmalarin bazilarinda Turkiye icin 6nemli, taninmis ve Unld isimlere
yer verilmistir: Atatirk (A.e., s. 126, 140, 343), Rauf Denktas (A.e., s. 225), Sa-
kip Sabanci (A.e., s. 87, 103), Tarkan (A.e., s. 87, 134), Azra Akin (A.e., s. 102).

Bos zaman etkinlikleri olarak en ¢cok deginilen sinema ve konsere gitmektir.

Spor etkinlikleri olarak en cok bahsedilen alan futboldur. Ulkemizde in-
sanlarin en sevdigi ve ilgilendigi spor dallarindan birisidir.

Tarihi bilgilerin yer aldig: etkinlikler de bulunmaktadir. Atattirkan 19 Ma-
yis 1919’da Samsun’a ¢ikisi (A.e., s. 140), 29 Ekim 1923’te Cumhuriyet’in ku-
rulmasi, 1914’te I. Diinya Savast’nin baslamasi, 1789’da Fransiz ihtilali'nin
yapilmasi, 1991°’de SSCB’nin dagilmasi (A.e., s. 343), 1881°de Atattirkin dog-
mas1, 1988’de Berlin Duvarr’nin yikilmasi, 1453’te Fatih Sultan Mehmet'’in {s-
tanbul’u fethetmesi, 1071°de Alparslan’in Anadolu’ya girmesi, Atilla’nin ordu-
suyla Avrupa’ya kadar ilerlemesi, Kurtulus Savasi’nda Atattirkin dismanlar:
yenmesi (A.e., s. 344) alistirmalarda bahsedilen olaylardir. Hem diinya tari-
hinden hem Turk tarihinden énemli bazi olaylardan bahsedilmistir.

Tiirk Diinyas1 Icin Orta Tiirkce Alistirma Kitabi’nda Tiirk imgesi

Bu kitap!! Tturkce’nin dil bilgisi konularinin daha iyi kavranmasi icin ha-
zirlanmistir. Bu sebeple metinlerden ziyade 6rnek alistirmalara yer verilmistir.

1 ibrahim Akis - Ferhat Aslan, Tiirk Diinyast Icin Orta Tiirkce Alistrma Kitabr, Ttrk Diinyast Aras-
tirmalar1 Vakfi, Istanbul 2008.
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Bu alistirmalar; fiilleri ve ctimleleri uygun kip ve sahis eklerine gére cekim-
leme, soru cumleleri olusturma ve uygun cevaplar verebilme, karisik ctimle-
lerden kuralli ciimle yazma, ciimle tamamlama, verilen kelimelerle konu ile
ilgili cmleler yazma vb. seklindedir. Kitapta yirmi iki metin, on yedi karsilikl
konusma bulunmaktadir. Metinlerden yedisi 6zgtin geri kalani kurma ya da
uyarlama seklindedir. Okuma, anlama-dinleme ve yazma calismalari icin bu
metinlerden faydalanilmistir. Ayrica Turk dilinin 6énemli bir varlig1 olan de-
yimlerden yararlanilmistir.

“Universiteyi Kazanmaliyim” baslikl metinde (A.e., s. 29) lise égrencisi olan
ve sinava hazirlanan Tulin adh kisi, doktor olmak istedigini belirtmektedir.
Doktor olmak icin ¢ok yltiksek bir puan almak gerektigini vurgulayan 6gren-
ci, sinavi kazanmak icin yerine getirmesi gereken kosullar1 anlatir. Kosullar
oldukeca zorlu ve yorucudur. Bir 6grencinin istedigi iniversitede okuyabilme-
si icin cok mucadele vermesi gerekmektedir. Bu da tilkemizdeki 6grencilerin
Universite hedeflerine ¢ok zor ulastigini géstermektedir.

“Gelin Dostlarim” baslikli Mevlana Celaleddin Rumi'ye ait siir (A.e., s. 47)
bir yazma calismasi icin kullanilmaktadir. Mevlana, Ttrk edebiyatinin diinya-
ca taninan ve sevilen bir sairidir. Turk kiltirtint etkileyen tasavvuf inancinin
en glzel 6rneklerini yansitan siirler himanizm, dostluk, sevgi vb. temalar:
isler. Kitapta yer alan bu siir Turk kulttrt i¢in olumlu bir imaj yaratabilir.

Turk edebiyatinin en énemli hikaye yazarlarindan Omer Seyfettin’den
uyarlanan “Diyet” (A.e., s. 89) baslikli metinde fiillerin gecmis zamanin hika-
yesi ile cekimlenmesi istenmistir. Metinde Koca Ali karakteri demir ustasidir.
Babasini kaybettigi icin amcasi onunla ilgilenmek ister. Ali kimseye borclu
kalmamak icin kendi ayaklar: tizerinde durmak ister. Baska sehirleri dolasir
ve meslegi olan demircilik yapar.

Metinde “aza kanat etmek, ekmegini alniun teri ile kazanmak, boyun eg-
memek” gibi Tark ktlttirina yansitan deyimler kullanilmistir. Hem Turk mil-
letinin yasantisini géstermek icin hem de dilin zengin mecazlarini 6gretmek
amaciyla bir érnek teskil eder. Metnin sonunda yer alan “Icinde mukaddes
atesten bir stk bulunan her mucit gibi para icin degil, sanati, sanatiin zevki
icin calismustir.” cimlesiyle sanata verilen deger vurgulanmistir. Ayrica bas-
kahramanin demircilikle ugrasmasi Turklerin geleneksel meslegini tanitmaya
yardimci olacaktir.

“Eger Anne Olmasaydim” bashkl metinde (A.e., s. 114) anne olmanin insa-
na hissettirdikleri ve cocuk bakimiyla ilgili cimleler verilmistir. Her ciimlenin
fiillerinin gelecek zamanin hikayesinde cekimlenmesi istenmistir.

Anne, cocuk sahibi oldugunda bircok deneyim yasadigini ve yeni bilgiler
edindigi icin mutlu oldugunu belirtir. Metinde, cocuk bakimi annenin asli
gorevidir. Anne, cocuk bakimini zor ama duygusal a¢idan tatmin edici bulur.
Metindeki anne modeli Turk kulttrtnde sik sik rastladigimiz, cocugu icin her
seyi yapan, tim bakim sorumlulugunu tzerine alan, cocugun her tarla ihti-
yacini kendi karsilayan asir1 korumaci bir annedir. “Tam yemek yerken salon-
dan kosarak gelip “Anne burnumdaki stimtigii liitfen alir musin?’ diye bana bu
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zevki bahseden biri olmayacaktt.” (A.e., s. 116) cimlesinden de anlasildig gibi
cocugun yapmasi gereken kisisel isleri de anne yerine getirmektedir. Ayrica
metindeki kisi, annelik gérevinin asla sona ermeyecegini, cocugu buytse de
torununa zevkle bakacagini belirtmistir.

Cocuk sahibi olmanin aile iligkilerinde de énemli oldugu belirtilmistir. “Ka-
yinvalidemi, ogluna neden bu kadar diisktin diye anlamamakta inat edecek-
tim.” (A.e., s. 115) diyen metindeki kisi sonraki sayfada “Damadima zulmetme,
hayatt zehretme zevkini yasamayacaktim.” (A.e., s. 116) der. Ardindan da kiz
evi naz evidir, ataséziint kullanmistir. Bu ctimleler Tark aile yapisini yansitir.
Gelin, kayinvalidesinin ogluna yani kendi esine diiskiinltiglinti anlayamazken;
kendisi kizina ¢ok diskiindir ve damadina eziyet ¢cektirme planlari yapar.

Omer Seyfettin’in “Kasagi” (A.e., s. 128) baslikli metninde hikaye kahra-
mani atlari cok seven, ciftliklerinde atlarla ilgilenen bir cocuktur. Turk kulti-
rinde atin degeri ve énemi her zaman 6n planda olmustur.

Asik Veysel'e ait “Gtizelligin On Para Etmez” siiri (A.e., s. 129), fiil cekimi yap-
mak i¢in 6rnek metin secilmistir. Tark halk edebiyatinin en sevilen ozanlarin-
dan olan Asik Veysel'in siiri, Anadolu kiiltiirinii yansitabilecek iyi bir 6rnektir.

“Mazi” metni (A.e., s. 131), bashigindan da anlasilacag gibi Turkiye’nin
gecmis yillarini anlatan bir metindir. Fiil cekimleri yapmak icin secilen 6rnek
metin TUrk yasantisina dair bircok gelenekten bahsetmistir. Yilbasi aksam-
lart kuruyemis yiyip tombala oynamak, bayramlarda el 6ptp harclik ve seker
toplamak, acik hava sinemalarinda film izlemek, komsuluk iliskileri ve kadin-
larin gtin yapmalar1 vb.

Metin icinde eski glinlere blylk bir 6zlem vardir. Yazar; otobuslerde bu-
yuklere ve hamilelere 6nceden yer verildigini, cocuklarin mahalle kalttra
icinde, dogal ortamlarda oyun oynayarak daha mutlu blytdugint, resmi
bayramlarin daha bir coskulu kutlandigini dile getirmistir. Metnin sonunda
daha gtizel bir gelecek hayal eden yazar, hayal kirikligina ugradigini belirtmis-
tir. Cok sevilen ve takdir edilen Turk geleneklerinin zamanla degismesi yazari
memnun etmemistir.

Resat Nuri Guntekin’den uyarlanan “Yarim Kalan Ask” bashikli metinde
(A.e., s. 163), Bedia isimli bir gen¢ kizdan Rasim’e mektup yollanir. Rasim’e
askini aciklayan geng kiz, kendisini Rasim'’in artik nisanlisi sayildigini sdyler.
Babasi ¢ok tutucu oldugu icin sokaga cikamayan Bedia, bliytiytince Rasim ile
evlenmek istedigini aciklar. Rasim bir stire Bedia’y1 gormeden mektup yoluyla
haberlesir ve zamanla ona asik olur. Bir glin anne ogluna gelen mektuplari
gorerek babanin yanina gider ve ““Oglumuza Bedia adinda bir kiz musallat
olmus. Oglumuz elden gidiyor. Bir care bul.” (A.e., s. 165) diyerek babadan
yardim ister. Hikayenin sonunda mektuplari yazanin baba oldugunu goru-
riz. Baba mektuplar sayesinde oglanin yeni yaziya alismasinin daha kolay
oldugunu aciklar.

Metinde, Rasim bilmeden babasiyla mektuplasmistir. Birbirini hentiz gor-
meden asik olmak, aracilar vesilesiyle haberlesmek, mektuplasmak 6zellikle
Osmanli déneminde normal bir olay olarak karsilanmaktadir. Kadin ve er-
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kegin bir arada olmasinin hos karsilanmadigi bu dénemde iletisim mektup-
larla saglanirdi. Kadin erkek iliskilerinde, kadinin bir erkege cevap vermesi
hos karsilanan bir durum degildir. Annenin erkek cocugu icin hayali de olsa
bir kiz arkadasinin olmasina verdigi tepki yukaridaki alinti cimlede de go-
rilmektedir. Bir kizla yazisirken bile oglunun kandirildigini, oglunun elden
gittigini sdyleyen annenin sézlerinden kadinin ikili iligkilerdeki yeri ve degeri
anlasilmaktadir.

TRT muhabiri ile Prof. Dr. Kerim Pekbilir arasinda gecen diyalogda (A.e.,
s. 208) ramazanlarin nasil gectigi konusulmaktadir. Metinde bulunan fiille-
rin uygun zamanda cekimlenmesi istenmistir. Hem dil bilgisi calismalarinin
yapildig1 hem de “eski Istanbul” diye belirttikleri Istanbul’da gecmis yillarda
ramazanlarin cok daha glizel gectigi anlatilmistir.

Turk ve Islam diinyasi icin ramazan ayinin 6zel bir yeri vardir. Hem dini
hem kuilttirel olarak yerine getirilen gelenekler keyifle karsilanir. Profesor; ra-
mazanlarda insanlarin yardimlastigini, konaklarda iftarlar verildigini, cocuk-
lara “dis kirast” adi altinda hediyeler verildigini, geleneksel Turk tiyatrosu
-6zellikle Karagdz oyunu- gosterilerinin yapildigini anlatmistir.

“Sart Kiz” baslikli metin (A.e., s. 236), Edremit bolgesinde bilinen bir ef-
sanedir. Efsanede, babasi ile yasayan Sar1 Kiz diizglin, namuslu bir kizdir.
Sar1 Kiz buytuduginde kéytn erkekleri ona ilgi duymaya baslar, fakat Sari
Kiz kimseyle géruismek, evlenmek istemez. Kendini Allah yoluna adayan kiz,
diinya islerinden uzak olmak ister. Kéyun erkekleri, kimseyle birlikte olmak
istemeyen Sar1 Kiz hakkinda dedikodu cikarirlar. Namussuzlukla suclanan
Sar1 Kiz’'in babasinin yanina gidip “Ya namusunu temizle ya cek git buradan.
Kizin kétii yoldadir.” diyerek tehdit ederler. Sar1 Kizin babas1 “Gercekten bu
lekeyi temizlemek gerek.” (A.e., s. 237) diye distnerek kizin1 Kaz Dagi’na ¢1-
karir, 6ldirmeye kiyamadigi icin onu orada yalniz birakir ve kéyline doéner.
Efsaneye gére Sar Kiz orada miinzevi bir hayat stirer. ilerleyen zamanlarda
Sar1 Kiz1 gérdiiglinti iddia eden kisiler babaya kizini éldtirmedigi icin tepki
gosterirler. Baba kizini yalniz biraktig icin pismandir ve onu bulmak i¢cin Kaz
Dagr’na tekrar gider. Kizin1 bulan baba onun erdigini diistiintr ve kizina iftira
atildigini anlar. Kiziyla sohbet eder, namaz kilar. Kizini geri dénmeye ikna et-
meye calisir. Sar1 Kiz dénmeyecegini, Edremit halkina beddua ettigini séyler.

Hikayede, Turk toplumunda namus kavraminin ne kadar énemli oldugu éne
citkmaktadir. Hicbir kabahati olmamasina ragmen bir kiza namus konusunda
iftira atilmasi bile 6lmesini istemeye yetmektedir. Metinde, hakkinda sdéylenen
ko6t sézlere hemen inanip kizini éldtirmeyi diistinen bir baba gérmekteyiz. Ay-
rica giclt bir imana sahip olan Musliman bir kisinin ermesi séz konusudur.
Islam kiilttirtintin bir yansimasi olan “ermis” kavrami metinde gecmektedir.

Bazi alistirmalarda Turk gelenekleriyle ilgili bilgi bulunmaktadir: Ttark mi-
safirperverligi (A.e., s. 14), gec saatlerde sokaga cikilmamasi gerektigi (A.e., s.
22), yeni gelen komsulara “hos geldine gitmek” (A.e., s. 269), uyumadan énce
dua etmek (A.e., s. 185), aksam yemeklerinden sonra bir fincan Turk kahvesi
icmek (A.e., s. 235).
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Tiirk Diinyasi Icin Ileri Tiirkce Alistirma ve Secme Metinler Kitabi’nda
Tiirk Imgesi

Ug ciltlik serinin son kitab1 Ttrk Diinyas: Icin fleri Tiirkce Alistirma ve
Secme Metinler Kitabi,'? iki béliimden olusmaktadir. ilk béliimde fiilimsiler,
dolayli-dolaysiz cimleler ve anlatim bozuklugu konularini kavratabilmek icin
alistirmalar ve 6rnek metinler secilmistir. Bu kismin incelemesi konularina
gbre “egitim, aliskanliklar, spor, yer adlar, gelenek-gérenek, bos zamanlarda
yapilan etkinlikler ve kurallar” basliklar: altinda toplanacaktir. Ayrica birinci
bélimde dokuz metin ve Turk edebiyatina ait bes siir kullanilmistir. Metinle-
rin icinde bulunan Turk imgeleri arastirilacaktir.

Ikinci béltim fleri Tirkce Secme Metinler kitabi ise kendi icinde on bir bélii-
me ayrilmistir. Bélimler: “Atattirk, Ttirk Diinyast Ortak Motifleri, Geleneksel Ttirk
Sanatlarn, Adim Adim Tiirkiye, Tadim Tadim Tiirkiye, Riiya Sehir Istanbul, Bilim
ve Teknik, Saglik, Oykiiler, Dillerde Nagme Tiirkce, Siirler.” olarak ayrilmustir.

Her bir metnin ardindan metinlerde gecen bilinmeyen kelimeler ve deyim-
lerle ilgili calismalar bulunmaktadir. Ayrica metinlerle iliskili okuma-anlama
ve sozll-yazili anlatim calismalar: da eklenmistir. Bu metinlerde bulunan ge-
leneksel yap1 ve Turk imgelerinin nasil yer aldig: incelenecektir.

“Anne ve Cocuk” baslikli metinde (A.e., s. 39) bir cocugun nasil buyadugu
ve annenin yaptigi fedakarliklar anlatilmaktadir. Anne, korumac: ve cok ilgili;
cocuk ise kiymet bilmez ve simariktir. Metne gére anne, 6lene kadar cocuguyla
siki iligki icindedir. Fakat cocuk kafasina buyruk yasar. Annesinin séztinu din-
lemek istemez. Zamani gelip anne vefat ettiginde de yaptiklarina pisman olur.

Egitimle ilgili kisimlarin bulundugu alistirmalarda gecen “Stnauvt kazan-
mak istiyorsan ¢ok calismalisin.” (A.e., s. 49), “Biricik arzumuz bu yuki sinavt
kazanmak ve iyi bir béliime girmemizdir.” (A.e., s. 57) gibi cimleler Uiniversite
sinavini kazanmanin zorlugunu ve iyi bir bélime yerlesmenin ne kadar énem-
li oldugunu goéstermektedir.

Gelenek-goreneklerimizin yer aldigi alistirmalar: btytklerimize kars: say-
gili olmak (A.e., s. 4), yeni tasinan komsuya ziyarete gitmek (A.e., s. 8), bay-
ramda el 6pmek (A.e., s. 21), yemekten sonra tatli yemek (A.e., s. 23).

Aligkanliklarin yer aldig1 alistirmalar: kitap okuma (A.e., s. 6, 50), siir okuma
(A.e., s. 7), icki ve sigaranin zararlari (A.e.,, s. 7, 50, 51), spor yapma (A.e., s. 51).

Kitabin ikinci bélimunun ilk kismi, Atattrkn fikirleri ve tlkemiz icin
yaptiklarini anlatmaya ayrilmustir. {lk metin Atatiirk’in halka seslendigi
“Onuncu Yil Nutku’dur.”

“Atattirk’timtiz” baslikli metin (A.e., s. 67), Atatirkin 6lumuntn Uzeri-
ne yazilmistir. “O kendi viicudu ile beraber kaybolacak fani bir milletin degil,
kendi manaswyla beraber yasayacak ebedi bir milletin kurtaricisidir.” sdzleriyle
Peyami Safa, Atatirk 6lse de onun Turk milleti icin yaptiklar: ve millete asila-
dig1 ilerici fikirlerin her zaman yasayacagini sdylemektedir. Atatiirkin 61dmu
ardindan duyulan derin aciy1 ve ona verilen kiymeti anlatan bir metindir.

12 ibrahim Akis - Ferhat Aslan, Tiirk Diinyast Icin fleri Tiirkce Alistirma ve Se¢me Metinler Kitabt,
Turk Diinyas: Arastirmalar Vakfi, Istanbul 2008.
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Kitabin ikinci bélimtintn ikinci kismi, “Tiirk Diinyast Ortak Motifleri” bas-
lig1 altinda toplanan on iki metinden olusmaktadir. Burada yer alan metinler
Turk tarihi ve Turk edebiyati hakkinda bilgi veren 6nemli metinlerdir. Sadece
Turkiye Turklerini degil btittin Ttrk Diinyasi’nin ortak mali olarak kabul edi-
len metinlerdir.

Bu béltiimdeki ilk metin, Prof. Dr. Muharrem Ergin’e ait Ttrk Dlinyasi icin
muazzam bir éneme sahip Orhun Abideleri yazisidir. “Orhun Abideleri” bas-
likli metinde (A.e., s. 73), abidelerin nerede oldugu ve Turk milleti icin neden
bu kadar kiymetli oldugu aciklanmaistir.

“Oguz Kagan Destani” baslikli metin (A.e., s. 74), Hun Turklerine ait Oguz
Kagan Destani’ndan alinmig hikayelerden olusur. Oguz Kagan’in ne kadar iyi
bir lider oldugu, askeri basarilari ve fethettigi yerlerde yeni Ttirk boylarini yer-
lestirmesini anlatir. Metinde “gék tiyli ve gék yeleli erkek kurt’la karsilasan
kagan sefere birlikte gider. Turk mitolojisinde ve Turk destanlarinda énemli
bir yere sahip olan bozkurt motifi bu metinde de gortilmektedir.

“Geleneksel Sporumuz Cirit” baslikli metinde (A.e., s. 76), Orta Asya’da
baslayip Anadolu’ya kadar gelen, hatta Avrupa, Arabistan gibi tilkelere yay1-
lan geleneksel ata sporumuz cirit tanitilmaktadir.

“Yagl Giireslerimiz” bashkli metin (A.e., s. 80), Turk kaltirintn 6énemli
geleneksel sporlarindan yagh gires hakkinda ayrintili bilgi icermektedir. Me-
tinde Kirkpinar glireslerinin nasil ortaya ciktigi, pehlivan séztintin kékeni ve
ne amagcla kullanildigi, nerelerde ve nasil oynandigi, glires kurallari ve glires
sporu icin énemli bazi terimler agiklanmistir.

M. Sakir Ulkiitasirin bir yazisindan diizenlenen “Nasrettin Hoca” bashkli
metinde (A.e., s. 85), Turk edebiyatinin ¢cok énemli kisilerinden biri olan ve fikra-
lariyla taninan Nasrettin Hoca ile ilgili bilgi verilmistir. Hayati, 6lim ve tiirbesi,
tim dinya tarafindan taninip sevilen bir kisilik olmasindan bahsedilmistir.

“Hidrellez” baslikli metin (A.e., s. 98), Turk geleneklerinde ¢ok énemli bir
yere sahip olan Hidrellez Bayramr’ni anlatmistir. islam inancinda éliimsiiz
olduguna inanilan Hizir ile flyas peygamberlerin bulustugu gin olarak kabul
edilen 6 May1s, bahar bayramidir. Metinde, Hidrellez Bayrami’nda yapilan t6-
renler ve Hidrellez’in Ttirk Dlinyasi icin 6neminden bahsedilmistir.

“Tirk Hamamlart” baslikli metin (A.e., s. 106), Anadolu’da ve Turk ktl-
tirinde hamamin yerini anlatmaktadir. Metin hamamin tarihi ile baslar.
Anadolu’da bilinen en eski hamam 12. ylizyil baslarinda yapildig: distintilen
Artuklular zamanina aittir. Hamam asil degerini Osmanl Devleti zamaninda
gormustiir. Ozellikle Istanbul'da ¢ ylize yakin hamam bulunmaktadir. Me-
tinde, ginimtizde kullanilan biytk ve 6nemli hamamlarin bilgisi ayrintili bir
sekilde verilmistir. Ayrica hamamda hangi malzemelerin kullanilacagindan
da bahsedilmistir: “Haviu, sampuan, sabun, takunya, 6rme sabun bezi, bakwr
tas ve kuldan bir kese.” (A.e., s. 108). Hamam kulttrt anlatilirken Osmanli’da
o6nemli bir meslek dali olan “tellak” ile ilgili de ayrintili bilgi verilmistir. Us-
ta-cirak iliskisiyle yetistirilen tellaklar, hamama gelen musterilerle ilgilenip
onlar: keseleyip yikayan kisilere denir.
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“Kerem ile Hamlet” metninde (A.e., s. 111), Tark halk edebiyatinin sézlt
gelenek Urtnlerinden Kerem ile Asli hikayesiyle Shakespeare’e ait Romeo ve
Juliet ile Hamlet oyunlari karsilastirilmistir.

Kerem de Romeo da sevdigi kizlara kavusamayan ve ask 1zdirabi icinde can
veren kisilerdir. Yasadiklar1 ask bakimindan ne kadar birbirine benzese de
metinde asil vurgulanan Hamlet ile arasindaki benzerliktir. Hamlet’in mezar
sahnesi ve kurukafa ile karsilasip konustugu bélimlerin cok benzeri Asli ile
Kerem hikayesinde yer almaktadir. Kerem’in asiklik gelenegi icinde, sazi ile
siir soyleyip kurukafayla konusmasi ve 6limun felsefesini yapmas: iki eser
arasinda benzerlik saglamaktadir. Bu 6rneklerden yola ¢cikarak metnin yaza-
r1, Shakespeare’in diinyaca tinlii Hamlet’inin Dogu edebiyatindan esinlenerek
yazildigini iddia etmektedir.

Kitabin tictinct kismi geleneksel Turk el sanatlarina ayrilmistir. Ttrk kul-
tirtinde glzel sanatlar Bat1 kadar gelisme gosteremese de 6zellikle Selcuklu
ve Osmanli Devleti zamaninda farkli alanlarda kendini géstermistir.

Bu kisim “Geleneksel Ttirk Sanatlart” basligini tagimaktadir (A.e., s. 116).
“Ebru, cilt sanati, minyattr, hat, ¢ini, tezhip, tas islemeciligi, ahsap isleme ve
sedef, cam is¢iligi” alt basliklariyla (A.e., s. 116-121) bu sanat dallar1 ayrintili
bir sekilde anlatilmistir. Metinde, bu sanat dallarinin tarihi gelisimi, hangi
alanlarda kullanildiklar1 ve nasil yapildiklar: gibi bilgiler anlatilmistir. Ayri-
ca ginimuzde nerelerde ve ne sekilde devam ettiginden de bahsedilmistir.
Gunumuizde hala 6rneklerini gordigimutiz eserler, tarihin bir yansimasidir.
Turk kaltirint ve zevkini yansitan eserler farkl kultiirler tarafindan da ilgi
gormektedir. Tezhip, hat sanati, minyatlir gibi bazi sanat dallarina eski ilgi
azalsa da ebru, cinicilik, cam isciligi gibi dallar hala yasamaktadir.

Kitabin dérdtinct kismi, Adim Adim Turkiye basligini almistir. Bu kisimda
Turkiye’nin farkli bolgelerini tanitan metinler yer almaktadir. Sehirleri tanitir-
ken o bolgenin en ¢ok 6ne ¢ikan yontine dikkat cekilmistir.

Turk kaltirtintn, Mevlevilik inancinin ve tasavvuf edebiyatinin en énem-
li isimlerinden Mevlana’min biyografisinin bulundugu “Meviana Celaleddin-i
Rumi” baslikli metin (A.e., s. 147) oldukca dikkat cekicidir. Belh’te dogan Mev-
lana hayatinin ilerleyen dénemlerinde Konya’ya gelerek buraya yerlesir. Kon-
ya’nin simgesi olan Mevlana sadece Islam inanci ve Tirk edebiyatinda degil
tim dlinya tarafindan bilinen, ilgi géren bir kisidir. Metinde Sems-i Tebrizi ile
iliskisinden ve mesneviyi yazmasindan da bahsedilmektedir.

Metnin son kisminda Mevlana’nin 6gretileri bir kissa ile anlatilmistir. Boy-
lece Mevlevilik geleneklerinden bahsedilmistir.

“Peygamberler Sehri Sanliurfa” metni (A.e., s. 156), tarihi yapisiyla tlke-
mizin dikkat ¢ceken sehirlerinden Sanliurfa’nin anlatildig: bir metindir. Kur’an
ayetlerinde adi gecen Hz. Nuh, Hz. Adem, Hz. Ibrahim gibi bircok peygam-
berin bu sehirde kissalari bulunmaktadir. Bu ylizden Sanliurfa’ya efsaneler
sehri de denmektedir. Mimari yapisi, carst ve pazarlariyla da meshur olan
sehir adeta eskiyle yeninin bir birlesimidir. Metinde tarihi handan Kazzaz Pa-
zari’na bircok alisveris mekani anlatilmistir. Bu carsilarda, terziler tarafindan
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dikilen kiyafetler, kilim, hali, kece, kurk, aci biber, isot, bakir kaplar satil-
maktadir. Ayrica her derde sifa bitkiler ve usta kuyumcularin elinden ¢cikmis
takilar satilmaktadir.

Sehirde Roma déneminden kalma tarihi eserler, Ulu Cami ve Islam diin-
yasinin ilk Gniversitesi olan medrese, Balikli G6l, Harran evleri gibi gezilmesi
gereken yerler hakkinda tavsiyeler verilmistir.

Urfa ayrica yemekleri ve sira geceleriyle inlti olan sehrimizdir. Sira gecele-
rinin nasil yapildig: ve neler yendigi ayrintilariyla anlatilmistir.

“Yildirim Beyazit'in Adagr: Bursa Ulu Cami” baslikli metinde (A.e., s. 163),
Osmanl baskentlerinden biri olan Bursa sehri ile ilgili bilgi verilmektedir.
Bursa hanlarin, hamamlarin, kapali ¢carsilarin ve eski camilerin bulundugu
bir sehir olarak anlatilmistir.

“Ishak Pasa Sarayt” baslikli metinde (A.e., s. 167) hem saraydan hem de
Agr1 Dagi'ndan bahsedilmistir. Efsanelerin dagi olan Agri, Ttrkiye’nin en ytk-
sek daglarindandir. Bir rivayete gore zirveye cikan taslasmaktadir.

“Safranbolu Evleri” baslikli metinde (A.e., s. 170) Candarogullar: Beyligi'n-
den kalan, ilk Anadolu Turk mimarisi 6rnekleri olan Safranbolu evleri anlatil-
mustir. Evlerin mimarisinde geyik boynuzu kullanilmaktadir. Metinde bunun-
la ilgili bir efsaneden bahsedilmektedir.

Kitabin besinci kismi, Tadim Tadim Turkiye bashgin almistir. Tirk mutfag
hakkinda bilgi veren bu béliim, en meshur yiyecek ve iceceklerimizi icermektedir.

Bu kismin ilk metni “Tiirk Mutfak Ktiltird” baslikli metindir (A.e., s. 189).
Bu metin alt basliklara ayrilarak yeme-icme kulttriyle ilgili ayrintili bilgilere
yer vermistir.

“Beslenme bicimleri kiiltiirel, cografi ekonomik ve ekolojik stirece gére sekil-
lenir.” (A.e., s. 189). Zengin bir cografyaya ve kultlire sahip olan Anadolu’da
yemek ve icecek cesitleri cok fazladir. Turk mutfag dinyanin en zengin mut-
faklarindan biridir. Ttrk mutfag: yoresel ve farkli lezzetlerle dinya mutfagina
bircok yeni lezzet katmistir. Yemekler genellikle tahil, sebze ve et agirliklidir.
Meyve, tatli ve cerez cesitleri de boldur.

“Mutfak” alt bashginda yemeklerin yapildig1 ve yenildigi oda, mutfak an-
latilmistir. “Ogtinlerde Yenen Yiyecek ve Icecekler” (A.e., s. 190) alt bashginda
6gun sayisit ve bu 6glnlerde neler yendigi anlatilmistir. Osmanli déneminde
kusluk ve aksam olmak tizere iki 6gin yenirken glinimtizde; sabah -kahval-
t1-, 6gle, aksam ve hatta yatsilik 6gtinleri bulunmaktadir.

Kahvaltida zeytin, peynir, ekmek, recel, bal, pekmez, yumurta, sucuk; mev-
simine gére domates, salata, biber; icecek olarak da corba, cay, stt tuketilir.
Duinyanin bircok mutfagina gére cok zengin bir kahvalt1 sofras1 mevcuttur.

Ogle yemeginde corba, tencere yemekleri ve salata gibi hafif yiyecekler tii-
ketilir.

Aksam yemegi ise biitlin aile bireylerinin masa etrafinda toplandig: énemli
bir 6gGn oldugundan corba, ana yemek, salata, tath gibi yiyecekler yer alir.

Uzun kis gecelerinde, aksam yemeginin tistline kuruyemis, meyve ve cere-
zin tuketildigi yatsilik 6gtintinde de atistirmalik bir seyler yenilir.

64



e ARASTIR,,

)
IBRAHIM AKIS - DENiZ AKDEMIR & s Aniean
TURK DUNYASI ICIN TURKCE ALISTIRMA KITAPLARI’'NDA TURK IMGESi & o125 s 246

I
)
>

“Belirli Zamanlara Ozgii Yiyecek-Icecek” alt bashiginda (A.e., s. 191) nisan,
digin, stnnet, 6lim, dini bayramlar ve ramazan ay1 gibi 6zel zamanlarda
imece usuld yapilan yemeklerden bahsedilmistir. Yemeklerin disinda dogum,
digin ve cenaze evinde uygulanan térenler de anlatilmistir.

Kitabin altinc kismi, Ritya Sehir Istanbul bashgini tasimaktadir. Toplam-
da on metnin oldugu bu kisimda Istanbul’'un 6énemli degerleri ve tarihi eserleri
tanitilmistir.

“Fatih’in Agcitklamali Vasiyeti” metninde (A.e., s. 208), en énemli Osmanli pa-
disahlarindan Fatih Sultan Mehmet’in vasiyeti aciklanmistir. Kisisel servetini,
Istanbul’un refahi ve yardima ihtiyaci olan insanlari icin vakfa bagislamistir.
Yoksullara ve sehit ailelerine asevi yaptirilmis; ihtiyaci olan hastalara doktor,
sokaklarin temizligi ve diizeni icin gérevliler tutulmustur. O dénemde sosyal
devlet anlayisinin en giizel 6rnegini olusturan bu vasiyet sayesinde, bilmeyen-
ler Tuark milletinin ne kadar hayir sahibi insanlar oldugunu anlayacaktir.

“Ayasofya Efsaneleri” baslikli metinde (A.e., s. 210) Ayasofya Camisi’nin
yapilis hikayeleri anlatilir. Uc farkli hikayeden biri Islam dinine uygun olan
bicimidir.

“Graviirlerde Istanbul Kahvehaneleri” baslikli metinde (A.e., s. 218), Os-
manl zamaninda 6zellikle Istanbul’da elciler, ressamlar ve gezginler graviir-
lerle déonemin yasantisini yansitmislardir. Metinde dikkat cekilen nokta kah-
vehane yasantisidir.

“Kus Koskleri” baslikli metinde (A.e., s. 232), Osmanli déneminde basta
kuslar olmak tizere bircok hayvana duyulan sevgi ve ilgi anlatilmaktadir. Bur-
sa’da Leylek Hastanesi ve Uskiidar’daki Kediler Hastanesi’nin diinya da esine
rastlamak mUimkutn degildir (A.e., s. 234).

Kitabin yedinci kismi Bilim ve Teknik basligini almistir. Bu béltimde alt:
metin bulunmaktir.

“Bir Dahiyle Konusmak” baslikli metinde (A.e., s. 245), Prof. Dr. Oktay
Sinanoglu tanitilmistir. Fizik, kimya, matematik ve biyoloji tizerine calisan
ve ¢ozlilemeyen bircok problemi cézen Sinanoglu 26 yasinda Yale Universite-
si’nin en genc profesérii unvanini tagimaktadir.

Kitabin sekizinci kismi “Saglik” bashgini almistir. “Yogurt” baslikli metin
(A.e., s. 264), Turk kultirtinin en ¢ok sevilen ve tiiketilen besinlerinden yogur-
dun nasil yapildigl, faydalar: ve diinyada taninmasiyla ilgili bilgi vermektedir.

Dokuzuncu kisim Oykiiler bashg altinda verilmistir. Bu kisim dért kisa
oykiden olusmaktadir. “Hapt Yutmak” baslikli metin (A.e., s. 274), Tturkcede
cok kullanilan hap: yutmak deyiminin hikayesini anlatmaktadir.

“Biz Seni Uyarnik Bilirdik” hikayesi (A.e., s. 285) Osmanli padisahlarindan
Kanuni Sultan Stileyman déoneminde gecen bir olay: anlatir. Metne gore evine
hirsiz giren kadin, padisahin sorumlu oldugunu iddia ederek huzura cikar.
Hikayede tlkesini koruyan ve adaletli davranan bir Osmanl padisahi bulun-
maktadir. Halk da padisahina gtivenmektedir.

Onuncu kisma Dillerde Nagme Turkce bashigi verilmistir. Bu kisimda iki
metin 6rnegi bulunmaktadir.
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“Tirk Mtizik Ktlttiri” (A.e., s. 296) bashg altinda Turk muiziginin gegcmis-
ten glinimuze cesitleri aciklanmistir. Geleneksel Yerel Muzikler, Halk Mu-
zigi (A.e., s. 296), Osmanl Muzigi, Halk Muizigi Dizileri (A.e., s. 297), Mehter
Muzigi (A.e., s. 298), Dini Mtizikler, Cagdas Turk Sanat Muzigi (A.e., s. 299),
Poptuiler Muizikler (A.e., s. 300) olmak tizere sekiz farkli bélime ayrilmistir.

On birinci kisim Turk edebiyatinin énemli sairlerine ait siir 6rneklerine
ayrilmistir. Bu kisimda bulunan siirler: Fazil Hiisnt Daglarca’nin “Tiirk¢e Ka-
tinda Yasamak” (A.e., s. 308), Yahya Kemal Beyatlinin “Bir Baska Tepeden”
(A.e., s. 310), Kemalettin Kamu'nun “Gurbet” (A.e., s. 310), Necip Fazil Ki-
sakurek’in “Kaldirimlar” (A.e., s. 311), Atilla ilhanin “Ben Sana Mecburum”
(A.e., s. 313), Cahit Sitki Taranci’'nin “Abbas” (A.e., s. 315), Faruk Nafiz Cam-
libel'in “Coban Cesmesi” (A.e., s. 316), Ziya Osman Saba’nin “Eller” (A.e., s.
317), Behcet Necatigil’in “Evler” (A.e., s. 318), Cahit Kuilebi'nin “Hikaye” (A.e.,
s. 320), Orhan Veli Kanik'in “Istanbul Tiirkiisi” (A.e., s. 321), Yavuz Biilent
Bakiler'in “Laleli-Aksaray” (A.e., s. 322), Ahmet Muhip Diranas’in “Serenad”
(A.e., s. 323) siirleridir.

Sonuc

Turk Diinyasi Icin Temel, Orta, fleri Ttirkce Alistirma ve Secme Metinler ki-
taplar: Turk imgesi acisindan incelenmistir. inceleme sonucunda alistirmalar
ve metinler hakkinda genel degerlendirme yapmak icin konularina gére grup-
landinlmistir. Gruplar: mekanlar (tilke, sehir, tarihi yerler), aile yapisi, egi-
tim-is, tarih, gelenekler, inang¢, bayram-kutlama-senlik, spor, sanat-zanaat,
yeme-icme, Unlu kisiler, Turklerin karakteristik yapisi, bos vakitlerde yapilan
etkinlikler, edebiyat, hayvan haklar: seklinde siniflandirilmistir.

« Kitaplarin asil amaci dil bilgisini 6gretmektir. Bu ylzden ilk iki kitap
alistirma agirliklidir. Metin seciminde ise kurma metinler tercih edilmistir. Az
da olsa karsilikli konusmalara yer verilmistir. Serinin son kitabinda ise 6zgliin
metinlere yer verilmis ve Tark kaltiranu tanitacak cok iyi 6rnekler secilmis-
tir. Kitaplar, Tark Dtinyas: icin hazirlandigindan baska ulkelerde yasayan
Turk kardeslerimizin dikkatini cekecek ortak kultiir 6gelerine de sahiptir.

« Yer seciminde ayrim yapilmaksizin diinyanin bircok tilkesinden ve Tur-
kiye’nin bircok sehrinden 6rneklere yer verilmistir. Amerika, Avrupa, Afrika
ve Asya Kitasi’'ndan tlkeler alistirmalar icinde gecmektedir. Fakat daha cok
Turk Diinyast’nin da i¢cinde bulundugu Asya Kitasi’ndan érneklere agirlik ve-
rilmistir.

Turkiye’deki sehirlerden ise sik adi gecen yerler: Istanbul, izmir, Ankara,
Antalya’dir. Mersin, Marmaris, Bodrum, Canakkale ve Bursa -Uludag- gibi
sehirlerse tatil icin tercih edilecek yerler olarak bahsedilmistir.

Istanbul sehri bircok ilcesiyle hem alistirmalarda hem de metinlerde anlatil-
maktadir. Tarihi dokusu ve mimari yapisi, gezilecek semtleri, meshur mekan-
lar1 ve kahvehaneleri ile tanitilmistir. Istanbul Universitesinin bulunmasi ve
tarihi eser mimarisi yéntinden zengin olan semtlerden Stileymaniye, Beyazit,
Fatih ve Sultanahmet bircok yerde karsimiza ¢cikmaktadir. Bunun disinda ge-
zilecek yerler olarak Taksim, Usktidar, Kadikéy ve Sariyer -Belgrad Ormani-
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gibi semtlerin adi gecmektedir. Istanbul’un daha iyi anlatilmas: ve tanitilmasi
icin tictincti kitapta “Riiya Sehir Istanbul” bashgiyla bir béltim ayrilmistir.

« Aile yapisi genellikle cekirdek aileden olusur. Anne-baba ¢alisir, cocuklar
da okula gider. Disari isleriyle baba ilgilenirken anne ev isleriyle mesgul olur.
Ihtiyac oldugunda baba, anneye yardim eder. Fakat cocuklar genellikle ev
sorumlulugu almazlar. Yemek yapan, sofra hazirlayan, temizlik yapan, cocuk
bakan evin hanimidir. Calismayip ev hanimi olan kadinlar da mevcuttur.

Anneler cocuk yetistirirken her seye fazla karisan bir gériinta cizmektedir.
Cocugun her turld isini anne yapmakta ve kendine bagiml yetistirmektedir.
Cocuklar buyuse de annelik goérevi hi¢ bitmeyecegi icin yine yakindan ilgilenip
cocuguna yardimci olmak ister. Toruna da bakarak yaslilik vaktini bekler.
Yaslandiginda ise cocugundan ilgi ve bakim ister.

Metinlerde, kayinvalide-gelin iliskilerinin gergin oldugunu sezdirecek
cimleler gecmektedir. Kayinvalide olmanin geline veya damada hayati zorlas-
tirmak icin bir hak oldugu izlenimi olusturulmustur.

Akrabalik baglarinin anlatildigi metinler, akrabalik icin kullandigimiz séz-
cukleri aciklamak icin verilmistir. Teyze, amca, kuzen gibi baglar bircok kiil-
tirde bulunsa da yegen, hala, dayi, diinur, eniste ve baldiz gibi kavramlar
bircok toplumda kullanilmayan akrabalik sézctkleridir. Bu kadar cesitliligin
bulunmas: Tarklerde akrabalik iligkilerinin gliclt kisilerin birbirine bagl ol-
dugunu gostermektedir.

. Is ve egitim alaninda en cok dikkat ceken nokta égrencilerin cok ders
calismak zorunda olusudur. Bircok alistirmada iyi bir okul kazanmak, Uini-
versiteye girebilmek icin ya da mezun olabilmek icin 6grenciler cok ders calis-
malidir. Turkiye’de Giniversite okuyup uzmanlasmak icin yurt disina gitmek
isteyen 6grenci 6rnegi bulunmaktadir. Yurt disindan déndikten sonra kendi
alaninda yenilikler yaparak is imkanini gelistirmek istendigi belirtilir. Bunun
yaninda Turkmenistanh bir égrenci tip egitimi almak icin Istanbul Universite-
sine gelir ve tilkesine geri donerek meslegini layikiyla yapmaya calisir.

Alistirmalarda adi sik gecen meslekler tilkemizde gézde olan mesleklerdir.
Bunlarin basinda 6gretmen, doktor, mihendis ve avukat gelir. Turkiye’de bu
bolumleri kazanabilmek icin cok calisip ytiksek puanlar almak gerekmektedir.
Kazandiktan sonra mezun olmak da hic kolay degildir. Bu ylizden gintimuizin
degerli meslek dallarindandir. Ayrica mimar, asker, polis, kuafér, gozltiket,
ciftci, postaci, kasap, bakkal, simit¢i, gazeteci, sekreter, memur, yazar, otobiis
soforl, cicekei, garson ve hademe gibi meslek dallarina da deginilmistir.

« Kitaptaki metin ve alistirmalarda Turkiye ve dinyadaki 6nemli olaylarin
bahsedildigi tarihi bilgiler verilmistir. Dlinya tarihi ile ilgili bilgiler alistirma-
larda yer alir. Fransiz fhtilali, SSCB’nin dagilmasi, Berlin Duvari’nin yikilmasi
gibi énemli olaylara yer verilmistir. Ttrk tarihi ile ilgili alistirmalarda gecen
bilgiler ise: Atattirk’in Samsun’a cikisi, Cumhuriyet’in kurulmasi, I. Diinya
Savasi’nin baslamasi, Atatiirk’iin dogmasi, Fatih Sultan Mehmet’in Istanbul’u
fethetmesi, 1071’de Alparslan’in Anadolu’ya girmesi ve Atilla’nin ordusuyla
Avrupa’ya kadar ilerlemesi gibi érneklerdir.
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Metinlerde anlatilan tarihi olaylar Osmanli dénemi, Atattirk ve Turkiye
Cumbhuriyeti’nin kurulusuyla ilgilidir. Fatih Sultan Mehmet'’in vasiyetinin an-
latildig1 metinde dénemin devlet anlayisi ve yonetiminden bahsedilir. Ayasof-
ya’nin camiye dontstirilmesinin hikayesi, Hezarfen Ahmet Celebi metninde
Osmanli déneminde yapilan bilimsel calisma, Misir Carsist’'nin tarihi, Tulum-
bacilar metninde itfaiye teskilatinin gecmisi, Urfa ve Bursa sehirlerinin tarihi,
metinlerde ayrintili sekilde anlatilmigtir.

Atattirk ve yaptigi isleri anlatmak icin ticinca kitapta ayri bir bélum bu-
lunmaktadir. Cumhuriyet’in kurulmasi icin ne kadar zorlu bir savas verdigi-
mizi, Atattirkin dahi kisiligini ve TUrkiye icin 6nemini anlatan metinler yer
almaktadir.

Tarihi metinlerden yola ¢ikilarak Osmanli Devleti olsun Turkiye Cumhuri-
yeti olsun, Turk tarihinin zaferlerle dolu oldugu anlasilmistir. Ttrk yoéneticiler
halkini seven, adaletli kisilerdir. Metinlerde kurulan Turk devletlerinin cesitli
cografyalara yayilmis gticlti bir devlet oldugunu anlatir. Hosgérulu, insanlar
arasinda ayrim yapmayan, dini 6zgurltik taniyan sadece insanlari degil, hay-
vanlar: da umursayan sosyal bir devlet anlayis1 bulunmaktadir.

« Turk gelenekleri ve kultlirtine ait 6rneklerde bahsedilen degerler: yilbasi
aksamlar1 kuruyemis yiyip tombala oynamak, bayramlarda el 6ptip harclik ve
seker toplamak, acik hava sinemalarinda film izlemek, komsuluk iligkileri ve
kadinlarin gin yapmalari, otobtuslerde buytklere ve hamilelere yer vermek,
cocuklart mahalle kultirtl icinde biiylitmek, ramazanlarda insanlarin yar-
dimlasmasi, iftar yemeklerinin verilmesi, cocuklara “dis kiras:” ad1 altinda
hediyeler verilmesi, Karagdz oyunu gosterilerinin yapilmasi, Ttrk misafirper-
verligi, gec saatlerde sokaga cikmamak, yeni tasinan komsulara “hos geldine
gitmek”, uyumadan 6nce dua etmek, aksam yemeklerinden sonra bir fincan
Turk kahvesi icmek, buiytiklerimize karst saygili olmak, yemegin tizerine tatl
yemek, nisan, diigin, stinnet, 6liim, dogum yapma, dini bayramlar, ramazan
ay1 gibi 6zel zamanlarda imece usulll yapilan yemekler ve yardimlasma, sira
gecesi yapilirken yerine getirilen térenler vb. Bunlarin disinda batil inanclari
anlatan ifadelere de rastlanmaktadir: ayna kirilmasinin ugursuzluk getire-
cegi, merdiven altindan gecenlerin kisa boylu kalacag ve kara kedi géren
kisinin ugursuzlukla karsilasacagi 6rnekleri verilmistir. Turk ktlttirtiinde te-
mizlik ¢cok 6nemli oldugu icin kisisel temizliklerini yapmak tizere hamama
gitme gelenegi olusmustur. Gtinimuzde evdeki banyolarimizda bu ihtiyaci
karsilayabilsek de hala hamam cok sevilmekte ve tercih edilmektedir. Kiz iste-
me geleneklerinden ve “tuzlu kahve” ikramindan bahsedilmektedir. Kiz isteme
torenlerinde taraflar arasinda yoresel farkliliklar bulunsa da damada mutlaka
tuzlu kahve ikram edilir.

Geleneklerle ilgili bahsedilen béltimlerde artik geleneksel yapimizin bozulma-
ya basladigi, bu ylizden eski gtinlerin 6zlendigiyle ilgili ifadeler yer almaktadir.

« Inancin yer aldig1 béliimlerde en cok bahsedilen Islam dinidir. Turkler
Islamiyet’i kabul ettikten sonra tiim yasantisini ve kiltiirtind Islam’a uygun
yasamis ve Islam’ tiim diinyaya yayma gorevini tistlenmistir.
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Ramazan ayi, orug ve iftardan sikca bahsedilmistir. Kanaatkar olup stkret-
mek, yatarken dua etmek ve Tanri’dan yapilan yanlslar icin af dilemek metinle-
rin icinde ya da alistirmalarda gecmektedir. Tasavvuf inancina da zaman zaman
yer verilen kitaplarda Turk milletinin hosgériisti anlatilamaya calisilmistir. Bir
metinde Osmanli Dénemi’nde cami, kilise ve havralarin bir arada bulundugu,
insanlarin dini ibadetlerini yapmakta 6zglir oldugu anlatilmaktadir.

Hikaye ve efsanelerin bazilarinda “ermis” insanlardan bahsedilmektedir.
Dini yonu gugclu kisiler Allah’in ltatfuna erer ve ne dilerse kabul olur. Ermis
kisi, kendine yardim edenlere dua, kétti davrananlara beddua eder.

Sanliurfa sehrinin anlatildigi metinde Kuran’da gecen Hz. Ibrahim'’in atese
atilma kissasi Islam dininin mucizelerinden birini anlatmaktadir.

« Bayram, kutlama ve senliklerle ilgili Hidrellez’in kutlanis gelenekleri anla-
tilmistir. Yilbas: kutlamasi, Hristiyan inancina ait 6zel bir glin olsa da tilkemiz-
de yeni yilin gelisini kutlamak icin yilin son glint genellikle evde, 6zel sofralar
kurularak aile ile karsilanir. Ramazan bayraminda harclik ve seker toplan-
masi, yilbasi aksamlar: eglenceleri, diiglin gelenegi, dogum sonrasi sevingleri
paylasmak icin yerine getirilen térenler kitabin cesitli yerlerinde anlatilmistir.

« Spor faaliyetleriyle ilgili en cok bahsedilen dal futboldur. Genellikle alis-
tirmalarda yer alir. Galatasaray ve Fenerbahce spor kultiplerinden birkag¢ kez
bahsedilmistir. Futbol disinda basketbol, ylizme sporlarinin ad: sik gecmekte-
dir. Bunun yaninda bazi alistirmalarda sabah spor yapmak, yurtyutse ¢cikmak,
Belgrad Ormani’nda kosmak gibi gtinltik sportif faaliyetlerden bahsedilmistir.

Metinlerde geleneksel sporlarimizdan cirit ve gliresin tarihi, nasil oynandi-
g1 ayrintilariyla anlatilmistir.

« Sanat-zanaat konusu Ugc kitapta da oldukca fazla yer alan konulardan-
dir. Tezhip, hat sanati, minyattir, ebru, cinicilik, cam isciligi, yorgancilik, ki-
lim dokuma, yazma tizerine renk ve sekil basma, mahya sanati gibi geleneksel
ugraslar ticlincu kitapta ayrintili bir sekilde anlatilarak tanitilmistir. Ayrica
yine aym boélimde Turk tiyatrosu ile ilgili bilgiler yer almaktadir. Karagoz,
meddahlik gelenegi ve kukla Turk tiyatrosunun sevilen gosterilerindendir.
Gunumuizde geleneksel sanatlara ve Ttrk halk tiyatrosuna gosterilen ilgi yok
denecek kadar azdir. Fakat 19. ylizyildan itibaren Bati etkisinde gelisen sanat
ve edebiyat farkl alanlarda gelisimine devam etmistir.

Muzikle ilgili ayr1 bir béltiime yer verilerek Turk kulttirtinde ezgilerin ne
kadar kiymetli ve zengin oldugu gosterilmistir. Geleneksel muizikler, halk mu-
zigi, Osmanli miizigi, Mehter muizigi, dini muizikler, cagdas Turk sanat muzigi
ve populer muzik olarak farkli dallarda incelemeler yapilmistir. Tlrk muizigi
makamlar: hakkinda bilgiler verilmistir.

Turk milleti sanata ve sanatc¢iya kiymet veren bir toplumdur. Asirlardir yasa-
dig1 degisik topraklarin kuilttirleriyle tanismis ve bir ktiltlir mozaigi olusturmus-
tur. Bu bakimdan kulttr sanat acisindan oldukca kéklu bir zenginlige sahiptir.

« Tark mutfaginda yeme-icme kultirti ve besinler uzun uzun anlatilmistir.
Osmanli déneminden gintmuize kadar gelen yemek kulttira tc kitapta da
kendine yer bulmustur.
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Bazi yiyecekler yoresiyle meshur olarak verilmistir. Cig kéfteden kuru fa-
sulyeye, tatlilardan meyve ve kuruyemislere bircok yiyecekten bahsedilmistir.
Yogurtla ilgili ayrica bir metin bulunmaktadir. Kahvalt: 6gnt ve kahvaltida
yenecek yiyecekler sik sik tekrar edilmistir. Geleneksel gtinlerde ve digin,
dogum, cenaze gibi 6zel glinlerde pisirilen yiyecekler ve ikram edilen icecekler
ayrintilariyla anlatilmistir. iceceklerden kahve ve caya cok vurgu yapilmistir.

Turk kaltirtinde yeme-icme 6zel bir yere sahiptir. Her ttrlt etkinlikte yi-
yecek ve icecek ikramlar:1 yapilir. Paylasimc: ve comert bir toplum olan Tuark
milleti evine gelen misafiri asla a¢ birakmaz. Bu ytizden metinde bu kaltura
yansitan 6rneklere sik sik yer verilmistir.

« Kitaplarda adi gecen Uinli kisiler ile hayatlar: anlatilan ve tanitilan tinlt
kisiler bulunmaktadir. Alistirmalarin bazilarinda Barig Manco, Tarkan gibi
sanatcilarin isimlerinin yaninda Rauf Denktas, Sakip Sabanci gibi siyasi kisi-
ler ve is adamlarina da yer verilmistir.

Biyografisinin bulundugu ve Turk milleti i¢cin énemi vurgulanan metinler-
de Mevlana, Nasreddin Hoca ve Atatirk anlatilmistir.

Verilen siirler ve sarkilarin sair ve yazarlarinin da isimleri metinlerin al-
tinda bulunmaktadir. Bunlarin arasinda Atilla ilhan, Asik Veysel, Orhan Veli
gibi 6nemli Gistadlarin isimlerini gérmekteyiz.

« Turklerin kendine 6zgui 6zelliklerinin gectigi metinlerde hem fiziksel hem
de davranigsal betimlemeler yapilmistir. Fiziksel gériintis olarak bir kisinin
betimlemesinde uzun boylu, siyah sacli, kara gozla, beyaz tenli, catik kasli,
uzun biyikli, giiclt kuvvetli; baska bir kisiyi tanitirken ise uzun boylu, sari
sacli, mavi gozlu ve yakisikli olarak anlatilmistir. Dis goértintis olarak daha ¢cok
kara gbz, siyah sag, glirbliz, biyikl bir Turk tipine aliskin olsak da sar1 sacly,
mavi gdzlt Turkler de érnek verilmistir.

Kisilik olarak sert mizacl ve yurekli, bayutklere saygili, ktictiklere sefkatli,
bilgili, geleneklerine bagh, misafirperver ve yardimsever 6zellikler tasimaktadir.
Kitapta olumsuz cagrisim yapabilecek bir 6zellik bulunmamaktadir. Sadece ka-
din-erkek iligkilerine bakildiginda erkek daha baskin gértilmektedir. Bunun se-
bebi ataerkil bir diizenin bulundugu toplum aliskanliklarindan ileri gelmektedir.

« Bos vakitlerde yapilan etkinlik olarak en cok bahsedilen sinemaya git-
mektir. Bunun yaninda tiyatroya, konsere, piknige gitmek, balik tutmak,
komsu ziyaretlerine ve bayram ziyaretine gitmek, Istanbul’u gezmek, restora-
na gidip yemek yemek, tatile cikmak, arkadaslarla bulusup kahveye gitmek,
kitap okumak ve televizyon izlemekten bahsedilmistir.

« Edebi eser olarak Resat Nuri Giintekin ve Omer Seyfettin’den uyarlan-
mis hikayeler; masallar, efsaneler, Nasreddin Hoca fikralari, siirler, sarkilar
kullanilmistir. Orijinal metinlerden uyarlamalar yapilmis, siir ve sarkilar ise
tam metin seklinde verilmistir. Hikayeler ve efsanelerle ilgili okuma-anlama
sorulart hazirlanmistir. Siir ve sarkilarda ise daha cok bosluk doldurma, fiil
cekimleme seklinde tamamlama calismalar: yapilmistir.

« Kitaplarda, hayvan haklari ya da hayvanlara verilen énemin anlatildig:
kisimlar da yer almaktadir. Metinde gecen evde kedi besleyen bir ailenin ol-
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masi, atlar1 cok seven bir cocugun ciftlik istemesi, geyikleri 6ldliren insanlarin
basina felaketler gelmesi, Osmanli Devleti zamaninda hayvan hastaneleri ve
hayvanlarla ilgilenmek tizere vakiflar bulunmasi Turk milletinin hayvanlara
verdigi kiymeti gdsterir. Orta Asya’dan beri Turklerin en 6nemli gecim kay-
naklarindan biri hayvanciliktir. Hayvanlarla i¢ ice yasayan bir toplum olmasi
bakimindan ve Islam inancinda her canlinin kiymetli gériilmesi bakimindan
her zaman hayvanlara 6zen gosterilmistir.

Sonug olarak Turklerle ilgili bu imgeler, bu kitaplardan (Ttrk Dinyas: I¢in
Turkce (Temel-Orta-ileri) Alistirma Kitabi) Turkiye Tirkcesi 6grenen 6gren-
cilere de aktarilmis olmaktadir. Dolayisiyla dil 6grenirken sadece o dil degil,
dili 6grenilen milletin ktltira de 6grenilmektedir. Ttrk Dinyasi’nda Turkiye
Turkegesi 6greten bu ve bunun gibi kitaplar Sovyet déneminde Turk yurtla-
rinda olusturulmaya calisilan Turk imgesini daha gercekei bir zemine tasiya-
caktir.
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AHKAMU’L-KULLIYYE ‘ALA TAHVIL-i SINI’L--ALEM’DE
ESAS FIILLERLE KURULAN BIRLESIK FIILLER®

Emre KUNDAKCI™

Oz

Metin icerisinde yer alan hesaplamalarda kullanilan H. 1138 / M. 1725-
1726 tarithine dayanarak Osmanlt Tiirkgesinin klasik sonrast dénemine ait
oldugunu distindigiimiiz Ahkamii’l-Kiilliyye <ald Tahvil-i Sini’l<Alem, sini’l-a-
lem konulu bir ilm-i ahkam-t niicam eseridir. Mtellifi yahut miistensihi belli ol-
mayan eser, birlesik fiil yapilar bakimindan dikkat cekicidir. Eserde, ol-, eyle-,
it-/ et-, bulun- kil- gibi yardimce fiillerle kurulan birlesik fiil yapuariin yant sira
isim + esas fiil biciminde tesekktil eden birlesik fiil yapuart da zengin bir gérii-
niim arz etmektedir. Bu makalede Ahkamii’l-Kiilliyye ala Tahvil-i Sini’l-Alem
adli eserde tespit edilen bir veya birden ¢ok isim ile bir esas fiilinin birlesme-
sinden olusan ve tek bir kavrama karsilik gelen yapuar incelenmistir. Ttirkce
yahut alint: isimlerden fiil tiiretiminin yaygin kullanilan formu olan birlestirme
yontemiyle tiiretilen birlesik fiillerde asil anlam ilk unsurdadir, ikinci unsurun
islevi yardimae fiil, yar-yardime fiil, esas fiil olmast fark etmeksizin ismi fiil-
lestirmektir. Ancak esas fiillerle kurulan yapilan teskil eden unsurlardan ilki
de ikincisi de anlamini: kaybedebilir yahut deyimlesebilir. Bugtine dek yapilan
calismalarda arastirmaciar tarafindan yapilan birlesik fiil tarumlannda birta-
kim farkliliklar gériilmektedir. Bu makalede arastirmacilann tarumlarindaki
farkliliklara kisaca deginildikten sonra eserde tespit edilen esas fiillerle kurul-
mus birlesik fiil yapilarimun érnekleri verilmistir.

Anahtar kelimeler: Birlesik Fiil, Klasik Osmanli Tiirkgesi, Sini’l-Alem,
Iim-i Ahkam-1 Niicum, Astroloji.

Combined Verbs Established With Full Verbs In
Ahkamii’l-Kiilliyye ‘ala Tahvil-i Sini’l--Alem
Abstract
Based on H. 1138 / M. 1725-1726, which is used in the calculations in the
text, Ahkamii’l-Kiilliyye <ala Tahvil-i Sini’l-<Alem, which we think belongs to the

* Bu makale Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Ttirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali’n-
da hazirlamakta oldugumuz Ahkamu1-Kulliyye Ala Tahvil-i Sinil-Alem: Dil incelemesi, Metin, Ttr-
kiye Turkeesine Aktarim, Sozltk, Tipkibasim adli doktora tezinden yararlanilarak hazirlanmistir.
" Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Ttrk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Doktora
Ogrencisi.
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post-classical period of Ottoman Turkish, is a scientific work on the subject of
sini’l-alem. The text, whose author or scribal is not certain, has a remarkable
appearance in terms of combined verb structures. In the text, as well as the
combined verb structures formed with auxiliary verbs such as ol-, eyle-, it-/ et-,
bulun-, kil-, the combined verb structures that form in the form of noun + full verb
have a rich appearance. In this article, the structures that correspond to a single
notion consisting of one or more nouns and a full verb determined in the text
named Ahkamii’l-Kiilliyye <ala Tahvil-i Sini’l<Alem are examined. A combination
method is a common form of verb derivation from Turkish or borrowed nouns. In
compound verbs, the real meaning is in the first component, the function of the
second component is to verb the noun regardless of whether it is an auxiliary
verb, semi-auxiliary verb, full verb. However, the first and the second of the com-
ponents that constitute the structures established with the full verbs may lose
their meaning or become an idiom. There are some differences in the definitions
of compound verbs made by researchers. In this article, after briefly mentioning
the differences in the definitions of the researchers, examples of the combined
verb structures established with the full verbs determined in the text are given.

Keywords: Compound Verb, Full Verb, Classical Ottoman Turkish, Si-
ni’l-Alem, Astrology.

1. Giris

Bu calismada, Istanbul Arastirmalari Enstitiisti Kiittiphanesi’nin Sev-
ket Rado Yazmalar1 Koleksiyonu'nda SR_433 numarada kayith bulunan 67
varaklik kitabin 1b-54b varaklari arasinda yer alan Ahkamuil-Kulliyye cala
Tahvil-i Sini’l-“Alem adli eserde yer alan esas fiillerle birlesik fiil yapilari in-
celenecektir. Prof. Dr. Glnay Kut baskanligindaki bilimsel ekip tarafindan
hazirlanan Istanbul Arastirmalar1 Enstitiisti Yazma Eserler Katalogu’nda eser
hakkinda su bilgiler yer alir:

“218 x 150 mm., 135 x 90 mm. (1b/ 13b), 180 x 90 mm (14a-67a ). 1a-54b.
27 st. Nesih. Basliklar, bazt kelimeler ve derkenardaki yazilarnn ¢cogu kir-
mizt miirekkeple. Bazt kelimelerin tizeri kirmizt miirekkeple ¢izilmis. Sa-
man sarist ve acgik krem, orta kalin ve ince, aharli, mistarli, bazilart su
yollu, filigranl kagit. Eser reddadelidir. Mukavva tizerine kapak ytizleri
krem renkli kagit kagl, surtt kahverengi deri cilt. Kapaklarda su lekeleri
vardir. Basta ve sonda bir ytizii sari, diger yiizii krem renkli koruyucu
yaprakli. 1a’da IAE kasesi vardir.”

Eserin istinsah tarihiyle ilgili bir bilgi metin icerisinde yer almamaktadir
fakat metin icerisinde yer alan hesaplamalarda kullanilan H. 1138 / M. 1725-
1726 tarihine dayanarak metnin Osmanli Turkcesinin klasik sonrasi dénemi-
ne ait oldugunu dustntyoruz. Genel olarak ilm-i ahkam-1 nticim 6zel olarak
ise sini’l-alem konulu eserin muiellifi yahut muistensihi bilinmemektedir.

Astronominin (ilm-i felek, ilm-i heyet) metafizigi? olarak nitelendirilen ast-
roloji (ilm-i nticim, ahkam-1 nticim), genel olarak gék cisimlerinin tabiatlari-

1 Glinay Kut - Zehra Toska vd., Istanbul Arastirmalart Enstitiisti Yazma Eserler Katalogu, C. 3,
Istanbul Arastirmalari1 Enstitiisti Yayinlari, Istanbul 2014, s. 1160.

2 Tevfik Fehd, “llm-i Ahkam-1 Nticum”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 22, Ttrkiye
Diyanet Vakfi Yay., Istanbul 2000, s. 124.
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nin, konumlarinin ve hareketlerinin bir anlam ifade ettigi diistincesine dayan-
maktadir. Mlineccimler ise gogiin yazilart® olan bu durum ve olaylarin dilini
cOzebilmek konusunda uzmanlasmis kimselerdir.

[lm-i niicim terimi tarihi stirecte hem astronomi hem de astroloji faali-
yetleri icin kullanilir, genellikle iki ilim arasinda bir ayrim gozetilmez.* Ast-
roloji ayirt edilmek istendiginde ise ilm-i ahkam-1 nticim, ahkam-1 nticim
gibi terimlerin yam sira ahkam-1 nticGmun alt dallar: olan mevalid, ihtiyarat,
kiranat gibi terimler kullanilmaktadir. Ahkam-1 nticim iki ana disipline ay-
rilabilir: Tabii astroloji ve ahkam astrolojisi. Tabii astroloji, gok cisimlerinin
kendi mizaclar: sebebiyle yerytiziindeki dért ana unsur (anasir-1 erbaa, ahlat-1
erbaa) tizerinde yarattigi etkileri inceler. Ahkam astrolojisi, gdk cisimlerinin
hal ve hareketlerinin insan kaderi hakkinda bilgi ile dolu oldugu duistince-
sine dayanarak onlarin yorumlanmasi yoluyla gelecek hakkinda kehanette
bulunur.® Ahkamu’l-Killiyye <ala Tahvil-i Sinil-<Alem, ahkam astrolojisiyle
baglantili bir metindir. Ahkam astrolojisinin kendi icinde bircok alt dali bu-
lunmaktadir. Bunlar arasindan tg disiplin én plana ¢ikar. ki gékytiziintlin,
dogum anindaki yahut ana rahmine dists anindaki durumundan yola ¢ika-
rak hazirlanan yildiz haritalarinin yorumlanmasi temeline dayanan mevalid-
dir. Ikincisi, ihtiyarat olarak adlandirilan ugurlu zamanin (esref saatinin) tes-
pitidir. Uctinciisti ise mtineccimlerin belli bir zamanda belli bir konuda gelen
sorular1 gok cisimlerinin ifade ettikleri dogrultusunda cevaplamas: anlamina
gelen mesaildir.

Ahkamiil-Kulliyye <ala Tahvil-i Sinil-“Alem ise bu tic alt disiplinin ilk iki-
siyle siki iliskiler icerisinde olan “sini’l-alem” disiplini temelli bir eserdir. Arap
kokenli olan bu disiplinde, gezegenlerin kavusmalar: (kiranlari) ekseninde ha-
nedanlarin, dinlerin, mezheplerin ortaya cikisi ve yok olusu, salgin hastalik-
larin ortaya cikisi, kitlik ve bolluk durumlari, dogal afetler gibi evrensel mese-
lelere dair kehanetlerde bulunulur. Devletlerin, dinlerin, mezheplerin, meslek
erbabinin vb. akibetinin degerlendirildigi sini’l-alem metinlerinde, bahse konu
olan kurumun dogusu (mevalid) temelinde degerlendirmeler yapilmakta ve
yorumlarda ugurlu saatler (ihtiyarat) bildirilmektedir.

Muneccimlerin yorumlarini dayandirdiklar: felek sistemi, Batlamyusun
M.O. 2. ylzyilda ortaya koydugu diinya merkezli sistem temelli olusturul-
mustur. Bu sisteme gore dlinya merkezdedir ve felekler adeta sogan zarlari
gibi birbirlerinin tizerlerini kaplayarak diinyay: cevreler.® ilk yedi felegin her
birinde bir gezegen bulunur, bu gezegenlerin bazilar: dogudan batiya, bazilar:

3 Mehmet Aydin, “Fal”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 12, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yay., istanbul 1995, s. 135.

# {lm-i niicum, ilm-i ahkam-1 niicum, ilm-i heyet terimlerinin cesitli tanimlar i¢in bkz. Carlo Al-
fonso Nallino, “Astrology”, Encyclopedia of Islam, C. 1, Leiden: Brill 1993, s. 494-497; Tevfik Fehd,
“llm-i Felek”, Ttirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 22, Turkiye Diyanet Vakfi Yay., Istanbul
2000, s. 126-129; Tevfik Fehd, “Ilm-i Ahkam-1 Nticum”, Tiirkiye Diyanet Vakfi [slam Ansiklopedisi,
C. 22, Turkiye Diyanet Vakfi Yay., Istanbul 2000, s. 124-126.

5 Tevfik Fehd, “llm-i Ahkam-1 Ntiicum”, s. 125.
6 iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligt, Kap1 Yay., Istanbul 2009, s. 149.
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batidan doguya dogru doéner. Geosentrik distincede ilk felek dinyanin gok-
yuziinde baslar. Birinci felekte Ay bulunur, sonrasinda sirasiyla Utarit (Mer-
kur), Zahre (Venus), Sems (Gunes), Mirrih (Mars), Musteri (JUpiter), Zuhal
(Sattirn) gezegenleri yer alir. Sekizinci felek hareketsiz gok cisimlerinin yani
yildizlarin bulundugu felektir. Dokuzuncu felekte bulunan ve felek-i atlas,
ars-1 ala, felek-i azam gibi isimlerle anilan felektil-eflak, daima dogudan ba-
tiya dogru doner. Felekti’l-eflak, diger gezegenleri de kendi yontinde dénmeye
zorladig icin diinyada tiirli1 alametler ortaya cikar. Iste dokuzuncu felegin bu
zorlamalari sebebiyle ortaya cikan durumlar ahkam-1 ntichmun bircok disip-
lininin konusunu olusturur.

Gezegenlerin mizaclari ve etkilerine kisaca deginecek olursak; bu bilgiler
ahkam-1 niicm eserleri arasinda genel olarak degisiklik géstermez.” Hemen
hemen buitiin ahkam-1 nticim eserlerinde Musteri en ugurlu, Zuhal en ugur-
suzdur. Ay degisken, Merktir uyumlu olarak telakki edilmistir. Ahkamu’l-Kul-
liyye <ala Tahvil-i Sini’l-Alem’de verilen bilgilere gére gezegenler kendi tabi-
atlart geregi ugurlu, ugursuz, degisken ve uyumlu olarak dérde ayrilabilir.
Eserin sonlarinda, 53a/18’de yer alan “Bu fasil kevakib-i seyyarenin ahvalleri
beyanindadir.” bélimunde verilen bilgilere gore, “iki ugursuz” denilenlerden
Satlirn en biiylik ugursuz, Mars en kiictik ugursuzdur. “Tki ugurlu” denilen-
lerden Jupiter en buytk ugurlu, Vents en kiicik ugurludur. Giines ve Ay,
genellikle ugurludur ancak tesdis ve teslis konumlarinda ugursuz olurlar. Ay
ugursuz yildizlarla mukarene konumunda olursa ugursuz olur. Merkur kendi
tabiatinda ugurludur ancak etkilesime girdigi yildizin tabiatina uyum saglar;
ugurlu ile ugurlu, ugursuz ile ugursuz olur.

2. Ahkamii’l-Kiilliyye <ala Tahvil-i Sini’l-Alem

Ahkamiil-Kulliyye ala Tahvil-i Sinil-<Alem’in bizim tespit edebildigimiz
iki ntshast bulunmaktadir. Niisha olarak degerlendirebilecegimiz ilk metin
Muneccimbast Mehmed Celebinin terctime-telif ettigi Ustl-i Ahkam-1 Sal-i
<Alem’dir. Metin dememizin sebebi, aslen mevalid konulu olan bu eserin, bi-
zim metnimizin buytk bir b6limunt dikkat cekici bir benzerlikle iceriyor ol-
masidir. Eserin yazilis tarihi hakkinda katalogda ve eserde bir bilgi bulunma-
sa da yazarinin 1630/31 yilinda vefat etmesine ve eserin yazilmasini isteyen
Babussaade Agasi Ismail Aga’nin 1622 yilinda azledilmis olmasina bakilarak
eser Uzerinde yuksek lisans tezi hazirlayan Selim Onler tarafindan eserin 17.
yuzyilin ilk ceyregine tarihlendirmenin yanlhs olmayacag: ifade edilmektedir.
Selim Onler’in kaydettigine gére T.C. Turizm ve Kultiir Bakanlhg Turkiye Yaz-
malar1 ¢evrimici katalogunda eserin bes ntishasi1 bulunmaktadir. Bu ntisha-
lar birbirlerinin genisletilmis yahut 6zetlenmis sekilleridir.? Istinsah tarihleri

7 Gezegenlerin mizaclar ile ilgili bilgi ve tablolara ulasmak i¢in bkz. Ahmet Talat Onay, Eski Ttirk
Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahs, Akcag Yayinlari, Ankara 2000, s. 464; Ahmet Atilla Senttrk,
“Osmanli Edebiyatinda Felekler, Seyyare ve Sabiteler (Burglar)”, Ttirk Diinyast Arastirmalart Dergi-
si, Say1: 90, Istanbul 1994, s. 155.

8 Selim Onler, Usal-i Akkam-1 Sal-i ‘Alem (Metin, Dil Incelemesi, Dizin), Eskisehir Osmangazi Univer-
sitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Basilmamis Yuksek Lisans Tezi, Eskisehir 2016, s. 6.
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arasinda yaklasik ytiz y1l bulunan bu iki eser arasindaki iligski Ustal-i Ahkam-1
Sal-i ‘Alem’in Ahkamii’l-Klliyye ala Tahvil-i Sini’l-Alem’in kaynak metni ol-
dugu seklinde gériinmektedir. Zira Ustl-i Ahkam-1 Sal-i ‘Alem’in yazari, eserin
ilk sayfasinda Babtissaade agasi Ismail Aga’nin huzurunda iken aldig1 emir
lzerine Arapca, Farsca ve Avrupa dillerinde yazilmis kitaplardan derleyerek
bu eseri Turk dilinde telif ettigini belirtmektedir. Ancak gézden kacirilmamasi
gereken bir durum da bu iki eserin de bambaska bir kaynak eserden yarar-
lanilarak olusturulmus olabilecegidir. Zira terciime ve terciime-telif eserlerin
telif eserlere nazaran hayli fazla oldugu ilm-i nlicim sahasinda metinlerin
yeniden insasi rastlanabilir bir durumdur.

Ahkamu’l-Kulliyye cala Tahvil-i Sinil-<Alem’in bizim tespit edebildigimiz
gercek manadaki tek niishasi, Képrult Ktttiphanesi Tlarkce Yazmalar Kolek-
siyonu’'nda 355/2 demirbas numarasiyla kayitl: bir kitabin 19b-84b varaklar:
arasinda yer almaktadir. Eser, “el-Ahkamii’l-Kiilliye ala Tahvili Stinniyil-Alim”
seklinde yanlis okunarak kaydedilmistir. Katalog kaydinda 150 x 70 ol¢tile-
rinde bir kitabin 19b-84b varaklar: arasinda yer aldigi, her sayfada 21 satirin
bulundugu ve talik hattiyla yazildig: bilgisi yer almaktadir. Eserin icinde bu-
lundugu kitabin ilk 18 varaginda bir dua risalesi bulunmaktadir.

Ahkamu’l-Kulliyye cala Tahvil-i Sini’l-<Alem, “sini’l-alem / sini-i alem” ko-
nulu bir metindir. R. Hakan Kirkoglu, tarihi dénemdeki icraata dayali astro-
lojiyi bes dala ayirdiktan sonra ikinci dal hakkinda su bilgileri vermektedir:

“Ikinci dal, evrensel nitelikte kehanetlerle ugrasir (el ahkam ‘ald umii-
rii’l-’alem). Bu kehanet metinlerinde hanedanlarn, dinlerin yiikselis ve ¢6-
kiistine, savaslara, salgin hastaliklara, deprem gibi dogal afetlere, hava
durumuna, ayrica trtinlerin fiyatlanna, bolluk yahut kithga yer verilir. Bu
tiir kehanetler icin, Gtines’in Ko¢ Burcu’nun ilk derecesine yillik varist te-
mel alirur, bu nedenle Araplar bu alam tahvil sini el-’alem (Batlamyus’ta
evrensel apotelesmatika / evrensel kehanetler) olarak adlandunustur. ™

Ahkamiil-Kulliyye cala Tahvil-i Sini’l-<Alem’de; gezegenlerin ve yildizlarin,
hareketleri, birbirleriyle iliskileri ve mizaclarindan gelen 6zellikleri nedeniy-
le evrensel boyutta ortaya cikaracaklari olaylar ve durumlar anlatilmaktadir.
Eserde kiranat temelinde yani gok cisimlerinin cesitli sekillerde birlesme ve
karsilagsmalarina goére Ulkelerin, padisahlarin, beylerin, dinlerin, mezhep ve
bid’atlarin yukselis ve ¢cokiistine; savaslarin olusumuna, yerine, zamanina,
maglubuna ve galibine; salgin hastaliklarin hangilerinin ne zaman ortaya ¢1-
kacagina, nasil zarar verecegine ve nasil def edilecegine; deprem, sel ve firtina
gibi dogal afetlerin olusumuna ve yaratacagl sonuclara; hava durumuna ve
ona bagl olarak gida fiyatlarinin ucuzluk ve pahaliligina; bolluk yahut kithiga
yer verilmektedir. Eserde padisahlar, sadrazamlar, vezirler, beyler, sehirler,
ulkeler, mezhepler, dinler ve milletler konu edildigi gibi kdleler, cariyeler, ule-
ma, ciftciler, aricilar, zenginler, katipler, valiler vs. c¢esitli meslek gruplarinin
ve sosyal gruplarin da talihleri anlatilmaktadir.

9 R. Hakan Kirkoglu, Sultan ve Miineccimi - 18. Yiizyil Osmanl Sarayinda fim-i Niicim, Dogan Ki-
tap, Istanbul 2017, s. 36.
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3. Birlesik Fiil Kavrami ve Isim + Esas Fiil Seklinde Olusan Birlesik
Fiiller

Birlesik fiiller, Tarkce yahut alinti isimlerden fiil tiretiminin yaygin kul-
lanilan formu olan birlestirme yontemiyle ttretilmis fiillerdir. Zira “birlesik
fiiller, bir ad ile bir yardimet fiilin veya iki ayr fiil seklinin yahut da ad soylu bir
veya birden fazla kelime ile bir esas fiilin birlesmesinden olusan ve tek bir kav-
rama karsilik olan fiil tiirleridir.”’° Burada vurgulamak istedigimiz nokta birle-
sik fiil yapilarinda daima anlamca kaynasmanin oldugudur. Birlesik fiillerde
asil anlam ilk unsurdadir, ikinci unsurun islevi yardimer fiil, yari-yardimei
fiil, esas fiil olmasi fark etmeksizin ismi fiillestirmektir. Ancak esas fiillerle ku-
rulan yapilar: teskil eden unsurlardan ilki de ikincisi de anlamini kaybedebilir
yahut deyimlesebilir.

Bugline dek yapilan calismalarda, birlesik fiil tanimlarinda birtakim farkli-
liklar goraltir.!! Arastirmacilar birlesik fiilleri, iki ila bes basliga ayirmaktadir.
Genel ve glincel tasnif metodunu yansitmasi ve yapilan diger tasniflere gén-
dermelerin yapilmis olmasi sebebiyle Tuncay Béler’in Tiirkiye Ttirkcesi Sz Di-
zimi adli calismasindaki tasnifi 6rnek olarak verilebilir. Tuncay Béler, birlesik
fiilleri olusma bicimlerini ve s6z dizimi 6zelliklerini gbz 6ntinde bulundurarak
bes baslikta inceler: Bir sifat-fiil ve bir yardimci fiilden yapilan birlesik fiiller =
karmasik fiiller, bir isim-fiil (+yénelme hali) ve bir yardimc1 fiilden yapilan bir-
lesik fiiller, bir fiil ve bir yardimci fiilden yapilan birlesik fiiller = tasvir fiilleri,
ikili birlesik fiiller, bir isim ve bir esas fiilden yapilan birlesik fiiller.!?

Arastirmacilarin birbirlerinden ayrildiklar: noktalardan biri de esas fiillerle
kurulan birlesik yapilarin tasnifi ve tesmiyesidir. Arastirmacilar, isim + esas
fiil yapisiyla kurulan birlesik fiiller icin deyimlesmis birlesik fiiller, yari-yar-

10 Zeynep Korkmaz, Ttirkiye Ttirkcesi Grameri (Sekil Bilgisi), Turk Dil Kurumu Yay., Ankara 2007,
s. 791.

1 Birlesik fiil tasnif ve tesmiyeleriyle ilgili ¢esitli gértisler icin bkz. Jean Deny, Ttrk Dili Grameri
(Osmanlt Lehgesi), Cev. Ali Ulvi Eléve, Istanbul 1941, s. 465-479; A. Von Gabain, “Ttrkcede Fiil
Birlesmeleri”, TDAY-Belleten, Ankara 1953, s. 16-28; Vecihe Hatiboglu, Ttirk¢enin Séz Dizimi, An-
kara Universitesi DTCF Yayini, Ankara 1982, s. 43-45; M. Kaya Bilgegil, Tiirkce Dilbilgisi, 3. Bask,
Dergah Yay., Istanbul 1984, s. 280-282; Ahmet Bican Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri-Fiil, Gazi
Universitesi Yayini, Ankara 1984, s. 45-53; Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., Istanbul
2009, s. 386-389; Tahsin Banguoglu, Ttirkcenin Grameri, 9. Baski, Turk Dil Kurumu Yay., Ankara
2011, s. 310-318; Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Ankara 1992, s. 228-246; s-
met Cemiloglu, 14. Yiizyda Ait Bir Kisas-t Enbiya Niishast Uzerinde Sentaks Incelemesi, TDK Yay.,
Ankara 1994, s. 24-31; Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ayra¢ Yay., Ankara 2001, s. 340-360; Hatice
Sahin, “Gel- ve Git- Fiillerinin Birlesik Yapilarda Sergiledigi Durumlar”, Tirk Dili, Say1: 595, Tem-
muz 2001, s. 73-78; H. Ibrahim Delice, Tiirkce S6zdizimi, Kitabevi Yay., istanbul 2003, s. 24-28;
Bilal Aktan, Ttirkiye Tiirkgesinin S6z Dizimi, Gazi Kitabevi, Ankara 2009, s. 44-55; Ahmet Turan
Dogan, “Turkiye Turkcesinde Yardimci Fiiller Uzerine Degerlendirmeler”, International Journal of
Language Academy, Vol: 5/7, December 2017, s. 192-221; Mustafa Ozkan - Veysi Sevincli, Tiirkiye
Tiirkcesi Séz Dizimi (Kelime Céziimlemeli), Akademik Kitaplar Yayinlari, Istanbul 2009, s. 57-71;
Gunay Karaagag, Ttirkcenin Dil Bilgisi, 2. Baski, Ak¢ag Yay., Ankara 2013, s. 471-476; Leyla Kara-
han, Ttrkgede S6z Dizimi, 13. Baski, Akcag Yay., Ankara 2008, s. 73-79; Zeynep Korkmaz, Ttirkiye
Tiirkgesi Grameri: Sekil Bilgisi, Tirk Dil Kurumu Yay., Ankara 2007, s. 530, 791-861.

12 Tuncay Béler, Tiirkiye Ttirkcesi S6z Dizimi, Kesit Yay., Istanbul 2019, s. 145-175; Bu calismada
Tuncay Boler, birlesik fiil yapilarinin olusma bicimlerini, bu yapilarin s6z dizimi a¢isindan Ustlen-
dikleri yapisal ve anlamsal gorevleri ve birlesik fiil yapis1 kuran fiil ve yardimei fiilerin anlamsal
ozelliklerini ele almakta, konularla ilgili diger gortisleri de paylasmaktadir.
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dimc fiillerle kurulan birlesik fiiler, anlamca kaynasmis birlesik fiiller, anlam
kaymasina ugramis ve deyimlesmis birlesik fiiller, anlamca kaynasmis-de-
yimlesmis birlesik fiiller, diger fiillerle kurulan birlesik fiiller gibi cesitli ad-
landirmalar yapmaktadir.!® Bu farkli tanimlarin her birini ele almak bu ¢alig-
manin sinirlarinin 6tesinde oldugu icin sadece bir fikrin olusmasina yetecek
temel gorusleri paylasabiliriz:

Et-, ol-, eyle-, yap-, kil-, buyur- fiillerini yardimci fiil olarak kabul eden
Tahsin Banguoglu, “yine nesne olan adlarla kaynasmis daha baz fiiller var-
dir ki salt kilis ve olus anlami tastmamakla birlikte yardimct fiillere benzer bir
isleyisle, yani adin kavramin fiillestirmek tizere birlesik fiiller yaparlar. Bun-
lara yart yardimaet fiiller (verbe semi-auxilliare) aduu veriririz.”* diyerek al-,
ver-, bul-, gor-, kos-, isle- fiilleriyle kurulmus 6rnekleri siralar. Faruk Kadri
Timurtas, Eski Tiirkiye Ttirkgesi adli eserinin birlesik fiillerle ilgili b6limtinde
bizim esas fiillerle kurulan birlesik fiiller olarak degerlendirdigimiz yapilari
isim grubu seklinde birlesik fiiller basliginda inceleyerek yapidaki isim un-
surunun aldigi durum ekine gore tasnifte bulunur.!® Birlesik fiil yapilarinda
esas anlamin isim unsuru tarafindan tasindigini, yardimci fiillerin anlama
etkisinin olmadigini, sadece isim unsurunu fiillestirerek onlarin ¢cekimini sag-
ladigini ifade eden Mustafa Ozkan, “Aslinda yardimet fiil olmamakla birlikte,
bul-, dut-, gel-, gér-, var-, vir-, tur-, ur- fiillerinin oynadigt rol de hemen hemen
yardimet fiillerinki gibidir.”’® demektedir. Mustafa Ozkan ile Veysi Sevingli'nin
hazirladig1 Ttirkgenin Séz Dizimi adli eserde ise yardimc fiillerin yalnizca et-,
kil-, ol- vb. gibi asil yardimc fiillerle sinirli olmadig: ifade edildikten sonra
“Bunlarin disinda, isimlerle kullanilan, isimlerle birlesik fiil yapmaya yarayan
baz yardima fiiller (diis-, al-, ver-, kal-, bul-, kos-, tuttur-, isle-, kustur-, at-, koy-,
bile-, bin-, vb.) de vardir ki bunlart gercekte yardimcet fiil olmadiklart halde, ya
zamanla anlamlarint kaybetmis ya da deyimlesmis olmalart sebebiyle yardimct
fiil durumuna diismiis, bu géreuvi tistlenmislerdir.”” denmektedir. Bu ifadelere
benzer bir goértis de “Bu tiirden birlesik fiilerde et-, eyle-, ol-, kil- yap- yardimct
fiilleri yer almaz. Birlesik fiil, bir isim 6gesi ile gecici yardimcet fiil diyebilecegi-
miz birtakim esas fiillerin kullanimaswla yapilir. (...) Bu tiir birlesik fiillerde
esas fiilin 6znesi, nesnesi dolayl tiimleci ya da zarf tiimleci durumundaki isim
6gesiyle esas fiilin kaynasmast s6z konusudur.”® diyen Tuncay Boler’e aittir.
Burada vurgulanan durum birlesik fiil yapisindaki fiil unsurunda gerceklesen
islev kazaniminin yam sira yasadigi anlam kaybi ve yahut deyimlesmedir.

13 Bir isim yahut isim grubu ve bir esas fiilden olusan yapilar kaynaklarda genellikle birlesik
fiiller basligi altinda ele alinsa da Mehmet Ozmen bu yapilari / deyimleri birlesik fiil olarak kabul
etmemektedir. Bkz. Mehmet Ozmen, Tiirkcenin Sézdizimi, Karahan Kitabevi, Adana 2013, s. 89-90.

14 Tahsin Banguoglu, Ttirkgenin Grameri, 9. Baski, Turk Dil Kurumu Yay., Ankara 2011, s. 316.
15 Faruk Kadri Timurtas, Eski Ttirkiye Tiirkcesi, Kapt Yay., Istanbul 2012, s. 143-144.

16 Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlart ve Eski Anadolu Tiirkcesi, 4. Baski, Filiz Kitabevi,
Istanbul 2013, s. 147.

17 Mustafa Ozkan - Veysi Sevincli, Tirkiye Ttirkcesi S6z Dizimi (Kelime Céztimlemeli), Akademik
Kitaplar Yay., Istanbul 2009, s. 64.

18 Tuncay Béler, Tiirkiye Tiirkcesi Séz Dizimi, Kesit Yay., Istanbul 2019, s. 172, 175.
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Mustafa Ozkan ve Veysi Sevincli’nin hazirladigi eserde birlesik fiillerle ilgili bir
baska 06zellik olarak bu yapida olup anlamca kaynasmaya ugrayan birlesik
fiiller ele alinmakta ve s6yle bir aciklama yapilmaktadir:

“Bu birlesik fiiller de bir isim ve bir fiil unsurundan meydana gelir. Sekil
olarak bir isim unsuru ile bir yardimet fiilden kurulan birlesik fiiller ile
anlamca kaynasnus fiiller arasinda fark yoktur. Aralarindaki fark, fiil un-
surunun yardimet fiil degil tam fiil olmast, unsurlann birinin veya hepsinin
kendi sozliik anlamlar disinda kullanilmasidir. Bunlarin bir kismui zaman-
la deyimlesmektedir. Bunlar anlamca kaynasmus birlesik fiiller olarak ka-
bul edilse de yapt bakimundan birlesik fiildir.”°

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli'nin sézlerinden bizim esas fiillerle kurulan
birlesik fiiller olarak ele aldigimiz yapilarda iki farkli anlamsal yapilasmanin
gerceklestigidir. ilki esas fiillerin anlam kayb: yahut deyimlesme sonucunda
yardimeci fiil durumuna dtismeleri, ikincisi esas fiillerin birlesik yapi icerisin-
de anlam kaynasmasina ugramasidir. Leyla Karahan, ele aldigimiz yapidaki
birlesik fiilleri, diger fiillerle kurulan birlesik fiiller bashg: altinda ele alarak
sOyle bir tanim yapar: “Bazt birlesik fiillerde, “ol-, et-, kiu-, yap-, bulun-, bas-
la-” yardima fiilleri yerine asu fiiller kullaniir. “Yol al-, para ye-, bos ver-, bas
kaldir-, yol ver-, sehit diis-, kan kustur-, tiirki tuttur-, el koy-, dis bile-, yataga
diis-” érneklerinde oldugu gibi bu yapida yer alan kelimelerden biri veya hepsi,
ya sozliik anlamlarin kaybetmis ya da deyimlesmistir. ™

Zeynep Korkmaz,

“Birlesik fiiller, bir ad veya ad soylu Ttirk¢ce veya yabanct kékenli bir
kelime ile etmek, edilmek, olunmak, eylemek, kilmak, kilinmak, yap-
mak yardimc fiillerinin birlesmesinden ya da belirli kurallar icinde bir
araya gelmis iki ayn fiilin anlamca kaynasmasindan olusmus birlesik
yapidaki fiil tirleridir. (...) Birlesik fiillerin bir baska tiirii daha vardar.
Bu tiire girenler, bir veya birden fazla ad ile bir fiilin birlesmesinden
olustuklart ve yapt bakimundan ad+yardimet fiil kalibinda olduklart hal-
de, islev ve yapt bakimindan yalnizca kaynasmakla kalmamislar, aynt
zamanda bir kaliplasmadan gecerek deyimlesmislerdir. Bunlart anlam
kayma ve kaliplasmasina ugramis ve deyimlesmis birlesik fiiller diye
adlandiriyoruz. ™!

tanimini yapar.

4. Eserde Esas Fiillerle Kurulan Birlesik Fiiller

Ahkamiil-Kulliyye <ala Tahvil-i Sini’l-<Alem’de, kaynaklarda birlesik fiiller
icerisinde degerlendirilen tasvir fiillerinin 6rnekleri hi¢c bulunmamaktadir.

Isim + yardimeci fiil ve isim + esas fiil seklinde kurulan birlesik fiiller acisindan
ise oldukca zengin bir metindir. Isim + yardimec fiil formunda kurulan birle-

19 Ozkan - Sevincli, Tirkiye Tiirkcesi Sz Dizimi (Kelime Coztimlemeli), s. 65.
20 Leyla Karahan, Tiirkcede S6z Dizimi, 13. baski, Akcag Yay., Ankara 2008, s. 75.
21 Korkmaz, Tirkiye Ttirkgesi Grameri: Sekil Bilgisi, s. 530.
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sik fiiller bu makalede ele alinmayacaktir. Metinde tespit edebildigimiz esas
fiillerle kurulan birlesik fiiller sunlardir:??

acil-:
(...) alma ve satma ehlinifi ferahina ve binalar tasmiri misilli isler acilma-
sina. (21b/24)

al-:

(...) ktffar-1 haksardan her vechle intikam almaga cidd t cehd kilmalarina
(-..). (11a/8)

anil-:

Nehrevan canibinde adi anilur bir kimesne fevt ola. (35a/21)

ateslen-

Mulik Uzerine ada hareket idiip muliikun yurekleri dismen ile ateslene
mulikun bazi sercaskerleri katl oluna. (34b/12)

baglan-:

Eger Sems on birincide bulunsa bir ulu melik dost olup sulh ve salah olup
cahdnameler baglanmasina ve muradat ve makstdlar1 hasil olup devlet ve
refetleri giin be gin terakkide olmasma. (8b/11)

Ehl-i bazarda ve erbab-1 divan ve bazirganlarda tesvis ve mezari‘de afet yol-
lar fitneden baglanup vaktinde ise kati sovuklar ve karlar ola. (31a/25)

Tesdis-i “Utarid ba Zuhal delalet ider ki el¢iler hareket idiip ‘ahdler bagla-
nup ve isler acilup halayikda ulu binaya ve ekinlere ragbet ola. (47a/17)

Terbi‘-i Zithre ba Muisteri delalet ider ki isler baglanup ‘avratlarda yaramaz
islere meyl ve téhmet ve hukik-1 serd taleb olunup harir ve kumas ucuz ve
hevada nemniki ve barandegi olmasina. (47b/27)

bul-:

Eger Musterl yedincide bulunsa ol yilda ba‘z1 yirlerde muiddeiler ve hava-
ricler beltirtp siiret-i hakdan gorintip nice durlu isler kilmalarina ahirt’l-emr
batil olup nekbetlerine belki ele geltip cezalarin bulmaklarina. (6a/14)

<Utarid Misterl ile Hamel burcunda olsa ehl-i tevhid ve tahkik kisiler istihar
bulup halk “uliim ve finiina ragbet kilmaklarina. (20a/10)

(...) mttekellim kimesneler zuhir idiip mevzun sozler ve ince ma‘nalu be-
yitler peyda olup ve bu tarik ile bazilar devlet ve sa‘ddet bulup ‘alemde yeni-
den baz1 resmler ve kaniinlar ve hatlar ¢cikmagina (...). (22a/3)

Vizera-1 ‘azam ve kuittab ve erbab-1 aklam sa‘adet bulup (...). (22b/21)

(...) mutasarnfandan birisi hayli siddetden halas bulmagina (...). (23a/17)

<Utarid Zuihre ile Cevza burcunda olsa delalet ider ehl-i divan ve fuzala ara-
sinda meveddet ve ulfet ziyade olup ba‘zilart mukarreban mu‘avenetiyle refet
bulmaklarina (...). (23a/27)

22 Ahkamu’l-Kulliyye <ala Tahvil-i Sinil-<Alem baglaclar, isim-fiiller ve zarf-fiillerle birbirine bagh
uzun clmlelerden olusmaktadir. Bu nedenle 6rneklerden bazilarinda, anlasilabilirlik gozetilerek,
ctumlelerin sadece ilgili kismi1 verilmistir.
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(...) ba‘z1 asilsiz kimesneler devlet ve <izzet bulmaga cehd idiip emegi zayi
olmagina (...). (23b/17)

(...) @bl canavirlar cok olup cevahir kismi ziyade kiymet bulmasina (...).
(23b/23)

Hasteler sihhat bulup halayik arasinda sulh ve salah ve yaramazlar tévbeye
geltp nafic yagmurlar yagmasina. (33b/22)

Hind diyarinda fitne olup begler dahi serr t fesad sahibleri kuvvet bulalar.
(43b/12)

‘Avratlarda ve oglanlarda gam ve gussa ve er ile ‘avrat arasinda husiimet ve
mucadele ve meyhaneler revnak bulup fisk u flcir cok ola. (44a/26)

(...) ragbetleri olup hakimlerde cadalet ve hayrat ve hasenat ¢cok olup eski
hastalar sihhat ve sifa bulmalarina. (46a/26)

Teslis-i Sems ba Mirrih delalet ider ki begler ve padisahlardan ehl-i silah
iltifat ve nevazis bulup nesat ve surlirlarina ve bazarlarda revac ve vakti ise
hevada hararet ola. (48a/24)

Teslis-i Kamer ba Ziihre delalet ider ki halk arasinda ferah ve siirlir olup
‘avamifl nesatina ve eyt haberler vuki© bulup hevalarin eyltigine ve narhlarda
tefaviit olmasina. (49b/8)

Hamelden ibtida idiip her burca otuzar ‘aded tevzic idiip ‘aded nihayet bul-
dugi burc mevzic-i “Utarid olur. (52b/4)

buyur-:

Eger Re’s Ticlincide bulunsa “ulema ve ehl-i takvadan ba‘z1 glisenisin olan-
lara iltifat buyurup muradlarin hasil kilmalarina. (12a/12)

Belki kenduileri dahi saadetle hareket buyurmaklarina. (4b/4)

cek-:

Eger Zeneb on ikincide bulunsa ata binmekden ve stvar kismindan zarar
cekmek ihtimali vardir. (13a/19)

Eger Zeneb besincide bulunsa evladlarina hastalik veya fevt misillti nesne-
ler isabet itdiginden ve korkulu haberler istima“indan neveen gam cekmeklerine
(--.). (13a/3)

(...) baz1 memleketlerde haramiler ve hirsuzlar ve evler basup garetler it-
meklerine bu sebebden memleket bozgunlugundan kaygu cekmeklerine dela-
letdir. (5a/16)

(...) zulm ve fitnede noksan ve ehl-i serr U fesad ellerin cektip hevada baren-
degi olmasina. (48b/13)

Eger Zeneb sekizincide bulunsa gahi nice havf ve hatarlar savmaklarina ve
baz1 ahbar-1 kazibe ve miihis s6zlerden havf cekmeklerine. (13a/11)

(-..) yaz glinleri ise sular az olup yagmurun killetine ve casiislar ve peykler
havf ve hasyet cekmelerine. (20b/7)

Eger Zeneb dérdtincide bulunsa re‘aya ve memleket arasinda serr U fesad
ziyade olup bu sebebden kasavet cekmeklerine. (13a/2)

(...) ba‘z1 ezell ve alcak kimesneler arasinda guft U gii isidiltip bu sebebden
elem cekmelerine. (13a/9)
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Bu sebebden gam ve gussa cekmeklerine ve zevce ve ‘avratlarla aralari
mubhtelif olup nice isidilmedik sézler peyda olmasina. (7b/4)

Eger Zuhal altincida bulunsa edna kimesnelerifi hareketlerinden ve kul
ta’ifesinin serkeslerinden gahi gam ve elem cekmelerine (...). (4a/13)

(-..) her isin “@kibeti fikrinde gdhi mesriir ve gihi tesvis cekmelerine. (10b/7)

Misteri ile Cevza burcunda olsa delalet ider timera ve ‘asker ve serhengler
ba‘z1 ulu keslerden havf ve hiras cektip esraf ve “ulemada hiddet ve 1ztirab ziya-
de olmagina (...). (22b/11)

(-..) ummal ve mutasarrifan havf ve melalet cekmelerine ve hevanmn tagay-
yartne. (21b/9)

cekil-:

Eger Zuhal on ikincide bulunsa ol yil dismenden ziyade mesakkatler ve
havflar cekilmesine ve her canibden diismenler ve miiddeSler hareket kilmasi-
na ve ol yilda kata bir is hasil olmamagina delalet ider. (4b/10)

Eger Zuhal ikincide bulunsa ziyade masraflar olup muizayaka cekilmesine
ve nice hasaratlar ve ziyanlar olmasina ve viizera ‘asker hali kayguda ve zilletde
olmasina. (5a/11)

Eger Misteri ikincide bulunsa timera-1 ‘asker ahvili kavi olup varduklar:
yirde fethler kilmalarina ve etrafdan hazineler cem¢ olup malf ¢oklugina ve
muzayaka ve killetler cekilmesine. (6a/2)

Eger Mirrih tokuzincida bulunsa sefer ve gaza iclin yirlerinden (9) hareket
kilmalarina lakin ol seferde mihnetler ve siddetler cekilmesine ve her isde “ace-
le olunup (10) nice umurda nedametler gértilmesine. (7b/8)

(-..) bu yilda gelen elcilere ziyade “itab ve hitab olunup ba“ilar: ihtimaldir
zarar cekilmelerine. (7a/16)

Eger Mirrih sekizincide bulunsa atesden veya demtirden bedenlerine bir
eser dokunmasina veya bir zehirlti canaverden dahi nice havf ve hatar cekil-
mesine. (7b/6)

(...) ba“z1 sehirlere atesden zarar ve havf ve yaz eyyamlarinda susuzlukdan

siddetler cekilmesine (...). (22b/18)
Eger Sems on ikincide bulunsa bir ulu diisman beltirmesine ve ol diisman-

dan hayli zahmetler cekilmesine. (8b/13)

cekme-:

Eger Zuhre sekizincide bulunsa ba“z1 muhalif ta@mlardan ihtiraz oluna ta
ki zarar cekmeyeler. (9b/2)

cik-:

Eger Sems tokuzincida bulunsa sa‘adetle sefer ve yola cikup muibarek gaza-
lar tedbirine mukayyed olmalarina. (8b/7)

Alcak kimesneler yuksek mertebelere iristip ulu kimesnelerin tizerine cikalar
ve mulk ve devlet bir hanedandan ahire intikal idtip bir buiytik devlet zahir ola.
(30b/25)
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dokun-:

Eger Kamer yedincide bulunsa yaslu nisa t@ifesinden ba“zilarinin muhalif
harekatindan mute’ellim olup anlara zararlari dokuna. (11b/10)

Eger Mirrih ikincide bulunsa ol yilda mal-1 miriye ha’inlerden el uzunlug:
dokunup telbis defterler ve kagidlar dutulmasina (...). (7a/3)

Eger Mirrih sekizincide bulunsa atesden veya demtirden bedenlerine bir
eser dokunmasina veya bir zehirlli canaverden dahi nice havf ve hatar cekil-
mesine. (7b/6)

dok-:

Ulular birbirisine kasd idtip viizera ile imera arasinda nifak ve husiimet ve
beglerde hastelik ve agniyadan mal taleb olunup nasda korku ve serr U siir ve
kan dékmekden 1ztirablarina. (47b/12)

dokil- /dokil-:

‘Arab ile Turk arasinda harb ve kital olup kanlar dokiile. (39b/24)

Diisman hareket idiip ekser akalimde kanlar dékile. (31b/23)

dut- / tut-:

(...) yeni ayin ve namus kuvvet dutup eski adetler giin-be-giin revnaksiz
olmagina ve harb ve darb cok olmagina (...). (19b/9)

Seref-i Zuhal delalet ider ki eski padisahlar ve kayltler halinde kuvvet ve
emlak ve ‘akared afetden selamet ve narhlarda tefaviit olup et‘ime ve mekilat
ve s@ir egya ziyade bahaya yiiz tutup kaht ve gala ola. (45b/2)

Imdi terbi-i Mirrih Zuhalifi (ic mertebe nuhiisetinifi iki mertebesini teslis-i
Musteri ve Zithreye mu<dil tutduk. (19a/23)

dis-:

Ehl-i Islam ile Efrenc arasinda harb ve kital olup kanlar dékuiliip redya ve
‘avamuii’n-nas vatanlarindan ayru duaseler. (24b/2)

(-..) amma hirsizlar ve serrirler ferahda olup karlari mizaclarina muvafik
diismegine ve yil ve yagmur yagmasina. (20a/20)

Dahi namdar kimesnelerden cogi asaga dusup fitne ve harb yukaru kalka.
(8la/1)

(...) ehl-i divan ve ‘ulemadan ba“ilari ziydde mukarreb olup enva® merha-
metlerine mazhar dtismeklerine. (10b/13)

(...) ekinci kéyltiler yirlerinden avare ve sergerdan duistip zelil ve hor olmaklarina.
(23b/16)

Eger Zuhalifi niirin1 Musteriye virtirse ol yilda padisah tarafi cokluk murad
tzere galib olmaya isleri ta‘vike diistip maniler zuhdr eyleye. (16a/23)

(...) ekser uzak bagcelere ve sulu mesirelere ve meyvesi cok bostanlara it-
tifak dtsmege (...). (11a/13)

(...) halk biribirlerine tohmet ve isnad itmeklerine ve ba‘z1 yirlere ates diis-
megine ve ‘ummal ve mutasarrifan havf ve melalet cekmelerine (...). (21b/8)

(...) etibba laclarda isabet idtip ehl-i tedbirtif fikirleri savab diismegine (...).
(20a/13)
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(-..) ba<z1 yeni fenler zahir olup halk okumak ve yazmak semtine ma’il dus-
meklerine (...). (22a/1)

Eger Zuhal tokuzincida bulunsa ol yilda gaza ve sefer ahvallerine mesgiil
diasmeklerine. (4b/3)

(-..) halk finin-1 dakik ve <lm-i fikhiyye ile mukayyed dismeklerine (...).
(23a/2)

(-..) her ne umir ki mtibaseret oluna ol is tevakkufa dastip gec tamam ola.
(11b/8)

Eger Zuhal sekizincide bulunsa ol yilda korku ve kayg¢uya dismeklerine
(-.)- (4b/1)

Eger tali‘leri ve sahib-i talileri nahs ve Miisterl menhis ise ‘azillerine ve mer-
tebeden diismeklerine (...). (13b/11)

(-..) balkda korku olup bir namdar padisahii devletinden diismesine.
(36b/23)

(-..) arz-1 Yemende muharebe Riimda bir beg memleketinden diistip helak
olup sehirlerine ada hareket idip kendti ve “askeri risvay ola. (35b/24)

Eger Zuhal tokuzincida bulunsa uzun uzak seferler fikrine dustip nakl G
hareket kilmalarina. (5b/9)

gee-:

(-..) sahillerde zelzele ve atesden baz1 ma‘mirlar yire gectip harab olmasina
(--.). (24a/4)

gel-:

Mesela viizera ahvalin yoklamak lazim geldikde tali*-i salifi on birinci hane-
sini talic diyti yazup s@ir haneleri dahi yazup kevakibi yirlii yirine vaz® idap
padisah ahkamina misal itdtigimiz gibi bi‘ayniyye htikm ideler. (13b/6)

(...) misafirlerde ve peyklerde ferah ve strilir olup isleri ilerti gele. (45a/21)

Ekseriyya budur ki kizlar viiciida gele. (11b/5)

(-..) ser U siir kalkup yaramaz isltler tévbeye geleler. (47b/11)

(-..) ba‘z1 memleketlerde zulm ve sitem tizere hareket idenlerin haklarindan
gelmesine emr kilmaklarina. (7a/12)

(-..) ahirt’l-emr batil olup nekbetlerine belki ele geltip cezalarin bulmaklari-
na. (6a/16)

(...) ni‘metler bol olup tedbirler rast geliip mu‘amelelerde fa’ide olmasina.
(45a/24)

Eger Miusterl altincida bulunsa yaramaz fi<illii nice kimseler insafa geltip
ser U strdan feragat itdtiklerinden 6tliri mesrir olmalarina (...). (6a/12)

(...) her hustisda muisavere ve tedbirleri savab gelmesine. (10b/9)

(...) baz1 a‘da ve kuffarin hareketlerinden gazaba geltip gaza ve sefer iclin
cale’t-t‘acil fermadn-1 htimayilinlar zahir olmasma (...). (6b/17)

Sems besincide bulunsa bu yilda kuvvetla ve kidemlti evladlar: zuhiira ge-
liip cazim sadliklar ve mesriirluklar olmasina (...). (8a/15)

gelme-:

(..) nasda gam ve endiih olup isler ilerti gelmeylp taglarda ve sahralarda
sakin olan kimesnelerde elem ve mesakkat (...). (47a/9)
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ir-:

(...) nakz-1 ‘ahd misillti nesneler istimac olunmasina ve bunlardan ele giren-
lerif bir nicgesi telef olmasina (...). (7b/14)

(...) halk biribirlerine girtip dtrlt diirlti husimetler olmagina ve Babil mulki
bir ahir kimse htikmune girtip <Irak ehli pay-mal olmagina (...). (24a/1)

git-:

Begler arasinda harb ve fitne ve mekr ve hile ve birisine afet iristip mulki
elinden gitmesine ve sedid yiller estip baZ1 bilad harab ola. (42b/21)

Or-:

(...) erbab-1 kalem padisahlar hidmetinde eyuliik tizere olup padisahdan
(16) fideler goreler. (39a/16)

Stnbtileye mensub olan biladda eyt kimesnelere ba‘z1 emraz iristip yara-
maz esrardan dahi Zarar goreler. (28a/16)

Er ile cavrat arasinda husiimet ve hastelik cok olup dogurmalarinda gicluk
gormelerine ve hevada karanuluk olmasina. (28a/26)

Dalin na-mesri umir zahir olup kaziler miizevvir igler goreler. (42a/7)

(...) cavratlar ve mutribler rahatda olup ekabirden nice nefler gérmeklerine
(--.). (21a/20)

Tesdis-i Sems ba Zuhal delalet ider ki ulular ve dizdarlar ve ‘@mme-i reaya
padisahdan terahhum ve iltifat gériip ekinler ma‘mir ve ta“amlar bol olup heva-
da tagayyur olmasina. (46b/21)

(-..) bu tife ululardan nevazis ve iltifat gértp hakimlerde emr-i ma‘raf
nehy-i miinkere meyl ve ragbet (...). (47b/10)

Eger Re’s tokuzuncida bulunsa sahih rivyalar goériip dkibetinde ferah ve
meserretler hasil olmasina ve her ne husiisa tedbir ve ‘amel kilsalar muvafik-1
takdir diismegine. (12b/4)

Ehl-i Rim beglerinden <adl gérmek ile géfitilleri hos ola. (39b/25)

Eger Zuhal onuncida bulunsa hakimler ve mtidebbirlerden re‘aya zulm ve
sitem gérmelerine ve asitaneye sikayetciler cok gelmesine. (5b/11)

Seref-i Miisteri delalet ider ki culema ve viizera ve kaziler ve imamlarda kuvvet
ve ‘izzet ve sa‘adet ve padisahdan in‘am ve ihsan gérmelerine (...). (45a/22)

goster-:

Eger Zeneb ikincide bulunsa ba‘ yirlerde abes yirlerde mal-1 miri sarf
olunmasina ve ba‘z1 mukata‘a ve multezimler kesr 1 noksan gostermeklerine
(-..)- (12b/14)

Tahvil-i Sems be-Hit delalet ider halayikda bag ve bostan ve ekinlerde rag-
bet gostertip yagmurlar ¢ok yagup hevada i‘tidale meyl ve ra‘d ve berk olma-
sina. (44a/12)

Serir kimesneler eytiler tizerine yaramazlik géstertip ahirt’l-emr serirler
risvay olalar. (24a/26)

idin-:

Kamer kangi burcdadir bilmek murad olunsa tariki budur ki mah-1 ‘Ara-
biyyenifi kac giini gecmis ise madim idintip ba‘de evvel gecen eyyamu tazif
idesin. (50b/25)
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idis-:

Husiisa kim turabi veya abi burclar yirinde ittisal idisseler. (18a/1)

(-..) ba1 yirlerde miiddeq ve hariciler ¢ikup halka mazarrat irmegine (...).
(22a/8)

Utarid Mirrih ile Sevr burcunda olsa baZi ekinler ve nebatat ve meyveler
fasid olup mivezzl canverlerden zarar irmegine (...). (21b/5)

(...) ekinlere afet irmesine ve zamansiz sovuklar ve ra‘d ve berk olmasina
(--.). (19b/24)

(...) ba‘z1 timar ve haslarifi mahsillerine mizi canverden ziyan irmesine (...).
(12b/16).

Bilad-1 magribde bir kiticik bege mevt irise ve ¢cok harb ve kital (18) sebe-
binden mulika siddet ve elem ire. (33b/17)

Mulik arasinda harb ve kital olup “alem halkina darlik irise. (31a/16)

Bilad-1 magribde bir kticiik bege mevt irige ve cok harb ve kital sebebinden
muluka siddet ve elem ire. (33b/17)

Stnbtleye mensib olan biladda eyt kimesnelere ba‘z1 emraz iristip yara-
maz esrardan dahi Zarar goreler. (28a/16)

(-..) ba“z1 maldar kimesnelerin malina noksan iristip ‘adalet ytizinden zulm-
ler olmasina (...). (22b/14)

Beglerin ve agalarin ‘avratlarinda mevt ve taglarda sakin olan kimesnelere
korku iristip anlardan yaramaz haberler sayic ola. (32a/7)

Eger Zuhal Kamerle dérdiincide bulunsa bir abi burc icinde ol yilda ekin-
lere seylden ve yagmurdan zarar irige (...). (18a/21)

Ve erbab-1 devlete ve imeraya ve ‘asakire himim ve gumim irise. (35a/12)

Mekke-i Muikerreme canibinde olan memalikde fitne ve harb ve kital ve halkina
bela ve gam ve enduh irise. (32b/23)

(...) miilik ile kazilerin (14) hali yaramaz olup ehl-i rz ve zahid kimesnelere
gam ve enduh irise. (33b/13)

(-..) Fergana ve Ermeniyye ve Belh ehline ‘azim korku ve siddet irise. (25b/26)

Ve ekser akalimde fesad ve yagma ve garat da ekinlere cekirgeden mazar-
rat irise (...). (31a/10)

(-..) halayikda av ve sikar itmege meyl olup hevada kuraklik ve koyuna afet
irismesine. (35a/10)

Recayaya muluk tarafindan cevr ve zulm irise. (37a/23)

(...) Magribde fitne zahir olup bir ulu kimesneye nekbet irise (...). (40a/19)

Hatlinlarda 1sitma ve sari marazlari cok olup nigesine elem irise. (34a/14)

(...) Ceniibda fitne ve harb ve gizlti kanlar dokiltip ol canibin halkina elem
ve mihnet irise. (40b/7)

Ba‘z1 ‘ulema ve bazirganlara hasarat irise. (28b/25)

Bir beg mulktinden ayrilup fukaradan agniyaya zahmet irise. (42b/11)

Kamer <Utarid ile Sevr burcunda olsa ekinlere hevadan fa’ide iristip tez hasil
olmasina (...). (21b/22)

87



TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
TDA

Ve hayvanata fesad iristip er ile ‘avrat arasinda yaramazlik olmasina. (41b/1)

(...) nev-i insana hastalik iristip ta‘@mda killet ve mubalif ve zararlu yiller
esup sularda killet ola. (42b/14)

Erbab-1 devlete hemm U gam iriglip viizera ve erbab-1 kalemde htisn-ti-hal
ola. (34a/1)

(-..) simal canibinde ulu kimesnelere ¢let iristip halkda goz agrisi cok olma-
sina. (43b/18)

irisddr-:

(...) evbas ve levend ve kallaslar serif ve ulu kimesnelere zarar irisdiirme-
lerine. (35b/8)

(-..) dalm hariciler ve mufsidler ve ogrilarda bahadirlik olup nédsa elem ve
gussa irisdureler (...). (45b/6)

Amma terbi‘de ve mukabelede ne sa‘ddet ve ne nuhiiset irisdiiriir. (53a/21)

Amma Zuhal ve Mirrih ile terbi‘de ve mukabelede nuhiiset irisdtirtir. (53b/ 10)

Amma Ziihre ve Misterl ile ve <Utdrid ile mukarenede sa‘adet irisdiirtir.
(54a/2)

kal-:

Eger ictimac Cedyde olsa delalet ider ziyade sovuk ve vakti ise kar olup ehl-i
sefer ve elciler yoldan kalalar. (41a/26)

(-..) ulular arasinda husiimet mtihim isler gerti kalup hevada tagayyur ol-
masina. (49a/27)

(...) misafirler yollarindan kalup elciler giriftar olup ‘amme-i nasda husiimet
olmasina. (45b/22)

(...) cimlesinden on gun tarh eyleytip baki kalan adadi ctimleden ibtida
idap her burca otuzar ‘aded viresini. (50b/11)

Amma burcufi kacinci derecesindedir bilmek dilesei tariki oldur ki iki
bucuk ya iki bucukdan nakis kalan adadi stihir farz idtip yani her ‘adedi on
iki ay ‘aded eyleyesin. (51a/14)

kaldur-:

(-..) munafik ve mufsidler bas kaldurup halka zahmet kilmaklarina (...).
(20b/1)

Eracif ve kazib sézler ¢ok olup ogrilar el kalduralar. (25a/5)

kalk-:

<Alemde bir fitne-i ‘azim peyda olup erdzil-i nas ayaga kalkup ekabirlere
hticim kilmaklarina. (23b/25)

(-..) Sam meliki yirinden kalkup memleketinden gayri yire intikal idtip ra‘iy-
yete cadalet ide. (38b/24)

Dahi namdar kimesnelerden cogi asaga dusup fitne ve harb yukaru kalka.
(8la/1)

koy-:

Ve f@idelt yagmurlar yaga ve fitne ve fesad asaga koya ve hayirlu nikahlar
cok ola. (39a/11)

88



o PAIRy,

& 2020 ,
MAYIS - HAZIRAN
savi: 246 B

EMRE KUNDAKCI
AHKAMU’L-KULLIYYE ‘ALA TAHVIL-i SINI’L-ALEM’DE BIRLESIK FiiLLER

3-94

sav-:

Eger Zeneb sekizincide bulunsa gahi nice havf ve hatarlar savmaklarina ve
baz1 ahbar-1 kazibe ve mihis s6zlerden havf cekmeklerine. (13a/11)

savul-:

Eger sekizincide bulunsa her isde tertib ve revnak olmayup ‘abes yirlere
zahmetler cekilmesine ve nice havf ve hatarlar savulmasina. (8b/5)

sur-:

Eger Kamer besincide bulunsa rikab-1 hiimaylinlarina bir vezir makaminda
kimesne elcilik ile bir btiytik begden geltip yliz stirmesine ve bu yilda elciler
ve muhbir ¢ok gelmesine ve deryada olan donanmadan hayir haberler sayic
olmasina. (11b/1)

uzat-.

(...) alcak kimesneler el uzadup sahib-mertebe olanlarini sukiituna (...).
(22a/20)

Ve ogrilar el uzadup alcak kimesnelere galebe ideler. (31a/14)

vir-:

(-..) ba“z1 cdhil ve ma‘rifetsiz zahidler zahir olup ¢@’ibden haber vireler.
(41b/10)

Imdi her ne yirde cenk olsa Mirrih bulundug: rubca arka virenler galib ola.
(15b/15)

Eger Sems onuncida bulunsa saltanat ve htikiimetde ziyade san u s6hret

virlip ‘adaletleri sayi® olmasina ve ziynetlll ve sohretlil hakimleri etraf bilada
irsal kilmaklarina. (8b/8)

viril-:
Eger tahvil gice idi ise Kamerif kuvveti ve za‘afina gére hitkm viriltir. (3a/13)
(...) din 1t mezheb ictin niza‘lar olup na-hak fetavalar virile (...). (48a/17)
an-:
(...) koyun ve keci kisminifi afetine ve ba‘z1 sehirler oda yanmasina ve heva-
da kudiret ve kizillik ve rad ve berk olmagina. (19b/16)

Sonuc

Bu makalede ele almadigimiz isim + yardimecr fiil seklinde kurulan birlesik
fiil yapilar1 gecmisten ginimuize Turkcenin en islek Turkce ve alinti isim-
lerden fiil tiiretme formudur. Ozellikle ol-, et-, eyle- yardimc: fiilleri oldukca
yaygin sekilde kullanilmaktadir. Incelenen metinde de yardimci fiillerle kuru-
lan birlesik fiil yapilarinin miktar: dikkat cekici boyuttadir. Bunun yani sira
bu calismada inceledigimiz isim + esas fiil formunda olusturulan birlesik fiil
yapilari da azzmsanmayacak cesitlilik arz eder. Ote yandan tasvir fiili olarak
isimlendirilen yardimeci fiillerle kurulan birlesik fiil yapilarina 6rnek bulunma-
maktadir. Incelenen metinde kullanilan isim + yardimci fiil ve isim + esas fiil
yapilarinin dagilimi séyledir:

89



ARASTY
4,5‘ Rigy
< 2020

&
& MAYIS - HAZIRAN 3
B cmi125san:246 %

TURK DUNYASI ARASTIRMALARI

TDA

1. Yardimci Fiillerle Kurulan Birlesik Fiiller

Yardimc: Fiil Birlesik Fiil Sayis1 | Yardimec: Fiil | Birlesik Fiil Sayisi
bulun- 32 kilin- 3
eyle- 42 kilma- 1
eyleme- 1 ol- ol- (692)
it- / et- it- (655) / et- (6) olma- 11
kil- 102 olun- 120
Toplam: 1665

2. Esas Fiillerle Kurulan Birlesik Fiiller

Esas Fiil Birlesik Fiil Say1
. Farkl:: 1
acil- isler acil- Toplam: 1
al- intikam al- Farkh: 1
’ Toplam: 1
Farkl:: 1
afnil- ad1 anil- Toplam: 1
.. . Farkli: 1
ateslen- yurekleri ateslen- Toplam: 1
) cahdnameler baglan- (1), ‘ahdler baglan- (1), isler | Farkl: 4
baglan- . . .
baglan- (2), yollar baglan- (1) Toplam: 5
cezalarin bul- (1), devlet ve ‘izzet bul- (1), sthhat
bul- (4), sihhat ve sifa bul- (2), nihayet bul- (7),
bul- refet bul- (1), saddet bul- (1), devlet ve sa‘ddet | Farkli: 15
bul- (1), kiymet bul- (1), kuvvet bul- (3), iltifat ve | Toplam: 28
nevazis bul- (2), istihar bul- (1), revnak bul- (1),
vuklc bul- (1), halas bul- (1)
buyur- hareket buyur- (1), iltifat buyur- (1) Farkl: 2
: ’ Toplam: 2
zarar cek- (2), gam cek- (2), kaygu cek- (2), elle-
o bt () b btk ) a1
’ . i ,_gam ve gussa ce Toplam: 16
(1) tesvis cek- (1), havf ve hiras c¢ek- (1), havf ve
melalet ¢cek- (1), gam ve elem c¢ek- (1)
mesakkatler ve havflar cekil- (1), mtizayaka cekil-
cekil- (2), havf ve hatar cekil- (1), zarar cekil- (1), mtiza- | Farkli: 8
yaka ve killetler cekil- (1), mihnetler ve siddetler | Toplam: 10
cekil- (1), zahmetler cekil- (2), havflar cekil- (1)
. Farkl: 1
cekme- zarar cekme- Toplam: 1
Farkli: 2
cik- lzerine ¢ik- (1), sefer ve yola ¢ik- (1) Toplam: 2
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dokun zararlar1 dokun- (3), el uzunlugi dokun- (1), | Farkli: 3
’ eser dokun- (1) Toplam: 5
. Farkli: 1
dok- kan dok- (1) Toplam: 1
. Farkl:: 1
dokiil- / dokil- | kanlar dékiil- (5) / kanlar dékil- (2) Toplam: 7
Farkli: 3
dut- / tut- kuvvet dut- (2) / mu<adil tut- (1), yuz tut- (1) Toplam: 5
ayru dus- (1), ittifak duos- (1), muvafik-1 takdir
dus- (1), muvafik dis- (1), savab dus- (1), korku ve
kayguya dus- (1), m@il diis- (1), mazhar dus- (1),
diis- mertebeden diis- (2), mesgil diis- (1), mukayyed | Farkli: 19
diis- (1), devletinden diis- (1), asaga diis- (1), ava- | Toplam: 20
re ve sergerdan dus- (1), fikrine dis- (1), memle-
ketinden dus- (1), tacvike diis- (1), tevakkiifa diis-
(1), ates dus- (1)
. Farkl:: 1
gec- yire gee- (2) Toplam: 2
lazim gel- (1), ilera gel- (3), viicida gel- (3), tov-
gel- beye gel- (3), haklarindan gel- (1), savab gel- (1), | Farkli: 11
ele gel- (1), gazaba gel- (1), insafa gel- (1), zuhiira | Toplam: 17
gel- (1), rast gel- (1)
Farkl:: 1
gelme- ilerti gelme- (2) T:::) lalnr 5
. Farkli: 3
gir- ele gir- (1), biribirlerine gir- (1), htikmune gir- (1) Toplam: 3
Farkl:: 1
it- lind: it- (2
&l clinden git- (2) Toplam: 2
fa’ideler gor- (2), isler gor- (1), ‘adl gor- (1), nef-
gor- ler gor- (1), zulm ve sitem gér- (1), in‘dm ve ihsan | Farkli: 10
gor- (1), glicliik gor- (1), nevazis ve iltifat gor- (1), | Toplam: 11
rivyalar gor- (1), terahhum ve iltifat gor- (1)
goster- kesr 11 noksan gdster- (1), ragbet goster- (1), yara- | Farkli: 3
mazlik goster- (1) Toplam: 3
. Farkl:: 1
idin- ma‘lim idin- (1) Toplam: 1
. Farkl:: 1
idis- ittisal idis- (1) Toplam: 1
ir- elem ir- (1), mazarrat ir- (1), zarar ir- (4), afet ir- | Farkli: 5
(2), ziyan ir- (1) Toplam: 9
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afet iris- (17), bela ve gam ve enduh iris- (1), cevr
ve zulm iris- (1), darlik iris- (1), elem iris- (1), elem
ve mihnet iris- (1), gam ve endih iris- (1), hasarat
iris- (1), himim ve gumiim iris- (1), korku ve sid- Farkli: 24
iris- det iris- (1), mazarrat iris- (4), mevt iris- (4), nek- Toplam: 51
bet iris- (1), zahmet iris- (1), zarar iris- (6), emraz
irig- (1), fa’ide iris- (1), fesad iris- (1), hastalik iris-
(1), hemm 1 gam iris- (1), korku iris- (1), noksan
iris- (1), nuhiliset iris- (1), olet iris- (1)
irisdiir- elem ve gussa irisdiir- (1), zarar irisdtr- (1), nuha- | Farkli: 4
set irigdur- (13), sadet irisdur- (4) Toplam: 19
Kal yoldan kal- (2), baki kal- (16), nakis kal- (4), gert | Farkli: 4
Kal- kal- (1) Toplam: 23
Farkli: 2
kaldur- bas kaldur- (2), el kaldur- (1) Toplam: 3
Farkli: 3
kalk- yukaru kalk- (1), ayaga kalk- (1), yirinden kalk- (1) Toplam: 3
) Farkl:: 1
kOY' asaga koy— (2) Toplam: 2
Farkl:: 1
sav- havf ve hatarlar sav- (1) Toplam: 1
Farkl:: 1
savul- havf ve hatarlar savul- (1) Toplam: 1
. P Farkl:: 1
sur- yuz sur- (2) Toplam: 2
Farkl:: 1
uzat- el uzat- (2) T:) lalm' 9
) Farkli: 3
vir- haber vir- (1), arka vir- (1), san u sohret vir- (1) Toplam: 3
. Farkli: 2
viril- fetavalar viril- (1), htikm viril- (2) Toplam: 3
Farkl:: 1
yan- oda yan- (1) Toplam: 1
Genel:

Farkli: 161
Toplam: 271

Eser Uzerinde yaptigimiz inceleme sonucunda toplam 39 farkli esas fiille
kurulmus 161 farkl birlesik fiil tespit edilmistir. Bu 161 farkli birlesik fii-
lin 93 adeti alint1 kelimelerle olusturulmusken Turkce kelimelerle veyahut
Turkce ek alarak Turkcelesmis alint1 kelimelerle olusturulan birlesik fiil sayisi
68’dir. Metinde esas fiillerle kurulan birlesik fiil sayis1 toplamda 271°dir.
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Birden fazla isim unsuruyla kurulanlara baktigimizda iki isim unsuru ta-
siyanlardan “ve” baglaciyla baglanmis olanlarin sayis1 28, “u/t” baglaciyla
kurulanlarin sayis1 3’tir. Bunlarin 28 adetinde iki isim unsuru da alint1 keli-
meyken 3 adetinde bir alint1 bir Ttrkce kelime bulunmaktadir. Tki unsurdan
olusan Turkce kelime grubu ve esas fiille kurulan tek érnek tespit edilmistir.
Metinde birbirine “ve” baglaciyla baglanmis Ui¢ isim ve esas fiilden olusan tek
bir 6rnek bulunmaktadir.

Kaynaklar

AKTAN, Bilal: Ttirkiye Ttirkcesinin Séz Dizimi, Gazi Kitabevi, Ankara 2009.

AYDIN, Mehmet: “Fal”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt: 12,
Turkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 1995.

BANGUOGLU, Tahsin: Tiirkcenin Grameri, 9. Baski, Turk Dil Kurumu Ya-
yinlari, Ankara 2011.

BILGEGIL, M. Kaya: Tiirkce Dilbilgisi, 3. Baski, Dergah Yay., Istanbul 1984.

BOLER, Tuncay: Tiirkiye Tiirkcesi Séz Dizimi, Kesit Yaymlar, Istanbul 2019.

CEMILOGLU, ismet: 14. Yiizyda Ait Bir Kisas-t Enbiya Niishast Uzerinde
Sentaks Incelemesi, TDK Yayinlari, Ankara 1994,

DELICE, H. Ibrahim: Tiirkce Sézdizimi, Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2003.

DENY, Jean: Tiirk Dili Grameri (Osmanli Lehcesi), Cev. Ali Ulvi Eléve, Is-
tanbul 1941.

DOGAN, Ahmet Turan: “Tiirkiye Tiirkcesinde Yardima Fiiller Uzerine De-
gerlendirmeler”, International Journal of Language Academy, Vol: 5/7, Decem-
ber 2017.

EDISKUN, Haydar: Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Ankara 1992.

ERCILASUN, Ahmet Bican: Kutadgu Bilig Grameri-Fiil, Gazi Universitesi
Yayini, Ankara 1984.

ERGIN, Muharrem: Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yayinlar, Istanbul 2009.

FEHD, Tevfik: “llm-i Ahkam-1 Nticum”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansik-
lopedisi, Cilt: 22, Turkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 2000.

: “llm-i Felek”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt:
22, Turkiye Diyanet Vakfi Yayilari, istanbul 2000.

GABAIN, A. Von: “Ttirkcede Fiil Birlesmeleri”, TDAY-Belleten, Ankara 1953.

GENCAN, Tahir Nejat: Dilbilgisi, Ayrac Yayinlari, Ankara 2001.

HATIPOGLU, Vecihe: Tiirkcenin Séz Dizimi, Ankara Universitesi DTCF Ya-
yini, Ankara 1982.

KAM, Omer Ferit: Divan Siirinin Diinyaswina Giris - Asar-t Edebiye Tedkikat,
Birlesik Yayinlari, Ankara 2008.

KARAAGAC, Giinay: Tiirkcenin Dil Bilgisi, 2. Baski, Akcag Yay., Ankara 2013.

KARAHAN, Leyla: Ttirkcede Séz Dizimi, 13. Baski, Akcag Yay., Ankara 2008.

KIRKOGLU, R. Hakan: Sultan ve Miineccimi - 18. Yiizyil Osmanl Sarayinda
fim-i Nticam, Dogan Kitap, Istanbul 2017.

KORKMAZ, Zeynep: Ttirkiye Ttirkcesi Grameri: Sekil Bilgisi, 2. Baski, TDK
Yayinlari, Ankara 2007.

93



ARASTY,
4‘"&‘ Rigy
< 2020

& wavis - HAzIRAN TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
F

’—\
1125 sav1: 246 B
savra: 73-94 TDA

KUT, Glinay - TOSKA, Zehra vd.: Istanbul Arastirmalart Enstitiisti Yazma
Eserler Katalogu, 3. Cilt, Istanbul Arastirmalar1 Enstittisti Yayinlari, Istanbul
2014.

NALLINO, Carlo Alfonso: “Astrology”, Encyclopedia of Islam, Cilt: 1, Leiden:
Brill 1993.

ONAY, Ahmet Talat: Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi, Akcag
Yayinlari, Ankara 2000.

ONLER, Selim: Usiil-i Ahkam-1 Sal-i Alem (Metin, Dil incelemesi, Dizin), Es-
kisehir Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Eskisehir 2016.

OZKAN, Mustafa - SEVINCLI, Veysi: Trirkiye Tiirkcesi Séz Dizimi (Kelime
Céziimlemeli), Akademik Kitaplar Yayinlari, Istanbul 2009.

OZKAN, Mustafa: Ttirk Dilinin Gelisme Alanlart ve Eski Anadolu Tiirkcesi, 4.
Baski, Filiz Kitabevi, Istanbul 2013.

OZMEN, Mehmet: Tiirkcenin Sézdizimi, Karahan Kitabevi, Adana 2013.

PALA, Iskender: Ansiklopedik Divan Siiri S6zltigii, Kap: Yayinlari, Istanbul
2009.

SAHIN, Hatice: “Gel- ve Git- Fiillerinin Birlesik Yapilarda Sergiledigi Du-
rumlar”, Ttirk Dili, Say1: 595, Temmuz 2001.

SENTURK, Ahmet Atilla, “Osmanli Edebiyatinda Felekler, Seyyare ve Sabi-
teler (Burclar)”, Tiirk Diinyast Arastirmalart Dergisi, Say1: 90, Istanbul 1994.

TIMURTAS, Faruk Kadri: Eski Tiirkiye Tiirkcesi, Kap1 Yayinlari, Istanbul
2012.

94



Tiirk Diinyas1 Arastirmalar May1s - Haziran 2020

TDA Cilt: 125 Say1: 246 Sayfa: 95-108

Makale Tura: Arastirma

Gelis Tarihi: 31.03.2020
Kabul Tarihi: 11.04.2020

POZITIVIST FELSEFENIN ETKIiSi ALTINDAKI
AYDIN PROFILI:
DOKTOR ADNAN ADIVAR

Dog¢. Dr. Turhan ADA"

0z

Yakin dénem Tiirk tarihinin en 6nemli figtirlerinden biri olan Doktor Adnan
Adwar, bircok cagdast gibi, Fransiz Devrimi’nin temel esin kaynagt olan Aydin-
lanma Felsefesi’nin etkisi altinda kalmistir. Benzerleri gibi, skolastik karakte-
riyle kendisini baglayan Hristiyanligt geri plana iterek baskict yénetimlerden
ve geri kalmisliktan kurtulan Avrupa’dan etkilenmis ve benzeri bir girisimin,
kendi cografyasinda da gerceklestirilmesi gerektigini diistinmiistiir. Bu nokta-
da belirleyici unsur olarak karsimiza ¢ikan “din” olgusu, Doktor Adnan Adwar
icin, cok daha 6nemli ve yasamsal bir unsur olmustur.

Netice itibariyle, yasami, esas aldigt bu paradigma etrafinda gegen, poziti-
vist bir aydin olarak taninan, yazdigt ytizlerce makalede ve bilim tarihini konu
alan kapsamli eserlerinde ¢ogunlukla pozitivizmi 6n plana ¢ikaran Doktor Adi-
var, gelisme ve ilerlemenin, ancak, pozitivist 6gretiyi esas alan bir metodoloji
ile miimktin olabilecegini savunmus; gencliginden beri zihnini mesgul eden po-
zitivist-felsefi paradigmalara bilimsel bir temel aramustir.

Anahtar kelimeler: Adnan Adwar, Pozitivizm, Felsefe, Aydinlanma,
Fransiz Devrimi.

The Profile Of An Intellectual Under The Influence Of The Positivist
Philosophy: Doctor Adnan Adivar
Abstract

Doctor Adnan Adwar, one of the most important figures in recent Turkish
history, like many of his contemporaries, remained under the influence of the
Enlightenment Philosophy, which, was the main inspiration for the French Re-
volution. Just as others like him, pushing Christianity which constrained him
with its scholastic character to the background, he was influenced by Europe,
which was free from repressive governments and backwardness, and he thought
that a similar initiative should be carried out in his own part of the world. At
this point, the phenomenon of “religion”, which is the determining factor, had
become a much more important and vital element for Doctor Adnan Adwar.

* Yildiz Teknik Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Insan ve Toplum Bilimleri Bolim1i.

95



& MAYIS - HAZIRAN TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
Fosie ® TDA

Consequently, Doctor Adwar, whose life passed around this paradigm on
which he based his life, who is known as a positivist intellectual and who emp-
hasizes positivism in his hundreds of articles and his comprehensive works on
science history, advocated that development and progress is only possible with
a methodology based on positivist teaching; he could not find a scientific basis
to the positivist philosophical paradigms that occupied his mind since his youth.

Keywords: Adnan Adivar, Positivism, Philosophy, Enlightenment, French
Revolution.

Giris

Pozitivizm, “pozitif” kelimesinden tlretilerek olusturulmus bir kavramdir.
“Pozitif” sozcugu, Latincede, “6ne koymak”, “karswya koymak”, “vaz etmek” ve
“goz éniine yerlestirmek” anlamlarina gelen “ponere” fiilinden ttretilmistir.!

Zamanla felsefi bir akim haline gelen pozitivizm, Comte? tarafindan sistema-
tize edilerek, somut verilere dayali bilgiyi esas alan ve olgular1 deneye tabi tu-
tulabilecek tek obje kabul eden diistinsel bir yaklasim bicimi haline gelmistir.3

Pozitivizmin ortaya cikisinda, Aydinlanma Felsefesi’nin énemli etkisi var-
dir. XVIII. ytizyilda olgunlasan Aydinlanma Felsefesi, “insanin, diistinme ve
degerlendirmede, dinsel anlayts ve gelenekleri degil, kendi aklini esas almasin
6ngoren rasyonalist (akilcy) fikir sistemi” olarak tanimlanmaktadir.* Bu anlam-
da pozitivizm, Ozellikle, Descartes® ve Bacon’dan® etkilenmis, “Descartes’in,
insan aklina verdigi 6nem” seklinde de nitelendirilmistir.”

Duistinsel degisim sUrecinin bir sonraki kritik asamasi olan Fransiz Dev-
rimi de Aydinlanma Felsefesi'ne dayanir.® Basta Fransa olmak tizere butun

1 Ahmet Cevizci, Felsefe Sézliigti, Paradigma Yayincilik, Istanbul 2010, s. 1292; Murtaza Korlaelci,
Pozitivizmin Ttirkiye’ye Girisi, Hece Yayinlari, Ankara 2002, s. 13.

2 Auguste Comte (1798-1857) Pozitivist sistemin kurucusu olarak taninan Fransiz felsefe ve sos-
yoloji bilginidir. Duistinceleriyle, Fransiz diistince tarihine kisa bir stire egemen olmus, edebiyat:
Pozitivist yontemlerle incelemeye calisan Hypollite Taine (1828-1893) gibi isimler yoluyla Turki-
ye’yve nufuz etmis, en buiytk etkisini de Ahmed Riza Bey Uizerinde gostermistir. Temel felsefesi,
tabiatin, soyut veya ilahi glgclere degil, yalnizca somut kuvvetler dayanarak var oldugunu iddia
eden Uc Hal Teorisi’ne (Loi des Trois Etats) dayanir. 1880’le birlikte tartisilan pozitivizm, Cumhuri-
yet Turkiye’sinde, daha ¢ok Durkheim sayesinde giindeme getirilmis, 1850l yillarda etkili oldugu
Ingiltere’de ise John Stuart Mill ve Spencer tarafindan temsil edilmistir. Ayrintil bilgi icin bkz. Trirk
ve Diinya Unliileri Ansiklopedisi, C. 1II, Anadolu Yayincilik, Istanbul 1983, s. 1475-1478.

3 Safak Ural, Pozitivist Felsefe, Say Yayinlari, Istanbul 2006, s. 48.
4 Macit Gokberk, Felsefe Tarihi, XI. Baski, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, s. 289.

5 René Descartes (1596-1650) Fransiz felsefe ve bilim adamidir. Modern Felsefe’nin kurucusu ola-
rak da kabul edilmektedir. Yasami boyunca inanmis bir Katolik olarak kalmis, Bacon ve Galilei’den
etkilenerek dogmatik yaklasimlara her zaman kars: olmustur. Analitik Geometri’nin kurucusu ola-
rak da taninmaktadir. Gokberk, a.g.e., s. 228-244; Friedrich Albert Lange, Materyalizmin Tarihi
ve Gtintimiizdeki Anlaminin Elestirisi, (Cev.: Ahmet Arslan), C. I, Sosyal Yaymlar, Istanbul 1998, s.
210-216; Mehmet Karasan, Biiytik Feylesoflar Antolojisi, MEB Basimevi, Istanbul 1949, s. 151-178.

6 Francis Bacon (1561-1626) deneyci yaklagimlariyla Ingiliz felsefesinin kurulusunda etkin rol
oynayan devlet ve fikir adamidir. Felsefesini, metafizik kavramlarla celistigini iddia ettigi “bilim”
kavrami Uizerine bina etmis, yalnizca dogaya ve deneye dayali arastirmalar: esas alan gerceklikle-
rin saglam ve tutarh olabilecegi gértisiinii savunmustur. Aralarinda John Locke ve David Hume
gibi isimlerin de bulundugu XVIII. ytizyilin deneyci bilginlerini derinden etkiledigi de belirtilmelidir.
Gokberk, a.g.e., s. 214-218; Lange, a.g.e., C. I, s. 206-210.

7 Nuray Karaca, Pozitivizmin Erken Cumhuriyet Dénemine Etkisi, An1 Yayincilik, Ankara 2008, s. 6.

8 “Rasyonalizmin btittin felsefi tartismalara ¢éziim getiremedigi ve bir noktadan sonra bilimsellikle
ortiisen nakli gorisleri dikkate almast gerektigi” konusu, kadim zamanlardan gintmuze degin,
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Avrupa, devrimle acilan Yeni Cag ile bulusmadan 6énce, gerek yonetici elitin
ve gerekse ruhban sinifinin ¢ok yonli baskilarini biittin derinligi ile yasamak
zorunda kalmistir. XVII. ve XVIIL. ytizyillarda zirveye ulasan bu baski ortami-
na ilk ciddi tepki Fransa’da ortaya ¢ikmis, 1789°da patlak veren devrim, mut-
lak monarsiye dayali yénetim bi¢ciminin yikilmasina ve “cumhuriyet” rejiminin
kurulmasina yol actig1 gibi, kilisenin etkisini de kirmistir. Bu baglamda, eko-
nomik, sosyolojik, ideolojik ve diistinsel bircok sebep ve sonucu kendi btnye-
sinde barindiran devrim, yalnizca Fransa'y: degil, btitlin Avrupa'y: ve Osmanli
Devletini de etkisi altina almistir. Aydinlanma Cag ile baslayarak Fransiz
Devrimi ile ivme kazanan pozitivist-htirriyetci anlayis, bu sekilde yapilanarak
hizla yayilmis ve kuiresel olcekte “yiikselen deger” niteligini kazanmistir.®

Geri kalmishk karsisinda bir ¢ikis yolu arayan Osmanl aydini, 1789 de-
gisimi ile birlikte kalkinma sirecine giren Bati karsisinda, Comte tarafindan
ortaya atilan “akla dayali ilerleme” tezinin etkisi altini girerek, bu fotograftaki
yerini almistir. Sadece dtistinsel etkilesim degil, edebiyat akimlari, Avrupa’ya
génderilen 6grenciler, Avrupa’dan gelen yabanci uzmanlar ve Bati kaltara-
nUn etkisi altinda faaliyet gosteren bazi cemiyetler de Osmanli aydininin ya-
sadig1 bu yasamsal déontisimde oldukea etkili olmuslardir.!®

Doktor Adivar’in!! Pozitivizm Algis1 ve Bu Baglamdaki Oznel Yaklasimlar1

Benzeri bircok aydin gibi, Doktor Adnan Adivar da, diistinsel yonu itibariyle,
Fransiz Devrimi gibi bliytk bir degisim hareketini dogurmus olan Aydinlanma
Felsefesi'nden etkilenmis, bilimsel dlctitlere aykir: buldugu din anlayisini degil,
Aydinlanma Felsefesi ile dogrudan iliskili olan pozitivist 6gretiyi esas almisti.!?

Doktor Adivar icin, ittihat ve Terakki Cemiyeti'ne yakinhg ile bilinen Nu-
mune-i Terakki Mektebi'nde baslayan bu sureg,!® Dartlfinun dénemi ile
birlikte ivme kazanmisti. Yurt disinda yasadig bu kritik dénemde, Profesor

bu gérlisii savunan idealistlerle karsitlar arasinda tartisma konusu olmustur. Idealistler, daha
cok, dinsel referanslar1 kullanmayi tercih etmisler, kapasitesi, biyolojik varligi ile sinirl olan aklin,
bes duyu oérneginde oldugu gibi, sinirli bir alan tizerinde degerlendirme yapamayacag: gériistint
savunmuslardir. Bu tartismalar: pozitivist acidan ele alan, Hristiyanlik-rasyonalizm problematigi
hakkinda ayrintili bilgi icin bkz. Lange, a.g.e., C. II, s. 382-396.

9 Ernst von Aster, Fransiz Ihtilali'nin Siyasi ve Soysal Fikirleri, (Cev. Sennur Senel), Phoenix Yayinevi,
Ankara 2004, s. 3.

10 Murtaza Korlaelgi, “Pozitivist Diistincenin Ithali?, Modern Tiirkiye’de Siyasi Diistince, II. Baski,

C. 1, (Cumhuriyet’e Devreden Diistince Mirast / Tanzimat ve Mesrutiyetin Birikimi), Iletisim Yayinla-
1, Istanbul 2001, s. 214.

11 “Doktor” ifadesi, yakinlari tarafindan, Doktor Adivar icin, ismiyle 6zdeslestirilmis bir lakap ola-
rak kullanilmistir. Bu nedenle, calismamizda, bu ifadeyi, mesleki bir kisaltma yerine, uzun olan
ozgun sekliyle kullanmayi tercih ettik.

12 Adnan Adivar, Dur, Diistin, Muallim Ahmet Halit Kitabevi, Istanbul 1950, s. 82-84. “Miispet ilim-
lerle dinler arasinda bir ortak nokta bulma hevesi beynin islemesini bozacak kadar cetin bir istir.”
Adnan Adwvar, Bilgi Cumhuriyeti Haberleri, Tasvir Nesriyat, [stanbul 1945, s. 126-129.

13 Bu gercegi kendisinin su ifadelerinden anliyoruz: “Biz, orta tahsilin son senelerinde Cumhuri-
yet’in ne demek oldugunu gizliden gizliye 6grenmistik. Sonradan égrendim ki, cumhur-i nas ve bu
kelime ile yapunus biitiin sézler, sanstir tarafindan kitaplardan ¢ikartumistir. Cumhur kelimesinin
asil manastu 6grenmek istedim. Sordugum Arapca hocamiz, hayli tereddtitten sonra “yiiksek kum
yiguu demektir.” dedi. Fakat, ifadenin gelisinden pek ala anlastiyordu ki, cumhur, insan kalabaligt,
halk manasina da gelmekteydi.” Adnan Adivar, Hakikat Pesinde Emeklemeler, Dogan Kardes Ya-
yinlari, istanbul 1954, s. 77-78.
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Krauss'un, din yerine bilimi koymasini, “Faustisch bir tavir” olarak nitelendi-
ren;!* pozitivizmi 6nceleyebilmek icin sosyoloji ve bilim tarihi ile ilgilenmeye
baslayan bir tip doktoru gortiintiisti vermisti.'® Yasadigi bu degisim stirecinde,
Avrupa’nin ve ozellikle Almanya’nin kulttrel yapis: etkili olmustu.!® Doktor
Adivar, bu dénemde, Aydinlanma Cagi'yla birlikte laisizmi kabul ederek hiz-
la gticlenen Avrupa’nin karsisinda, Islam diinyasmin icine diistiigli acmaz
Uzerinde fazlasiyla durmus ve yapisal olarak birbirinden oldukeca farkli olan
Hristiyanlik ile Klasik Islam anlayisin1 6zdeslestirerek, dini, toplumlari geri
birakan bir unsur olarak gérmeye baslamisti. Gelecekteki uygulamalariyla
ortaya cikacak olan ve eski degerlerine kosut olan bu yaklasimin, onun sa-
nat anlayisina kadar ntifuz ettigi gérilmekteydi.!” Fakat, Doktor Adivar, Bat1
uygarlhiginin temel prensiplerini esas alan ve bu uygarligi, insanhgin rehberi
kabul eden diinya goértisiine daima bagl kalacak, hayatinin bundan sonraki
doénemlerini, gecmisten devraldig: siyasi tercihleriyle, bu tercihleriyle o6rtiisen
yeni karakter yapisi sekillendirecekti.!®
Su soézleri, bu baglamda oldukc¢a anlamliyd.

“Ahmet Mithat ve Seyhiilislam Musa Kazim bagdasmast miimktin olma-
yan bu iki unsuru (ilim ve dini) bagdastirmaya calistdar.

Mesrutiyet’ten sonra bu skolastik mantiga Galatasaray Lisesi’nde muidtir-
liik yapan Tevfik Fikret ve Salih Zeki karst ¢iktdar. Onlara gore ilim ve
din ayn seylerdi. Ak, serbest kaldiginda ilmi tasvip ediyor, dini ise etmi-
yordu. Dinin prensipleri akli degildi, ilme zitti. Htir diistince ile hakikatin
ne oldugu kolaylikla anlasiwyordu. Hiir diistince ilmin verilerini kolaylikla
onaylarken dini naslarin dogru olmadigini gériiyordu.

Ziya Gokalp de fikir hiirriyetini savunanlar arasindaydt. Ancak, XX. asnn
baslarinda bile garbin hiir fikri Ttirkiye’ye girmis degildi.””

Doktor Adwvar, din olgusu karsisindaki spesifik tavrini da, bu iddiasini
esas alarak olusturmustu. Ona goére: “Hristiyanlik gibi skolastik olan Islam
dini,?° 6zgtir diistinceyi ve ilerici egilimleri engelledigi icin Osmanli dénemindeki

14 A.g.e., s. 255-257. Doktor Adwvar, bu dénemde hayatin yaratilma ile degil evrimle basladigini
iddia eden Bouchard, Roger, Krauss, Krehl gibi bilim adamlarinin fikirlerini de benimsemistir. Bkz.
Tevfik Remzi Kazancigil, “Emraz-1 Umumiye Muallimi Dr. Abdtilhak Adnan Bey”, Istanbul Univer-
sitesi Tip Faktiltesi Tp Tarihi Enstittist, Bedi’ Sehsuvaroglu Arsivi, Adnan Adwar Dosyast, 2-143.
15 Kazim Ismail Gurkan, “Adnan Adivar”, Vatan, 4 Temmuz 1955, s. 1.

16 Halide Edip Adiwvar, Dr. Adnan Adwar, Nurgdk Matbaasi, Istanbul 1956, s. 17.

17 “Berlin’de geng bir talebe iken, Tiirk Ressami Ismail Hakkt Bey merhuma yaptigt resimlerdeki ga-
yenin ne oldugunu sormustum. O da kalin sesi ile ytiziime bagiwrarak benim sanattan anlamayan biri
oldugumu ima etmisti. Fakat bu fikrimi vakit vakit ifade etmekten geri durmadim, tabii baskalarina
(....) Resim benim icin realizme yaklastigt nispette mana kazanmaktadir. Ayni Pascal igin oldugu
gibi...” Adnan Adivar, Dur, Diistin, s. 121-123; “Bu devirde Alman musikisinin taskin ve hatta sama-
taya kacan taraflanina pek diisktindii (....) Berlin’deki bir piyanist arkadast ona meshur kompozitér
Richard Wagner’i sevdirmisti. Eski sark olgunlugunun yeknesak tarafina her halde boyle mukabele
ediyordu.” Halide Edip Adiwvar, Dr. Adnan Adwar, s. 13, 17.

18 Halide Edip Adwvar, a.g.e.,s. 17.

19 Adnan Adivar, Dur, Diistin, s. 134, 136.

20 Krs. Adnan Aduvar, Bilgi Cumhuriyeti, s. 126-129.
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reform hareketleri istenilen sonucu vermemisti. !

“Cehil” (bilgisizlik) tabiri ile nitelendirilmesi gereken dinin, bilimi yok etme-
ye calisan bir unsur olmasi bunun en 6énemli nedeni idi.??

Kaleme aldig1 su satirlar, s6zU edilen yaklasimini, btitin aciklig ile yan-
sitmaktaydi:

“Sokratin idama mahkum edilmesi, Papa diktatérliigtiniin Gtines Siste-
mi’nin isleyis hakikatine isaret eden Batlamyus ve Kopernik’i kara listeye
almasy, tinli filozof Giordiano Bruno’yu ateste yakmasy, Galile’yi ise tini-
versiteden koparip hapsetmesi, cehlin ilme bakisint gésteren delillerden
yalnzcea bir kagydt. 3

Doktor Adivar’a gore konunun itikatla ilgili unsurlari ise cok daha yasam-
sal egilimlere isaret etmekteydi:

“Ortada, varligt stipheli bir ruh kavrami®* ve rastlantisal (tesadiifi) olarak
olusan bir evren vardi?® Fakat, bu, Tanruun varligt noktasinda bir engel
teskil etmiyordu ve felsefe tarihinin temel dinamikleri olan bircok isim de
béyle bir diistinsel anlayist benimsemislerdi: ‘Dinsiz bir fizik¢i olan Eins-
tein, atomcu Democrite ve Spinoza, gbklerin mekanigi tizerinde calisan
Kepler ve Newton gibi biiytik insanlarin béyle bir inanca sahip olduklarint
gormekteyiz. Onlar deist yani alem dindar idiler.””?*

Konuya bdyle yaklasan ve zihninde olusturdugu “Tanrn” kavramini esas
alan Doktor Adnan Adivar,?” calisma odasina astigi bir levhayla, kendisini
hedef alan elestirilere soyle cevap veriyordu:

“Ey bi-nemaz, beni Hak’dan uzak géren,
Sigmaz senin hayaline mihrab u minberim.
Sen, sade bes vakitte ararsin Allah’t.

Ben, her zaman, onunla, emin ol, beraberim.”®

21 Adnan Adwar, Dur, Distin, s. 134-136. Bu noktada, Halide Edip’in de, Doktor Adivar ile ayni or-
tak paydada bulustugu gértlmekteydi. Krs. Inci Engintin, Halide Edip Adwar’in Eserlerinde Dogu
ve Batt Meselesi, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Istanbul 1978, s. 426.

22 Adnan Adwvar, Hakikat Pesinde Emeklemeler, s. 19, 21; s. 74, 76. Adnan Adwvar, “Tarih Boyunca
Ilim ve Din” ve “Osmanl: Tiirklerinde Ilim” adli iki calismasinda da yukarida bahsi gegen iddiasini
kanitlamaya calismistir.

23 Age.,s. 74-76.

2% Kur’an orijinli bakis a¢isina gore ruh, bizzat idrak edebilme yetisine sahip olan ve bagl bulun-
dugu bedende organlar aracigi ile etkin olabilen soyut bir cevherdir; gercek niteligi, ancak Allah
tarafindan bilinebilir ve “benlik” ad1 verilen kavramla ifade edilebilir.

25 Adnan Adwar, “Modern Ilim ve Kainat”, Aksam, 11 Kasim 1943, s. 3-4.

26 A.e., Prof. Dr. Erciimend Kuran da 1 Agustos 2001’de yaptigimiz gérusmede Doktor Adnan Adi-
var’in bu niteligine dikkat cekmistir. “Deizm”, dinsel yaklasim bicimlerinden farkli olarak, sadece
akil ile idrak edilebilen bir Tanri’nin varligini kabul eden felsefi ekoldtir. Bkz. Stileyman Hayri Bo-
lay, Felsefi Doktrinler ve Terimler Sézligd, VIII. Baski, Ak¢ag Yayinlari, Istanbul 1999, s. 211-212.
27 Adnan Adwar, Hakikat Pesinde, s. 204-206, 217-219.

28 Bedi Sehsuvaroglu Arsivi, Adnan Adwar Dosyast, 2 /111-61. Bu dortltik, eski mebuslardan Kazim Veh-
bi tarafindan kaleme alinmistir. Bkz. ayni yer. Halide Edip’in torunu Omer Sayar, Istanbul’daki evinde
gecen 18 Aralik 2002 tarihli mutilakatimiz esnasinda, Ankara’daki evinde muhafaza ettigi bu levhada yer
alan dortlagl buytk bir istiyakla okuyarak Doktor Adivar’in tizerindeki etkisini vurgulamistir. Oglu Dr.
Adnan Sayar’a verdigi ismin de ayni yaklagiminin bir yansimasi oldugunu sozlerine eklemistir.
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Ancak, “deizm” olarak adlandirilan bu yaklasim, Islam inancinin gérdagi
“Allah” kavramiyla o6rtismuyordu. Nitekim, Doktor Adivar, deist yaklasimin
bir adim 6tesine cikan bir yorumunda, “Fizikgiler Allah’dan huzur ve teselli
dilerler, cevap olarak, ancak, kendi gégtislerinde korku ile carpan kalplerinin
atisru duyarlar.” diyerek, bu cokea tartisilan yaklasimi yansitmakta ve kimi
zaman daha da ileri giderek, “Sokrat’® veya Henry Bergson®! gibi yaslandik¢a
duaya meyletmeyecek kadar gufran (bagislanma) ve saadet icinde” oldugunu
ifade etmekte;*? bir taraftan da, materyalizme?® sarilarak, Galile,** Spinoza,
Kant ve Hegel ile XIX. asrin determinist pozitivistlerini 6viilmeye deger kisiler
olarak nitelendirmekteydi.®® Ortaya koydugu bu tavrin dogal sonucu olarak
pozitivist egilimler icine girmisti. Bu 6gretiyi temel alan taninmis matematikei
Salih Zeki'nin eserlerine olan duisktinltigli,*” Alman felsefecisi Prof. Ernst von
Aster’in derslerini dikkatli bir 6grenci gibi takip etmis olmas1®® hep bu tavrinin
sonuglari idiler. Ancak, bir taraftan da, Voltaire’in de savundugu pozitivizmin
asir1 serbestlige neden olmasindan korkarak Jean Jacques Rousseau’nun®
goruslerinin bu noktada dengeleyici bir rol oynamasini istiyor*° ve pozitivist bir
toplum diizeninin neden olabilecegi diger olumsuz sonuclar karsisinda duy-
dugu endiseyi saklamiyordu.** Fakat, yine de geri adim atmiyor ve bir diger
Alman felsefecisi Prof. Reichenbach’in da*? etkisiyle bahsi gecen olasi toplum-

29 Adnan Adiwvar, “Ihtiyar Filozofun Gértisti”, Aksam, 13 Temmuz 1944, s. 5.

30 Sokrates (1.0. 470-399), Eski Yunan Uygarhigi’nin taninmis filozoflarindandir. Felsefenin ras-
yonel ve tabiatci bir 6greti niteligi kazanmasina 6nctiliik etmistir. Macit Gokberk, a.g.e., s. 43-52;
Lange, a.g.e., C. 1, s. 72-80.

31 Henri Bergson (1859-1941) Fransiz felsefe cevrelerinin dnde gelen isimlerindendir. Ruhbilime
dayanan “sezgicilik” akimini kurmus, “I’Evolution Créatrice” (Yaratict Tekamtil) ve “Les deux Sour-
ces da la Morale et de la Religion” (Ahlak fle Dinin Iki Kaynag) gibi eserleri ile kendisinden sbz
ettirmistir. Ayrintili bilgi icin bkz. Tiirk ve Diinya Unliileri Ansiklopedisi, C. 1, s. 833-837.

32 Adnan Adivar, Hakikat Pesinde, s. 88-90.

33 Materyalizm, maddeyi degismez aktif ve dinamik bir cevher kabul eden, fikir ekoltidur. Bolay,
a.g.e., s. 285-286.

3% Galileo Galilei (1564-1642) Diinyanin, Glines cevresinde déndiiglinti ispatlayan Italyan astro-
nomi ve fizik bilginidir. Fizikte yeni bir ¢ag1 baslatan deneyleriyle, gozlem ve deneyin dogrulayacag:
gercegi esas alan bir anlayisin temsilcisi olmustur. Safak Ural, Bilim Tarihi, III. Baski, Cantay
Kitabevi, Istanbul 2000, s. 222-225.

35 Baruch Spinoza (1632-1677) Yahudi asilli Hollandal: felsefe adamidir; evreni, “Tanri’nin yanst-
mast” olarak nitelendirmistir. Bkz. Macit Gokberk, a.g.e., s. 259-271.

36 Adnan Aduvar, Bilgi Cumhuriyeti, s. 10-15. Halide Edip de, bu baglamda, Doktor Adivar ile ayni
paraleldeydi. Krs. Halide Edip Adivar, “Kadir-i Mutlak Atom”, Aksam, 22 Agustos 1945, s. 1.

37 Adnan Adwvar, Dur, Diistin, s. 105-107.

38 Ziyaeddin Fahri Findikoglu, “Trk Sosyolojisi Bakimindan Dr. Adnan Adwvar”, Yeni Istanbul, 1
Temmuz 1956, s. 3.

39 Jean Jacques Rousseau (1712-1778) gorusleriyle Fransiz Devrimi’nin 6nderlerine esin kaynagi
olan Fransiz politika kuramecisidir. “Du Contrat Social, ou Principes du Droit Politique (Toplum S6z-
lesmesi ya da Siyasi Hukuk Ilkeleri)” adli yapitiyla etkili olmustur. Duygu-diisiince beraberligine
dayanan goruisleriyle Kant, Fichte, Hegel ve Robespierre tizerindeki etkisi de vurgulanmalidir. Ay-
rintili bilgi icin bkz. Macit Gokberk, a.g.e., s. 339-343.

40 Adnan Adivar, Hakikat Pesinde, s. 71-73.

41 Adnan Adivar, “Roman Okurken”, Cumhuriyet, 20 Kasim 1954, s. 2.

*2 Hans Reichenbach (1891-1953) Musevi asilli Alman filozof. Varolus felsefesini rastlant: kura-
miyla iliskilendirmeye calismistir. Ttirk ve Diinya Unliileri Ansiklopedisi, C. IX, s. 4705-4706.
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sal komplikasyonlarin giderilebilecegini umut ediyordu.*® Yasadigi bu celiskiyi
Rousseau gibi diistinen baska bir felsefe adami olan Prof. Mieses’i clretkar
bularak acikca ortaya koymaktaydi.** Pozitivizmin tesisi icin ¢izdigi yol da ol-
dukca 6zneldi: Giintimiiz Muslimanlari, eski Yunan Uygarligi'ndan aldikla-
r1 pozitivizmi Avrupa’ya tasiyan XII. ve XIII. yuzyillardaki atalarinin biraktig
yerden devam etmeli fakat bu sefer pozitivizmi kendilerine mal etmeliydiler.*

Pozitivist egilimlerinin kendisini tasidig diger bir felsefi tavir, dogal ola-
rak, Tabiat¢ilik olmustu.*® Bu baglamda, Alman felsefecileri Bouchard, Roger,
Krehl ve hocasi Prof. Krauss’un izini takip etmis, Ingiltere’deki ihtiyari stirgtin
doéneminde, Bertrand Russell, James Jeans ve Arthur Stanley Eddington ile
dostluklar kurarak Tabiat¢t yontinti derinlestirmisti.*” Fransa’da gecen yilla-
rinda ise, ayni amacla, yayimlanmis olan kimi énde gelen yapitlar: dikkatlice
ettt etmis ve gecirdikleri asamalari izleyerek kendisini glincellestirmeye ca-
lismisti. Diderot,*® Voltaire, Montesquieu,*® Rousseau ve D’Alembert™ tara-
findan kaleme alinan ve déneminin en taninmis ansiklopedisi olarak gortiilen
Encyclopédie Dictionnaire Raisonné des Sciences, bu yapitlarin en énemlisi
idi. Pierre Larousse tarafindan nesredilen Dictionnaire Universelle de s6z ko-
nusu eseri yenilemek icin yayimlanmisti.> 1939 sonrasi yaklasimlarina da
fazlasiyla yansidigi gibi s6z konusu etkinleri sonucunda tam olarak tatmin
olmamisti. Nitekim kendisi sik sik “Tabiatin derinliklerine dogru giden yollart
aydinlatmak icin mesaleyi ytiksek tutan el, bizi hedefimize ulastiramasa bile
bedbin (kétiimser) insanlart nikbin yapacaktir.” diyerek bu goértisiint belirgin-
lestiriyordu.® Ancak, kimi zaman, tabiata kisilik verecek kadar ileri gitmek-
te3 ve [hvanu’s-Safa gibi unutulmus kimi Tabiatc1 akimlar1 vmekteydi:

43 Adnan Aduwvar, Bilgi Cumhuriyeti, s. 126-129.
A
45 Adnan Adivar, Dur, Diistin, s. 134-136.

46 Tabiatci felsefe, yaratma glicinti evrene veren bir diistince ekoltinti temsil eder. Krs. Lange,
a.g.e., C.1I, s. 190-207.

47 Tevfik Remzi Kazancigil, “Hocami Tekrar Dinledim”, Aksam, 13 Mart 1945, s. 2. Doktor Adivar,
Izmir Suikasti ile iliskilendirilmekten cekindigi icin, 1926 yilinda, gizlice Avrupa’ya gitmis ve 1938
yilina kadar Ingiltere ve Fransa’da ikamet etmisti.

48 Denis Diderot (1713-1784) pozitivist yaklasimlariyla taninan, Fransiz, felsefe ve edebiyat ada-
mudir. Macit Gokberk, a.g.e., s. 317-319.

49 Charles Louis de Secondant Montesquieu (1689-1755) pozitivist yaklasimlariyla taninan Fran-
s1z diistintir ve politika teorisyenidir. 14 yil tizerinde calistig1 basyapiti De’lesprit des lois’t (Kanun-
larin Ruhu) ile Descartes, Newton, Locke ve Malebranche gibi isimlerin tizerindeki etkisini yansit-
mustir. Tiirk ve Diinya Unliileri Ansiklopedisi, C. VIII, s. 4003-4006.

50 Jean le Rond d’Alembert (1717-1783) XVIII. yuzyil Fransa’sinda yetisen taninmis fizikci ve
felsefe adamidir. Pozitivist bir bakis acisiyla gelistirdigi “D’Alembert Ilkesi” ile taninmaktadir. Di-
derot'un “Ansiklopedi” girisiminde 1745’den baslayarak yaklasik on ti¢ y1l boyunca etkin bir yol
oynamistir. Macit Gokberk, a.g.e., s. 317.

51 Adnan Adwvar, Dur, Distin, s. 24-29. Doktor Adivarin, Paris’teki ihtiyari stirgin yillarinda mu-
davimi oldugu Centre de Synthése’de cogunlukla bu konu tizerinde yogunlastigini zannediyoruz.

52 Revzi Lutfi Karaosmanoglu, “Ilmi Miheyyic Kilan Adam”, Vatan, 18 Temmuz 1944, s. 2.

53 “Tgbiat sormaswnt bilenlere hi¢ durmadan cevap veren mahluktur.” Adnan Adwar, “Susmak ve
Dinlemek”, Aksam, 27 Ocak 1945, s. 5. Doktor Adivar 1943’de gecirdigi enfarktiisin ardindan
“Tabiat ana, kuvvetli elleriyle ithtarnamesini yle bir gégstime yapistird ki...” demisti. Adnan Adivar,
Bilgi Cumhuriyeti, s. 22-25.
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“X. asnin son yansinda Basra’da kurulan Thvanu’s-Safa Cemiyeti, tabiat
felsefesi ile eski Yunan felsefesine yapismis, 51 veya 52 risaleden olusan
bir ansiklopedi birakmustir.

Bu cemiyetin en koyu sii grubu olan Ismaililere hizmet ettiklerini ve Abbasi
devletini yiktiklariu kabul etsek bile insanlar serbest dtistinceye tesvik
ettiklerini g6z ardi edemeyiz. Onlarin gayeleri dalalet ve cehalet camurlar
icine diismtis olan dini felsefe ile yikayarak temize ¢ikarmaktan ibaretti. ™*

Doktor Adivar, pozitivist egilimleri nedeniyle, bir yandan bdéyle tavirlar ser-
gilerken, bir yandan da Islam dininin genis él¢tide benimsenen temel kavram-
larin1 tartismaya aciyor ve bu yaklasimini topluma mal etmeye calisiyordu.
Insan iradesine bagh olarak sekillenen olaylari, klasik Islam anlayisinin én-
gordigla “kaza-kader” iligkisi cercevesi disina tasiyarak, aksini distnenleri
cebriyecilerle®® 6zdeslestirmesi,*® “tevekktil” olarak adlandirilan dinsel yakla-
sim tarzini, ifade ettigi anlamin disina cikarak, “tembellik” olarak lanse etme-
si,% Hazret-i Isa’nin gdge cekilmesi®® ve Ashabi-1 Kehf ile ilgili Kur’an temelli
htuiktimleri gercek¢i bulmamasi,® ayni niteligi tasiyan ve dini bir vecibe olarak
kabul edilen “kurban” konusunda,®® “térenle kan akitma” seklinde bir nitelen-
dirmede bulunmasi®' ve peygamberlere atfedilen ve dini literattirde “mucize”
olarak adlandirilan olagantsttltkleri,®? tarihsel realitelerle bagdastirmama-
s1,% bahsi gecen ve glinimuizde de tartisilan egiliminin en carpict sonuclari
idiler. Ancak, muhtemel toplumsal tepkilerden cekindigi icin olsa gerek, bu
ve benzeri fikirlerini daha fazla acimlamiyor®* ve sikca muracaat ettigi bir Uis-

5% Adnan Adivar, “Insanlar ve Hayvanlar”, Aksam, 31 Ocak 1945, s. 5.

55 Cehm bin Safvan tarafindan kurulan Cebriye, Islami kavramlardan kaza ve kaderi reddeden
mutezile ekoltine bir kars: tepki olarak dogmus fakat asimetrik bir tavirla, insana irade ve sorum-
luluk vermeyen bir yaklasimi benimsemistir. Bkz. irfan Abdtilhamid, “Cebriyye”, Islam Ansiklope-
disi, C. VII, Istanbul 1993, s. 205-208.

56 Adnan Adwvar, “Sutliice Felaketi”, Aksam, 5 Mart 1949, s. 1; Adnan Adivar, Hakikat Pesinde,
s. 161-163. Klasik Islam dgretisine gore kader, varliklarin ve olaylarin gelecekteki durumlarini ve
niteliklerini bilen Allah’in, ezeli bir zaman boyutunda, bunlar: tespit etmesi, kaza ise ezelde tespit
olunan oluslarin yine Allah’in yaratmasiyla meydana gelmesidir.

57 Adnan Adivar, “Sair ve Atom Bombas1”, Aksam, 5 Agustos 1945, s. 1-2.

58 Adnan Adwvar, “Yalanin Kuvveti”, Aksam, 2 Ocak 1945, s. 5. Mensubu bulundugu kavmin bazi
uyeleri tarafindan katli istenen Hazret-i Isa’nin kurtarilarak farkl bir hayat tabakasina alindigini
vurgulayan dinsel htiktimler ile ilgili olarak bkz. Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, III.
Baski, C. II, Istanbul 1971, s. 1114.

59 Adnan Adivar, “Bir Pazar Sohbeti”, Aksam, 26 Mayis 1948, s. 5. “Magara Arkadaslarn” olarak
terctime edebilecegimiz “Ashab-t Kehf” tabiri, Islam literatiirtinde, putperest Roma’ya kars1 “Tek
Ilah” inancina dayali Hristiyanligi savunduklari i¢in siginmak zorunda kaldiklar1 magarada mah-
sur birakilan, fakat, Allah’in kudretiyle, uykuya benzeyen bir konumda 300 yil kadar muhafaza
edildikten sonra tezlerinin “resmi din” haline geldigini goren yedi genci ifade etmek i¢in kullanilir.
Krs. Yazir, a.g.e., C. V, s. 3217-3297; Yeni Ansiklopedi, II. Baski, C. I, Timas Yayinlari, istanbul
1991, s. 142-143.

60 Kevser Suresi hakkinda ayrintili bilgi icin bkz. Yazir, a.g.e., C. IX, s. 6172-6214.

61 Adnan Adwvar, Dur, Diistin, s. 210-214. Doktor Adivar, konuyla ilgili bir paragrafinda, dinsel bir
vecibe olan “kurban” konusunu, “insanlart kurban olmaktan kurtaran bir davranis bicimi” olarak
yorumluyor. Krs. Adnan Adivar, Hakikat Pesinde, s. 61-62.

62 Adnan Adwar, Dur, Distin, s. 207-209.

63 Ae.

6% Ae,s. 181-183.
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lubu kullanarak, islami kavramlari, Hristiyanlikla 6zdeslestirerek elestirmeye
calisiyordu.® Doktor Adivar, “Kelam” olarak adlandirilan Islami disiplini be-
nimseyen bilim adamlar: tarafindan ilahi kaynakli oldugu acik¢a vurgulanan
Kur’an eksenli kavramlar karsisinda® boyle bir yaklasim icine girerken, “Ev-
rim Teorisine” butiin benligi ile sahip cikmaktaydi.®”

Fakat, zihnini mesgul eden bunca kavrama ragmen, insanligin, inang¢sal
paradigmalarini temel kabul eden bir uygarliga yénelmis oldugunu disinu-
yordu. Ona gore: “XVII. asirdan sonra ikinci biiytik astr” olan XX. ylzyil, baytk
fizik bilgini Kopernik’i® cagristiran Prof. Einstein gibi bilim adamlar sayesin-
de pozitif bilgiyi esas alan bu uygarliga zemin hazirlayacakti.®® “Bilgi Cumhu-
riyeti” tabiriyle karakterize edilmesi gereken bu titopya, Rousseau gibi sonra-
dan materyalizmi benimseyen dustnurlerin de destegiyle gerceklestiginde,”
emniyet teskilati ve cezaevi gibi kurumsal olusumlara bile gerek kalmayacak,
polemiksiz ve serinkanli bir fikir atmosferi diinyaya egemen olacakti.”

Ancak, bu hedefe giden yolda en fazla yararlanilmasi gereken kurum-
lardan biri olan Turk Universitesi, “cahilleri bas tact ederken, hakiki alimle-
re imkan vermeyen...” yapisiyla™ istikbal vadeden bir gértintii vermiyordu.”
Gelinen nokta, skolastik distinceyi esas alan Osmanl egitim sisteminin bir
uzantisiydi.”* Sultan IV. Murad’in, déneminin en bilimsel tip kitabini yazan
Ser-Tabibi Emir Celebi’yi 6ldirtmesi,” taninmis cografya bilgini Katip Cele-
binin “Cihan-Niima” adli eserinin ve Kadimir’in “Celal” adl1 felsefe kitabinin
diger Osmanli muelliflerince hos karsilanmamis olmasi, bu stirecin ilk goster-
geleri huikmunde idiler.”® Fakat, II. Abdtilhamid zamaninda ¢ kez atandig:

55 Doktor Adwar, “fsa’un incili” seklindeki tabiriyle bu tavrinin belirgin bir érnegini vermisti. A.e.,
s. 143-145.

66 Kelam, Islam literattriinde, “Islami kavram ve olaylart mantiksal delillerle dogrulayan bilim dalt”
anlamina gelmektedir. Yeni Ansiklopedi, C. II, s. 801, 965.

67 Krs. Adnan Adiwvar, Hakikat Pesinde, s. 161-163. Bilimsel literatiirde “teori” kavrami, bir varsa-
yimi, bir iddiayi ifade eder.

68 Nikolaj Kopernik (1473-1543) Polonyali astronomi, hukuk ve tip bilginidir. Dinyanin kendi ek-
seni etrafinda donmesi ve bir gezegen gibi Glinesin cevresinde dolanmasina dayali “Giin-merkezli
Evren Kuramunt” gelistirerek astronomi alaninda btiytk bir ¢igir agmistir. Ayrintili bilgi i¢in bkz.
Ural, Bilim Tarihi, s. 215-220.

9 Adnan Adivar, “Yirminci Asrin {lk Yaris1”, Cumhuriyet, 31 Aralik 1949, s. 2; Adnan Adwvar, “Ali-
min Olim@”, Cumhuriyet, 30 Nisan 1955, s. 2.

70 Adnan Adwar, Hakikat Pesinde, s. 226-228; Adnan Adivar, Bilgi Cumhuriyeti, s. 7-9. Doktor
Adivar’a ait “Bilgi Cumhuriyeti” tabiri, ginimuizde sikca kullanilan “bilgi toplumu” kavramina kar-
silik gelmektedir.

7! Adnan Adwar, “Uc Baska Baska Akibet”, Vatan, 12 Haziran 1946, s. 1-2.

72 Adnan Adivar, “llme Hiirmet de Hamiyettir”, Cumhuriyet, 3 Mart 1951, s. 2.

73 Doktor Adwvar’in bu gorusu ile ilgili olarak bkz. Adnan Adivar, Hakikat Pesinde, s. 128-130.

74 Adnan Adwar, “Efkar-1 Umumiye”, Cumhuriyet, 18 Subat 1950, s. 2. Osmanl Devleti, dinsel
referanslarin, temel yaklasim tarzlarindan cok farkli bicimde yorumlanmasina da neden olan ku-
satici bir stattikoculuk sebebiyle yikima ugramistir.

75 Adnan Adivar, “Garba Acilan 1k Pencere: Katip Celebi”, Aksam, 1 Haziran 1945, s. 2. Ancak,
Osmanli Devleti ddneminde, din kurumu ile devlet 6rgtitli, Avrupa’dan farkl olarak, farkli zeminler
icinde etkin olmakta idiler. Mustafa Kemal San, XIX. Yiizyil Ge¢is Dénemi Osmanl Aydini, Istanbul
Universitesi Yaymlanmamis Yiksek Lisans Tezi, 1994, s. 36.

76 Adnan Adwvar, Hakikat Pesinde, s. 128-130.
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Maarif Nazirlig1 sirasinda skolastik bilime kars: pozitif bilimi savunmus olan
Antepli Mehmed Tahir MUnif Pasa’ ve matbaay: kurarak batili fikirlerin yay-
ginlasmasini saglayan Ibrahim Miiteferrika gibi kisiler mezkur stireci olumlu
yonde etkileyerek, bilimi degil maddiyati: énceleyen sézde alimleri fazlasiyla
rahatsiz etmislerdi.”® Bu nedenle, akademik camia basta olmak tlizere tim
toplum, bagnazligin tim turevlerinden olabildigince cabuk arinmali ve tini-
versite kurumu yeniden yapilandirilmaliydi.”

Yukarida belirtilen goérusleriyle dikkat ceken Doktor Adivarin ayni amacla
gerceklesmesini istedigi bir diger istegi, islam dininin reformize edilmesi idi.®
Hristiyanligin Aydinlanma Felsefesi'ne gore yeniden tanimlanmasi anlamina
gelen reform hareketinin bir izdtisiimu olan “Dinde Reform” girisimi cerceve-
sinde ortaya koydugu bu istemini gerceklestirmek icin, cogunlukla, iki isme
sempati duyuyordu. Bunlardan biri Cemaleddin Efgani®! digeri ise Prof. Dr.
Serafettin Yaltkaya idi.®? Yasal dliizenlemelerin, Tanri’nin degil, uluslarin im-
zasini tasiyabilecegine iliskin goérist de, sézi edilen yaklasiminin dogal yan-
simalarindan biriydi.%®

Diisiinsel Aray1s ve Catismalari

Ancak, yukarida da yer yer dikkat cektigimiz gibi, genelde “din” olgusunu,
ézelde ise klasik Islam 6gretisini konu alan tiim yaklasimlarina ragmen, orta-
ya attig1 gorasleri, kendisini tam anlamiyla tatmin edebilmis degildi. Nitekim,
taninmis Fransiz felsefe adami1 Malebranche gibi metafizik hakikati aramadi-
gin1 ifade etmisse de,® mutlak dogruyu arayan ve ruhu ile maddesi arasindaki
catismaya tanik olan bir insan portresi cizmekteydi.® “Hakikat Pesinde Emek-
lemeler” adl1 eserinde yer alan su climleleri ile bahsi gecen yaklasimina isaret
etmisti: “Bu kitaba Hakikat Pesinde adi verilmisti. Ancak, ben bu tinvant ¢ok
iddialt buldum. Bu bir tevazu (alcak goniilliiliik) eseri degildir. Kitabt teskil eden
makaleler yazilirken muhtelif kaynaklardan alinan ilhamlarla hakikat yolunda
suraya buraya tutunarak ytirtimek sevdast ifade edilmek istemistir. ¢ 1949 y1-

77 Adnan Adwvar, “Bolgecilik ve Bir Mektup”, Aksam, 21 Ekim 1944, s. 5.

78 Adnan Adiwvar, Hakikat Pesinde, s. 131-133. Doktor Adivar, bahsi gecen kitabinin bir paragrafin-
da sorunun toplumsal boyutuna da deginmis ve Osmanli Devleti donemindeki reform karsiti isyan
hareketlerini “ilim ve medeniyeti tahtindan indirmeye, cehl ve taassubu tahta ¢itkarmaya...” yonelik
girisimler olarak nitelendirmisti. Bkz. s. 125-127.

79 Haydar Kazgan, “Adnan Adwar ve Gercek Manasiyla inkilaplar”, Bilgi, C. IX, Sayt: 101-102,
Istanbul 1955, s. 5.

80 Bu hususta esi Halide Edip de benzer yaklasimlar icindeydi. Engintin, Halide Edip Adwar’in
Eserlerinde, s. 443.

81 Adnan Adivar, Dur, Diistin, s. 39-42.

82 Adnan Aduvar, “Hocay1 Nasil Tanirim”, Vatan, 28 Haziran 1947, s. 1-2. Bu baglamda 6rnek olma-
s1 acisindan tekrar bkz. Doktor Adivar’in, cenaze namazi konusunda Yaltkaya'ya yazmis oldugu 29
Temmuz 1947 tarihli Osmanlica mektup: Bedi Sehsuvaroglu Arsivi, Adnan Adwar Dosyast, 2 /111-72.

83 Adnan Adwar, Dur, Diistin, s. 152-154. Bu husus Halide Edip ile Doktor Adivar arasindaki ortak
noktalardan bir digerine isaret ediyordu. Krs. Engintin, Halide Edip Adwarin Eserlerinde, s. 441.

8% Adnan Adivar, Hakikat Pesinde, s. 4-6.
85 Ahmet Ates, “Dr. Abdiilhak Adnan Adwar”, Istanbul Enstitiisii Dergisi, C. I, Istanbul 1955, s. 99.
86 Adnan Adivar, Dur, Diistin, s. 4-6.
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linda kaleme aldig1 bir makalesinde ise s6zu edilen tavrini berraklastirmis ve
inan¢ konusunda derin bir stiphe icinde oldugunu aciklikla dile getirmisti.®”

Bununla birlikte, ortaya koymus oldugu bunca gériis ve yaklasima rag-
men, klasik Islam anlayisinin temel égretilerini kuskuya birakmayacak sekil-
de olumlamaktan da ¢ekinmemisti. Nadiren takindigi bu tutum baglaminda,
Islam literatiirintn “hak din”®, “kader™® ve “6liim étesi hayat” gibi temel
kavramlarini acikca onaylamaktaydi.?® Bir makalesinde vurgusunu yaptigi su
gorusleri, bundan da dteye gittigini géstermekteydi: “Insan, Cennette Seytan
ile dostluk etmeye basladigi andan itibaren timid, hayal ve vehim (kuruntu)
denilen ruhi haletlerden (yaklasimlardan) yakasi kurtarabilmis degildir. Bu
vehim ve hayallerinin tesiri ile mevcut her seye muhalefet eder ve mevcut olma-
yan her seyin de derdine dtiser.”™"

Ancak, sergiledigi bu yaklasimin ardinda, kimi yazilarinda acikca ortaya
cikan, bir istek, bir ihtiyac¢ ve bu baglamdaki bir arayis vardi.®? Nitekim, bir
yandan 6lim gercegi karsisinda kayitsiz kalamadigini ifade ediyor,®® bir yan-
dan da Dante’nin® ne kadar erdemli olurlarsa olsunlar yalnizca Hristiyanlarin
Cennete gidebileceklerine iligkin gortislerinden fazlasiyla rahatsiz oluyordu.®®

Hayat arkadasinin da altin1 énemle cizdigi gibi, Islam dinini referans kabul
eden Osmanli Devleti'nin son evresinde tanik oldugu otoriter devlet anlayisi,
yasam felsefesini sekillendiren dinsel tavrinin en 6nemli nedeni idi; hassas
karakteri nedeniyle, kendisini ciddi bicimde etkileyen bu olgunun sorumlulu-
gunu din olgusuna yuklemisti.*®

Fakat Doktor Adivar’a gore:

“Bilim, insarun igcindeki sorulart yanitlayamuyor, fiziki olmayan gerceklik-
leri agiklayamuyor ve tartismalara konu olan “6liim étesi” konusunda bir
actklama getiremiyordu.

Gergi dini ve felsefi gériisler, katt ve izah edilemeyen 6liim karanligin
kendi bakislanna gére anlamlandumslardl. Ancak, dinin, 6liim dtesine

87 Adnan Adivar, “Yirminci Asrin Ortasini Karsilarken”, Cumhuriyet, 23 Nisan 1949, s. 2.
88 Adnan Aduwar, “Fikirler”, Cumhuriyet, 18 Haziran 1949, s. 2.

89 Adnan Adwar, “Tasa”, Cumhuriyet, 19 Haziran 1954, s. 2.

9 Adnan Adivar, Dur, Diistin, s. 210-214.

91 Adnan Adivar, “Aci ve Tathh Vehme Dair”, Cumhuriyet, 2 Haziran 1951, s. 2.

92 Krs.: “..Oldukca temiz Ttirkce konusan bir aileden geldigim i¢in, evvela terctimenin Ttirkce’sine
bakayim dedim. Bir yerde “nalet kapt” tabirini gérdiim. Bu, bana, biiytikannemin sive ve telaffuzunu
(sdylem bigimini) hatirlatt.. Rahmetli, Allah adina yemin etmek etmekten korkar ve “temin ederim”,
“Emin olun” gibi Tanzimat sézlerini de bilmezdi de, “Inan olsun” derdi. O giinleri o kadar 6zledim
ki...” Adnan Adivar, “Yegenime Mektup”, Aksam, 18 Kasim 1944, s. 5.

93 Adnan Adwvar, Hakikat Pesinde, s. 88-90.

94 Alighieri Dante (1265-1321) Italyan edebiyatinin énde gelen isimlerindendir. Gegmisin kultiir
mirasiyla caginin felsefesini é6ztimleyerek kaleme aldigi “Divina Commedia” (ilahi Komedya) adli
yapitiyla, Hristiyanlik 6gretisinin edebiyat alanindaki en parlak 6rnegini vermistir. Ttirk ve Dinya
Unliileri Ansiklopedisi, C. III, s. 1641-1643.

95 Adnan Adwar, Dur, Diisiin, s. 158-160.

9 Halide Edip Adwvar, Dr. Adnan Adwar, s. 59-60. Doktor Adivar’in, yasaminin bircok evresini,
pozitivist felsefeden ilham alan dustinsel ve kulturel etkinlikler icinde gecirmis olmasi, vardigi bu
yarginin dogal sonucu olabilir.
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vurgu yaparak insanlart “yokluk” kabusundan kurtaran prensipleri dogru
ve gergekei miydi?™”

Doktor Adivar, 1926 yilinda baslayan ihtiyari stirgin déneminde, hayat
arkadas1 Halide Edip’in 6nerisi tizerine bu problematik tizerinde yogunlas-
maya karar vermisti.”® Zihninde olusan boslugu doldurmay: amaclayan soz
konusu etkinlerini ortaya koyarken, kendi gortistine gore bir yaklasim tarzi
gelistirmisti. Bu baglamda, elinden gelen biitlin vasita ve tedbirlerle pozitivist
eksenli bu yaklasim tarzini bilimsel bir temele oturtmaya calismisti.

Ancak, son noktada, tercihini, yikilan bir devletle 6zdeslestigi degerlerden
yana degil, yasadig1 arayis stirecine ragmen, “yiikselen deger” olarak goriilen
Aydinlanma Felsefesi'nden ve bu felsefenin dayandig: temel 6gretilerden yana
kullanan bir aydin profili ortaya cikiyordu. Doktor Adivar, son nefesini vere-
ne kadar, yasam bicimi haline gelen bu cizgiyi takip edecek ve bilgi birikimi
ile oldugu kadar, felsefi arayislar ile de adindan séz ettiren bir aydin olarak
tarihteki yerini alacakti.

Sonuc

Yakin dénem Turk tarihinin en 6nemli figlirlerinden biri olan Doktor Ad-
nan Adivar, bu niteligi dolayisiyla, Mesrutiyet, Milli Miicadele ve Cumhuriyet
gibi birbirinin hazirlayicisi ardisik tic 6nemli evreyi tim canliligi ile yasamis
olan bir fikir ve aksiyon adamiydi. Sultan II. Abdtilhamid’in saltanat yillarin-
dan baslayarak Demokrat Parti’nin iktidar oldugu kritik déneme kadar uza-
nan ve dlinya tarihinin en énemli degisim streclerinden birini teskil eden bir
dénemde, bircok cagdas: gibi, Fransiz Devrimi’'nin temel esin kaynagi olan
Aydinlanma Felsefesi’nin etkisi altinda kalmisti. Yine benzerleri gibi, skolastik
karakteriyle kendisini baglayan Hristiyanlig1 geri plana iterek baskici yone-

97 A.g.e., s. 34-35.

98 Doktor Adnan Adivar, yasaminin 6nemli déontim noktalarindan birini teskil eden bu gelismeyi
soyle anlatiyor: “Cok yul 6nce, Orta Avrupa’run kiictik bir su kentinin miitevazi bir otel odasinda, sen
hastaligin, ben de tiziintii ve stkintilanmla yaswyorduk. Kiictik kentin btitiin sokaklarini, ormanlarin,
parklanin ytirtiyerek gezmis, her seyi gérmiis, bitirmistim. Bir gtin, hayatimda artik yapacak bir seyi
kalmanus bir adam sitkintistyla otururken, sen, birdenbire:

“__ Sen yasamwyorsun, “vegétér” ediyorsun (bitkisel hayat stirtiyorsun). Ruhunla, aklinla biraz
yasasan, mesela felsefe okusan, bu stkintidan kurutulursun.” dedin.

Tipkt, hastasina, act, zehirli bir ila¢ veren bir hekim gibiydin. Bu séyledigin act fakat hakiki séz
beni diistindiirdii. O tarihten dért yil oncesine gelinceye kadar, verdigim dersler dolayiswyla okur-
dum. Fakat icine diistigiim pek kesif (yogun) siyasi hayat, son dort sene iginde benden ciddi bir
sey okumak arzusunu almus gotirmiisti. Hemen eski hocalik yularumu diistindiim: O yillarda, adam
kitiginda tizerime almak zorunda kaldigim nazari (teorik-kuramsal) bir dersin baslangiwcinda ge-
rekecek kadar hayat, 6ltiim, sthhat, hastalik felsefesini okutmustum; biraz kisktin, biraz pisman
diistinmekte devam ediyordum: Tip talebesi iken modaya tabi olarak L. Buchner’in Force et Matié-
res’iyle (Madde ve Kuvvet), Jean Jacques Rousseau’nun Confessions’larin (ltiraflar) okudugumu
hatirliyorum. Gordim ki, bu okuduklarimin en biiytik kismunt unutmusum, fakat hatinmda kalan
bir sey vardy, onlart okudugum zamanlar diisiinmeden yana en rahat zamanlarimdi. Demek, sen,
haklydin. Ktiskiinliigiim hemen gecti. Ertesi gtin bu kiiciik kentin kitap¢t diikkarmunda felsefeye giris
olacak bir kitap buldum. Aldim ve basladim... Ve bu, béyle stirdii gitti. Oniime acilan ufuk ¢ok ge-
nis ve temizdi. Artik, okumak ve okudugumu diistinmek, nice act gtinleri bana tatl kudi. Bu kitap,
o calismalann bir trinidir. Onu sana ithaf ediyorum (adwyorum); bu, bir takdimden cok bir bor¢
édemeye benzemiyor mu en aziz arkadasim?.” Adnan Adivar, Tarih Boyunca Ilim ve Din, V. Baski,
Remzi Kitabevi, Istanbul 1994, s. 6.
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timlerden ve geri kalmisliktan kurtulan Avrupa’dan etkilenmis ve benzeri bir
girisimin, kendi cografyasinda da gerceklestirilmesi gerektigini disinmusta.
Kendisini, Aydinlanma Cagi’'nin bir izdlisimu olan ve yukarida isaret ettigi-
miz evreler etrafinda sekillenen bir stirecinin bir parcasi kilan da bu éngortle-
ri olmustu. Hayatinin bundan sonraki dénemlerini, gecmisten devraldig: siya-
si tercihleriyle, bu tercihleriyle 6rtlisen yeni karakter yapist sekillendirecekti.

Doktor Adivar’n, ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin niifuz alanina giren Nii-
mune-i Terakki Mektebi'ndeki yillar1 ve yurt disindaki egitim dénemi, s6z ko-
nusu dustnsel kimliginin ve felsefi yaklasimlarinin olusumunda ciddi bicim-
de etkili olmustu. Alman kulttirti ve Alman egitim sisteminin bu baglamda oy-
nadigi rol de ihmal edilemeyecek kadar énemliydi. Doktor Adivar’in yasaminin
birbirini takip eden bu evreleri analiz edildiginde, genclik yillarindan itibaren,
planli olarak bu yériinge icine girdigi, batici-pozitivist egitimin en 6énemli tini-
tesi olan tip egitimini de bu nedenle tercih ettigi kolaylikla anlasilmaktayda.

Ancak, bu noktada belirleyici unsur olarak karsimiza ¢ikan “din” olgusu,
Doktor Adivar icin ¢cok daha 6énemli ve yasamsal bir unsur olmustu. S6zi
edilen farklilik, dogal olarak, déneminin 6énemli karakteristik nitelikleriyle 6r-
tisen kimi 6znel kosullarin izlerini tasimaktaydi. Distnsel kimligini ve ya-
saminin biyutk bélimunu yapilandiran bu kosullarin en fazla dikkat cekeni,
belirgin bir sekilde 6n planda olan hassas karakteriydi. Bahsi gecen niteligi
dolayisiyla, II. Abdilhamid déoneminde etkili olan ve 6teden beri sikayetci ol-
dugu kisisel tasarruflardan kaynaklanan otoriter devlet anlayisini, dogrudan
“din” olgusuna baglamisti.

Doktor Adivar’in yasami, esas aldigi bu paradigma etrafinda gecti. Poziti-
vist bir aydin olarak tanindi. Yazdig1 ylzlerce makalede, bilim tarihini konu
alan kapsaml eserlerinde, cogunlukla, pozitivizmi 6én plana cikard:; gelisme
ve ilerlemenin, ancak, pozitivist 6gretiyi esas alan bir metodoloji ile mimkin
olabilecegini savundu. 1926 yilinda baslayan ve 12 yil kadar stiren ihtiyari
strglin déneminde yogunlasan akademik arastirmalar: dahi, esasen, bu bi-
limsel arayisin izlerini tasidi.

Fakat, sonunda, ortaya, yasadigi bu arayis stirecine ragmen, “ytikselen
deger” niteligini tasiyan ve Bati tarafindan temsil edilen pozitivist felsefeye
yasaminin sonuna kadar sahip cikan bir aydin profili ¢cikti; Doktor Adivar, bu
kimligi ile Ttrk dastnce tarihindeki yerini aldu.
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Kiiresel kapitalist ekonomik sistemdeki genislemenin bir sonucu olarak,
son yularda kiiresel kentlerin sayisi, islevleri ve stur 6tesi baglantilannda
dikkate deger gelismeler gézlendi. Bu gelisime paralel olarak, giderek artan
sayida kitiresel ve diinya kenti arastirmacisi, yeni kiiresellesen sehirlerin kii-
resel ekonomik diizende tistlendigi islevleri arastirmaya ve kiiresel kent agla-
nnda nasu konumlandinlabilecegini tartismaya basladi. Literatiirdeki bu giin-
cel girisimlere ampirik bir katkida bulunmak amacwyla, yart yaplandirdmis
gortismelere dayanan nitel bir vaka calismast olarak tasarlanan bu makale,
yeni kiiresellesen sehirlerin arasinda en fazla gelisme gosterenlerden biri olan
Istanbul’un kiiresel ve bélgesel islevlerini analiz etmektedir. Arastirmanin bul-
gular, kiiresel sehirler sisteminde ikincil bir 6neme sahip olmasina ragmen Is-
tanbul’un oénde gelen bir bélgesel komuta ve kontrol noktast, bir gegit ve bir bol-
gesel havayolu ulasim merkezi olarak degerlendirilebilecegini gostermektedir.

Anahtar kelimeler: Kiiresel Kent, Bolgesel Komuta ve Kontrol Merkezi,
Gecit, Havayolu Ulasim Merkezi, Istanbul.

Positioning Istanbul, As A Global City, In The Global Economic
System
Abstract
In recent years, as a result of the expansion in the global capitalist econo-
mic system, there has been a remarkable development in the number, functi-
ons and cross-border connections global cities. In parallel to this, a growing
number of global and world cities researchers have started to investigate the
functions that these newly globalising cities undertake in the global economic
order and argue how they can be positioned in the global urban networks. So
as to make an empirical contribution to these current attempts in the literatu-
re, this paper, designed as a qualitative case study based on semi-structured
interviews, analyses the global and regional functions of Istanbul, one of the

* Bilecik Seyh Edebali Universitesi Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi fktisat Bslimui.
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cities showing most development among the newly globalising cities. The fin-
dings of the research show that though having secondary importance in the
global cities system, Istanbul can be assessed as a leading regional command
and control point, a gateway and a regional air transport hub.

Keywords: Global And World Cities, Regional Command And Control Po-
int, Gateway, Air Transport Hub, Istanbul.

Giris

“Bugtiniin ktiresel caginda, diinyann kilit ekseni, Dogu-Bati’dan, kolonyal
bir tarihin tizerine kurulan Kuzey-Giiney aksina dogru kaymaktadwr. Bu degi-
sim icinde Istanbul’un stratejik konumu ytikselmektedir.”

Kuresellesmenin son evresi yirminci ylizyilin son ¢eyreginden itibaren din-
yanin politik ve ekonomik haritasini dramatik bir bicimde degistirdi. 1970’ler-
de Fordist tiretim sisteminin ¢ékUsuyle baslayan bu déntstm, kentleri ve
kent-bolgeleri -en azindan bazilarini- kiiresel ekonominin ydnetilmesinde ve
orgutlenmesinde kilit aktorler haline getirdi.? Bu déntisimu izleyen pek cok
kent bilimci -ve kent ile ilgilenen cografyacilar, sosyologlar, ekonomistler veya
tarihciler- kiiresellesmenin hizla degisen dogasinin kentler tizerindeki etkile-
rini aciklayabilmek icin cesitli teorik cerceveler gelistirmeye ugrasti.® Giderek
buytyen bu egilim icerisinde en etkili yaklagimlarin basinda ktiresel ve diinya
kentleri* aragtirmalar1 gelmektedir.®

Kisaca ifade etmek gerekirse, kiiresel kentler yaklasimina goére, yirminci
yuzyilin son ceyregine dogru kiiresel ekonomik sistemin 6rguitsel yapisinin
degismesi, sermaye, emek ve bilgi hareketliliginin artmasi ve sanayi tiretimin-
deki karliligin azalmasi gibi radikal degisimler yeni kent bicimlerinin dogusu-
na isaret etmektedir.® Genellikle Londra, New York ve Tokyo gibi sehirler ile
karakterize edilen ve ktiresel kentler olarak adlandirilan bu yeni kentsel form-
lar, kuiresel ekonominin isleyisinin dizenlendigi ve 6zellikle gelismis hizmet
sektorlerinde Uretim ve pazarlama faaliyetlerinin ktimelendigi yeni baglanti
noktalari olarak ortaya ¢cikmaktadir.” Bu varsayima gore, ktiresel haraketlilik
arttikca bu sehirler kendi ulusal sinirlarini asan bir yeni bir dlizen icerisinde

! Saskia Sassen, Cities in a World Economy, 5. Edition, SAGE, Thousand Oaks 2019, s. 193.

2 Nail Brenner, New State Spaces: Urban Governance and Rescaling of Statehood, Oxford University
Press, Oxford 2004.

3 Nail Brenner, New Urban Spaces: Urban Theory and the Scale Question, Oxford University Press,
Oxford 2018.

* Aralarinda baz teorik farkliliklar olmakla beraber, kiiresel kent ve diinya kent kavramlar: bu
calismada genellikle es anlamli olarak kullanilacaktir. Farkliliklar calismanin literattir kisminda ki-
saca verilecektir. Sonraki kisimlarda kuresel kent kavrami tizerinden tartismaya devam edilecektir.

5 John Friedmann, “The World City Hypothesis”, Development and Change, Vol. 17, Iss. 1, London
1986, ss. 69-83; Saskia Sassen, The Global City: New York, London, Tokyo, Princeton University
Press, Princeton 1991.

6 John Friedmann and Goetz Wolff, “World City Formation: An Agenda For Research And Action”,
International Journal of Urban and Regional Research, Vol. 6, Iss. 3, Malden 1982, ss. 309-344;
Friedmann, “a.g.m.”, ss. 69-83; Allen J. Scott, “Globalization And The Rise Of City-Regions”, Euro-
pean Planning Studies, Vol. 9, Iss. 7, Milton Park 2001, ss. 813-826.

7 Saskia Sassen, The Global City: New York, London, Tokyo, 2. Edition, Princeton University Press,
Princeton 2001.
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birbirleriyle daha fazla iligkili ve baglantili hale gelmektedirler.® Diger bir ifade
ile, kiiresellesme cok farkli sekillerde ortaya cikan ve icinde sehirlerin fonksi-
yonlarina ve baglantilarina gore hiyerarsik bir sekilde siralandigi bir ‘Diinya
Kentleri Agt’ yaratmaktadir.®

Arastirmanin erken dénemlerinde yalnizca birkag¢ sehir -cogunlukla gelis-
mis kapitalist tilkelerin baskentleri- ktiresel kent olarak tanimlanirken, gecen
zaman icinde, 6zellikle gelismekte olan tlkelerden, ytizlerce buytik sehir ki-
resel kentlere atfedilen islevleri tistlenmeye baslad: ve ktiresel kent listesine
dahil edildi.’® Kuresel kentlerin sayisindaki bu artis, aslinda niceliksel bir
degisimden cok daha fazlasini ima etmektedir. Pek cok calismanin konusu
oldugu tizere, yeni kiiresellesen kentler, yeni kiiresel/bolgesel islevlerin varli-
gina,!! yeni kentsel baglantilarin dogusuna,’? ktresel kent formlarinin coklu
ve degisken patikalarina'® ve hatta birbirinden cok farkli ekonomik, sosyal ve
politik aktérlerin ve stireclerin dahil oldugu ktiresel kent olusturma pratikle-
rine!* isaret etmektedir.

Bu makale kuresel kentler literattrtintn yukaridaki minvalde giderek
genisleyen ve derinlesen kavramsal gévdesine Istanbul merkezli bir vaka
calismasi ile ampirik bir katki yapmay:r amaclamaktadir. Bu motivasyonla,
niteliksel bir saha calismasi seklinde tasarlanmis olan calisma 2000’1l yillar-
dan bugline kuiresel ekonomik sistemde agirligini ve énemini en fazla artti-
ran kentlerden biri olan Istanbul’un's kiiresel kent sistemindeki konumuna
ve iglevlerine dair bir analiz sunmaktadir. Calismanin ilerleyen kisimlarinda,
oncelikle ktiresel kentler arastirmasina dair bir literatlir taramasi yapilacak,
akabinde calismanin metodolojisine dair kisa bir bilgi verilecektir. Calismanin
esas saha verilerinin sunulacagl ampirik kisimlarda ise, Istanbul’un kiiresel
ekonomik sistemde Ustlendigi U islev (bdlgesel denetim ve kontrol, gecit ve
bolgesel havayolu ulasim merkezi) ile ilgili tartismalara yer verilecektir.

8 Peter James Taylor, “World Cities and Territorial States: The Rise And Fall Of Their Mutuality”
icinde, Paul Knox - Peter James Taylor (Ed.), World Cities in a World-System, Cambridge University
Press, Cambridge 1995, pp. 48-62.

9 Ben Derudder and Peter James Taylor, “Change in the World City Network, 2000-2012”, Profes-
sional Geographer, Vol. 68, Iss. 4, Milton Park 2016, ss. 624-637.

10 saskia Sassen, “The Global City: Enabling Economic Intermediation and Bearing Its Costs”, City
and Community, Vol. 15, Iss. 2, Malden 2016, ss. 97-108; Gyorgy Csomos, “Cities As Command
and Control Centres of the World Economy: An Empirical Analysis, 2006-2015”, Bulletin of Geog-
raphy, Vol. 38, Warsaw 2017, ss. 7-26.

1 Christof Parnreiter, “Network or Hierarchical Relations? A Plea For Redirecting Attention To The
Control Functions of Global Cities”, Tijdschrift voor Economische en Sociale Geographie, Vol. 105,
Iss. 4, Malden 2014, ss. 398-411.

12 Ben Derudder and Peter J. Taylor, “a.g.m.”, s. 624-637.
13 Bkz.: Ilya Chubarov and Daniel Brooker, “Multiple Pathways to Global City Formation: A

Functional Approach and Review of Recent Evidence in China”, Cities, Vol. 35, Amsterdam 2013,
ss. 181-189.

14 Michael Hoyler et al., “Agency and Practice in the Making of Global Cities: Towards a Renewed
Research Agenda”, icinde Michal Hoyler et al. (Ed.), Global City Makers: Economic Actors and Prac-
tices in the World City Network, Edward Elgar Publishing, Cheltenham 2018, ss. 6-32.

15 Bkz.: A.T. Kearney, Global Cities: Leaders in a World of Disruptive Innovation, A.T. Kearney,
Chicago 2017.
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Kiiresel Kentler Arastirmasi: Kiiresel Sehirlerin Jeoekonomik Mantig:

Sehirleri uluslararas: sistem icerisindeki islevlerine ve konumlarina gore
degerlendiren caligmalarin gecmisi 20. ylizyilin baslarina kadar géttrilebilir,
ancak 1980’lerde kiiresel/dlnya kentleri literattirintin dogusu bu calisma-
lara farkli bir anlam kazandirmistir. Literatiriin dogusu, az sayidaki ‘seckin
sehrin’ giderek daha hareketli hale gelen ve ulus-tistli bir nitelik kazanan
sermaye, emek, mal ve bilgi akislarinin yeniden sekillendirdigi ktiresel ekono-
minin kontrol ve organize edildigi mekansal baglant: noktalar: olarak ciktig:
yonundeki bir gozlemin akademik yansimasiydi.!® Baglangicta sadece, cogun-
lukla Kuzey Amerika ve Bati Avrupa’da bulunan, birka¢ buytk sehrin ktire-
sel kentler olarak tanimlanirken,!” kiiresel ekonominin giderek yayilmas: ve
derinlesmesi kiiresel kentlerin sayilarinda, islevlerinde, icinde hareket ettigi
aglarda ve bu aglarin niteliklerinde ciddi degisimlere yol acmistir.!8

Duinya kentleri yaklagiminin teorik temelleri 1970lerde Kuzey Atlantik
Fordist-Keynesyen ekonomi-politik sistemin coktisliyle sona eren bir dizi je-
oekonomik ve jeopolitik krizin ulus-devlet merkezli diinya sistemleri teorisi-
nin sorgulanmasi ve yeniden yorumlanmasi ile atildi.'® Bu yeni yoruma gore,
cokuluslu sirketlerin ekonomik faaliyetlerinin sanayi sektérinden hizmet
sektorlerine kaymasi ve ekonomik ve teknolojik gelismelere bagli olarak hare-
ketliligin artmasi, sehirlerin ulus devletlerin yerini aldigi, “yeni bir mekdansal
is boliimii™° yaratti. Bu sistemin tepesinde artik diinya kentleri olarak adlan-
dirilacak olan ve “[kiiresel sermayenin] mekansal érgiitlenmesindeki temel nok-
talar™! olarak islev goren birka¢c merkez kent ve kent-bolge vardi. Bu dunya
kentleri, ayni zamanda, onlar1 digerlerinden farkli kilan bazi 6zel niteliklere
sahipti: (i) lider ktresel finans, sigorta, emlak ve ileri tiretici hizmet sirket-
lerinin ktimelenmesi, (ii) ktiresel sirketlerin genel merkezlerine ev sahipligi
yapmalk, (iii) pazar ve tretim birimlerini kontrol eden digliim noktalar: olmak
ve (iv) ideolojik kontrol merkezleri ve benzeri olmak.??

Ekonomik kiresellesmenin diinya ekonomisini sadece cografi acidan ge-
nisletmedigini, ayni zamanda, onu daha da karmasik hale getirdigini savunan
Sassen’in bu yaklasimlara mtidahalesi hem tartismanin giindemini gelistirdi
hem de kuresel kent kavramini literattire dahil etti. Sassen’in yaklasimina
gbre, bu yasanan degisimleri anlamlandirabilmek icin sadece sermaye akis-
larini distinmek yerine bu akislarin nasil koordine edildigini ve yonetildigini
ve arka plandaki hizmetlerin nasil dagitildigini1 da hesaba katmak gerekmek-

16 John Friedmann, “a.g.m.”, s. 69-83; Saskia Sassen, a.g.e., 1991; Allen J. Scott, “a.g.m.”, s. 813-826.

17 Jennifer Robinson, “Global and World Cities: A View From Off The Map”, International Journal
of Urban and Regional Research, Vol. 26, Iss. 3, Malden 2002, ss. 531-554.

18 David Bassens and Michiel van Meeteren, “World Cities Under Conditions of Financialized Glo-
balization: Towards an Augmented World City Hypothesis”, Progress in Human Geography, Vol. 39,
Iss. 6, London 2015, ss. 752-775.

19 John Friedmann and Goetz Wolf, “a.g.m.”, s. 309-344; John Friedmann, “a.g.m.”, s. 69-83.
20 John Friedmann, “a.g.m.”, s. 69.

21 John Friedmann, “a.g.m.”, s. 71.

22 John Friedmann and Goetz Wolf, “a.g.m.”, s. 309-344.
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tedir.?® Biraz daha agmak gerekirse, cok uluslu firmalarin Uretim ve hizmet
aglarinin kuiresel dlcekte genislemesi iki ihtiyaci ortaya ¢ikarmistir: i) bu fir-
malarin idari ve 6rgltsel faaliyetlerinin saglikli stirdtirtilebilmesi icin yeni k-
resel ve bolgesel yonetim Uslerine, ii) bazi islevlerin hukuk, muhasebe, finans
ya da bilgi teknolojisi gibi alanlarda uzmanlasmis hizmet firmalarina devredil-
mesine. Yeni bir organizasyon biciminin varligina isaret eden bu degisiklikler
ayn1 zamanda, sistem icerisinde bir dizi 6zel fonksiyona sahip yeni bir kent
formunun, yani ktiresel kentlerin, dogusuna da isaret etmektedir:

“[Ktiresel kentler] ...dort yeni islevi yerine getirir: Birincisi, diinya ekono-
misinin érgtitlenmesinde komuta noktalart olarak; ikincisi, imalat sanayi-
nin yerini alan, finans ve gelismis hizmet firmalariun kiimelendigi baslica
sehirler olarak; tgtinctisti, bu sektérlerde, inovasyon ve tiretim alanlar
olarak; dérdiincti, tirtinler ve yenilikler icin énde gelen pazarlar olarak.”*

Ktresel ekonominin mekansal merkezlerinin ulus devletlerden giderek ktire-
sel kentlere kaydigini ima eden bu gelismeler ayni zamanda séz konusu sehir-
lerin kendi aralarindaki iligkilerin sayisini ve niteligini de degistirmektedir: “/S]
ehirler arasinda seyahat eden sayisiz bilgi, talimat, plan, strateji, yén ve personel
akisindan kaynaklanan suur étesi baglantilann ve bu sehirler arasndaki iliski-
lerin artmasina neden olmaktadwr.” Bu, kuresel firmalarin yonetim ve tretim
organizasyonlarindan, sivil toplum kuruluslarina, ulasimdan, 6zellikle havayolu
ulasimyi, internet ya da altyapi aglarina kadar, icinde sehirlerin faaliyet gosterdi-
gi, belirli bir ya da daha fazla islevi tistlendigi, birbirlerine baglandigi ve konum-
landirildigi, ulusal sinirlarin yerini alan bir diinya kentleri ag1 yaratmaktadir.2°

Kentlerin kapitalist kitiresellesmenin mevcut evresinde yasadigi déntisiime
dair bir ¢igir agcmakla beraber, kiiresel ve diinya kenti yaklasimlar: ¢cok yo-
gun ve ciddi elestirilerin de odagina oturdu.?” Bunlarin arasinda, stiphesiz, en
ciddi elestirilerden birisi arastirmanin teorik ve ampirik olarak gelismis kapi-
talist diinya da bulunan birka¢ biiytik kentin yasadig déntistimlerin tizerine
odaklanmis, yani bati-merkezli olmasiydi.?® Yani, kuiresel kent arastirmalari,
kendi teorik cercevelerinin disinda kalan sehirlerin, 6zellikle de Kuresel Gu-
ney sehirlerinin, tarihi, ekonomik ve politik dinamiklerini géz ardi etmekte
ve hatta dislamaktaydi.? Ilerleyen yillarda, kiiresel ekonomideki genislemeye

23 Saskia Sassen, a.g.e., 2001.

2% Saskia Sassen, a.g.e., 1991, s. 3-4.

25 Peter James Taylor, Extraordinary Cities: Millennia of Moral Syndromes, World-Systems and City
/ State Relations, Edward Elgar, Cheltenham 2013, s. 301.

26 Ben Derudder and Peter James Taylor, “Multiple Geographies of Global Urban Connectivity As
Measured in the Interlocking Network Model”, icinde Tim Schwanen and Ronald van Kempen (Ed.),
Handbook of Urban Geography, Edward Elgar, Cheltenham 2019, ss. 77-102.

27 Jennifer Robinson, “Theorizing The Global Urban With “Global and World Cities Research”:
Beyond Cities and Synechdoche”, Dialogues in Human Geography, Vol. 6, Iss. 3, London 2016, ss.
268-272.

28 Jennifer Robinson, Ordinary Cities: Between Modernity and Development, Routledge, London, 2006.
29 Eric Sheppard et al., “Provincializing Global Urbanism: A Manifesto”, Urban Geography, Vol. 34,
Iss. 7, Milton Park 2013, ss. 37-41.
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paralel olarak, kuresel kentler arastirmasinin cografi kapsami da cok sayida
teorik, ampirik ve metodolojik mtidahaleler ile genisledi. 30 yil 6nce, neredey-
se tamami1 merkez tlkelerde bulunan ancak birkac sehir ktiresel kent olarak
tanimlarken,

“Kiiresel ekonomi giderek daha fazla kiiresellestikce, kiiresel sehirlerin
sayist da artti. Bugtin ytiz kadar hatta daha fazla kiiresel kentin varligin-
dan bahsedebiliriz; Bunlann kapasiteleri énemli 6l¢tide degisiklik gdster-
mektedir, ki bazilar kiiresel dolasimin aglarimin ¢ok azina dahil olur.”°

Ancak, kuiresel kent sayilarinin -6zellikle de bati-dist ktiresel kent formla-
rinin- ve kentler arasi aglarin bu denli artmasi, ktiresel kent sisteminde hem
niceliksel hem de -belki de daha énemlisi- niteliksel bir déntisimuiin varligi-
n1 ima etmektedir. Clinkti, Sassen’in de bizzat belirttigi tizere, “kiiresel kent
fonksiyonu zaman iginde olusturulan bir seydir ve bu yapim stireci karmasik ve
¢ok yonliidiir.”! Dolayisiyla, burada kuresel kent teorisyenlerini uzun zaman-
dir mesgul eden cok makul ve zor bir soru ortaya ¢ikmaktadir: Bu yeni ortaya
cikan ytizlerce kiresel sehir kiiresel ekonomik sistemde birbirleriyle -ve tabii
oncul ktiresel kentler ile- ayni konumlara ve islevlere mi sahip?

Arastirmanin giderek buiylyen teorik ve ampirik gévdesi bunun bdoyle ol-
madigini gostermektedir. Cokca atif alan ktiresel sehir endekslerine gore, lider
ktiresel sehirler hala daha kuiresel ekonominin yoénetildigi ana usler olarak
gorunurken,® ozellikle gelismekte olan tilkelerdeki bliytik sehirler daha spe-
sifik islevler ile bu listeye dahil olmaktadir. Ornegin, Pekin, Singapur, Mosko-
va gibi bazi sehirler kiiresel ekonominin organizasyonunda bélgesel komuta
ve kontrol merkezleri olarak ortaya cikarken,® farkli bir acidan, Sao Paulo,
Mexico City ya da Johannesburg gibi sehirler de Uiretim, ticaret, altyap: ya da
ulasim gibi alanlarda ulusal-boélgesel merkezler ile kiresel aglar birlestiren
gecit (gateway)®* ya da antrepo (entrepot)®® sehirler olarak kuiresel kent siste-
minde yerlerini almaktadir. Benzer bir sekilde, cografi konumlarinin sagladig:

30 Saskia Sassen, “a.g.m.”, 2016, s. 348.
31 Saskia Sassen, “a.g.m.”, 2016, s. 99.

32 GaWC, “The World According to GaWC 2016’, Globalization and World Cities Network”, (Cevri-
migi), 2017, http://www.lboro.ac.uk/gawc/world2016t.html, 24 Ocak 2020.

33 Sun Sheng Han, “Global City Making in Singapore: A Real Estate Perspective”, Progress in Plan-
ning, Vol. 64, Iss. 2, Amsterdam 2005, ss. 69-175; Gyorgy Csomos and Ben Derudder, “Ranking
Asia-Pacific Cities: Economic Performance of Multinational Corporations and the Regional Ur-
ban Hierarchy”, Bulletin of Geography, Vol. 25, Iss. 25, Warsaw 2014, ss. 69-80; Gyoérgy Csomos,
“a.g.m.”, ss. 7-26; Jana Kleibert, “On The Global City Map, But Not In Command? Probing Manila’s
Position In The World City Network”, Environment and Planning A, Vol. 49, Iss. 12, London 2017,
ss. 2897-2915.

3% Elena Rossi and Peter J. Taylor, “Gateway Cities’ in Economic Globalisation: How Banks Are
Using Brazilian Cities”, Tijdschrift voor Economische en Sociale Geografie, Vol. 97, Iss. 5, Malden
2006, ss. 515-534; Christopher Parnreiter et al., “Shifting Corporate Geographies in Global Cities
Of The South: Mexico City and Johannesburg As Case Studies”, Die Erde, Vol. 144, Iss. 1, Berlin
2013, ss. 1-16; Moritz Breul, Gateway Cities in Global Production Networks: Insights from the Oil
and Gas Industry in Southeast Asia, Springer, Cham 2020.

35 Tomas Sigler, “Relational Cities: Doha, Panama City and Dubai as 21% Century Entrep6ts”,
Urban Geography, Vol. 34, Iss. 5, Milton Park 2013, ss. 612-633.
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avantajlar sayesinde pek cok kuresellesen sehir de deniz® ve/veya havayolu
aglarinda®” aktarma merkezleri (hub) olarak ktiresel ticari ve bireysel ulasim
aglarinda 6nemli gorevler Ustlenirler.

Kisaca, kuresel kent calismalari, ilk ortaya ciktigi andan bugtine kadar,
kuiresellesmis ve kliresellesen kentlerin cografyasi, birbirleriyle olan iliskile-
ri, ktiresel ekonominin isleyisindeki gorevleri ve kiiresel kent aglarindaki ko-
numlar ile ilgili oldukca faydal bilgiler sunmaktadir. Bununla beraber, gi-
nimuzde arastirmanin ampirik, metodolojik ve cografi sinirlarini genisletme
dogrultusunda pek cok arastirmacinin ¢abalari devam etmektedir.®® Bu bu-
yluyen yapt icerisinde, arastirmanin kiiresel sehirlere atfettigi ktiresel komuta
ve kontrol merkezi ve hizmet sektorlerinin kilit yeri olma gibi temel varsayim-
lar hala daha gecerliligini korusa da, yeni kuiresellesen kentlerin farkli fonk-
siyonlar Ustlendigini, kiiresel kentsel hiyerarsinin farkli versiyonlarina cesitli
sekillerde dahil oldugunu gosteren cok sayida ampirik calisma da Uretilmeye
devam etmektedir. Elbette, bu konuda devam eden cabalar inkar edilemez,
ancak arastirmanin temel iddia ve varsayimlar: elestirel bir sekilde inceleme-
den bu farkliliklar1 anlamak zordur. Bagka bir deyisle, arastirmanin kapitalist
kuresellesmenin kentler tizerindeki etkisinin daha kapsamli bir sekilde anla-
silmasini saglayacak sekilde sorgulanmasi ve 6zellikle yeni ktiresel kentlerin
fonksiyonlarina dair saha verileri ile desteklenmesi gerekmektedir.

Metodoloji

Aralik 2018’de Loughborough Universitesi'nde tamamlanmig bir doktora
tezinden Uretilen bu calisma, yar: yapilandirilmis mulakatlardan elde edilen
birincil verilerin, resmi yayinlardan (politika belgeleri, merkezi ve yerel plan-
lar, resmi istatistikler), ulusal ve uluslararas: sektdr raporlarindan (havacilik
raporlari), cesitli uluslararas: kent endekslerinden ve diger cevrimici yayin-
lardan olusan ikincil veriler ile harmanlanarak sunuldugu bir vaka calisma-
st seklinde tasarlanmistir. Mulakat verileri, 2016 ve 2017 yillarinda, iki ayri
saha calismasinda merkezi hiikiimet ve Istanbul’un yerel yénetiminde ilgili
kurumlarin yetkilileri, 6zel sektor temsilcileri, sivil toplum kuruluslari, aka-
demisyen ve planlama uzmanlarindan olusan bir potansiyel katilimci havuzu
icerisinde toplamda 32 adet yar1 yapilandirilmis gériismelerden olusmaktadir.
Saha calismalar1 sonucunda Uretilen 35 saatlik ses verisi tamamen desifre
edildikten sonra (toplamda 235.000 kelime) tematik kodlama yéntemiyle ana-
liz edilmistir. Milakatlardan yapilan alintilar gériismecilerin bilgileri anonim

36 Cesar Ducruet, “Mapping Global Urban Interactions: Maritime Flows and Port Hierarchies Since
The Late Nineteenth Century”, (Cevrimici), 2013, https://wwuw.lboro.ac.uk/gawc/rb/rb429.htmi,
21 Ocak 2020.

37 David Smith and Michael Timberlake, “World City Networks and Hierarchies, 1977-1997: An
Empirical Analysis of Global Air Travel Links”, American Behavioral Scientist, Vol. 44, Iss. 10, Lon-
don 2001, ss. 1656-1678.

38 Tomas Sigler, “After The “World City” Has Globalised: Four Agendas Towards a More Nuanced
Framework For Global Urban Research”, Geography Compass, Vol. 10, Iss. 9, Malden 2016, ss.
389-398; Michael Hoyler and John Harrison, “Global Cities Research and Urban Theory Making”,
Environment and Planning A, Vol. 49, Iss. 12, London 2017, ss. 2853-2858.
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hale getirilerek arastirmanin tezlerini giiclendirmek ve bilgi vermek amaciyla
kullanilmistir. Bu nedenle, calismanin kelime sinirliliklar1 da dustntlerek,
32 adet gérismeden mevcut calismanin icerigi acisindan en uygun olanlari
secilerek, dogrudan alint1 yapmak suretiyle calismaya dahil edilmistir. Ca-
lisma dahilinde gorisilen tim katilimcilarin saha calismalarina ve gruplara
gore dagilimina iliskin veriler Tablo-1’de sunulmustur. Gértsmecilere dair
ayrintili bilgiler de ayrica Ek-1'de gosterilmistir. Toplam katilimci havuzun
icinden calismada alintilanan gértismecilere dair ayrintili bilgiler dipnotlar ve
kaynakcada verilmistir.

Tablo - 1 Miilakatlarin Gruplara Gore Dagilimi

Miilakat Sayilari— Birinci Saha | ikinci Saha Toplam

Gruplarina Gore Katilimcilar | Calismasi Calismasi P
Merkezi Hiktimet Kurumlari 6 1 7
Yerel Yonetimler 8 0 8
Ozel Sektdr Temsilcileri ve Meslek Odalar 4 1 5
Sivil Toplum Orgitleri ve Siyasi Partiler 1 6 7
Bireyler (Planlama Uzmanlari, Yerel Politikacilar, 3 9 5
Aktivistler, Kent Bilimcileri vs.)

Ulusal Ekonominin Baskentinden Kiiresel Kente Istanbul: Yeni Bag-
lar, Yeni islevler

Kiresel kent arastirmacilarinin ampirik bazda en fazla yogunlastigi ko-
nularin basinda kentlerin ktiresel ekonomik sistemdeki islevleri ve bunlarla
baglantili olarak belirlenen ktiresel kent aglarindaki konumlar: gelmektedir.%®
1980’lerden itibaren yasanan ulusal (Orn. Neoliberal entegrasyon ve uyum
politikalari) ve ulus-6tesi (Orn. Dogu Bloku’nun yikilmasi) gelismeler bolgede-
ki kuiresel hareketliligi arttirirken, Istanbul hem Turkiye’nin ekonomik bas-
kenti hem de Dogu Avrupa, Ortadogu ve Orta Asya’y:t kapsayan boélgenin en
o6nemli sehirlerinden biri olarak bu gelismelerden en fazla etkilenen sehirlerin
basinda geldi. Béylece Istanbul bir yandan yeni sinir-6tesi baglantilar ve ilis-
kiler kurmaya baslarken bir yandan da kuresel ekonomik sistemin déngu-
stinde yeni islevler Uistlenmeye basladi. Bu calismada kentin pek cok farkl
fonksiyonu arasinda en fazla 6n plana cikan Utic noktaya odaklanilacaktir:
Bolgesel komuta ve kontrol merkezi, gecis noktas: ve bolgesel bir hava yolu
ulasim merkezi.

a. Bolgesel Bir Komuta ve Kontrol Merkezi

Kuresel kent yaklasiminin temel varsayimlarimdan birine gore, cok ulus-
Iu firmalarin genel merkezlerinin belirli sehirlerde kiimelenmesiyle bu sehir-
ler ktiresel ekonominin yonetildigi merkezi noktalar olarak ortaya cikar.*
Ayrica, s6z konusu sirketlerin merkez ve diger ofislerinin sayilarina ve nite-

39 Michael Hoyler and Peter James Taylor (Ed.), Cities in Globalization (Global Cities, Vol 1), Rout-
ledge, London 2013.

40 Gyorgy Csomos, “a.g.m.”, ss. 7-26.



ARASTY
o= Ry
Q% 2020

OZGUR SAYIN 55 MAYIS - HAZIRAN ’%
BiR KURESEL KENT OLARAK iSTANBUL’UN KURESEL EKONOMIDEKiI KONUMU & "'f;{;,_'fi?;’;f“,f;m e

liklerine bagl olarak, bu islevler, sehirlerin kontrol kapasitelerini ve ktre-
sel kentler hiyerarsisindeki konumlarini da belirler.*! Hiyerarside yukaridan
asagiya dogru inildikce, ktiresel karargahlar, yerlerini bolgesel yonetim tsle-
rine ve ofislere birakmaktadir.*?> Ktiresel 6lcekte giderek artan énemine rag-
men, Istanbul, kentleri komuta ve kontrol islevlerine gére tasnif eden calis-
malarda, genellikle ikincil 6neme sahip sehirlerin arasinda yer almaktadir.*
Buna gore, Istanbul hentiz Londra, New York ya da Tokyo gibi énde gelen
kuresel kentler ayarinda bir kiiresel kontrol kapasitesi ve hizmet agina sahip
olmamakla beraber, kliresel ekonominin sevk ve idaresi acisindan boélgesel
anlamda 6nemli bir merkezdir. Bir diger ifade ile, gelismekte olan tlkelerdeki
pek cok buytk sehir gibi,** Istanbul’u da bélgesel akiglarin merkezinde de-
gerlendirmek, yani ulusal*® ve bolgesel*® bir merkez olarak konumlandirmak
daha dogru olacaktir: “Uluslararast sermaye Istanbul’u Balkanlar, Orta Dogu
ve Karadeniz Bélgesi icin bir komuta ve kontrol merkezi olarak konumlandiri-
yor. ™7

Istanbul’'un bélgesel fonksiyonlarini belirleyen faktérlerin basinda, onun
ulusal ekonominin agirlik merkezi olmasi gelmektedir. idari baskentlerin ayni
zamanda basat ekonomik merkezler oldugu Londra, Tokyo, Paris gibi érnek-
lerden farkli olarak, Istanbul, tilkenin politik baskenti olmamasina ragmen,
ekonomik baskent olarak kuresel kentler arasinda istisnai bir konuma sa-
hiptir. Yillik ulusal ekonomik Uretimin yaklasik %30’unu tek basina sagla-
makla beraber, sehir hem sanayi hem de hizmetler sektérlerinde Gayrisafi
Yurtici Hasila'ya en fazla katkiyr yapmaktadir.*® Urettigi iktisadi biiytikligin
yani sira, Turkiyenin en btiytik 100 holdinginin yarisindan fazlasinin yone-
tim merkezine ev sahipligi yapan Istanbul, ayni zamanda, ulusal ekonominin
operasyon ve idare merkezi olarak da 6n plana ¢cikmaktadir.*

#1 Peter James Taylor et al., “Advanced Producer Service Firms As Strategic Networks, Global
Cities As Strategic Places”, Economic Geography, Vol. 90, Iss. 3, Milton Park 2014, ss. 267-291.
42 Gyorgy Csomos and Ben Derudder, “a.g.m.”, ss. 69-80; Xingjian Liu et al., “Mapping The Evolu-
tion of Hierarchical and Regional Tendencies in the World City Network, 2000-2010”, Computers,
Environment and Urban Systems, Vol. 43, Iss. 1, Amsterdam 2014, ss. 51-66; Stefan Liithi et al.,
“The World City Network: Evaluating Top-Down Versus Bottom-up Approaches”, Cities, Vol. 72,
Iss. Part B, Amsterdam 2018, ss. 287-294.

43 Xingjian Liu et al., “a.g.m.”, ss. 51-66; Xiaolan Yang et al. “Asymmetric Global Network Conne-
ctivities in the World City Network, 2013”, Cities, Vol. 60, Iss. 2017, Amsterdam 2017, ss. 84-90.
44 Gyorgy Csomos, “a.g.m.”, ss. 7-26.

45 Tansu Yildirim and Andrew Mullineux, “An Empirical Assessment of the Istanbul International
Financial Centre Project”, Cities, Vol. 48, Iss. 2015, Amsterdam 2015, ss. 1-7.

6 Miguel Jimenez et al., “The Global City Hypothesis For The Periphery: A Comparative Case
Study of Mexico City, Istanbul and Guangzhou”, icinde, Andy Thornley and Yvonne Rudin (Ed.),
Planning in a Global Era, Ashgate, London 2002, pp. 47-83; Arabinda Bhandari and Raghunad
Prasad Verma, Strategic Management: A Conceptual Framework, McGraw Hill, New Delhi 2013.

47 Miguel Jimenez et al., “a.g.m.”, s. 39.

48 TUIK, “Il Bazinda Gayrisafi Yurtici Hasila, Tktisadi Faaliyet Kollarina Gére, Cari Fiyatlarla, NACE
Rev.2, 2015-2017”, (Cevrimici), 2019, http://www.tuik.gov.tr/ PreHaberBultenleri.do?id=30889, 8
Mart 2020.

49 Fortune500, “Fortune 500 Turkiye Listesi”, (Cevrimici), 2019, https://www.brandingturkiye.
com/ fortune-500-turkiye-listesi-aciklandi-2019/, 8 Mart 2020.
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[stanbul’un bu ekonomik potansiyeli, Turkiye'ye yatirim yapan yabanci
firmalarin da éncelikli olarak Istanbul’da kiimelenmesine yol acmaktadir.
Guncel verilere gore, Turkiye’de 90.000’in Uizerinde yabanci sermayeli sirket
faaliyet gosterirken,®® kurulan sirketlerin yarisindan fazlasi merkez Uis olarak
Istanbul’'u gérmektedir.5' Dahasi, Istanbul ézellikle kuresel 6lcekte faaliyet
gbsteren buytk holdingler icin ulusal sinirlarin 6tesinde faaliyet gosteren bir
yonetim merkezi olarak kullanilmaktadir. Cumhurbaskanligl Yatirim Ofisi'n-
den Ust diizey bir yetkilinin verdigi bilgilere gére, bugtin Coca-Cola, Microsoft,
Intel, P&G gibi 6nde gelen firmalarinda bulundugu ytizlerce kuresel sirket
Ortadogu, Kuzey Afrika, Kafkasya ve Orta Asya’daki faaliyetlerini, Istanbul’da
kurduklar1 bélgesel idare merkezleri tizerinden ydnetmektedirler.5? Ote yan-
dan, bélgesel yénetim tislerinin Istanbul’da kiimelenmesi, diger cok uluslu
firmalarin da Atina gibi yakin cografyalarda bulunan boélgesel merkezlerini
Istanbul’a tasimalarina yol agmaktadir.®

Sehirlerin kuresel yatirimlari cekmek icin rekabet halinde olduklar: bir
ekonomik yapr icerisinde, Istanbul nitelikli insan kaynag, kultiirel ézellikleri,
uluslararasi piyasa ile entegre bir sisteme sahip olmasi, hepsinden énemlisi
de cografi konumunun getirdigi nispi avantajlar sayesinde, ktiresel firmalar
icin cazip bir yatirim tssu olarak gérilmektedir:

“Istanbul bircok kiiresel firma icin bir gecis noktast. Avrupa’da Amster-
dam veya Frankfurt gibi diger transfer noktalarina kwyasla bircok avan-
taja sahip. Ornegin, Istanbul’dan ti¢ saatlik bir ucusla diinyann tigte bi-
rinden fazlasuu kapswyoruz, ki bunlann arasinda dogunun ve batiun en
btiytik sehirleri de var. [...] Bu, bircok uluslararast sirketin bélgesel ve

kiiresel merkezlerini Istanbul’a tastmasiu saglyor.”*

Istanbul’u bélgesel bir merkez olarak tanimlayan glincel bir arastirma da
yukaridakilere benzer veriler sunmakla beraber, firmalarin Istanbulu tercih
etmelerini saglayan farkli Gsttnltklerinin de altini ¢cizmektedir:

“Ulkenin kiiltiirii, yerel avantajlar sagliyor. Tiirkiye, eski Sovyetler Birli-
gi'nin, Orta Asya ve Kafkasya Cumhuriyetlerine hizmet etmek icin ktiresel
sirketlere bélgesel avantajlar saglamaktadir. Siemens, Chase-Manhattan
ve Good-Year tiim Avrasya bélgesine ihracat yapmak tizere Istanbul’da
bélge ofislerini kuruyorlar. Ortak dini, ktiltiirel ve dilsel baglar, Ttirkiye’yi
Kafkaslar ve Orta Asya Cumhuriyetlerinin Miisliiman olan ve Ttirk dilleri
konusan topluluklarina acilan bir kapt haline getirdi. [Bu nedenle], ytizler-

50 Tirk-internet, “Trkiye’de 91.300 Yabanci Sirket Faaliyet Gosteriyor.”, (Cevrimici), 2019, htt-
ps://turk-internet.com/ turkiyede-91-300-yabanci-sirket-faaliyet-gosteriyor/, 9 Subat 2020.

51 Anadolu Ajansi, “Iki Yabanci Sirketten Biri Istanbul’da.”, (Cevrimici), 2015, https://www.aa.
com.tr/ tr/ ekonomi/ iki-yabanci-sirketten-biri-istanbulda/ 20722, 9 Subat 2020.

52 Miilakat, 7. Goértismeci, Ust Diizey Yénetici Cumhurbaskanlig1 Yatirim Ofisi, Istanbul 2017.

53 Daily Sabah, “Danish Pharma Giant Novo Nordisk Makes Istanbul Regional Management Hub”,
(Cevrimici), 2020, https://www.dailysabah.com/economy/2020/01/ 13/ danish-pharma-giant-no-
vo-nordisk-makes-istanbul-regional-management-hub, 20 Ocak 2020.

54 Mulakat, 4. Gérasmeci, Planlama Uzmani, Tlrkiye Cumhuriyeti Kalkinma Bakanlhgi, Ankara 2016.
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ce cok uluslu sirket, Istanbul-Ttirkiye’nin ekonomik baskentinde bélgesel
merkezler kurdu.”>

2000’li yillarin basinda, bolgede gercek anlamda bir kuresel kent olma
potansiyeline sahip tek sehir olarak gériilen® Istanbul’un, buglin, hentiz kav-
ramin icerdigi manada bir kiiresel komuta ve kontrol islevine sahip oldugunu
iddia etmek pek mumkin gértinmuyor. Yine de, ekonomik buttinlesmenin
sehrin “bélgesel kontrol kapasitesini™’” arttirdigini ve onu “Orta Dogu ile Bal-
kanlar arasinda bélgesel bir merkez™® haline getirdigi soylenebilir. Dahasi,
sehir, en azindan onu yonetenlere gore, giderek “daha ktiresel bir merkez olma
yolunda™? ilerlemektedir. Dolayisiyla, mevcut kiiresellesme egilimi devam et-
tigi miiddetce, Istanbul’'un bu anlamdaki bdlgesel fonksiyonunu gelistirmesi
ve ktiresel 6lcege tasimasi olast sonuclardan biri olarak gértlmektedir.

b. Dogu ve Bat1 Arasinda Yiikselen Bir Gecis Noktas1

Kuresellesmenin stirecinin gelismis kapitalist tilkelerden gelismekte olan til-
kelere dogru yayilmastyla, bu tilkelerdeki pek cok buiytik sehir -cogunlukla idari
ve/veya ekonomik baskentler- hem ulusal hem de ulus 6tesi baglamda baglanti
ve gecis noktalari olarak 6ne ¢cikmaya basladilar.®® Gegit (gateway) kentler olarak
adlandirilan bu sehirler, basta ekonomi olmak tizere ulasim ve/veya politika gibi
farkl alanlarda hem kendi tilkelerinin hem de yakin cografyalarindaki diger bol-
gelerin kuiresel aglar ile butiinlesmesini sagladilar.®! Pek cok calismanin hemfi-
kir oldugu tzere, 6zellikle Dogu Bloku’nun yikilmasindan sonra Istanbul hem
ulusal hem de bolgesel anlamda 6nemli bir gecit sehir olarak ortaya ¢cikmistir.®?

Istanbul’'un ekonomik anlamda bir gecit islevi gérmesinin 1980’lerden iti-
baren, cogunlugu hizmet ve finans sektorlerinde faaliyet gosteren, kuiresel
sirketlerin sehirde subeler ve mudurlikler agmasiyla basladigi soylenebilir.
Ticaretin serbestlestirilmesi, yapisal uyum politikalari, yabanci sermaye tes-
vikleri vb. entegrasyon politikalar: ile desteklenen bu surecte,5 Turkiye cok
uluslu firmalar icin 6énemli bir yatirim alani haline gelirken, tlkeye gelen ya-

55 Arabinda Bhandari and Raghunad Prasad Verma, Strategic Management: A Conceptual
Framework, McGraw Hill, New Delhi 2013, s. 582.

56 D.R. Walker and P.J. Taylor, “Istanbul: Gateway Between East and West Under Conditions of
Contemporary Globalization?”, (Cevrimici), 2000, http://www.lboro.ac.uk/gawc/ projects/ project9.
html, 23 Ocak 2020.

57 Muilakat, 21. Gértismeci, Yonetici, Tiirk Mtihendis ve Mimar Odalari Birligi (TMMOB) Sehir
Plancilar1 Odasi Istanbul Subesi, Istanbul 2017.

58 Miilakat, 14. Goriismeci, Ust Diizey Yénetici, Istanbul Kalkinma Ajansi, istanbul 2016.

59 Mulakat, 14. Goriismeci, Ust Diizey Yonetici, Istanbul Kalkinma Ajansi, istanbul 2016.

60 Richard Grant and Jan Nijman, “Globalization and the Corporate Geography of Cities in the
Less-Developed World”, Annals of the Association of American Geographers, Vol. 92, Iss. 2, Milton
Park 2002, ss. 320-340; Cristopher Parnreiter et al., “a.g.m.”, ss. 1-16; Tomas Sigler, “a.g.m.”,
2013, ss. 612-633.

61 Joseph Parilla et al., Global Metro Monitor 2014: An Uncertain Recovery, The Brookings Institu-
tion / Metropolitan Policy Program, Washington DC, 2015.

2 ESPON, Territorial Dynamics in Europe Gateway: Gateway Functions in Cities, ESPON Coordi-
nation Unit, Luxembourg 2013.

63 Bkz. Caglar Keyder, “Istanbul in a Global Context”, Ed. Ricky Burdett, Istanbul: City of Intersec-
tions, London School of Economics and Political Science, London 2009, ss. 1-3.

119



& MAYIS - HAZIRAN

4 TURK DUNYASI ARASTIRMALARI

e
B cmi125sa:246 % TDA
savra: 109-128

banci sirketlerin éncelikli mekansal tercihi Istanbul olmustur.®* Dolayisiyla,
en azindan 2000’lerin basina kadar, Istanbul ézellikle Turkiye’nin dinya eko-
nomisine entegre oldugu ulusal bir koridor olarak gérinmektedir.

Takip eden dénemde ise Istanbul kiiresel sermaye icin sadece ulusal an-
lamda degil ayn1 zamanda Orta Dogu, Orta Asya, Kuzey Afrika ve Dogu Avru-
pa’da faaliyet gosteren firmalarin konumlandig: ulus 6tesi bir ekonomik gecit
noktasi olarak ylikselmeye baslamistir.%® Diger bir ifade ile, yeni dénemin Is-
tanbul’'u ekonomik anlamda “hem bélgenin diinyaya agilan hem de diinyanin
bélgeye agilan kapst™® olarak tanimlanabilir. Bugln, 6rnegin, “Japon firmala-
r, buraya Avrupa’ya ve Amerika’ya, digerleri ise Orta Dogu ya da Orta Asya’ya
acilmak acilabilmek icin™7 Istanbul’da faaliyet gdstermektedirler.

Ote yandan, bu koridor islevi sadece kiiresel sermayenin mekansal orga-
nizasyonu ile sinirlandirilmayip, ayni zamanda ulasim ve altyap: projeleri icin
de tartisilabilir. Khanna’nin yakin zamanda dile getirdigi tizere: “Ttirkiye, sim-
diye kadar, kitalarin carpistigu tilke olarak adlandirdmisty, simdi ise kitalarin
birbirine baglandig: tilke olarak tarmumlanabilir. ™8

Khanna'ya gére, Dogu-Bati ekseninde ticari ve beseri akislar giderek ar-
tarken, Istanbul Marmaray basta olmak tizere rayl sistemler ve karayolu pro-
jeleri ile Turkiyenin “Avrupa [Baty ile Cin [Dogu] arasinda kilit bir koridor™®
olma konumunu pekistirmektedir. Ote yandan, ticari anlamda, tarihi “/pek Yo-
lu’nun kara ve deniz yollarint bulusturan” Istanbul ayni stratejik islevi bugiin
de Cin’in, ‘Bir Kusak Bir Yol’ olarak adlandirilan, Yeni ipek Yolu Girisimi’nde
Ustlenmektedir.”* Biten ve insaati devam eden diger demiryolu glizergahlarina
ek olarak, Yavuz Sultan Selim Koéprusti'ne eklemlenmesi planlanan demiryolu
aginin tamamlanmasiyla, Istanbul’un Pekin ve Londra arasindaki bu yeni tica-
ret rotasinin en 6nemli baglanti noktalarindan birisi olmasi planlanmaktadir.”

Son olarak, tarihin pek ¢cok déneminde, Dogu ile Bati arasinda 6nemli
bir kulttrel, ekonomik ve politik anlamda énemli bir koridor olan Istanbul,
bugliin de hem Dogu-Bati hem de Kuiresel Kuzey-Kuresel Gliney akslarinda
sekillenen cok cesitli sermaye, insan veya politik hareketliligin de gecis nokta-
sinda bulunmaktadir. Bu sekilde élctilen kiiresel hareketliligin icinde, Istan-
bul en fazla gelisim gosteren sehirlerden biri olurken, bu gelisimin ana nede-

64 Miilakat, 16. Gértismeci, Yonetici, Yabanci Yatirimcilar Dernegi, Istanbul 2017.

65 Saskia Sassen, a.g.e., 2019.

66 Miilakat, 7. Géraismeci, Ust Dilizey Yénetici Cumhurbaskanhig Yatirim Ofisi, Istanbul 2017.

67 Miilakat, 7. Goértismeci, Ust Diizey Yénetici Cumhurbaskanligi Yatirim Ofisi, Istanbul 2017.

68 parag Khanna, Connectography: Mapping the Future of Global Civilization, Random House, Lon-
don 2016, s. 7.

69 Parag Khanna, a.g.e., s. 7.

70 Pengfei Ni et al., Cities Network Along the Silk Road: The Global Urban Competitiveness Report
2017, Springer, Singapore 2017, s. 124.

1 Umut Ergunsu, “Belt and Road Will Make Turkey-China Cooperation a Success”, (Cevrimici),
2017, http://www.chinadaily.com.cn/opinion/2017-06/ 01/ content_29580844.htm, 15 Ocak 2020.

72 Ali Unal, “Belt and Road Project to Boost Turkish Economy, New Envoy to China Says”, (Cevri-
mici), 2017, https://www.dailysabah.com/economy/2017/ 11/ 20/ belt-and-road-project-to-boost-
turkish-economy-new-envoy-to-china-says-1511345526, 9 Ocak 2020.
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ni aslinda ktiresel ekonomide artan éneminden cok daha fazla, bilgi, beseri
sermaye, ulasim ve ekonomik degisimde oynadigi gecis roltidiir.”® Ekonomi,
yasanabilirlik, cevre gibi konularda diger kiiresel kentlerin gerisinde kalsa da
yukaridaki akislarin sekillendirdigi, kulttirel etkilesim, erisilebilirlik, politik
baglantilar veya uluslararasi ulasim trafigi gibi kriterlerde en fazla kuiresel
baglantiya sahip sehirlerin arasinda yer almaktadir.”™

c. Bolgesel Havayolu Ulasim ve Aktarma Merkezi

Literattir kisminda tartisildigi tizere, kiiresel ekonomik gtictin belirli se-
hirlerde kimelenmesi ayni zamanda -bilgi, sermaye ve insan akislarina baglh
olarak- bu sehirlerin kendi aralarindaki baglantilar1 da arttirmaktadir. Bu
akislar bir ag sistemi icerisinde dtistintldtginde, en ktresel sehirlerin en
fazla kiiresel baglantiya sahip oldugu hiyerarsik bir ktiresel kentsel dlizenin
de varligini ima eder.” Bu dtlizen icerisinde, uluslararasi havayolu tasimacili-
81, bireylerin, ¢cok uluslu sirket profesyonellerinin ya da ktiresel elitlerin ¢esitli
bireysel (egitim, turizm, gbéc vs.) ve/veya ekonomik motivasyonlar ile gercek-
lestirdigi insan merkezli ktiresel hareketliligin omurgasini olusturmaktadir.”®
Diger bir ifade ile, diinya ktiresellestikce, belirli (kliresel) sehirlerarasi rotalar
daha gortinir olmakta ve daha da 6nemlisi bazi buytk sehirler ana ulasim
ve aktarma Utissu olarak 6n plana ¢ikmaktadir. Bu gozle degerlendirildiginde,
Istanbul genellikle en fazla kiiresel baglantiya sahip ilk otuz sehir arasinda
yer alirken,”” sehrin 6ne c¢iktig1 noktalardan biri de uluslararasi havayolu ta-
simaciligindaki kilit konumudur: “Istanbul’un Avrupa ve Asya arasindaki cog-
rafi olarak avantajli konumu, onun btiytik bir kitalararast [ulasim] merkezine
déniismesine yardimct olabilir.””®

Pek cok arastirmacinin hemfikir oldugu tizere, Sovyetler Birligi'nin dagil-
masindan sonra yasanan gelismeler Istanbul’u Avrupa ve Asya arasinda ar-
tan bir ulasim hareketliliginin merkezine yerlestirdi.”® Bu stirecte Istanbul
hem nihai varis noktasi hem de 6nemli bir transfer noktasi olarak uluslarara-
s1 ucus trafiginde 6nemli bir lokasyon olarak 6ne ¢ikmaya basladi. 200071 yil-
larda artarak devam eden bu hareketlilik, Istanbul’u diinyanin en hizl gelisen
havayolu ulasim merkezlerinden biri haline getirdi.®° 2018 rakamlarina gore,

AT Kearney, Global Cities 2017: Leaders in a World of Disruptive Innovation, A.T. Kearney,
Chicago 2017.

T4 AT Kearney, a.g.e., 2017; Ni et al., a.g.e., 2017; Mori Memorial Foundation, Global Power City
Index 2019, Institute for Urban Strategies: The Mori Memorial Foundation, Tokyo 2019.

75 Ben Derudder and Peter James Taylor, “a.g.m.”, 2019, ss. 77-102.

76 Sven Kesselring, “Global Transfer Points: The Making of Airports in the Mobile Risk Society”, Ed.
Saulo Cwerner et al., Aeromobilities, Routledge, London and New York 2009, ss. 39-59.

77 Xiaolan Yang et al., “a.g.m.”, 2017, ss. 84-90.

8 Johannes Reichmuth and Peter Berster, “Past and Future Developments of the Global Air Traf-

fic”, Ed. Martin Kaltschmitt and Ulf Neuling, Biokerosene: Status and Prospects, Springer, Berlin
2017, ss. 13-31.

79 Bkz. Resat Kasaba (Ed.), The Cambridge History of Turkey Volume 4: Turkey in the Modern World,
Cambridge University Press, Cambridge 2008.

80 European Commision, Annual Analyses of the EU Air Transport Market 2016 Final Report, Mott
MacDonald, Croydon 2017.
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yolcu sayilarina goére hesaplanan merkez havayollar endekslerinde Istanbul
Atatturk Havalimani,®! dlinyanin en yogun 17. havalimani olarak gosterilmek-
tedir.®? Sehirdeki bir diger havalimani olan Sabiha Gokcen Havalimani da
benzer bir sekilde, dtistik-maliyetli havayolu ulasiminda diinyada ilk yirmi
de yer almaktadir.®®* Bununla beraber, Istanbul’un ktiresel havayolu aginda
oynadig1 merkez rolt toplam yolcu sayilarindan daha fazla transit uguslarda
oynadig1 transfer noktasi islevi ile én plana cikmaktadir. Bu baglamda, Is-
tanbul diinyadaki en énemli 7. aktarma merkezlerinden biri iken, Avrupa’da
Frankfurt’'un ardindan en yogun 2. transfer noktasidir.®*

Ote yandan: “Bir uluslararast havaliman: merkezi sadece uluslararast yol-
culann sayist, ulasim baglantilart veya sikligt ile tarumlanmaz, ayni zamanda
bu parametrelerin cografi olarak cesitlendirilmesi ve kapsamli bir sekilde dagt-
tilmast gerekir.”>

Yukaridaki alintidan hareketle, Istanbul’un kiiresel baglant: sayisi ve bu
baglantilarin cografi dagilimi konusunda da énemli bir merkez oldugu soyle-
nebilir. Sehrin 4 saatlik bir ucus mesafesinde Londra, Paris gibi lider kiiresel
sehirler de dahil olmak tzere dinyanin yaklasik Ugcte birine erisim imkani
veren avantajli cografi konumu onu kiiresel havayolu aglarinin ana dagim
noktalarindan biri yapmaktadir. Havaalanlarini uluslararasi baglant: sayila-
rina gore siralayan Megahubs Uluslararas: Endeksi’ne gére, Istanbul Atatiirk
Havalimani diinyada en fazla uluslararasi baglantiya sahip havaalanlari ara-
sinda ilk 17. sirada yer alirken, toplamda 55.000 uluslararas: baglant: ile
Orta Dogu, Orta Asya ve Dogu Avrupa’y1 kapsayan bélge icinde de lider sehir
konumundadir.® Istanbul’'u bu kapsamda avantajli kilan bir diger unsur da
sehri ana merkez tissti olarak konumlandiran ulusal havayolu sirketi Turk
Hava Yollar’'nin (THY) Istanbul’'u diinyanin en biiyiik uluslararas: ucus mer-
kezlerinden biri haline getirme misyonuna sahip olmasidir.®” istanbul mer-
kezli toplam 177 ulusal ve uluslararasi rotaya ucus yapan THY, Atattirk Ha-
valimani’ndaki kiiresel trafigi yaratan bas aktor olarak gortinmektedir.®®

Tartismay1 bitirmeden énce, Istanbul’'un kiiresel havayolu aglarindaki ro-
ltint ciddi 6lctide degistirebilecek bir noktanin daha altini ¢cizmek gerekir:

“Su anda Istanbul’da iki uluslararast havaalarni var. Uctineti Havaalan
ile Istanbul, diinyadaki en énemli ulasim merkezlerinden biri olacak. Bu

81 Buyuk Istanbul Havalimani’nin kismen kullanima agilmasinin ardindan, Istanbul Atattirk Hava-
liman1 6 Nisan 2019 tarihinde kapatildi. Bu nedenle calismada sunulan veriler bir 6nceki yila aittir.

82 Airports Council International, “World’s 20 Busiest Airports”, (Cevrimici), 2019, https://aci.aero/
wp-content/ uploads/ 2019/ 03/ 2486_Top-20-Busiest-Airport_passenger_v3_web.pdf, 15 Ocak 2020.

83 OAG, The OAG Megahubs Index 2019, OAG Aviation Worldwide Ltd, Chicago 2019.
84 European Commision, a.g.e.

85 Roberto Diez-Pisonero, “Airports and Cities in the Context of Globalisation: A Multidimensional
Symbiosis in Adolfo Suarez-Madrid Barajas Airport”, The Geographical Journal, Vol. 185, Iss. 4,
Malden 2019, ss. 485-497.

86 0AG, a.g.e.
87 THY, Tiirk Hava Yollart 2016 Faaliyet Raporu, Tiirk Hava Yollar1, istanbul 2017.
88 0AG, a.g.e.
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sayede insanlar Uzakdogu’dan Afrika’ya, Avrupa’ya ya da diger yerlere
ucarken Istanbul’u bir aktarma noktast olarak kullanarak giinliik yasam-
larinda 3-4 saat kazanacaklar. [...] Uciincii Havaalan: aktif oldugunda
hem Frankfurt hem de Londra Havaalanlart yerlerini kaybedecek ve Is-
tanbul onlarin yerini alacak.™°

[stanbul’un hem havayolu lojistigi hem de yolcu tagimacihigi alaninda bél-
gesel merkez olma konumunu gliclendirmek hem merkezi hem de yerel yone-
timlerin vurguladig ve gelistirmeyi amacladig temel unsurlardan biridir. Yer
secimi, cevreye etkileri gibi nedenler ile yogun elestiriler alsa da 2019 i¢inde
kismen devreye alinan ve 2023’e kadar tamamlanmasi planlanan Buytk Is-
tanbul Havalimani’nin tamamen faaliyete girmesi ile birlikte, sehrin Frankfurt
ve Londra gibi sehirlerin énline gecip Avrupa’nin en 6énemli havayolu transfer
noktas1 olmasi planlanmaktadir. Dolayisiyla, yakin gelecek icin bakildiginda,
yukaridaki iki hedefe nazaran, Istanbul’'un kiiresel anlamda séz sahibi olmas1
beklenen en 6énemli islev de bu nedenle bu hub islevi olarak diistintilebilir.

Sonuc

Kisaca kuiresellesme olarak niteledigimiz cok boyutlu degisim son birkac on
yilda diinya ekonomisini ve bununla baglantili olarak diinyanin politik, cografi
ve mekansal yapisini geri dondtirtilemez bicimde déntsttrdt. Kuresel ekono-
mik sistemin giderek daha yaygin ve kompleks hale gelen yapisi yeni ulus-alti
formlar: sistemin mekansal 6rglitlenmesinde ana digtim noktalar: olarak or-
taya cikardi. Dahasi, diinya 6lceginde orgitlenen ktiresel sirketlerin aralarin-
daki sonsuz bilgi, sermaye ve is yukt akislari bu sirketlerin kiimelendigi sehir-
lerin arasinda ulusal sinirlart asan bir iliski ag1 yaratti. Yeni kentsel diizenin
varligina da isaret eden bu kuresel hareketlilik ayni zamanda belirli sehirlerin
digerlerine nazaran 6n plana ciktig1 hiyerarsik bir kent sistemi yaratti.

Bu yeni diizen icerisinde lider kiiresel kentler halen daha sistemin ana
baglanti noktalar: olarak tanimlanirken, 6zellikle gelismekte olan tilkelerdeki
buyuk sehirler yeni gérevleri ve baglantilari ile ktiresel kentler sisteminin yeni
cazibe merkezleri olarak 6n plana cikmaya basladi. Istanbul, bu sehirlerin
arasinda, pek cok yonuyle, kiiresel 6nemini ve baglantilarini en fazla arttiran
sehirlerden birisi oldu. Bu artis Istanbul’un kiiresel sistemde tistlendigi Tic te-
mel islev ile iliskilendirilebilir. Birincisi, Istanbul, cok uluslu sirketlerin bélge-
sel operasyonlarini tizerinden yonettikleri 6nemli bir bolgesel komuta-kontrol
merkezi olarak goriilmektedir. Ikincisi, yine kiiresel sirketler icin oynadigi rol
basta olmak tizere, Dogu-Bat1 ve Kuzey-Gliney yonll enerji, ulasim, ticari ya
da politik akislarin merkezinde énemli bir koridor islevi gérmektedir. Uctin-
cust ve belki de digerlerinden en 6nemlisi, cografi konumu sehri diinyanin
en 6nemli ve bolgede tek havayolu ulasim merkezlerinden biri yapmaktadir.

Son olarak eklemek gerekirse, kliresel ekonomik entegrasyonun Turki-
ye’nin de icinde bulundugu bélgeyi kapsayacak sekilde genislemesi, Istan-

89 Mriilakat, 15. Gériismeci, Ust Diizey Yonetici, Birlesmis Kentler ve Yerel Yonetimler Diinya
Teskilati, Istanbul 2016.
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bul’a gecen ylzyilin basinda yitirdigi ktiresel baglantilarini ve énemini yeni-
den kazandirmaya basladi. Dlinya ekonominin isleyisinde hentiz lider kiire-
sel kentler kadar buiytik bir yer isgal etmese de icinde bulundugu ulus-6tesi
boélgenin pek cok acidan en énemli sehir olmasi, Istanbul’un kiiresellesme
egilimi devam ettigi miuiddetce kiiresel kentler sistemindeki énemini daha da
arttirabilecegi izlenimini vermektedir.
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16. Gortismeci | Ozel Sektér Temsilcileri | Yabanci Yatiimeilar Dernegi (YASED) 2017 - Ocak
17. Gortigmeci | Ozel Sektér Temsilcileri | SOYAK GYO 2016 - Ocak
18. Gértigmeci | Ozel Sektdr Temsilcileri | Mstakil Sanayici ve Isadamlar Dernegi (MUSIAD) 2016 - Ocak
19. Goriigsmeci | Ozel Sektor Temsilcileri | Mimar ve Miihendisler Grubu (MMG) 2016 - Ocak
20. Goriismeci | Ozel Sektér Temsilcileri | Gayrimenkul Yatirim Ortakliklar Dernegi (GYODER) | 2016 - Ocak
21. Gértsmeci | Sivil Toplum Orgiitleri TMMOB Sehir Plancilar1 Odast {stanbul Subesi 2017 - Ocak
22. Goriigmeci | Sivil Toplum Orgttleri | DISK 2017 - Ocak
23. Gértismeci | Sivil Toplum Orgiitleri Sartyer Kent Dayanismasi 2017 - Ocak
24. Goriigmeci | Sivil Toplum Orgitleri | CEKUL 2017 - Ocak
25. Goriigmeci | Sivil Toplum Orgiitleri Kuzey Ormanlari Savunmasi 2017 - Ocak
26. Gértismeci | Sivil Toplum Orgiitleri [stanbul Kent Savunmast 2017 - Ocak
27. Gértismeci | Siyasi Partiler MHP Istanbul il Teskilat: 2016 - Ocak
28. Gortismeci | Bireysel Akademisyen - Bogazici Universitesi 2016 - Ocak
29. Gortismeci | Bireysel Akademisyen - Kadir Has Universitesi 2016 - Ocak
30. Gortismeci | Bireysel Aktivist 2017 - Ocak
31. Gortismeci | Bireysel Bagimsiz Sehir Plancist 2016 - Ocak
32. Gortismeci | Bireysel Bagimsiz Sehir Plancist 2017 - Ocak

128




Tiirk Diinyas1 Arastirmalar May1s - Haziran 2020

TDA Cilt: 125 Say1: 246 Sayfa: 129-148

Makale Tura: Arastirma

Gelis Tarihi: 27.04.2020
Kabul Tarihi: 09.06.2020

MALATYA TARiHI SURECINDE
SURE-ILI NAHIYESININ TESKILI

Ramazan BAYRAK' - Dr. Ogr. Uyesi Mehmet BILGIN*

0z

Fiwrat nehrinin dogal bir str olusturdugu Anadolu yannmadasmin dogu-
sunda bulunan Malatya, sahip oldugu bu cografi konumuyla eski ¢caglardan
stiregelen stratejik 6nemi haiz bir kenttir. Roma-Sasani savaslarin akabinde
VII. ytizyilda baslayan Islam-Bizans miicadelesinde biiytik bir tahribata ug-
rayan Malatya ve cevresi Sugur merkezi olarak jeostratejik énemini devam
ettirmistir. Malazgirt Zaferi sonrast olusan siyasi bosluktan istifade eden Bi-
zans’in eski komutant Phileratos Brachamios’un hdakimiyet sahasindaki Ma-
latya, 1102°de Danismend Beyi Gtimtistekin Ahmet Gazi tarafindan fethedil-
mistir. Bu tarihten itibaren Tiirkiye Selcuklu Devleti ile Danismend ve Artuklu
Beyliklerinin miicadele sahasinda kalan Malatya ve cevresindeki kalict Sel-
cuklu hakimiyeti 1178°de Sultan II. Kiligarslan tarafindan saglanmustur. Ttir-
kiye Selcuklu Devleti’nin 1243’teki Késedagt Savast’yla baslayan inkiraz sti-
recinde Malatya [lhanl valilerince yénetilmeye baslanmis ve 1361°de Memlik
hakimiyetine girmistir. Osmanli Devleti tarafindan ilk kez 1399°da ele gegirilen
Malatya, yasanan Timur felaketi sonrasinda tekrar Memlik’a tabi Dulkadir
Beyligi’ne bagl kalmistwr. Mercidabik Savast éncesi 1515’te Osmanlt Devleti
tarafindan Malatya ve cevresi ilhak edilmistir. Osmanlt idari sistemi icinde
sancak konumunda olan Malatya’ya bagl Gerger ve Kahta, ilk yularda miista-
kil livalar olarak teskil edilmis olmakla birlikte Kanuni Sultan Stileyman déne-
minde dogrudan Malatya sancagina baglannustwr. Stre-ili nahiyesine ait ula-
silan en erken tarihli bilgiler 1519 yiina ait tapu tahrir defterinde mevcuttur.

Anahtar kelimeler: Malatya, Sture, Keferdiz, Claudia.

The Organization Of The Sure-Province District In The
History Of Malatya
Abstract
Malatya, located to the east of the Anatolian peninsula where the Euphrates ri-
ver forms a natural border, is a city that has strategic importance from ancient
times with its geographical location. After the Roman-Sassanid wars, Malat-

* istanbul Aydin Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Tarih B6liimui Yiiksek Lisans Ogrencisi.
™ Istanbul Aydin Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii.
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ya and its surroundings, which were destroyed during the Islamic-Byzantine
struggle that started in the 7 centry, continued its geo-strategic importance as
the center of Sugur. Malatya was conquered by Danismend Bey Giimiistekin
Ahmet Gazi in 1102 in the domination of Phileratos Brachamios, the former
commander of the Byzantine, who benefited from the political vacuum formed
after the Malazgirt victory. From this date, Turkey Seljuk Empire and the Ar-
tugid & Danishmend struggle of the principality of Malatya and around the
permanent sovereignty of the Seljuk Empire is provided by Sultan Kilicarslan
the 2 in 1178. With the start of Kosedag war, their downfall started to be-
gin. Turkey began to be managed by the Malatya-Ilhanli governors and came
under the Mamluk domination in 1361. Malatya, which was seized by the
Ottoman Empire for the first time in 1399, was adhered to the Dulkadwr to
Principality subject to Mamluk after the Timur disaster. Before the Mercidabik
War, Malatya and its surroundings were annexed by the Ottoman Empire in
1515. Although Gerger and Kahta, which are the sanjaks in the Ottoman admi-
nistrative system, were formed as detached flags in the earl years, they were
directly connected to the Malatya sanjak during the period of Suleiman the
Magnificent. Early dated information obtained from the Sture province district
is available in the land registry book of 1519.
Keywords: Malatya, Sure, Keferdiz, Claudia.

Giris

Dogu Anadolu Bolgesi'nin Yukar: Firat bélimuinde yer alan Malatya, Gu-
neydogu Toroslarin bat1 kismini olusturan ytiksek siradaglarin kuzeyinde ova
lzerine kuruludur. Eski caglarda Kuigtik Asya olarak adlandirilan Anadolu
yarimadasinin' Firat nehri ile ayrilan bolimtintin bati yakasinda yer alan Ma-
latya; dogudan Elaz1g, kuzeyden Erzincan ve Sivas, batidan Kahramanmaras,
glineyden Adiyaman, gineydogudan Diyarbakur illeri ile cevrilidir.?

Malatya ve cevresi sahip oldugu cografi konumuyla antik caglara kadar
uzanan eski bir yerlesim yeridir.® Yerylzu sekilleri ve iklim 6zellikleri itiba-
riyla tarih boyunca 6nemli ticaret yollarinin gecis glizergahinda yer almistir.*
Roma Imparatoru Tiberius (M.O. 42 - M.S. 17)’un M.0. 30’da Malatya’y1 ele
gecirmesiyle bolgedeki Pontus hakimiyeti son bulmus ve artik bu sehir Roma
Imparatorlugu’nun Dogu’ya yapacag seferler icin bir garnizon olarak kulla-
nilmaya baslanmistir.’ Imparator Titus (M.S. 79-81) déneminde Fulminata
Lejyonu’nun® merkez Uissii yapilan Malatya, Roma Imparatorlugunun dogu
sinirinda 6nemini arttiran bir hudut sehri olmustur.

! Veli Sevin, Anadolu’nun Tarihi Cografyast I, Ankara 2019, s. 3.
2 Faik Saglam vd., Malatya Kent Rehberi, Ed. Faik Saglam, T.C. Malatya Valiligi KUDEB, Istanbul
2013, s. 7.

3 Sebahattin Agaldag, Eski Caglardan Bizans Dénemine Kadar Malatya Tarihi, Selcuk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittisti, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Konya 1988, s. 93; Serif Bastav, “Orta
Cag’da Malatya'nin Jeopolitik Durumu”, Ttirk Kultirti Arastirmalart Prof. Dr. Oktay Aslanapa’ya
Armagan, XXX / 1-2, Ankara 1995, s. 55-62.

* William M. Ramsay, Anadolu’nun Tarihi Cografyast, Cev. Mihri Pektas, Istanbul 1960, s. 47.

5 Murat Zengin, XIV. Yiizydda Malatya, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlan-
mamis Doktora Tezi), Ankara 2015, s. 3.

6 Ernst Honigmann, “Malatya”, Encylopedia of Islam (Second Edition), C. VI, London 1991, s. 230-231.
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Bolge Bizans-Sasani savaslar: sirasinda M.S. 575 yilindan itibaren bu iki
devletin mticadele sahasi icinde kalmistir.” M.S. 638’de Islam-Bizans mtica-
delesine sahne olan Malatya; Halife Hz. Omer’in ordu komutanlarindan Habib
b. Mesleme tarafindan cizyeye baglanmis ancak bu ilk Islam hakimiyeti kisa
stirmustir. Bizans Imparatoru Herakleios Malatya'da Arap hakimiyetini en-
gellemek adina sehir surlarini yiktirmistir. Muaviye’nin Sam ve el-Cezire va-
liligi doneminde Emevi komutani Habib b. Mesleme tarafindan 659°da tekrar
fethedilmistir.® Ancak bu durum sureklilik kazanmamis, Malatya ve cevresi
Islam-Bizans miicadelesinde stirekli el degistirerek iki taraf icin de énemini
muhafaza eden bir hudut sehri olma htiviyetini stirdirmustir.®

Emeviler Devleti déneminde Bizans’a kars: savasan Islam ordularina tis
vazifesi gbren Malatya, Abbasi Devletinin (750-1258) kuruldugu yillarin ba-
sinda Bizans Imparatoru V. Konstantinos (741-775) tarafindan 751°de zapt
edilerek bastan asagi yakilip yikilmistir.’® Halkin bir kismi el-Cezire’ye cekil-
mis bir kismi da Istanbul’a tehcir edilmistir.!! imparator ayrica Firat kiyisinda
mustahkem bir kale olan Kaluziye (Kalevziye) Kalesini de yiktirmistir.'? Ab-
basilerin el-Cezire Valisi Abdtilvehhab b. ibrahim ve Hasan b. Kahtabe énder-
ligindeki Abbasi ordusu 758 yilinda Malatya’y: tekrar ele gecirmistir. Sehirde
bir cami yapilarak imar faaliyetine baslanmistir.!3

Halife Harun er-Resid (786-803) devrinde eyalet sisteminde yapilan dtizen-
lemeler neticesinde Abbasi Devleti ile Bizans Devleti arasindaki sinir bélgeleri
el-Avasim adi altinda yeni bir idari yapiya déntistirtlmuistiir.'* X. ylizyilin bas-
larinda Abbasiler, Anadolu’da zayiflamaya baslayinca harekete gecen Bizans
925 yilinda Malatya’y: tekrar almistir.!® Bizans’in Gi¢ imparatoru II. Romanos
(960-963), II. Nikephoros Phokas (963-969) ve loannes Cimiskes (969-976)
devirlerindeki on alt1 yillik stirecte Bizans Devleti, Suriye ve el-Cezire bolgesi-
ni Araplarin elinden almayi basarmistir.!® Tahribata ugramis olan Malatya’da
yeni bir iskana girismis fakat Arap akinlarindan korkan Bizans halki buna
razi olmamustir.!” Imparator Suriye’den getirttigi Yakubileri; Malatya’y:, Hanzit

7 Géknur Gogebakan, XVI. Yiizyida Malatya Kazast (1516-1560), Malatya 2002, s. 10.

8 Belazuri, Fiituhu’l-Biildan, Cev. Mustafa Fayda, Ankara 2002, s. 266.

9 Géknur Gogebakan, “Malatya”, DIA, C. XVII, Istanbul 2003, s. 469; Gogebakan, a.g.e., s. 11.

10 Brnst Honigman, Bizans Devleti’nin Dogu Stur, Cev. Fikret Isiltan, Istanbul 1970, s. 55; Nejat
Goyung, Malatya’dan Géris, Istanbul 1985, s. 7.

11 Belazurd, a.g.e., s. 266; Tahsin Yucel, “Malatya”, Tiirk Ansiklopedisi, C. XXIII, Ankara 1976, s. 210.
12 Belazuri, age.,s. 268; Ernst Honigmann, “Kalevziye”, ILA., C. VI, istanbul 1977, s. 130-131;
Ebu’l-Ferec Ibtil-Ibri, Tarthu Muhtasari’d-Diivel, Cev. Serafeddin Yaltkaya, Ankara 2011, s. 30;
Kaynaklarda ismi Hisn-1 Kalavdiyye, Kalevziye, Kalavziya, Kalozya, Claudia olarak gecen bu cog-
rafya adi ve kalesi arastirma sahamizin icinde yer almasi hasebiyle ayri bir 6neme sayandir. Bkz.
s. 10-11-12.

13 Belazuri, a.g.e., s. 269; Zengin, a.g.t, s. 5.

14 Hakki Dursun Yildiz, Makaleler, Haz. E. Semih Yalcin-Selcuk Duman, C. II, Ankara 2006, s.
391 vd.

15 Zengin, a.g.t., s. 8.

16 Gregory AbQ’l-Farac, Abi’l-Farac Tarihi, C. I, Cev. Omer Riza Dogrul, Ankara 1950, s. 261-266.
17 Ernst Honigmann, “Malatya Islam Devri”, 1.A., C. XII, Istanbul 1970, s. 234.
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bolgesini ve derbentleri ntifuslandirmalar: karsiliginda takibata ugratmayaca-
&1 s6zUnu vererek bolgeye iskan ettirmistir. 1100’e dogru Malatya ve civarinda
53 kilise ve eli silah tutabilecek 60.000 Hristiyan oldugu tespit edilmistir.'®

Buyuk Selcuklu htikimdar: Tugrul Bey (1040-1063) zamaninda 1044 yi-
linda Turkler Bizans’in i¢cinde bulundugu i¢ karisikliktan istifade ederek Ma-
latya’ya akinlar diizenlemislerdir.!'® 1058 yilinda Selcuklu komutani Dinar
Bey éncultgtindeki Turk kuvvetleri sehri yagmalamistir.?° Bizans Imparatoru
X. Dukas (1059-1067) Tark akinlari neticesinde tahribata ugrayan Malatya'y:
imar ettirmisse de bolgeye yonelik Ttrk akinlari devam ederek Kayseri'ye ka-
dar uzanmistir.?! Malazgirt Savasi'ndan sonra yorede olusan istikrarsizliktan
faydalanan Bizansli komutan Phileratos Brachamios’un boélgede hakimiyet
kurdugu® ve Maras’tan Malatya’ya kadarki bolgeye Ermenileri yerlestirerek
Selcuklular: glineyden ve dogudan kusatan bir Ermeni Beyligi tesis etmeye
calistigr gérulmektedir.?

1092’de Turkiye Selcuklu Devleti'nin basina gecen Kutalmisoglu Stley-
man Sah’in oglu Kilicarslan 1095te Malatya’y1 muhasara etmis fakat Hacli
ordusunun iznik’te belirmesiyle geri cekilmek durumunda kalmistir.?* Bizans
Valisi Ermeni Gabriel'in zulmtinden bikan Malatya halki, 18 Eyltl 1102°de
Danismend Beyi Gumustekin Ahmed Gazi tarafindan sehrin fethedilisini se-
vingle karsilamistir.?® Selcuklular ile Danismendliler arasindaki mrticadele
sahasinda kalan Malatya’yl, 2 Eyltil 1106'da Gumustekin Ahmed Gazi’nin
oglu Yagisiyan 1. Kilicarslan’a teslim etmek mecburiyetinde kalmistir.?® I. Ki-
licarslan’in 1107°de Emir Cavli'ya yenilip Habur Nehri'nde bogularak vefat
etmesinin ardindan oglu Tugrul Arslan Malatya’da babasinin yerine gecse de
annesi Ayse Hatun idareyi eline alarak Harput hakimi Belek Gazi'yle 1113’te
evlenmesinden dolayr Malatya Artuklu idaresine gecmistir.?” 1124’te tekrar
Danismendlilerin eline gecen Malatya; Artuklu, Danismendli, Turkiye Selcuk-
lulari, Bizans ve Urfa Hacli Kontlugu’nun mrticadele sahasi icerisinde yer al-
mustir. Turkiye Selcuklu Sultani II. Kilicarslan 25 Ekim 1178’de Malatya'y: ele
gecirerek 54 yildan beri stiregelen Danismendli hakimiyetine son vermis ve

18 Honigmann, “a.g.m.”, s. 234-235.

19 flhan Ttrkmen, “Tahrir Kayitlarina Gore XVI. Yuzyilda Malatya’da Ermeni Nufusu”, Gazi Aka-
demik Bakis, C. VIII, S. 16, Ankara 2015, s. 260.

20 Urfah Mateos, Urfali Mateos Vekayi-Namesi (952-1136) ve Papaz Grigor’'un Zeyli (1136-1162),
Turkceye Ceviren Hirant D. Andreasyan, Ankara 2019, s. 107-108; Osman Turan, Selcuklular
Zamaninda Tiirkiye, Istanbul 2018, s. 49.

21 Ali Sevim, Anadolu Fatihi Kutalmlspg‘lu Stileyman Sah, Ankara 1990, s. 10; M. Halil Yinang,
Selcuklular Devri I Anadolu’nun Fethi, Istanbul 1944, s. 26.

22 Stiryani Mihail, Stiryani Patrik Mihqil’in VekayinamesiIl (1042-1195), Nesr. Hrant D. Andreasyan, Basil-
mamus Nusha, Turkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi Ktitiphanesi, Nr: 956, Istanbul 1944, s. 30-32.
23 Suryani Mihail, a.g.e., s. 30; G6gebakan, a.g.e., s. 13.

2% Omer Tokus, “Fetihten Danigsmendlilere Kadar Malatya”, Uluslararast Selcuklu Déneminde Ma-
ras Sempozyumu, C. II, Kahramanmaras 2016, s. 156.

25 Suryani Mihail, a.g.e., s. 47; Osman Turan, a.g.e., s. 170.

26 Gregory Aba’l Farac, Abi’l Farac Tarihi, C. 1, Cev. Omer Riza Dogrul, Ankara 1950, s. 345;
Mitikrimin Halil Yinanc, “Danismendliler”, I.A., C. III, Istanbul 1993, s. 469.

27 Suryani Mihail, a.g.e., s. 42-43, 60; Tokus, “a.g.m.”, s. 157.
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buradaki Selcuklu egemenligini kalict kilmistir.?® Selcuklular déneminde ikti-
sadi, sosyal ve ktlttirel yonden 6nemli bir merkez?° durumuna gelen Malatya
bircok Arap ve Iran asilli ilim adamina ev sahipligi yapmistir.3

Malazgirt zaferini muteakip Turkistan cografyasindan Anadolu’ya akmaya
baslayan Turk nufusu, Mogol istilasinin bliiyimesiyle beraber tekrar hiz ka-
zanmustir. Milyonluk Islam sehirlerini yok eden Mogol istilasi, biiytik bir nii-
fus kttlesini Anadolu’ya dogru zorlamis ve sevk etmistir.3! Mogol zulmiinden
kacarak batiya ilerleyen Oguz kitlelerinin Malatya’nin da icinde bulundugu
cografyaya yerlestirildikleri gorilmektedir.?? Selcuklu hizmetine girmis olan
Harezmli komutan Kayir Han’in Saadeddin Képek tarafindan 1237°de ortadan
kaldirmasiyla,®® Harezmli unsurlarin bolgede baslattiklart huzursuzluklar3*
ve akabinde 1 Agustos 1240’ta Malatya bdlgesinde ¢cikan Babail ayaklanmasi-
nin® yipratici sonucundan faydalanan Mogollar, 1243’te K6sedag1 Savasi'yla
Turkiye Selcuklu Devleti’ni yenilgiye ugratmislardir. Malatya 1244’te Yasavur
Noyan’in eline ge¢cmis ve 1258’de Baycu Noyan tarafindan tahrip edilmistir.%®
Bu tarihten itibaren yarim asir boyunca ilhanl valilerince yénetilen Malatya,
1338’de ilhanli Devleti’nin yikilisiyla birlikte Memluk Devleti ile Dulkadirogul-
lar Beyligi arasindaki muicadele sahasinda kalmis®” ve 1361 yilinda Memlak
hakimiyeti altina girmistir.38

Dulkadirli Selvi Bey’in 6limuyle baslayan beylik mtuicadelesinde Kahi-
re’den mensur alan Sadaka Bey’in yerine Nasreddin Mehmed Bey’e destek
vermek ve Sultan Berkuk'un vefatindan olusan firsat: degerlendirmek isteyen
Yildirim Bayezid, Agustos 1399’da Memluk ntifuz sahasina girerek Malatya,
Darende, Divrigi ve Elbistan’t Osmanli hakimiyeti altina almistir.** 1400 yilin-
da Emir Timur’un bolgeyi isgal etmesiyle buradaki Osmanl hakimiyeti orta-
dan kalkmistir. Daha sonra bélge Osmanli-Memltaklu rekabetinin odak nok-

28 Stryani Mihail, a.g.e., s. 251; Ferudun Nafiz Uzluk, Anadolu Sel¢uklulart Devleti Tarihi III,
Ankara 1952, s. 24.

29 Sultan Alaaddin Keykubad Eyyubi Prensesi Melike-i Adile ile Malatya’da yapilan dugtinle evlen-
mistir. Bkz. Mevltt Oguz, Malatya Tarihi, Istanbul 2000, s. 132.

30 Géknur Akgada{gz “Malatya Sehir Adi ve Sehrin Tarihi Strecleri”, Akra Kiilttir Sanat ve Edebiyat
Derygist, C. 11, S. 9, Istanbul 2016, s. 193; Zengin, a.g.t., s. 191-202.

31 Turan, a.g.e., s. 524.

32 M. Halil Yinanc, Selcuklu Devri I, Anadolu’nun Fethi, Istanbul 1944, s. 166-169; Akcadag,
“a.g.m.”, s. 193.

33 ibn Bibi, El Evamiiri’l-Ala’iyye Fi'l-Umuri’l-Ala’iyye (Selcuk-Name) II, Cev. Mursel Oztiirk, Anka-
ra 1996, s. 23-24.

3% tbn Bibi, a.g.e., s. 39-40; Muammer Gul, “Harezmli Ttrklerin Anadolu ve Yakindogu’daki Rolleri
ve Tesirleri”, Belleten, C. LXX, S. 257, Ankara 2006, s. 100.

35 tbn Bibi, a.g.e., s. 49-53; Ahmet Yasar Ocak, Babailerj Isyani Aleviligin Tarihsel Alt Yapist Veya-
hut Anadolu’da Islam-Tiirk Heterodoksisinin T_e§ekkzilli, Istanbul 2011, s. 129 vd.; Hamza Aksut,
Mezopotamya’dan Anadolu’ya Alevi Erenlerin Ilk Savast (1240), Ankara 2006, s. 17.

36 Gregory Abu’l Farac, a.g.e., s. 544; Akcadag, “a.g.m.”, s. 194; Turan, a.g.e., s. 506.

37 Refet Yinang, Dulkadir Beyligi, Ankara 1989, s. 11-20; Ak¢adag, “a.g.m.”, s. 194.

38 Zengin, a.g.t., s. 273.

39 Refet Yinang, “Dulkadirogullar1”, DIA, C. IX, Istanbul 1994, s. 554; Saadettin Basttrk, “Ti-
mur’'un Ortadogu-Anadolu Seferleri, Bu Seferlere"Kar§1 Koyma Cabalar: ve Sonuglar1”, History
Studies International Journal of History, Ortadogu Ozel Saytst, C. I, Samsun 2010, s. 14.
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tast olarak Dulkadir Beyligi'ne bagh tampon bolge olma konumunu 1516’ya
kadar surdurecektir.

Bu calismamizda, gecirmis oldugu tarihi stirecine kisaca degindigimiz Malat-
ya ve cevresinin, Osmanl Devleti'nce ilhak edilmesinden sonra olusturulan idari
taksimatta Malatya sancag: icerisinde yer alan Kahta kazasina bagh Stre-ili na-
hiyesi konu alinmistir. Giintimtizde Malatya’nin Doganyol ve Puttirge ilge sinirlari
icerisinde kalan Sure-ilinin, tahrir kayitlarindan elde edilen bilgiler dogrultusun-
da XVI. yuizyildaki idari ve sosyal yapisinin ortaya konulmas: amaclanmaktadir.

Malatya’nin Osmanli Hakimiyetine Giris Siireci

Yildirim Bayezid, Bati Anadolu’da siyasi birligi tesis etmesinin akabinde
yontint Anadolu'nun dogusuna cevirmistir. Osmanlinin doguya yonelme-
sindeki en 6nemli maksat Anadolu’daki siyasi birligi tamama erdirmektir.*°
Yildirim Bayezid 1399°da Malatya’yi Osmanli topraklarina katmis ve bura-
nin yénetimini Dulkadiroglu Nasreddin Mehmed Bey’e birakmistir. Boylelikle
Dulkadirogullar: Beyligi de Osmanl Devleti’ne tabi kilinmis oluyordu. Bu st-
reci yakindan takip eden Emir Timur, 1400 senesinde Sivas’ tahrip ederek,
Elbistan ve Malatya’y: isgal etmistir. Ayni y1l Timur ordusu Kahta ve civarini
da yagmalayarak halk: sindirmek istemistir.** Malatya ve cevresinin idaresi-
ni hizmetinde bulunmakta olan Akkoyunlu asireti reisi Kara Yulik Osman
Bey’e*? birakan Emir Timur, ayni yil Suriye seferine ¢cikmistir.*

1402°de yasanan Timur felaketi sonrasi Yildirim Bayezid’in ogullar: ara-
sinda iktidar muicadelesi strerken; Germiyan, Aydin ve Karaman beyleri de
Osmanlilara kaptirdiklar: tilkelerini geri aliyorlardi. Olusan bu fiili durumda
Dulkadir Beyi Nasreddin Mehmed Bey de Malatya’nin da icinde bulundugu
bolgeyi hakimiyet sahasina katmis ve sehzadeler arasinda yasanan muicadele-
de kizini1 Celebi Mehmed’le evlendirerek muistakbel sultana destek olmustur.**

Bu dénemde Malatya ve civari, Memluklu hakimiyetinde valiler tarafindan
yonetilmeye devam etmistir. Bolge tizerindeki Osmanli-Memlaklu rekabetine
1465’te Akkoyunlu Huktimdar: Uzun Hasan Bey de mtidahil olmus, Harputu
alarak Malatya ve Elbistan’i kusatmistir.*® Fatih Sultan Mehmed’in destegiyle
Dulkadir Beyliginin basina getirilen Alatiddevle Bozkurt Bey; ayni zamanda
II. Bayezid'in kayinpederi olmus* ve Osmanli-Memluk cekismesinde zamanla
ikircikli bir siyaset glitmekten geri kalmamistir.

40 fsmail Hakk: Uzuncarsili, Osmanlt Tarihi, C. I, Ankara 1984, s. 497; Stanford Shaw, Osmanlt
Imparatorlugu ve Modern Tiirkiye I, Cev. Mehmet Harmanci, Istanbul 1982, s. 55.

#1 Nizameddtin Sami, Zafername, Cev. Necati Lugal, Ankara 1987, s. 262.
42 {smail Hakki Uzuncarsil, Anadolu Beylikleri ve Akkounlu Karakoyunlu Devletleri, Ankara 2019, s. 189.

43 Ebu Bekr-i Tihrani, Kitab-t Diyarbekriye, Cev. Mirsel Oztiirk, Ankara 2011, s. 43; Abti Bakr-i
Tihrani, Kitab-i Diyarbakriyya Ak-koyunlular Tarihi, Cev. Necati Lugal-Faruk Stimer, Ankara 1962,
s. 48; Tarkmen, a.g.t., s. 261.

44 Mehmed Nesri, Kitab-t Cihan-Ntima, C. I, Yay. Faik Resit Unat - Mehmed Altay K6ymen, Ankara
1957, s. 232; Yinang, Dulkadir Beyligi, s. 47.

5 Akcadag, a.g.t., s. 195.

46 Alatidevle II. Bayezid'in kayinpederi ve Yavuz Sultan Selim’in buiylikbabasidir. Bkz. Selahattin
Tansel, Yavuz Sultan Selim, Ankara 2016, s. 125.
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Memluklar; 1483 yilinda Osmanl himayesinde bulunan Dulkadiroglu Bey-
ligi'nin topraklarina yurtyerek Malatya’yr kusatmislar, Maras ve Elbistan’ tah-
rip etmislerdir. Bu sebepten Alatiddevle Bey Osmanlilardan yardim istemistir.*”
Bu talebe olumlu karsilik veren Osmanli Devleti, Yakup Pasa komutasinda
gonderdigi kuvvetlerle Memlak kuvvetlerini, 1484’te Elbistan’da hezimete ug-
ratmistir. Ancak, kacan Memluk kuvvetini takip eden Yakup Pasa, Malatya
derbendinde pusuya dustrtlerek yaralanmis ve kuvvetleri bozguna ugramis-
tir.*® Bu durumdan haberdar olan Alatidevle Bozkurt Bey yardima gelmemis,
bu yenilgiyi firsat bilerek Osmanli ordugahini yagmalamistir.** Osmanli-Mem-
Iak catismasini kortkleyerek bu savastan kazancli ¢ikmanin hesabini yapan
Alatiddevle ile nihai hesaplasma torunu Yavuz Sultan Selim devrinde olacaktir.

Dulkadir Beyligi’nin Sonu / Osmanli Devleti Donemi

Osmanli, Safevi ve Memluk topraklar: arasinda bulunan Dulkadir Beyligi
lzerinde her Uc¢ devlet de hakimiyet kurmanin gayesi icerisinde olmustur.
Osmanli-Memluk askeri ve siyasi mtinasebetlerinin iyi ve kétt olusunda tesiri
buyuk olan bu beylik, 6zellikle Alatiddevle Bozkurt Bey’in son dénemlerinde
Memltk ara mutemayil bir siyaset edinmistir. Yavuz Sultan Selim Caldiran
seferine ciktig1 vakit, Dulkadir Beyi'ni de Kizilbas ordusuna kars: savasmak
lUzere davet etmis fakat o ilerlemis yasini gerekce gostererek davete icabet
etmemistir.>® Bundan da 6tesi Osmanli ordusu Safevi sinirini gectigi sirada
Alatuddevle Bey kuvvetleri, Osmanl koy ve kasabalarina tecaviiz etmistir.5!

Yavuz Sultan Selim, Sah Ismail’e kars1 kazandigi 23 Agustos 1514’teki
Caldiran Zaferi'nin ardindan yeni bir sefer hazirlig: icin Amasya’da kisladig:
vakit, Dulkadir tahtinin rakibi Sehstivaroglu Ali Bey’i Kayseri sancagina ata-
mis ve ona Alatiddevle Bey’in oglu Stileyman Bey’in idaresindeki Bozok vilaye-
tini isgal ettirmistir.>> Bu hamle ile Dulkadir Beyi'ne ve onun hamisi Memlak
Devletine karst meydan okumus oluyordu. Bunun tizerine Kemah’a hareket
etmekte olan Yavuz'un ordugahina gelen Memlak elcisi, Kansu Gavri'nin bu
hadiseden duydugu rahatsizlig ifade eden mektubunu Yavuz’a sunmustur.>

Safevi Devleti'nin Dogu Anadolu’daki ileri bir karakolu konumunda olan
Kemah Kalesi, 19 Mayis 1515’te zapt edilmistir.>* Kemah muhasarasi esnasin-
da, Sah Ismail ile temasta bulunan Alatiddevle Bey harekete gecerek Osmanli
ordusunun zahire kollarini vurmustur.>® Bunun tizerine Safevi meselesini bir
kenara koyan Yavuz Sultan Selim, Dulkadir Beyligi'ni ortadan kaldirmak icin
Rumeli Beylerbeyi Sinan Pasa komutasindaki 30.000 kisilik kuvveti Sehst-

#7 Selahattin Tansel, Sultan II. Bayezit’in Siyasi Hayati, Ankara 2017, s. 102.
48 Yinang, a.g.e., s. 82.

49 Tansel, a.g.e., s. 144.

50 Tansel, Yavuz Sultan Selim, s. 126 vd.

51 Tansel, a.g.e., s. 128.

52 Yinang, a.g.e., s. 97.

53 Tansel, a.g.e., s. 128.

5% Feridun M. Emecen, Yavuz Sultan Selim, Istanbul 2018, s. 163.

55 Tansel, a.g.e., s. 129.
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varoglu Ali Bey kilavuzlugunda Elbistan’a gondermistir. 12 Haziran 1515teki
Turnadag: Savasi’nda Alatiddevle Bey 61U olarak ele gecirilmistir.>® Bu savas-
tan sonra Malatya topraklarinin da bir kisminin icinde bulundugu Dulkadir
sehirlerinin anahtarlar: padisaha sunulmus ve Yavuz Sultan Selim adina hut-
be okunan bu sehirlerin idaresi Sehsuvaroglu Ali Bey’e birakilmistir.5”

Ertesi yil, gériintiste yeni bir Iran seferi yapmak gayesiyle Veziriazam Sinan
Pasa komutasindaki 40.000 kisilik Osmanli ordusu 28 Nisan 1516’da Uskii-
dar’dan yola ¢ikmistir. Yapilan planlamada ordu Malatya’dan gecerek Diyar-
bakir’da padisahi bekleyecektir.5® Sinan Pasa Elbistan’a geldiginde, Memlak
sinir komutanlarindan Malatya’da Firat nehri tizerine bir kopri kurmak icin
talepte bulunmus ancak gerekli izin ¢itkmamistir. 28 Temmuz 1516’da Malat-
ya Ovast’na gelen Yavuz Sultan Selim ve ordusu Malatya’y: almak icin savasa
girismemistir. Zaten kale muhafizlar1 kagcmis ve Malatya halki da bir direnis
gostermeden Yavuz Sultan Selim’i karsilamistir.®

30 Temmuz 1516’da Tohma cayindayken ordu savas dizenine gecmis ve
yapilan toplantida seferin Iran yerine Misir’a yapilacag ilk kez aciklanmustir.
Tohma Cayirt Karari olarak tarihe gecen bu hadise ile Osmanli ordusu glineye
yonelerek 24 Agustos 1516°da Halep yakinlarindaki Mercidabik sahrasinda
Misir ordusunu hezimete ugratmistir.®® Boylece Osmanli Devletinin yurut-
mus oldugu dogu ve gliney siyasetinin neticesi olarak boélgedeki Memluk ha-
kimiyetinde son verilmis ve Anadolu’daki milli birlik saglanmistir.®!

Osmanl Idari Teskilat1 icinde Malatya Sancag:

Malatya ve yoresinin 1516’da Osmanh hakimiyetine girmesiyle beraber Dulka-
dirli tilkesi, Maras merkez olmak tizere Dulkadir Eyaleti adiyla teskil edilmistir.®

1520-1530 tarihleri arasinda yapilan tahrirlerden de anlasilacag tizere
onceleri Vilayet-i Arab’a bagl olan Malatya’nin; 1530 tarihli Muhdasebe-i Vila-
yet-i Karaman ve Rum Defteri’nde Divrigi, Darende, Gerger ve Kahta ile birlikte
Vilayet-i Rum-1 Hadis’e bagli oldugu goértlmektedir.®?

1519’dan 1559’a kadar Rum Beylerbeyiligi (Rum-1 Hadis Eyaleti)’ne bagl
kalan Malatya Sancag 1559’da gerceklestirilen bir sefer sebebiyle Dulkadir
Eyaleti'ne baglanmis fakat bu seferin hemen sonrasinda tekrar Rim Eyale-
ti'ne iade edilmistir.* 1563’ten itibaren yine Dulkadir Eyaleti'ne tabi hale ge-
tirilerek XIX. ytizyil sonuna kadar bu stattide kalmistir.®® Buitiin dénemlerde

56 Tansel, a.g.e., s. 131; Yinang, Dulkadir Beyligi, s. 98.

57 Tansel, a.g.e., s. 132.

58 Emecen, a.g.e., s. 217.

59 Tansel, a.g.e., s. 165; Gogebakan, a.g.e., s. 39.

60 Tansel, a.g.e., s. 168-169.

61 Gogebakan, a.g.e., s. 41.

52 Yinanc Refet, “Dulkadirogullart”, DIA, C. IX, Istanbul 1994, s. 556.
63 Gogebakan, a.g.e., s. 47.

64 Mehmet Tastemir, XVI. Yiizylda Adwyaman (Behisni, Hisn-t Mansur, Gerger, Kahta) Sosyal ve
Iktisadi Tarihi, Ankara 1999, s. 13; Goégebakan, a.g.e., s. 48.

65 Tastemir, a.g.e., s. 13.
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-zaman zaman idari stattileri degismekle birlikte- Gerger ve Kahta kazalari
hep Malatya sancag icinde yer almislardir.

Kahta Kazasi

1519 tarihli taksimatta Kahta kazasi Liva-i Gerger ve Kahta adi altinda
birlikte zikredilmis mustakil bir idari stattiye sahiptir.®® Kendisine bagl bes
nahiye®” vardir. Bunlar: Kahta (merkez),%® Stre-ili,* Asnu-ili,”® Paginik”' ve
Samsat” nahiyeleridir.

1524 yilinda tanzim edilen 123 numarali tahrir defterinde Gerger ve Kahta
kazalarinin birlikte sancak (liva) olusturdugu gortilmektedir. Stre-ili nahiye-
si”® Kahta’nin bes nahiyesi icerisinde yer almaktadir.

1530 tarihli oldugu tahmin edilen 408 numarali mufassal tahrir defterin-
de,” 22 Kasim 1530 tarihinde tanzim edilen 156 numarali evkaf defterinde™
ve yine 1530 tarihli oldugu kabul edilen 387 numarali icmal tahrir defterin-
de;" Sure-ili, Kahta kazasina bagl bes nahiye icerisinde yer almaktadir.

Yine 1547 tarihli oldugu tahmin edilen 997 numarali tahrir defterinde” ve
1560 tarihli 142 numarali tahrir defterinde” Stre-ili nahiyesinin dogrudan
Malatya sancagina bagli oldugu goértilmektedir. 1519 yilindan 1560 yilina ka-
dar Sure-ilinin nahiye konumunu devam ettirdigi géralmektedir.

Stre-ili Nahiyesi

Stre-ili cografyasi, glintimtizde Doganyol (Keferdiz) ve Putiirge (Imron) ilce
sinirlart icinde kalmaktadir. XVI. ytizyilda Stre-ilinin sinir komsular: dogusun-
da Asnu-ili”® nahiyesi, giineydogusunda Gerger kazasina bagli Dere-ili nahiyesi

66 BOA, TD., nr. 71, s. 125.
67 Nahiye: Bu terim Osmanl idari teskilatinda bircok anlama gelmektedir. “Nahiye” tabiriyle XVI.

ylzyilda kazanin idari bélimleri kast edilmektedir. Genellikle “nefs’ yani merkezi bulunmayan
idari Unitelerdir. Cografi ve idari manada buyuk veya kti¢iik bir cevreyi, mintikay: veya bolgeyi
ifade eder. Ekseriyetle Osmanl tasra teskilatinda eyalete bagl sancaklar (Livalar), basinda “Ka-
di’nin bulundugu “Kaza” adi verilen yonetim birimlerine ayrilmis ve kazalardaki mevcut koyler
gruplandirilarak “Nahiye” adli idari birimler teskil olunmustur. Bkz. Tayyib Gokbilgin, “Nahiye”,
LA., C.IX, Istanbul 1964, s. 37-39; Feridun M. Emecen, XVI. Asirda Manisa Kazasi, Ankara 2013,
s. 110-111; Mehmet Tastemir, a.g.e., s. 14.

58 BOA, TD, nr. 71, s. 93-116.

69 BOA, TD, nr.
70 BOA, TD, nr.
"1 BOA, TD, nr.
72 BOA, TD, nr.
73 BOA, TD, nr.
74 BOA, TD, nr.
75 BOA, TD, nr.
76 BOA, TD, nr.
77T BOA, TD, nr.

71, s. 125-147.
71, s. 148-151.
71, s. 152-155.
71, s. 155-160.

123, s. 28-37, 274-308.

408, s. 491-537.

156, s. 119-146 mubhtelif sayfalar.

387, s. 930-932.
997, s. 287-331.

78 Refet Yinan¢ - Mesut Elibtuytk, Kanuni Devri Malatya Tahrir Defteri (1560), Ankara 1983, s.
365-397.

7 Asnu-ili nahiyesi ginimuizde Doganyol ilce sinirlari icerisinde yer almaktadir. 1519 senesinde
Hoskendi (Konurtay), Bi-halil, Marasu (Yesilkdy), Behremeri (Bahramli), Mezraa (Mezra), Germui-
rek, Pitenek ve Asnu karyelerinden mutesekkildir. Bkz. BOA, TD, nr. 71, s. 148, 151.
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ve Beyla-ili nahiyesi, giineyinde Kahta kazasi ile batisinda, yine bu kazaya bag-
I1 Paginik nahiyesidir. Firat nehri Sure-ilinin kuzeyinden dogu yéntinde akarak
dogal bir sinir olusturur. Kuzey yamacinda Harput sancagina bagli Ebu Tahir
nahiyesi ve dogu yamacinda Diyarbakir bulunmaktadir. Haliyle bu bélge gu-
nimuiizde Malatya, Adiyaman, Elazig ve Diyarbakir il sinirlarinin kesisim nok-
tasidir. Sare-ili ismi sonraki ytizyillarda “Siro” ismi ile kayitlarda gecmektedir.
Bolge insani da buray1 Siro olarak telaffuz etmektedir. Siro sézctigh gintimuiz-
de; Siro cayi, Siro havzasi ve Siro-Taraksu koytne ad durumundadir.®®
Osmanl 6ncesine ait bélgenin tarihi cografyasi ve iskani hakkindaki bil-
giler kaynaklarda mahdut olmakla birlikte, bu bilgiler birbirinin tekrari ma-
hiyetindedir. Doganyol ilcesindeki Burc cay1 kenarinda bulunan Koldere Ho-
yugu en eski iskan yeri durumundadir.?! Malatyali iki biiytik din adami olan
Stryani Mihail (1126-1199) ve Bar Hebraeus (1226-1286)’un yazmis olduklar:
kronografyalari, bizlere bolgenin izini stirme imkani: sunmaktadir.
Anadolunun Roma Imparatorlugu smnirlarina dahil edilmesinin ardindan
dogu sinirlarini glivende tutmak amaciyla Firat nehri istikametinde askeri ka-
rargahlar kurulmustur. Malatya-Samsat arasindaki Legio XII Fulminata adli
garnizon Melitene’de, Legio I Armanica ise Claudiapolis’te tesis edilmistir.3? Im-
parator Diocletianus (M.S. 284-305) déneminde M.S. 300’de kurulan® bu lejyo-
na ait oldugunu tahmin ettigimiz iki kale kalintis1 bulunmaktadir. Bunlarin biri
Bayirkéy’deki Zahmana Kalesi, digeri de Tasmis kdytindeki Kerar Kalesi’dir.
Bizans ve Islam kaynaklarinda Claudia/Claudiapolis ismi; Claudias,
Hisn-1 Kalavdiyye®* Kalevziye, Kaludia, Kaloudia,®® Arkaludia olarak ge¢cmekle
birlikte yeri tam olarak belirtilememistir.5®
Abu’l-Farac; Gubbos Manastiri’'nda gérev yapmis biri olarak bu bolgeyi
Klavdiye tlkesi®” diye belirtirken, Stiryani Mihail de Uzuntas koyu yakinla-
rinda bulunan Bar Savma Manastiri'nda uzun yillar gérev yapmis ve buray:
Claudia memleketi®® olarak adlandirmistir. Her iki muellif de bu cografyada
gerceklesen bircok hadiseyi eserlerinde belirtmislerdir. Stiryani Mihail;, Bar
Savma (Mar Bar Cauma) Manastir1 cevresinin bolgedeki Ermeni cetelerinin
saldirilarina maruz kalmasiyla birlikte 1069 yilinda bu manastira iki ytiksek

80 Stre ismine benzerlik gosteren yer isimlerinden birisi de bugtin Kars ili Arpacay: ilgesi i¢cinde
kalan Stregel bélgesidir. Bkz. Mehmet Ozmenli, “Ortacag’da Stiregel’in Tarihi Cografyas1”, Adwya-
man Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S. 9, Adiyaman 2012, s. 162; Siro caymin dogu-
sunda yer alan Talis ¢ay1 da toponimi bakimindan bize 6nemli ipuclar: vermektedir. Azerbaycan’in
glineydogusunda, Iran sinirlari icinde yer alan bolge Talis bolgesi olarak adlandirilmaktadir. Bkz.
Mustafa Aydin, “Talis Hanlig1”, DIA, C. Ek-2, Istanbul 2016, s. 583.

81 Komisyon, Malatya Kiiltiir Envanteri 2014, T.C. Malatya Valiligi {1 Kiilttr ve Turizm Madurlagd,
Malatya 2014, s. 407.

82 Mehmet Biilent Senocak, “Anadolu’da Roma Lejyonlari ve Askeri Birlikleri®, Selcuk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiist, (Yayimlanmamus Doktora Tezi), Konya 2014, s. 305.

83 Senocak, a.g.t., s. 41.

84 John Haldon, Bizans Tarih Atlasy, Cev. Ali Ozdamar, Istanbul 2007, s. 179.

85 Ramsay, a.g.e., s. 310.

86 Saim Yilmaz, Anadolu’da Abbasi-Bizans Miicadelesi (132-193/750-809), istanbul 2015, s. 64-65.
87 Gregory Abu’l-Farac, a.g.e., s. 440.

88 Stiryani Mihail, a.g.e., s. 19, 124, 168, 277.
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kule insa edildigini, 1101°de tGi¢linct kulenin ilave edildigini ve 1146’da ise
kendisinin bu manastirda bas rahiplik yaptig1 déonemde gliney kulesini insa
ettirdigini belirtmektedir.®

Johannes H. Mordtmann; Hamdullah el-Mustevfi’den naklen verdigi bilgi-
de buray1 “Erkalavdiya ismi ile bol miktarda hububat, pamuk, tiziim ve ¢esitli
meyve yetistirilen miimbit bélge icinde, oldukca miihim bir yer” olarak tanit-
maktadir.® XI. ylizyihin Bizansh yazari Michail Psellos; Imparatorice Zoe ile
evlenip imparator olmaya cok yaklasan General Konstantinos Dalassenos
hakkinda bilgi verirken onun ¢cok meshur bir yer olan Dalassa’da oturdugu-
nu, Dalassa’nin Malatya’nin glineydogusundaki Klaudia bolgesinde bir yer ve
manastirin ad: oldugunu bildirmistir.*!

Islam-Bizans miicadelesinde biiytik bir tahribata ugrayan bu sinir bélgesi,
her iki devlet icin de tampon bélge vazifesi gérdtigii icin hizla 1ssizlagmistir.
Bizans y6netimi, Ermeni ve Stiryanileri mtistahkem koylere yerlestirerek is-
kan saglamistir. XII. ylzyilin basinda Hanzit ve Klaudia boélgesinde Cubuko-
gullar Beyligi ve Harput merkezli Artuklu Beyligi hakimiyet kurmustur.

Ermeni derebeyi Phileratos Brachamios’a bagli olan Harput bdlgesinin
1085 yilinda Emir Cubuk tarafindan fethedilmesiyle birlikte, buras: Buytk
Selcuklu Devletince Cubuk Bey’e ikta olarak verilmis ve bdylece kticik bir
emirlik olarak ortaya cikan Harput Beyligi'nin®® Hanzit-Stre bolgesini de hu-
dutlar1 dahiline kattig1 diistintlmektedir. TUrkiye tarihi konusunda cok kiy-
metli arastirmalar: bulunan M. Halil Yinane, Ttirkiye Tarihi Selcuklular Devri
adli eserinde Sure, Germiyan ve Cubuk Bey ile ilgili 6nemli sayilacak bir goris
ortaya koymustur. Yinanc¢ goértiisiinde, Germiyan olarak adlandirilan yerin Pa-
tirge ve Siro havalisi oldugunu ve buranin da Emir Cubuk’un eline gectigini
belirtmektedir.”

Bu havalide uzun yillar yasadiklar icin Germiyanli olarak adlandirilan ve
XIII. yazyiin ikinci yarisinda Kiitahya havalisine gécerek, Turkiye Selcuklu
Devletinin yikilmasiyla burada bir beylik kuran bu Turkmen asiretinin, Yi-
nanc’a gére Cubuk Bey’in basinda bulundugu Turkmen asiretlerinden birisi
olmasi pek muhtemeldir.®* Urfali Mateos, Artuk Bey’in oglu Selcuklu emiri
llgazinin 1120 yihinda Urfa Hagli Kontlugu'na diizenledigi akin sonrasinda
ordusuyla beraber Malatya mintikasindaki Germiyan’a (Garmin) cekildigini
kaydetmistir.?® Germiyan Ttrkmenlerinin Stre havalisinde yasadiklarina dair
veriler, 1240 tarihindeki Baba Resul -yaygin adiyla Baba Ishak- Isyani es-
nasinda gériilmektedir. fbn Bibi, Malatya ve cevresini icine alan bu isyanin
baslangi¢ safhasinda Malatya subasisi Alisiroglu Muzaffereddin’in isyancilara

89 Stiryani Mihail, a.g.e., s. 20.
9 Johannes H. Mordtmann, “Kalevziye”, LA., C. VI, istanbul 1977, s. 131.
91 Mikhail Psellos, Khronogrophia, Cev. Isin Demirkent, Ankara 1992, s. 96.

92 Guilay Ogtin Bezer, “Harput’ta Bir Turkmen Beyligi Cubukogullar1”, Belleten, C. LXI, S. 230,
Ankara 1997, s. 80-81.

93 Yinang, Ttirkiye Tarihi Selcuklular Devri I Anadolu’nun Fethi, s. 125.
o4 Yinang, a.g.e., s. 125.
95 Urfal Mateos, a.g.e., dipnot: 120, s. 267; Turan, a.g.e., s. 189.
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yenilince Germiyan bolgesinden ve Kuirtlerden kalabalik bir asker topladigini
fakat yine de yenilmekten kurtulamadigini bildirmistir.°® Bu hadise hakkinda
daha detayli malumat veren Abu’l-Farac, Malatya emirinin 500 atlidan mu-
tesekkil bir ordu toplayarak Bar Savma Manastiri’'ndaki tebaadan 50 okcu
sectigini belirtmektedir.?”

Artuklular o6zellikle, hakimiyet sahasina yakin bir yer olan Gerger Kale-
si cevresindeki Ermeni reisleri ile mticadele icinde olmuslardir. Artuklu Beyi
Belek,”® Gerger hakimi Ermeni Mihail'in bolgedeki haydutlari ve hirsizlar
bunyesinde barindirdig: icin énce onunla diplomatik yollarla anlagma yolu-
na giderek, Mihail’e her sene bin ytk bugday verecegini bildirmistir. Ancak,
bugdaylar: aldig1 glintin ertesinde Hanzit bolgesine saldiran Ermeni ceteler iki
Turk kéytuna atese vermistir. Bunun Uizerine mevsimin kig olmasina ragmen
Gerger Uzerine sefere cikan Belek, donmus durumdaki Firat gecerek 1 Ocak
1121°de Bar Savma Manastir1 ve cevresini ele gecirmistir. Belek’in bu manas-
tira gelmesindeki sebep Gerger glizergahi tizerinde bulunan halkin korkudan
buraya siginmasi olmustur. Belek buradaki halki Hanzit’in kdylerine yerles-
tirmis buradan ayrilmayacaklarina dair kendilerine yemin ettirmistir. Bir yil
sonra Gerger’e tekrar gelen Belek halktan bazilarini esir almis; koyleri, baglar:
ve zeytinlikleri yakarak onlari cezalandirmis ve bolgede baris1 saglamistir.®
Bunun Uzerine bolgede tutunamayacagini géren Gerger hakimi Mihail, buray:
Kudtis Krali Baudouin’e birakmistir. 1 Nisan 1123te Belek’in Gerger seferi
zaferle sonuclanmis ve Hacli Krali Baudouin esir olarak ele gecirilmistir.!®
Belek’in élimt tzerine 1124 yilinda Ermeni Mihail bu kaleyi geri almistir.
1150 yilda Artuklu Beyi Kara Arslan boélgeye sefer diizenleyerek Gerger, Kahta
ve Hisn-1 Mansur’u ele gecirmistir. Kara Arslan Gerger’i teslim eden Senydr
Basil’e Abdaher ile Samaha, Kahta'y: teslim eden Kirkor’a ise Saghaman koy-
lerini ikta olarak vermistir.!°!

Ernst Honigmann, Bizans Devleti’nin Dogu Stnirt adli eserinde Stiryani Mi-
hail’in de verdigi bilgiden yola ¢ikarak Klaudia’nin izini strmusttr. 1152 yi-
linda Claudia (Claudius) bélgesinde asir1 yagis sonucu; seller degirmen tasi
buyukltgindeki kayalar: strtikleyip vadinin yani Abdahar kalesi ile Torsena
(Tarsana) kéyt arasindaki derenin icine distirmuis ve Firat'in icine yikilan bir
dag ytztinden nehrin akisi tic gin'®? durmustur. Prosidin kéytine kadar ytk-
selen sular Claudius daginin vadisini doldurmus ve oradan akmistir. Stiryani
Mihail bu olaya sahit oldugunu belirtmistir.'® Honigmann, eserinde bu bil-

% ibn Bibi, a.g.e., s. 50-51; Claude Cahen, Osmanllardan Once Anadolu’da Tiirkler, Cev. Yildiz
Moran, Istanbul 1984, s. 283.

o7 Gregory Abt’l-Farac, a.g.e., s. 540.
98 Mitkrimin Halil Yinanc, “Belek”, L.A., C. II, istanbul 1979, s. 46.

99 Stryani Mihail, a.g.e., s. 68-69; Gregory Abu’l-Farac, a.g.e., s. 357; Adi Bilinmeyen Bir Stiryani,
I ve II. Hacli Seferleri Vekayinamesi, Cev. Vedii {lmen, Istanbul 2005, s. 28.

100 Stiryani Mihail, a.g.e., s. 72; Gregory Abl-Farac, a.g.e., s. 358.

101 Stiryani Mihail, a.g.e., s. 159-160; Hiiseyin Kayhan, “Anadolu’da ilk Turk Beyliklerinin Erme-
nilerle Iliskileri”, Ttirk Tarihi Arastirmalart Dergisi, C. 111, S. 2, Ordu 2018, s. 67.

102 Abtl-Farac’a gore nehrin akisi ti¢ saat durmustur. Bkz. Gregory Abu’l-Farac, a.g.e., s. 390.
103 Stryani Mihail, a.g.e., s. 168.
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giden de yola cikarak Klaudia’nin izini stirmus ve lokasyon belirlemeye calis-
mastir. Honigmann’a gére Klaudia’nin muhtemel mevkii; Abdahir (Ebu Tahir)
koéytunun karsisinda bulunan ve Stiryani Mihail’de Klaudia bélgesinde bir kdy
olan Agursa koyu (Arapca ismiyle Karyat al-Mezra’a) yakinindadir.!%*

Stryani Mihail ve Abt’l-Farac, 1185-86 yilinda cereyan eden hadiseleri
aktarirken Anadolu’nun glineydogusunda baslayip sekiz yil stiren ve binlerce
insanin 6limuyle sonuclanan Kurt ve Tirkmen asiretleri arasindaki catigsma-
ya deginmektedirler. Bu catismalarin Malatya'ya sicradigini ve Claudia (Klav-
dia) tilkesindeki Amrum (Ambrom)'% kéytinden olan zirh tasiyicisi 200 gencin
de katledildigini belirtmektedirler.!%

Sure cografyasinda yer alan Claudia’daki yerlesim yerlerinin bircogu Os-
manli déneminde hatta glinimiiz Turkiye’sinde mevcudiyetini stirdirmekte-
dir. Bu veriler 1s18inda kadim Claudia’nin ginimutizde Doganyol ilce sinirlar:
icinde kaldig: istidlalinde bulunmak yanlis olmasa gerektir.

Boélgeyle ilgili olarak Osmanli dénemine ait en erken tarihli bilgiye 1519
yilinda ulasmaktayiz. 1519°da tanzim edilen mufassal tapu tahrir defterinde
kayitl olan Hars, Zemhano (Zahmana), Burc, Cendereli, Tehnic, Genanos,
Imrin (Imrun), Kérme, Alimberiz, Bazarcik, Sinkis, Gevran, Gézer, Damlu,
Mamas, Zarato, Keferdiz, Mezraa, Batanos (Patanos), Titirin, Hirsi (Horsu),
Terapesu Ermeniyan, Bagirga, Erseli, Avgan (Agvan), Alevi (Sekerlt), Marasi-
ye, Tobni, Pispisi, Megtibi, Paz ve Gevran adl1 32 iskan merkezi Sure-ili nahi-
yesinde karye konumundadir. Mavrato, Madik, Terapesu, Taysun, Tarahso,
Kilis, Sakiz ve Tesneti nahiyenin mezraalari olarak kayitlidir.'%”

Bu koylerden Keferdiz karyesi, 1518 yilinda Harput sancagina bagli Ebu-
tahir nahiyesinin karyesi olarak kayithdir. Keferdiz-i Biiztirg ve Keferdiz-i Vi-
ran adli iki ayr1 kdy adi gecmektedir. Keferdiz-i Buiztirg 8500 akcelik hasila ve
18 haneye sahiptir.'® 1519 yilinda yapilan tahrirde Stre-ili ndhiyesine kayitl
bulunan Keferdiz’in 6 nim cift, 10 bennak ve 11 mucerredden olusan vergi
nufusu vardir.'®

Sure-ili nahiyesinin 1519 yilinda toplam vergi ntfusu dirlik sahipleriyle
birlikte 586 hane'!° ve 92 muicerreddir. Toplam hane icerisinde 51 hane ve 11
mucerred nifusu gayrimtislim unsurdan olusmaktadir. 1519°da 3000 olan

104 Honigmann, a.g.e., s. 87-88.

105 Suryani Mihail’de Amrum, Abw’l-Farac’ta Ambron olarak gecen bu koytin; Puttrge’nin eski adi
olan imron/Emirtin olmasi kuvvetle muhtemeldir.

106 Stiryani Mihail, a.g.e., s. 276-277; Gregory Abu’l-Farac, a.g.e., s. 440.

197 BOA, TD, nr. 71, s. 125-148.

108 Mehmet Ali Unal, XVI. Yiizyilda Harput Sancagt (1518-1516), Ankara 1989, s. 36, 96, 126, 160.
199 BOA, TD, nr. 71, s. 136.

110 Vergiye esas olan bir maliye terimi olarak kullanilan hdane’nin, ortalama bes kisilik bir aileyi
temsil ettigi diistincesi genel kabul gérmustiir. Devlet, olusturmus oldugu cifthane sistemi iceri-
sinde her haneye gecimini ve vergi yuktmltltklerini yerine getirmesini saglayacak buiytkltukte bir
arazi (ciftlik) vermekteydi. Yarim ciftlikten daha az topraga sahip olan haneler benndk ve bekar
yetiskin erkekler de miicerred ad: altinda daha dustk oranda cift vergisi 6demekle yuktmltydtler.
Bkz. Nejat Goytng, “Hane”, DIA, C. XV, Istanbul 1997, s. 522; Halil inalcik, Osmanli Imparatorlugu
Klasik Cag (1300-1600), Cev. Rusen Sezer, Istanbul 2018, s. 241; Feridun M. Emecen, “Bennak”,
DIA, C. V, Istanbul 1992, s. 458.
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tahmini ntfusun yaklasik %91,19’u Muslimanlardan (2756), %8,81’ de gay-
rimtislimlerden meydana gelmektedir.!'! Ilerleyen yillarda hizla artan tiretimle
birlikte istikrarli bir ntifus artis1 yakalayan Stre-ili nahiyesinin; 1560 yilinda
toplam ntfusunun %94, 81 (10.052)i Muslim, %5,19 (550)'u Gayrimuslim
olmak tizere 10.602’dir.!!? Kahta kazasinin tamaminin 1519’daki tahmini top-
lam nufusu yaklagik 7.190 iken 1560 yilinda 24.407’ye ulasmistir. Bu ntfu-
sun 9751 Hristiyan, 23.432’si Musliimandir.!'® Buradan da anlasilacag: tizere
Kahta kazasi icerisinde ntifus yogunlugunun en fazla oldugu yer Sure-ili nah-
yesidir. Toplam nufusun yaklasik %441 Stre-ili nahiyesinde bulunmaktadir.

Tablo-I: Siire-ili Nahiyesi’nde Vergiye Tabi Miisliiman Niifus!'*

Sire-ili Nahiyesi 1519 1530 1547
No | Koyler Hane | Miicerred | Hane | Miicerred | Hane | Miicerred
1 Agvan/Avgan 32 2 66 5 116 22
2 Alevi/Sekerlt 20 2 47 14 74 24
3 Alimberiz 10 2 36 10 52 30
4 Bagirga 10 - 16 4 27 16
) Baruy - - - - 7 1

6 Batanos/Patanos | 14 - 16 5 33 13
7 Burc 11 - 22 2 13 4
8 Cendereli 16 - 51 7 59 29
9 Cormuk - - 9 1 32 9
10 | Daml 5 - 8 1 19

11 | Erseli 5 1 17 4 32 10
12 | Genanos 9 - 19 2 39 16
13 | Gorvin 4 - 17 2 18 4
14 | Hars 18 1 22 7 16 12
15 | Hors/Horsu 14 - 49 3 45 24
16 | Imrin/imrun 29 - 80 19 108 |29
17 | Ispirge - - 2 - 13 7
18 | Kara-kaya - - - 14 10
19 | Keferdiz 16 11 59 9 88 34
20 | Kilis - - 5 - - -
21 | Kilisecik - - - - 13 6
22 | Kirar 12 - 33 2 49 16
23 | Kérme 9 - 17 2 25 15
24 | Ktran 42 3 78 14 80 40
25 | Mamas 32 11 79 21 78 41

11 Tastemir, a.g.e., s. 66.
112 Tastemir, a.g.e., s. 67.
113 Tastemir, a.g.e., s. 75.
114 BOA, TD, nr. 71, s. 125-145; BOA, TD, nr. 408, s. 491-531; BOA, TD, nr. 997, s. 287-330.
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26 | Marasiye 4 1 13 2 12 14

27 | Mekuli 12 - 26 12 43 12

28 | Mezraa 10 3 18 5 27 7

29 | Mezraa - - - - 5

30 | Paz 14 - 28 - 37 12

31 | Pazarcik 17 - 30 - 46 16

32 | Pispisi 8 1 22 1 24 16

33 | Sinkis 26 - 45 1 47 15

34 | Tarahso - - 9 - 11 3

35 | Tehnic 34 - 62 2 101 12

36 | Terapesu 3 1 0 - 3 2

37 | Titirin 48 8 163 27 210 87

38 | Tobni 5 1 13 1 6 6

39 | Zarato 15 - 81 7 100 48

40 | Zemhano 18 3 47 4 65 38

- Toplam 522 |51 1310 | 196 1787 | 705

Sture-ili nahiyesinin 1519 yilinda vergiye tabi Misliman tahmini ntfusu
dirlik sahipleri ve muaf ziimre hari¢ 2661 iken 1530 y1ili verilerine gore 6746’ya
ve 1547 verilerine gore de 9640’a ulasmistir. 1519-1530 yillar: arasindaki nii-
fus artis orani %153 iken, 1530-1547 arasindaki artis orani %43 olarak sey-
retmistir. Tablo-I'de géraldtigt tizere 1547 tahririnde yaklasik 1090°ik vergi
nufusuyla Titirin (Ormanici) en kalabalik kéy konumundadir.

Tablo-II: Sire-ili Nahiyesinde Gayr-i Miislim Niifus!'®

Koyler Yil Hane | Miicerred |ispenc | Cizye
Bagirga 1519 1 - 25 60
Damls 1530 7 - 175 280
1547 2 - 50 -
1519 19 ) 600 1440
Terapesu 1530 28 - 700 1120
1547 28 11 975 -
1519 31 6 950 2220
Tobni 1530 50 - 1250 2000
1547 66 - 1650 -

Tablo-II incelendiginde 1519 yilinda Bagirga kéyltnde 5, Terapesu koéylin-
de 100, Tobni kéytinde 161; 1530’da Damli kéytinde 35, Terapasu kdéytnde
140, Tobni kéytinde 250 Gayrimuslim vergi ntifusu mevcutken 1547°de bu
nufus Daml kéytinde 10, Terapesu kéylinde 151 ve Tobni kéytinde 330 ol-
mustur. 1547°’de hane basina diisen ispence vergisi 25 akcedir.

115 BOA, TD, nr. 71, s. 134, 139-140, 143; BOA, TD, nr. 408, s. 502, 523-524, 527-528; BOA, TD,
ar. 997, s. 295-296, 302, 329-330.
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1530 tarihli evkaf defterinde Agvan kéytndeki Hact Musa Mescidi vakfi'!¢
ile vakif gelirlerinin tamaminin asil gayeye ulasmadan 6nce vakif tarafindan
tayin edilen, aileye mensup kimselerin elinde bulunan ve evlatlik vakif olarak
adlandirilan!'” evkaftan Billo Bey evladi vakfi,''® Hact Osman bin Mehmed
evladi vakfi,11® Mehmed bin Seker evladi vakfi'?° ve Halil bin Buluc [Belltc] bin
flyas evladi vakfi'?! evlatlik vakif olarak kayitlidir.

Sture-ili nahiyesinde; Cendereli koyltinde Davud evladina, Erseli kéytinde
Isa Bey ve Omer Bey evladina, muhtelif kdy ve mezraalarda toplamda 6753
akcelik hisseyle Alikuli Bey bin Hlisam ve Cafer bin Belltic’a, Bagirga kéytinde
Sadi bin Haci Ali Pasa evladina, Kérme kdytinde Hasan bin Davud’a, Gorvin
mezraasinda Balaban ve Ali ebna-i Celal bin Halid’e, muhtelif kdylerin mali-
kanesinden Emirze Bey evladina, Mamas kdéylnde Sittettilays bint-i Piri Bey’e
ve Keferdiz, Mezraa koéyleri ile Merk mezraasinda Malatya mirlivas1t Mehmed
Bey’e mulk arazisi gelirleri tasarruflarina verilmistir.!?

Sonuc¢

Anadolu yarimadasinda dogal bir sinir olusturan Firat nehrinin batisinda
kalan Malatya ve civari, Islam-Bizans miicadelesinde biiytik tahribata ugra-
mustir. Bu muinbit cografya Anadolu’nun Turk yurdu olmasi stlirecinde adeta
bir kale vazifesi gérmuis ve 1102 yilinda Turk hakimiyetine girmistir. Akabin-
de Danisment Beyligi, Turkiye Selcuklu Devleti ve Artuklu Beyligi hakimiyet
miicadelesi sahasinda yer alan Malatya, Késedag Savasi’ndan sonra {lhanl
Devleti valilerince yonetilmistir. 1338’den itibaren Memluklu-Dulkadirogulla-
r1 Beyligi hakimiyetinde kalan Malatya, ytrtitmis oldugu dogu siyasetinin bir
geregi olarak 1516 yilinda Osmanli Devleti'nce zapt edilmistir.

Osmanl hakimiyetinin tesis edilmesiyle birlikte arastirma sahamiza konu
olan bolge; Sure-ili nahiyesi olarak Gerger ve Kahta livasina, daha sonra dog-
rudan Malatya'ya baglanmistir. Nahiye hakkinda bize bilgi veren en eski belge
1519 tarihli tapu tahrir defteridir. Bu defterdeki veriler, bélgenin Osmanli
hakimiyetine girmesinden cok daha 6nce spektilasyona yer birakmayacak 6l-
cude kesif bir Tark ntifusu ile mesktn oldugunu géstermektedir.

Sture-ilindeki Koldere Hoytigi sayesinde bolgenin Tunc Devri'nden itibaren
iskana ugradigr gézikmektedir. Bizans ve Stryani kaynaklarinda Claudia,
Arap kaynaklarinda Kalevziye olarak gecen bolge Osmanli Devleti'ne gecince-
ye kadar hudut boélgesi olma 6zelligini tasimistir.

Stre-ili nahiyesinin ilk tahririnde 32 koyt ve 14 mezras: bulunmaktadir.
Nahiyede Muslim ve Gayr-1 Muslim bir arada yasamakla birlikte sadece Tobni

116 BoA, 7D, nr. 156, s. 119.

17 Ersin Gulsoy - Mehmet Tastemir, Vakif ve Mtilk Defteri, Ankara 2007, s. XXIX; Vakif hakkinda
genis bilgi icin bkz. Bahaeddin Yediyildiz, “Vakif’, .A., C. XIII, Istanbul 1986, s. 153 vd.

118 BOA, 7D, nr. 156, s. 123.
119 BOA, TD, nr. 156, s. 126.
120 BoA, TD, nr. 156, s. 126.
121 BoA, 7D, nr. 156, s. 127.
122 BOA, TD, nr. 156, s. 126-127-128-129-130, 134-135-136, 144, 146.
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ve Terapesu Ermeniyan kdylerinin cogunlugu Hristiyan tebadir. Stre-ili nahi-
yesi; 1519°da yaklasik olarak 3000 ntifusa sahipken, ilerleyen yillarda istik-
rarli bir ntfus artisina sahip olmus ve 1560 yilinda 10.000’in Gizerine ¢ikmis-
tir. Sure-ili nahiyesindeki kéy ve mezralarin ekserisinin giiniimutizde mevcut
oldugu ve Puttirge ile Doganyol ilce sinirlari icinde yer aldiklar: gériilmektedir.

Kaynaklar
Arsiv Vesikalar:

Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligt Osmanlt Arsivi (BOA), Tahrir Defter-
leri Tasnifi, TD 71, TD 408, TD 997, TD 156.

Yayimlanmis Vesikalar

GULSOY, Ersin - TASTEMIR, Mehmet: 1530 Tarihli Malatya, Behisni, Ger-
ger, Kahta, Hisn-t Mansur, Divrigi ve Darende Kazalart Vakif ve Miilk Defteri,
TTK, Ankara 2007.

YINANC, Refet - ELIBUYUK, Mesut: Kanuni Devri Malatya Tahrir Defteri
(1560), Gazi Universitesi Yayin No: 31, Ankara 1983.

387 Numarali Muhasebe-i Vilayet-i Karaman ve Rum Defteri (937/1530) II,
T.C. Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Mudurltigth Osmanl Arsivi Daire Bas-
kanligi Yayin Nu: 36, Ankara 1997.

Kaynak Eserler

Abu Bakr-i Tihrani: Kitab-i Diyarbakriyya Ak-koyunlular Tarihi, Yay. Necati
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LIBYA’NIN (TRABLUSGARP) TURKIYE ACISINDAN
TARIHSEL VE STRATEJIK ONEMI

Enes DEMIR’

0z

Bulundugu konum itibariyle Afrika’run kuzeyinde ve Akdeniz’de stratejik
6nemi haiz olan Trablusgarp (Libya), Ttirkiye ac¢isindan tarihsel ve stratejik
baglamda incelenmesi gereken bir bélgedir. Tarihi ismiyle Trablusgarp, bu-
glinkti ismiyle Libya, 1551°de Osmanlt Devleti’nin bir parcast olmustur. Dért
astr Osmanlt idaresinde kalan bélge, 1911 yiinda [talya’min isgal girisimine
ugramus; bu durum karsisinda yerel halk, Osmanli Devleti’ne baglilik géster-
mis ve bélgeye giden Osmanl subaylar yerel halk: érgtitleyerek Italyan isga-
linin genislemesine engel olmuslardir. Bununla birlikte Osmanli Devleti, icinde
bulundugu kaotik ortam nedeniyle 18 Ekim 1912 tarihli Usi Antlasmast ile
bélgedeki Italyan isgalini kabul etmistir.

Birinci Diinya Savast’min baslamaswyla Trablusgarp’ta Italya’ya karst ye-
rel direnis devam etmis; Osmanli Devleti de Trablusgarp’ta Afrika Grup Ku-
mandanligi’ni tesis ederek Italyanlara karst savasmustir. Ayni zamanda Ingiliz
isgali altinda bulunan Misur’a yénelik de batidan bir cephe Trablusgarp’tan
acunustir. Savas swrasinda Osmanl birlikleri, yerel halk ve asiretlerle isbirligi
yaparak Trablusgarp’in bircok bélgesinde yeniden kontrol saglamustir. Mond-
ros Miitarekesi imzalandiginda Bingazi ve Trablus gibi bélgelerde Osmanl Or-
dusu’nun hakimiyeti olup miitareke maddeleri geregi bu birlikler, Itilaf Devlet-
leri kuvvetlerine teslim olmak zorunda kalmustir.

Bu yéniiyle Trablusgarp (Libya), Osmanlt idaresinden cikan Kuzey Afri-
ka’daki son toprak parcast olmast bakimindan Ttirkiye i¢in ayr bir 6neme sa-
hiptir. Osmanli sonrast dénemde, bir miiddet Italya isgalinde kaldiktan sonra
1951°de bagimsiz olan Libya ile Tiirkiye arasinda tarihten gelen yakiwn iliskiler
artarak devam etmistir. Son yularda Akdeniz’de meydana gelen gelismeler
ve Libya’daki i¢ savas durumu, bu tilkenin deniz komsusu olan Ttirkiye’nin
Akdeniz’de stratejik adimlar atmasuu gerekli kilmustir.

Dolayiswyla séz konusu konjektiirel gelismelerden yola ¢ikarak Libya’nin
(Trablusgarp) Tiirkiye acisindan tarihi ve giintimiizdeki stratejik 6nemi hak-
kinda mevcut ¢alismalardan istifade ederek yeni belgelerin de eklenmesiy-
le derleme bir calisma hazirlama gerekliligi ortaya ¢itkmustir. Zira Ttirkiye’nin
Libya ile olan iliskilerinin bilimsel cercevede ortaya konmasi, mevcut strateji

: Cumbhurbaskanligi Devlet Arsivleri Baskanligi Arsiv Uzmani / Tarih Bilim Uzmana.
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ve politikalarin anlasidabilmesine katk: saglayacaktir. Bu ¢calismada, tarihten
gtintimtize Ttrkiye-Libya arasindaki gelismeler, basta nitel arastirma yéntemi
olmak tizere Libya (Trablusgarp) tarihi ile ilgili daha énce yapuan calismalar-
dan istifade edilerek ve ayni zaman pek cogu ilk defa yayimlanan arsiv belge-
leri isiginda ele alinmis ve Tiirkiye’nin Libya ile olan iliskileri, tarihi ve gtincel
verilerle en 6zet ve anlasilir sekilde ortaya konulmaya calisumistir.

Anahtar kelimeler: Trablusgarp, Libya, Akdeniz, Osmanl Devleti, Ttirkiye.

Historical And Strategic Importance Of Libya (Tripolitania) For Turkey
Abstract

Having strategic importance at the north of Africa and Mediterranean
owing to its location, Tripolitania (Libya) is a region where should be analyzed
from historical and strategic perspectives for Turkey. Tripolitania as its his-
torical name or Libya as its present name became a land of Ottoman Empire
in 1551. The region where stayed under Ottoman rule for four centuries was
invaded by Italy in 1911; under this circumstances, local people showed com-
mitment to Ottoman Empire and Ottoman army officers who went to the region
prevented expansion of Italian invasion organizing local community. However,
Ottoman Empire accepted Italian occupation with Ouchy Treaty which Otto-
man Empire had to sign on 18 October 1912 due to existence of chaotic envi-
ronment in the country.

Nevertheless, with the beginning of World War I in a short time, local re-
sistance to Italian forces continued in Tripolitania and Ottoman Empire batt-
led against Italy establishing Africa Group Commandery. At the same time, a
battlefront was opened from the west for Egypt where was under invasion of
England. During the war, Ottoman troops established control again in many
places of Tripolitania collaborating with local community and tribes. In fact,
when Armistice of Mudros was signed, Benghazi and Tarabulus was under
control of Ottoman Army, but due to articles of the armistice, these troops had
to surrender to allied powers.

From this aspect, Tripolitania (Libya) has a significant importance for Tur-
key since it was the last lost land that was under Ottoman rule in North Africa
and Mediterranean. In the post-Ottoman period, close relations dating back
to the past with Turkey and Libya where gained independence in 1951 after
being under invasion of Italy for a while have continued getting stronger. De-
velopments in Mediterranean in the last years and civil war in Libya required
Turkey where is sea neighbor of this country to take strategic steps.

Therefore, need of preparing a collective study about historical and stra-
tegic importance of Libya (Tripolitania) in the present based on cyclical deve-
lopments emerged using present studies and adding new documents. In fact,
presenting relations of Turkey with Libya based on academic perspective is
essence to contribute understanding of existing strategy and policies. At the
related study, developments between Turkey and Libya from past to today are
examined initially based on qualitative research method using prior studies
and also in the light of archive documents which are published for the first
time, and relations of Turkey with Libya are presented with historical and
current data in the most understandable and summarized way.

Keywords: Tripolitania, Libya, Mediterranean, Ottoman Empire, Turkey.

Osmanli Egemenligi Oncesi Libya
Milattan 6nce Fenikelilerin liman ve ticaret sehirleri olarak kurdugu Libya

bolgesi, milattan sonraki stirecte Roma idaresine gecmistir. Roma Impara-
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torlugu’nun ikiye béliinmesiyle Bizans hakimiyetinde kalan bélgenin idaresi,
643 yilinda Hz. Omer tarafindan fethedilmesiyle Miisliimanlara gecmistir. Za-
man icerisinde bélge halki da Islamiyet’i kabul etmistir.!

Stratejik 6nemine binaen Libya, tarih boyunca bircok egemen gtictin haki-
miyet kurmak istedigi bir bélge olmus; bu durum bélgede yogun mticadeleler
ve siyasi istikrarsizligin yogun bir sekilde yasanmasina sebebiyet vermistir.
Nitekim bélgede, asirlar boyunca gerek Islam Devletleri ve Roma/Bizans ara-
sinda gerekse bolgedeki yerel Arap hanedanlar arasinda nufuz mucadelesi
gorulmustir. TGm bu stireclerde Libya topraklarinda, zaman icerisinde Arap-
lasan Berberiler ve asiretler s6z sahibi olmaya calismis ve yerel hanedanlarin
idaresi ve aralarindaki cekisme 6n planda olmustur.?

Trablusgarp’in (Libya) Osmanl idaresine Gegisi

Trablusgarp (Libya) bolgesi, 16. ytzyil baslarinda dénemin en buytk glic-
lerinden olan Ispanya’nin (Habsburglar) isgaline ugramistir. Zira Avrupa’daki
Endaliis hakimiyetine son veren Ispanyollar, Kuzey Afrika’da da hak iddia
ediyorlardi. Ispanyol isgali tizerine Libya halki, 1519°da Istanbul’a bir heyet
yollayarak Osmanli Devletinden yardim istemis; Osmanli Devleti ise baslan-
gicta buraya kisith olarak askeri yardim yapmistir. Fakat Ispanyollarin buray:
bir Us olarak kullanarak Akdeniz'deki Osmanli hakimiyetini tehdit etmeleri
lzerine, Kanuni Sultan Stileyman’in emriyle sefere cikan Kaptan-1 Derya Si-
nan Pasa ve Turgut Reis, 1551 yilinda Libya’y1 fethetmistir. Boylece Osmanli
topragi olan Libya, Turgut Reis tarafindan bir beylerbeylik haline getirilmis
ve buglinkl Libya Devletinin toprak butinltigli de o dénemde bir Osmanh
vilayeti olarak saglanmistir. Osmanli Devleti'nin Akdeniz’deki hakimiyeti icin
kritik bir nokta olan Trablusgarp (Libya) bolgesi, Osmanli Donanmasi i¢in bir
askeri Uis ve deniz ticareti acisindan da buytk 6énemi haizdi.?

Nitekim Kanuni Sultan Stileyman’in, Trablusgarp Beylerbeyi Turgut Reis’e
gonderdigi 6 Rebiu’l-Evvel 967/6 Aralik 1559 tarihli ferman; Osmanl Devleti
acisindan Trablusgarp’in (Libya) 6nemine dair bir 6rnek olmas1 hasebiyle énem-
lidir. Sultan Stileyman bu fermaninda, Trablusgarp ve Trablusgarp halkinin
guvenliginin saglanmasini istemis olup bu baglamda su ifadeleri kullanmistir:

“Trablusgarp (Libya) Mtisliimanlar, benim géziimde tilkemin diger insan-
lart gibi kiyymetlidir. Onlara yardimct olmak, gegimlerini kolaylastirmak,
onlann herhangi bir zarar ve ziyan gérmelerini engellemek, ¢ok énem
verdigim bir husustur. Bundan dolayt ihtiyactz olan her seyi génder-
dim. Sen de kdfirlere (Ispanyol ve Hacli Donanmast’na karsi) karst oralart
savunmaya gayret et. Bélgenin biitiin asiretleri, alimleri ve ileri gelenleri
ile isbirligi yap. Biitiin Trablusgarp (Libya) sahillerini en iyi sekilde koru.
Kalelerini saglamlastir. Kéylere ve halka zarar gelmesine engel ol. Bélge-

1 Ahmet Kavas, “Libya/Tarih”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Cilt: 27, Ankara 2003, s. 176-179.
2 Ahmet Kavas, “Trablusgarp”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Cilt: 41, Ankara 2012, s. 288-289.

3 Kavas, “Trablusgarp”, s. 289-290; Orhan Kologlu, “Libya”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Cilt: 27,
Ankara 2003, s. 175.

151



& wavis - HAziRAN. T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
Fommanas ¥ TDA

nin ileri gelenlerine génderdigim hediyeleri kendilerine takdim et. Onlara
daima iyi davran.™

Osmanl idaresi basladiginda beylerbeyiler tarafindan yonetilen Trablus-
garp bolgesinde, daha sonra Yeniceri Dayilarinin ve bir dénem de Karamanl
ailelerin yénetime hakim olduklar: gértilmektedir. Bélgenin ileri gelenleri ta-
rafindan secilen bu day: ve yéneticilerin tayinini ise Osmanl padisahi yap-
maktayd1.® Fakat 19. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren boélgeye goénderilen
valiler merkezden tayin edilmeye baslanarak merkezi otorite yeniden gliclen-
dirilmistir.

Bingazi Sancagi; arazisinin genisligi, Trablusgarp Vilayet merkezine olan
uzaklig1 nedeniyle ve gtivenlik bakimindan arzu edilen seviyede idare edilme-
digi gibi gerekcelerle 1871 yilinda vilayet haline getirilmis ve basina bir vali
tayin edilmistir.® Fakat kisa bir stlire sonra Bingazi bolgesi, mutasarriflik hali-
ne getirilerek dogrudan Dahiliye Nezareti'ne baglanmistir.”

Osmanl idaresinin baslamasindan itibaren gecen ylzyillar icerisinde, Li-
bya’nin cesitli bolgelerine cok sayida, imaret, cami, okul, hastane ve kiglalar
Osmanli Devleti tarafindan yaptirilmistir. Bilhassa Sultan II. Abdtalhamid dé-
neminde okul, hastane, idari/mulki binalar vb. yapilar Trablus’ta insa edil-
mistir.®

Bu eserlerin bir kismi, buglin hala ayaktadir. Bunlardan bazilari; Turgut
Reis Camii ve Turbesi, Musir Carsisi, Tark Carsisi, Karamanli Ahmet Pasa
Camii, GlUrcti Mustafa Pasa Camii ile Trablus Saat Kulesi, Osmanli Sanayi
Mektebi ve Bahriye Mektepleridir.® O dénemde adaletle ve huzurla yonetilen
Libya halkinin bugtin Turkiye’ye olan sevgi ve muhabbeti, tarihi stirecte yapi-
lan pozitif uygulamalarin bir yansimasi olarak ifade edilebilir.

Osmanli idaresi Trablus ve Bingazi basta olmak tizere Libya’da (Trablus-
garp) kalkinma faaliyetlerine bliylik 6énem vermis ve yatirimlarda bulunmus-
tur.'® Trablus ve Bingazi Limanlarinin imar gerceklestirilerek bolgede tica-
retin gelismesi saglanmistir.!’ Ayrica boélgede idari ve mali 1slahatlar hayata
gecirilmis; yolsuzluklar 6nlenmeye calisarak Libya halkinin refahi ytkseltil-
meye calisilmistir.!?

* Osmanh Belgelerinde Trablusgarb, Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Mudurligii Yayinlari, {s-
tanbul 2013, s. 27-28; Cumhurbaskanlig: Devlet Arsivleri Baskanligt Osmanlt Arsivi, BOA.A.DVNS.
MHM., d. 3/579.

5 Kologlu, “Libya/Osmanli Dénemi”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Cilt: 27, Ankara 2003, s. 179-
183; Kavas, “Trablusgarp”, s. 289-291.

6 Osmanlu Belgelerinde Trablusgarb, s. 252-254.
7 Sirnt Ering, “Bingazi”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Cilt: 6, Ankara 1992, s. 181-183.
8 Kavas, “Trablusgarp”, s. 290-291.

9 Ahmet Kavas, “Libya/Kdltiir-Medeniyet”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Cilt: 27, Ankara 2003, s.
184-188; Cumhurbaskanlig Iletisim Baskanlhigi, https://wwuw.iletisim.gov.tr/ turkce/yerel_basin/
detay/ tika-libyada-osmanli-mirasini-yeniliyor, [09.01.2020 tarihinde erisildi]; Osmanl Belgelerinde
Trablusgarb, s. 305.

10 Osman Belgelerinde Trablusgarb, s. 231-240.
1 Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 241-249, 291-293.
12 Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 263-264.
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(Trablusgarp Saat Kulesi’nin Ag¢ilis Merasimi - Osmanli Belgelerinde Trablusgarb, s. 305)

Ozellikle Sultan II. Abdiilhamid déneminde, Osmanli toprag olarak Ku-
zey Afrika’da isgal edilmemis bir bolge olan Libya’nin (Trablusgarp) kalkin-
dirilmas1 ve bolge halkinin devlete olan bagliligini devam ettirmek amaciyla;
askerlik, gtuvenlik, idare, egitim, ticaret, ziraat, hayvancilik, ulasim, haber-
lesme gibi hususlarda yapilmas: gereken 1slahatlara dair padisahin gérisleri
dogrultusunda kapsamli bir rapor hazirlanmistir.'® Bu dogrultuda yapilacak
1slahatlar, Meclis-i Viikela da muizakere edilerek uygulamaya konulmaya bas-
lamigtir. !

13 Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 327-331.
1% Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 367-368, 384-387.
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Italya’nin Trablusgarp’: (Libya) isgali

Osmanli Devleti'nin zayifladigi dénemde, Kuzey Afrika’da yer alan ve ayni
zamanda merkeze uzak olan vilayetleri, ingiltere ve Fransa gibi sémtirgeci dev-
letlerin isgaline ugramisti. Bu kapsamda 1830’da Cezayir ve 1882’de Tunus
Fransa tarafindan, 1881°de de Misir ve 1889°da Sudan Ingiltere tarafindan
isgal edilmisti. Somurgecilik yarisinin oldugu Avrupa’da, siyasi birligini gec
tamamlamis olan Italya ise kars1 kiyisinda bulunan Trablusgarp’a goéz dikmis
ve Osmanli Devleti'nin htikimet bunalimi basta olmak tizere yasadigi muhte-
lif karisikliklar: firsat bilerek Eyltil 1911’de Trablusgarp’a saldirmistir.!s

Misirin Ingiltere isgali altinda olmas: sebebiyle Libya ile kara simirt ol-
mayan Osmanl Devleti, Italyan isgaline kars1 savunma tedbirleri noktasinda
birtakim énlemler alsa da'® ge¢ kalms ve italyan cikartmasi karsisinda askeri
acidan tedbirsiz yakalanmisti. Bu konuda Ingiltere’nin, italya’nin bélgeyi is-
galine karsi olmasina da glivenilmis; fakat Ingiltere Osmanli Devleti’ne verdigi
siyasi destegi birakarak italyan isgaline géz yammustur.!”

Neticede Trablusgarp’in sahil kesimlerinde Italyan c¢ikartmasi baslayinca,
ozellikle Enver Pasa ve Mustafa Kemal Pasa gibi bircok subay gonullti olmus
ve Osmanli HikUmeti tarafindan gizlice Misir veya Tunus Uzerinden Libya’ya
gonderilmistir. Osmanli subaylarinin, yerel halk: érglitleyerek yénettigi mu-
harebelerle Derne, Tobruk ve Bingazi'de Italyanlara karsi verilen miicadeleler
Italyanlar zor durumda birakmistir. Bilhassa Albay Neset Bey Trablus’taki
mucadeleyi 6rglitlerken Binbasi Enver Bey (Enver Pasa), 400 askerle geldigi
Bingazi'de, Bingazi-Derne Cephesi Komutanligi'ni tistlenerek Italyanlara kar-
st 6nemli muicadeleler vermis; Binbasi Mustafa Kemal Bey ise (Gazi Mustafa
Kemal Atatiirk) Derne ve Tobruk’taki birliklere komuta ederek italyanlarla
miucadele etmistir.'® Bélge halkina da silah dagitilarak Italyanlarla mticadele
etmesi icin seyyidler ve seyhler vasitasiyla halk érgtitlenmistir.®

Verilen mucadelelerle ilgili UmGm Erkan-1 Harbiye Dairesi'nden Dahiliye
Nezareti'ne yazida, Derne’de ti¢ koldan glineye ilerlemeye baslayan Italyanla-
rin, yapilan muharebe sonucunda Osmanli askeri ve Arap mucahitlerin karsi
taarruzuyla geri cekilmeye basladiklari, bu geri cekilisin firara déntistiigi, ital-
yanlarin bir hayli kayip verdikleri, kendilerinden cok miktarda silah, cephane
muhimmat ve hayvan ele gecirildigi, kitalarin ve asiretlerin manevi kuvvetinin
yuksek oldugu, yeni bir asiretin daha kendilerine katilacagi bilgisi verilmistir.?

15 Hasan Tevfik Giizel, “Hasta Adam” Osmanh Devleti Karsisinda Basarih Bir [talyan Diplomasi
Ornegi: Trablusgarp Savast”, Vakaniivis - Uluslararast Tarih Arastirmalart Dergisi, Yil: 2, No: 1,
Mart 2017, s. 80-83; Italya’nin Osmanli Devleti’ne harp ilani icin bkz. Osmanli Belgelerinde Trab-
lusgarb, s. 474-478.

16 Sultan II. Abdiilhamid déneminde Libya’ya askeri sevkiyat yapilarak bélgeye kars: muhtemel
isgal girisimleri 6nlenmeye calisilmisti. Bu kapsamda Libya’da yerel halktan olusan Hamidiye Yerel
Birlikleri kurulmustu. Bkz. Osmanli Belgelerinde Trablusgarb, s. 390-391, 395.

17 Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 327-331; 374-377.

18 Kemal Beydilli, “Trablusgarp Savas1”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Cilt: Ek-2, Istanbul 2016, s.
613-616.

19 Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 481-483.
20 Osmanh Belgelerinde Trablusgarb, s. 510-512.
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Ote yandan Osmanli Devleti, italya ile devam eden savas ve Italyan am-
bargosu nedeniyle zor durumda kalan ve temel ihtiyaclar: son derece lizum-
Iu hale ulasan Trablusgarp halkina 50.000 Osmanl Lirasi yardim goénder-
mistir.?! Ayrica savas sirasinda Italyan bombardimani ve isgal sonrasi vuku
bulan mezalim nedeniyle bélge halkindan bircok kisi, Istanbul basta olmak
lzere Osmanl Devletinin muhtelif bélgelerine gé¢ etmek durumunda kal-
mistir.?? italya’nin saldiris1 nedeniyle Trablusgarp ve Bingazi'den gelen Libyali
muhacirlere iase yardimi yapilmasi ve iskanlarinin saglanmasi icin tahsisat-1
fevkalade faslindan yardim edilmesine dair 21 Ocak 1912 tarihli ge¢ici kanun
layihasi (Olagantistii Odeme Bélimii/Ortiilit Odenek), Osmanl Hikiimeti ta-
rafindan kabul edilmistir.?

Bélge halkinin Italyan isgali karsisinda Osmanh Hiikiimeti'ne olan bag-
Iilig1 devam etmistir. Nitekim Trablusgarp ve Bingazi boélgelerinin seyyidleri,
seyhleri ve alimleri tarafindan Osmanli HiktGmeti'ne génderilen 1 Mart 1912
tarihli arzuhalde; Trablusgarp’a (Libya) saldirmis olan Italyanlara karsi, din
ve vatan ugruna mucadele edildigi ve kars: konuldugu; Libya halkinin Os-
manli padisahi/Halifeye baglilikta kararl oldugu ve esaret yerine 6limu yeg-
lediklerine dair ifadeler yer almaktadir.?* Nitekim Italyanlarin isgal ettikleri
bolgelerde, Libya halkina cocuk, kadin saldirmasi ve insanlik dist vahset uy-
gulamasi halkin biiytik tepkisini cekerek Italyanlara kars: miicadelenin art-
masina sebep olmustur. Bu durum resmi belgelere de yansimistir.?

Bu durum karsisinda Italyanin, Osmanli Devleti'ne ait 12 Adaya asker
cikartmasi ve Osmanl topraklarina ait bazi limanlar1 bombalamasi, Beyrut’a
saldirmasi, Canakkale Bogazi’ni abluka altina almas:1 gibi eylemleri ile Balkan
Savaslari’nin cikmasi tizerine Osmanli Devleti, italya’nin baris sartlarini ka-
bul etmek mecburiyetinde kalmistir.?¢

Antlagsmadan iki gtin 6nce 16 Ekim 1912’de Sultan Mehmed Resad tara-
findan yayimlanan bir fermanla Trablusgarp’a muhtariyet verilmistir. Bunun
sebebi olarak ise Osmanli Devleti, Libya halkinin tepkisini cekmemek ve Miis-
Iiman olan bir topragini terk etmis gézikmemek icin bélgeye muhtariyet ver-
mis ve buranin terk edilmedigini aksine zorla italya tarafindan isgal edildigini
gbstermek istemistir.

Gerekce olarak Balkan devletlerinin ittifak halinde agcmis olduklar: savasg
sebebiyle Osmanl htikiimetinin, italya ile savasta Trablusgarp halkina yar-
dim imkan: kalmadigi, bu sebeple bolgeye tam bir muhtariyet verildigi belir-
tilmistir. Bu kapsamda yayimlanan kanun maddelerinde; bdlgede kanun ve
nizamlarin hazirlanmasinda gerekli yardimlarin yapilacagi, gelecek bes sene

21 Osmanh Belgelerinde Trablusgarb, s. 538-539.
22 BOA., DH.SFR., 506/51, 60/ 10.

23 BOA., MV., 226-62.

2% BOA., L.MBH., 9-21.

25 Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 493-497.

26 Mevliit Celebi, “Usi Antlasmasi’ndan Sonra Italya’nin Turkiye Siyaseti”, Osmanli Devleti’nin Da-
guma Stirecinde Trablusgarb ve Balkan Savaslart Sempozyumu (16-18 Mayts 201 1-Izmir) Bildiriler
Kitaby, Turk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2013, s. 104-105.
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icin Semseddin Bey’in, padisah tarafindan Naibussultan olarak tayin edildigi,
ayrica mahalli kadilarin belirlenmesi icin merkezden bir kad: tayin edilecegi
htuiktmleri yer almaktadir.?”

Neticede 18 Ekim 1912’de Osmanl Devleti ve Italya arasinda imzalanan
11 maddelik Usi Antlasmasi ile Trablusgarp ve Bingazi'nin italya tarafindan
isgali kabul edilmis; Italya ise isgal ettigi 12 Ada’dan cekilmeyi taahhtt et-
mistir.?® Nitekim antlagsmaya gére Libya Musliimanlar: dini ve adli acidan
Osmanli padisahina bagl olacakti. Ayrica Osmanli Devleti bolgede temsilci
bulunduracak; Trablusgarp’ta seriat uygulanmasina devam edilecek ve ka-
dilar1 padisah tayin edecekti. italya, Osmanl’nin Dityun-u Umumiye borg-
larina karsilik Trablusgarp’taki payini hesaplayarak Osmanli Devleti'ne bir
6deme yapacak; harpten onceki ikili ve ticari anlasmalar aynen yurtrlikte
kalacakt1.?®

Antlasmanin bu maddeleri ile Trablusgarpin (Libya) kaybini onaylayan
Osmanli Devleti, bélgedeki varligini bir sekilde devam ettirmeye calisan bir-
kac hususu antlasma maddelerine ekletebilmisti. Osmanli Devleti, Teskilat-1
Mahsusa 6rglitii basta olmak tizere bolgede kalan askeri gorevlileri ile asiret-
leri ydénlendirmis ve organize etmis; bdylece Libya halki italyan isgalini kabul-
lenmemis ve muicadelesini devam ettirmistir.

Nitekim Harbiye Nazir1 Nazim Pasa tarafindan Bingazi ve Havalisi Kuman-
dani Enver Bey’e yazilan sifreli yazida;

“Balkanlarda dért devletle harbe girisilmesinin Italyanlarla sulh yapil-
masuu gerekli kiudigina, Trablusgarp Savast esnasinda yerli miicahitle-
rin vatanlarim miidafaa ugrunda gayretlerinin son derece takdire sayan
olduguna deginmis; bu baglamda Seyh Ahmed Serif Senuisi’nin, Osmanl
Devleti’nin Trablusgarp ve Bingazi’yi bosaltmast durumunda vatanlarin
miidafaa i¢in kanlarinin son damlasina kadar miicadeleye devam ede-
ceklerini bildirerek Bingazi’de bulunan silah ve miihimmatin Senusi’lere

teslim edilmesini”™®

istemisti. Bu ytizden Italyan isgali, Libya’nin sahil kesimiyle sinirl kalmis
ve Birinci Dlinya Savasinda da i¢ bolgelere ntifuz edememisti. Zira bilhas-
sa, Italyan isgalinin bélgede basladigi ilk andan itibaren Osmanli Devleti'nin
yaninda yer alan Seyh Ahmed Suntsi, Osmanli Hiktimeti ile haberlesmesini
strdtirmus ve Birinci Dlinya Savasi’nda Osmanli Devleti'nin yaninda yer ala-
cagini beyan ederek Italyanlara kars: miicadele icin silah ve cephane destegi
talep etmisti.®!

27 Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 541-543.

28 Nihat Erim, “italya ile Usi Baris Andlasmas1”, Osmanli Imparatorlugu Andlasmalar: I, Ankara
Universitesi Hukuk Faktiltesi Yayinlari, Ankara 1953, s. 354-451; Osmanl: Belgelerinde Trablus-
garb, s. 544-553.

29 BOA., HSD.CB., 4/78.
30 Osmaniu Belgelerinde Trablusgarb, s. 557-559.

31 Cengiz Mutlu, “Yeni Belgeler Isiginda Turk Milli Mticadelesi’nde Seyh Senusi”, Bilig Ttirk Diinyast
Sosyal Bilimler Dergisi, Say1: 88, Kis 2019, s. 55-56.
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Birinci Diinya Savasi ve Mondros Miitarekesi’nde Trablusgarp (Libya)

Birinci Dlinya Savasi basladiginda, Osmanli Devleti’nin Trablusgarp’ (Lib-
ya) muhtariyet verdigi bir bolge olarak gérdiigi, arsiv belgelerinden takip edil-
mektedir.?? Savas basladiginda italya isgalinde bulunan (Trablusgarp) Libya,
halen dini acidan Osmanli padisahi olan Halife'ye bagli bulunuyordu. Nitekim
Italya, Osmanli Devleti’nin kendi bulundugu blogun karsisinda savasa katil-
masindan btiytik endise duymustur. Zira isgali altinda bulunan Libya Mus-
limanlarinin topyektn isyan etmesinden endiselenen Italya’nin bu durumu
Osmanli makamlarina bildirdigi géralmektedir.3?

Birinci Dinya Savasi’nin baslamasiyla Osmanli Devleti tarafindan koor-
dine edilen Libya halkindan olusan kuvvetler, Osmanli Devleti'nin bdlgeye
gonderdigi askeri personel, silah ve mihimmat yardimlariyla desteklenmis-
tir. Osmanli Harbiye Nezareti ve Teskilat-1 Mahsusa, bolgedeki adamlar: va-
sitasiyla yerel halki italyanlara kars: érgiitlemis; bélgeye génderilen Osmanh
subaylari, buradaki birliklerin basina gecerek Italyanlara karsi muharebe-
leri yénetmislerdir. Osmanli yéneticileri, bolgede 6zellikle Sentsilerin seyhi
Ahmed Sentsi ile isbirligi yaparak Italyan ve Ingilizlerle mticadeleyi temin
etmeye calismislardir. Bu faaliyetler neticesinde, Osmanli Devleti acisindan
Birinci Dlinya Savasi’nin bir cephesi de Trablusgarp’ta (Libya) acilmistir.®*
Savas sirasindaki hizmetleri ve sadakatinden dolay: Seyh Seyyid Ahmed Serif
Sentusi Pasa’ya, Meclis-i Viikela karariyla Trablusgarp ve Bingazi Naibussul-
tant unvani verilmistir.3®

Osmanli Devleti'nin bélgede bir cephe acmasinin en temel amaci, kendisi-
ne savas ilan eden Itilaf Devletlerini ana cepheler disinda da mesgul etmekti.
Ayrica Misir geri alma niyetinde olan Osmanli Devleti, Trablusgarp’taki Ital-
yan isgalini sonlandirmay1 hedefliyordu. Haddizatinda Subat 1915’te, Ingiliz
isgalinde bulunan Misir Uzerine Kanal Seferi’yle taarruz cephesi acan fakat
basarisiz olan Osmanl Devleti, Misir'in dogusundaki Libya tizerinden de yeni
bir cephe acarak Ingilizleri iki ates arasinda birakma niyetinde idi.

Bu kapsamda Osmanli Bagskumandan Vekili Enver Pasa, kardesi Nuri
Beyi (Nuri Killigil Pasa) bélgeye génderilerek Italyan ve Ingilizlere kars1 yapi-
lacak harekatlara komuta etmek Uzere gorevlendirmistir. Bingazi’de karar-
gah kuran Nuri Bey ve Teskilat-1 Mahsusa, Sentusilerle isbirligi yaparak Misir
lzerine taarruz planlamiglardir.®® Yine Libya’nin bliylik bir bolimunde ntifuz
sahibi ve Osmanl taraftari olan asiret reisi Ramazan Setevi de Italyanlar ve
Ingilizlere kars1 verilen miicadeleye katilmistir.

32 Osmanh Belgelerinde Trablusgarb, s. 570-577.

33 Osmanit Belgelerinde Birinci Diinya Harbi I, Devlet Arsivleri Genel Muiduirltigti Yayinlari, istanbul
2013, s. 83: BOA., DH.EUM., 5. sb, 3/16.

3% F. Rezzan Unalp, Birinci Diinya Savast’nda Osmanlt Devleti’nin Kuzey Afrika’ya Yénelik Faaliyet-
leri, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstit{isti Doktora Tezi, Ankara 2010, s. 147.

35 Osmanl Belgelerinde Trablusgarb, s. 575-577.

36 F. Rezzan Unalp, “Birinci Diinya Savasi’nda Osmanl Devleti'nin Libya/Trablusgarp Cephesi'ndeki
Askeri Faaliyetleri”, https://www.beyaztarih.com/ 1--dunya-savasi/ birinci-dunya-savasinda-osmanli-
devletinin-libyatrablusgarp-cephesindeki-askeri-faaliyetleri, [29.12.2019 tarihinde erisildi].
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Osmanl birlikleri ilk olarak bugtin Misir sinirlarinda kalan Libyanin do-
gusundaki Selldm bélgesinden karaya cikmis ve doguya dogru hareket et-
mislerdir. Seyh Ahmed Sentsinin de kuvvetleriyle Osmanl birliklerine des-
tek oldugu bu harekat neticesinde Sellim kontrol altina alinmistir.?” Boylece
Osmanl Ordusu’nun, Agustos 1916’da yapacag: 2. Kanal Taarruzu 6ncesi,
Misir’in batisindan Ingilizlere kars: cephe acan Osmanli Devleti, bir Alman de-
nizaltis1 ile Gi¢ piyade boltga, bir agir makineli tifek takimi ve bir tabur asker
ile bir kisim subaylarini da Libya’ya yollamistir. Bu slirecte daha teskilath bir
yap1 askeri yap1 olusturulmasi gayesi ile ilk etapta Bingazi’de dokuz taburdan
mutesekkil Afrika Gruplart Kumandanligi kurulmustur. Nitekim savasin ilk
yillarinda Tobruk, Derne hattinda da kontrol saglansa da Ingiliz ve italyan
ortak harekati ile asiretler ve Osmanl ortak kuvvetleri, dogu istikametinde ce-
kilmislerdir. Nuri Pasa da karargahini daha dogudaki Misrata’ya tasimistir.®
Sellub bélgesi de Ingilizler tarafindan geri alinmistir.®

1917 yii sonlarinda Afrika Gruplart Kumandani Nuri Pasa’nin Kafkas
Cephesine yollanmasiyla Osmanl sehzadesi Osman Fuat Efendi, Libya’daki
Osmanli birliklerine komutan olarak tayin edilmistir. Savasin sonlarinda Sey-
yid Ahmed’in maglubiyetler almasi onun otoritesini bir nebze olsun sarmistir.
Bu esnada Ingilizlerin Sentsilerin lideri olarak sectigi, Ahmed Sendsinin ye-
geni Seyyid Idris’in Ingilizlerle isbirligi yapmasiyla Osmanh birlikleri ve Libyali
direnisciler, Italyan ve Ingilizlerin havadan saldirilar1 karsisinda da oldukca
zor durumda kalmistir. Fakat bu dénemde Trablus basta olmak tizere Misra-
ta, Sirte ve Bingazi’nin bazi bélgelerinde Osmanli birliklerinin kontrolti devam
etmis, Italyan garnizonlar: ise belli sahil noktalarinda sikisip kalmistir.*

Bu dénemde Italyanlar, Osmanli birliklerin emrine giren Trablus ve Bin-
gazili bircok asiret ve ileri gelenlerinin akrabalarindan yakaladiklarini isken-
celere tabi tutmus ve surgline géndermistir.*! Bu sirada Seyh Ahmed Sentusi
ise 1918 yili Agustos ayinda bir Alman denizaltis1 ile Istanbul’a getirilmis ve
Sultan Vahdeddin tarafindan kabul edilmistir. Béylece Osmanl Devleti, Seyh
Idris’e kars1 bélgedeki niifuzunu stirdiirmek icin Seyh Seniisi’nin halk {izerin-
deki manevi destegini 6nemsedigini gostermistir.*? Fakat Osmanli’nin Birinci

37 Nihat Azamat, “Sentsi Ahmed Serif”, Diyanet fslam Ansiklopedisi, Ankara 2009, Cilt: 36, s. 527.
38 Unalp, Birinci Diinya Savast'nda Osmanl Devleti’nin Kuzey Afrika’ya Yonelik Faaliyetleri, s. 147-148.
39 Azamat, “Sentisi Ahmed Serif”, s. 527-528.

40 Unalp, Birinci Diinya Savast’nda Osmanlt Devleti’nin Kuzey Afrika’ya Yonelik Faaliyetleri, s. 125.
*l BOA., HR.SYS., 2230/86.

42 Azamat, “Sentsi Ahmed Serif”, s. 527-529; Seyh Ahmed Sentsi, Sultan Vahdeddin’e Eytp
Sultan’da kili¢ kusatmis, akabinde kendisine Vezirlik ve Pasalik payesi verilmistir. Birinci Dlinya
Savasi’nin sona erdigi stirecte Bursa'ya giden Seyh Senusi, Yunan isgali tehlikesi nedeniyle bu se-
fer Ankara’ya gecmis ve Mustafa Kemal Pasa ile gértiserek kendisine buiytik destek vermistir. Islam
Duinyasi’nda saygin bir kisi olan Ahmed Senusi’nin, bu yéntunden istifade etmek isteyen Mustafa
Kemal Pasa da ondan, halki bilgilendirmesi yontinde destek istemistir. Bu kapsamda Seyh Senu-
si’'nin istiklal Harbi yillarinda, Anadolu’nun bircok iline ziyaretler gerceklestirerek halki Milli M-
cadele’ye katilmaya davet ettigi gértilmektedir. Anadolu’daki Milli Miicadele’nin Islam Dtinyasi’na
ornek olmas:t gerektigini ve mutlaka desteklenmesi gerektigini savunan Seyh Senusi, yayimladigi
beyannameler ile Ankara’daki Meclis’in milletin ve immetin kurtulus imidi oldugunu belirtmistir.
Dolayisiyla uzun yillar kendi memleketinde talyanlara karsi savasin énctliigiinii yapan Libyal
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Diinya Savasi'ndan yenilgiyle cikmasi, bircok boélgede oldugu gibi Trablus-
garp’taki Osmanl varliginin da tamamen bitmesine neden olmustur.

Neticede Osmanli Devleti acisindan Birinci Dlinya Savasi’ni sona erdiren
30 Ekim 1918 tarihli Mondros Miitarekesi’ne gore; Libya’da Itilaf Devletleri’yle
mucadele eden Osmanli birliklerinin en yakin Itilaf Devletleri garnizonlarina
teslim olmas: sart kosulmustu. Zira ateskes yapildiginda; Trablus, Misrata
ve Bingazi’nin bazi boélgeleri halen Osmanli birliklerinin kontroltinde idi. Bazi
bolgelerde ise Osmanli subaylari, yerel direnisi organize ediyordu. Mondros
Miutarekesinin 17. maddesine gére Trablusgarp ve Bingazi'deki Turk subay-
larinin en yakin Jtalyan garnizonuna teslim olmalar1; 18. maddesine gére;
Misrata ve Bingazi’deki Osmanli kontroliinde olan limanlarin en yakin italyan
birligine teslim edilmeleri gerekiyordu.*
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(Mondros Miitarekesi imzalandiginda Trablusgarp’ta bulunan Osmanl birliklerinin bulundugu mevkiler
- Tiirk Istiklal Harbi Mondros Miitarekesi ve Tatbikati I, Genelkurmay Baskanligt Yayinlan, Ankara 1992).

Bu maddelere ve itilaf Devletleri’nin teslim tekliflerine ragmen Trablus-
garpin muhtelif bélgelerinde savasan Osmanli birliklerinin teslim olmasi,
1919 yilina kadar gerceklesmemis ve Istanbul’dan mtikerrer emirler verilmesi
lzerine ancak teslim olmuslardi. Boylece 1919 yili baslarinda, Osmanli Dev-
leti'nin Libya’daki son askeri varligi da boélgeden cekilmisti. Libya, Osmanl
Devleti'nin Kuzey Afrika ve Akdeniz sahillerinde elinden ¢ikan son Osmanl
topragi olmasi hasebiyle de ayrica 6nemliydi ve Mondros Mtitarekesi imzalan-
diginda Osmanl: birliklerinin bulundugu tek Kuzey Afrika topragiydi.

Osmanli Sonras1 Donemden Giiniimiize Kadar Libya’daki Gelismeler

Italya’nin 1912’de bélgeyi isgal etmesi, akabinde Birinci Dlinya Savasi’nin
da kaybedilmesiyle bélgenin Osmanl ile bag tamamen kesilmistir. Bolge-
yi Akdeniz'deki varlig1 icin bir sémiirge haline getirmeye calisan Italya’nin

alim Seyh Ahmed Sentsi, Milli Miicadele yillarinda kendi ana vatani olarak gérdigti Turkiyenin
istiklali icin manevi ve dini bir misyon tistlenerek bu miicadeleye destek vermistir. Istiklal Harbi
sonrasi, Turkiye’'den ayrilan ve Hicaz’a giden Seyh Sentsi, 1933 senesinde Medine’de vefat etmis-
tir. Bkz. Mutlu, “Yeni Belgeler Isiginda Turk Milli Mticadelesinde Seyh Senusi”, s. 57-78.

*3 ATASE Askeri Tarih Belgeleri Dergisi, Say1: 142, Belge No: 7/1-2-3.
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19307ardaki saldirgan ve yayilmaci tutumuna karsi, Libya’da “Cél Aslant”
olarak anilan Omer Muhtar, yerel halk unsurlariyla italyanlara kars: miica-
dele edip buiytik basarilar kazansa da sonunda yakalanarak idam edilmistir.**

2. Diinya Savast’nda Italya’nin yenilmesiyle Libya bélgesi, Ingiltere ve Fran-
sa arasinda paylasilmistir. Italya 1947°de Libya’daki biittin haklarindan fera-
gat etmistir. 1951°de ise Libya bagimsizligini kazanmis ve burada krallik yone-
timi kurulmustur. Kralliga ise Ingilizlerle uzun stiredir isbirligi yapan Sentsi-
lerin lideri gelmistir. Libya’nin bagimsizligi stirecinde Libya halk: Turkiye’den
destek talep etmistir. Bu kapsamda Libya Kurtulus Milli Kurulu ve Libya’daki
liderler tarafindan, Ttrkiye Cumhurbaskanligina génderilen 1949 tarihli yazi-
larda, Libya’'nin bagimsizlig: icin Turkiye’nin Birlesmis Milletler nezdinde giri-
simde bulunmasi talep edilmistir.*® Tturkiye, 1952’de Birlesik Libya Kralligi'ni
resmen tanimis ve diplomatik iliskiler kurulmasina karar vermistir.*¢

Turkiye ve Libya arasinda bu tarihten itibaren yakin iligkiler tesis edil-
mis ve ekonomik, ticaret, denizcilik, petrol, sosyal ve glivenlik alanlar1 basta
olmak Uizere bircok alanda isbirligi yapilmistir. Zira Turkiye, Libya ile yakin
tarihi iligkilerinin yani sira mevcut durumda Akdeniz’de deniz komsusu du-
rumunda idi.*’

Senusile tarikatina bagh krallar tarafindan yoénetilen Libya’da, 1969’a ge-
lindiginde ise Libya ordusunda bir subay olan Muammer Kaddafi, Kral Idris
Senusi'yi devirerek 42 yil stirecek Libya Devlet Baskanligi'ni Gstlendi.

Turkiye’nin 1974’te icra ettigi Kibris Baris Harekati’nda, uluslararasi ka-
muoyunun Turkiye’ye uyguladigi ambargoya ragmen Libya Devleti, Turkiye’ye
siyasi, ekonomik ve manevi destek saglamistir.*®

Zaman icerisinde tek adam yoénetimi kuran Kaddafi’'ye kars:1 2011 yilin-
da Arap Bahari’nin bir yansimasi olarak gosteriler basladi. Libya i¢c savasina
doéntisen durum karsisinda Kaddafi, NATO’nun askeri mtidahalesi ile hizlica
hakimiyetini kaybetti ve isyanci glicler tarafindan Ekim 2011°de dldtrulda.*

Bunun tizerine Libya’da 18 ayligina Gecici Ulusal Konsey Huktimeti kurul-
du. Akabinde Milli Genel Kongre Meclisi faaliyetlerine bagladi. Fakat Kaddafi
sonrast olusan yeni yénetim yapisina ragmen Libya’daki karisikliklar sona
ermedi. Bu dénemde Tobruk’ta Temsilciler Meclisi ayr1 bir sekilde faaliyet gos-
termeye basladi ve taraflar arasinda ¢ikan anlagsmazlik neticesinde tlkede iki
baslilik olustu. Tobruk merkezli olarak General Hafter ise Kaddafi'ye kars:
eylemleri ytrtiten Zenta milisleriyle hareket ederek dis gtclerden aldig: des-
tekle Trablus merkezli htkimete yonelik darbe yapmaya kalkti. Olusan yeni

44 Ahmet Kavas, “Omer Muhtar”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Ankara 2007, Cilt: 34, s. 76-78.

45 Cumhurbaskanligt Devlet Arsivleri Baskanligi Cumhuriyet Arsivi, BCA, Muamelat Genel Mudur-
Iagu, 30-10-0-0/267-800-19.

46 BCA., Kararlar Daire Baskanlig (1928-), 30-18-1-2/127-100-8.

47 BCA., 30-18-1-2/337-52-8; 30-18-1-2/378-214-15; 30-18-1-2/335-45-7.

48 Kologlu, “Libya”, s. 181-184.

49 Muhammed Tandogan, “Libya’da Arap Bahari’min Kisa Doénmesi ve Turkiye’nin Diplomatik
Hamleleri”, Afrika Arastirmalari Dernegi, https://www.afam.org.tr/libyada-arap-baharinin-ki-
sa-donmesi-ve-turkiyenin-diplomatik-hamleleri/, [13.01.2020 tarihinde erisildi].
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kaotik ortamda Birlesmis Milletlerin 6nculiiginde Trablus merkezli Ulusal
Mutabakat Htuktumeti (UMH) kuruldu ve bircok tlke tarafindan oldugu gibi
Turkiye tarafindan da Libya’nin mesru htiklimeti olarak bu yonetim kabul
edildi. Fakat General Hafter’i destekleyen Tobruk merkezli Temsilciler Meclisi
ise kendisini tilkenin mesru yénetimi kabul etmekte ve BAE, Misir, Yunanis-
tan, Fransa, Rusya gibi tilkeler tarafindan desteklenmekteydi.*

Ote yandan Yunanistan ve Rum Kesimi’nin, Dogu Akdeniz'de enerji kay-
naklarini tek tarafli arama ve cikartma faaliyetlerine girismesi ve Turkiye’nin
Deniz Yetki Alani’'ndaki haklarini gasp etmeye calismasi durumu, Tarkiye’nin
Akdeniz’deki hak ve menfaatlerini biiytik 6lctide tehdit etmekteydi.>! Bu gelis-
meler karsisinda Turkiye, Dogu Akdeniz’deki hak, alaka ve menfaatlerini ko-
rumak ve kendisine yoénelik Akdeniz’deki kusatmay: engellemek icin Libya’nin
mesru yonetimi UMH ile 27 Kasim 2019 “Deniz Yetki Alanlariun Suurlandurl-
masina lliskin Mutabakat Muhtirast ile Gtivenlik ve Askeri Isbirligi Antlasmast”
imzalad1 ve ilgili antlagsma Cumhurbaskani tarafindan onaylanmasi ile 6 Ara-
lik 2019’da yururltge girdi.>
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(Deniz komsusu olan Tiirkiye ve Libya’nin Akdeniz’deki konumlart ve karsiikl kyyilart)

Akabinde Libya’daki Ulusal Mutabakat Huktmeti, Ttrkiye-Libya arasinda
imzalanan Guvenlik ve Askeri Isbirligi Antlagsmasi geregi, Tiirk askerini yar-
dim amacl olarak Libya'ya resmen davet etti. Bu davete icabet edilmesi kap-
saminda 2 Ocak 2020 tarihinde Turkiye Buytuk Millet Meclisinden (TBMM)
gecen tezkere ile Turkiyenin Libya’ya asker génderme karari, Libya’da baris
ve istikrar1 temin etmek ve Turkiye'nin Kuzey Afrika ve Akdeniz’deki men-

50 Emrah Kekilli, Haftarin Darbe Girisiminden BM Céziim Siyasetine Libya Siyaseti, SETA Yayin-
lari, Sayi: 152, Subat 2016, s. 8-29.

5! TRT Haber, “Turkiye-Libya Iligkilerinde Yeni Dénem”, https://www.trthaber.com/haber/ dun-
ya/ turkiye-libya-iliskilerinde-yeni-donem-450622. html, [03.01.2020 tarihinde erisildi].

52 Resmi Gazete, 7 Aralik 2019, S. 30971, https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2019/12/
20191207-2.htm, [03.01.2020 tarihinde erisildi].
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faatlerini korumak i¢in atilmis énemli bir adim oldu. Bu karar, Turkiye’nin
sahada ve masada glclil olmaya devam etmesini saglamasinin bir gerekliligi
olarak degerlendirilmelidir. Zira Libya’da i¢ savasin basladigi dénemden iti-
baren Ingiltere, Fransa ve Italya basta olmak tizere bélgedeki petrolil ve kri-
tik noktalar1 kontrol etmek icin caba harcamaktadir. Son dénemde Rusya ile
Turkiye karsit1 Arap tllkeleri de Libya’daki ntifuz miicadelesine etkin siyasi ve
askeri destek vermeye baslamislardir.

Sonug olarak Turkiye; gerek kendi hak, alaka ve menfaatlerini korumak
gerekse tarihten gelen derin baglarla yakin iliski icerisinde oldugu Libya’nin
ve Libya halkinin yaninda olmak i¢in ilk etapta 2020 yili Ocak ayi icerisinde,
askeri egitim ve danismanhk maksadiyla bir miktar askerini Libya'ya gén-
dermistir. Nitekim Turkiye'nin askeri personel ve malzeme (silah, techizat)
destegiyle Libya Ulusal Mutabakat Hiktimeti'ne bagh giicler, Hafter gliclerine
kars1 énemli basarilar kazanmaya ve kaybedilen bir¢ok bélgeyi geri almaya
baslamistir.®® Dolayisiyla Turkiye Cumhuriyeti Devleti, Libya’ya sagladig as-
keri destegin yani sira gerek ikili gerekse uluslararasi gérismeler ve konfe-
ranslar ile Libya’daki catismalarin durdurulmasi ile barisg, huzur ve glivenin
saglanmasi icin diplomatik girisimlerine devam etmektedir.

Libya’da Demografik Yap1

Libya’da tarihi stirecten itibaren ntifusun cogunlugunu Muslimanlar olus-
turmustur. Bugln Libya’da ntifus orani, yaklasik %98 olan Muslimanlarin
buytk bir boltimt Berberi asilli Araplar olmakla birlikte Tevarikler, Kulaflar ve
Tibular da vardir. Ayrica Osmanli déneminde bdlgeye tayin edilen idareciler,
memurlar ve askerlerin yerlesmesi sonucu Turk asilli olan veya Kuloglu olarak
adlandirilan kisilerin nesilleri de burada kalmis ve Libyali olmustur.>* Bun-
lardan bir kismi zaman icerisinde Araplasmistir. Fakat giniimtizde Turkler,
ozellikle Misrata’da yogun olarak yasamaktadirlar. Bélgede 50.000 civarinda
Cerkez asilli insanin da yasadigi ifade edilmektedir.5®

Libya’nin liman sehirlerinde sayilar: az olmakla birlikte Gayr-i Muslim un-
surlarin yasadigi gériilmektedir. Bunlar Avrupa asilli olup 6zellikle italyan
isgali déneminde, énemli arazilere yerlestirilen Italyanlardir. Ulkede ayrica az
sayida Orta Afrika/siyahi go¢cmeni de yasamaktadir.

Libya’nin buginkti ntifusu yaklasik alt1 bucuk milyondur. 3 Bélge (Trab-
lusgarp, Sirenayka ve Fizan) ve 22 Vilayet'ten (il) miitesekkildir. Libya’nin de-
mografik yapisina bakildiginda kabileler (asiret) seklinde teskilatlanma yay-
gindir ve kabileler icerisinde siki bir baglilik s6z konusudur. Kabilelerin silahli
glcleri bulunmaktadir ve bunlarin bir kismi birbirleriyle catisma halinde olup
mubhtelif bolgelerde ntifuz alanlari olusturmuslardir.

53 Anadolu Ajansi, “Libya’da Savasin Seyri Degisiyor”, https://www.aa.com.tr/tr/analiz/libya-
da-savasin-seyri-degisiyor/ 1807000, https://www.aa.com.tr/tr/dunya/ libyada-umh-silahli-birlik-
leri-terhune-kent-merkezine-yaklasti/ 1809738, [18.04.2020 tarihinde erisildi].

5% BOA., HR.IM., 128/105.

55 “Libya Cerkezleri”, http://www.cerkesya.org/yazilar/ diaspora/ 1472-libya-da-yasayan-cerkes-
ler, [08.01.2020 tarihinde erisildi].

162



o PAIRy,

)
ENES DEMIR _550 MAYISZVOliszRAN ’%
LiBYA’NIN TURKIYE ACISINDAN TARIHSEL VE STRATEJIK ONEMi B e

Gunlumuizde Libya’da asiret yapis1 hakim olup 15 buyuk asiret vardir. Et-
nik olarak ise bes farkli ana unsur vardir. Libya’nin en buytk asireti, bir
milyon mensubu ile Libyanin Fizan, Bingazi ve Sirte bolgelerinde cogunlugu
olusturan Varfalla asiretidir.

Libya’nin batisinda bulunan Magariha asireti de blytk ve silahli asiret-
lerden biridir. Kadhafa asireti ise Sebha ve Sirte’de yogunlugu olusturmakta
olup sabik lider Kaddafi’nin asiretidir.

Trablus merkezli Beni Hilal ve Bingazi merkezli Beni Selim asiretleri de Lib-
ya’nin 6nde gelen asiretleridir. Yine Bingazi, Derne ve Misrata’da cogunlugu olus-
turan Misrata asireti de buiytk asiretler arasindadir.

Trablus ve glineyindeki Tarhuna asireti ile Zintan ve Trablus basta olmak
lzere diger Afrika tlkelerinde de mensuplar: bulunan Berberilerin mensup
oldugu Zintan asireti de tlkedeki buyuk asiretler arasindadir.

Libya’nin glineyindeki Tuareg asireti de kritik alanlar olmasa da genis bir
alanda yasayan buyuk bir asirettir. Ayrica Libya’nin muhtelif bolgelerinde Za-
viye, Beni Stileyman, Ubeyde, Braada, El Avakir, Abdiye ve Mesamir asiretleri
de yasamaktadirlar.®®

Sonuc¢

Tarihsel stirecte bulundugu konum itibariyle stratejik 6nemi haiz olan ve
bircok gliclin egemenlik muicadelesine giristigi Libya (Trablusgarp), 1551’de
Osmanl hakimiyetine alinmis ve bolgede 361 yil kesintisiz TUrk idaresi bas-
lamistir. Bu donemde idari, askeri, ekonomik, sosyal, mimari vd. bircok gelis-
meye sahne olan ve Osmanli Devleti tarafindan ¢ok sayida yenilik ve yatirim-
larin yapildigi Libya, bolge halkinin Osmanli ddneminde baslayan baghilig ne-
deniyle Tiirkiye ile derin tarihsel baglar1 olan bir tilkedir. iki tilke arasindaki
bu yakinlig1 ortaya koyan bir érnek olmasi hasebiyle hem Libya’da italyanlara
kars: 1912-1918 yillar1 arasinda muicadele eden hem de 1918-1923 yillari
arasinda Turkiye’de bulundugu dénemde Ankara HuklUmeti'ne bagl olarak
Milli Mticadele’ye destek veren ve bu hususta ¢alismalarda bulunan Seyh Ah-
med SentUsi gibi sembol bir isim zikredilebilir.

Nitekim Libya (Trablusgarp), 1911’de italyan isgal girisimi ile karsilastigin-
da dahi Osmanli Devleti, bolgeye génderdigi askeri ve mali destegiyle, bolgede
huktmranlik haklarini korumaya calismis; yerel halkla btitlinlesen Osmanl
askerleri Italyanlara kars: basarili miicadeleler vermistir. Fakat Balkan Sa-
vaslarinin baslamasi, {talya’nin diger Osmanl sehirlerine saldirmasi (12 Ada
vd. sahillere cikarma yapmasi) ile askeri ve ekonomik imkansizliklar ytiztin-
den Osmanl Devleti, Trablusgarp’a muhtariyet vermis ve akabinde italya ile
18 Ekim 1912°de Usi Antlasmasi’ni imzalayarak bélgeden cekilmek durumun-
da kalmistir.

Fakat bélgeden tam anlamiyla cekilmeyen ve italyan isgaline karsi bél-
ge halkini Teskilat-1 Mahsusa vasitasiyla érglitleyen Osmanli Devleti, Birinci

56 g1 Cezire, http://www.aljazeera.com.tr/ haber-analiz/ asiretler-ulkesi-libya, CNN Turk, https://
www.cnnturk.com/2011/dunya/ 02/ 23/ libya.bir.asiretler.ulkesi/ 607822.0/ index.html, [03.01.2020
tarihinde erisildi].
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Diinya Savasi basladiginda, italyan isgalini sonlandirmak icin Libya'da “Afri-
ka Grup Kumandanligini” kurmustur. Osmanl askerleri, yerel halkin deste-
giyle olusturulan askeri birliklerle, hem bélgeyi isgal eden Italyanlarla, hem
de Libya’nin dogusunda Misir’ isgal altinda tutan Ingilizlerle mticadele etmis-
lerdir. Tim bu muicadelelere ragmen Osmanl Devleti, savastan yenik ayildi-
g1 icin Birinci Dlinya Savasi’ni sona erdiren 30 Ekim 1918 tarihli Mondros
Mutarekesi’nin 17. ve 18. maddelerine gére Trablus ve Bingazi’deki Osmanl
askerleri, Itilaf kuvvetlerine teslim olmustur.

ftalyan isgali sonrasi, bélgedeki yerel halk bilhassa Sentsilerin liderliginde
uzun yillar Italyanlarla miicadele etmistir. ikinci Diinya Savasi sonrasi ortaya ¢i-
kan yeni konjonkttirde, Libya halki uzun stiredir devam eden bagimsizlik mtica-
delesinin neticesini almig ve 1951’de bagimsiz olmustur. Libya’nin bagimsiz olma-
s1 stirecinde Turkiye’nin yakin destegi olmustur. Libya ise Kibris Barig Harekati’n-
da, Turkiye'ye destek saglayan ender bir tilke olarak bu destege cevap vermistir.

Nitekim tarihten gelen derin baglar sayesinde Turkiye ile Libya arasindaki ilis-
kiler, Osmanl sonrasi Cumhuriyet dénemi boyunca artarak devam etmis ve iki
ulke arasinda cok sayida askeri, siyasi, ticari, kiiltiirel antlagsmalar imzalanmustir.

Gunlumuizde Libya’da ortaya cikan i¢ karigikliklar karsisinda Turkiye, bir
kez daha Libya’nin ve Libya halkinin yaninda olma kararliliginda olmustur.
Turkiye-Libya arasinda imzalanan Deniz Yetki Alanlarinin Sinirlandirilmasi
ve Askeri Igbirligi Antlagsmalar ile Libya’ya destek vermektedir. Bu kapsamda
atilan siyasi, diplomatik ve askeri adimlar, Ttrkiyenin Akdeniz’deki menfaat-
lerine de katki saglamaktadir.
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Ek-1: Kanuni Sultan Stileyman’in, Trablusgarb
(Libya) Beylerbeyi Turgut Reis’e génderdigi 6 Aralik
1559 tarihli Libya’nin ve halkiun gtivenliginin
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yapilmast ve iskanlarun saglanmast icin tahsisat-t
fevkalade fasindan (Olaganiistt Odeme Béliimii
/ Ortiilii Odenek) yardim edilmesine dair 21 Ocak
1912 tarihli gecici kanun layihast
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Ek-3: [talya’min isgal girisimi karsisinda
Trablusgarp (Libya) halkinin Osmanlt Devleti’ne olan
bagliigin bildiren ve Trablusgarb bélgesinin ileri
gelenleri tarafindan Osmanli Hiiktimeti’ne génderilen
Arapca arzuhal (BOA., LMBH., 9-21)
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Pomak meselesi, Bulgaristanin bagimsizligint kazanmasiin ardindan en
oncelikli konulardan biri olmustur. 20. yiizyil icerisinde Pomaklart asimile et-
meye yénelik girisimlerde bulunan Bulgar karar aliciar, her ne kadar 1989°da
Jivkov Rejimi’nin ytkilmastun ardindan Pomaklarin zorla degistirilen isimlerini
iade etmis ve inang ézgtirliiklerini saglamis olsa da Pomak kimligini taruma-
yt reddetmis ve “Bulgar Miislimanlart” kavramunt kullanmayt stirddrmiistiir.
Lakin kimligin tarihsel stire¢ icerisinde sekillenen ve statik olmayan yapist,
Pomak kimliginin insast agisindan da gecerliligini korumaktadir. Bu baglamda
calismada tarihsel stire¢ icerisinde Pomak kimliginin déniisiimii ve Bulgaris-
tanin Pomaklara yénelik politikalar analiz edilmistir.

Anahtar kelimeler: Pomaklar, Bulgaristan, Kimlik, Asimilasyon, Azinlik.

The Transformation Of Pomak Identity In Historical Process And
Pomak Policy Of Bulgaria
Abstract

The Pomak issue has become one of the most primary subjects of Bulga-
ria after gaining her independence. Even if Bulgarian decision-makers, who
attempted to assimilate Pomak population in the 20" century, gave back their
Turkish names that were changed forcibly and provided their religious free-
doms after the collapse of Zhivkov Regime, Bulgarian governments refused
to recognize Pomak identity officially and has continued using the concept of
“Bulgarian Muslims” to describe them. However, the identity’s structure, which is
non-static and shaped in historical process is also valid for the identity building
of Pomaks. In this context, this study examines the transformation of Pomak
identity in historical process and Bulgaria’s policies toward Pomak population.

Keywords: Pomaks, Bulgaria, Identity, Assimilation, Minority.
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Farkli etnik gruplarin ve dinlerin bulusma noktalarindan biri olan Balkan-
larin dort tlkesinde yasayan Pomaklar, bolgedeki aktorlerin tarihsel stirecte
rekabet alani icinde yer almistir. Balkanlar’daki Pomak ntfusun buyuk co-
gunlugunun bulundugu Bulgaristan ise bu rekabet alaninin merkezi konu-
munda bulunmaktadir. Buna karsin, Bulgaristan’da yapilan ntifus sayimla-
rinda Sofya y6netiminin politikalarinin yansimasi olarak “Pomaklar” bashgi
altinda bir haneye yer verilmemesi nedeniyle tilkedeki Pomak ntifus ancak
tahminler Gizerinden hesap edilmektedir. S6z konusu tahminler itibariyla her
ne kadar Bulgar kaynaklar 100.000’in altinda gésterme egiliminde olsa da
Pomaklarin glincel ntifusunun 200.000 ila 250.000 arasinda oldugu kabul
edilmektedir.! Komtinizm Dénemi’'ndeki stirglinlerle tilkenin cesitli illerine ve
ozellikle 1989 sonrasindaki ekonomik gerekcelerle Sofya ve Filibe (Plovdiv) yo6-
nelik Pomak gocleri disinda Bulgaristan Pomaklar: ekseriyetle Rodoplar Bol-
gesi'ndeki Yukar: Cuma (Blagoevgrad), Pasmakli (Smolyan) ve kismi olarak
Pazarcik illerinde? yasamaktadir.

Bu baglamda calismada tarihsel stire¢ icerisinde Pomak kimligine ve bu
kimligin olusumuna etki eden Bulgaristan’in politikalar1 incelenmektir. Zira
literattire bakildiginda Turkiye’deki Pomaklara iliskin yapilan yayinlarin ekse-
riyetle koken tizerine yogunlastigi, buna karsin kimlik analizi odakli calisma-
larin ise sinirh kaldig gortilmektedir. Calismada nitel veri analizi metodu kul-
lanilmis olup Tiirkce, Bulgarca ve Ingilizce literatiirdeki eserlerden faydala-
nilmistir. Kavramsal cerceve ise “Pomak” terimi ekseninde sekillenmis ve her
ne kadar Kuman koékenli bir kavim olduklar: hususu tarafimizca kabul edilse
de “Pomak Ttirkleri” ifadesi kullanilmamistir. Bununla birlikte, Bulgaristan’a
Osmanli Devleti Dénemi'nde “Iskdn Politikast” kapsaminda yerlestirilmis ve
gintimuzde “Bulgaristan Ttirkleri” adiyla literattirde yer edinmis olan Turkleri
ifade etmek tizere “Oguzlar” veya “Oguz Ttirkleri” kavramlar: tercih edilmistir.
Calismada su sorularin yanitlar1 aranmaistir:

- Kimlik kavrami ekseninde Pomaklara yonelik bolgedeki aktorlerin tarih
yazimlarimdaki savlar nelerdir?

- Bulgaristan Pomaklarinin tarihsel acidan kimliginin sekillenmesindeki
parametreler nelerdir?

- Bulgaristanin Pomaklara yo6nelik politikalar1 20. ylzyil icerisinde hangi
dazlemde sekillenmistir?

- Todor Jivkov sonrasi dénemde Bulgaristan’da yasanan gelismelerin Po-
mak kimligine etkileri nelerdir?

! Bkz. Mihail Ivanov, “Pomatsite Spored Bilgarskata Etnodemografska Statistika”, http://ep-
rints.nbu.bg/ 2549/ 1/%21%211.MT.Naselenie.Fin.1.04.2013.doc, New Bulgarian University,
(01.03.2020); Hiiseyin Memisoglu, “Pomaklar”, Tirkiye Diyanet Vakfi [slam Ansiklopedisi, Cilt: 34,
Istanbul 2007, s. 320.

2 Bununla birlikte, 1948-1951 yillarinda Bulgaristan Icisleri Bakanhgi’nin karariyla Lofca (Lo-
veg)’daki Teteven ilcesinin koylerine yerlestirilen az sayida Pomak grubun varligina rastlanmakta-
dir. Ali Eminov, “Social Construction of Identities: Pomaks in Bulgaria”, Journal on Ethnopolitics
and Minority Issues in Europe, 2007/2, s. 8.
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Bu cercevede, calismanin analitik yapist dért bélim Uizerine insa edilmis-
tir. Ik béltimde kimlik kavramina ve Pomaklarin kékenine iliskin iddialara
deginilirken, ikinci bélimde Bulgaristan’in asimilasyon politikalarinin Pomak
kimligine etkisi irdelenmistir. Uctincti béliimde, demokratik dénemde Pomak-
larin hukuki stattleriyle siyasi ve ekonomik durumlari ele alinmis olup son
bélumde ise Pomaklarin kimligine iliskin glincel saptamalar yer almistir.

1. Kimlik Kavrami Ekseninde Pomaklarin Kokenine iliskin iddialar

Kimlik kavrami, sosyal bilimlerde giin gectikce populerligini artirmakta
olup aktorlerin kendilerini ontolojik acidan konumlandirmalarinda énemli bir
yere sahiptir. S6z konusu konumlandirma islemi kimligin olusumunun bir
sonucu olsa da kimligin meydana gelme sUreci bir dizi faktdériin bilesimiyle
gerceklesmektedir. Disiplinler arasi bir olgu ve kavram olarak kimlik, bireyle-
rin, etnik gruplarin, devletlerin ve uluslararasi 6rgltlerin diger bir deyisle sos-
yolojik olarak var olan aktérlerin 6znel tanimlamalarinin yani sira karsilikli
etkilesimleriyle meydana gelmis olan gérintmleridir. Kimlik salt bir aktortin
0z-tanmimlamasiyla degil, kendisini farkl aktérlerle veya “6teki’nin varligiy-
la anlamlandirmaktadir. Diger bir deyisle kimlik, 6teki olmaksizin yalin bir
tanimlamanin 6tesine gecmezken, gliclli pozisyonunu ve karmasik yapisini
6teki tanimina borcludur. Béylelikle kimlik tanimi 6tekiyle birlikte, cikar tani-
mini da iceren bir mahiyet tasimaktadir.?

Uluslararas: {ligkiler disiplininde kimlik kavraminin varhig: Sosyal Insaci
yaklasimin disiplin literatlirtine girmesiyle baslamistir. Esasen Anthony Gid-
dens’in “yapilandirma” kuramina* dayanan yaklasimin disiplindeki yansima-
s1, Alexander Wendt’in 19801 yillarin sonu ve ézellikle 1990’ yillarda yapmais
oldugu calismalarla® iinlenmistir. Bu baglamda kimlik, disiplinin kuramsal
terminolojisinde ana akim teorilerin géz ard: ettigi sosyal olgulara yapmis ol-
dugu atiflarla merkezi bir yer edinmistir. Uluslararas: Iliskiler’in salt devlet
odakli analiz birimi anlayisinin Uclinctii Tartisma’yla birlikte zemin kaybet-
mesi sonucunda aktorel cesitlilik ortaya cikmis olup bireyler, etnik gruplar,
cokuluslu sirketler ve uluslararasi orglitlerin de bu denkleme katilmas: di-
siplindeki icerik ve aktdr genislemesini beraberinde getirmistir. Bu durum
Sosyal Insaciligin disiplin literatiirtinde tinlenmesini saglamistir.

Aktérlerin kimlik tanimlamalarinin ¢ikar tanimlamasini ifade ettigini ileri
stiren yaklasim, bu yolla uluslararasi sistemin yapisina iliskin fikir sahibi
olunabilecegini isaret etmektedir. Oyle ki “kimliksiz bir diinya anarsiden daha
tehlikeli, belirsizligin ve kaosun hiikiim stirdtigii™ bir dlizen olusturma potan-

3 Yiicel Bozdaglioglu, “Yapilandirmaci Yaklasim (Konstriktivizm)”, Uluslararast fliskiler: Giris, Kav-
ram ve Teoriler, (ed.) Haydar Cakmak, Platin Yayinlari, Ankara 2007, s. 151-152.

4 Bkz. Anthony Giddens, Sosyal Teorinin Temel Problemleri - Sosyal Analizde Eylem, Yapt ve Celiski,
cev. Umit Tatlican, Paradigma Yayincilik, Istanbul 2005.

5 Bkz. Alexander Wendt, Social Theory of International Relations, Cambridge University Press,
Cambridge 1999; Alexander Wendt, “Anarchy is What States Make of it: The Social Construction of
Power Politics”, International Organization, Vol. 46, No. 2, Spring 1992, ss. 391-425.

6 Ted Hopf, “The Promise of Costructivism in International Relations Theory”, International Secu-
rity, Vol. 23, No. 1, 1998, s. 180.
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siyelindedir. Dolayisiyla kimlik tanimlamasi sistemin ve sistem icerisindeki
aktorlerin ontolojik ve epistemolojik yapisina dair cerceve olusturmaktadir.
Boylece aktérin kendisini nasil tanimladigini, 6tekinin kim oldugunu ve 6teki
tarafindan aktoértin nasil algilandig gibi tic temel soruya yanit aranmaktadir.
Bu acidan kimlik, islevsel acidan 6zneye ve digerlerine 6znenin kim oldugunu,
otekilerin kim oldugunu ve bu degerlendirme sonrasinda da 6znenin yonele-
bilecegi tercihlerine ve ¢ikar tanimlamalarina dair imalarda bulunabilmekte-
dir.” Esasen kimlik verili ve sabit bir ¢ikt: olmayip kendi icinde devinim veya
kendini yeniden tretme eylemi cabasindadir.® S6z konusu yeniden Utretme
eylemi ise tarihsel 6zel stirecler icerisinde gerceklesmektedir. Dolayisiyla ta-
rihsel stirec icerisinde yasanan gelismeler kimligin sekillenmesinde belirleyici
bir rol Gstlenmektedir. Lakin bu gelismeler de tek yonli bir stire¢ olmayip 6z-
neler arasi etkilesimle bicimlenmektedir. Karsiliklilik iceren bu stire¢ kimligin
verili degil, olusturulan niteliginin parcasi durumundadir.

Yukarida temel esaslariyla kuramsal cercevesini aktardigimiz kimlik kav-
rami, Bulgaristan Pomaklar: s6z konusu oldugunda daha anlamli hale gel-
mektedir. Zira Pomak konusu kimligin yukarida belirtilen temel olusum ev-
relerinden ziyade koken tartismalarinin i¢cine hapsedildigi gértilmektedir. Bu
sebeple Pomaklara iliskin akademik literattirde derin bir tartismanin oldugu
dikkat cekmektedir. Ozellikle Tlrk, Bulgar ve Yunan tarih yazimlarinda Bal-
kanlar’daki Pomak ntifusun kendileriyle ayni kékenden geldikleri veya akra-
ba topluluklar: olduklar: tezi asagida daha ayrintili bir bicimde aktardigimiz
lizere islenmektedir. Pomaklara iliskin bu koéken tartismasi s6z konusu etnik
grubun kimligine dair tartismayla yakindan ilintilidir. Diger bir deyisle belirti-
len aktorler koken-kimlik arasindaki bagintiy1 kullanarak Pomaklar hakkinda
yapl insa etmeye calismaktadir.

Pomaklarin kokenine iligkin ileri stirtilen tezlerin genel durumunda birbir-
leriyle catisan ve birinin diger btitiin savlar: clirtitmeye dayali bir alan olustu-
rulmaya calisildig gortilmektedir. Ana hatlariyla bu tarih tezlerine bakildigin-
da, Yunanlilara gére Balkanlar’daki Pomaklarin Biiytik Iskender’in torunlar
olduklar1 ve Buytk iskenderin Asya seferinde yanindan eksik etmedigi bir
Yunan kabilesi olarak tanimladiklar1 Agriyanlarin torunlar: veya Traklarin
torunlar: olduklar: seklindedir.® Bu tarih tezi, Yunan y6netici Panayotis Fote-
as tarafindan 1978’de yayinlanan Oi Pomakoi tis Dikitis Thrakis (Bati Trakya
Pomaklar) eseriyle temelleri atilmis olup Pomaklarin Helen kékenli olduklari-
n1 kanitlama ugraslariyla sirmuistiir. Esasen Yunanlilarin, 19507 yillara ka-
dar Pomaklara Turk olarak muamele ettikleri géruliirken, iki tilke arasindaki
iligkilerin bu dénemde Kibris 6lceginde yasanan gelismelerin sonucu olarak
bozulmasi, Atina yonetiminin Pomak meselesine iliskin politika degisikligini

7 Hopf, a.y., s. 180.
8 Kader Ozlem, “Sosyal Insacihgin Temel Varsaymmlar: itibariyla Guivenlik Yaklagimi ve Avrupa Birli-

gi’nin Balkanlar Genislemesi”, Uluslararas [liskilerde Giivenlik Kuramlart ve Sorunlarina Iliskin Temel
Yaklasimlar, (ed.) Sibel Turan - Nergiz Ozkural Kéroglu, Transnational Press, London 2017, s. 210.

9 Bkz. Halim Cavusoglu, Balkanlar’da Pomak Tiirkleri - Tarih ve Sosyo-Kiiltiirel Yapt, KOKSAV Ya-
yinlari, Ankara 1993, s. 107-108.
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beraberinde getirmistir. Selanik Ozel Pedagoji Akademisi (SOPA)'nde 1969’de
azinlik 6gretmenlerinin egitim calismalarinda Pomak 6gretmenlere yonelik gi-
risimlerde bulunulsa da temel cerceve Foteas’in 1978’deki calismasiyla olus-
turulmus ve sonrasinda yapilan calismalar da bu altyap: lizerine insa edil-
mistir.!° Yunan tarih yazimindaki bu durum Pomaklarin Osmanli Devleti ege-
menligi ddneminde zorla Muslimanlastirildiklar: iddiasiyla sekillenmektedir.
Ancak kendi icinde bir dizi acmazi barindiran bu yaklasim Biiytik Iskender’in
etnik koken itibariyla Helen olmamasi, Agriyanlara Bizans kroniklerinde rast-
lanmamas: ile Traklarin Yunanlilarla antropolojik ve dilsel baglantilarinin
bulunmamas: temelden sarsilmaktadir.!' Esasen Yunanlilarin 1970l yillar-
la birlikte Pomaklarin Yunan olduklar1 savina yénelmelerinde temel amac,
Bat1 Trakya bélgesinde yasayan Pomak kitlenin Turkiye ile olan baglantisini
sarsmak ve bunun ardindan séz konusu kitlenin Bulgaristan’daki Pomak-
larla akrabalik iligkilerini kullanarak s6z sahibi olmaya calismaktir. Ne var
ki Yunanistanin bu denklemdeki dezavantaji Bati Trakya’daki Pomaklarin
Musluman kimlikleri ve bolgedeki Oguz Turkleriyle ic ice gecmis yapilaridir.
Tarihsel birlikteligin yani sira din ortak paydasi, giinlik hayatta Pomaklarin
kullandiklar: Tarkecenin varligi ve Oguz Turkleriyle evlilikleriyle olusturulan
gucli sosyal baglar Yunanistanin zayif tarih tezinin fiiliyatta hayata ge¢me-
sini engellemektedir.

Ote yandan, Balkanlar’daki Pomaklarla ilgili tarih yazimlarinda esas reka-
betin Bulgar ve Turk tezleri arasinda yasandig ileri stirtilebilir. Bulgar tezleri
itibariyla Pomaklar, Osmanli Devleti déneminde zorla Muslimanlastirilmig
Bulgarlar olarak ifade edilmektedir. Anastas Isirkov 1917 yilinda yaptig tes-
pitle Pomak kelimesinin zorla Islamlastirildiklar: icin Bulgarca -mica (eziyet
etmek) fiilinden tlireyen pomicen teriminden geldigini ileri stirerken, ivan Le-
kov ise 1933’te Pomak kelimesinin Poturnjak/Poturnak teriminden ortaya
ciktigini iddia etmistir.!? 1900 yilinda Vasil Kincov'un Makedoniya: Etnografi-
ya i Statistika isimli eserinde Pomaklar: tanimlamak icin bu terime ve Bilgari
Muhamedani (Bulgar Mtisliimanlary) ifadesine yer verdigi gértilmektedir.'® An-
lam itibariyla “Ttirklesmis”, “Ttirkliige gegmis”, “Ttirk olmus” anlamlar1 tasiyan
Poturi, Poturnak, Poturcen ve Poturci gibi fiiller Pomaklari nitelemek i¢cin kul-
lanilmistir. Burada Turklesmekle kastedilen nokta Muslimanlig: tercih eden
Pomaklarin kimliginde meydana gelen degismedir. Dénemin sartlar itibariyla

10 Vemund Aarbakke, “Pomak Language Usage and the Spell of Nationalism: The Case of The
Pomaks in Greece”, Slavia Islamica: Language, Religion and Identity, Vol. 25, (Ed.) Robert D. Gre-
enberg - Motoki Nomachi, Hokkaido 2012, s. 155.

1 flker Alp, Pomak Tiirkleri (Kumanlar-Kipgaklar), Trakya Universitesi Edebiyat Faktiltesi Yayinla-
r1, 2. Baski, Edirne 2012, s. 10-13.

12 g Bajraktarevic and A. Popovic, “Pomaks”, in: Encyclopaedia of Islam, Second Edition, Edited
by: P. Bearman, Th. Bianquis, C.E. Bosworth, E. van Donzel, W.P. Heinrichs, https://ekaynaklar.
mkutup.gov.tr:2285/ entries/ encyclopaedia-of-islam-2/ *-COM_0892, (19.12.2019); Askin Koyuncu,
“Balkan Savaslar1 Sirasinda Pomaklarin Zorla Tanassur Edilmesi (1912-1913)”, Osmanlt Tarihi
Arasturma ve Uygulama Merkezi Dergisi - OTAM, Say1: 33, Bahar 2013, s. 142-143.

13 Bkz. Vasil Kincov, Makedoniya: Etnografiya i Statistika, I izd. Bilg. Knijovno D-vo, Sofiya 1900, -
II fototipno izd. “Prof. M. Drinov”, Sofiya 1996, ss. 41-42, http://www.promacedonia.org/vk/index.
html, (19.12.2019).
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Turklik ile Mtslimanligin ayni anlama gelecek sekilde kullanildigi géz éntin-
de tutulmalidir.'* 14. ytizyilin ikinci yarisindan itibaren Oguz Turklerinin Bal-
kanlar’da gerceklestirmis oldugu fetihlerle bolgede yeni bir déneme girilirken,
Muslumanlig tercih eden Pomaklarin Bulgarlar tarafindan Turklestikleri icin
dislandiklar1 goéralmektedir. Bu durum Bulgarlarin Pomaklar1 Turk olarak
gorme egiliminde olduklar1 1878 Berlin Antlagsmasz ile elde ettikleri Prenslik
statiistinden sonra gerceklestirdigi ntifus sayimlarinda da somutlasmaktadir.
Oyle ki 1905 yilina degin niifus sayimlarinda Pomaklar Turk olarak siralan-
migstir.!®

Yukarida belirtilen Bulgar savlarinin isiginda Bulgaristanin Pomaklara
iliskin tarih tezlerinde derin tezatliklar dikkat cekmektedir. Birincisi, Pomak-
larin Osmanli Devleti doneminde zorla Muslimanlastirildiklar: iddiasidir.
Boylesi bir durumun varlig: halinde, bélgedeki diger gayrimuslimlerin de ayni
isleme tabi tutulacaklar: aciktir. Bununla birlikte, Balkanlar’da Tuirkce konu-
san Ortodoks Hristiyan Gok Oguz (Gagavuz) Turklerine de benzer uygulama-
nin olmasi daha kolay bir stirecte gerceklesecegi ve somut sonuclar yaratacagi
ileri stirtilebilir. Dolayisiyla Osmanli Devleti yoneticileri kurucu unsurla ayni
boydan gelen Gagavuzlara zorla din degistirme islemi uygulamazken, Pomak-
larin dinini neden zorla degistirecekleri hususu soru isaretidir. Ayrica so6z
konusu iddia Islam’da zorlamanin olmayacag anlayisiyla ve Osmanl Devle-
ti'nin egemenligi stiresince bolgede izledigi istimalet politikasiyla tezatlik olus-
turmaktadir. Esasen Bulgarlarin Pomaklarin zorla “Mislimanlastirimis Bul-
garlar” oldugu séylemi, Georgieva’'nin deyimiyle, “1877-78 Osmanli-Rus Sava-
st’mun Avrupa siyasi haritasinda beliren modern Bulgar ulus devletinin genel
politik konseptinin gerekli bir elementi” olmustur.'® Ikinci olarak Pomaklarin
koken itibariyla Bulgar olduklar: iddias1 Bulgarlarin kékenini tartismaya ag-
maktadir. Balkan Yarimadasi’na 7. ylzyilda gelerek devlet kurmus olan Tuna
Bulgarlarinin Turk koékenli bir kavim olduklar: kabul gérmus bir realitedir.!”
Bu durum, Bulgarlarin Turk tezlerine dolayli katkisi anlamini tagimaktadir.
Uctinciisti, Pomaklarla Bulgarlarin ayni dili konustuklan ve ayn kultirel /
folklorik 6zellikleri tasidiklari iddiasidir. Filolojinin ¢alisma alani olan bu ko-
nuya ana hatlariyla bakildiginda, her iki dilin btiytik benzerlik tasidig: dikkat
cekse de belirgin diyalekt farkliliklarinin bulundugu anlasilmaktadir. Ayrica
Pomaklarin kultarel ézellikleriyle Bulgarlarin kalttir 6zellikleri arasinda ben-
zerlikler ve farkliliklar bulunmaktadir. Kiyafetler, gelenekler, halk inanislar,
dogum-6ltm rittielleri vb. unsurlarin Bulgarlarla birlikte Turklere de benzedik-

14 Koyuncu, “a.g.m.”, s. 143.

15 Aarbakke, “a.g.m.”, s. 153. Ayrica bu dénemde yapilan nufus sayimlarindaki veriler icin bkz.
Bulent Yildinim, Bulgaristan’da Tiirk Varligt ve Niifusu, flgi Ktltir Sanat Yayincilik, Istanbul 2018,
s. 77-82.

16 Tsyvetana Georgieva, “Pomaks: Muslim Bulgarians”, Islam and Christian-Muslim Relations, Vol.
12, No. 3, July 2001, s. 306.

17 Bkz. Ibrahim Kafesoglu, Bulgarlarin Kokeni, Turk Kulturint Arastirma Enstittisti, Ankara
1985, s. 2; Osman Karatay, Bulgarlar - Yitik Bir Tiirk Kavmi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2018, s.
17-22 ve s. 167-249; Ayrica bkz. Stoyan Dinkov, Turan - Ot Skitite i Hunite do Tyurkite i Bilgarite,
Ciela, Sofiya 2013.
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leri ifade edilebilir.'® S6z konusu durum, koken ve cografya birlikteligi bulunan
topluluklar arasinda karsilikli etkilesimin sonucu olarak degerlendirilebilir.

Turk tarih yaziminda ise Pomaklarin kéken tartismasimnin 20. ytzyilin
ikinci yarisinda kendisine yer buldugu gértlmektedir. Ttrk tarih tezine gore
Pomaklar koken itibariyla Kuman (Kipcak) Turklerinden olusmaktadir. Orta
Asya’dan kuzey goc yolunu takip ederek Ukrayna’ya ve Besarabya’ya ge-
len, buradan da 11. ytizyilda Balkanlar’a inen Kumanlar'® 2. Bulgar Kralligi
(1185-1396)’nda dominant bir etkiye sahiptir. Oyle ki bu dénemde Bulgar
hanedanlar1 Kuman koékenli Sismanlar, Dormanlar, Eltemirler ve Terterlerden
olusmustur.?® Ayrica Kuzey Makedonya’daki Kumanova bolgesi, Sofya’daki
Kumantsi, Nevrekop (Gotse Delcev)’taki Kumanca, Kesriye (Kastoria)’deki Ku-
manicevo, Vidin’deki Kumanlar Adasi, Nigbolu (Nikopol)’daki Komana ve Lof-
ca (Lovecg)’teki Kumanitsa yer adlar1i Kumanlarin bakiyesidir.?! Osmanli Dev-
leti'nin Balkanlar’daki fetihleriyle birlikte Kumanlar, Musliimanlig benimse-
mislerdir. Pomak ifadesinin de bu dénemde ortaya cikmaya basladig: ifade
edilmektedir. Pomak kelimesinin etimolojisiyle ilgili 1876’da Felix Kanitz tara-
findan ilk tespit yapilirken, Kanitz Pomaci (Pomatsi/Pomak) kelimesinin Bul-
garca’da yardim etmek anlamina gelen pomagam fiilinden ve ayni anlamdaki
pomagagi (yardimey) kelimesinden ttredigini ifade etmektedir.?? Diger bir de-
yisle Kumanlarin Turklerin Balkanlar’da hizli bir sekilde ilerlemelerine kolay-
lik sagladiklar: ve yardim ettikleri icin kendilerine Pomak denmistir. Kanitz’in
s6z konusu gorusu daha sonra Stefan Zahariev, Konstantin Josef Jirecek,
Petko Slaveykov ve pek cok Bulgar bilim adami tarafindan da paylasilmisgtir.?
Bu durum Pomak Turkleri ifadesinin Turk tarih yazimindaki konuya iliskin
anahtar bir terim olarak ortaya cikmasini beraberinde getirmistir. Hatta bu
terim ilker Alp’in, Halim Cavusoglu'nun ve Hiiseyin Memisoglu'nun eserleri-
nin isimlerinin bileseni olmustur.

Turk tarih savindaki temel hususun kéken ve din ortak paydasi oldugu
gortlmektedir. Her iki noktada da Turk tarih yazimi basarili olmakla birlikte,
glincel anlamda Pomaklarin anadillerinin Bulgarcaya fazlasiyla yakin bir diya-
lekt olmas1 noktasinda savunma gelistirememektedir. Bu durum ayni zaman-
da Pomaklarin 2. Bulgar Krallig1 déneminde kitlesel olarak Bulgarcay: benim-
semelerine karsin din konusunda Ortodoks Hristiyanligi icsellestirmediklerini
de gostermektedir. Esasen 500 yila yakin bir stire bolgeyi yoneten Turkler, din
anlaminda zorlamada bulunmadig gibi dilsel anlamda da Pomaklara ve diger

18 Bu konuda yapilan bir ¢alisma icin bkz. Ahmet Glinsen, “Pomaks As a Balkan Community and
Evidence of Turkishness in Their Perceptions of Identity”, Balkan Arastirma Enstittisti Dergisi, Cilt:
2, Sayn: 1, Temmuz 2013, s. 35-54.

19 Alp, a.g.e., s. 17-20.

20 Halil Inalcik, Tanzimat ve Bulgar Meselesi, Kronik Kitap, 3. Baski, [stanbul 2017, s. 19.

21 Plamen Pavlov, “Kumanite v Obstestveno-Politiceskiya Jivotna Srednovekovna Bilhariya
(1186-nacaloto na XIV v.)?, Istoriceski Pregled, No: 7, 1990, s. 22.

22 Bajraktarevic, “a.g.m.”

23 Huseyin Memisoglu, Balkanlarda Pomak Ttirkleri, Turk Dlinyasi Arastirmalar: Vakfi, 3. Baski,
Istanbul 2005, s. 28.
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etnik ve dini gruplara da bask: uygulamamaistir. Ayrica Osmanl Devleti idare
sisteminin Musliman-Gayrimuslim temelli anlayis1 din unsurunu ayristirici
ve birlestirici noktada merkeze koymustur. Nitekim “Pomak” kelimesinin kul-
laniminin 1877-78 Osmanli-Rus Harbinin sonrasina denk gelmesi tesaduf
olmayip milliyetcilik akiminin Osmanli Devleti tizerinde en yogun etkilerinin
goruldigt dénemi kapsamaktadir. Ancak Pomaklar 1878 sonrasi donemden
gliinimuze degin etnik/dilsel kimlikten ziyade dini aidiyetlerini birincil planda
tutmuslardir.?*

Yukarida aktarilan her U¢ tarih yazimi da Pomaklarin kendileriyle ayni
kokenden gelen topluluk olduklar: savini islemektedir. Yunanlilarin saglikli
temellere yaslanmayan iddialarina karsin, Bulgarlarin da salt dilsel benzerlik
noktasindan hareketle zorla “Miisliimanlastirimis Bulgarlar” savini ileri stir-
dukleri gériilmektedir. Ote yandan Tiirk savlar: kéken ve din ortakligi izerine
insa edilmistir. Bulgarlar 190014 yillarin basindan itibaren Pomak konusuna
egilirken, Turk ve Yunan tarih yazimlarinda ise 20. ytizyilin ikinci yaris1 hatta
son ¢eyregi 6n plana cikmistir. Belirtilen donemlere kadar hem Bulgarlar hem
Yunanlilar Pomaklar: Turk olarak kabul etmislerdir. Ttrklerde ise bu yénde
bir ugras dikkat cekmemektedir. Osmanli Devleti’nin ¢coktistine degin Pomak-
larin tanimlanmasi ekseriyetle “Islam Pomaklar”, “Pomak Islamlar”, “Pomak
Andsir-1 Islamiyesi”, “Miisliiman” veya “Ahali-i Islamiye” kavramlariyla sekil-
lenmistir. Osmanh arsiv belgelerinde Pomaklarla ilgili tanimlamalarda etnik
kimlikten ziyade Musliman olmalarina ve Bulgarca konusmalarina vurgu
yapilmistir.?> Bu durumun devletin yonetici kadrolarinin idare sisteminin ge-
rekliliklerini yerine getirmelerinden ve Turk milliyetciliginin Imparatorlugun
yikilmasindaki énemli parametrelerinden biri olan Balkan Savaslar: sonrasin-
da kendisini gostermek zorunda kalmasindan kaynaklandig: ileri stirtilebilir.
Pomaklarin Turk olduklar: vurgusunun baskin bir gérantt kazanmasi, Bul-
garistan’daki Pomak nufusa uygulanan asimilasyon politikasina tepki ma-
hiyeti tasimasindandir. Nitekim Rodop-Tuna Turkleri Kulttir ve Dayanisma
Dernegi'nin Rodop-Bulgaristan Trirkliigii Faciasiun I¢ Yiizii ve Rodop-Bulgaris-
tan Ttrkleri Tarihten Siliniyor mu? baslikli 1976 yilinda yayinlanan iki calis-
masinda s6z konusu durum sabittir. Diger calismalarin ise ekseriyetle 19901
ve 20007 yillara rast geldigi gériilmektedir.

Ote yandan, her tig¢ tarih yaziminin da Pomaklara kimliklerinin tanim-
lamas1 noktasinda digsal unsurlar olarak etkide bulunmaya calistiklar ileri
strtlebilir. Ne var ki Pomaklarin kendilerini nasil tanimladiklar: sorusu eksik
birakilmaktadir. Halbuki kimligin digsal faktoérlerinden daha da 6énemli olan
husus i¢sel dinamikleridir. Diger bir deyisle Pomaklarin kimliklerine devlet-
lerin ve onlarin tarih yazimlarinin degil, kendilerinin yanit vermeleri daha
o6nemlidir. Ancak Pomaklara iliskin ontolojik ve etnografik tartismalarin séz
konusu grubun epistemolojik unsurlarinin 6n plana ¢ikmasini engellemekte-
dir.

24 Koyuncu, “a.g.m.”, s. 144.
25 Koyuncu, “a.g.m.”, s. 145.
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2. Asimilasyon Baskis1 Altinda Pomak Kimliginin Doniisiimii

Koken tartismalarina iligkin taraflarin yukarida belirtilen tezlerine karsilik
konunun 6znesi durumundaki Pomaklarin kimlik olusumlarinin tarihsel bir
bakis acisiyla analizi kacinilmazdir. Zira kimligin tarihsel 6zel stirecler icin-
de sekillenen dokusu, onu ‘verili’ olmaktan cikarip ‘olusturulan’ bir mahiyet
kazanmasini saglamaktadir. Bu sebeple Pomak kimliginin insasindaki temel
parametreler ve 6zellikle ‘Pomak’ adinin spesifik bir grubu ifade eden anlam
kazanmasinin ardindan s6z konusu grubun tutumlarinin tarihsel bir bakis
acisiyla degerlendirilmesi gerekmektedir.

Oguz Turklerinin Balkanlar’daki fetihlerinde kolaylastirici bir goérev Ust-
lenen Pomaklar, Osmanli Devleti’nin yénetimi altinda Muslimanligl benim-
semisler ve bu kimlikle dini tanimlamaya gére sekillenen Imparatorlugun
asli unsuru olmuslardir. Bu dini kimlik Pomaklar: milletin bir parcas: haline
getirirken, s6z konusu kitle tizerinde etnik gtidtilenmenin ortaya c¢ikmasini
o6nlemistir. Nitekim 19. ytizyilda Balkanlar’da Osmanli Devletine kars1 géru-
len gayrimuslim gruplarin (Sirp, Yunan, Rumen ve Bulgar) ayaklanmalari Po-
maklar icin bir anlam ifade etmemistir. Bu kapsamda, Yunan tarih yazziminda
Agriyan, Bulgar tarih yaziminda ise Bulgar olduklar: temasi islenen Pomakla-
rin Yunan ve Bulgar ayaklanmalarina destek vermedigi belirtilmelidir. Ayrica
milliyetciligin Balkanlar’da dogrudan etkide bulundugu bu dénemde kendile-
rine ait bagimsiz bir devlet kurma istegine sahip olmadiklar: gértilmektedir.
Dolayisiyla din olgusunun Pomaklar acisindan kimligin en 6nemli belirleyicisi
oldugu anlasilmaktadir. Diger bir deyisle Pomaklar 19. ylzyilda Balkanlar’da
gorulen milliyetci odakli isyanlara kars: kendilerini Osmanli Devleti yoneti-
miyle ayni noktada konumlandirmistir.

Pomaklarin kimlik tanimindaki din faktértiintin énemi 1878-78 Osman-
li-Rus Savasi ve sonrasinda yasanan gelismelerde kendisini daha belirgin hale
getirmektedir. Justin Mc Carthy’nin deyimiyle bir “wrklar ve yok etme savast”
seklinde yasanan 93 Harbi, Bulgaristan Tiirk-Islam kiiltiir eserlerinin biiytik
6lctide zarar gérmesine neden olurken, yaklasik 260.000 sivil Misliman’in
hayatini kaybetmesine ve 500.000 tzerinde kisinin de muhacir durumuna
dusmesine neden olmustur.?® Rus ordusunun guney yonunde ilerleyerek
Edirne'yi isgal etmesinin ardindan geri ¢ekilen Osmanl ordusundan birlikle-
rin yerel halkin destegiyle Rodop Daglari’na mevzilenerek bir direnis hareketi
baslattiklar1 gortlmektedir. 3 Mart 1878 tarihli Ayastefanos Antlagmasi’na
tepki olarak ortaya cikan bu direnis, sivil halka yonelik Rus ve Bulgar saldiri-
larina kars: bolge ahalisinin dogal bir savunma refleksi haline gelmistir. Kir-
caali’deki Turklerin yani sira btittin Rodop Daglari’'nda meskan olan halkin
olusturdugu bu direnis, Ahmet Aga Timirski’nin liderliginde Rodop Muvakkat
Huktimeti'nin kurulmasiyla sonuc¢lanmistir.?” Avrupali devletlere muhtiralar

26 Justin McCarthy, Oliim ve Siirgtin, cev. Bilge Umar, 7. Baski, Inkilap Yaymevi, Istanbul 1998, s.
105-110; Yildirim Aganoglu, Osmanli’dan Cumhuriyet’e Balkanlarin Makus Talihi Go¢, Kum Saati
Yayinlari, Istanbul 2001, s. 35.

27 Tevfik Biyiklioglu, Trakya’da Milli Mticadele, 1. Cilt, 2. Baski, Turk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 1987, s. 20-21.
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gébnderen bu gecici yonetim, 93 Harbi’nin yarattigi gé¢ ve ntifus hareketliligi
icerisinde Rodoplara ve Bat1 Trakya’ya siginan yaklasik 150 bin muhacir icin
siginak haline gelirken,?® Ayastefanos Antlasmasi’nin revize edilerek Berlin
Antlagmasi’nin imzalanmasinda da etkili olmustur. Rodop Muvakkat Huku-
meti, 6 Eyltl 1885’te Dogu Rumeli Vilayetinin Bulgaristan tarafindan ilhak:
esnasinda tepkisini ortaya koymus ve Osmanli Devleti’nin sinirlari icerisinde
kalmay1 basarmistir. S6z konusu Muvakkate’nin konumuz agisindan énemi
ise Turk ve Pomak niifusun musterek olusumu olmasindan ileri gelmektedir.
Rodop Muvakkat Hukumeti, Timirski Ahmet Aga’nin 6nderliginde, 93 Har-
bi'nde Rodop Daglari’na siginan Turk askerlerinin yani sira yerel halkin katili-
miyla olusturulmustur. Her ne kadar bu olusum “Timras Cumhuriyeti” olarak
Pomaklarin ilk devleti olarak gosterilmek istense de?® kolektif bir cabayla tesis
edildigi aciktir. Goraldagu tizere bu dénemde Pomak ntifusun kimlik tanimi
Osmanli Devleti’nin sinirlari icerisinde kalma istencini yansitmaktadir.
Bulgaristan Pomaklarinin kimliginin sekillenmesindeki bir diger parametre
ise Balkan Savaslar:1 (1912-1913)’dir. Bolge genelinde sonuclar doguran bu sa-
vaslarin ardindan Osmanli Devleti Balkanlar’daki topraklarini yitirirken, Edir-
ne’yi de Bulgarlardan giicliikle geri alabilmistir. Bu savaslar sonucunda ve
takip eden yillarda yaklasik 450.000 kisi Balkanlar’'dan Anadolu’ya gé¢ etmek
zorunda kalirken, 200.000’e yakin Musliman sivil de hayatini kaybetmistir.3°
2. Balkan Savasi’ndaki yenilgisine karsin, savas sonunda isgal ettigi Yuka-
r1 Cuma (Blagoevgrad) ve Pagmakli (Smolyan) ile Glimiilcine, Iskece ve Dede-
agac bolgelerini elinde bulunduran Bulgaristan yénetimi, Rodoplarda ve Bat1
Trakya’da yasayan Pomaklara yonelik katliam ve asimilasyon faaliyetlerine gi-
rismistir. Bulgarlarin eline gecen bu boélgelerde camiler tahrip edilirken, Mus-
liman Pomak ahali ise din degistirmeye zorlanmistir.®! Donemin Bulgar Ge-
nelkurmay Harekat Dairesi Baskani General Sarafov tarafindan Pirin Make-
donya’sinda ve Rodoplarda bulunan mahalli isgal komutanlarina génderilen
talimatla bolgedeki Musliman Pomaklarin Hristiyanlastirilmas: ve Bulgarlas-
tirllmasi istenmis, direnenlerin ise imha edilmesi emredilmistir.3? Bu kapsam-
da, Pomaklarin Turkce isimleri Bulgarca isimlerle degistirilmeye baslanirken,
Musliiman ahali zorla vaftiz edilmistir.>®> Bu nedenledir ki bolgedeki Pomak
nufus, Esref Kuscubasi’nin komuta ettigi mufrezenin 6nderliginde Agustos
1913’te sahada yurutttigh calismalarini memnuniyetle karsilamis ve bu doé-
nemde kurulan Garbi Trakya Mustakil Huikiimeti'ne (31 Agustos - 25 Ekim

28 Biyiklioglu, a.g.e., s. 28.

29 Bkz. Ercan Cokbankir, Balkan Tiirklerinin Kékenleri (Arnavutlar, Bognaklar, Pomaklar), 2. Baski,
Gaziemir Belediyesi Kultar Mudurlagi Yaymlari, Izmir 2010, s. 108-112.

30 Kader Ozlem, “Cumhuriyet Déneminde Balkanlar’dan Turkiye’ye Yénelik Gé¢ Hareketleri”, Ulus-
lararast Gé¢ ve Niifus Hareketleri Baglaminda Tiirkiye, (ed. Barig Ozdal), Dora Yayinlari, Bursa
2018, s. 96-97.

31 Memisoglu, Balkanlar'da..., s. 50-51; ilker Alp, Belgelerle ve Fotograflarla Bulgar Mezalimi
(1878-1989), Trakya Universitesi Yaymlari, Ankara 1990, s. 65.

32 Rodop-Bulgaristan Tiirkligii Faciasiun I¢ Yiizii, Rodop-Tuna Turkleri Kiiltiir ve Dayanigsma Der-
negi, Tarih Yayinlari Serisi, Say:: 2, Istanbul 1976, s. 19.

33 Memisoglu, Balkanlar'da..., s. 52.
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1913) destek vermistir. Zira bu stre¢ Pomaklar icin goreli bir rahatlik donemi
yaratmistir. Ancak 29 Eylul 1913 tarihli istanbul Antlagmast’yla birlikte Ro-
doplar ve Bati Trakya bolgesi Bulgar idaresine birakilmistir. Balkan Savas-
lar’nin ardindan 1914’te baslayan 1. Dlinya Savasi, Bulgaristanin Osmanli
Devleti’yle ayni cephede yer almis olmasi sebebiyle Pomaklar asimilasyondan
gecici bir stre kurtulsa da iki savas arasi donemde goreve gelen Bulgar ikti-
darlan araliklarla asimilasyonu sturdirmuslerdir. Gortldtga tzere, Bulga-
ristan’da yasayan Pomak niifus, Imparatorlugun dagilma déneminde baski,
zullim ve asimilasyon politikalarina maruz kalmis ve Osmanli Devleti’nin yeni
sinirlarina yonelik goclerine yol acmistir. Bu durum, Pomaklarin ve Sofya y6-
netiminin kimlik tanimlamalarindaki farkliligin tezahtirti durumundadir.

29 Ekim 1923’te Turkiye’de Cumhuriyet’in ilan edilmesinin ardindan yeni
yonetimin izledigi gé¢ ve niifus politikasiysa Pomaklar: kapsayict nitelikte ol-
mustur. Bu dénemde Balkanlar’dan gerceklesen gbéc¢ hareketlerine kapisini
acan Turkiye, Bulgaristan ile 18 Ekim 1925 tarihinde imzaladig1 Ttrkiye-Bul-
garistan Dostluk Antlasmasi ve ikamet Sozlesmesi’yle hem Bulgaristan’da
kalan nufus kitlesinin azinlik haklarinin garanti altina alinmasina ¢alismais,
hem de Bulgaristan’dan Turkiye’ye yonelik gocleri belli bir sistematige bag-
lamaya gayret etmistir. Dostluk Antlagsmasi’nin Ekli Protokolti'nde yer alan
diizenleme itibariyla Bulgaristan’daki Muslimanlar: Neuilly Baris Antlasma-
st’nin azinlik htiktmlerinden yararlandirmaya calisan Turkiye acisindan bu
durum, bir yontyle Pomaklar:t sahiplenme girisimi olarak ifade edilebilir.*
Doénemin sartlar itibariyla Balkanlar’da Turkltk ve Muslimanlik kavramlari-
nin es anlaml olarak kullanildig da dikkate alinmalidir.

Diger taraftan, 1923 yili sonrasinda Bulgar yonetimleri Pomaklar tizerinde
baski politikasini devam ettirmistir. 9 Haziran 1923’te askeri bir darbeyle go6-
reve gelen Aleksandir Tsankov déneminde Pomaklarin okullar1 kamulastiril-
mis, okullarda okutulan Turkce dersler ortadan kaldirilmis ve din derslerinin
agirhigi da asgari seviyeye indirilmistir.>® 1934 yilinda fasist rejimin Bulgaris-
tan’da iktidara gelmesinin ardindan 1937°de Pasmakl bélgesinde Bulgarlar
tarafindan Rodina (Vatan)isimli bir cemiyet kurdurulurken, bu yapilanmanin
esas amaci Miislidman Pomaklarn Bulgarlastirmak olmustur. Oyle ki Bulgarlar
bu cemiyetin faaliyetlerinde “Pomak” ifadesinin kullanimini birakmis, onun
yerine “Bulgar Mtisliimanlarn” veya “Mtsliimanlastirdmis Bulgarlar” kavramini
kullanmaya baslamiglardir.®® Ayrica camilerde Bulgarca ibadet yapilmasi, Ku-
ran-1 Kerim’in Bulgarcaya tercime edilmesi, Pomaklarin Oguz Turklerinden
ayrt kurumlarinin acilmasi, Pomak genclerin Bulgarlarla birlikte lise ve tini-
versiteye gitmelerinin saglanmasi ve blittin bunlarin devamlilig: icin de yerel
bir aydin grubun olusturulmasi vb. faaliyetleri icra etmistir.’” Nitekim 1937

3% Kader Ozlem, Tiirkiye’nin Balkan Tirkleri Politikast (1991-2014), Dora Yayinlari, Bursa 2016,
s. 57-58.

35 Memisoglu, Balkanlar'da..., s. 62.

36 fbrahim Kamil, Bulgaristan Ttirkleri ve Gégler: Bulgaristan Komtinist Partisi Gizli Belgeleri (1944-
1989), Cilt: 1, (1944-1953), Atattirk Arastirma Merkezi, Ankara 2018, s. CXLII.

37 A.e.,s. CXLIL
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yilindan baslayarak 2. Dlinya Savasi’nda Bulgaristan’in Rus isgaline maruz
kaldig1 1944 yilina degin Bulgaristan Pomaklarina yoénelik asimilasyon calig-
malar1 kati bir sekilde stirdtaralmustir. Bu kapsamda, Temmuz 1942’de Bul-
garistan Parlamentosu (Sibranie)’'nda kabul edilen bir yasayla 60.000 arasin-
da Musliman Pomak’in Turkce isimleri Bulgarca isimlerle degistirilmistir.®®
Bununla birlikte, 1934-1942 yillar1 arasinda Rodoplar’in genelinde Turkce
olan yerlesim yerlerine isimleri Bulgarca isimler verilmistir. Bu toponimik (yer
adlari) degistirme ve yapilan asimilasyon faaliyetleri, Bulgar karar alicilarin
devletlerinin kimlik taniminda yeri olmayan ve “6teki” olarak konumlandirdig:
Pomaklari baskiyla kendine benzetme girisimi olarak ifade edilebilir.

1944 yilinda Bulgaristanin Sovyet Rusya tarafindan isgalini muiteakip
tlkeye komuinizmin gelmesinin ardindan Pomaklar, komunist rejimin Bul-
garistan’daki etnik gruplar arasinda tutunma gayreti sebebiyle rejimin ilk
10 yilinda goreli bir rahatlik dénemi yasamislardir. Ancak Carlik Rejimi’nin
1937-1944 yillar1 arasindaki uygulamalarini unutmamaislar ve bu nedenle ko-
munist rejime mesafeli durmay: tercih etmislerdir. Diger bir deyisle Pomak
nuifus, Bulgar devletini kimligi acisindan tehdit olarak algilamistir. Oyle ki
1946 yilinda mtuizakereleri devam etmekte olan Paris Baris Konferansinda
gorustlmek tizere Amerika Birlesik Devletleri (ABD)’nin ve Ingiltere’nin tem-
silcilerine 6.000 Pomak tarafindan imzalanan ve Rodoplar boélgesinin Yuna-
nistan’a verilmesi isteklerini iceren bir mektup géndermislerdir. Ayrica 1945-
1955 yillart arasinda Ui¢ defa Turkiye’ye kitlesel olarak goc etmek icin girigim-
de bulunmuslardir.®® Bu durum, Bulgar karar alicilarin Pomaklara yonelik
daha sert politikalar izlemesini beraberinde getirmistir. Nitekim 1954 yilinda
Bulgar Komuinist Partisi (BKP) Genel Sekreterligi'ne Todor Jivkov'un gelme-
siyle birlikte Pomaklar yeni bir asimilasyon girisimiyle kars: karsiya kalmis-
tir. Esasen bu salt Jivkov’a 6zgl bir politika olmayip Bulgar karar alicilarin
komuinizmin ilk yillarinda da Bulgaristan’daki etnik/dini meseleleri giindem-
lerinde tuttugu anlasilmaktadir. Ornegin Georgi Dimitrov’un 4 Ocak 1948 ta-
rihli BKP toplantisinda Rodoplar bolgesinde yasayan Muslimanlar: kastede-
rek “btiytik bir sorunumuz™ ifadesini kullanmasi bu kapsamda 6nemlidir. Bu
sOylemin eylemsel boyutunu ise Turkiye’nin NATO’ya Uiye olmak icin Kore’ye
asker gondermesi tGizerine SSCB tarafindan Bulgaristan’a verilen bir direktif-
le 1950-1951 yillarinda Turkiye'ye yonelik gerceklesen Turk azinligin kitlesel
gbcu olusturmaktadir.*!

Jivkov rejimi 1960°L yillarla birlikte Pomaklarin asimile edilmeleri konusu-
na agirlik verirken, bu yolla demografik kaygilarini azaltmak istemistir. Zira
Sofya yénetimi icin tlkedeki Turk ve Miisliman ntfusun Bulgar niifusa gére

38 Memisoglu, Balkanlar’da..., s. 66; Cavusoglu, a.g.e., s. 118.

39 tbrahim Kamil, Bulgaristan Ttirkleri ve Gégler: Bulgaristan Komiinist Partisi Gizli Belgeleri (1944-
1989), Cilt: III, (1964-1983), Atatturk Arastirma Merkezi, Ankara 2018, s. 45.

40 ibrahim Kamil, “Bulgaristan’dan Turkiye’ye Gerceklesen 1950-1951 Goctintin Nedenleri”, Bal-
kan Arastirma Enstitiisti Dergisi, Cilt: 5, Say1: 2, Aralik 2016, s. 43-44.

41 Omer Engin Lutem, Tiirk-Bulgar lliskileri 1983-1989, Cilt: I, 1983-1985, Avrasya Stratejik Aras-
tirmalar Merkezi Yayinlari, Ankara 2000, s. 76.
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hizl bir artis icerisinde olmas1 endise verici hale gelmistir. 1950-1951 yillarin-
da Turkiye'ye giden 154.393 kisi ntifus dengeleri acisindan goreli bir rahatlik
saglarken, yine 1968 yilinda Turkiye ile imzalanan “Gé¢ Anlasmasi™? da takip
eden 10 yillik stire zarfinda yaklasik 130.000 Turkin daha tlkeden ayril-
masiyla neticelenmistir. Boylelikle Bulgaristan acisindan Pomak meselesinin
asimilasyon yoluyla ¢6zimt 6ncelikli bir hal almistir. Daha genis bir ifadeyle
belirtirsek tek uluslu homojen bir sosyalist Bulgaristan yaratmak amaciyla
17 Temmuz 1970 tarihinde BKP Merkez Komitesi ve Politbliro yetkilileri ta-
rafindan alinan 549 sayili gizli kararla Pomaklarin Bulgarlastirilmasi karar-
lastirilmistir.®® Bu kapsamda, Bulgar kolluk kuvvetleriyle Rodoplar bolgesi
kusatilirken, komtnist yetkililer siddet yoluyla Pomaklarin Ttrk isimlerini
Bulgar isimleriyle degistirmeye baslamislardir. Ne var ki Pomaklar bu isim
degistirme girisimine direnis gdstermisler, iki ay icerisinde 438 olay meyda-
na gelmistir.** Pomaklarin direnisi Bulgar giiclerini zor durumda birakirken,
meselenin uzamasi karar vericileri huzursuz etmistir. Nitekim 1972 yilina ge-
lindiginde Bulgar kolluk gticleri siddet dozajini da artirmislardir. 13-14 Mart
1972 tarihlerinde Rodoplar’da Pomak ntifusun yogun olarak yasadig: Yukar:
Cuma (Blagevgrad), Pasmakli (Smolyan) ve Pazarcik (Tatarpazarcik) illerinde
koyler de dahil olmak tizere blittin yerlesim yerlerinde silahlarin gélgesi altin-
da Pomaklarin isimleri zorla degistirilmistir. Bu isleme direnen Dospat, Trig-
rad ve Barutin’de ise ylzlerce Pomak katledilmis, binlerce kisi de Belene’deki
toplama kampina gonderilmistir.*

Pomaklara asimilasyonun yasandigi bu dénemde uluslararas: sistemin Dé-
tente Donemi*® icerisinde bulunmasina bagh olarak Turkiyenin Batili muttefik-
leriyle iligkilerinde yasadigi hayal kirikliginin bir sonucu niteliginde SSCB ile iyi
iligkiler gelistirmesi Pomaklarin asimilasyonuna sessiz kalmasina zemin hazir-
lamistir. Bu dénemde Turkiye-Bulgaristan iliskilerinde de olumlu bir atmosfer
dikkat cekmektedir. Iki devlet arasinda imzalanan Géc¢ Anlasmasi ve karsilikl
Ust diizey ziyaretler Ttrk dis politikasinin genel tablosu icerisinde Pomak konu-
sunun netlik kazanmasini engellemistir. Esasen Turkiye’nin s6z konusu politi-
kasi stratejik bir hata olup sadece Pomaklarin mezalime maruz kalmasina yol
acmamis, ayni zamanda Jivkov rejiminin ayni politikayr 1984-1989 yillar ara-
sinda Oguz Turklerine uygulanabilecegi fikrinin olusmasina zemin hazirlamistir.

Bulgaristan’in Prenslik olarak tarih sahnesinde yer almaya basladig tarih-
ten itibaren Pomak meselesi karar alicilar tarafindan énemli bir konu olarak

42 Anlasmanin tam adi su sekildedir: Turkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Halk Cumhuriyeti Ara-
sinda Yakin Akrabalari 1952 Yilina Kadar Turkiye'ye Go¢ Etmis Olan Turk Asilli Bulgar Vatan-
daslarinin Bulgaristan Halk Cumhuriyeti'nden Turkiye Cumhuriyetine Gé¢ Etmeleri Hakkinda
Anlagma. T.C. Resmi Gazete, 31 Temmuz 1969.

43 Memisoglu, a.g.e., s. 71.

44 Ae.,s. T1.

5 Cavusoglu, a.g.e., s. 118-119. Ayrica bu dénemde Pomaklarin maruz kaldig asimilasyonun
kurbanlari adina yapilan bir calisma icin bkz. Salih Bozov, V Imeto na Imeto, Fondatsiya Liberalna
Integratsiya, Tom II, 2011.

46 Détente dénemiyle ilgili bkz. R. Kutay Karaca, “Dénemin Temel Ozellikleri”, Diplomasi Tarihi - I,
(Ed. Baris Ozdal - R. Kutay Karaca), Dora Yayinlari, Bursa 2019, s. 425-426.
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gorilmusttr. Bulgaristan’da 20. ylzyil boyunca 6rnekleri goriilecegi Uizere
Carlik, Fasizm ve KomUinizm idareleri tarafindan Pomaklarin asimile edilerek
Bulgarlastirilmasi ve diger bir deyisle kimliklerinin tamamen degistirilmesi
hedeflenmistir.*” Bunun icin Pomaklarin Turkiye ile baglarini kesmek esas
olmustur. Turkiye'’yi ekseriyetle Dogu Rodoplar ve Deliorman’daki Oguz Turk-
leriyle mesgul eden Sofya yonetimi, Pomak konusunu tarihsel tezlerini ileri
strerek kendi uhdesinde toplamistir. Béylelikle sahadaki uygulama anlamin-
da Pomaklarin isimlerini degistirmis, dini vecibelerini yerine getirmeleri engel-
lemis ve bunlara direnenleri ise Belene toplama kampina géndermistir. Ayrica
yuzlerce kisi bu isim degistirme stirecine hayatini kaybetmistir.

Ote yandan, bu dénemde Pomaklarin Turkiye'ye yénelik géc etme girisi-
minde olduklar1 da dikkat cekmektedir. 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi ve
Balkan Savaslari esnasindaki gocleriyle birlikte, 2. Dliinya Savasi’na kadar
olan sure zarfinda da Pomaklarin Osmanli Devleti'ne ve ardili Turkiye'ye yo-
nelik goclerine rastlanmaktadir. Ancak bu go¢ eden kisilerin icerisinde Pomak
sayisini tespit etmek oldukca giictiir. Oyle ki 93 Harbi ve Balkan Savasla-
r1 esnasinda din ortak paydasi nedeniyle gé¢c eden Pomaklar, Cumhuriyet’in
ilanindan sonra yeni devletin géc¢ politikas: kapsaminda da kendilerine yer
bulabilmiglerdir. Bu donemde Muisliman olan ve Turkce bilen Pomaklar, ken-
dilerini Turk olarak kaydettirerek Turkiye’ye gelmislerdir. Memisoglu'na gére
1882-1935 yillar1 arasinda Turkiye’ye gelen Pomak sayisinin yaklasik olarak
19-20 bin oldugu tahmin edilmektedir.*®* Bununla birlikte, Bulgaristan Po-
maklarinin 1968’de imzalanan Go¢ Anlasmasi kapsaminda ortaya cikan goc
hareketine sembolik oranlarda da olsa katildiklar: anlasilmaktadir.

3. Demokratik Donemde Pomaklarin Durumu

Bulgaristan’da 1984 yilinin Aralik ayinda baslayip 10 Kasim 1989’da Jivkov
Rejiminin yikilisina kadar stiren asimilasyon girisimi, komtinizmin yikilma-
sindaki ana parametrelerden biri olmustur. Bu déonemde Turk azinliga yénelik
izlenen politikalarda 1970-1974 yillar1 arasinda Pomaklara yonelik yapilan
isim degistirme politikasinin bir benzerinin izlendigi gériilmektedir. Oyle ki
zorla Bulgar adlarinin verilmek istenmesi, Ttrkce konusmanin yasaklanmasi,
dini vecibelerin yerine getirilmesinin engellenmesi, direnenlerin 6ldtrtlmesi
veya Belene toplama kampina goénderilmesi gibi uygulamalarla karsilasilmis-
tir. Bu durum, Bulgaristan’in azinliklara yonelik asimilasyon politikasini belli
bir sablon dahilinde uyguladigini gostermektedir. Belirtmek gerekir ki Jivkov
Rejimi Pomaklarla Oguz Turkleri arasinda husumet yaratmak ve akrabalik
bag1 bulunan bu iki toplulugu birbirinden ayirmak icin asimilasyon calisma-
larinda her iki toplulugu birbirlerine kars: kullanma yoluna gitmistir.

Oguz Turklerine yonelik asimilasyon girisimi ve bunun sonucunda 1989°da
Turkiye'ye ylz binlerce Bulgaristan Turktnin goc etmesinin yani sira Bati
yanlis1 Bulgar aydinlarinin muhalefetini sertlestirmesi, tilkenin 1980l yillarla

47 Eminov, “a.g.m.”, s. 5.
48 Memisoglu, Balkanlar..., s. 86.
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birlikte bozulan ekonomik durumu ve uluslararasi sistemin yapisinda meyda-
na gelen glicli degisim sinyalleri Bulgaristan’da yapisal idari degisikliklerin
meydana gelmesine zemin hazirlamistir.*® 10 Kasim 1989’da Jivkov Rejimi bir
saray darbesiyle yikilirken, yerine Bulgaristan Disisleri Bakani Petir Mlade-
nov gecmistir. Mladenov, Kasim ve Aralik 1989°da yaptig: aciklamalarda asi-
milasyon déneminin son buldugunu dile getirirken, Misliman azinliga saygi
gosterilecegini ve Bulgaristan’da yeni bir diizenin kurulacagini séylemistir.*°
Bu kapsamda, 1991 yilinda Bulgaristan’in yeni Anayasasi kabul edilmis olup
ulkeye yeni bir siyasi htiviyet kazandirilmak istenmistir. 1990-1997 yillar:
arasinda yasanan yavas degisim hareketine karsin, 1997°de iktidara gelen
Demokratik Gucler Birligi (DGB - Syuz na Demokraticnite Sili) iktidar1 doéne-
minde Bulgaristanin Avro-Atlantik kurumlara tyelik stirecinde hizlica iler-
ledigi ve bu dénemin politikalarinin sonucu olarak 2004’te Kuzey Atlantik
Antlasmasi Orgitit (NATO), 2007°de ise Avrupa Birligi (AB) {iyesi olmustur.

Buna karsin, demokratik dénemde Bulgaristan Pomaklarinin kimlik so-
runlarinin devam ettigi gértilmektedir. Esasen Sofya yénetimi icin bu dénem-
de de Pomaklara yonelik politikanin belirlenmesindeki temel husus, bu nufus
kitlesinin ontolojik durumunun hukuken inkari olmustur. Farkli bir deyisle
Bulgar karar alicilar Pomaklarin var oldugunu bilseler de onlar1 resmi ola-
rak tanima egiliminde olmamistir. Bunun en somut gostergesi Bulgaristan
Anayasasi’nda bulunan dtizenlemelerde ve ntifus sayimlarinda bulunan etnik
kisimda yer almamalarinda kendisini géstermektedir. Daha somut bir sekil-
de ifade etmek gerekirse 1991 yilinda ytrtrltige giren Bulgaristan Anayasasi
kapsaminda herhangi bir etnik gruba ya da azinlik haklariyla ilgili bir dtizen-
lemeye yer verilmezken, sadece 36/2. maddede “anadili Bulgarca olmayan
vatandaslar™! ifadesinin kavrami bulunmaktadir. Esasen bu durum salt Po-
maklara 6zgli olmayip tlkede hicbir azinlik grubu icin boylesi bir dtizenleme
yapilmamistir. S6z konusu Anayasa maddesi kapsaminda Bulgar olmayanla-
r1 simiflandirma ic¢in dilsel bir farklilik vurgusunda bulunulmas: Pomaklarin
gunlik hayatta kullandiklari dilin Bulgarcaya yakin olmasi sebebiyle kapsam
disina cikarmaktadir. Anayasada dini haklarla ilgili diizenlemede ise inancg
ve ibadet 6zgurltigline yer verilmis olmasi en azindan Pomak kimliginin en
o6nemli 6gelerinden biri olan inan¢ diinyalarina iliskin ézgurliklerinin giiven-
ce altina alinmasini saglamistir.

Nufus sayimlarinda ise Bulgaristan Pomaklarinin kimliklerinin tamamen
yok sayildigr ve etnik kimlikler icerisinde “Pomak” bashigina yer verilmedigi
gortlmektedir. Ayrica din hanesinde de sorunlu bir durum dikkat cekmek-
tedir. Zira Pomaklarin kimliklerinin en dominant unsuru olan Islamiyet’in
ntfus sayimlarindaki yansimasi Oguz Turklerinin ntfusuyla sinirli kalmis
durumdadir. Bu husus, tlkede Pomaklarin varliginin etnik ve dini acidan

49 Kader Ozlem, Trirkiye-Bulgaristan lliskileri ve Ttirk Azinlik, Dora Yayinlari, Bursa 2019, s. 150-151.
50 Ozlem, a.g.e., s. 179-180.

51 “Konstitutsiya na Republika Bilgariya”, Narodno Sibranie na Republika Bugariya, https://wwuw.
parliament.bg/ bg/ const, (02.03.2020).
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inkar edildigi sonucunu ortaya cikarmakta olup s6z konusu nifus grubunun
Bulgar olarak kaydedildikleri durumunu yansitmaktadir. Dolayisiyla Bulgar
nufus sayimlarinin giivenilirligi tartisma konusudur. Sahadaki reel durumla
kagittaki gerceklik arasinda radikal farklar bulunmaktadir.
Tablo-I:
Etnik Gruplar itibariyla Demokratik Donemde Bulgaristan’daki Niifus Sayimlari5>

Etnik Gruplar 1992 2001 2011
Bulgarlar 7.271.185 | 6.655.210 | 5.664.624
Turkler 800.052 746.664 588.318
Romanlar 313.396 370.908 325.343
Digerleri, Bilinmeyenler ve Belirtmeyenler | 102.684 156.119 786.285
Toplam 8.487.317 | 7.928.901 | 7.364.570

Tablo I.’de Bulgaristan’da 1992, 2001 ve 2011 yillarinda yapilan ntfus
sayimlarinda etnik gruplarin dagilimi gosterilmistir. S6z konusu tablodan da
anlasilacagi tizere Bulgar karar alicilar “Pomak” isimli bir etnik grubu resmi
olarak tanimamakta olup Pomaklarin énemli bir kismi etnik kimligini “be-
lirtmeyenler” kisminda yer almistir. Halbuki Pomaklarin gtincel ntifuslarinin
yaklagik 200.000 kisi oldugu bilinmektedir.>? Bununla birlikte, 2011 ntfus
sayimlarinda tlkedeki toplam Musliman sayisinin 577.139 kisi olarak tespit
edilmesine karsin, bu saymmin Turklerin 2011 yilindaki ntfusunun altinda
kalmasi ise Pomaklarin Musltiman olarak kaydedilmedigi veya daha iyimser
bir séylemle kendilerini Misliman olarak kaydettirmedikleri sonucunu orta-
ya cikarmaktadir. 2011 ntfus sayiminda 409.898 (%7,1) kisinin dini kimligini
belirtmemis olmasi da etnik kimlikteki hususun tekrar: niteliginde olmakta-
dir.5® S6z konusu durum Pomaklarin dini hayatlarinda Musltiman olmalari,
buyuk dl¢tide Turkce isimler tagimalarina ragmen bu sekilde cereyan etmistir.

Bu baglamda Pomaklarin demokratik dénemde siyasal ve ekonomik du-
rumlarini ele almak gerekmektedir. Siyasal acidan bakildiginda, 1991 Ana-
yasasi itibariyla tlkede siyasal partilerin kurulabilecegi ifade edilse de bu
partilerin etnik, irksal veya dini cizgide bir mahiyet tasiyamayacagina iliskin
11/4. maddeyle sinirlandirmalar getirmistir.>* Bununla birlikte, demokratik
dénemde Pomaklarin da siyasallasma girisimlerinde bulunduklar: gortilmek-
tedir. Ornegin 1993 yilinda Kamen Burov tarafindan Emegin Demokratik
Partisi (Demokrati¢cna Partiya na Truda) girisimi olurken,® parti kurucularina
yonelik meydana gelen baskilar nedeniyle 6rgtitlenememis ve kisa bir suire
sonra dagilma stirecine girmistir. 2007 yilindan sonra yeniden baslayan ca-

52 Evgeniya Troeva, “Bilgari Myusyulmani”, Bigarska Etnografiya, https://balgarskaetnografia.
com/ grupi-i-obshtosti/ etnicheski-grupi-i-obshtnosti/ balgarski-musulmani.html, (06.03.2020).

53 “Naselenie po Mestojiveene, Vizrast i Veroizpovedanie”, Republika Bigariya Natsionalen Statisti-
ceski Institut, https://censusresults.nsi.bg/Census/Reports/2/2/R10.aspx, (03.03.2020).

5% Bkaz. “Konstitutsiya na Republika Bilgariya”, Narodno Sibranie na Republika Bilgariya,
https://www.parliament.bg/bg/ const, (02.03.2020).

55 Boris Dankov, “Pomaskata Karta”, Bilgarite Mohamedani - Liji i Spekulatsi (Vtora Cast), (Sistavite-
li: Elena Alekova - Dimitir M. Dimitrov), Sdrujenie Drujba “Rodina” - TANGRA, Sofiya 2019, s. 215.
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lismalarin ardindan 2009’da Adrian Palov liderliginde Demokratik Gelisim ve
Refah Partisi (Partiyata za Demokraticen Progres i Blagodenstvie) kurulmak
istense de®® faaliyete gecememistir.>” Bu iki basarisiz girisimin ardindan Meh-
med Dorsunski, Arif Alov ve Kidri Uzanov Utcliist tarafindan Trigrad’ta Aralik
2009 itibariyla baslatilan Baris, Dogruluk ve Kultiir icin Birlik Partisi (Partiya
Obedinenie za Mir, Avtenticnost i Kultura - POMAK)®® girisimi de basarisizlikla
sonu¢lanmistir. Son olarak Avrupa Pomak Enstitlisi Baskani Efrem Mollov
tarafindan 2013 yilinda POMAK isimli bir parti kurma girisiminde bulunul-
mus, ne var ki bu stire¢ de basarisizliga ugramistir. Partinin kurulma asama-
st Bulgar kamuoyunda infiale neden olurken, kurucular: btuiytk bir baskiyla
kars1 karsiya kalmistir. Ayrica kurulus asamasinda cesitli siddet iceren olay-
lar1 da yasanmis, Mollov’a ait Filibe’deki bir magazaya saldirilmistir.>°
Goruldaga tzere Pomak siyasi girisimleri Bulgar karar alicilari, kamuoyu
ve yargisi tarafindan sempatik karsilanmamaktadir. Bulgar karar alicilarin bu
noktadaki net tutumuyla birlikte, kamuoyunda s6z konusu girisimlere kars1
yapilan elestiriler ve nihai asamada Bulgar yargisi tarafindan bu girisimlerin
tescil edilmemesiyle sonuclanan bir stire¢ ortaya ¢ikmaktadir. Dolayisiyla bu
sistem icerisinde Pomaklara hitap eden siyasi partiler hentiz kurulus asama-
sinda séntimlenmeye calisilirken, kurulus basvurusu yapmay: basaran par-
tilere ise faaliyete gecmeleri icin onay verilmedigi gértilmektedir. S6z konusu
siyasi parti girisimlerinin basarisizlikla sonuclanmasi Pomaklarin kendi kim-
likleriyle Bulgaristan’da siyasi parti kuramadiklarini somutlastirmistir.
Esasen bu siyasi parti girisimlerinin btittin Pomak ntfusun istencini yan-
sitmadigini da belirtmek gerekir. Oyle ki asagida ayrintilariyla ele aliacag:
lzere, Pomaklarin kimlik algilamalarindaki farkliliklar, siyasi tercihlerinde ce-
sitliligin ortaya ¢cikmasini beraberinde getirmistir. Parti kurma ugraslari salt
olarak kendilerini Pomak kimligiyle tanimlayan az sayidaki kanaat énderinin
bireysel girisimleriyle sinirli kalmistir. Diger taraftan Pomaklarin siyasal ter-
cihlerine bakildiginda, farkliliklar iceren genis bir yelpaze dikkat cekmektedir.
Zira Pomaklarin Bulgar siyasi sistemindeki Bulgaristan’in Avrupai Kalkinmasi
icin Vatandaslar Partisi (GERB - Grajdani za Evropeisko Razvitie na Bugariya)
ve Bulgaristan Sosyalist Partisi (BSP - Bugarska Sotsialiticeska Partiya) gibi
ana akim partilerin yani sira tyelerinin cogunlugunu Turklerin olusturdugu
Hak ve Ozgurliikler Hareketi (HOH)ne yénelik bir egilimi bulunmaktadir. Or-
negin Ekim 2019’da yapilan yerel secimlerde HOH, Yukari Cuma (Blagoevgra-

56 valeri Stoyanov, “Dva Opita za ‘Reviziya’ na Balkanskata Istoriya”, Bilgarite Mohamedani - Liji i
Spekulatsi (Vtora Cast), (Sistaviteli: Elena Alekova - Dimitir M. Dimitrov), Sdrujenie Drujba “Rodi-
na” - TANGRA, Sofiya 2019, s. 37.

57 Nahit Dogu, “Bulgaristan’da Pomaklar Parti Kuruyor”, Al Jazeera Tiirk, 14 Nisan 2014, http://
wwuw.aljazeera.com.tr/ al-jazeera-ozel/ bulgaristanda-pomaklar-parti-kuruyor, (05.03.2020).

58 Stoyanov, “a.g.m.”, s. 37; “Nova Partiya se Poyavi na Horizonta u Nas - POMAK”, Dnes.bg, 22
Dekemvri 2009, https://www.dnes.bg/obshtestvo/2009/ 12/ 22/ partiia-obedinenie-za-mir-avtenti-
chnost-i-kultura-pomak.82988, 31 (06.03.2020).

59 “Razbiha Magazin na Lidera na Partiya POMAK v Plovdiv”, Bigarskoto Natsionalno Radio - BNR,
23.12.2018, https://www.bnr.bg/ plovdiv/post/ 100390148/ razbiha-magazin-na-lidera-na-parti-
ya-pomak-v-plovdiv, (06.03.2020).
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d)’yva bagh Yakorit (Yakoruda), Belica (Belitsa), Girmen, Satofca, Hacidimova
(Hacidimovo) belediyelerini, Pagmakli (Smolyan) bélgesinden Karabulak (Bori-
no), Maden (Madan), Palas (Rudozem) ve Pazarcik’tan ise Sabanli (Sirnitsa) be-
lediyelerini kendi adaylariyla kazanmistir.®® Bununla birlikte Bulgar ana akim
partileri olan GERB'’in ve BSP’nin 26 Mart 2017 tarihinde yapilan Genel Se-
cimler’de Pomaklarin yogun olarak yasadigi Yukari Cuma (Blagoevgrad), Pas-
makl1 (Smolyan) ve Pazarcik illerinde ilk iki siray1 aldiklar: gértilmektedir. HOH
Partisi s6z konusu illerin kirsal boélgelerinde parti teskilatlarini giicla tutmaya
calisirken, GERB ise iktidar partisi olarak Pomaklar1 kazanma ugrasinda olup
Bulgar Basbakani ve GERB Partisi Genel Baskan1 Boyko Borisov'un Pomakla-
rin yogun olarak yasadigi illeri sikca ziyaret ettigi dikkat cekmektedir.®!

Ekonomik acidan Pomaklarin durumuna bakildiginda, olumsuzluklarla
dolu bir tabloyla karsilasilmaktadir. 199071 yillara kadar, Pomaklarin yo-
gun olarak yasadigi Rodoplar’daki illere Bulgar karar alicilar tarafindan ya-
tirimlar yapilmazken, s6z konusu dénemde ekonomik hayat, merkezi idare-
nin komunist pratiklerinin yansimasiyla sekillenmistir. Buna karsin, 19901
yillarda Bulgaristan’da yasanan (1994 ve 1996) makro ekonomik krizler de
yeni donemdeki yatirimlari engellemistir. Bu durum bélge halkinin gelenek-
sel tretim araclariyla hayatlarini idame ettirmelerini beraberinde getirmistir.
Rodoplarin daglik topografyasina bagh olarak tarimin gelismesinde sorunlar
oldugu gorulirken, ekseriyetle ttittin Giretimine basvuruldugu ve bu kapsam-
da Yukar: Cuma (Blagoevgrad)’nin én plana ciktig1 dikkat cekmektedir. Ote
yandan, hayvanciligin ve ormanciligin bu niifus grubu icin ayrilmaz bir gecim
kaynagini olusturdugu da ileri strtlebilir. Belirtilen olumsuzluklara karsin,
Yukar: Cuma (Blagoevgrad)’daki Bansko ile Pagsmakli (Smolyan)’daki Pampo-
rovo kayak merkezleri 2000’li yillarla birlikte kis turizmi a¢isindan tin kazan-
mislardir. S6z konusu durum salt Bulgaristan vatandaslar i¢cin olmayip, her
iki merkez de Turkiye’den ve Yunanistan’dan gelen turistler acisindan gozde
yerler olarak 6n plana cikmistir.

Bahsedilen cercevede, Pomaklarin sahip oldugu sinirli ekonomik imkanlar,
Bulgaristan’in AB’ye uyeligi sonrasinda bolgeden basta gencler olmak tizere,
Bati Avrupa tlkelerine yonelik Pomaklarin goclerini tetiklemistir. Bu gocler,
ulke icerisinde ekseriyetle Sofya’ya yonelse de goc edenlerin bliytik bir cogun-
lugunun ekonomik gerekcelerle Ispanya, Italya, Almanya, Ingiltere gibi Avru-
pa ulkelerine yonelik gerceklestigi gértilmektedir. Bu baglamda, 1992 yilindan
itibaren ekseriyetle Satofca bdélgesindeki Pomaklarin Yesil Kart sahibi olarak
ABD’de Pensilvanya’ya gittikleri dikkat cekmektedir. Ayrica daha az daglik du-

60 Bkz. “Mestni Izbori 27 Oktomvri 2019, Tsentralna Izbiratelna Komisiya, https://results.cik.bg/
mi2019/turl/rezultati/ 0103.html, (06.03.2020).

61 2008 yilinda hentiz Basbakan olmadan Pomaklarin yogun olarak yasadig: illeri ziyaret eden Bo-
risov, Bagbakan olduktan sonra resmi ziyaretleri ve secim kampanyalar: disinda da bu illeri ziyaret
etmistir. “Cast Sme ot Bilgarskata Natsiya”, Kirdjali Press, 26.06.2008, http://www.kardjalipress.
com/ 0608/ palov.htm, (07.03.2020); “Borisov Gostuva na Svatba v Ribnovo, Obvini DPS, ¢e Uvol-
nyava Hora na GERB”, Mediapool, 20 Septemvri 2013, https://www.mediapool.bg/borisov-gos-
tuva-na-svatba-v-ribnovo-obvini-dps-che-uvolnyava-hora-na-gerb-news211403.html, (07.03.2020).
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rumda bulunan cevre illere de Pomak niifusun yayilmaya basladig: sahada ken-
disini gostermektedir. Bu egilim, Kircaali'nin merkeziyle birlikte, Kizilagac (Kir-
kovo), Mestanli (Momgilgrad) ve Egridere (Ardino) ilcelerinde daha somut hale
gelmektedir. Dolayisiyla demokratik dénemde Pomaklarin ekonomik zorluklar
nedeniyle go¢ etmek zorunda kaldiklarini ve s6z konusu goclerin Rodoplar’daki
Pomak ntfusunun azalmasina neden oldugunu sdylemek mimktndur.

4. Pomaklarin Kimlik Algilamalarina iliskin Notlar

Pomaklarin tarihsel sturec icerisinde sekillenen kimligi ve 6zellikle Bulga-
ristanin egemenligine girdigi Balkan Savaslari sonrasinda gerceklestirilen
asimilasyon politikalarinin etkisi, Pomak kimliginin 1974 yil1 sonrasinda yeni
bir egilime girmesine yol acmistir. Bask: ve sindirme tizerine kurulu olan bu
egilim takip eden 15 yil boyunca varligini stirdirmustir. Sofya yénetimi her
ne kadar demokratik dénemle birlikte asimilasyona son verildigini ilan etmis
olsa da “Miisltimanlastirilmis Bulgarlar” sdylemini devam ettirmistir. Farkl bir
deyisle tlkede yasanan yapisal degisikliklere ragmen, Bulgar karar alicilarin
Pomaklara iliskin algilamasinda herhangi bir sapma meydana gelmemis olup
metodolojik bir degisiklige gidilmistir.

Jivkov rejiminin yikilmasinin ardindan ortaya ¢ikan yeni siyasi konjonktur,
Pomaklarin disindaki aktorlerin mtidahaleleriyle sekillendirilse de Pomakla-
rin eski kimliklerine kavusmasinin ve giinltik hayattaki pratiklerini alisilagel-
dik bir sekilde devam ettirebilmelerinin 6ntint a¢cmistir. Nitekim degistirilen
Turkce isimlerini geri alabilmeleri ve 6zellikle Pomaklarin kimliginin en énem-
li bilesenlerinden olan Islam dininin vecibelerini serbestce yerine getirebilme-
leri 1990’h yillarin basinda yapilan yasal diizenlemelerle saglanmistir. Ozel-
likle Aralik 1989’da Sofya’daki ve ayni dénemde binlerce kisinin katilimiyla
Nevrekop (Gotse Delcev)’ta Tlrkee isimlerini geri istemelerine iliskin yapmis
olduklar: mitinglerle®? demokratik donemin getirilerinden kimliklerine iliskin
temel unsurlar1 kazanma noktasinda yararlanmak istediklerini géstermistir.

Demokratik dénemde ortaya ¢ikan s6z konusu gelismelere karsin, Pomak
kimliginin gelisimindeki alan yine de sinirli kalmistir. Her ne kadar Pomak-
lar bu dénemde acikeca yurtttlen bir asimilasyon girisimine maruz kalma-
mis olsalar da Bulgar kimligiyle Bulgaristan toplumunda sahip olabilecekleri
imkanlar zihinlerini karnistirmistir. Farkl bir ifadeyle Bulgar karar alicilar ve
kamuoyu bir taraftan Pomaklarin Bulgar kékenli olduklar: savini ileri stirer-
ken, diger taraftan issizlik kiskacinda hayatini devam ettirmeye calisan bu
nufus grubunun kendilerini Bulgar olarak tanimlamalar: halinde toplumsal
ve ekonomik bariyerleri asabileceklerini gosterme egiliminde olmustur. 2000’li
yillarla birlikte, 6zellikle genc kesim tizerinde agirligini hissettiren bu durum,
Pomaklarin kimlik krizi yagsamasinin éntinti agmistir. Bulgaristan htuiktimet-
lerinin Bulgar isimleriyle kimligini ifade eden Pomaklara yénelik kamu perso-
neli olarak istihdam edilmeleri noktasinda sagladigi imkanlar ve tesvikler bu
kimlik ikilemini derinlestirmistir. Ekseriyetle Orman Idaresi Ajansi ile itfaiye

62 «pleas for Bulgaria’s Muslim Minority”, New York Times, 17 December 1989.
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birimlerinde kendisini gésteren bu istihdamlar, Pomaklarin yasadiklar: daglik
bolgelerin yapisia uygun meslekler olarak én plana cikmaktadir. Ote yandan,
2010’lu yillardaki GERB htuiktimetleri doneminde Pomaklarin Bulgar Polis Tes-
kilatr’'nda istihdamlarinda da artis meydana gelmistir. Bu dénemde alt ritbeli
polis memurlarinin arasinda Pomaklarin sayisi artis kaydederken, 2013 yilin-
da Girmen bolgesi 6rneginde gortldugi tizere, Polis Mudura olarak Girmen
dogumlu bir Pomak olan Ventsislav Gadirov atanmistir.®® Gadirov’'un ismi ve
yapilan atama, 6z itibariyla Pomaklarin yasadig: kimlik ikilemini de yansit-
maktadir. Ne var ki Pomaklarin yukarida belirtilen alanlardaki atamalarina
karsin, ayni istihdam imkanlarina tst diizey btirokratik makamlar ile yarg,
ordu ve istihbarat gibi stratejik birimlerde rastlanmamaktadir. Son olarak Bat1
Avrupa ulkelerine yénelik Rodoplar’dan yasanan Pomak gécleriyle “Hristiyan”
Avrupa icerisinde Bulgar kimligiyle bulunmanin is bulma konusunda avantaj
saglayacagi algisinin halkta olusmaya basladigini belirtmek gerekir.5*

Ote yandan, Pomaklarin kimliginin sekillenmesinde Islam dininin domi-
nant etkisi stirmektedir.®® Bu etkinin 6lcegini ifade etmek icin ylzeysel bir
karsilastirma yapmak gerekirse Pomaklarin dini aidiyetlerinin gti¢lalagu ve
dinin gerekliklerini yerine getirmeleri hususlarinda Oguz Turklerine nazaran
daha muhafazakar bir gériintimde olduklar: séylenebilir. Bu durum salt Miis-
Idmanligin Pomak kimliginin en énemli bileseni oldugunu yansitmayip, ayni
zamanda Pomaklarin Musliman kimliklerinin etnik kimliklerinden de daha
ust bir seviyede oldugu sonucunu ortaya cikarmaktadir. Daha da ¢nemlisi
bu dini kimlik sebebiyle Pomaklar Bulgarlardan farklilik tasidiklar: bilincine
sahip olmaktadir. Diger bir deyisle Musliman bir Pomak’in bu dini kimligiyle
kaldig: stirece Bulgar olmadig1 veya ntifusun cogunlugundan farkli oldugu bi-
linci belirginlik kazanmaktadir. Dolayisiyla Pomaklarin Islam dininin etkisiyle
Bulgarlardan cok, Tirklere yakin olduklarini®® ve islam dininin Pomaklarin
asimile olmalarinin 6éntne gectigini séylemek mtmkuindur.

Diger taraftan, gen¢ nufusun bir kisminin ekonomik kaygilarla muinfe-
riden Bulgarca isim almaya ve Islam’a mesafeli durmaya baglamas1 Pomak
nufusun dini durumunu da tehdit eder bir boyut kazandirmistir.®” Bununla
birlikte, s6z konusu Kkitle icerisinde 6zellikle cenaze definlerinde zaman zaman
sorunlar yasanmaktadir. Pomaklarin yasadigi bolgelerde hayatini kaybeden
bir ferdin cenazesinin sahsin Musliman olmadigi gerekcesiyle imam tarafin-
dan kaldirilmasinin reddini takiben, vefat edenin ailesinin Kilise’ye yaptig
muracaatin sonunda Bulgar papaz da o6len kisinin vaftiz edilmemis olmasi

63 “Bidestiyat Sef na Politsiyata v Girmen - Pomak, No Izbran se Posta Zaradi Kacestvata si”, BTV,
25.09.2018, https://btvnovinite.bg/ bulgaria/ obshtestvo/ badeshtiyat-shef-na-politsiyata-v-garmen
-pomak-no-izbran-za-posta-zaradi-kachestvata-si.html, (07.03.2020).

64 “Smolyan Bolgesindeki Pomaklar Bulgar Adlarini Geri Aliyor”, Kircaali Haber, 1 Subat 2009,
https:/ / kircaalihaber.com/ Ppid=3&id_news=5126, (06.03.2020).

65 Eminov, “a.g.m.”, s. 16.

66 Hugh Poulton, Balkanlar - Catisan Azinlik, Catisan Devletler, cev. Yavuz Alagon, Sarmal Yayinevi,
Istanbul 1993, s. 139.

67 “Smolyan Bolgesindeki...”, a.y.
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nedeniyle defni reddetmesi bu kapsamda 6rnek gosterilebilir.%® Ozellikle son
yillarda genc kesim arasinda her ne kadar Muisliiman olsalar da tabut ve el-
biseyle gomulme isteklerinin belirdigi dikkat cekmektedir.®® Goralduga tizere,
dini aidiyet Pomaklarin kimliklerinde derin etkilere sahipken, gen¢ nesil ara-
sinda ortaya ¢ikan egilimlerin geleneksel Islam anlayislarinda degisikliklerin
olabileceginin isaretini vermektedir.

Pomaklarin dini hayatinda hakim olan net tabloya karsin, etnik ac¢idan
kendilerini tanimlama konusunda da farkliliklar dikkat cekmektedir. Bu kap-
samda kendilerini Bulgar, Tturk veya Pomak olarak tanimlayanlar seklinde
Ucla bir simiflandirmaya gidilebilir. Her ne kadar ntifus sayimlarinda 1926
yilindan beri Pomaklara yer verilmese de Bulgar arastirmact Mihail Ivanov
1992 yili nifus sayimlarini esas alarak yaptigi analizde Pomaklarin toplam
nufusunu 208.783 kisi olarak tespit ettigini belirtmistir. fvanov, bunlardan
kendilerini Pomak olarak tanimlayanlarin sayisini 63.595 (%30.5), Bulgar ta-
nimlayanlar1 70.251 (%33,6), Turkler olarak ifade edenleriyse 65.085 (%31,2)
kisi olarak aktarmaktadir.”® S6z konusu sayisal verilerin analizine gegmeden
énce Ivanov’un degerlendirmesinde yer alan sayisal ifadelerin uluslararasi
alanda konuya iliskin verilerle” 6rttistiglint soylemek gerekir. Etnik gruplar
6zelinde aktarilan s6z konusu oransal dagilimin da saha gézlemleriyle dogru
orantili oldugunu ifade etmek miimkiindiir. Diger bir deyisle Ivanov’'un aktar-
dig1 veriler saha gercekligine uygunluk tasimaktadir.

Demokratik dénemin hemen basinda kendisini gosteren bu etnik ayrisma
glincel boyuta da etkide bulunmaktadir. Bulgarlar acisindan bakildiginda,
s6z konusu durumun goreli bir basar1 anlami tasidig ileri stirtilebilir. Zira
buytk cogunlugu Musliman olan bir ntifus kitlesinin yaklasik 1/3Tuk dili-
mini Balkan Savaslari’ndan itibaren 1992’ye kadar gecen yaklasik 80 yillik
stre zarfinda asimilasyonlarin etkisiyle Bulgarlastirmay: basarmistir. Ayrica
Pomaklar arasinda Hristiyanlagsma egilimi en ytksek olan kesimin bu grup
icerisinde bulundugunu da séylemek mtmktndur.

Pomaklarin kendilerini etnik acidan Turk olarak tanimlamalari da yasa-
nan asimilasyon surecleri dikkate alindiginda kayda deger bir seviyede oldugu
gorulmektedir. Bu tanimlamay: kolaylastiran unsurlar ekseriyetle tarihsel bir
altyapiya sahiptir. Ylizyillarca Osmanli Devleti ¢catist altinda bulunduklar: d6-
nemde olusan dini kimlik, Imparatorlugun dagilma déneminin ardindan ma-
ruz kaldiklari asimilasyon politikalar: ve Turkiye’ye yonelik gocler bu tarihsel
altyapinin bilesenleri durumundadir. Pomaklarin etnik kimliklerinin dini bir

68 “Hatlar Karisinca imam da Gelmiyor Papaz da...”, Ajans Bulgaristan, 1 Ekim 2019, https://
www.youtube.com/watch?v=XapkO_BQT6US&feature=share&fbclid=IwAR3TOmMA 1M30_h46DKJh-
KJtEmkAjOu8CAk-_Xf6DA2b1LcmjTuXyTumlgmEk, (08.03.2020).

%9 Aydan Yumerov, Tarihi ve Sosyo-Kiiltiirel A¢idan Bulgaristan Miisltimanlari: Asenovgrad Sehri
Ornegi, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti islam Tarihi ve Sanatlar1 Anabilim Dali Ya-
yimlanmamis Ylksek Lisans Tezi, Konya 2010, s. 56.

0 fvanov, “a.g.m.”. Ivanov ayni calismada yaklasik %5’lik kalan dilimin ise Cingenelere (3.199) ve
diger etnik gruplara (6.653) dontstiglinti eklemektedir.

"l Hugh Poulton bu dénemde Pomaklarin niifusunu 250.000°den fazla olarak gosterirken, Me-
misoglu’yla ayni seviyeyi isaret etmektedir. Poulton, a.g.e., s. 135; Memisoglu, “Pomaklar”’, a.y.
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anlayisla idare edilen Osmanli Devleti déneminde gelisim saglamasi mtimkin
olmadigindan, Turk kimligini benimsemeleri Osmanl Devleti sonras1 déneme
rast gelmektedir. 20. yUzyil icerisinde asimile edilmek istenen bir toplulugun
otekisi haline gelen Bulgarlara karsi, Islamiyet’in yani sira Tirk kimligini sa-
vunma mekanizmasi haline getirdigi séylenebilir. Bu savunma mekanizmasi,
19201 ve 1930°lu yillarda aldiklar: Turkce derslerle pekisirken, Turk kimligi-
ni kullanarak maruz kaldiklar1 asimilasyonlara yonelik Turkiyenin dikkatini
cekme cabasiyla bicimlenmistir. Aktardigimiz bilgilerden de anlasildig Uizere,
demokratik dénemde Pomaklarin kendilerini Turk olarak tanimlamalar: icin
elverisli bir zemin hazirlanmistir. Hatta 1992 yili itibariyla 65.085 kisinin ken-
dini Tark olarak tanimlamasinda dénemin konjonktirtinin de etkisi bulun-
maktadir. 1984-1989 yillarinda Oguzlara yoénelik asimilasyon girisimi ve gos-
terilen tepkilerin sonucunda 1989-1990 yillarinda 345.960 kisinin Turkiye gé¢
etmesi Tark etnik kimligini glclendirmistir. Farkli bir ifadeyle, bu dénemde
yasanan gelismelerin (asimilasyon ve Turkiye'ye goc) dogal sonucu niteliginde
ulke kamuoyunda ilginin daha ¢ok Oguzlara yogunlasmasi Bulgaristan’daki
diger Musltiman gruplar tizerinde Ttrk kimligini benimseme egiliminin ortaya
cikmasini saglamistir. Bu cercevede Pomaklarin 1992 nufus sayilarinda kendi-
lerini Turk olarak tanimlama ve dillerini ise Turkce olarak kaydettirme girisim-
leri dogal bir sonuc olmustur. Ornegin bu sayimda sadece Yukar:i Cuma (Bla-
goevgrad) ilinde 35.000 kisi kendisini Turk olarak kaydettirmistir.”? Pomak-
larin bu egilimi Bulgaristan Parlamentosu’ndaki milletvekillerinin tepkilerine
neden olurken,”™ konuyla ilgili bir komisyon kurulmustur. Pomaklarin Tarkce
egitim gérme taleplerinin yine bu déneme rastladigini belirtmek gerekir.

Ote yandan, 1990’ yillardaki Pomaklarin kendilerini Tiirk olarak tanimla-
yan kesiminin 2000li yillarla birlikte azalma egilimine girdigi gértilmektedir.
Mihail Ivanov'un Pomaklarin yine belirtiimedigi 2001 yili niifus saymmlarina
alternatif olarak ileri stirdigli hesaplamalarina gére Pomaklar arasinda ken-
dilerini Ttrk olarak tanimlayanlarin sayisi en az 31.000 kisidir.”* Ivanov’un
Bulgaristan Ulusal Istatistik Enstittisti (NSI - Natsionalen Statisticeski Institut)
Demografik ve Sosyal Istatistik Direktdérliigti (DDSS - Direktora na “Demograf-
ska i Sotsialna Statistika)ntin Bakanlar Kurulu’na bagli Etnik ve Demokrafik
Sorunlara iliskin Ulusal Meclis Sekreterligine (Sekretarya na Natsionalniya
Svet po Etniceski i Demografski Viprosi Pri Ministerskiya Swet)ne sundugu
belgeye dayanarak yazmis oldugu verilerde Pomak ntifus arasinda kendisini
Bulgar olarak tanimlayan kisi sayis1 68.242, NSi'nin “Bulgar Miisliimanlart”
olarak ifade ettigi Pomaklar ise 49.764 kisi olarak yer almaktadir.” 2011 nu-
fus sayimlari ise kimligini belirtmeyenler ile bilinmeyen etnik ve dini gruplarin
rekor kirdig1 ntafus sayimi olarak tarihe gecmistir. Diger bir deyisle 2011 nu-
fus sayimlari esas alinarak degerlendirme yapilmas: mtimkun degildir.

72 Ali Eminov, Turkish and Other Minorities of Bulgaria, Routledge, New York 1997, s. 111.

73 Mehmet Turker, “Pomak Turkleri Arasinda”, Balkanlar’da Tirk Kultird, Sayi: 20, Temmuz-A-
gustos-Eylul 1996, Bursa, s. 12.

* vanov, “a.g.m.”.
S Ae.
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GERB htuktimetlerinin Pomaklar isttihdam politikalarini ara¢sallastirmasi,
Bulgar kamuoyundan Pomaklara yonelik ytkselen talepler, AB uyeliginin ve
ktiresellesme olgusunun yarattigi kimlik baskisi, HOHin Pomaklara yénelik
basarisiz politikalar: ile Turkiye’nin hareket sahasimmin sinirliig Pomaklarin
kendilerini Turk olarak tanimlama oranlarini azaltmistir. Bu azalmanin devam
etme egiliminde oldugu gortlse de trajik bir diististen bahsetmek olas1 degildir.

Butin bunlarla birlikte, Pomak ntifus arasinda kendilerini dogrudan Po-
mak etnik kimligiyle ifade eden bir grubun varligina da rastlanmaktadir. Bul-
gar, Tark veya Yunan olarak ifade edilmelerine tepkisel olarak ortaya cikan bu
durum halk arasinda belli bir kesim tarafindan kabul edilse de gittikce artan
bir ivmededir. Pomaklarin Balkanlar’in eski halklarindan biri oldugunu iddia
eden bu kesime gore, Pomak adiyla ayri bir etnik kimlik bulunmakta olup sa-
dece bu kitlenin devletlesememistir. Bilhassa Pomak siyasi hareketlerini kur-
ma girisiminde bulunan kisiler arasinda yaygin olan bu gérus, kendini Turk
veya Bulgar olarak tanimlamak istemeyen kesim Uizerinde etkili olmaktadir.
Aktardigimiz bilgilerden de anlasildig tizere giniimtizde Pomaklar arasinda
kendilerini Turk, Bulgar veya sadece Pomak etnik kimlikleriyle tanimlayan
gruplar bulunmaktadir.” Bu durum, dinin Pomaklari birlestirici, etnik kimlik
vurgusunun ise ayristirict bir islev gordiigli sonucunu yaratmaktadir.

Pomak kimliginin bir diger bileseni ise folklordur. Kulttirel kodlarinin yan-
sidig1 bu folklorik unsurlar, s6z konusu nufus kitlesinin tarihsel gelenekleri-
nin Urind olan goérsel, isitsel ve ayni zamanda islevsel unsurlarini barindir-
maktadir. Rodoplara 6zgii halk ttirktileri, Pomak kilimleri ve motifleri, Pomak
giysileri (coraplar, basorttisti vb.), duglin gelenekleri, stinnet s6lenleri, mutfak
esyalari, yemekleri (kacamak, lahana sarmasi, fasulye, patates yemegi vb.)
gibi pek cok enstriiman Pomaklara 6zgti antropolojik bir iletisim diline sahip-
tir. Ne var ki Pomaklarin kultir dinyasinin ayrilmaz parcasi olan doguma,
6lime ve glinltik pratiklerine iliskin rittiellerin Orta Asya kokenli izleri de ta-
s1dig1 séylenebilir. Ornegin, bebegin dogduktan sonra tuzlu suyla yikanmast,
kadinlarin lohusalik dénemine iliskin 40 ginltk stire inanisi, bebegin dogu-
mundan sonra kurban kesilmesi, bebegin gobek baginin ve stinnet derisinin
bereket i¢cin saklanmasi, bebege isim verilirken aile biytiginin gérisinin
alinmasi1 veya dedenin isminin verilmesi, nazar boncugu kullanimi, kiz ka-
cirma gelenegi, at Ustlinde gelin gitme adeti, yaygin olmamakla birlikte bir
dilegin gerceklesmesi icin agaca caput baglama veya topraga gomme, diglin
zamanlarinda dinurler arasinda hediyelesme, cenaze evinin bos birakilma-
mas1 ve yemek pisirilmesine izin verilmeyerek komsularin yemek getirmesi,
ugursuzluk getirecegi inanciyla gece tirnak kesilmemesi, Hidrellez kutlamasi,
evden sag ayakla cikilmasi gibi bir dizi rittiel bu kapsamda sayilabilir.”

Yukarida bahsedilen kimligin ktlttrel unsurlarinin yani sira asimilasyon
déneminde yasanan trajedileri anma etkinlikleri de Pomaklarin benliklerinin
pekismesini saglamaktadir. Ornegin, her yil Mart ayinda Barutin, Breznitsa,

76 Dogu, “a.g.m.”
T Bkz. Glinsen, “a.g.m.”, s. 44-50.
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Dospat vb. yerlesim yerinde yapilan kitlesel anma etkinlikleriyle 197071 yil-
larda asimilasyon strecinde hayatini kaybeden kisilerin yad edilmesi ve bu
etkinliklerdeki konusmalar Pomaklarin kim olduklarini ve neye maruz kal-
diklarinin hatirlanmasi ac¢isindan kritik bir éneme sahip olmaktadir. Anma
etkinliklerine HOH'IU siyasilerin yan1 sira Tirkiye’den yetkililerin ve sivil top-
lum kuruluslarinin katilimlar: da gerceklesmektedir.

Sonuc¢

Calisma kapsaminda ortaya ¢ikan bulgular itibariyla Pomak kimligine ilis-
kin tezler ileri stiren aktérlerin bu grubu sahiplenmeye yonelik ilk olarak et-
nolojik ortaklik vurgusu yaptiklar: ve Pomaklarin kendileriyle ayni kokenden
geldiklerini savunduklar: gérilmektedir. Ttrk, Yunan ve Bulgar tarih yazim-
larinda kendisini somut olarak gdsteren bu yaklasim, 20. ytzyilin ikinci ya-
risindan itibaren bir rekabet alanina déntismustir. Bulgaristan Pomaklarina
yonelik Yunanlilarin savlar: yetersiz kalmakla birlikte, Bulgarlar savlarini ce-
liskilerle yogun bir temel lizerine insa etmislerdir. Ancak bu ntifus grubunun
Bulgaristanin vatandasi olmasi sebebiyle ilk tasarruf hakkinin Sofya yéneti-
minde oldugunu ve bunun Bulgaristan avantajli konuma getirdigi soylenebi-
lir. Bu durumun Pomaklara iligskin TUrk tarih tezlerinin gli¢liligiine karsin,
Turkiye’nin hareket alanini sinirlandirdigi gértilmektedir.

Guncel anlamda Pomaklarin kimliginin sekillenmesinde belirleyici olan hu-
suslarin 20. ylzyil icerisinde yasanan makro 6lcekli gelismelerle gerceklestigi
aciktir. Zira Sofya yénetimi 1912-1913, 1937-1944 ve 1970-1974 yillarindaki
yuksek yogunluklu bir Bulgarlastirma politikas: takip etmistir. Pomaklarin
isimlerinin degistirilmesi, dini vecibelerinin yerine getirilmesinin yasaklanma-
st vb. uygulamalara karsi Pomak ntifusun direnisleri, bu direnislerde hayatini
kaybeden insanlarin olmasi ile Belene toplama kampina yapilan strginler
Pomak kimliginin sinandig1 bir stire¢ ortaya cikarmistir. Bu politikalarin Po-
maklarin varligini dogrudan hedef almasiysa grup icerisinde dayanismay: ve
kimlik bilincini pekistirmistir. Esasen Bulgaristan’in izledigi asimilasyon po-
litikalarinin sinirh 6z-kazanimlarina karsin mutlak basarisizlik yasamasi: da
burada gizlidir. Zira demografik kaygilarinin ve kimlik dayatma tzerine kuru-
Iu politikalarinin etkisiyle Pomaklarin gtinltik hayatlarinda Bulgarcaya yakin
bir dille konusmalarindan hareket ederek bu kitleyi “Miisliimanlastiridmis Bul-
garlar” olarak tanimlamistir. Béylece isimlerini ve dinlerini degistirerek Bul-
garlastirabilecegini distinmustir. Diger bir deyisle Bulgar karar alicilar Po-
maklarin tarihsel stirec icerisinde sekillenen kimligindeki Islam dininin basat
etkisini, Osmanli Devleti bakiyesi kuilttirel gecmisini ve dolayisiyla Oguzlarla
ve Turkiye ile olan akrabalik baglarini, bu mirasla pekisen giinliik hayatin
pratiklerini ve toplumsal hafizanin etkisini dikkate almadan Pomaklar: silah
zoruyla Bulgar yapabilecegini hesaplayarak yanilmislardir.

Calisma kapsaminda ortaya cikan bir diger bulgu ise Pomaklarin maruz
kaldig1 séz konusu asimilasyon stireclerinin etkisiyle demokratik dénemde Po-
mak kimliginin etnik bazda béltinmesidir. Kendilerini Turk, Bulgar veya dog-
rudan Pomak ismiyle tanimlayan bu niifus grubunda Islam dini sosyo-kiiltii-
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rel hayat1 bicimlendiren ana faktérdir. Pomaklarin etnisite konusunda goriis
ayriliklarina ragmen, din noktasinda gorus birligine vardiklar: gértilmektedir.
Ancak demokratik déonemde Pomaklarin dini hayatinda asinmalarin meydana
geldigi dikkat cekmektedir. Diger taraftan bu dénemde Sofya yénetimi, Pomak-
larin kimligini reddetme egilimini stirdirmustuir. Zira hukuken Pomak varli-
gin1 tanimayan Bulgar karar alicilar, ntifus sayimlarinda da Pomak hanesine
yer vermemektedir. Bu durum Bulgaristan’in ekonomik tesviklerini de dikkate
aldigimizda gizli bir asimilasyon politikasinin varligini bize géstermektedir.
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SEHREMINI CEMIL PASA’NIN
ISTANBUL’UN CEHRESINE KATKILARI UZERINE
BiR INCELEME"

Ogr. Gor. Erkin AKAN*
0z

Cemil [Topuzlu] Pasa, basarilt bir doktordur. Ama Gazi Ahmet Muhtar
Pasa, onu, basarli bir doktor oldugu icin degil; zevk sahibi bir kisiligin Is-
tanbul’a faydast olur diistincesiyle sehremini olarak gérevlendirmistir. Cemil
Pasa’run birinci sehreminligi donemi 21 Agustos 1912 - 7 Kasim 1914 tarihle-
ri arasindadir. Cemil Pasa, gorevde kaldigi stire icinde, Istanbul’'un cehresini
degistirmeye calismis ve bu konuda basarii olmustur. Yirtirliige koydugu Za-
bita-i Belediye Talimatnamesi ile Istanbul’u ve Istanbul’daki yasami: modern-
lestirmeye calismustir. Talimatnamenin uygulanmasina iki grup itiraz etmistir:
Uygulamadan rahatsiz olan nakliyeci esnafi ve kapitiilasyonlardan faydala-
nan yabancilar. Cemil Pasa, Istanbul’un fiziki cehresi ile de ilgilenmis bir dev-
let adamudir. Istanbul Sehremini Cemil Pasa, Sultanahmet Camii ile Ayasofya
Camii’nin arasindaki alanin meydan haline gelmesini, buradaki yangin sonra-
sinda, bu alana tekrar bina yapumasina engel olarak saglanustir. Giintimiizde
de mevcudiyetini koruyan Gtilhane Parkt, Cemil Pasa’nin birinci sehreminligi
déneminde insa olunmustur. Mevcut park, Cemil Pasa’min istedigi 6lciilere, ce-
sitli nedenlerle ulasamanustir. Istanbul Sehremini Cemil Pasa, Ittihat ve Te-
rakki Partisi ile sehir isleri konusunda anlasamadigt icin 17 Kasim 1914’te
sehreminligi gérevinden istifa edip Avrupa’ya gitmistir. Birinci Diinya Savast
stiresince, yasamini Avrupa’da stirdiirmiistiir. Ikinci defa 24 Nisan 1919°da
sehremini olarak gérevlendirilmistir. Ikinci sehreminligi dénemi, birinci dé-
nem kadar aktif gecmemistir. Cemil Pasa, Istanbul Sehreminligi gérevinden
28 Subat 1920°de istifa etmistir. Cemil Pasa, Istanbul’'un tek kisi tarafindan
yonetilmesini savundugu i¢in her iki dénemde sehreminligi gérevine ek olarak
Istanbul Valiligi gérevini de yiiriitmiistiir.

Anahtar kelimeler: Cemil Topuzlu, Zabita-i Belediya Talimatnamesi, Sul-
tanahmet Meydan, Giilhane Park:, Istanbul, Sehremini.

" istanbul Universitesi Edebiyat Fakultesi II. Uluslararas: Sosyal Bilimler Kongresi'nde (Congist’
19) bildiri olarak sunulmustur.
™ T.C. Polis Akademisi Baskanligi Adile Sadullah Mermerci Polis Meslek Yiiksekokulu.
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A Study On The Contributions To The Appearance Of
Istanbul By The Mayor Cemil Pasha
Abstract

Cemil [Topuzlu] Pasha was a successful doctor. But Gazi Ahmet Muhtar
Pasha assigned him as the mayor not because he was a successful doctor but
in the contemplation that he, as a tasteful personage, would add much the ap-
pearance of the city of Istanbul. The first period of mayorship of Cemil Pasha
was between 21 August 1912 and 7 November 1914. During his office, Cemil
Pasha endeavored to change the appearance of Istanbul and succeeded in it.
He attempted to modernize Istanbul and the life in Istanbul through Munici-
pal Police Ordinance put into effect by him. The enforcement of this ordinance
attracted objections of two groups: the haulers, who were not pleased with this
practice, and foreigners benefited from the privileges of Capitulations. Cemil
Pasha is a statesman who also addressed the physical appearance of the city
Istanbul. The development of the space between Sultanahmet Mosque and the
Hagia Sophia Mosque as a square is the result of the efforts of The Mayor Ce-
mil Pasha, who prevented the construction of new buildings after the fire occur-
red in the area. Giilhane Park, which still exits to this day, was built in his first
period of office of mayor. The park was not able to be built in the size intended
by Cemil Pasha for a variety of reasons. Cemil Pasha, the Mayor of the City of
Istanbul, resigned from the office of mayor on 17 November 1914 and went to
Europe as he had disagreements about urban affairs with the Party of Union
and Progress. He lived in Europe during the World War I. On 24 April 1919, he
was assigned as mayor for the second time. His second period of office was
not as active as the first one. Cemil Pasha resigned from the office of mayor
of Istanbul on 28 February 1920. He also served as the Governor of Istanbul
during both periods of his office of mayor as he advocated that Istanbul should
be administrated by a single administrator.

Keywords: Cemil Topuzlu, Municipal Police Ordinance, Sultanahmet Squ-
are, Gtilhane Park, Istanbul, Mayor.

1. Giris

Cemil [Topuzlu] Pasa, annesi Nafia Hanim’in babas1 Kazasker Sirurizade
Tahir Efendi’nin Usktidar Salacak’taki yalisinda 6 Mart 1866°da diinyaya gel-
mistir. Babasi Topuzlu Ogullari’'ndan Yusuf Ziya Pasa’dir.!

Cemil Pasa, 7 Mayis 1928’de, babasi Yusuf Ziya Pasa’nin hal tercimesi-
ni yazmistir: Yusuf Ziya Pasa 1836’da Istanbul’da dogmustur. Babasi Raif
Bey'dir. Raif Bey, Islimye’de mutasarnif olarak gérev yaptig1 sirada vefat eder.
Buyuk babalarit Hact Mustafa Efendi Eytp’e defnedilmistir. Mezar tasindaki

1 Cemil Topuzlu, 80 Yillik Hatiralarim, Haz.: Hiisrev Hatemi - Aykut Kazancigil, 6. bs., Isaret Ya-
yinlari, Istanbul 2017, s. 275; Kazim Ismail Giirkan, “Cemil Topuzlu”, Istanbul Universitesi Tip
Fakiiltesi Mecmuast, No: 1, Yil 1958’den ayr1 basim, Ismail Akgiin Matbaasi, Istanbul 1958, s.
194; Hatice Kara, Cemil [Topuzlu] Pasa’nin Belediye Baskanliklart ve Istanbul’daki Imar Faaliyetle-
ri, Marmara Universitesi Ttrkiyat Arastirmalari Enstitiis®i, Istanbul 2015, s. 6; Cemil Topuzlu’nun
dogum tarihi konusunda Rakim Ziyaoglu ay belirtmeden 1868 yilini, Osman Nuri Ergin 14 Mart
1868 tarihini ve Bedi N. Sehsuvaroglu ise 27 Mart 1868 tarihini vermistir. Bkz. Rakim Ziyaoglu,
Istanbul Kadilart Sehreminleri Belediye Reisleri ve Partiler Tarihi 1453-1971, Ismail Akgiin Matba-
as1, Istanbul 1971, s. 198; Bedi N. Sehsuvaroglu, “Ord. Prof. Cemil Topuzlu 1868-1958”, Istanbul
Universitesi Tip Fakiiltesi Mecmuast, No: 1, Yil 1958’den ayr1 basim, Ismail Akglin Matbaast, Istan-
bul 1958, s. 183; Osman Nuri Ergin, Istanbul Sehreminleri (Bliyiiksehir Belediye Baskanlary) 1855-
1928, Haz.: Ahmed Nezih Galitekin, 1. bs., Isaret Yayinlar, Istanbul 2007, s. 458.
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bilgiye gére Hac1 Mustafa Efendi doksan dokuz yil yasamis ve doksan dokuz
cocuk diinyaya getirmisti. Cemil Pasa’nin buytk btiytk dedesi Topuzluoglu,
Istanbul’'un fethi sirasinda Fatih’in “serdar-i ekremlik vazifesiyle” yanindan
ayrilmayip Fatih’in topuzunu ve alemini tasimistir. Bu nedenle Fatih Sul-
tan Mehmet, fetihten sonra, ona, “mir-i dlem” unvanini ve Iskece’de bircok
arazi vermistir. Topuzluogullari, yogunluk olarak Istanbul, Misir ve ézellikle
Iskece’de yasamislardi. Misir’da élen Mehmet Rusti Pasa’da Topuzluogulla-
ri’'na mensuptur. Yusuf Ziya Pasa, Arabistan’da, Ankara, Kastamonu, Yozgat,
Trablussam, Hama, Kerkiik, Muntefek gibi yerlerde mutasarriflik yapmistir.
15 Agustos 1899’da Sura-y1 Devlet azasi, 1900°de ise Sura-y1 Devlet Bidayet
Mahkemesi Bagkani olan Yusuf Ziya Pasa, 1901 yilinda vefat etmis ve Fatih
Camii yakinina defnedilmistir.>

Arsiv belgelerine gore Cemil Pasa’nin babasi Yusuf Ziya Pasa’nin bulundu-
gu gorevler sirasiyla soyledir: Mektubi Hariciye Hulefaligi (13 Mart 1857 - 13
Haziran 1863), Antakya Kazas1 Kaymakamligi (13 Temmuz 1863 - 18 Kasim
1865), 18 Kasim 1865 ile 27 Nisan 1867 tarihleri arasinda gérevi yok, Bucak
Kazasi Kaymakamlig (28 Nisan 1867 - 14 Haziran 1867), Rize Kazas1 Kayma-
kamlig1 (15 Haziran 1867 - 13 Agustos 1868), 13 Agustos 1868 - 27 Temmuz
1869 tarihleri arasinda gérevi yok, Kastamonu Divan-1 Temyiz Riyaset-i Sa-
nisi (28 Temmuz 1869 - 13 Subat 1871), Zagra-i Atik Kazas1 Kaymakami (13
Mart 1871 - 13 Aralik 1871), Beykoz Kaymakami (13 Ocak 1872 - 4 Kasim
1872), Kartal Kaymakami (5 Kasim 1872 - 31 Ocak 1874), Beykoz Kaymaka-
m1 (1 Subat 1874 - 13 Agustos 1874), 13 Eylul 1874 - 23 Aralik 1874 tarih-
leri arasinda gorevi yok, Kudus Ebniye-i Mukaddese tamiratindan sorumlu
memur (24 Aralik 1874 - 27 Ekim 1878), Suriye Iskan-1 Muhacirin memuru
(28 Ekim 1878 - 27 Agustos 1879), 28 Agustos 1879 - 13 Nisan 1885 tarihleri
arasinda gorevi yok, Kastamonu Mutasarrifi (13 Mayis 1885 - 20 Nisan 1886),
Ankara Mutasarrifi (21 Nisan 1886 - 29 Temmuz 1886), 30 Temmuz 1886 -
5 Eylal 1889 tarihleri arasinda gorevi yok, Mtintefek Sancag Mutasarrifi (6
Eylal 1889 - 12 Ocak 1892), 13 Ocak 1892 - 24 Subat 1892 tarihleri arasinda
gorevi yok, Sehr-i Zor Sancagi Mutasarrifi (25 Subat 1892 - 2 Agustos 1892),
Sehr-i Zor Sancagi Mutasarrifi vekaleten (3 Agustos 1892 - 15 Agustos 1892),
16 Agustos 1892 - 22 Eylul 1892 tarihleri arasinda gorevi yok, Yozgat San-
cagl Mutasarrift (23 Eylul 1892 - 27 Subat 1893), 28 Subat 1893 - 10 Mart
1893 tarihleri arasinda gérevi yok, Bolu Sancagi Mutasarrifi (11 Mart 1893
- 19 Mart 1896), 20 Mart 1896 - 2 Mayis 1896 tarihleri arasinda gorevi yok,
Trablussam Sancagi Mutasarrifi (3 Mayis 1896 - 1 Temmuz 1897), Trablus-
sam Sancagl Mutasarrift vekaleten (2 Temmuz 1897 - 12 Temmuz 1897), 13
Temmuz 1897 - 18 Temmuz 1897 tarihleri arasinda gorevi yok, son gorev yeri
Hama Sancagi Mutasarrifligs (19 Temmuz 1897 - 19 Nisan 1898) olmustur.
Yusuf Ziya Pasa’nin memuriyet stiresi otuz yedi yildir. Mazuliyet Kararnamesi
sekizinci maddeye gore, Yusuf Ziya Pasa’ya, kendisinin son gérev yeri olan

2 Ataturk Kitaphgt, Bel_ Mtf_071116, s. 1-2.
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Hama Sancag Mutasarrifligi sirasinda aldigi bes bin dért yliz kurus maasin
yarisi olan iki bin yedi ytiz kurus “mazuliyet” maasi baglanmistir.®

Yusuf Ziya Pasa, 12 Haziran 1899’da Sura-y1 Devlet azaligina atanir.* Bu
gbrevin ardindan mevcut maasina bin kurus zam yapilarak on sekiz bin bes
ylz kurus maasla Sura-y1 Devlet Bidayet Mahkemesi baskani olan® Yusuf Ziya
Pasa, 2 Subat 1901°de vefat etmistir.® Babasi vefat ettigi sirada Cemil Pasa, Sey-
hulislam Mehmet Cemaleddin Efendi’nin damadidir. Bu yakinliktan olsa gerek,
Seyhtlislam Mehmet Cemaleddin Efendi, Sura-y1 Devlet Bidayet Mahkemesi
Baskani Yusuf Ziya Pasa’nin vefat ettigini, ailesinin, onu, Fatih Camii hazire-
sine defnetmek istedigini, Padisah II. Abdtilhamit’e bildirmistir.” Fakat bu istek
kabul gdrmemistir. Yusuf Ziya Pasa, Zincirlikuyu Mezarhigi'ma defnedilmistir.®
Cemil Pasa’nin 7 Mayis 1928’de yazdig: hal terctimesi ile tarihi gercekler arasin-
da -Yusuf Ziya Pasa’nin defnedildigi yer ve gbrev yerleri gibi- bazi farklar vardir.

Yusuf Ziya Pasa’nin vefatindan sonra buiytk kizi Mukbile'ye, oglu Kemal’e,
kuictik kizlar1 Refia ve Seniha’ya “muhtacin tertibinden” beser yliz kurus maas
baglanmisti.’ Yusuf Ziya Pasa’nin esi Huriye, kizlar1 Seniha ve Refia, oglu
Kemal dilekge ile basvuru yaparak merhum Yusuf Ziya Pasa’dan kendileri-
ne maas baglanmasini istemislerdi. Muilkiye Memurlar:1 Kararnamesi’'nin otuz
besinci, otuz altinci, otuz dokuzuncu maddelerine goére Yusuf Ziya Pasa’dan
bin sekiz ylz kirk bir kurus maas kalmisti. Bu maas, esi Huriye, kizlar1 Refia
ve Seniha’ya dort yuz altmisar kurus; oglu Kemal’e ise dort yliz altmis bir
kurus olmak tizere paylastirilmistir.’® Yusuf Ziya Pasa’nin kac cocugu vardi?
seklindeki bir soruya séyle cevap verilebilir: {lk esi Nafia Hanim’dan Cemil
[Topuzlu], Nebil ve Mukbile. Ikinci esi Huriye Hanim’dan Kemal, Refia, Seniha

3«9 Eylul 1898 tarihli hesap cetveli”, BOA: SD., 1108/51, 17 Eylul 314/29 Eylul 1898, s. 1; “Mul-
kiye Tekatid Nezareti Muhasebesi'nden tanzim olunan 18 Mart 1901 tarihli hesap muizekkiresi”,
BOA: SD., 989/65, 5 Mart 1317/18 Mart 1901, s. 1.

4 “Yildiz Sarayr Hiimayunu Bas Kitabet Dairesi’'nin 12 Haziran 1899 tarihli yazis1i”, BOA: .DH.,
1365/20, 31 May1s 315/12 Haziran 1899, s. 1; “Sadaret’ten Sura-y1 Devlet Riyasetine 14 Haziran
1889 tarihli yazi”, BOA: SD., 3193/109, 2 Haziran 315/ 14 Haziran 1899, s. 1; “Sadaret’ten Sura-y1
Devlet Riyaseti'ne 14 Haziran 1889 tarihli yazi1”, BOA: BEO., 1324 /99279, 2 Haziran 315/14 Ha-
ziran 1899, s. 1; “Hama Mutasarrif-1 Sabiki Saadetlt Ziya Pasa Hazretleri'ne baslikli 15 Haziran
1899 tarihli yaz1”, BOA: BEO., 1325/99326, 3 Haziran 315/15 Haziran 1899, s. 1.

5 “Sura-y1 Devlet'ten Sadaret’e 4 Subat 1900 tarihli yazi”, BOA: .DH., 1372/29, 23 Kanunusani
315/4 Subat 1900, s. 1; “Sadaret’in 6 Subat 1900 tarihli yazis1”, BOA: [.DH., 1372/29, 25 Kanu-
nusani 315/6 Subat 1900, s. 3; “Sadaret’ten Sura-y1 Devlet Riyaset-i Celilesi'ne 27 Subat 1900
tarihli yaz1”, BOA: SD., 3193/153, 15 Subat 315/27 Subat 1900, s. 1; “Sura-y1 Devlet’ten Sadaret’e
8 Mart 1900 tarihli yaz1”, BOA: BEO., 1455/109106, 24 Subat 315/8 Mart 1900, s. 2.

6 “Mulkiye Tekatid Nezareti'nin 19 Mart 1901 tarihli karar yazis1”, BOA: SD., 989/65, 6 Mart
317/19 Mart 1901, s. 2.

7 “Daire-i Mesihat'in 4 Subat 1901 tarihli yazis1”, BOA: Y.PRK.MS., 7/33, 22 Kanunusani 1316/4
Subat 1901, s. 1.

8 Topuzlu, a.g.e., s. 275.

9 “Yildiz Saray1 Hiimayunu Bas Kitabet Dairesi’nin 3 Mart 1901 tarihli yazis1”, BOA: L ML., 43/6,
18 Subat 316/3 Mart 1901, s. 1; “Sadaret’ten Maliye Nezaretine 5 Mart 1901 tarihli yaz1”, BOA:
BEO., 1627/122008, 20 Subat 1316/5 Mart 1901, s. 2; “Maliye Nezareti’nin 24 Mart 1901 tarihli
yazis1”, BOA: BEO., 1639/122868, 11 Mart 317/24 Mart 1901, s. 2.

10 “Mulkiye Tekatid Nezareti'nin 19 Mart 1901 tarihli karar yazis1”, BOA: SD., 989/65, 6 Mart 317/
19 Mart 1901, s. 2.
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ve Naile!! adlarinda dort cocugu olmustur. Cemil Pasa’nin ikisi 6z, dordi tivey
olmak Uizere toplam alt1 kardesi vardir.

Cemil Pasa, Pasakapisi Askeri Rustiyesi, Mekteb-i Sultani, Beyrut Fransiz
Okulu, Sam Askeri Riistiyesi (mezuniyet: 1880), Kuleli Askeri Tibbiye idadi-
si (mezuniyet: 1881), Guilhane Askeri Tibbiyesinden (mezuniyet: 1886) ytz-
bast rttbesiyle mezun olarak egitimini tamamlamistir. Diploma numarasi
1101°dir.*2

Cemil Pasa’nin Gtuilhane Askeri Tibbiyesi'nden mezun olduktan sonraki ilk
gorev yeri, Sttltice’deki Kumbarahane Askeri Hastanesi olur. Burada calistig:
sirada sahit oldugu bir olay, onun Paris’e gitmesine sebep olmustur. Olay:
Hastaneye fitik rahatsizligiyla bir asker gelir. Ama hastane yonetimi askerin
ameliyat edilmesine izin vermez. Askerin keten tohumu lapasi ile tedavi edil-
mesini onerir. Asker, hastane yonetiminin yanlis karari nedeniyle hayatini
kaybeder. Cemil Pasa, daha sonra kayinpederi olacak olan Cemaleddin Efen-
di'nin araci olmas: sayesinde, kendini gelistirmek icin Paris’e gitmeye hak
kazanir. 11 Eyltal 1887’de Paris’e gider. 1887-1890 tarihleri arasinda Paris’te
kalir. Paris’te kaldig: stire icinde Tilleux ve Pean gibi alanlarinin en iyileri olan
doktorlarin yaninda asistan olarak bulunur. Cemil Pasa’nin Paris déntistinde
ilk gorev yeri 27 Mayis 1890’da atandig1 Haydarpasa Hastanesi operatorlig
olmustur.!?

Cemil Pasa, 16 Mart 1891’de, Seyhtulislam Cemaleddin Efendinin kizi
Ayse Aliye Hanim ile evlenir. Bu evlilikten Muhiddin, Mehmet Ziya, Selma ad-
larinda U¢ cocuk diinyaya gelir. Ayse Aliye ve Cemil ciftinin ilk cocuklari olan
Muhiddin, on bir yasinda menenjit hastaligindan 6lmustar.'*

Cemil Pasa, Istanbul’a déndiikten sonra hem tibbi kariyerinde hem de
askeri kariyerinde hizli bir ilerleme saglamistir. 1891°de Seririyat-1 Harici-
ye Muallim Muavini olan Cemil Pasa, Aristidi Pasa’nin gérevini birakmasi
lzerine 1894’de Seririyat-1 Hariciye Muallimligi gérevine atanir. Cemil Pa-
sa’nin aldigr askeri rtitbeler tarih sirasiyla: Sol Kolagas: (27 Mayis 1890),
Sag Kolagas1 (27 Kasim 1890), Binbasi (20 Subat 1891), Kaymakam!® (7
Kasim 1893), Miralay'® (16 Mart 1895), Mirliva (16 Haziran 1896), Osman-

1 Cemil Topuzlu'nun torunu Cemalettin Topuzlu’nun verdigi bilgiye gore Yusuf Ziya Pasanin
ikinci esinden Naile isminde bir evladi daha vardir. Bkz.: Kara, a.g.t., s. 6.

12 Topuzlu, a.g.e., s. 276; Sehsuvaroglu, a.g.e., s. 183; Gurkan, a.g.e., s. 194-195; Kara, a.g.t., s.
7-9.

13 Topuzlu, a.g.e., s. 56-68; Sehsuvaroglu, a.g.e., s. 184-185; Gurkan, a.g.e., s. 194-195; Kara,
a.g.t., s. 9-10.

14 Topuzlu, a.g.e., s. 79; Kara, a.g.t., s. 12.

15 Mekteb-i Tibbiye-i Sahane Muallimlerinden Kaymakam Cemil Bey’e fenni cerrahideki basarila-
rindan dolay1 altin liyakat madalyas: verilmistir. Bkz.: “Yildiz Sarayr Himayunu Bas Kitabet Dai-
resi’nin 8 Ocak 1894 tarihli yazis1”, BOA: ILTAL., 40/46, 27 Kanunuevvel 309/8 Ocak 1894, s. 1.
16 “Hidamat-1 mahsusalarina miikafaten”, Mekteb-i Tibbiye-i Sahane Seririyat-1 Hariciye Muallimi
Miralay Cemil Bey’e ikinci riitbeden mecidi nisani verilmistir. Bkz.: “Yildiz Sarayr Himayunu Bas
Kitabet Dairesi’nin 1 Agustos 1895 tarihli yazis1”, BOA: [.TAL., 83/18, 20 Temmuz 311/1 Agustos
1895, s. 1; Operator Miralay Cemil Bey’e “ehliyetine mebni” Gigtincti riitbeden Osmani nisan-1 alisi
verilmistir. Bkz.: “Yildiz Sarayr Himayunu Bas Kitabet Dairesi'nin 16 Mart 1896 tarihli yazis1”,
BOA: [.TAL., 93/9, 4 Mart 312/16 Mart 1896, s. 1.
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li-Yunan Savas! sirasinda yaptigl ameliyatlar'” ile 6lim oranini dtstrdigu
icin Ferik'® (12 Subat 1897),'° Birinci Ferik (26 Agustos 1904),%° Sehzade
Ahmet Efendi’ye yaptigi basarili fittk ameliyatinin sonrasinda Musir?! (28

17 1897 Osmanli-Yunan Savas sirasinda yaralanan askerlere sadece Osmanl doktorlar: ameliyat
etmemistir. 15 Temmuz 1897 tarihli belgeye gore Yildiz Hastanesi'nde yarali bes askere “Almanya
ve Rusya Salib-i Ahmer Etibbast” ve Gumussuyu Hastanesi'ndeki bes askere ise “Avusturya Salib-i
Ahmer Etibbast” ameliyat etmistir. Bkz.: “Ikinci Firka-y1 Himayun Kumandani imzali 15 Temmuz
1897 tarihli yaz1”, BOA: Y.PRK.ASK., 129/43, 3 Temmuz 313/15 Temmuz 1897, s. 1; Ayrica hem
Yildiz’da hem de Guimussuyu’'nda ameliyat edilecek askerlerden onay alindiktan sonra asker ame-
liyat ediliyordu. Bkz.: “Ikinci Firka-y1 Hiimayun Kumandani imzali 10 Temmuz 1897 tarihli yaz1”,
BOA: Y.PRK.ASK., 128/149, 28 Haziran 313/10 Temmuz 1897, s. 1.

18 19.28 Agustos 1897 tarihinde Moskova’da yapilacak olan Tip Kongresi'ne Osmanli Devleti adina
Operator Ferik Cemil Pasa ile Bongofski Pasa’nin katilmasi kararlastirilmistir. Bkz.: “Yildiz Saray1
Bas Kitabet Dairesi'nin 21 Temmuz 1897 tarihli yazis1”, BOA: LHUS., 54/95, 9 Temmuz 313/21
Temmuz 1897, s. 1; “Sadaret’ten Hariciye Nezareti'ne 24 Temmuz 1897 tarihli yaz1”, BOA: HR.TH.,
197/81, 12 Temmuz 313/24 Temmuz 1897, s. 1; Moskova’da yapilacak Tip Kongresi’nin hemen
oncesinde Operator Ferik Cemil Pasa’ya birinci rtitbeden mecidi nisan: verilmistir. Bkz.: “Yildiz
Saray1 Hiimayunu Bas Kitabet Dairesi'nin 9 Agustos 1897 tarihli yazis1”, BOA: .TAL., 117/21, 28
Temmuz 313/9 Agustos 1897, s. 1; Mekteb-i Tibbiye-i Sahane Seririyat-1 Hariciye Muallimi Opera-
tor Ferik Cemil Pasa’ya 4 Haziran 1898’de “Murassa Osman-i Nisan-t Alisi” verilmistir. Bkz.: “Yildiz
Saray1 Hiimayunu Bas Kitabet Dairesi'nin 4 Haziran 1898 tarihli yazis1”, BOA: [ TAL., 139/42, 23
Mayis 314/4 Haziran 1898, s. 1; “Sadaret’ten Maliye Nezaretine 21 Haziran 1898 tarihli yaz”,
BOA: BEO., 1145/85841, 9 Haziran 314/21 Haziran 1898, s. 1; Operator Ferik Cemil Pasa, Mira-
lay Besim Omer, Doktor Miralay Cemal Bey’e 8-18 Agustos 1899 tarihleri arasinda Amsterdam’da
dtizenlenecek olan Fenni Dogum ve Kadin Hastaliklar1 Kongresi'ne katilmalar: icin izin verilmis-
tir. Bkz.: “Mekatib-i Askeri Sahane Nezareti'nden Hariciye Nezareti'ne 29 Mart 1899 tarihli yaz1”,
BOA: HR.TH., 224/65, 17 Mart 1315/29 Mart 1899, s. 1; “Sadaret’in 7 Mayis 1899 tarihli yazis1”,
BOA: Y.A.RES., 99/53, 25 Nisan 315/7 Mayis 1899, s. 1; Bu kongrenin hemen oncesinde yine
Operator Ferik Cemil Pasa’ya “Murassa Mecidi” nisani verilmistir. Bkz.: “Yildiz Sarayr Himayunu
Bas Kitabet Dairesi’nin 19 Temmuz 1899 tarihli yazisi”, BOA: .TAL., 182/13, 7 Temmuz 315/19
Temmuz 1899, s. 4; “Sadaret’ten Maliye Nezaretine 21 Agustos 1899 tarihli yaz1”, BOA: BEO.,
1360/101947, 9 Agustos 315/21 Agustos 1899, s. 1; 2-9 Agustos 1900 tarihleri arasinda Paris’te
yapilacak Tip Kongresi'ne Operatér Ferik Cemil Pasa ile Kaymakam Tevfik Bey’in katilmasina ka-
rar verilmistir. Bkz.: “Sadaret’ten Hariciye Mekatib-i Askeriye-i Sahane ve Maliye Nezaretlerine 1
Nisan 1900 tarihli yazi1”, BOA: BEO., 1465/109844, 19 Mart 316/1 Nisan 1900, s. 1.

19 “yildiz Sarayr Hiimayunu Bas Kitabet Dairesi’nin 12 Subat 1897 tarihli yazis1i”, BOA: L.TAL.,
109/16, 31 Kanunusani 312/12 Subat 1897, s. 1; Meclis-i Tibbiye-i Mulkiye ve Sihhiye-i Umu-
miye azasi Semsi Bey’in 6lumu Uizerine bos kalan azaliga 4 Nisan 1897’de Operatér Ferik Cemil
Pasa’nin tayini onerilmistir. Bkz.: “Mekatib-i Askeri Sahane Nezareti'nden Sadaret’e 4 Nisan 1897
tarihli yaz1”, BOA: L.AS., 20/26, 23 Mart 313/4 Nisan 1897, s. 1 ve bu o6neri 8 Nisan 1897'de
kabul edilmis, Operator Ferik Cemil Pasa, Meclis-i Tibbiye-i Mtilkiye ve Sihhiye-i Umumiye azasi
olmustur. Bkz.: “Sadaret’in 8 Nisan 1897 tarihli karar yazis1”, BOA: L.AS., 20/26, 27 Mart 313/8
Nisan 1897, s. 2; Cemil Pasa bu gorevinden 16 Aralik 1905te mesguliyetini gerekce gostererek
istifa etmistir. Bkz.: “Sadaret’ten Dahiliye Nezaretine 16 Aralik 1905 tarihli yaz1”, BOA: DH.MKT.,
1035/47, 3 Kanunuevvel 321/16 Aralik 1905, s. 1; Cemil Pasa, Ferik rtitbesini aldiktan sonra
6zel hastane agma girisiminde bulunmustur. Ozel hastane agmak icin yapti§1 bagvuruda, hastane
acma gerekeesini soyle ifade etmistir: “Hastalar Mekteb-i Tibbiye-i Sahane’de yapilan ameliyatlarda
égrencilerin hazir bulunmasindan rahatsizdir. Bu nedenle hastalarin baziart ameliyat olmayt kabul
etmemekte, bazilan da Beyoglu'nda yabancilann elinde olan hastanelerde tedavi olmayt tercih edi-
yorlardi. Cemil Pasa, muhtaglann ticretsiz tedavi edilecegi kaydwyla bir ézel hastane agmak istemis-
ti.” Bkz.: “Sadaret’ten Dahiliye Nezaretine 15 Mart 1898 tarihli yazi”, BOA: BEO., 1094/81993, 3
Mart 314/15 Mart 1898, s. 1; Cemil Pasa’ya 6zel hastane agma izni 2 Haziran 1898’de verilmistir.
Bkz.: “Dahiliye Nezareti'nden Sadaret’e 2 Haziran 1898 tarihli yazi”, BOA: SD., 796/8, 21 May1s
314/2 Haziran 1898, s. 2; Cemil Pasa, Yusuf Kamil Pasa’nin esi Zeynep Hanim’in yaptirdig: has-
taneyi ayda ytiz lira kira ile agmistir. Bkz.: Topuzlu, a.g.e., s. 76.

20 “yildiz Saray1 Hiimayunu Bas Kitabet Dairesi'nin 26 Agustos 1904 tarihli yazis1”, BOA: .TAL.,
341/18, 13 Agustos 1320/26 Agustos 1904, s. 1.

21 “yildiz Sarayr Hiimayunu Bas Kitabet Dairesi'nin 28 Mart 1905 tarihli yazist”, BOA: L.TAL.,
361/23, 15 Mart 321/28 Mart 1905, s. 1; Mekteb-i Tibbiye-i Sahane Seririyat-1 Hariciye Muallim
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Cemil Pasa’nin rttbesi, II. Mesrutiyet’in ilan1 sonrasinda uygulamaya ko-
nan askeri rutbelerin dlizenlenmesi ile ilgili kanun geregi, miralayliga indiril-
misti. Cemil Pasa askerlikten 16 Haziran 1910’da emekli olmustur: “Mekteb-i
Seririyat-1 Hariciye Muallimi evveli tabib miralay diger Cemil Bey’e bin altt yiiz
seksen yedi kurus maasla tekatidiine karar verilmistir.”® Emekli olduktan
sonra Padisah Sultan Resad’in hastaligini tedavi etmesinin mukafati olarak
Cemil Pasa’ya mtulkiye pasaligi rtitbesi verilmistir.?*

Cemil Pasa, askerlikten emekli olmadan 6nce ve emekli olduktan sonra tip
egitimi ile ilgili faaliyetlerde bulunmustur. Eylal 1909°da, Tip Fakultesi’nin;
Disci Mektebi ve Eczact Mektebi'nin ve dogumevinin kurulmasinda gorev al-
mustir. Cemil Pasa, Tip Fakultesinin ilk dekani olur ve bu goérevi yaklasik iki
bucuk yil ifa eder. Cemil Pasa, Tip Fakiiltesi’nin Haydarpasa'dan Istanbul’un
Avrupa yakasina tasinmasi konusunda arkadaslar ile ayni fikirde olmadig:
icin dekanlik gorevinden istifa etmistir.?

Cemil Pasa’nin dekanlik gorevinden istifasindan sonra, Sadrazam Gazi
Ahmet Muhtar Pasa, ona, Istanbul Sehremini olmasini teklif eder. Ahmet
Muhtar Pasa, bu teklifin gerekcesini sdyle aciklamistir: “Bir ay dénce Géztepe
Fener yolu tarafinda geziyordum. Senin Ciftehavuzlar’daki késkiinii o zamana
kadar gérmemistim. Binanin miman tarzt, bahgenin tanzim sekli o kadar dikka-
timi celbetti ki, ‘Bu Avrupavari késk kimin?’ diye meraklandim. Senin oldugunu
séylediler. O zaman diistindiim ki evinin icinde ve disinda kiictictik bir Avrupa
yaratan adami sehremini yaparsam, Istanbul’u imar eder.”?® Cemil Pasa, 21
Agustos 1912’de Istanbul Sehreminligine tayin edilmistir.?” Cemil Pasa’nin
Istanbul Sehremini olarak géreviendirilmesinden kisa bir stire sonra, 23 Ekim
1912de, Cemil Pasa’ya Istanbul Valiligi gérevi vekaleten verilmistir.?® Cemil
Pasa’ya Istanbul Valiligi gbrevi asaleten 30 Temmuz 1914te verildi.? Istanbul
Sehremini ve Istanbul Valisi Cemil Pasa, Istanbul’un fiziki ve sosyal cehresi-
nin degisimine katkida bulunmus bir devlet adamidir.

Doktor Musir Cemil Pasa’ya Sehzade Ahmet Efendi Hazretleri’'nin tedavisinde gosterdigi basaridan
dolayr “Murassa Iftihar Madalyast” verilmistir. Bkz.: “Yildiz Saray1 Himayunu Bas Kitabet Daire-
si'nin 29 Mayis 1905 tarihli yazis1i”, BOA: .TAL., 365/6, 16 Mayis 321/29 Mayis 1905, s. 1.

22 Kara, a.g.t., s. 14; Sahsuvaroglu, a.g.e., s. 185-186; Guirkan, a.g.e., s. 195-196; Topuzlu, a.g.e.,
s. 276-277.

23 «Sadaret’ten Harbiye Nezaretine 16 Haziran 1910 tarihli yazi”, BOA: BEO., 3766/282393, 3
Haziran 326/16 Haziran 1910, s. 1.

24 Topuzlu, a.g.e., s. 277.
2 Ae.
26 A.e., s. 129.

27«91 Agustos 1912 tarihli irade-i Seniye”, BOA: [.DH., 1494 /55, 8 Agustos 328/21 Agustos 1912,
s. 1; “Sadaret’ten Dahiliye Nezareti'ne 22 Agustos 1912 tarihli yaz1”, BOA: BEO., 4075/305575, 9
Agustos 328/22 Agustos 1912, s. 1; “21 Agustos 1912 tarihli irade-i Seniye sureti”, BOA: DH.MTV.,
1/75, 8 Agustos 328/21 Agustos 1912, s. 2.

28 “Dahiliye Nezareti'nden Sadaret’e 23 Ekim 1912 tarihli yazi”, BOA: IDH., 1496/39, 10 Tesri-
nievvel 328/23 Ekim 1912, s. 1; “24 Ekim 1913 tarihli rade-i Seniye”, BOA: L.DH., 1496/39, 11
Tesrinievvel 328 /23 Ekim 1912, 2; “Sadaret’ten Dahiliye Nezaretine 24 Ekim 1912 tarihli yaz1”,
BOA: BEO., 4103/307715, 11 Tesrinievvel 328/24 Ekim 1912, s. 1.

29 «30 Temmuz 1914 tarihli frade-i Seniye”, BOA: LMMS., 187/25, 17 Temmuz 330/30 Temmuz 1914, s. 4.
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2. Zabita-i Belediye Talimatnamesi ve Bu Talimatnamenin Uygulan-
masina Tepkiler

Istanbul Sehremini Cemil Pasa’nin Istanbul’un fiziki ve sosyal cehresine
katkilarindan birisi, uygulamaya koydugu “Zabita-i Belediye Talimatnamesi”
ile olmustur. Talimatnamenin birinci maddesine gére blitlin insaatlar ruhsat
alinarak yapilacak, ruhsatsiz insaat yapilmasina izin verilmeyecekti.*

Tkinci maddeye goére esnaflar izin almadan mallarin1 diikkanlarinin disia
koymayacakti. Seyyar saticilarin sokak sokak gezerek satis yapmalar: yasakti.
Seyyar saticilar ancak belediyenin gosterdigi yer ve saatte satis yapabilirlerdi.®!

Talimatnamenin tG¢tinci maddesine gore kaldirimlar; kaldirima odun, ke-
reste yigilarak veya satin alinan odun ve kereste kaldirimda kestirilerek isgal
edilmeyecekti. Diikkan sahiplerinin camekani, tezgahi, dikkanin hizasindan
kaldirima tasmayacakti. Kaldirimlarda el arabasi, bisiklet, hayvan, bulunma-
s1 yasakti. Yaya kaldirimlarina sandalye atip oturmak yasakti.3?

Doérdinct maddeye gére bozulmus gaz borusu, lagim, su kanali gérenler;
bunlar ilgili belediye dairesine haber vermekle ytiktmltyduler.3?

Besinci maddeye gore yiyecek ve icecek satan butlin esnafin diikkaninda
camekan bulunacakti. Camekani olmayan esnafa, camekan yaptirmasi icin
stire taninacak, eger yaptirmazsa camekan yaptirmaya zorlanacakti. Doner,
kofte, kebap benzeri yiyeceklerin camekan disinda pisirilmesi yasakti. Kasap-
lar, etlerini dikkanlarin disina asmayacaklardi.®*

Altinct maddeye gore polis, gelis gidisi dlizenleyecek ve kendisine sorulan
sorulara nazik bir sekilde cevap verecekti. Bilet alinarak girilen yerlerde siray1
dtizenlemek polisin goreviydi.3®

Zabita-i Belediye Talimatnamesinin en uzun maddesi yedinci maddedir. Bu
madde kendi icinde binek arabalari, ytik arabalari, ytik hayvanati; motosiklet, bisik-
let, el arabalari; binek ve ytik otomobilleri olmak tizere bes ayr1 boltime ayrilmistir.

Binek arabalarinin bir standard: olacakti. Arabalar eski olmayacakti. Bi-
nek arabalarinin arka tarafinda ait oldugu belediye dairesi ve arabanin sira
numarasi yazili olacakti. Glinesin batmasindan sonra, arabanin sag ve sol ta-
raflarinda bulunmasi zorunlu olan fenerleri yakmayan arabacilara bu fener-
ler polis zoruyla yaktirilacakti. Araba sahiplerinin zayif hayvanlar: arabalara
kosmasina izin verilmeyecekti. Binek arabalarini kullanacak olanlar ehliyet
sahibi olmaliyd:. Yirmi bir yasindan ktictik olanlar bu arabalar: kullanamaz-
di. Arabacilar tek tip elbise giyeceklerdi. Araba surtctuleri, polisin istemesi
halinde géstermek icin ehliyetlerini, araba ruhsatlarini, gelis-gidis belgelerini
yanlarinda tasimak zorundaydilar.3¢

30 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 1.
31 BOA: HR.HMS.ISO., 576, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Mtibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 1-2.
32 BOA: HR.HMS.ISO., 576, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 3-5.
33 BOA: HR. HMS.ISO., 57/6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 5.
3% BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Muibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 5-6.
35 BOA: HR.HMS.ISO., 57/ 6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Mtibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 6-7.
36 BOA: HR.HMS.ISO., 576, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 7-9.
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Tek atli arabalara 200, cift ath arabalara 400, 6kiliz arabalarina 500, man-
da arabalarina 600 okkadan fazla ytuk tasitilmayacakti. Tasinirken boéltineme-
yecek esya istisna tutulmak kaydiyla bir arabaya en fazla sekiz hayvan kosu-
labilirdi. Hayvan sayis1 dordd gectigi zaman araba strlctstne bir yardimeci
verilmesi zorunluydu. Yuk arabalarina ilgili belediye dairesi tarafindan verilen
numaralar, arabanin sagina, soluna ve arkasina takilacakti. Ytk arabalar
yayli olacakti. Savas hali nedeniyle, yik arabalarinin yayli olmasi zorunlugu
1915 yili basinda uygulamaya konulacakti. Yk arabacilari tasidiklar esya ile
sokaklar: kirletmeyeceklerdi. Arabalar, kalabalik yerlerde uzun stire bekleye-
rek gelis gidisi engellemeyecekler ve bekleme yerlerinde arka arkaya sirali bir
sekilde duracaklardi.’”

Yuk hayvanlar kesinlikle bos gezmeyecekti. Esya ytklii hayvanin tizerine
binilmeyecekti. Moloz, kereste ve benzeri insaat malzemesinin atlar ve esek-
lerle katar usult tasinmasi kesinlikle yasakti. Sepet icinde olmas: kaydiy-
la tas, tugla, kum tasinabilecekti. Ancak tasima sirasinda bunlar sokaklari
kirletmeyecekti. Sarhos olarak araba slirmek, hayvanlarin gemleri olmadan
veya dizginleri olmadan arabay: hareket ettirmek yasakti. Arabacilarin gtirtil-
tl yapmasina ve gelis gidisi engellemesine polis izin vermeyecekti.*®

Tophane ve Findikli bargirci esnafi, Zabita-i Belediye Talimatnamesi’nin
katar usultl tasimacilik yapilmasi yasagina itiraz etmislerdi. Yaptiklar: bagvu-
ruda, akrabalarinin bir kisminin vatani savunmak i¢in sehit dtstiiklerini ve
bu sehitlerin geride kalan ailelerine kendilerinin baktiklarini belirttikten son-
ra ginduzleri odun, kereste, komur, et benzeri esyanin tasinmasinin yasak-
lanmis olmasinin sakincalarini siralamislardi: geceleri magazalar kapalidir,
geceleri nakliyat yapmak ve nakliyat1 yapilan mali korumak icin daha fazla
calisana ihtiyac olmasi maliyetleri arttiracaktir. Bu da vatandasin zararina
bir uygulamadir. Tasima maliyetlerini arttiracak diger bir konu da her bir
hayvana bir stirticti tayin edilmesi mecburiyetiydi. Basvuruyu yapan nakliye-
ci esnafi, askeri nakliyati “kemal-i iftiharla” yaptiklarini vurguluyor ve katar
usultl tasimacilik yasaginin ytrurlikten kaldirilmasini istiyordu.® Gtindtizle-
ri nakliyat yapmak yasak degildi. Nakliyat, talimatnamenin 6ngérdtgt sartlar
cercevesinde yapilacakti, katar usult yapilmayacakti.

Katar usult tasimacilik yapilmasi yasagina itirazda israr devam etmistir.
Kasimpasa, Tophane, Findikli, Besiktas ve diger iskelelerdeki bargirci esnafi,
katar usulll tasima yasaginin kaldirilmasi i¢in “Sadaret” makamina basvuru
yapmislardi. Yapilan ikinci bagvuruda da esnafin askeri tasimaya yardim etti-
&i vurgusu vardi. Zabita-i Belediye Talimatnamesi’nin birinci maddesine gore
katar usuld tasimacilik yasaklandig: icin esnafin yedi ylizden fazla hayvani
ahirlarda atil kalmisti. Bu durum nakliyeci esnafini gelirsiz, malini tasitmak

37 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Mtibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 9-12.
38 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 13-15.

39 “Tophane ve Findikli bargirci esnafinin Dahiliye Nezaretine 14 Ocak 1913 tarihli bagvurusu”,
BOA: DH.ID., 38-2/63, 1 Kanunusani 328/14 Ocak 1913, s. 2; “Dahiliye Nezareti'nden Sehrema-
neti’ne 15 Ocak 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 38-2/63, 2 Kanunusani 328/15 Ocak 1913, s. 1.
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isteyen vatandaslar1 da magdur etmisti. Katar usulll tagima yasagini éne sur-
dukleri gerekcelerle clirtitmeye calismislardi:

1- Sayilan iskelelerde yedi ytizden fazla hayvan bulundugu icin bu sayida
strtct bulmak imkansizdi.

2- Bir hayvan ginltik on veya on bes kurus kazaniyordu. Ama bir stirtici-
nlin gunligl on veya on iki kurus oldugu icin her hayvana bir stirtici tayin
edildiginde esnaf kar edemeyecekti.

3- Iki ytiz nakliye esnafi, {i¢ yliz stirticli calistirtyordu. Bunlarin aileleri ile
birlikte iki bin kisilik bir ntifus nakliye isinden geciniyordu. Esnaf is yapa-
mazsa belediye vergisi, arazi ve emlak vergilerini 6deyemeyecegi i¢in belediye
ve hiikiimetin vergi gelirleri azalacakti. Esnaf, i¢c hayvanin bir stirticti idare-
sine verilmesini, diger hayvanlarinda bunlara baglanmasina izin verilmesini
talep etmisti.*® Katar usultl nakliyat yasagi talimatnamenin birinci maddesin-
de degil; yedinci maddesinde bulunuyordu. Nakliyatci esnafi, tic hayvanin bir
strict idaresine verilip digerlerinin bunlara baglanmasini isteyerek, katar
usuld tasimaciligin sekil degistirerek devamini istemisti.

Istanbul Sehremini Cemil Pasa, katar usulti ile tasimacilik yasagina karsi
yapilan itirazlara cevap vermistir: 6ncelikle iddia olundugu gibi odun, kereste,
kémur, moloz, benzeri malzemelerin giindliz tasinmasi yasak degildir. Sehir
icinde ulasimin rahat yapilabilmesi icin sayilan malzemelerin katar usuli ile
tasinmasi yasaktir. Ayrica katar usulli tasimacilik yasagi daha énceden ilan
edilmis ve bu sekilde tasimacilik yapanlar i¢in verilen stre dolmustur. Bu
nedenle, bundan sonra katar usulii tasimacilik yapanlar cezalandirilacaktir.*!

Istanbul Sehremini Cemil Pasa’nin katar usulii tasima yasag hakkinda
verdigi cevaptan sonra mekkareci esnafi da katar usullil tasima yasagina iti-
raz etmisti. Itirazlarinda, ellerindeki atlarin askeri nakliyat icin alindigi ve
ellerinde kalan iki bin hayvanla tasima isi yaptiklarini; fakat katar usuli ta-
simacilik yapilmasinin yasaklanmasindan sonra islerini yapamadiklarindan
sikayet etmislerdi.*?

40 “Kasimpasa, Tophane, Findikli, Kabatas, Besiktas ve diger iskeleler bargirci ve hamal esnafinin
Sadaret’e 15 Ocak 1913 tarihli bagsvurusu”, BOA: DH.ID., 38-2/63, 2 Kanunusani 328/15 Ocak
1913, s. 3.

41 «Sehremaneti’nden Dahiliye Nezaretine 18 Ocak 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 38-2/63, 5
Kanunusani 328/18 Ocak 1913, s. 4; Istanbul Sehremini Cemil Pasa’nin verdigi cevaptan sonra,
Istanbul bargirci esnafi, katar usulli tasimacilik konusunda 1srar etmistir. Once Tophane ve Fin-
dikli Umum YUk Bargircileri namina Kethtida Bekir Cavus, sadarete cektigi telgrafla taleplerinin
kabul edilmesini istemisti. Bkz.: “Tophane ve Findikli Umum Ytk Bargircileri Kethtidas: Bekir
Cavus’un Sadaret’e 26 Ocak 1913 tarihli telgrafi”, BOA: DH.ID., 38-2/63, 13 Kanunusani 328/26
Ocak 1913, s. 8; Istanbul bargirci esnafi, 27 Ocak 1913’te tekrar bir bagvuru yaparak katar usulti
tasimacilik yapilmasinin kaldirilmasinin zararlarina yeni ekler yapmislardi: hamamecilar ve firinci-
lar odunlar: kesmeden yaktiklari i¢in onlara ait odunlar iskelelerde kesilmemeliydi. Bu defa iskele-
lerde bulunan at sayis1 bin olarak belirtilmisti. Bu zamanda bu kadar stirticti bulmak imkansizdi.
Belediye memurlar1 katar usulil tagima yasagi nedeniyle esnafa bin kurustan fazla ceza yazmislar,
bu cezalar1 da zorla tahsil etmislerdi. Atlar ahirlarda atil kaldig icin esnaf ekmek parasina muhtag
olmustur. Hi¢ olmazsa Ui¢ ata bir stirticti verilerek katar usulti tasimacilik yapilmasina izin veril-
meliydi. Bkz.: “Der-saadet ve bilad-1 selase esnafinin Sadaret’e 27 Ocak 1913 tarihli bagvurusu”,
BOA: DH.ID., 38-2/63, 14 Kanunusani 328/27 Ocak 1913, s. 10.

42 “Istanb_ul umum mekkareci esnafinin Dahiliye Nezareti'ne 27 Ocak 1913 tarihli basvurusu”,
BOA: DH.ID., 38-2/63, 14 Kanunusani 328/27 Ocak 1913, s. 9.
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Zabita-i Belediye Talimatnamesi’nin yedinci maddesine bir itiraz da Umum
Kereste Nakliyesi Esnaf Cemiyeti'nden gelmistir: alti yltzyildir kereste hay-
van ile tasinmaktadir. Cemiyetin elinde kereste tasimak icin bes bin hayvan
bulunmakta ve bu isten bes alt1 bin insan gecimini saglamaktadir. Istanbul
Sehremaneti aldigi, moloz, kereste ve benzeri insaat malzemesinin atlar ve
eseklerle tasinmasini yasaklayan kararla, bu isten gecinen insanlari ve bu
iste kullanilan hayvanlari ac birakmistir. Gerci Istanbul Sehremaneti cemiye-
te 6nceden yasak konusunda tebligat yapmistir ama savas nedeniyle askeri
nakliyatta gorev aldiklar: icin hayvanlarini elden cikaracak zamani bulama-
mislardi. Sahip olduklari hayvanlar mezbahada kesilecek ttrden olmadigi
icin ya hayvanlarin bedeli verilip kendilerinden alinmali ya da hayvanlarin
elden c¢ikarilmasina yetecek kadar kendilerine stire taninmaliydi.*® Bu yasak-
tan devlet hazinesinin olumsuz etkilenecegi de géz 6ntine alinmali** ve araba
benzeri tasima araclar yeteri kadar elde edilinceye kadar atlarla kereste ta-
sinmasina izin verilmeliydi.*®

Istanbul Sehremini Cemil Pasa, katar usulli tasima yapilmasi yasagini,
yeniliklerin niye hayat bulmadigini da aciklayarak savunmus ve bu yasaga
karsi olanlar hakkindaki diistincelerini ifade etmistir:

“Malum-i alileri oldugu tizere simdiye kadar belediyelerce ittihaz olunan
mukarrerat ne sebebe mebni ise takip edilmeyerek daima mahkum-t aka-
met kaldigina kanaat getirmis olan bu mistillii esnafin menafi-i zatiyeleri-
ni muhafaza icin vaki olacak miistedayadt: [istenilen seyler] nazar-1 dikka-
te alinarak bunlara kemafi’s-sabik miimasat [géz yumma] edilmek lazim
gelirse bu memlekette ne icabat-1 medeniyeden olan intizam temin edile-
bilir ne de tevesstil olunacak wslahat ve imarat-t hayr husule getirilebilir.
Binaen-aleyh emanetce her seyden evvel seref ve san-1t memleket maksut
olup buna mugayir diisecek her tiirltii miiracaat ve miistedeyat makbul ve
mesmu olamayacagindan fran sefaretine ve miistedilere ol vecihle cevap
verilmek ricasiyla miirsel evrak leffen takdim ve iade kilindt. ™°

Sehremini Cemil Pasa’nin hakli itirazlari olumlu sonu¢ vermemistir.

Balkan Savasi nedeniyle hayvanlarin toplanmas: ve hayvan bulmaktaki
guicliik, mekkareci esnafinin yasamini zorlastirdigi icin iran sefiri Zabita-i Be-
lediye Talimatnamesi’nin ytrtrltige girme tarihinin ertelenmesini sadaret ma-
kamindan istemisti. iran sefirinin talebi belli sartlar dahilinde kabul edilmis-
tir: bir strticd iki hayvanla ancak kufe icinde tasima yapabilecekti. Tagima
yapilan kufeler saglam olacak ve kifelerin icindekiler disariya déktilmeyecek-
ti. Katar usulu ile her tarla tasimacilik, gerek tek veya cift olsun hayvanlarla

43 «“Umum Kereste Nakliyesi Esnaf Cemiyeti’nin Sadaret’e 22 Ocak 1913 tarihli basvurusu”, BOA:
DH.ID., 38-2/63, 9 Kanunusani 1328/22 Ocak 1913, s. 7.

#4 “Kereste Nakliye Cemiyeti'nin Sadaret’e 27 Ocak 1913 tarihli yazis1”, BOA: DH.ID., 38-2/63, 14
Kanunusani 1328/27 Ocak 1913, s. 11.

45 “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti'ne 29 Ocak 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 38-2/63, 16
Kanunusani 1328/29 Ocak 1913, s. 6.

46 “Sehremaneti’nden Dahiliye Nezareti'ne 28 Ocak 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 38-2/63, 15
Kanunusani 1328/28 Ocak 1913, s. 12.
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kereste, demir, odun, acikta olarak tas, tugla tasinmasi kesinlikle yasakti.
Zabita-i Belediye Talimatnamesi’nin yedinci maddesi mekkareci esnafi icin 1
Ocak 1914’te uygulanacakt1.*” Yapilan bu degisiklik hakkinda konunun uy-
gulayicilari olan ilgili belediye dairelerine, Istanbul Polis Mudiirltigii'ne, Jan-
darma Komutanligi'na bilgi verilmistir.*®

Motosiklet, bisiklet, el arabasi sahipleri ruhsat almak zorundaydilar. Moto-
siklet, bisiklet, el arabalarinda; ait olduklar1 daireyi ve sira numarasini belirtir
bir levha bulunacakti. Ayrica bu araclarin sahipleri, geceleri yakmak icin birer
fener, yine araclarin arkasina takilacak birer kirmizi fener bulunduracaklardi.*

Otomobiller cevreyi kirletmeyen nitelikte ve etrafindaki hayvanlar: trkut-
meyecek sessizlikte olmaliydi. Balatalari durmaya uygun olmayan otomobiller
trafikten men edilecekti. Otomobillerin tekerlekleri lastik olacakti. Otomobil-
lerde, biri 6nde digeri arkada olmak tizere iki plaka bulunmaliydi. Plakalar si-
yah zemin tzerine beyaz harflerle yazilacak, harflerin kalinligi géze carpacak
kadar kalin olmaliydi. Otomobillerin 6n tarafinda sagi ve solu gostermek icin
sagda yesil solda ise beyaz fener olacakti. Sehir icinde gozleri kamastiraca-
g1 icin farlar kullanilmayacakti. Yiikk otomobillerinin arkasinda kirmiz fener
bulunacakti. Her cesit otomobil en az elli metreden duyulacak bir kornoya
sahip olmaliydi. Ama korna gereksiz yere kullanilmayacakti. Otomobil sofor-
leri ehliyetli olmak zorundaydi. Biitlin tasitlar yolun sagindan gidecekti. Bi-
nek otomobiller, bos veya dolu olduklarini belli etmek icin bir tarafi kirmiz
bir tarafi beyaz levha bulunduracaklardi. Bosken levhanin beyaz tarafi, dolu
iken levhanin kirmizi tarafi cevrilecekti. Buitlin tasitlar kticik sokaklardan
buyuk caddelere ¢cikarken caddelerdeki araglara yol verecekti. Otomobil ve at
arabasi strticlisi duracagi zaman ve sollama yapacagl zaman su hareketleri
yapacakti: at arabasit stricist durmak icin kameisini yukar: kaldiracakti.
Otomobil stirtictisii durmak icin kolunu yana ¢ikaracak veya ti¢ defa korna
yaparak arkadan gelen araclari uyardiktan sonra duracakti. Sollama yapa-
cak at arabasi sUrliclist gececegi yone dogru kolunu uzatacakti. Otomobil
slrlictsu ise duracagl zaman yaptig: sekilde ti¢c defa korna yapip sollama ya-
pacakti. Otomobiller sehir icinde azami on kilometre, sehir disinda ise azami
otuz kilometre hiz yapacaklardi. Eger bir otomobil cenaze araci degilse cenaze
tasiyamayacakti.°

Zabita-i Belediye Talimatnamesi’nin btitin araglara plaka takilmas: gerek-
tigi konusundaki hiitkm1i, Istanbul Sehremaneti ile Emniyet Genel Muduirliga
ve Istanbul Polis Mudiirltigli arasinda tartismaya neden olmustur. Istanbul
Sehremaneti 14 Haziran 1914’te Dahiliye Nezareti’ne bu konuyla ilgili bir yazi
yazmustir: Dlinyanin hicbir yerinde plakasiz kamyon ve otomobil yoktur. Istan-
bul Sehremaneti sehirde artan kazalar1 énlemek icin sehirde bulunan otomobil

47 “Sehremaneti’nden devair mtiduriyetlerine yazilan 4 Subat 1913 tarihli tezkerenin sureti”, BOA:
DH.ID., 38-2/63, 22 Kanunusani 1328/4 Subat 1913, s. 15.

48 «Sehremanetinden Dahiliye Nezaretine 4 Subat 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 38-2/63, 22
Kanunusani 1328/4 Subat 1913, s. 16.

49 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 15.
50 BOA: HR HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 15-22.
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ve kamyonlara plaka takilmasi karar1 almistir. Bu nedenle Dahiliye Nezareti’ne
ait otomobil ve kamyonlara da plaka takilmasi gereklidir. 28 Haziran 1914
tarihine kadar kamyon veya otomobil hangi belediye dairesi sinirlari icindeyse
oradan bir plaka almalidir. 28 Haziran 1914 tarihinden sonra plakasiz araglar
trafikten men edilecekti.® Dahiliye Nezareti plaka takilacak bir otomobile sa-
hip olmadig1 gerekecesiyle otomobil sahibi olan Emniyet Genel Mudurltigiine,
Istanbul Sehremaneti’nin plaka ile ilgili yazisini teblig etmistir.52 1 Temmuz
1914’te Emniyet Genel Mudurliigl, resmi dairelere tahsisli olan araclar ile po-
lis araclarina plaka takilmasina gerek olmadig: seklinde gortis beyan etmistir.
Istanbul Sehremini Cemil Pasa her araca bir plaka takilmasi kararinin ge-
rekcesini de agiklamistir: hiz sinirlarina uymayan soforlerin kaza yapmalarini
onlemek ve kaza yapan soforleri kaza yerinden kagsalar bile plaka tizerinden
belirlemek. Medeni memleketlerde sadece imparatorlara ait araclarda plaka bu-
lunmazdi. Imparatorlugu temsilen plaka yerine ta¢ bulunurdu.5* Istanbul Seh-
remini Cemil Paga’nin resmi araclara plaka takilmasi konusundaki ikna edici
gerekcesini alan Dahiliye Nezareti, Emniyet Genel Mudurltigii'nden resmi arac-
lara plaka takilmamasi gerektigi yontundeki gortisiin gerekgesini sormus®® ama
bir cevap alamamustir. En fazla itiraza ugrayan madde yedinci madde olmustur.
Talimatnamenin sekizinci maddesine gére her tlirlti yiyecek ve icecek sa-
tan seyyar esnaf, camekansiz ve acikta satis yapmayacakti. Seyyar esnafin
kalabalik yerlerde durmalari, gezmeleri, satis yapmalar1 belediye gorevlilerin-
ce engellenecekti.®®
Talimatnamenin dokuzuncu maddesi tehlikelerin nasil énlenmesi gerektigi-
ne aciklik getiriyordu: yikilmasi olast binalar icin énlem alinacak ve bu binalar
hakkinda gorevliler ilgili belediye dairesine haber vereceklerdi. Sokaklarda insaat
nedeniyle acilmis cukurlar icin gindtizleri onlarin yerlerini belirtir bir isaret ko-
nacak, geceleri ise cukurun bulundugu alana fener konulacakti. Agz acik kuyu-
lar konusunda, kuyularin icine diistilmemesi icin gerekli 6nlemler alinacakti.>”
Onuncu maddeye gore sokak fenerleri belediye gorevlilerince belirlenen
zamanda yakilip séndtrtlecekti. On birinci madde eski eserlere, abidelere,
meydanlara, halka acik bahcelere zarar verenler hakkinda yasal islem yapila-
cagini ilan ediyordu.®®

51 “Sehremaneti'nden Dahiliye Nezareti'ne 14 Haziran 1914 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 161-2/41,
1 Haziran 330/ 14 Haziran 1914, s. 2.

52 “Dahiliye Nezareti'nin Istanbul Vilayeti'ne ve Istanbul Polis Muidiiriyeti'ne 23 Haziran 1914 ta-
rihli yazis1”, BOA: DH.ID., 161-2/41, 10 Haziran 330/23 Haziran 1914, s. 1.

53 “Emniyet-i Umumiye Muduriyeti'nin Dahiliye Nezaretine 1 Temmuz 1914 tarihli yazis1”, BOA:
DH.ID., 161-2/41, 18 Haziran 330/1 Temmuz 1914, s. 5; “Dahiliye Nezareti'nin 4 Temmuz 1914
tarihli derkenar1”, BOA: DH.ID., 161-2/41, 21 Haziran 330/4 Temmuz 1914, s. 3.

54 “Sehremaneti’nden Dahiliye Nezareti'ne 12 Temmuz 1914 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 161-2 /41,
29 Haziran 330, s. 7.

55 “Dahiliye Nezareti'nden Emniyet-i Umumiye Mtiduriyeti'ne 16 Temmuz 1914 tarihli yaz1”, BOA:
DH.ID., 161-2/41, 3 Temmuz 330/16 Temmuz 1914, s. 6.

56 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 22.
57 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 23.
58 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 24.
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On ikinci maddeye gore vapurlar, kayiklar, tagima kapasitelerinin tizerin-
de yik ve insan almayacaklardi. Ayrica kayiklar ve sandallar geceleri kandil
bulunduracaklardi.® On ticlincti madde Istanbul’un en btiytik sorunlarindan
biri olan yanginlarin engellenmesi hakkindaydi. Talas, ot, saman, gaz, benzin
benzeri yanict maddeleri depolayanlar, bu maddeleri depoladiklarini ilgili be-
lediye dairesine bildireceklerdi. Ahsap binalarda ve binalarin bodrum katla-
rinda yanict maddelerin depolanmasi yasakti. Gaz, benzin, ispirto depolamak
gaz depolarinin hakki oldugu i¢cin diikkkan ve magazalarda alt1 sandiktan fazla
gaz bulundurulmayacakti. Bulunduranlar hakkinda yasal islem yapilacakti.®

Talimatnamenin on doérdliincti ve on besinci maddeleri dogrudan on al-
tinct maddesi de dolayli olarak yeme-i¢cme ile ilgilidir. On dérdiincti maddeye
gore firinlarda sabit bir camekan tezgah ve terazi bulunacakti. Firincilarin
belirlenen fiyatin tistiinde ve belirlenen gramin altinda ekmek satmalari be-
lediye gorevlileri tarafindan engellenecekti. On besinci maddeye gore satilan
mallarin bozuk olup olmadigl denetlenerek, esnafin bozuk yiyecek ve icecek
satmasinin éntine gecilecekti. On altinct maddeye gore esya ve erzak eksik
tartilmayacak, buitiin dirhemlerde resmi damga bulunacakti.5!

Talimatnamenin on yedinci maddesi Istanbul’da dilencilik yapilmasini ya-
sakliyordu. Dilencilik yapanlar yakalanip ya Dartilaceze’ye ya da ilgili belediye
dairesine goturulecekti.®? On sekizinci madde hamallarin calisma sartlarini
belirlemistir. Hamallar, ilgili belediye dairesinden bir numara alacaklar ve
aldiklar1 bu numaray: kollarina takacaklardi. Vapur, ttinel, tren istasyonu
gibi yerlerden musteri cikmadan hamallar musteriye dogru kosmayacaklar,
musterinin ¢agirmasini bekleyeceklerdi. Bu kurala uymayan hamalin ¢alisma
izni iptal edilecekti. Hamallar muisteri secemezlerdi. Miisteri secen hamalin
calisma izni iptal edilecekti.®®

Talimatnamenin on dokuzuncu maddesi bulasici hastaliklar ve genel sag-
lik hakkinda alinacak 6nlemleri tanimlamistir. Bulasici hastaliklar kim tara-
findan polise haber verilirse verilsin bu haber ilgili belediye dairesine akta-
rilacak ve hastalikla ilgili 6nlemler alinacakti. Ruhsatli mezbahalar disinda
hayvan kesilmeyecek, acikta denize girilmeyecek, pis esya biriktiren evler
hakkinda ilgili belediye dairesine haber verilecekti. Talimatnamenin yirmi ve
yirmi birinci maddeleri, bu talimatnamenin uygulayicilart hakkindadir. Tali-
matname polis tarafindan uygulanacaktir. Polisin zabita-i belediye hakkinda-
ki uyarilarini dikkate almayanlar kanuna karsi gelmis olarak degerlendirile-
cektir (madde: 20). Belediye memurlarinin zabita-i belediye ile ilgili konularda
yapacaklari basvurularda bu talimatnameye uygun yardim ve kolaylik gdste-
rilecekti (madde: 21).5¢

59 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 25.
60 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 25-26.
61 BOA: HR HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 26-27.
2 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 28.
63 BOA: HR.HMS.ISO., 57 /6, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Miibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 28-29.
64 BOA: HR.HMS.ISO., 576, “Vezaif-i Zabita-i Belediyeyi Mtibeyyin Talimat”, Der-saadet 1328, s. 30.
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Zabita-i Belediyle Talimatnamesi’nin, yayinlandigi dénem icinde, Istan-
bul’da yasayan ama kapitilasyonlardan faydalanan tlkelerin vatandaslari-
na da uygulandigini gosteren érnekler vardir. istanbul Sehremaneti 22 Ocak
1913’te yeni Zabita-i Belediye Talimatnamesi’ni yabanci tilkelerin elgiliklerine
teblig etmistir.®® Balatta bakkallik yapan Ispanyol vatandas: Yakusa, limon
ve portakal sepetlerini gerekli izni almadan kaldirima koydugu i¢in polis ta-
rafindan sekiz saat stireyle tutuklanmis ve tutuklu kaldig: stirede kendi kon-
solosluguna gotiirtilmesi talebi kabul edilmemisti. Ayrica bakkal Yakusa'ya
elli kurus ceza kesilmistir. Ispanya Biiytikelciligi Yakusa'ya verilen cezanin
kaldirilmasini Osmanli Devleti Hariciye Nezareti'nden istemis ve bu talep Sad-
razam Sait Halim Pasa tarafindan kabul edilmistir.®® Sehremini Cemil Pasa,
Zabita-i Belediye Talimatnamesinin kaldirimlarin isgal edilmemesi ile ilgili
Uclincll maddesini bakkal Yakusa'’ya uygulamis ama yururltikte olan kapitii-
lasyonlar uygulamaya engel olmustur.

Zabita-i Belediye Talimatnamesi’nin genel saglik ile ilgili on dokuzuncu
maddesi, Yedi Kule Kazli Cesme’de bulunan Alman vatandasi M. Burokard’a
ait fabrikanin saglik sartlarina uymayip cevreyi kirletmesi nedeniyle fabrika
sahibine Istanbul Sehremaneti tarafindan yapilan tebligat ile uygulanmistir.
Tebligatta, en kisa stirede istenen 6nlemlerin alinmamasi halinde yasal islem
yapilacagi belirtilmisti.®” M. Burokard Alman vatandasi oldugu i¢in bu tebli-
gatin kendi konsoloslugu araciligiyla yapilmasi gerektigi cevabini vermis ve il-
gili tebligat 28 Haziran 1913’te Alman Konsoloslugu tarafindan M. Burokard’a
yapimistir. Alman Konsoloslugu, M. Burokard’in fabrikasi ile ilgili sorunun
¢6zUmi icin Istanbul Sehremaneti’ne basvuracagini beyan etmistir.%®

Zabita-i Belediye Talimatnamesinin Osmanli vatandasi olmayanlar tze-
rinde uygulanmasina bir diger 6rnek, Rumeli Hisari’ndaki Robert Kolej’in
sahile koydugu insaat malzemelerinin oradan kaldirilmasinin kolej yoneti-
minden istenmesidir. Robert Kolej yénetimi kapitiilasyonlar: 6éne stirmeden
sahildeki malzemeyi kaldirmigtir.%°

Zabita-i Belediye Talimatnamesi’nin uygulanmasindan rahatsiz olan Is-
tanbul’daki yabanci buytkelcilik temsilcileri Ekim 1913’te Zabita-i Belediye
Talimatnamesi’nin kendi vatandaslarina uygulanmasina doért noktada itiraz
etmislerdir:

1- Yabancilarin sahsi, mali, miilk® hakkinda bagh bulunduklar: konsolos-
luk onay verirse islem yapilabilirdi.

65 «Bab-1 Ali Hukuk Mtsavirliginin 25 Kasim 1913 tarihli yazisi”, BOA: HR.HMS.ISO., 57/6, 12
Tesrinisani 329/25 Kasim 1913, s. 3.

66 «Prens Sait Halim Pasa’dan Sehremini Cemil Pasa’ya 28 May1s 1913 tarihli yaz1”, BOA: HR.H.,

743/2, 15 May1s 329/28 Mayis 1913, s. 2.

67 «“Sehremaneti Sihhiye Muduriyeti'nden Hariciye Nezareti'ne 5 Haziran 1913 tarihli yaz1”, BOA:

HR.H., 743/3, 23 May1s 329/5 Haziran 1913, s. 1.

68 «Sadrazam ve Hariciye Nazir1 Sait Halim Pasa’dan Sehremini Cemil Pasa’ya 12 Temmuz 1913
tarihli yaz1”, BOA: HR.H., 743/3, 29 Haziran 329/12 Temmuz 1913, s. 3.

69 «“Sadrazam ve Hariciye Nazir1 Sait Halim Pasa’dan Sehremini Cemil Pasa’ya 3 Temmuz 1913
tarihli yaz1”, BOA: HR.H., 743 /4, 20 Haziran 329/3 Temmuz 1913, s. 3.
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2- Yabancilara ait apartman, magaza, depolara, belediye memurlari; ya-
bancinin bagh bulundugu konsolosun bulunmasi halinde girebilirdi.

3- Yabancilarin mallarina, bagl olduklar: konsolosluktan izin alinarak el
konulabilirdi.

4- Belediye vergisi kanunu, yabanci elcilikler tarafindan kabul olunma-
mist1.”0 Istanbul Sehremaneti bu itirazlara karsi ne yapilmas: gerektigini sor-
mustu. Istanbul Sehremaneti’ne gelen cevap: 1 Ekim 1914 tarihinden itiba-
ren kapittilasyonlar kaldirilmistir. Bu nedenle tebaa-i ecnebiye yurarlukteki
butlin kanunlara uymak ve yururliikte olan vergileri 6demek zorundadir.”
Zabita-i Belediye Talimatnamesi'nin uygulanmasinin 6ntine iki buytk engel
cikmistir: Talimatnameye uymak istemeyen esnafin olusturdugu kamuoyu
baskisi ve kapitiilasyonlar. Ikinci engel, gec bir tarihte de olsa asilabilmistir.

3. Cemil Pasa’nin Sehreminligi Doneminde Sultanahmet Meydani’nda
Yapilan Diizenlemeler

Sehremini Cemil Pasa’nin, Istanbul’un fiziki cehresine katkilarindan biri
de onun sehreminligi déneminde Sultanahmet Meydani’nda yapilan dtizenle-
meler olmustur.

Sehremaneti Beyazit Dairesi, 14 Ocak 1913’te Donanma Cemiyeti'ne bir
tebligat yapmuistir. Tebligata gore, Sultanahmet Meydani’nda bulunan Donan-
ma Cemiyeti'ne ait donanma sergisi binasi, yikim masraflar1 binanin enkazin-
dan karsilanmak Uizere yirmi dort saat icinde yikilacaktir. Donanma Cemiyeti
bu uyar: Uizerine bina icindeki esyalar: almistir. Ama yeni bir sergi binasi
bulunana kadar ve yeni bir sergi binasi insa olunacak arsa bulunana kadar,
mevcut donanma sergisi binasinin yikiminin ertelenmesini istemistir.”

Istanbul Sehremaneti, Donanma Cemiyeti'ne siire tanimistir. Sehremane-
ti, 12 Aralik 1912’de, Donanma Cemiyeti'nden Sultanahmet Meydani’ndaki
donanma sergisi binasinin 7 Ocak 1913 tarihine kadar yikilmasini istemisti.
Clinki1 Sultanahmet Meydani bir bahce haline getirilecekti. Istanbul Sehrema-
neti’nin tebligatini alan Donanma Cemiyeti, donanma sergisi binasinin icinde-
ki esyay1 almis ama binay1 yikmamistir. Sehremini Cemil Pasa, donanma ser-
gisi binasinin mutlaka yikilmasi gerektigini gerekcesiyle birlikte ifade etmistir:

“Mtistagni-i arz ve beyan olundugu tizere Sultanahmet Meydani miihim ve
tarihi bir mahal olarak mukaddema daire-i belediyeye epeyce bir varidat
temin eylemekte olan gazino oranin ehemmiyetiyle miitenasip bir suret-
te tarh ve tezyini maksadwyla hedm ve ref edilmis ve meydan miihimce
bir meblag sarfiyla tanzim olunarak simdi de sthhat-i umumiyeye hadim
olmak tizere orada muntazam ve miikellef bir bahce tesisi mukarrer ve si-

70 «Bab-1 Ali Hukuk Mtsavirligi'nin 25 Kasim 1913 tarihli yazisi”, BOA: HR.HMS.ISO., 57/6, 10
Kanunuevvel 329/ 23 Aralik 1913, s. 5.

71 «Bab-1 Ali Hukuk Misavirligi’nin 10 Subat 1915 tarihli yazis1i”, BOA: HR.HMS.ISO., 57/6, 25
Rebit’l-Evvel 1333/10 Subat 1915, s. 4.

72 “Donanma Cemiyeti'nden Dahiliye Nezaretine 14 Ocak 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.MTV.,
29/46, 1 Kanunusani 328/14 Ocak 1913, s. 3; “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti Alisine 15
Ocak 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH:MTV., 29/46, 2 Kanunusani 328/15 Ocak 1913, s. 1.
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paris olunan agaglar derdest-i viirut olup serginin bir miiddet daha tehir-i
hedmi ise zaman-t gurresinin hulul eylemekte olmast itibariyle gayr-i mim-
ktin bulunmus olmasina ve esasen esya tahliye edilmis olup serginin cemi-
yete bir hidmet olmak tizere muayyen olan zaman-t bekast da gegmis ol-
duguna binaen taleb-i imhale mahal gériilemediginin arz ve beyamina...””

Sehremini Cemil Pasa’nin kararli tutumu karsisinda Donanma Cemiye-
ti'nin itirazlari sonu¢ vermemistir. Sultanahmet Meydani’ndaki donanma ser-
gisi binas1 yikilmistir.

Istanbul Sehremaneti’nin, Biiylik Ayasofya yangin yerinin tamaminin ve
Kabasakal Mahallesi’nin bir kisminin istimlak edilecegi seklinde aldig1 karara,
orada oturanlar itiraz etmistir. Itirazin gerekcesi: bu kararla devlet hazinesi
yillik iki bin, Istanbul Sehremaneti ve Evkaf Nezareti bin lira gelir kaybina ug-
rayacaktir. Yaptigl bor¢lanmalarla diizenlemeler yapan Istanbul Sehremaneti,
odeyecegi istimlak bedelleri icin yillik i¢ bin lira faiz 6demek zorunda kala-
caktir. Ayrica bu karar, Ayasofya ve Sultanahmet camilerini cemaatsiz, bu-
ralarda oturan yuz elli haneyi de evsiz birakacaktir. Kanuna aykir: bu karar-
dan vazgecilmelidir. Ishak Pasa yangin yerinde oldugu gibi herkesin arsasina,
arsa payindan en az kayipla, ev yapilmasi icin bir an 6nce izin verilmelidir.”

Ayasofya ve Sultanahmet camileri arasindaki alanin meydan haline getiril-
mesindeki amag iki cami arasindaki dtizensiz, toplum sagligina uygun olma-
yan ev ve kahvehanelerin ortadan kaldirilarak Ayasofya Camii ile Sultanah-
met Camii arasindaki alani tek parca bir meydan haline getirmekti. Bu alan
meydana haline getirilebilirse, Ayasofya ve Sultanahmet camilerinin “azame-
ti” ortaya cikacakti.”

Ayasofya ile Sultanahmet arasindaki alanda yapilacak istimlak mesele-
si, istimlak maliyeti ve istimlak uygulamasinin nasil yapilacag seklinde iki
sorun ortaya c¢ikarmistir. Bu konuda verilecek bir 6rnek: Ragip Pasa’nin esi
Emine Hanim’in basvurusudur. Emine Hanim, 17 Mayis 1913’te Sadaret’e
basvuru yapmisti. Sultanahmet Kabasakal Mahallesi sinirlar icinde bulunan
ve tek meskeni olan konaginin Ishak Pasa yangini sirasinda yandigini, kendi
arsasinin degerinde olmak sartiyla, kendisine istimlak bedeli olarak verilecek
paranin yerine Istanbul Sehremaneti’ne ait arsalardan birisinin kendisine ve-
rilmesini istemistir.”® Emine Hanim’in talebi, istanbul Sehremaneti memurla-
r1 tarafindan incelenmistir. Yapilan incelemenin sonucunda, Emine Hanim’in
konaginin Ishak Pasa yangin alaninda degil; Ayasofya ile Sultanahmet ara-
sinda oldugu ve kendisine kanunen arsa verilemeyecegi ama konaginin istim-

[ “Sehremaneti’nden Dahiliye Nezaretine 16 Ocak 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.MTV., 29/46, 3
Kanunusani 328/16 Ocak 1913, s. 4; “Dahiliye Nezareti'nden Donanma Cemiyeti Riyaseti'ne 20
Ocak 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.MTV., 29/46, 7 Kanunusani 328/20 Ocak 1913, s. 2.

7% “Emlak sahiplerinin Istanbul Valiligine 4 Haziran 1913 tarihli bagvurusu”, BOA: DH.UMVM.,
103/4, 22 Mayis 329/4 Haziran 1913, s. 1.

75 “Enctimen-i Emanete baslikli 30 Haziran 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.UMVM., 103/4, 17 Hazi-
ran 329/30 Haziran 1913, s. 1/1; “Sehremaneti’nden Dahiliye Nezareti'ne 2 Temmuz 1913 tarihli
yaz1”, BOA: DH.UMVM., 103 /4, 19 Haziran 329/2 Temmuz 1913, s. 3.

& “Heyet-i Fenniye Mudurligi’ntin 3 Temmuz 1913 tarihli yazist”, BOA: DH.ID., 161-1/8, 20 Ha-
ziran 329/3 Temmuz 1913, s. 4.
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lak bedelinin édenecegi cevabi verilmistir.”” Istanbul Sehremaneti’nin baglh
bulundugu kurum olan Dahiliye Nezareti, bu karara itiraz etmistir. Emine
Hanim’in konaginin arsasi degerinde, sehremanetine ait bir arsanin Emine
Hanim’a verilmesinin kanuna aykiri olmadigini; arsa verilmesinin Istanbul
Sehremaneti’nin de ¢ikarina oldugunu bildirmistir.”® Dahiliye Nezareti bu go-
rastndg, 20 Eylul 1913 tarihinde, Emine Hanim’a arsa verilemeyecegi seklin-
de degistirmistir.”

Sehremini Cemil Pasa’nin idaresindeki Istanbul Sehremaneti, yangin yer-
lerinin insasi ve istimlak bedellerinin 6denmesi icin borclanma yoluna gitmis-
tir. Istanbul Sehremaneti, Evkaf-1 Hiimayun Nezareti'nden dért milyon dért
yuz bin kurus bor¢ almistir. Alinan borcun iki milyon alt1 yliz otuz bin kurusu
faiz ve istimlak 6demelerine harcanmis, kalan meblag da zaruri giderler icin
harcaninca emanetin kasasinda para kalmamaistir. Bu duruma ragmen, borg-
lanmay1 duyan ve haklari 6denmemis olan arsa sahipleri haklarini istemeye
baslamislar; Circir, Kasimpasa Deresi muteahhitleri de 6deme alamadiklar
icin ellerindeki isleri birakacaklarini bildiren basvurular yapmislardi. Bu ne-
denle Istanbul Sehremaneti, yetmis bin liralik bir borclanma daha yapmak
istedigini Dahiliye Nezareti'ne bildirmis ve borclanma icin izin istemistir.® Is-
tanbul Sehremaneti; Beyazit, Aksaray, Ishak Pasa, Mercan yangin yerlerinde-
ki insaatlara harcanmak Uzere, Taksim Bahcesi'ni teminat géstererek, Evkaf- 1
Huimayun Nezareti'nden avans olarak elli bin lira borclanmak istiyordu.®!

Dahiliye Nezareti, Istanbul Sehremaneti’nin borclanma isteklerine olumlu
bakmamistir. Clinkti Dahiliye Nezareti, son olarak, Pertevniyal Vakfi'nin ge-
liri olan kirk bin liray1 Istanbul Sehremaneti’ne verdigi icin nezaretin parasi
kalmamisti. Ama Istanbul Sehremaneti bor¢lanma icin Evkaf-1 Himayun Ne-
zareti ile gortisebilirdi, buna izin verilmis®? ama bor¢lanma miktar: sinirlandi-
rilmisti. Dahiliye Nezareti’nin butgesi yetmis bin lira bor¢clanmak icin uygun
degildi. Ama Istanbul Sehremaneti tarafindan ti¢ ay icinde 6denmek ve temi-
nat gosterilmesi sartiyla, emanet, Evkaf-1 Himayun Nezaretinden kirk bin
lira bor¢lanabilirdi. Verilen izinde bor¢ alinacak paranin nereye harcanacagi
da tanimlanmistir: bor¢ alinacak para, yangin yerlerindeki insaatlar icin ve
arsa sahiplerinin taleplerinin karsilanmasinda kullanilacakt:1.®

T «Sehremanetinden Dahiliye Nezareti'ne 5 Temmuz 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 161-1/8, 22
Haziran 329/5 Temmuz 1913, s. 2.

8 “Dahiliye Nezareti’nden Sehremanetine 13 Temmuz 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 161-1/8,
30 Haziran 329/13 Temmuz 1913, s. 1.

7 “Dahiliye Nezaretinden Sehremanetine 20 Eyliil 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 161-1/8, 7
Eylil 329/20 Eyliil 1913, s. 3.

80 “Dahiliye Nezareti’nden Sadaret’e 2 Haziran 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.UMVM., 94 /2, 20 May1s
329/2 Haziran 1913, s. 1.

81 “Sehremaneti’nden Dahiliye Nezareti'ne 4 Haziran 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.UMVM., 94/2, 22
May1s 329/4 Haziran 1913, s. 3.

82 «Sadaret’ten Dahiliye Nezareti'ne 9 Haziran 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.UMVM., 94 /2, 27 May1s
329/9 Haziran 1913, s. 2.

83 “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti'ne 10 Haziran 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.UMVM., 94/2,
28 Mayis 329, s. 4.
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Istimlak edilecek arsalarin ve istimlak edilecek arsalarin tizerindeki bina-
larin degerlerinin belirlenmesi konusunda yapilan itirazlara bir care bulun-
mustur. 6 Aralik 1879 tarihli istimlak Kararnamesi’ne ek madde-i miinferide
kanun tasarisina gore askeri ve mulki ihtiyaclar ve muhacirlerin iskani icin
sahislara ait ciftliklerin Dahiliye Nezareti’nin 6nerisi bakanlar kurulunun ka-
rari ile istimlak olunabilecegi 6nerilmisti.®* Burada dtistintilen degisiklik, Bal-
kan Savasi sonucunda yurtlarini, evlerini terk etmek zorunda kalan Osmanl
vatandaslarini daha kolay iskan edebilmeyi amacliyordu. Tasarinin gerekce-
sinde hiikkimetin, anayasaya gore vatanin savunulmasi ve genel emniyet icin
istimlak hakki oldugu vurgulanmistir.®®

Daha sonra istimlak kararnamesi degisiklik tasarina ek yapilmis ve bi-
rinci madde soyle degistirilmistir: sokak, meydan yeri, iskele yapilmasi veya
mevcut iskelelerin genisletilmesi, memleket bahceleri yapilmasi, su kanallar:
diizenlenmesi ve yapilmasi, cesmeler, yangin i¢in su depolar: yapimi, hastane,
dartlaceze, darti’l-eytam, kisla, htikimet konagi, hapishane ve kamunun ci-
kari icin yapilacak benzer isler icin Gizerinde bina olan ve bina olmayan arazi
ve ciftlikler istimlak olunabilirdi.®® Yapilan bu degisiklik, istanbul Sehremini
Cemil Pasa’nin, istimlak edilecek alanlar konusunda isini kolaylastirmistir.

Istanbul Sehremini Cemil Pasa, Ayasofya Camii ile Sultanahmet Camii
arasina tekrar bina yapilmasina izin vermeyerek iki caminin arasinin tek par-
ca bir meydan haline gelmesini saglamistir.

4. Giilhane Parki’nin Acilmasi

“Saray Burnu mevkiinin hal-i hazirt orasinin ehemmiyet-i tarihiye ve mahal-
liyesiyle miinasip olmamasindan dolay: emdkin-i miiteferrikarnun devdir-i iadesi
ile bi'l-itilaf hedmiyle Soguk Cesme’den silah depolarnina kadar mevkii-i mezkai-
run sehremanetince park sturetinde tanzim ve tezyinine miisaade-i seniye-i haz-
ret-i padisahinin erzan buyrulmast...”” Padisah Mehmet Resat, Topkap: Saray:
sinirlar icindeki Soguk Cesme’den silah depolarina kadar olan alana, Istan-
bul Sehremaneti tarafindan park yapilmasina, 16 Ekim 1912’de izin vermistir.

Gulhane Parki’'min yapim izni alinip ve buraya dair projeler hazirlandig:
sirada ise baslanmasina bir engel ¢cikmistir. O engel, Balkan Savasi’nin bas-
lamas1 nedeniyle, askerlerin Saray Burnu cevresine barakalar yapmasidir.
Istanbul Sehremaneti, Saray Burnu’ndaki barakalarin mevcudiyeti nedeniyle
park insasina baslanamadig gerekcesiyle Harbiye Nezareti'ne basvurmustur.
Askeri barakalarin Ayastefonos’ta insasinin daha uygun olacagini bildirmis-
tir.®® Gulhane Parki’nin insa olunacagi alanin sahibi olan Padisah adina Hazi-

84 “Dahiliye Nezareti Hukuk Musavirligi’nin tarihsiz yazis1”, BOA: DH.UMVM., 102/18, s. 1.

85 “Dahiliye Nezareti'nden Sadaret’e 26 Mart 1914 tarihli yaz1”, BOA: DH.UMVM., 102/18, 13 Mart
1330/26 Mart 1914, s. 3.

86 «istimlak Kararnamesinin Birinci ve ikinci Maddelerine Muaddel Kanun suretidir’, BOA:
DH.UMVM., 102/18, 17 Nisan 1330/30 Nisan 1914, s. 4.

87 «16 Ekim 1912 tarihli frade-i Seniye sureti”, BOA: DH.ID., 153/10, 3 Tesrinievvel 328/16 Ekim
1912, s. 43.

88 “Dahiliye Nezareti’nden Harbiye Nezareti'ne 5 Aralik 1912 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153 /10, 22
Tesrinisani 328/5 Aralik 1912, s. 3.
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ne-i Hassa Muidiir-i Umumisi de Istanbul Sehremaneti’nin barakalarin Saray
Burnu’ndan kaldirilmas: yéntindeki gériistine katilmis ve barakalarin kaldiril-
mast gerektigini 9 Aralik 1912’de Harbiye Nezareti’ne teblig etmistir.® Harbiye
Nezareti Saray Burnu’ndaki askeri barakalarin yikilmasi hususundaki talep-
leri kabul etmemistir. Ctinkti Balkan Savasi nedeniyle baslayan seferberligin
sonucunda Istanbul’daki biittin kislalar asker ve yaralilar ile doludur. Bu
nedenle Saray Burnu mevkisine barakalar yapilmasi, cadirlar kurulmasi bir
zorunluluk halini almigtir. Savasin sona ermesiyle birlikte Saray Burnu’nda
gecici olarak insa edilmis olan barakalar yikilacak, cadirlar da kaldirilacakti1.®
Saray Burnu’nda askeri yapilarin varligina ragmen Istanbul Sehremaneti
park yapim calismalarina baslamistir. Bu calismalar devam ederken Maarif
Nezareti, park yapim calismalar: sirasinda ortaya cikan bazi “asar-t atika ve
nefisenin tahrib” edildigi gerekcesiyle Guilhane’deki calismalarin Mtize-yi HU-
mayun’dan goérevlendirilecek bir memur gbézetiminde yapilmasini istemisti.?!
Gulhane Parki’'nin yapim calismalari sirasinda Muze-yi Himayun memurla-
rindan Aziz Bey calismalara refakat etmistir. Cikarilan eski eserler ona teslim
olunmustu. Teslim edilen eserlerin icinde de tahrip olunan eser yoktu.*?
Guilhane Parkimin yapimi sirasinda bulunan tarihi eserlerin bir kisminin
listesi mevcuttur. Bunlar: iki adet klictik atik tas, iki tane inci, bir adet ucuna
bir inci bagh altindan telkari yuvarlak ptiskil, bir adet tizerinde iki tavsan olan
glmus bir madalyon kapagi, yirmi bes adet gims ptiskil, bir adet ucu Latince
yazili bicak sapi, bir parca gimus, iki adet gimus tas, bir adet kapakli bakrac.®®
Istanbul Sehremaneti, listedeki eserleri, Mtize-yi Himayun’a teslim etmistir.%*
Gulhane Parki’nin acilmasindan yaklasik bir ay 6nce, 27 Temmuz 1913’te
Mesihat makami kutsal emanetlere yakin olmasi nedeniyle Gulhane’de icki
icilmesinin Islam’ rencide edecegi uyarisinda bulunmustur.% Istanbul Sehre-
maneti, bu uyariya ayrintili bir cevap vermistir. Topkap: Saray: icinde yapil-
mis olan Gulhane Parki, Beyoglu sinirlari icinde bulunan Taksim ve Tepebast

89 “Hazine-i Hassa’dan Dahiliye Nezareti’ne 9 Aralik 1912 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/10, 26
Tesrinisani 328/9 Aralik 1912, s. 8.

90 “Dahiliye Nezareti’nden Sehremaneti Alisi'ne 10 Aralik 1912 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/ 10,
27 Tesrinisani 328/10 Aralik 1912, s. 5.

91 “Dahiliye Nezareti’nden Sehremaneti Alisi’ne 28 Subat 1914 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/ 10,
15 Subat 329/28 Subat 1914, s. 46.

92 “Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi'nden Dahiliye Nezaretine 26 Mart 1914 tarihli yaz1”,
BOA: DH.ID., 153/10, 13 Mart 1330/26 Mart 1914, s. 48.

93 «Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezaretine 29 Kasim 1913 tarihli yaz1”,
BOA: BEO., 4239/317894, 16 Tesrinisani 329/29 Kasim 1913, s. 3-4.

o4 “Dahiliye Nezareti'nden Sadaret’e 2 Aralik 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.KMS., 6/17, 18 Tesrini-
sani 329/2 Aralik 1913, s. 1; “Dahiliye Nezareti'nden Sadaret’e 2 Aralik 1913 tarihli yaz1”, BOA:
BEO., 4239/317894, 19 Tesrinisani 329/2 Aralik 1913, s. 2; “Sadaret’ten Dahiliye Nezareti'ne 14
Aralik 1913 tarihli yaz1”, BOA: BEO., 4239/317894, 1 Kanunuevvel 329, s. 1; “Sadaret’ten Dahiliye
Nezaretine 15 Aralik 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.KMS., 6/17, 2 Kanunuevvel 329/15 Aralik 1913,
s. 3; “Dahiliye Nezaretinden Sehremaneti'ne 18 Aralik 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.KMS., 6/17, 5
Kanunuevvel 329/18 Aralik 1913, s. 2.

95 “Mesihat makamindan Dahiliye Nezareti'ne 27 Temmuz 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 70-
2/45, 14 Temmuz 1329/27 Temmuz 1913, s. 2; “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti Alisine 29
Temmuz 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 70-2/45, 16 Temmuz 1329/29 Temmuz 1913, s. 1.
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bahgeleri gibi emanete gelir saglamak icin yapilmamstir. Istanbul’da oturan
vatandaslarin rahatca gezmeleri ve hava almalar: icin yapilmistir. Bunun en
acik ispat1 da Guilhane’ye gelenlerden giris ticreti alinmamasidir. Gtilhane’ye
gezmeye gelenler, park icinde gezerken, kahve ve serbet satilmasinin yasak
oldugunu belirten yazili levhalar géreceklerdir.’® Sehremaneti, Gtilhane icinde
birakin icki satilmasini kahve ve serbet satilmasini bile yasaklamisti.

Gulhane Parki'nin acilis ile ilgili olarak gonderilen davetiyede, parkin aci-
Iis téreninin, 11 Eyltul 1913 Persembe giini 6gleden sonra saat i¢c bucukta
yapilacagi, acilistan sonra cay ziyafeti verilecegi; acilisa Istanbul’da bulunan
yabanci buyukelcilik memurlarinin, maliye, hayriye memurlarinin da davet
edildigi ifade edilmistir.®”

Gulhane Parki’nin Soguk Cesme’den Topkap: Sarayr’nin yaldiz kapisina
kadar olan birinci béliimiiniin insasinin bitmesinden sonra Istanbul Sehre-
mini Cemil Pasa, Guilhane Parki icin ¢ikarilan iradede, Soguk Cesme’den silah
depolarina kadar olan alanin park yapilmasina izin verildigi gerekcesiyle, bu
alan icinde kalan Takvim-i Vakayi matbaasinin, Sithhiye Genel Mudurltigi’ne
bagl as1 Uretim merkezi binasinin; Harbiye Nezareti'ne, Posta ve Telgraf ve
Telefon Nezareti'ne ait binalarin yikilmasini istemistir.®

Sehremini Cemil Pagsa Guilhane Park alaninin cevresini binalardan arin-
dirmay1 distntrken, Hilal-i Ahmer Cemiyeti'nin Alay Koskt 6éntine ambar
yapma girisimi ile mticadele etmek zorunda kalmistir. Sehremini Cemil Pa-
sa’ya gore Alay Késki’nlin 6nline yapilacak ambar Guilhane Parki’'nin “letafet
ve intizamunt” bozacaktir. Bu ambar baska bir alana yapilmalidir.”® Hilal Ah-
mer Cemiyeti'nin Alay Kosk(l 6nltine ambar yapma dustincesinden vazgecme-
si konusunda goértismek icin cemiyetin ikinci bagkani Akil Muhtar, Dahiliye
Nezareti'ne cagrilmistir.!® Yapilan gértismede bir uzlasmaya varilamamistir.
Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Alay K6ski’'nin 6nline ambar yapmak i¢in cemiyete
verilen yerin; Hilal-i Ahmer’in orduya yaptig hizmetlerin karsilig1 verildigini,
sehremaneti ile yapilan gériismelerde, emanetin kendilerine bu genislikte bir
alan veremeyeceginin anlasilmasi Gizerine, iki gline kadar eski binanin yikilip
yerine bir “bina-yt latif” yapilacagini bildirmistir.!°!

9 «Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezaretine 31 Temmuz 1913 tarihli yaz1”,

BOA: DH.ID., 70-2,/45, 18 Temmuz 1329/31 Temmuz 1913, s. 4; “Dahiliye Nezareti’nden Mesihat ma-
kamina 3 Agustos 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 70-2/45, 21 Temmuz 1329/3 Agustos 1913, s. 3.

97 «Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezareti’ne 7 Eyltul 1913 tarihli yaz1”, BOA:
DH.UMVM., 90/62, 25 Agustos 329/7 Eylul 1913, s. 1.

98 «Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi'nden Dahiliye Nezareti'ne 27 Agustos 1913 tarihli yaz1”,

BOA: DH.ID., 153/10, 14 Agustos 329/27 Agustos 1913, s. 12; “Dahiliye Nezareti'nden Sura-y1
Devlet Riyaseti'ne ve Sihhiye Muidtiriyet-i Umumiyesi’ne 10 Eyltl 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID.,
153/10, 28 Agustos 329/10 Eylul 1913, s. 11.

99 “Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi'nden Dahiliye Nezareti'ne 24 Agustos 1913 tarihli yaz1”,

BOA: DH.ID., 153/ 10, 11 Agustos 329/24 Agustos 1913, s. 10.

100 “Dahiliye Nezareti’nden Hilal-i Ahmer Cemiyeti Riyaseti'ne 28 Agustos 1913 tarihli yaz1”, BOA:
DH.ID., 153/10, 15 Agustos 329/28 Agustos 1913, s. 9.

101 «Osmanh Hilal-i Ahmer Cemiyeti'nden Dahiliye Nezaretine 20 Eyltl 1913 tarihli yazi”, BOA:
DH.ID., 153/10, 7 Eylil 329/20 Eylil 1913, s. 14; “Dahiliye Nezaretinden Sehremaneti Alisi’ne 21
Eyltl 1913 tarihli yaz1i”, BOA: DH.ID., 153/10, 8 Eyltil 329/21 Eylil 1913, s. 13.
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Hilal-i Ahmer Cemiyeti daha sonra fikir degistirmistir. Topkap: Saray: si-
nirlar icinde bulunan ve padisah tarafindan cemiyete ihsan edilmis olan ar-
say1 alt1 bin lira karsihginda Istanbul Sehremaneti’ne terk edebilecegini beyan
etmistir.'%? Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nin teklifi belli sartlar dahilinde kabul edil-
mistir. Bu sartlar: arsanin degeri, yillik ikiser bin Osmanli altini seklinde {g¢
taksit halinde édenecektir. ilk taksit 1913 yilinda diger taksitler de 1914 ve
1915 yillarinda 6denecektir.!®® Alay Késkii'nlin 6ntine ambar yapilmasi, Hi-
lal-i Ahmer ve Istanbul Sehremaneti arasindaki bu uzlasma ile engellenmistir.

Sehremini Cemil Pasa’nin Guilhane Parki’nin ikinci kisminin yapimi sira-
sinda éntine ¢ikan engellerden bir digeri de Posta, Telgraf ve Telefon Nezare-
tine ait olup Guilhane Park: sinirlari icinde bulunan telgraf makine dairesinin
tasinmasit meselesidir. Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti, tasinmasi istenen
telgraf makine dairesinin Osmanli Devleti sinirlar icindeki ve Hicaz Demir-
yolu hattinin gereksinimi olan telgraf aletlerini tGireten bir fabrika niteliginde
oldugu gerekgesiyle, fabrikanin tasinmasina kars: ¢cikmistir. Istanbul Sehre-
mini Cemil Pasa’da bu dustnceye kars: cikmistir: Telgraf makine dairesi bi-
raz daha fazla para harcanarak daha mukemmel bir sekilde baska bir yere
yapilabilir. Ama ne kadar para harcanirsa harcansin Gulhane Parki baska bir
yere yapilamaz.!®* Sehremini Cemil Pasa’nin itirazindan sonra Posta Telgraf
ve Telefon Nezareti de fikrini degistirmis ve telgraf fabrikasinin belli sartlar
icinde tasinmasini kabul etmistir. Telgraf fabrikasi i¢cin uygun bir arsa bulu-
narak Posta Telgraf ve Telefon Nezareti’'ne verilecektir. Fabrika icin yapilacak
binanin masraflari ve fabrikanin makinelerinin nakliye ticreti Istanbul Sehre-
maneti tarafindan 6denecekti.!%

Istanbul Sehremaneti, Posta Telgraf ve Telefon Nezareti’nin teklifini kabul
etmistir. Telgraf fabrikasinin tasinmasi icin Balat iskelesi yakininda kalafat
yeri olarak hazirlanmis ve emanetin mali olan sekiz ytiz seksen ti¢ metrelik bir
arsa bulmustur. Gtilhane Parki icindeki telgraf makine dairesi alt1 yliz seksen
sekiz metrelik bir alani isgal ediyordu. Istanbul Sehremaneti’nin teklif ettigi
alan yiiz doksan bes metre daha biytikt{i.!% Ayrica Istanbul Sehremaneti,

102 «Osmanh Hilal-i Ahmer Cemiyeti'nden Dahiliye Nezaretine 25 Ekim 1913 tarihli yazi”, BOA:
DH.ID., 153/10, 12 Tesrinievvel 1329/25 Ekim 1913, s. 26; “Dahiliye Nezaretinden Sehremaneti
Alisi’ne 27 Ekim 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153/ 10, 14 Tesrinievvel 1329/27 Ekim 1913, s. 25.

103 “Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezareti'ne 17 Kasim 1913 tarihli yaz1”,
BOA: DH.ID., 153/10, 4 Tesrinisani 329/17 Kasim 1913, s. 33; “Dahiliye Nezareti’nden Hilal-i
Ahmer Cemiyeti Riyaset-i Alisi’ne 20 Kasim 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153/10, 7 Tesrinisani
329/20 Kasim 1913, s. 32.

104 «Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezareti’ne 20 Eyltil 1913 tarihli yaz1”, BOA:
DH.ID., 153/10, 7 Eylul 329/20 Eylul 1913, s. 16; “Posta Telgraf ve Telefon Nezareti'nden Dahiliye
Nezareti'ne 27 Eylul 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/10, 14 Eylul 329/27 Eylil 1913, s. 15.

105 «posta Telgraf ve Telefon Nezareti'nden Dahiliye Nezaretine 5 Ekim 1913 tarihli yaz1”, BOA:
DH.ID., 153/ 10, 22 Eyltil 329/5 Ekim 1913, s. 18; “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti Alisi’ne 7
Ekim 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/10, 24 Eyltl 329/7 Ekim 1913, s. 17.

106 “Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezaretine 4 Kasim 1913 tarihli yaz1”,

BOA: DH.ID., 153/10, 22 Tesrinievvel 329/4 Kasim 1913, s. 28; “Dahiliye Nezareti’nden Sehrema-
neti Alisi'ne 6 Kasim 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153/10, 24 Tesrinievvel 329/6 Kasim 1913,
s. 27.
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telgraf fabrikasinin tasinmasi ve yeni binasinin yapimai icin gerekli olan iki bin
liray1 6deyecekti.!?”

Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti, Istanbul Sehremaneti’nin telgraf fabrikasi-
nin tasinmast teklifine tic noktada itiraz etmistir: Istanbul Sehremaneti’nin éner-
digi arsa fabrika insasi icin yeterli degildir. Teklif edilen arsa Posta, Telgraf ve Te-
lefon Nezaretinme uzaktir. Fabrikanin tasinma masrafina, fabrikanin tezgahlari,
kazanlar ve iki ytiz ton islenmemis maddede hesaba katilarak otuz bin kurus
eklenmelidir.!% Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti, Gtilhane Parki sinirlari icinde
sahip oldugu alandan ¢ikmak istememis ve bu konuda basarili da olmustur.

Istanbul Sehremaneti tarafindan Giilhane Park: sinirlari icinde bulunan as1
uretim merkezinin oradan kaldirilmasi talebi de kabul gérmemistir. Sehrema-
neti'ne verilen cevapta, Osmanli Devleti'nde ordu ve vatandaslar icin as1 Gireten
tek kurumun bir glin bile tatil edilmesinin sakincalar:1 tizerinde durulmus-
tur.'” Burasi ancak yeni bir as1 Uiretim merkezi yapildiginda tasimnabilirdi.!!°
Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti’nin telgraf fabrikasinin tasinmasi konusunda
verdigi cevabin benzeri as1 Giretim merkezinin taginmasi icin de verilmistir.

Istanbul Sehremaneti, Gtilhane Parki sinirlari icinde kalan eski telgrathane
binasinin da oradan kaldirilmasini istiyordu. Bu binada Sura-y1 Devlet hakim-
leri gorev yapiyorlardi. Sehremaneti buray: yitkmak istiyorsa, bu binada gorev
yapan hakimlere bir yer bulmaliydi. Hakimlere yer bulunmustur. Bu yer, eski
polis mudura Huseyin Efendi’nin Binbir Direk’teki on ti¢c odali konagidir. Ko-
nak yillik yliz seksen liraya kiralanmistir. Maliye Nezareti, kira masrafi olan
ytiz seksen liranin Istanbul Sehremaneti tarafindan é6denmesi ve telgraf binasi
enkazinin Maliye Nezareti'ne birakilmasi kaydiyla yikimi1 kabul etmistir.'!!

Gulhane Parki’min sinirlari icindeki yapilarin oradan kaldirilmas: ile ilgili
yazigsmalar surerken, Guilhane Parki icindeki calismalara bir itiraz da Tarih-i
Osmani Enctimeni’nden gelmistir. Enclimen, Gtilhane Parki’nin yapimi sira-
sinda Topkapi Sarayi’ni ceviren duvarlarin bazilarinin yikildigini, bu yikim-
dan bir fayda saglanamadig: tespitini yapmis ve simdi yikilacak “sedd ti¢tincti
kapt ontinde Enderunlularca besinci yer tabir olunan mahalde vaki ve tarih
nokta-i nazarindan haiz-i itibar olup pisgahinda [éntinde] Ser-dab késkiintin
bakayast dahi mevcut ve onunda ortadan kaldirlacagt muhtemel bulundugu”
gerekcesiyle tarihi eserlerin daha fazla zarar gormemesi icin bir komisyon ku-

107 “Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezaretine 28 Ocak 1914 tarihli yaz1”,

BOA: DH.ID., 153/10, 15 Kanunusani 329/28 Ocak 1914, s. 45; “Dahiliye Nezareti’nden Posta
Telgraf ve Telefon Nezareti'ne 1 Subat 1914 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/10, 19 Kanunusani
329/1 Subat 1914, s. 44.

108 «posta Telgraf ve Telefon Nezareti'nden Dahiliye Nezareti'ne 21 Mart 1914 tarihli yaz1”, BOA:
DH.ID., 153/10, 8 Mart 330/21 Mart 1914, s. 50; “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti Alisi'ne 24
Mart 1914 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153/10, 11 Mart 330, s. 49.

109 «Dahiliye Nezaretinden Sadaret’e 9 Ekim 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/10, 26 Eyliil
329/9 Ekim 1913, s. 20.

110 “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti Alisi'ne 12 Ekim 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153 /10,
29 Eylul 329/12 Ekim 1913, s. 19.

11 “Maliye Nezareti'nden Dahiliye Nezaretine 15 Ocak 1914 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153/ 10, 2
Kanunusani 329/15 Ocak 1914, s. 42; “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti Alisine 19 Ocak 1914
tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153/10, 6 Kanunusani 329/19 Ocak 1914, s. 41.
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rulmasini istemistir. Komisyon kurulana kadar park yapim calismasi durdu-
rulmaliyd:.!?? Bu itirazlar Cemil Pasa’yr durduramamistir.

Istanbul Sehremini Cemil Pasa, Alemdar Caddesi'nden Giilhane’ye girilen
kapinin darligi nedeniyle cuma ve pazar ginleri Gtilhane Parki’na gelenlerin
zorluk cektigini, bu nedenle, s6z konusu kapinin sol tarafinda “asar-t atika-
dan” olan iki burca dokunulmadan, iki burcun arasindaki duvarin on bes
metre uzunlugunda yikilarak kapinin genisletilmesini teklif etmistir.'!® Sada-
ret makami, Cemil Pasa’nin Guilhane Parki’na Alemdar Caddesi yontinden gi-
rilen kapinin genisletilmesi teklifine, iki burca dokunulmamak kaydiyla onay
vermis'!'* ve kap1 genisletilmistir.

Sehremini Cemil Pasa ile Harbiye Nezareti arasindaki yazismalardan, Gtl-
hane Parki’nin ikinci kisminin yapim calismalar: sirasinda, Guilhane Parki
sinirlari icinde bulunan su sarnicinin -bazen su havuzu olarak da nitelenmis-
tir- emanet memurlar tarafindan kapatilmasi meselesinin tartisma konusu
oldugu anlasilmaktadir.

Insast devam eden Gulhane Parki’nin ikinci kisminda, yer altinda on iki
26z1U beton su havuzunun icindeki toprak Harbiye Nezareti goérevlileri tarafin-
dan temizlenmis ve havuzun tamirati yapildiktan sonra, eskiden oldugu gibi
bent sular1 burada biriktirilerek su deposu olarak kullanilmasi distintlmus,
bu depodan misafirhaneye, erzak ambarina, eski tip faktltesi binasina su
verilebilecegi Istanbul Sehremaneti’ne bildirilmisti. Park yapim calismalarina
ara verildigi sirada, sehremaneti fen heyeti karariyla su havuzu yikilmis, ha-
vuzun icine toprak dolmus, havuzun zemini dtizeltilmis, hatta su havuzunun
blyuk kanalizasyonu moloz ile kapatilmistir.!’> Harbiye Nezareti, su havu-
zunun niye yikildigini Sehremini Cemil Pasa’ya sormustur. Cemil Pasa bu
soruya sOyle cevap vermistir: Glilhane’de bulunan beton ve ahsap kislalarin
oradan kaldirilmasi sirasinda, kendisi ile birlikte Birinci Kolordu Komutan
Vekili ve Istanbul Muhafizi Cemal Pasa yikim yapilan alana gitmistir. Orada
Cemal Pasa, su havuzuna gerek olmadigini séyledigi i¢cin, su havuzu Cemal
Pasa’nin onayui ile yikilmigtir.!1°

Istanbul Sehremaneti’nin yiktig1 su havuzu, III. Ahmet zamaninda, Top-
kap1 Sarayi’nin ve askeriyenin kullanimindaki bent sularinin toplanmasi i¢in
yapilmisti. Harbiye Nezareti, Istanbul Muhafizi Cemal Pasa’nin Giilhane Par-

112 «sadaret’ten Dahiliye Nezaretine 9 Ekim 1913 tarihli yaz:”, BOA: DH.ID., 153/10, 26 Eyliil
329/9 Ekim 1913, s. 22; “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti Alisi'ne 12 Ekim 1913 tarihli yaz”,
BOA: DH.ID., 153/10, 29 Eyliil 329/12 Ekim 1913, s. 21.

113 «Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezareti'ne 8 Kasim 1913 tarihli yaz1”,

BOA: DH.ID., 153/10, 26 Tesrinievvel 329/8 Kasim 1913, s. 30.
114 “Dahiliye Nezaretinden Sehremaneti Alisi'ne 18 Kasim 1913 tarihli yaz1”, BOA: DH.ID., 153 /10,
5 Tesrinisani 329/18 Kasim 1913, s. 29.

115 «gadaret’ten Harbiye Nezaretine 2 Aralik 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153 /10, 19 Tesrini-
sani 329/2 Aralik 1913, s. 36; “Sadaret’ten Dahiliye Nezareti'ne 4 Aralik 1913 tarihli yaz1”, BOA:
DH.ID., 153 /10, 21 Tesrinisani 329/4 Aralik 1913, s. 35; “Dahiliye Nezareti'nden Sehremaneti
Alisi'ne 9 Aralik 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/10, 26 Tesrinisani 329/9 Aralik 1913, s. 34.

116 «gehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Déahiliye Nezareti'ne 13 Aralik 1913 tarihli yaz1”, BOA:
DH.ID., 153/10, 30 Tesrinisani 329/13 Aralik 1913, s. 38; “Dahiliye Nezaretinden Harbiye Nezare-
tine 14 Aralik 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/ 10, 1 Kanunuevvel 329/14 Aralik 1913, s. 37.
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ki'nin ikinci kisminda bulunan iki karakolun yikimina onay verdigini, su ha-
vuzunun yikimina onay vermemesine ragmen'!” havuzun nicin yikildiginin
emanetce cevaplanmasini istemistir.!!®

“Saray Burnu’ndaki parkwin ikinci kismundaki su hazinesinin hedm ve ka-
nalizasyonunun sedd edilmesi ol vakit Istanbul Muhafizi ve Birinci Ordu
Kumandanligi'nda bulunmus olan Bahriye Naziri Cemal Pasa Hazretle-
ri’nin emirlerine miistenittir. O swrada Dersaadet’te bi’l-umum muamelat-1
askeriyeden mesul olan miisarii n-ileyhin su emirlerinin muvafik olup olma-
diginun tetkiki icin emanet kendinde hi¢hbir hak gérmemis bu babda bir sual
olur ise miisarti’n-ileyhe miiracaat olunmak zaruri bulunmus olmagla...”*°

Istanbul Sehremini Cemil Pasa, Guilhane’deki su havuzunun niye yikildi-
ginin kendisine degil; Cemal Pasa’ya sorulmasi gerektigi yontinde bir cevap
vermistir. Glhane Parki’nin ikinci kismindaki ¢alismalar Cemil Pasa’nin iste-
digi sekilde ve hizda gitmemistir. Park, ginimtizde varligini korudugu sekilde
kalmistir. Parkin yapildigi donemde, Mimar Kemalettin'?® Glilhane Parki’nin
yapimi ile Istanbul’'un Biikres’e benzetilmeye calisildigi seklinde bir elestiri
yapmustir. Giilhane Parki, Sehremini Cemil Pasa’nin Istanbul’a kazandirdig
ve gorev yaptig1 stirede 6zenle korudugu'?! bir alandr.

Gulhane Parki’na kadinlar ile erkeklerin ayni anda girip girmedigi konusu-
na aciklik getiren bir belge mevcuttur. Ahmet Hamdi imzali dilekcede, Gtilha-
ne Parki’nin herkese acik olmasi “Hissiyat-i Islamiye’yi rencide edecek” dere-
cede olaylara neden olacagi gerekcesiyle, “nisvan-t Islamiye’nin” pazar glinleri
parka girmelerine izin verilmemesi isteniyordu.'?> Bu dilekcenin verilis gerek-
cesinden, Gulhane Parki’ni, Ekim 1913’te, kadinlarin ve erkeklerin birlikte
gezdigi sonucu cikarilabilir. istanbul Sehremaneti’nin 21 Mayis 1914’te aldig
bir karara gore, Gtilhane Parki’na sali glinleri sadece “inas mektebi” 6grenci-
leri ve disardan gelen hanimlar girebileceklerdi.!??

17 “Harbiye Nezareti'nden Dahiliye Nezareti'ne 22 Aralik 1913 tarihli yazi”, BOA: DH.ID., 153/ 10,
9 Kanunuevvel 329/22 Aralik 1913, s. 40.

118 «Dahiliye Nezaretinden Sehremaneti Alisi'ne 27 Aralik 1913 tarihli yazi’, BOA: DH.ID., 153/ 10,
14 Kanunuevvel 329/27 Aralik 1913, s. 39.

119 “Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi’nden Dahiliye Nezareti'ne 20 Mayis 1914 tarihli yaz1”,

BOA: DH.ID., 153/10, 7 Mayis 330/20 Mayis 1914, s. 52; “Sehremini Cemil Pasa’nin cevabi, 10
Mayis 330/23 Mayis 1914’te Dahiliye Nezareti tarafindan Harbiye Nezaretine teblig edilmistir”,
BOA: DH.ID., 153/10, 10 Mayis 330, s. 51.

120 Birge Yildirim, Belediye Baskant Cemil Topuzlu’nun Istanbul’u Déniistiirme Uygulamalart, Is-
tanbul Teknik Universitesi Fen Bilimleri Enstittisti, Istanbul 2009, s. 62.

121 Guilhane Parki kullanima acildiginda, parkin icinde at binilmesi ve parka motorlu aracla gi-
rilmesi yasakti. Bu yasak miitareke déneminde bozulmustur. Istanbul’da bulunan Fransiz isgal
kuvvetleri Gulhane Parki’nin i¢indeki bir yolu, at ile gezilebilecek hale getirerek, Gtilhane icinde ata
binme yasagini delmislerdir. Bkz.: “Harbiye Nezareti’nden Dahiliye Nezaretine 22 May1is 1921 tarih-
li yaz1”, BOA: DH.UMVM., 97 /42, 22 Mayis 1337/22 May1s 1921, s. 16; “Sadaret’ten Dahiliye Neza-
reti'ne 6 Haziran 1921 tarihli yaz1”, BOA: DH.UMVM., 97 /42, 6 Haziran 1337 /6 Haziran 1921, s. 19.

122 «Dahiliye Nezaretinden Istanbul Sehremanetine 18 Ekim 1913 tarihli yaz:”, BOA: DH.ID.
153/ 10, 5 Tesrinievvel 329/18 Ekim 1913, s. 23.

123 “Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi'nden Maarif Nezaretine 21 Mayis 1914 tarihli yaz”,

BOA: MF.MKT., 1198/18, 8 Mayis 330/21 Mayis 1914, s. 1.
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5. Sonuc

Istanbul sehremini ve valisi Cemil Pasa, 17 Kasim 1914’te yorgunlugunu ve
bu yorgunluktan dogan dinlenme ihtiyacini gerekce gostererek her iki gérevinden
istifa etmistir.’** Cemil [Topuzlu] Pasa’nin yerine her iki géreve sehremaneti eski
muavinlerinden ve hali hazirda Istanbul mebusu olan Ismet Bey atanmustir.2

Cemil Pasa 1914 yilinda yorgunluk nedeniyle istifa ettigini belirtse de 25
Ocak 1920°de yaptigi konusmada 17 Kasim 1914’teki istifasinin asil gerek-
cesini aciklamistir. “1328 senesinin en buhranl bir zamaninda birinci defa
olarak sehreminligi vazifesini deruhte etmis ve 2 sene 2 ay kadar ifa-yt hizmet-
ten sonra 1330 senesinin yine pek buhranli bir zamaminda seferberligin mem-
leketimizde ilanini miitedkip Ittihat ve Terakki Merkezi Umumisi’nin muameldtt
emanete mildahdlat: iizerine istifa etmistim.”?° Cemil Pasa, Ittihat ve Terakki
idaresi ile sehir isleri konusunda anlasamadigi icin istifa etmistir.

Ziya Rakimoglu, Cemil Pasa’nin istifasini, onun, Avrupa’ya seyahate ciktigi
sirada, kendi yerine Polis Mudurt Bedri Bey’in atanmasina verdigi bir tepki
olarak degerlendirmistir.'?” Sehremini Cemil Pasa, 2 Subat 1914’te Dahiliye
Nezareti'nden iki ay izin istemis ve kendi yoklugunda Bedri Bey’in vekaleten
sehremini olarak gérev yapmasim teklif etmistir. Cemil Pasa’nin talebi tizerine
Polis Mudurt Bedri Bey 4 Subat 1914’te sehreminligine vekaleten gorevlendi-
rilmisti.’?® Bu nedenle, Cemil Pasa’nin istifa etmesinin gerekeesi, kendisinin
yoklugunda sehremini olarak Bedri Bey’in gorevlendirilmis olmasi olamaz.

Ittihat ve Terakki Partisi, Cemil Pasa’nin sehreminligi gérevini birakma-
sindan sonra, onu, Bagdat Saglik Mufettisligi gbrevine atamak ister; ama Ce-
mil Pasa, safra kesesindeki tas: tedavi ettirecegi gerekcesiyle bu teklifi kabul
etmez. 18 Aralik 1914te Cenevre'ye giden'” Cemil Pasa ve ailesi, 12 Mart
1916°da Istanbul’a dénerler ve sonra tekrar Temmuz 1917°de Isvicre’ye dogru
yola cikarlar.'®® Ama Cemil Pasa Isvicre’ye gecmek icin Avusturya'ya geldigi si-
rada, Avusturya’daki Osmanl sefaret gorevlileri, 1 Agustos 1917’den itibaren
hicbir Osmanli vatandasinin siniri gecemeyecegi ile ilgili karari, Cemil Pasa’ya
teblig etmislerdir.’*? Alinan bu karar nedeniyle Cemil Pasa bir stire Avustur-
ya’da kaldiktan sonra Isvicre'ye gitmistir.

124 “Sehremini ve Istanbul Valisi Cemil Pasa’dan Dahiliye Nezareti'ne 17 Kasim 1914 tarihli yaz1”,
BOA: .MMS., 191/32, 4 Tesrinisani 330/17 Kasim 1914, s. 1.

125 “Dahiliye Nezareti'nden Sadaret’e 17 Kasim 1914 tarihli yazi”, BOA: LMMS., 191/32, 4 Tes-
rinisani 330/17 Kasim 1914, s. 2; “Sadaret’ten Dahiliye Nezaretine 19 Kasim 1914 tarihli yaz1”,
BOA: BEO., 4321/324055, 6 Tesrinisani 330/19 Kasim 1914, s. 1; “19 Kasim 1914 tarihli irade-i
Seniye”, BOA: LMMS., 191/32, 6 Tesrinisani 330/19 Kasim 1914, s. 6.

126 Topuzlu, a.g.e., s. 211.

127 Rakimoglu, a.g.e., s. 200.

128 “Sehremaneti Heyet-i Tahririye Kalemi'nden Dahiliye Nezaretine 2 Subat 1914 tarihli yaz1”,
BOA: DH.UMVM., 90/1, 20 Kanunusani 329/2 Subat 1914, s. 1; “Dahiliye Nezareti’nden Sehrema-
neti'ne 4 Subat 1914 tarihli yazi”, BOA: DH.UMVM., 90/ 1, 22 Kanunusani 329, s. 2.

129 Sahsuvaroglu, a.g.e., s. 187; Topuzlu, a.g.e., s. 194.

130 Topuzlu, a.g.e., s. 201, 204; “Dahiliye Nezareti'nden Istanbul Pasaport Memurluguna 15 Tem-
muz 1917 tarihli yaz1”, BOA: DH.EUM.SSM., 65/48, 15 Temmuz 33/15 Temmuz 1917, s. 1; “Polis
Mudura Umumisi'nden Dersaadet Merkez Komutanlhigi'na 18 Temmuz 1917 tarihli yazi”, BOA:
DH.EUM.SSM., 61/47, 18 Temmuz 33/18 Temmuz 1917, s. 2.

131 “Viyana’'dan Harbiye Nezareti’ne Feyzi imzali 5 Agustos 1917 tarihli yaz1”, BOA: DH.EUM.SSM.,
61/47, 5 Agustos 33/5 Agustos 1917, s. 1.
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SEHREMINi CEMIL PASA’NIN iSTANBUL’UN CEHRESINE KATKILARI LI A

Cemil Pasa, sehreminligi gérevi icin aranan bir kisiliktir. Ahmet Izzet Pasa
huktmetinin Dahiliye Nazir1 olan Fethi [Okyar| Bey, 28 Ekim 1918’de, Bern
Sefiri Fuat Selim Bey’den, Cemil Pasa’nin sehreminligi goérevinin kabul edip
etmeyecegini sormasini istemistir.!*? Fethi Bey’in bu girisiminden yaklasik
yirmi ti¢ glin sonra, 20 Kasim 1918’de, Veliaht Abdulmecit Efendi, béyle bir
zamanda Cemil Pasa’nin yurt disinda kalmasinin, onun sahip oldugu “fart-t
hamiyetle kabil-i telif” olamayacag: icin, Cemil Pasa’nin buldugu ilk aracla
Istanbul’a dénmesini ister.’3® Ama Cemil Pasa, Veliaht Abdtilmecit Efendi'nin
cagrisina da uymaz, 1918 yili icinde Istanbul’a dénmez.

24 Nisan 1919’da Cemil Pasa, ikinci defa sehremini olarak atanir.'** Cemil
Pasa hatiratinda, 3 Mayis 1919’da Istanbul’a déndiglinii yaziyor.'®s Cemil
Pasa, Istanbul disindayken sehremini olarak atanmistir.

Cemil Pasa’nin ikinci defa sehremini olarak gorevlendirilmesinden kisa bir
stire sonra, 8 Mayis 1919’da, Istanbul Valiligi goérevi de vekaleten kendine
verilmisti.’*® Cemil Pasa goreve basladiktan sonra bagli bulundugu kurum
olan Dahiliye Nezareti'ne bir basvuru yapar: kendisi ikinci defa sehremini ola-
rak atanmasi nedeniyle Istanbul’a dénmitis ve déntis sirasinda alt1 bin Frank
harcamistir. Harcadigi alt1 bin Frank paranin, Dahiliye Nezaretinin 27 Mayis
1914 tarihli, baska memleketlerde bulundugu sirada bir géreve atananlarin
yol giderlerinin 6denecegi karari geregi, kendisine 6denmesini istemistir.?”
Dahiliye Nezareti Cemil Pasa’nin talebini kabul etmistir. Cemil Pasa’nin har-
cadig1 altin bin Frank’in karsihig: istanbul Sehremaneti veznesinden édene-
cekti.’®® Cemil Pasa’nin ikinci sehreminligi déneminin, Cemil Pasa her ne ka-
dar elinden geleni yapsa da, birinci sehreminligi déonemi kadar aktif gectigi
sOylenemez. Bunun nedeni mutareke déneminin zor sartlaridir. Bu sartlarin
etkisiyle ve Istanbul Valiligi gérevinin kendisinden alinmasi tizerine Cemil
Pasa, 28 Subat 1920°da sehreminligi gérevinden istifa etmistir.!°

Cemil Pasa, sehreminliginin ikinci dénemi ile ilgili olarak bir sorusturma
gecirir.!*® Gecirdigi sorusturmaya verdigi tepkinin izleri, torunu Cemalettin
Topuzlu’ya verdigi 6gutte gozlenebilir:

132 “Dahiliye Nazir1 olan Fethi [Okyar| Bey’den Bern Sefiri Fuat Selim Bey’e cekilen 28 Ekim 1918
tarihli telgraf”, BOA: DH.KMS., 49-1/10, 28 Tesrinievvel 334/28 Ekim 1918, s. 1.

133 “Hariciye Nazir1 Mustafa Resit Pasa’dan Bern Sefiri Fuat Selim Bey’e cekilen 20 Kasim 1918
tarihli telgraf”, BOA: HR.SYS., 2461/9, 20 Tesrinisani 1334/20 Kasim 1918, s. 1.

134 «24 Nisan 1919 tarihli irade-i Seniye”, BOA: [.DUIT., 40/47, 24 Nisan 335/24 Nisan 1919, s. 1;
“Dahiliye Nezareti’nin Cemil Pasa’nin Sehremini olarak gorevlendirildigini bildiren 27 Nisan 1919
tarihli yazis1”, BOA: BEO., 4570/342686, 27 Nisan 334/27 Nisan 1919, s. 1.

135 Topuzlu, a.g.e., s. 209.

136 «gadaret’ten Dahiliye Nezaretine 8 Mayis 1919 tarihli yaz1”, BOA: BEO., 4572 /342884, 8 May1s
335/8 Mayis 1919, s. 1.

137 «Sehremini Cemil Pasa’dan Dahiliye Nezaretine 11 Mayis 1919 tarihli yazi”, BOA: DH.KMS.,
52-1/48, 11 Mayis 335/11 Mayis 1919, s. 2.

138 “Dahiliye Nezaretinden Sehremini Cemil Pasa’ya 12 Mayis 1919 tarihli yaz1”, BOA: DH.KMS.,
52-1/48, 12 May1s 335/12 Mayis 1919, s. 1.

139 Topuzlu, a.g.e., s. 223.

140 «Nafia Nazir1 Esbaki Doktor Cemil’den Sura-y1 Devlet Mulkiye Dairesi Riyaseti'ne 24 Agustos
1922 tarihli yaz1”, BOA: SD., 2848 /34, 24 Agustos 922/24 Agustos 1922, s. 30.
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“Ulkene takdir ve évugti beklemeden hizmet et ctinkti dogru ve iyi yapti-
gin konularda genellikle takdirden ¢ok, elestirilerle ve hatta cezalandirma
ile karsuasacaksin! Bu tiziicti olaylann senin sevkini kirmamast ve kiis-
tiirmemest icin bu gercegi basindan kabullen. Btitiin bu olumsuzluklara
ragmen, degismeden kalip bu yolda ytirtirsen onurlu, mutlu ve kendinle
barisik bir yashilik dénemin olacaktir. ”'#!

Cemil Pasa’nin sehreminligi dénemi ile ilgili olarak Mazhar Osman’in yap-
t1g1 degerlendirme 6nemli ve dogrudur:

“Onu begenerek sehreminligine tayin eden Ahmed Muhtar Pasa’nin pek
btiytik isabeti olmustur. Cemil’in yoktan yarattigt Giilhane ve Sultanah-
met paklar, mezbahalar, kolera salgini esnasinda yaptigt hizmetler, seh-
remanetine aslan agzindan koparak temin ettigi varidat, faktilte binast,
yollary, hastanelerde yarattigt yenilikler, actigt meydanlar, pek ince zeka-
run ve gortis yapts kabiliyetini eseridir.”*?

Cemil [Topuzlu] Pasa, Istanbul’'un cagina gére modern bir sehir olmasi
icin, Istanbul’a parklar, meydanlar, yollar kazandiran bir sehremini olarak
tarihe adini yazdirmistir. 19507 yillarda Istanbul’u idare edenler, Cemil To-
puzlu’nun yaptiklarindan, distincelerinden ilham almislardir.
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“MEDENIYET DILI OLARAK TURKCE”
KIiTABININ DEGERLENDIRILMESI"
TURKCE - FELSEFE ILISKIiSi

Dr. Ogr. Uyesi Kiirsat EFE"
0z

Kisioglu, kiictik yaslardan itibaren ait oldugu, icinde yetistigi ortamin di-
lini, bununla birlikte kultirini 6grenme stirecine girer. Bu 6grenme stireci ile
6grendigini kullanma stirecini dil - diistince - diinya iliskisi agisindan inceleyen
bilim dal dil felsefesidir. Dil felsefesi, dil tizerine felsefi sorunlanin tartisildigt
bir alandur. Dil bilim ile dil felsefesi farklidwr. Dili bilimi farkliliklar arastirirken
dil felsefesi ise biittin diller arasinda ortak alam arasturir. Dille ilgili sorulart
tartisarak bir sonuca varmayt hedefleyen dil felsefesi dilin kékeni ve cesitliligi,
dil ve anlam iliskist ile dil - ktiltiir - diistince iliskisi konularin ele alan felsefe
alarudur. Dillerle olgusal olarak ayr ayr ilgilenmek dil bilimin ugrast oldugu
kadar dilin kendisini ele alan dil felsefesi de dolayli olarak dil bilimine kay-
naklik etmektedir. Akdeniz Universitesi Ogretim Uyesi Do¢. Dr. M. Fatih Dog-
rucan da “Dilci Felsefe ile Baslangic ve Yontem Arayist Medeniyet Dili Olarak
Tirkge” adli son kitabinda felsefe metodolojisi ile Tiirkgeyi inceleme ¢abasina
girismistir. Ttirkcenin felsefe dili olup olmadigini sorgulayan Dogrucan, Ttirkce
ile felsefe yaplip yapluamayacaguu da bir bir agtklanus, Ttirkcenin bilim ve
sanat dili olma é6zelliklerini disiplinler arast iliskiyle ortaya koymustur. Gerek
felsefe gerekse dil bilimi alarina ufuk agacak bir yapit kazandurnustur.

Anahtar kelimeler: Felsefe, Dil Bilim, Dil Felsefesi, Dilci Felsefe, Medeni-
yet Dili Olarak Ttirkce.

Evaluation Of The Book “Turkish As A Language Of Civilization”
Relation Between Philosophy And Turkish Language
Abstract
Humankind enters the process of learning the language and culture of the
environment in which he belongs and grows from a young age. It is the philo-
sophy of language that examines the process of using what you have learned

" Mehmet Fatih Dogrucan, Dilci Felsefe Ile Baslangic ve Yontem Arayist Medeniyet Dili Olarak Tiirk-
¢e, Altinordu Yayinlari, 2. Baski, Ankara, Aralik 2019.
” Amasya Universitesi Fen-Edebiyat Faktiltesi Ttirk Dili ve Edebiyati Boliimii.
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with this learning process in terms of language - thought - world relationship.
Language philosophy is an area where philosophical problems on language
are discussed. Linguistics and language philosophy are different. While lingu-
istics researches differences, linguistic philosophy explores the common space
among all languages. Language philosophy, which aims to reach a conclusion
by discussing language-related questions, is the field of philosophy that deals
with the origin and diversity of language, the relationship between language
and meaning, and language-culture-thought relationship. Dealing with langu-
ages in a factual way, linguistic philosophy that deals with language as well
as linguistics is indirectly the source of linguistics. Akdeniz University Faculty
Member Assoc. Dr. M. Fatih Dogrucan has also attempted to study Turkish
with his philosophy methodology in his last book, “The Language of Philosophy
and the Search for a Beginning and Method as a Language of Civilization.”
Questioning whether Turkish is the language of philosophy, Dogrucan also
explained whether Turkish can be made philosophy or not, and revealed the
characteristics of Turkish as a language of science and art through an interdis-
ciplinary relationship. It has brought an artwork that will open the horizon to
both philosophy and linguistics.

Keywords: Philosophy, Linguistics, Philosophy of Language, Linguistic
Philosophy, Turkish As The Language of Civilization.

1. Giris

Turkee kuralli bir dildir. Yapisal 6zellikleri dolayisiyla tutarhdir. Felsefe ise
tutarli ve mantikli bir diinya gortaisti olduguna gore Tlrkceye felsefe dilidir, diye-
biliriz. Benzetmelerde dogadan aktarma séz konusu oldugundan kok yapilarin
da cogunun doga kaynakli olmasindan dolay: dogaya 6zgl bir durum vardir.
Butiin bunlara ek olarak ses uyumunun 6zellikle Turkiye Turkecesi a¢isindan
oturmuslugunu estetik bir yapiy1 yansitmasi bakimindan énemlidir. Sondan ek-
lemeli bir dil olan Turkcenin eklerinin de kék yapilarin tizerine gelerek belirli
bir simetri olusturdugu gértulmektedir. Kafiyeler, ikilemeler, ses tekrari iceren
atasozi ve deyimler de bu simetrigi daha da estetik hale getirmektedir. Bu tek-
rar simetrisi yaninda zit kavramlarin zenginligi de karsitlik simetrisini olustur-
maktadir. Kelimelerin climle icinde yer degistirebilme durumu da esnek yapi
durumunu ortaya koymaktadir, boylelikle anlam zenginligi ortaya ¢cikmaktadir.
Ozellikle isim ctimlelerinde genellikle ézne ve ytiklemden olusan bir yapmnin ol-
masi, “x y’dir” 6nermesinin “y x’dir’e karsilik gelmesi, 6zne ve ytiklemin yer de-
gistirmesiyle saglama isleminin yapilmasi, 6rnegin “Seni sevmiyor degilim.” gibi
bir cimlede ytiklemde iki olumsuz ifadenin olumlu bir ifadeyi karsilamasinin
“eksi ile eksinin toplaminin artiyt vermesi” matematiksel yapinin izleridir. Gerek
matematiksel gerekse dogrulanabilir ya da yanlislanabilir ifadelerin (6nermele-
rin) bulunmasindan dolay: mantiksal yap: da kendini goéstermektedir. Kelime ici
ses uyumuyla siirdeki ses uyumlari, estetik bir simetriyle geometrik ve matema-
tiksel uyum dizilimi yansitmaktadir. Derin diistince ve tecriibe barindiran ata-
soOzleri, her ifadeye uygun deyimlerin varligi, s6z sanatlarinin siir disinda giinlak
dilde de yaygin olmasi anlam zenginligini gézler éntine sermektedir.

“Dilci Felsefe ile Baslangic ve Yéntem Arayist Medeniyet Dili Olarak Tiirkge”
adli calisma da Turk dilinin bilim, sanat ve felsefe dili olup olmadigini ortaya koy-
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mak icin uzun emek sonucu ortaya ¢ikmis bir kitaptir. Giris, sonug ve kaynakca
boéltimleriyle alt1 béliimden olusan eser, aslinda ti¢ bélimden olusmaktadir:

¢+ Giris

¢ Bolum: Genel Dil Yaklasimlar:

» Boltim: iktidar Araci Olarak Dil ve Tiirkce

¢ Bolum: Tiirkce ile Bilim-Felsefe ve Sanat Miimkiin mii?

¢ Sonuc (264-268)

+ Kaynakca (269-276)

Giris (s. 17-50) bolumuinde yontemsellikle alakali bazi bilgileri ve iletmek
istedigi mesajlar1 dogrudan giris kisminda vermistir. On séze bakilmaksizin in-
celenmesi endisesinden edebiyatci ve dilcilere kisa bir sebep-sonug izah etme
geregini duymus, ardindan da 6n sdzde verebilecegi bazi bilgileri bu kisimda
biraz ayrintiya girerek aciklamistir.

“Genel Dil Yaklasimlar1” (s. 51-115) baslikli 1. bélimde “Dilin Felsefe Tarihi
Icerisinde Incelenme Stireci”, “Eskicag”, “Ortacag”, “Rénesans”, “17. ve 18. Yiiz-
yul”, “19. ve 20. Yiizyd” bagliklarinda tarihi stire¢ degerlendirilmis, “Dilin Mantik
Yerine Idamesi, Felsefeden Edebiyata” ve “Ttirk Dili Ile Igili Yaklasimlar” bashk-
larinda ise dilin mantik ile iliskisi ve Ttrk dili ile ilgili yaklasimlar ele alinmistur.

“Iktidar Aract Olarak Dil ve Tiirkce” (s. 116-196) baslikli 2. béltimde “Tiirkce-
ye Karst Durus Sergileyen Anlayislar”, “Tiirkceye Orientalist Karsitlik”, “Ttirkceye
Arap, Fars Kiiltiirlerinden ve I¢ Dinamiklerden Itiraz”, “Tiirkceye Ideolojik Bak:s”,
“Tiirkce ve Calismalan Icin Spesifik Strlandincilik Durumu”, “Batiun Sosyal
Bilim Metodolojisinde Ctirtimeler ve Yanls Tarihsel-Ktilttirel Okumalarnn Tespiti”
basliklarinda Turkge tizerinde dolayli ya da dogrudan etkili olan gli¢ unsurlarini
ele almis, durum tespiti yapilmistir.

“Tiirkce ile Bilim-Felsefe ve Sanat Miimkiin Mii?” (s. 196-263) baslikl 3.
boéltimde ise “Bilim Dili Olarak Ttirkce”, “Sanat Dili Olarak Ttirkge” ve “Felsefe Dili
Olarak Ttirkce” basliklarinda Turkcenin bilim, sanat ve felsefe dili olup olamaya-
cagini tartismis, Turk dilinin bu konuda yetkinliginin var oldugunu fakat dil tize-
rine yapilan calismalarin yeterli olmadig, dilin islenmesi gerektigi irdelenmistir.

264-268. sayfalar arasinda yer alan “Sonu¢” kisminda buittin bélimlerde
anlatilanlarin ¢ikarimlar: yapilmistir. Kaynakea (269-276) kisminda danisman
olarak yararlandig: dil bilimci saha uzmanlarinin isimleri ayrica belirtilmis; bil-
diri, makale, kitap, internet kaynakcalar: da farkl alt basliklarda gosterilmistir.
Gerek alaninda gerekse dil bilimi alaninda literatlir taramasinin genis ¢apli ya-
pildigini gostermektedir.

2. Dilci Felsefe ile Baslangic ve Yontem Arayisi Medeniyet Dili Olarak
Tiirkce

2.1. Giris Boliimiiniin Degerlendirilmesi (s. 17-50)

Yazar, giris kisminda adeta tiim eserini neden, nicin yazdigini anlatmaya ca-
lismis ve gelebilecek her tirlu elestiriye (erken) cevap verme geregi duymustur.

M. Fatih Dogrucan “baz: edebiyatcilarimizin ve dilcilerimizin én yargut ezberlerine
ragmen bir cesaret denemesi olarak” niteledigi bu kitabinin “metodoloji énceligi-
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nin felsefe disiplini oldugunu” belirtmistir (s. 17). Yazar, daha baslar baslamaz
“savunma psikolojisi” icine girmistir: “Dilcilerimizin veya edebiyatcilarimizin kes-
tirmeden hiiktim verdigi konularda yaslandiklart bircok kaynak¢anin hentiz daha
teori diizleminde oldugunu ve bizim teorilerimizi apagik verilerle clirtitmeksizin
sadece baska teorilerle yok saymaya kalkismasiu disiplinler arast nezaketsizlik
olarak kabul etme hakkimiz vardir.” (s. 17). Iddia ya da tespitlerinin elestiri yolu
ile degersizlestirildigini dile getiren Dogrucan, bunun en 6nemli sebeplerinden
birisinin tlkemiz filologlarinin/Turkologlarinin ders aldigi hocalarinin gortisle-
rinden daha 6teye bir gortisi kabullenmek istemeyisleri oldugunu ileri sirmus-
tar (s. 18). Turkee tzerindeki calismalarin Turkeeyi disaridan inceleyen bilim
adamlarinin insafina birakildigindan sikayetci olan yazar, Ttrkce konusunda en
atak ve belirleyici calismalarin dis bakis ile geldigini ifade etmektedir (s. 19). Ona
gbre “iceriden bakisin avantajlart tarumaktir ve Tiirkce bu avantaja pek sahip
degildir.” (s. 19) O sebeple dilcilerimize ve edebiyatcilarimiza, teorik diizlemden
Oteye hentiz daha gecmemis olan ezberleriyle, bizim teori girisimini baltalamak
yerine, bunun dogrulama veya yanlislama esaslarinca incelenmesi gerektigini
soyleyerek, onlar felsefe disiplini ile ytzlesmeye de davet eder (s. 19). Mantik
geregi celisik hichir sey dogru olamayacagi icin bu calismanin da 6nceliginin
tutarlilik oldugunu séyler (s. 19).

Bu calismasinda 6z Turkce yaratimi yerine, mevcut Turkcenin konumunu
kullanacagini, “6z Tiirkeecilik” faaliyeti yapmayacagini, yerlesik terimleri kulla-
nacagini ifade etmistir (s. 20). Bunun Turkeeye zarar verdigi konusuna katilma-
digini, bu girisimlerin dile bir sekilde miidahale etmek oldugunu belirterek asil
endisesi de terimleri Turkcelestirirken anlasilmamak yahut yaptig1 tespitlerin
gbzden kacmasidir (s. 21-22). Bu dustincesinin gerekcesini soyle aciklar: “Bi-
lim anlamlandwma ve tarumlama faaliyetidir. Ttirkce bir bilim ve felsefe dilidir.
Ancak henitiz terminolojisi yenice olusmaktadir. Ttlirkce kelime se¢me, yaratma
veya yapulandirma degildir. Dogrudan ve bizzat Tiirkcelestirme meselesidir. Bir
dilin bilim ve felsefe dili olmast o dilin igindeki kelimelerin ulusal karakterinden
ziyade diistincenin her alanint kapsayacak evrensellige cevap verebilmesinden
kaynaklanir. Bu sebeple Ttirkgenin bilim ve felsefe dili olmastun gerekgeleri, onun
sadeliginde degil, Tiirkcelestirebilme basarist gésterdigi ve biinyesine katabildigi
kelimelerdedir.” (s. 22) “Anlam sorununun bizzat kelime ile degil, baglam ile ¢ézti-
lebilmesi” gortisinden hareketle (O. Baytilgen’e ait) “syftrmak” gibi anlamsiz bir
kelimenin dahi ctimle icinde kullanildig1 anda anlamli gelmesini 6rnek vermistir
(s. 23). Dilin bilesenleri ve yapisi oldugu kadar tiim bunlarin kulttrtin de tasi-
yicis1 oldugunu ifade etmenin bu calismanin en temel amact oldugunu belirten
Dogrucan, gécer sosyolojinin etkisiyle Ttrkcenin fiil dili oldugu, bunun da ey-
lemsellik, dinamizm karakterli olarak hareketlilik, sadece dil sahasinda degil,
Turk kultartne ait her sahada gozlemlenebildigi gértustndedir (s. 24). Turkee-
nin gocer kultir icinde kendi kuilttirel kolonlarinin karakteri olan, emir-komuta,
imece ve sirali is gorme adabi, dilde de kendisini gdstererek tanimsiz olana dahi
anlam kazandirdigini, bircogunun ayni karaktere sahip oldugunu ve bu 6zelli-
gin bilim ve felsefe dili acisindan gereken cesitlilik ve bu cesitlilik icin esnekligin
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Turkcede de mevcut oldugunu savunur. TUm fiillerin Turkce olmasi ve alint1 fiil-
lerin dahi yardimci fiil sayesinde Turkcelestirilmesi sebebiyle hiyerarsi ve dizilim
acisindan sonda yer alan fiillerin antropolojik bir degeri oldugu gértustindedir
(s. 26). Goger toplumlarin asagilanmasi ve yerlesik toplumlarin ytceltilmesi du-
rumlarinin gecmisten giniimuize gelen tabulasmis bir anlayis oldugunu séyler.
Dilcilerden biraz daha farkli diistinerek Turkcenin yapisal 6zelliklerini fiiller
sayesinde korumasina bagl olarak yabanci kelime dismanliginin anlamsiz gel-
digini belirtmistir (s. 27). “Ttirkce, gécer sosyolojiye mensup olanlarin dili olarak
eylemi, kusursuz bir bicimde baska bir kiiltiire gerek kalmaksizin tiim detaylary-
la kendi biinyesinde insa etmesini” (s. 27) ve “Tiirk¢enin biinyesine kattigt tiim
yabanct sézctiklere ragmen niteliginden ve varligindan bir sey kaybetmeyecek ka-
dar dopdolu olmaswmi” (s. 28) da sebep olarak gostermistir. Burada sadece alint1
terimleri kullanacag icin uzun uzadiya savunmaya girismis, Tlrkce hakkinda
olagantuistli glizel tespitler yapsa da bu tespitleri aciklamasinin sebebini bir tek
seye baglamistir. Dil bilim calismalarinin sadece ya yapisallik ya da toplumsal
incelenmislik Uizerine incelemelerle sinirli kaldigini dil felsefesi ve dilci felsefe-
nin bakis acisiyla calismalarin yapilmas: gerekliligi tizerinde durmustur. Son
yillarda Turkce anlam bilimi UGizerine calismalarin sayisinin bir hayli artmasi-
na ragmen yazar, bu tir calismalarin verimsizliginden sz etmis, dil bilimsel
calismalarin yuzeysel olmasindan, Turklerde medeniyet 6rglisti ve onu fitille-
yecek dustince ekseni cogunlukla yokmus gibi davranildigindan, gécer kulttr
mensubiyeti dolayisiyla Turk kultarintn diger kalttrler karsisinda edilgen bir
kulttirmus gibi tanitilmasindan ve bunun propaganda haline déntisttrtltp yer-
lesik kulttrtin UGstingclestirilmesinden yakinmaktadir (s. 28-30). “Objektivist ve
belirginlestirici bir ¢izgiyi korumak zorunlulugu ile dil felsefesi baglaminda Ttirkce-
ye g6z atma zorunlulugunun farkinda olan” (s. 32) yazar, Tlurkce calismalarinda
felsefe yontemselliginin 1skalandigini belirtmis, dil bilim ile dil felsefesi farklili-
gin1 dil bilimin “Neden?” diye sorarken dil felsefesinin de “Nedir?” diye sormasi
olarak aciklamistir (s. 33). Bu calisma, Tark kaltarint antropoloji, sosyoloji
gibi sosyal bilimsel her alanda felsefe metodolojisiyle inceleme cabasi icinde ol-
dugu kadar Turkge ile felsefe metodolojisini de bir arada diistinme cabas1 olarak
bicimlenmistir (s. 33). Turkcenin sosyolojiden psikolojiye kadar bircok sahada
olgusal ve algisal manada incelenmedigi stirece Turk kulttrt hakkinda yapilan
tim calismalar ytzeysel kalmak sorunuyla kars: karsiya olacag iddiasindadir
(s. 34). Turkeenin dehlizlerine tam olarak girilmedigini séyleyen yazarin, eseri-
nin basindan sonuna kadar tizerinde durdugu asil konu ‘Ttirkgenin benzerlik
islevselliginin tarumlanmast’ hususudur (s. 34). Turkcenin diger dillerle mukaye-
seye edilmesinin anlamsizligini dile getiren yazar, felsefe acisindan ele alinmasi
gereken ‘dil olmak bakimindan incelenmesinin eksik oldugu gértisindedir (s.
34). Gunah kecisinin Oryantalizm/Sarkiyatcilik yapildigini fakat kars: refleks
gerceklestirememesinden yakinirken (s. 34) dil calismalarinin dil bilimsel dtiz-
lem disina cikarak psiko-sosyal arastirmalar evreni ve algi-zihin ¢céztimlemele-
riyle antropik bir inceleme sahasina kaymasi gerektigini savunur (s. 37). Analitik
felsefe geleneginin gelisimini insa eden ayni zamanda dil felsefesinin de temeli
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olan ‘anlam sorunu’nun Turkce acisindan ele alinmasi gerekliliginden bahseden
yazar, dil felsefesi ve dil bilim calismalarinin birbirine paralel ilerleyemedigini,
dil bilimcilerin kolaycilik yaparak felsefe sahasina girmediklerini, bu konuda
yetersiz olduklarini ya da bunu yok saydiklarini, bu yltizden de felsefenin kwrak
ve yorumsayict tabiatindan mahrum kalindigini, dolayisiyla olasiliklara dogru es-
neme kabiliyetinin, farkli olasiliklari olanaklar biciminde degerlendirebilme ye-
teneginin ve onlar1 aydinliga cikarabilme ihtimalinin kaybedildigini ve Ttrkcenin
kullanilan, gelistirilen terminolojik bir dil olmak yerine, aracsal halde kullanil-
mis bir dil haline déntismeye basladigini belirtmis, bilimsel acidan hastaligin
(durum) tespitini yapmis, ¢c6ziim yollarini da sunmustur (s. 38): Sanat ve anlam
diinyast konusunda ilerlemeci tavir gésterip Turkceyi ilim, kulttir ve sanat sa-
halariyla iliskiye sokarak “dil sosyolojisi, dil felsefesi baglaminda Ttirk milletinin
sosyal bilimsel yapisint anlayabilmek i¢in 6ncelikle dilde anlamlilik sorunuyla ise
baslamamiz gerekir.” (s. 46)

2.2. “Genel Dil Yaklasimlar1” Adli 1. Boliimiin Degerlendirilmesi (s. 53-116)

Yapisal, bicimsel, iglevsel, ttirsel ve iceriksel olarak incelenmesi miimkiin olan
dilin nasil incelenirse incelensin éncelikli olarak yap1 biciminin dikkat cekecegini
belirten yazar (s. 51) “Anlam mu dil mi? Mantik mu dilbilim mi?” tiriinden sorularin
kaynaginin dil stireclerinin diisinme sirecleriyle iliskisinin ortaya koyuldugu
tarihsellik perspektifinin belirlenmesinden sonra ortaya ¢ikan sorular oldugunu
belirtir (s. 53). Dilin veya Urtnlerinin ne ile baslayip nereden beslendigi, dilin
veya Urlnlerinin imkani, kaynagi, sinirlari, élctitleri, hakkinda ne séylememiz
gerektigiyle ilgili bircok sorun ile karsi karsiya oldugumuzu ifade etmistir (s. 53).

“Dil Mantik [liskisi” (s. 54-55) alt bashgnda “Dil evrensel midir, kiiltiirel mi-
dir?”, “Medeniyet evrensel midir, dil medeniyet midir ve medeniyet ile dili 6lgmeye
calistigimiz noktada, dili ktilttirel olarak tarif edersek evrensellik olgusunu nereye
yerlestirebiliriz?” sorularini soran yazar, meseleyi dil felsefesinin 6tesine, dilsel
bir antropoloji etkinligine dogru gittigini ve dil sosyolojisi ve antropolojisinin ge-
lecek dénemlerde ilgilenilmesi en muhtemel alanlardan olacagini séylemistir (s.
54). Turkee icin mantik yurltitme cercevesinin ¢izilmediginden bahseden yazar,
dil felsefesi gibi daha kesinlikli ve derli toplu girisimlerin icin Ttrkcenin hentiz
islenmedigini, bunun da ancak dilci felsefe ile mtimkiin olacagini dile getirmis-
tir (s. 54). Yalniz bu calisma, Turkce lzerinde dil felsefesinin kavramsalligin-
dan sosyal psikolojinin algi gercekligine kadar bir zihin kurgusu aramaktadir.
Yazarin da sikca tizerinde durdugu gibi Turkcenin 6zel konumuyla ilgilenmek,
felsefe cercevesinde pek mimkln olmamistir (Bu tip ifadeler de eser boyunca
cok stk tekrar etmektedir.). Bu acidan dil felsefesinin veya farkli olarak felsefenin
dil tzerindeki etkinliginin tarihsel izlerini stirmek gerektigini dile getiren yazar,
dilin diistince cercevesinde sorgulanmasinin tarihcesini aciklamigtir. Dil bilimin
tarihselligi ile ilgilenmemistir.

“Dilin Felsefe Tarihi Icerisinde Incelenme Stireci” alt baslhiginda ilgilendigi ko-
nunun dustnce ilminin dil etkinligini ¢ikisindan ziyade isleyisi ile beraber du-
stinme eylemi oldugunu séylemistir. “On Asya, Tirk hinterlandindan bagimsiz
degildir. Bu sebeple kadim dillerin tizerinde diistinmek, daha sonra kadim dillerin
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tistiine yerlesen isgalci dillerle beraber kavramlarin semantik, sentaktik, parag-
matik, morfolojik ve semiyotik gelisimlerine yapisal manada isaret etmek, Ttirkce
icin de 6nemli bir metodoloji havuzunu dolduracaktir.” (s. 56)

“Eskicag” alt bashiginda dil tizerine en eski diistinas, en kapsamli agiklama-
nin Tevratta ‘Adem’in biitiin varliklara isim koymast veya Tann tarafindan bii-
ttin isimlerin sadece Adem’e égretilmesi’ konusu oldugunu belirten yazar, bunun
Kuran’da (el-Bakara, 2/31) da gectigini, bunlarin da “nominal merkezli bir dil
anlayist” oldugunu, modern dénemlerde materyalizmin 6nctisti olarak gortilen
ve her seyin kokeninin adlar oldugu anlayisi ile cercevelenen nominalizmin ilk
dayanaklarinin semaviyatta oldugunun ortaya ciktigini aciklamustir (s. 57). Ik
sektler akil ytratmeler, Grek kultlira icerisinden Sokrates ile gelir. Sokrates’e
gore dil insani basaridir. Antik Yunan bakis acisindan Sami bakis acisina kadar
hemen hemen btittin kadim dillerde s6z veya séylev butinltgt akil ve Grtina
olan mantik ile birlikte ele alinmistir. Antik Yunan dilinde hem s6z hem de man-
tik anlamina gelen logos kelimesi, dil felsefesi cercevesinde de ele alinan ilk ant-
ropik basvurudur. Hukumet iglerinde ve mahkemelerde halka acik tartismalarla
ortaya cikan retorik sanati Yunanistan ve Roma’da konusma sanatlarina verilen
yuksek degeri gostermektedir. Dil felsefesi acisindan Eskicag’da iki temel ekol
vardi. Anolojistler (6rneksemeciler), dilde dtizen ve kuralliligi savunurken ano-
malistler (aykirilikcilar) ise bunu reddetmistir. flkcag’da her dustince etimoloji ile
ilgilenmistir. Etimolojik inceleme bicimi felsefenin ilk dénemlerinde goéralmustur.
Lucretius’tan Demokritos’a kadar bazi dilsel dtistinceler ise adcilik evreninden
farkll olmamustir. Demokritos i¢in harf anlaminda kullanilan gramma / gramer
kelimesi de harfi refere alan bir kok iligkisi ile tireyerek giinimtize kadar gelmis-
tir (s. 58-62). (Yazar, bu béliimde Ortagag ile ilgili bazt sorunlart erken agiklamustir.)

“Ortacag” alt bashiginda anlatilanlar 6zet olarak su sekildedir: Ortacag, bas-
langicindan sonuna kadar en énemli dil bilimsel olaylar dizgesidir. En ¢énemli
dil bilimsel hadisenin baslangici, Ortacagin da baslangicidir. En énemli sosyo-
kalturel degisimi tetikleyen en énemli hadise, Kavimler Gé¢cti meselesidir. Gotik
diller, Asyatik dillerle karsilasip karismus, ardindan go¢ dalgas: icinde Latince
basta olmak tizere diger Avrupai dillerle etkilesime gecmistir. Avrupa’nin kéken-
lerinde etkilesim yaratacak derecede cok kulturlulik imkanina sebebiyet vermis
olan bir dilbilimsel dinamizm s6z konusu olmustur. Tirkce konusan Hunlar
ile karsilasan Germen-Got kavimleri goc ettikleri yerlerde farkl diller ile karsi-
lagmislardir. Buglin birtakim uluslarin ismi ya da cismi ¢oktan degismistir. Bu
degisikligin sebebi go¢ meselesidir ve bircok ulusun ortadan kalkma gerekcesi,
gorduikleri isgallerden ziyade bilinclerini saglayan dil yapilarinin diger diller ice-
risinde bicimsel farkliliklara ugrayip ortadan kalkmasidir. Cografi kesif hamle-
leri ve 6ncesinde Dogu'’ya yapilan Hacli seferleri de bircok degisiklige sebebiyet
vermistir. Aristoteles’in taninma strecin hizlanmistir. Mantik, Retorik ve Dilbil-
gisi temelli Roma egitim anlayisi, Ortacag’da Quadrivium ve Trivium denilen sa-
natlarin yani Ortacag’daki bilimlerin énciiliinii olusturmustur. iki felsefi kutbu
kavram realistleri ile nominalistler olmustur. Konusma sanati, mantik, dil bilgisi
Ucltistinltin birbirine asamali olarak bagli oldugu bu siniflandirma bir sonraki
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cagda Avrupa icin Trivium (Gg¢ld yol) sanatlarinin temelini olusturacaktir. Turler
ve Cinsler Uizerine dlislinlis sorunu Antik diinya ve Ortacag icin en derin bilim-
sel sorun haline gelmis, 6zellikle Ortacag’da ttimeller sorunu olarak bilinen bir
soruna yol acmistir. Ortacag boyunca tiimeller sorunu (mantik problemi) devam
etmis, Modernite ise bu mantik sorununu ¢6zmek yerine, onu oldugu gibi ol-
dugu yerde birakarak felsefeye ait dtisince metodolojisinin disina ¢ikmistir (s.
63-67). (Yazar, bu béliimde Rénesans ile ilgili bazt sorunlart erken agiklanustir.)

“Rénesans” alt bashiginda anlatilanlar 6zet olarak su sekildedir: Bati icin hem
bir buhran cagidir, hem de klasik ddnemlere déniis veya yeniden dogus olarak
adlandirilan bir dirilis arayisuir. Yine de Ortacag’dan daha fazla gayretleri yok-
tur. Ayrica Ortacag boyunca etkin olan kuralct dil bilgisi bir sekilde devam etmis
ve dilsel manada kuralcilik yapisi, yenilik olarak ulusal dillerde de aranmaya
baslanmistir. Clinktd sadece dinsel durus noktas: ve dogmatik tavir artik Or-
tacag’daki kadar belirleyici degildir (s. 67-68). Modistler olarak bilinen ve dilsel
bltanligin ancak ttmellerle mtimkin oldugunu betimleyen grup, dilsel ti-
mellerin de varlig ile dilin altinda birtakim evrensel kurallar oldugundan hare-
ket etmistir. Ronesans’a kadar egitimin ve uluslararasi iletisimin ortak dili olan
Latince énemini kaybetmeye baslamistir. Ulus-diller etkinlesmeye baslamistir.
Ulus-Devlet siyasallasmasini da tetikleyecek bir davranis modelidir. Rénesans,
cografi kesiflerle beraber, ilkel kabul edilen dil yapilarindan medeni dil yapi-
larina bircok dilsel etkilesim sahasinin acildigi bir ¢agdir. Latincenin 6nemini
kaybetmesinde matbaanin da énemi biiytkttr. Ctinki Latince egitim ve 6gretim
sadece sinirl sayidaki seckine yani soyluya has bir meseleydi. Avrupa siyasi
degisikliklerin temelinde de matbaa vardir fakat matbaa, Osmanli’da yani Ttrk-
lerde ayni kirilmaya sebebiyet vermemistir. Dogu diinyas: ise Arapca tizerinde
yogunlasarak tek-tiplesmeye basladi. Bat1 dlinyasi ilerleme eksenine gecerken
Dogu diinyasi da gerilemeye baslamis. Dogu’da ulusal diller, mesela 6zellikle
Farsca ve Tiirkce Islam semsiyesi ile gecerlilik kazanan Arapcaya kars: cok daha
once ulusal kimliklerini koruma mticadelesine girismistir (s. 69).

“17. ve 18. Yiizyul” alt bashginda anlatilanlar 6zet olarak su sekildedir: “Fel-
sefi manada modernlesmenin, diistinsel acidan aydinlanma prototipinin, siyasal
agidan devrimin ve evrimin, bilimsel acidan ilerleme ve gelismenin kavram catisun
olusturmaya basladigt dénemdir.” (s. 70). Yazarin verdigi bilgilere gére mezhebe
dayal dinsel ayriliklarin géraldtgt bu dénemde en énemli mesele “dilin kayna-
gt” olmus, “evrensel dil (gramer) arayist” ortaya cikmistir. Bu hususta Port-Royal
Okulu etkili olmustur. Descartes1n etkisi ile yayilan bu arayis, kalkiliis meto-
dunu ortaya atan Leibniz ile ideal bir dil gelistirme yoluna gidilmis, matematik-
lesme egilimi 6n plana ¢ikmistir. Dilde semantige yonelim de Locke ile birlikte
bu dénemde ele alinmistir, Humboldt sayesinde dillerin stirekli dinamizmi cer-
cevesinde farkli insanlarin distinsel ifadelerinde oynadig: rolti géstermesiyle dil
bilimsel ilerleme kaydedilmistir.

“19. ve 20. Yiizyul” (s. 75-88) alt bashiginda anlatilanlar 6zet olarak su sekil-
dedir: 19. yy. baslarinda dil olgularini, olgu olmak bakimindan aciklayabilen ve
bunlarin tarihsel bir incelemeyle ele alinmasini zaruri kilan bir anlayis yapisi-
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n1 dilbilimci Rasmussen Rask ve Jacob Grimm kesin bir bicimde ifade etmistir
(s. 77). Macarlarin Turk oldugunu yakalamasi, Fin toplumunun Asyatik izlerini
kendi kiiltiirel kodlarinda yakalamasi, Grimm yasasi olarak da bilinen Unsiiz
Degisimi, Wiedemann’in 14 maddelik Ural-Altay dillerindeki ortakliklar1 acikla-
masi bu dénemde gérilmustir (s. 79). Bu dénem dil bilimsel ¢calismalarin man-
tik calismalarina dontistiiga ve dil ile mantigin bir arada ele alinarak mantigin
yeni imkanlarinin arastirildigi ve tarihsel dil bilim sahasinin ortaya ¢iktigi bir
donem olmustur (s. 79). Dil bilim alaninda mantik ve matematik temelli arastir-
ma yapan filozoflarin arasinda en belirgin olanlar1 Frege, Russell erken dénem
Wittgenstein olmustur (s. 80).

Yazar, benzer akil yirtitmelerine devam etmis, daha dnce soyledigi baz1 acik-
lamalari tekrar etmistir. Daha 6nce baska baslikta ele aldig1 konular bu baslik-
ta tarihi cizgisellikte verilen/tekrar edilmek zorunda kalinmis. Ttrkcenin gocer
sosyoloji mensuplarinin kultir ve diislin birimi olmasi, gbcer sosyolojinin en
onemli 6zelligi hareketlilik meselesi olmasi, hareket kavrami basl basina islev-
sellik barindiran bir hal olmasi, hareketlilik durumunun pratiklik istemesi ve
pratikligin ise islevsellik ile kazanilmas: gibi 6zelliklerle Turk dili de islevsel bir
dil oldugu konusu tekrar dile getirilmistir.

Evrensel dil kaideleri acisindan bilim ve felsefe dili olarak Turkceyi inceleme
amacinda olan yazar 6zellikle Turk diline islevsel acidan bakan calismalarin ya-
pilmasi gerekliliginin tizerinde durmustur: “Hiz, stirat Ttirklerin belirleyici yasam
bicimidir. Bu sebeple dillerini pratik bir bicimde matematiklestirerek stiratli hale
getirmisler ve ek yapilaryla tek bir kelimeyi tarumlayict, agiklayict bir ctimle ha-
line cevirmislerdir. Stiphesiz ki tek kelimelik dev a¢itklamalar, en ¢ok emir-komu-
ta ve drgiitlenme meselelerinde stirat kazandumustir ki Ttirklerin ordu ve devlet
konusundaki yeteneklerinin btiytik bir cogunlugu da dilsel manada ¢éziimleyici,
basitlestirici kavramlaruu iletisim yoluyla kullanabilmesinden gelir. Suf bu gerek-
celer bile Prag dil okulu tarafindan ortaya atlan islevselcilik kuramuun Tiirkce
agisindan ele alinmastn zaruri kiumaktadir.” (s. 85) Sosyal hayattaki hiz ihtiyaci
insanlari en az ¢aba ile iletisim saglamaya yoénlendirmistir. Giintimuz i¢in de ge-
cerli olan bu kuralin gécer sosyoloji icin de gecerli olabilecegini distinmekteyiz.
En az caba sonucu degisimlerin de bu baglantida ele alinmasi uygun olabilirdi.

Islevselcilik ve gdstergebilim kuramlarmin Tiirkceye yén verebilecek yetkin-
likte kullanilmamasi elestirilmis, 20. ytzyilin dil biliminin ‘babast’ olarak du-
stntlen Saussurelin adlar dizini yerine dogrudan im ve imge perspektifine,
gOsteren ve gosterilen cercevesinde yonelmesi, ses birimlerinin incelenmesi ve
rollerinin belirlenmesi, Glosematik kuram: geregince 6nemli dilsel ¢coziimlemeler
6n plana ¢cikmasi gibi konular ele alinmistir.

“Dilin Mantik Yerine Idamesi, Felsefeden Edebiyata” alt bashginda diistin-
cenin c¢céziimlenme asamasinda mantik ve dil ile kurdugu iliskiyi aciklarken,
zaman icerisinde mantik sahasinin yerini dil sahasina terk etmesini ve béylece
mantigin sonucu olarak gerceklesen felsefe faaliyeti yerine dilin sonucu olarak
gerceklesen edebiyat faaliyetinin 6n plana ¢ikmasini aciklama amacini giitmek-
tedir. Ayrica bunun nedenleri ve sonuclarini isaret edebilecegi bir argimantas-
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yon hedeflemektedir. Bu béltimde mantik ilmine ait kategorilerin linguistik ilmi-
ne ait kategorilere dontismesi izah edilmistir. Kavramlarin birbirleriyle baginti-
lanma streci veya iliskiye girme stireci, kavram meselesi, isimlendirme, mantik
yerine agiklayicisi olan dil bilimin idame ettirilmesi, mantik ilminin yerini dilsel
sureclere birakmasi, diistiince diinyasinin felsefeden edebiyata dogru nasil ev-
rilmesi, yenilesme kavraminin kitle iletisim araclariyla kutsanmasi, sonugclari
tartisilmadan mutlak dogruymus gibi algilanmasi gibi konular ele alinmistir.
“Bir dilin yeterliligi icin esas gereken 6l¢tittin, cesitlilikten ziyade olasilik cesitliligi
oldugunu belirten yazar, bunun esnekligi sagladigin: ve Ttirkcenin de bu acidan
baglam ve bagint: értintiisti yaratabilen bir dil oldugunu savunur.” (s. 100)

“Tiirk Dili Ile Igili Yaklasimlar” alt bashiginda Altay Dilleri, Nostratik, Avras-
yatik gibi dil ailesi teorileri hakkinda kisa bilgiler/a¢iklamalar verilmistir. Wie-
demann’in 14 maddesinin bilim, felsefe ve sanat dili acisindan ifade ettikleri gibi
konular acgiklamistir. Ural Altay dillerinin muisterek 6zelligi olan ses uyumunun
sanat dili olma agisindan yapisallik, aliterasyon ve asonans yaratacak derece
veya prozodiye imkan taryacak bigimde ses uyumlulugu olmast konusunu irdele-
mistir. Yazar, burada eserinin genel dil yaklasimlariyla ilgili bilgilerden hareketle
hangi yaklasim biciminden esinlenildigini okuyucuya biraktigini séylerken eserin
durus noktasini Turk dili ile ilgili yaklasimlar hakkinda verdigi bilgilerde yer aldi-
gin1 belirtmistir. Fiillerin gerek cekim, gerekse de sekil bakimindan zenginliginin
vurgulanmasi, hareketlilik-eylemliligin mekansal sonralig referans almasi, gé-
cer sosyolojilerin yogunluklu oldugu Ural Altay dil ailesinde postpozisyon (son ek)
kullanimz, sifatlarin veya zarflarin kullanildigi kavramlarin ardinda veya 6ntinde
kullaniligi, Ttrkcenin bilim dili olmas1 agisindan en énemli detaylardan birisinin
de tam bu sebeple niteleyicilik esas1 olmasi gibi her acidan cok 6nemli tespitlerini
aciklamistir. Yazarin gerek bu béltiimdeki gerekse bu eseri olusturmasindaki ama-
c bilinen konular tekrar etmek degil, dokunulmayan konulann tisttine ytirtimektir.

2.3. “Iktidar Arac1 Olarak Dil ve Tiirkce” Adl1 2. Béliimiin Degerlendirilmesi

“Bilginin elde edilis stirecinden aktariis stirecine, hafizada islenis stirecinden
yorumlanis stirecine kadar dilin aragsallik halinin iktidar prensiplerinin basvur-
dugu en temel araclardan oldugunu” dile getiren (s. 116) yazar, adlar meselesinin
dilin hakimiyet sahasinin en énemli belirleyeninin “tarumlama sahast” oldugu-
nu, bu konuda da “adlar meselesi’nin ortaya ciktigini belirtmistir (s. 117). Ya-
zara gore isim koyma, ad verme acik bir tanimlama-betimleme faaliyetidir ve
nesnelesmis bir glic meselesidir (s. 118). Robinson Crouse’un, yerli kisinin ad1
olmasina ragmen ona bir ad (Cuma) vermesini ve Dede Korkut hikayelerindeki
ad verme temali Bogac Han hikayesini 6rnek verdikten sonra “tanimlamak ve
tarumlanmak ise ayrica ontoloji meselesi” (s. 118) bahseden yazar, “tan” keli-
mesinin -1- yapim eki ile beraber tani- kelimesine déntismesine, bilgi stirecinin
de baslangici olduguna, bilgiyi, betimleyen ifadeye “tanim” denildigine, bliitliin
bunlarla “Tanrt” kelimesinin iliskisine deginmis (s. 119).

“Ttirkceye Karst Durus Sergileyen Anlayislar” alt bashginda ‘buhran’ olarak
degerlendirdigi iddialara yer vermistir. Felsefenin veya bilimin Turkce ile yapila-
mayacagina dair birtakim dayatmalarin daha 6nce Fars ve Arap kokenli, sonra-
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sinda da Bati referansli olmasi ve bunlarin asil sebebinin de hegemonik olmasi
uzerinde durmustur (s. 120).

“Yerlesik toplumlar ile géger toplumlar arasindaki cekismede, yerlesik toplum-
larin lehine, lisan faktérii ve kiiltiirel gelisimler 6n plana ¢ikartimis, baskin gé-
cerligin iktidar baskist hafifletiimeye calisimustir” (s. 121) diyen yazar yerlesik
ve konar-gocer kultlirlerin etkilesimlerini degerlendirmistir. Eski dénemlerde bir
kistm Tirklerin yerlesik yasarken bir kisutm Ttirklerin de konar-géger oldugu; un-
surlart yerel ve sosyal tabakalara has izler tasimayan ve agizlar tistti olan “6l¢tin-
lii/ standart dil”in yerlesiklikten ziyade bir ihtiyag meselesi oldugu gériislerinden
hareketle bu konu tizerinde biraz daha diistiniilmesi gerektigi kanaatindeyiz.

“Ttirkceye Oryantalist Karsitlik” alt bashginda “Kavimler Gé¢ti” (M.S. 375),
Viking istilasi, Endtiltis Emevi tehlikesi, Mogol istilasi, Pers istilasi, Asya-Turk
Istilas1 (Hun-Macar, Kuman, Kipcak, Bulgar vs.), Mogol Istilas1, Arap-islam Is-
tilas1, Anadolu Selcuklu Istilas1 ve Balkanlardan Orta Avrupa’ya kadar da Os-
manl Istilas1 konular: ve bunlar sonucundaki toplumsal degisimler kabataslak
ele alinmustir. Bazilar icin gecerli olsa da ‘istila’ kavramunn/ kelimesinin hepsi
icin gecerli olmadigt gériistindeyiz. Ayrica bu béliimde bazi genel ag kaynaklarn
yerine asu kaynaklarnimun kullanilmast/verilmesinin daha uygun olacagt diistin-
cesindeyiz. Kendi dillerini 6verek veya propaganda ederek degil, hakim siyasal
egemenin dilsel sahasini degersizlestirerek yapilan bu durumun aslinda Arap ve
Farslarin kendisini Turkler karsisinda koruma refleksi olarak degerlendirilmesi
gerektigini sdyleyen yazar, siyasi ve dini ¢evrelerin tutumlarini elestirmis, énemli
tespitler yapmistir: “Dogu’nun kadim, kusatict kiilttiriine ragmen, basta dil olmak
tizere biittin ktiltiirel araglar, argtimanlarn, Bati’min tahakkimil altinda kalmaya
basladi.” (s. 126) “Bati icin Dogu bilindikge istila edildi, istila edildikce de tekrar
tekrar bilinise geldi.” (s. 127) “Bati-Dogu arasindaki ayrimun gizil énctilleri de géger-
lik-yerlesiklik olmus ve Batili olmaklik yerlesiklikle a¢iklanirken Dogulu olmak ise
gécerlikle izafi hale gelmeye baslamustir.” (s. 127) Aslinda oryantalizm kelimesinin
temeli “Doguyu tarumak, bilmek, kadar onu anlamlandirmak, yeniden tanumlamak
anlamina gelmektedir.” (s. 128) “Oryantalizm 6zellikle isimlendirme ¢ercevesinde
hareket etmistir. Mesela isimlendirme acgisindan kendisini tamumlamamustir. Kar-
sisindakini tarumlamustir. Mesela Batt kendisini ileri olarak tanumlamamistir. Bu-
nun yerine Dogu’ya geri demistir.” (s. 130) Oryantalistlerden daha cok oryantalist
etkisinde kalmis olanlar, Turkceye karsitlik olusturmustur (s. 132). Turkcenin
yetersizligi hakkindaki sikayetler, oryantalistlerden daha fazla olarak onlarin et-
kisinde kalmis olan Turklerden gelmistir (s. 133). Batici olarak adlandirilan bu
sinif Cumhuriyet tarihimiz boyunca Turkcenin felsefe ve bilime yetmedigi iddiasi-
n1, zaman zaman Turklerde felsefe ve bilim olmadig iddiasina tasimistir (s. 133).

“Trirkceye Arap, Fars Kiilttirlerinden ve I¢ Dinamiklerden Itirazlar ve Cevapla-
r” alt bashginda Turklerin elestirilmesi ve degersizlestirilmesi acisindan dilleri-
nin hedef alinmasi, Turkcenin gelismemis bir dil oldugu iddiasina kars: Turk-
cenin sahipleri, kayitsiz kalmasi ve bunun bir tiir algi ydénetimine ¢evrilmesine,
dinsel sebepler ve medeniyet gerekceleri ile kisir déngu icerisine girilmesi, Turk
toplumunda da aydinlanma anlaminda uyanis olmamasi, ¢zellikle “Tanrt’ keli-
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mesinden hareketle TUrkceye karsi cikislarin temelinde yatan sebebin Turkltge
olan karsitlik oldugu gibi konular irdelenmistir.

“Tiirkgenin diger diller karsisinda yetersiz oldugu iddiasin ilk kaynagt Batt
degil, Dogu perspektifidir. Ttirk¢enin Farsca ve Arapea karsisinda yetersiz oldugu
veya bu diller gibi bilim ve sanat dili olamadigt iddiast, aswrlarca miras gibi, bazt
tarikat veya cemaat yapilan tizerinden gelecek kusaklara aktardmaktadir. |...)
Yaptiklar kesinlikle bir bilimsel tespit veya klilttirel derinlikli inceleme degildir,
dogrudan siyast bir iddiadir ve gerekgeleri ise hegemoniktir.” (s. 141) “Batict veya
Dogucu baz diistincelerin Ttirkceye karst mesafeli durarak, milli karakteri disart-
da birakma ¢abasidir. Kendi ulusunun dili ve kiilttirtine, ideolojik ele gecirilmislik
tizerinden kayitsiz kalan kitleler dilin iktidar aract oldugunun ya farkinda degil,
ya da baska dillerin muktedir olmasindan rahatsiz degildir.” (s. 142)

Tark dil sahasinin tizerine yonelen incelemelerin sentaktik ve morfolojik
calismalar1 henliz daha asamadigini iddia eden yazar, bunun sebeplerinin de
“Tiirk cografyalartun genisligi, Tiirk kiilttirel dinamiginin genis zaman dilimlerine
ve mekanlarina yayumast ve ideolojik yaklasimlar” oldugunu ifade etmistir (s.
145). Cozumu ise (sosyolojik, psikolojik veya felsefi acidan) ‘sosyal bilimsel bir
biitiinliik’ ve dil felsefesi metodolojisiyle ele almak olarak sunmustur. Dolayisiyla
antropolojik bir dil calismasi, kiltiir sahasindan diger sosyal sahalara kadar
bircok dustinceyi hem evrensel hem de kuilttirel manada aydinlatacaktir (s. 146).

“Ttirkceye Ideolojik Bakis” alt bashiginda Tirk dili tizerinde etkisi yliksek sevi-
yede olan kultiirlerin savunucular: yiziinden ortaya ¢ikan durumlar ele almis-
tir. “Dili sosyal bir ara¢ oldugu kadar siyasal da bir ara¢” olarak da tanimlayan
yazar, “sosyal ayrim mekanizmast olarak dogal bir kategoriye déntisen dil béyle-
ce, siyasallasan bir mekanizma haline déniistiigi” goristindedir: “Tiirkcenin ve
kullaniminin, iktidar veya siyaset sahast ile iliskiye girdigi anda, halkin dili olmast
sebebiyle, kendini ayirmak isteyen elit stnifin, degersizlestirmesine maruz kalma-
st s6z konusu olmustur.” (s. 156) Bu béliimde Ttirkgenin fiil acisindan 6zellikli ve
tsttin olusu konusunu tekrar ele alip bazt aciklamalar eklemistir. Hatta “siftur-
mak” gibi anlamsiz bir kelimenin sentaktik yapisallikla anlamli hale getirebilen
bir dil olma 6zelligi de tekrar edilmistir. Yazara gore “Dilde Sadelesme Hareketi”-
nin asiriya kacan uygulamalari sebebiyle bircok kelimenin uzun yillar icerisinde
geldigi dilsel ozellikleri kaybederek Turkcelestigini gézden kacirmislardir; ayni
zamanda sadelesme adina uydurukea olarak isimlendirilebilecek bir akim ortaya
cikmistir, bu da yeni bir karmasa ve yeni anlasilmazliga yol acmistir (s. 163). Ge-
rek Dogu gerekse Bat1 kaynakli duygu ve distincelerden etkilenmelere cok tepki
gOsterilmemesi gortistinde olan yazar, “Yabanct dille alakal fiiller dahi, geldigi
dilden isim veya sifat halinde alinip “etmek, olmak” gibi Ttirkce yardimet fiilleriyle
Tiirkgelestirilmistir.” teziyle genis bir pencereden bakma egilimindedir (s. 163).

“Tiirkce ve Tiirkce Calismalart Icin Spesifik Strlandirnicilik Durumu” alt basli-
ginda arastirmacilarin yarattigi uzmanlasma diktatoérltuk, disiplinler aras: aras-
tirmalarin yapilmamasi, entelekttiel akli disiplinler arasi distinmesi gerektigi
fakat simirlandiran yapilar, anlami ¢ézebilmek i¢cin kullanimin esnekligiyle il-
gilenmek yerine kullanimin siirliligindan o6teye gecilmemesi, Arap ve Sovyet
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ideolojilerinin dil ¢alismalarini sinirlandiriciligi gibi konular ele alinmistir. Dilin
kendisini dilin diger inceleme bicimlerinden dahi soyutlayacak noktaya tasiyan
bir bilim etkinligi olustugunu, buna da “profesyonalizm” denilebilecegini (s. 167)
soyleyen yazar, Turkoloji girisimlerine yonelik iki temel sinirlandirma faaliye-
tinden daha bahseder: Yuzeysel kalmis akil ytrttmeler sonucu bir seyin ilk
kabul edildigi sekliyle devam etmis olmasi ve Tlrkce calismalara kars: yapilan
emperyal midahaleler (s. 170). “Kalaba” kelimesi tizerinde duran yazar bu acik-
lamalarinda dil bilimi egitimi almis bir etimolog gibi irdeleme ortaya koymustur.
Arapcanin dinsel ayricalik sebebiyle Turkce tizerinde ‘kalaba’kelimesi 6rnegin-
de etkisi/baskis1 ve bunun da bir sinirlandiricilik oldugu aciklanmistir (s. 175-
177). Tarkoloji calismalar: Sovyet ideolojisinin sinirlandiriciligi veya mtidahalesi
altinda Turk halklarinin ortak alfabe olmayisinin sebebini onlara ayni alfabenin
bile farkli transkripsiyonlarda dayatilmasi olarak degerlendirmistir (s. 177).

“Batiuin Sosyal Bilim Metodolojisindeki Ctirtimeler ve Yanls Tarihsel-Kiilttirel
Okumalarnin Tespiti” alt bashiginda yerlesik kultlire ait tanimlarin gocerler tara-
findan tretilemeyecegini diistinen bir yaklasimla kars: karsiya kalindigina degi-
nen yazar kutsanan yerlesiklikten sikayet etmistir. Ayrica sinirlandiricilik konu-
suyla ilgili bir ¢ikarim bu baslik altinda aciklanmistir: “Tiirkgenin farkl dillerin
alfabeleri ile karsilanmak zorunda kalis, zaman zaman kendi fonetik biciminde
kirdmalar yaratnustir. Tiirkce agisindan en biiytik swurlandiricilik problemlerin-
den birisi de budur. Bu sebeple diger dillerden édiin¢ alinan alfabeler farkl dille-
rin ses karsiigindaki harflerle olusmus olan alfabeler oldugu icin bu alfabeyi kul-
lanmak durumunda kalan Tiirkge, fonetik farkliliklar sebebiyle de siurlanmaya
ugrayabilmektedir.” (s. 190) Turkcenin blinyesine aldig tim dis etkilere ragmen
bozulmak yerine gelistigini ifade eden yazar “Bir dilin ne kadar sade veya 6z olup
olmamasindan ziyade, o dilin ne kadar tarum ve betim giictine ulasyp ulasama-
digi, felsefe ve bilim dili olmanin anahtarin belirleyecektir.” (s. 195) gérastinden
hareketle Tturkcenin tanim ve betim haznesi gelistigini, bu durumun da felsefe,
bilim ve sanat agisindan énemli oldugunu belirtmistir.

2.4. “Tiirkce ile Bilim-Felsefe ve Sanat Miimkiin mii?” Adl1 3. Boliimiin
Degerlendirilmesi

Turkee ile felsefe yapilip yapilamayacagini alt basliklar halinde ac¢iklamistir.
“Hangi dil olursa olsun, miipheme agiklik getirebiliyorsa, stipheyi elimine edebile-
cek dagarcigr insa edip kendi kuralliligt ile agiklayabiliyorsa o dil, hangi dil oldugu
fark etmeksizin, bilime, sanata ve felsefeye miisait olan gelisime aciktir.” (s. 196)
diyen yazar, herhangi bir kelimenin hem anlam hem de baglam ile kullanilabil-
mesinin ve ayni kelimenin anlamiyla baglami arasinda zitlik olusabilmesinin
tezat sanatina yol acabilecegini, bunun da sanatsal bir durum oldugundan ts-
tinde felsefe yapilmasina ihtiya¢ duyulan bir mesele oldugunu ifade etmistir (s.
196). Dilin aciklayicilig1 meselesine deginen yazar, bu agiklama tarzirun ne oldu-
gunun dil tarafindan karslanip karsilanamadigi meselesinin de dilin, sanat, bilim
veya felsefe dili olup olmamasiyla sonuclandiginu belirtmistir (s. 198). Turkee ile
bilim, sanat ve felsefe yapilamayacag: iddiasinin mantik dis1 ve gerceklik inka-
r1 haline déntistigtina dile getiren yazar, “Séylence tizerine ozanlik kiilttirtintin
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taswicist olmus Tiirk dilinin sanat dili olmadiguu iddia etmek, sig bir taraftarlik
neticesidir.” diyerek bunun kronik bir tarih meselesi oldugu kadar oryantalizm
ve ideoloji meselesi oldugunu da sdylemistir (s. 199-200).

“Bilim Dili Olarak Ttirkg¢e” alt basliginda “kékiin devamina sahis eklerinden
yapim eklerine, zaman eklerine kadar bircok eki alip kék ile eki, bir btitiin haline
getirecek kadar eklemli bir dil” olmas1 gerekcesiyle Turkcenin ‘matematiksel bir
dil’ oldugu ve ‘formel yapist’ konusunda sdylenecek her seyi séylemistir: “Ttirk-
¢e tarum ve agiklama kavramlarindan hareketle bilgi eylemine varmakta, bilgiyi
¢citkarim olarak argtimante edecek olan bir séz dizilimi ile beraber matematiksel
bir ispat yéntemselligini i¢c yapisinda banndurmaktadir. Yani Tiirkge kosulluluk,
gereklilik, ihtimal ve zorunluluk karsitliklarin, kendi dilsel yapist icinde diistince-
nin tiim alternatifleriyle beraber simgelestirebilmektedir. Ttirkge bir bilim dilidir.
Ctinkti bilimin en énemli 6zelligi, olasiliklar evreninin siursizligin ifade edebilecek
kadar yetkinlesebilmesi ve bu olastliklardan herhangi birisinin, nedensellikleri ve
sartlart tamamlandiginda, olasilik olmaktan ¢ikip kesin olana déniisebilecegini
ifade edebilmesidir. Elbette bu manada, genis kelime dagarciklart kadar her bir
nedenle, farkl bir etki ve tepkiyi kombine edebilecek yogunlukta kombinasyonlar,
permiitasyonlar gerekmektedir. Tiirkce kelime yapist bakimindan, ek-kék iliskisi
sebebiyle, permiitasyon ve kombinasyon olanaklarina sahip, tireyebilen, tiireye-
bilen bir dil yapisina sahiptir.” (s. 201) “Dolayistyla mantik ve matematikle aku
ytrtitme hususunda kavramlart birbirine baglama bigiminde aynt yapisal bicim
6zelligini gésteren ézelliklerinin bulunmasina ragmen Tirk dilinin bilim dili ola-
rak degerlendirilememesinin altinda kasitli ya da ideolojik bir karsitlik olduguna
dikkat cekmektedir.” (s. 202) Turkcenin eklemli yapisi ve ek-kok iliskisinin hem
matematiksel hem geometriksel cercevesini gosteren yazar, hece 6lclisti veya
musralari belirleyen siir bicimselliginden 6rnekler vermistir (s. 202-203).

“Herhangi bir dilin bilim dili olmakligin saflik, duruluk meselesi degil, cesitlilik
ve evrensellik meselesi belirlemektir. Burada esas bilimsellik, dilin kendi kuralll
yapisina ve bigimine yabanct dilden gegmis sézctigii uydurabilme ve kendi dilinin
kuralli yapisinda bu sézciigii sinitmadan kullanabilme kabiliyetidir. Iste béyle bir
dil, aciklayict, tarumlayict, betimleyici btitiin nitelikleri tisttinde toplayarak evvela
bilim dili, ardindan ise sanat ve felsefe dili olarak ifade edilebilir.” (s. 204) diyerek
bilim icin en énemli husus olan gercekligin tanimlanma faaliyetinin dilimizdeki
esneklikle var oldugunu aciklamistir. Yazar, bu bélimlerde yabanc: dillerden
daha c¢ok isim alintilandigini, nadiren de olsa sifat alintilandigini belirtmistir (s.
204). Oysa guinumuz Turkcesinde Turkce kdkenli olan sifatlar yaninda azim-
sanmayacak sayida alinti sifat bulunmaktadir. Islerlik acisindan baska dillere
oranla genis tlretme imkanina sahip olan sifatlar Tarkcenin esnekligini farkl
acidan yansitmaktadir. Fakat alinti kelimelerin sayisinin bir hayli fazladir. Bu
konuda bir sistemin olmayis1 gerek dogu dillerinden gerekse Bati dillerinden ¢cok
sayida sifatin dilimize yerlesmesine sebep olmustur.

Onluk sayma ve dizilme biciminin de “ticaretten matematige hdla daha bu
sayma diizeni en aktif sayma dtizeni oldugunu” (s. 209) belirtmistir. Eylem-ha-
reket merkezli olarak fiil cercevesinde kullanilan Turk dilinin gécer sosyolojileri
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geregince kavramlarinin cogunlugunun da fiil merkezIli bir tavir halinde (s. 209)
oldugun belirten yazar adcilik 6gretisine géndermede bulunur ve “Adcilik égretisi
de yerlesik bir sosyoloji tirtinti olabilir mi?” sorusuna cevap arar. Bazi dil bilim-
cilerin aksine “Ttirk¢enin diger dillerle iliskisi, kelime gegislerine imkdn tanimast,
Tiirke¢enin zayif karakteristigine degil, aksine bir dil mantigina sahip olarak diger
dillerle iliski kurabilmesine delalet eder.” (s. 210) diistincesindedir. Bu mesele dil
arkasindaki evrenselligin de arastirilmasinin bir gerekcesidir.

“Evrime ve degisime actk olan bir dil, bilim ve felsefe dilidir.” gériisiinden ha-
reketle “Ttirkcenin bu agidan degisim ve gelisim kriterlerine en agik dillerden birisi
oldugunu, bunun modern tarih kuramcilarinin medeniyet kurgusu i¢in negatif gor-
drigti gécer sosyolojisi, Ttirklere cok kiiltirliliik orgtist icinde, gelisim ve degisim
imkanlarimin kapisi aralamustir. Tlirkce evrime, degisime miisait, gelisime agtk
bir dildir.” (s. 210) diyerek ¢6zimu ve yapilmasi gerekeni sunar: “O sebeple dil-
bilimcilerimizin katt ve uzlasmaz tavirlarla, anlam-bilimsel calisma denemelerini,
ezberlenmis katt kuramlarla reddetmesi yerine, o kuramlar tizerinde de tekrar dii-
stinmesi veya anlam-bilimsel calismalarin ortaya ¢tkardigt stipheyi tatmin edecek
baska aciklamalara yénelmesi elzemdir.” (s. 213)

Antropik incelemeler yapilmasi gerekliligini dile getiren yazar, dilbilimcilerin
Turk dilini sadece sentaktik veya sinirli morfolojik incelemeler 1s18inda ele al-
diklarini, semantik ve pragmatiks acidan yeterince ele alinmadigini, felsefeden
sosyolojiye disiplinler arasi derin incelemelerin yapilmadigini, battin bunlarin
temelinde de -maalesef- tilkedeki bilim anlayisinin ytizeyselliginin ve bilimde
de nakilciligin yer aldigini iddia eder (s. 214), ¢6zGmu de sunar: “Ttirkcenin
gelismesi, Ttirkce tizerinde sézclik arayislaryla degil, dile yeni nesneler ve ta-
rumlar kazandiracak olan bilimsel icatlar, kesifler ve sosyal bilimsel yeni tanum-
lamalar ve sanatsal yepyeni betimlemeler ile miimktindir.” (s. 215) Kavram ve
terimlerin yabanct koékenli olmasina asiri tepkili olmamakla birlikte bunlarin
terimlerin Turkcelestirilip kullanilmasina gerek olmadigini savunur (s. 216). Si-
fatlarin isimlerden 6nce kullanilmasinin isimden ziyade niteligin veya niceligin
oncelenmesinin yansimasi olduguna, bunun da dildeki sanatsal ifadeye katk:
sagladigini, bu sebeplerle fikir ve yliksek akil faaliyet icin 6nemine deginmistir
(s. 216-217).

“Sanat Dili Olarak Tiirkge” alt bashginda sanatin tanimini verdikten sonra
kavram alanini aciklamig (s. 218); ardindan Turkcedeki ses uyumlarinin, si-
irdeki ahenk unsurlarinin anlami bitiinlemesi, aynilik ve benzerlik acisindan
sanatsal nitelik tasidigini, “miizikal etki yaratabilen Tiirkcenin akul swurlarnn-
daki kalictligr ve kuvveti sebebiyle bilim ve sanat agisindan kuvvetli bir lisan”
oldugunu, butin bunlarin temelinde matematiksellik ve uyaklilik durumunu
saglayan eklemeli bir yap1 varliginin bulundugunu, ayrica belagat, retorik gibi
glzel séyleyis turlerinin de izlerinin géruldigini ifade etmis (s. 219-224), Turk
sanatindaki cinsiyet vurgusuzlugunu da sanatsal séyleyise uygun ima ve ironi
kaltaranin varligiyla daha ¢ok anlamsal buttinltige 6nem veren Turk dilindeki
cinsiyet eklerinin bulunmamasi durumuna baglamis (s. 225-227), Tanr kavra-
min1 6rnek olarak ele alip Leibniz’in aynilarin ayirt edilmezligi ilkesi baglaminda

235



5 PRASTIRy,

TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
TDA

ele alarak “tan (iist, tepe), tan agarmast (gékytiztiniin aydinlanmast) ve Tanrt”
kelimeleri arasindaki iligkiyi bu acidan aciklamistir (s. 227)

“Felsefe Dili Olarak Ttirkgce” alt baslhiginda insanin bilin¢ ve iceriklerini akil-
dan ayirmasiyla beraber, onun algi, gérgli yasanimlarini, akil ve ona ait saha
icerisinde tanimlamaya calisan, ayni zamanda aklin tirtinlerini de kulttr ve top-
lum baglaminda sorgulamaya cekerken insanin evrendeki yerini de belirlemeye
calisan modern bir felsefe sahasi olan “felsefi antropoloji” alaninmin Turk kultiria
ve kimligi calismalarinda esnek bir metot olabilecekken cok kullanilmadigini be-
lirten yazar, Turklerin felsefi arsivi, calisilmadigl, tasniflenmedigi ve en 6nemlisi
betimlenmedigi icin, cogu kimse icin “Ttirklerde felsefe yoktur, varsa da nakli fel-
sefe vardwr.” diistincesi hakimdir. “Ttirkce de bu sebeple felsefeye miisait olarak
gortilmemektedir.” (s. 228) diyerek durum tespiti yapmis, bu sebeple Turk dili
lzerinden hareket etmenin ve antropik malzemeleri dil izerinden elde etmenin
gerekliligine deginmistir (s. 229). Bu konularla baglantili olan “renk” meselesini
de bir sonraki kitabina ele alacagini belirten yazar (s. 229), bazi husular: 6zet-
lemis kirmuizt kelimesi Gizerinde de akil yaratmus, érnekler siralamistir (s. 230).
Ek kok baglaminda etimoloji ile dlistince, semantik, ilim, bilim, bilgi, yetenek,
fazilet, erdem kavramlarini ele almistir (s. 234). Yazar, belki bazi dilbilimcilerin
itiraz edebilecegi “diistince” kelimesi ile “dés” kelimesi arasindaki iliskiye degin-
mis, bunu da “modernite déncesi akil faaliyetinin kalpte olmus olduguna inanima-
st’na baglamistir. Ahmed Vefik Pasa’nin Lehce-i Osmani’de (1876) ‘distince’yi
“efkar, endise” olarak aciklamasi ve eski metinlerde genellikle “melankoli” ve “i¢
stkintist” anlamindayken 19207Terden itibaren “fikir” anlaminin yayginlasmasi
yazari bu noktada hakli cikarmaktadir.

Felsefe etkinliginin zihinsel etkinlik biciminden ibaret olup dille gérintse
geldigini belirten yazar, dilin icerisinde ontolojik ve epistemolojik hakikatler
aranmasinin gerekliligini dile getirmistir (s. 236) Yazar, bu béltimlerde dil bi-
limsel aciklamalarda bulunmus, dil bilimci olmasa da faydalandigi kaynaklarin
saglam, tespitlerin ise yerinde oldugu gértilmustir. Tarihin seyri icinde blyuk
cografi alana yayilan Turklerin de farkli diyalektlere sahip oldugu, yine de eski
inan¢ duinyasinin sekillendirdigi dilsel 6gelerin anlambilimsel ve edimbilimsel
olarak muhafaza edildigi (s. 237) belirten yazar, Turkcede semantik gelisimin
mumkun olup olmadig1 ve sentaktik ile iliskisinin basar: diizeyinin ne olup ol-
madig1 konusu esas goz atilmasi ve belirginlestirilmesi gereken sorunu olus-
turdugunu ve disaridan herhangi bir ek almadan semantik ve sentaktik yapiy1
korumanin bir mantik trtint oldugunu (s. 239) ve i¢ tutarliligini koruyan bir
dil 6zelligini dile getirmistir. Bu hususta da “Ttirkgenin bilim ve felsefe dili olup
olamayacagt sorunsaliu tartismak ve diyalektikten soyutlamaya, akil ytirtitme
bicimleriyle iliskisine bakabilmenin” (s. 241) énemine deginmistir. Turkcede en
belirgin durumun, anlam acisindan zitlik tasiyan kavramlar oldugunu Unla
uyumu dahilinde olmak-6lmek/inmek-cikmak gibi 6rnekler vererek aciklamistir
(s. 242). Bu durumun da akil ylrtitme ve mantik énermeleri acisindan sembol-
lestirme ve aciklama degeri tasidigini ifade etmistir: “Tiirkee akiul ytiriitme disipli-
ni ve mantik ilmi agisindan gelismis bir gésterge agina ve tutarlilik agina sahiptir.
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Tiirkge, dil olarak ele alindiginda, kendi mantik énermelerini ve akiu ytirtitme bi-
cimlerini destekleyecek kadar gelismis bir kiiltiirel alt yapwya sahiptir. (...)” “Edat
ve bagla¢ yapisindan ek-kék iliskisindeki tutarliliga kadar bircok noktada anlam
acikligini betimleyebilecek, apagik tanum verebilecek yetkinlige sahiptir. Bu da mil-
li diistince sistemini aciklayacak, bir milletin kendi yapisindan, antropolojisinden,
sosyolojisinden, etnosantrik cercevesinden bahsedebilecek kadar, diistinsel bir
dile sahip oldugumuz anlamina gelir.” (s. 242)

Turkcenin felsefe ile olan iliskisine agiklik kazandirmak icin anlam-kullanim
karsithginin irdelenmesi gerekliligini dile getiren yazar, Turkceyi kullanma kit-
higimizin sadece sosyolojik veya psikolojik degil, felsefi sebeplerini; birtakim 6n
yargilar, 6zgtivensizlik ve kestirmecilik, dilimizin kendisi hakkinda fikir sahibi
olmayisimiz, yaygin manada kullanim ile iletisim saglayarak anlam ile iletisim
saglama isini ikinci plana birakilmasi ve boylelikle olusan genel bir zihin tem-
belligi seklinde siralamistir (s. 244). Dil bilimsel tartismalardan baglam-anlam
iliskisi tizerinde duran yazar, Ttrkcenin anlam yerine kullanim ile idame ettiril-
digini ve boylelikle cogu zaman felsefi ve bilimsel alt yapisi anlasilamadigini ileri
surmustur (s. 244). Yazar, bu béliimlerde bitmek kelimesinin anlamlart konusun-
daki aciklamalarda tekrara diismuistir.

Nominalizm /adcilik teorisinden ve ad bilim calisgmalarinin yetersizliginden
bahseden yazar, temel sorunun arketip olarak diger dillerin calisma islevine ben-
zer bir arastirma tarzinin bizde denenmesi oldugunu belirtir. Fiil temelli derken
isimlendirmenin de 6nemine deginirken hangisinin degerli oldugu konusunda
aciklik getirmemistir. Bu konudaki dtistince akisini/akil yurttmelerini eserine
yansitmistir. Dilbilimcilere de cesitli calisma énerileri sunmustur: “Isimlerin fiil
ile iliskileri veya fiillerin isim ile iliskileri cercevesinde yapilacak bir calisma, Ttirk
antropolojisi ve bunun altindaki linguistik acisindan bir¢cok veriyi anlamli hale ge-
tirecektir. Clinkti gécer sosyolojimiz geregince hareketli dogamizin insa ettigi, ya-
sam bigciminin distince tarzimizla tutarliiginin denetlenmesi ve berraklastiriimast
icin, tam da bu calismalara ihtiya¢ duyulmaktadur. Ttirkee tizerine bu tip labora-
tuvar calismalarin eksikligi, entelektiiel veri ihtiyact hisseden felsefenin alakasin
da Ttirkge tizerine yogunlastramamustir.” (s. 247)

Yazar, daha 6nce baska baslikta ele aldig1 konuyu bu baslikta genis bir se-
kilde irdeleyerek “tan, tamima, tarum, tamimlama, Tanr, tin-tini/ tin(ses/ruh), din-
le-”ve “tan-kan” kelimelerinin anlam iligkilerini olagantstii irdeleme yéntemiyle
adeta bir arkeolog hassasiyetiyle ele almistir. Bu akil ylrtitme denemesinin se-
bep ve sonuclarini da su sekilde aciklamistir: “Ttirkgenin anlam bagintisy, keli-
melerin ctimle baglamuwyla birlikte kullaniminda ¢éziimlenmelidir. Bu bize kiiltiirel
manada felsefe imkdan saglayacak ve terminoloji kesfinde daha rahat yol almami-
zt saglayacaktir. Bu manada ontik olarak kelimenin 6zt ile k6kii ayni islevsellige
ve tutarliligt acitklanabilecek olan bir aku ytiriitme zincirine sahiptir. Yani a¢iklayt-
clik, bilicilik, tarumlayicilik faaliyetlerinin kéktine Tanr yerlesmistir ki bu manada
Ttirk mitolojisi acisindan da bu tarz aku ytirtitme denemeleri, dogrulamak veya
clirtitmek kaydwyla yeni yollar veya ufuklar acacaktir.” (s. 254) “Bu aku ytirtitme
yani nedensellikten sonucun zorunlu ¢itkarsanmast, dedtiktif bir aku ytirtitmedir
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ve Tiirkcede ek-kok iliskileri agisindan ¢ikarimsal bir mantik argliimantasyonu,
aslinda felsefenin yapiisina acgiklik kazandiwracaktir.” (s. 255) “Dil, diinya felsefe
literatiirlerinin de ele aldigt tizere 6ncelikle bir zihin meselesidir. Zihin ile idelesme
stireci yasayan niive, daha sonra aku ile kavramsallasmaya baslar ve algt ile
sinanir. Bu ise ontolojik bir stirecin episteme haline déntismesidir. Bu ister dil ol-
sun, isterse de dilsel stiregler, fark etmeksizin, ontoloji mantigii yakalaywp bir de
bunu epistemik silsile ile agikliga kavusturabiliyorsa orada s6z konusu olan sey
bizzat felsefenin kendisidir.” (s. 256) “Mitik inang¢ kéklerinden felsefi varlik sap-
tamalarina kadar Tiirk dilinin dilci felsefe yontemiyle ele alinmast bircok noktada
berraklasma saglayacaktir. Tan kelimesinin daralma ve genisleme yasayarak,
tin veya tin gibi bir kelimeye déniismesi, onun ruh kavramwyla ilgili bir arka plana
sahip oldugu anlaminda diistiniilebilir.” (s. 256) Bu konularda da Prof. Dr. Abdul-
lah K6k’tin ve Dog¢. Dr. Cihangir Kizilézen’in fikirlerine damsidigint belirtmistir.
Yazarin bu kisimda baz: telefon gériismelerini eklemesi bilgi acisindan degerli
oldugu kadar, bilimsel bir yaptt agisindan pek uygun olmanustr. Géktiirkee bazt
ifadelerin érneklendigi béliimlerde de asil kaynagin verilmesi gerekirdi. Dr. Ogr.
Uyesi Ozlem Topcan Hoca’ya da dinsel biitiinliikler konusunda darisidigint be-
lirten yazar, “Bu haliyle evreni biittintiyle “Ttim Tanrn” olarak gérmek nosyonu-
nun (kavraminn), Islam’in “Tek Tanr” nosyonuyla karsidasinca, ortaya tasavvuf
fikrinin ¢itkmast sasurtict gortinmemekte ve béylece bizi, birbiriyle tutarl ¢tkarim-
lar silsilesine gétiirmektedir, fikrine ulasnustir.” (s. 262) Tespitlerini toparlaya-
rak neticeye ulasmustir: “Felsefenin Ttirk kiiltiiriine uzak durmastun en énemli
sebeplerinden birisi, felsefenin Bati orjinli olarak kabul edilmesi ve Batt orjinin
ise felsefeyi medeniyet sonucu olarak actklamasidir. Felsefenin bir sonug olarak
eklemlendigi medeniyetin nedenselligine de aynt Batt orjinleri yerlesik olmakligt
yerlestirir. Ttirklerin géger kiiltiir olmast ve medeniyet kavramlarinin ise daimi ola-
rak yerlesiklik ile iliskilendirilmesi sebebiyle de Ttirk¢e, hak ettigi ilgi ve bilimsel
inceleme sahasina kavusamanustir. Ttirkce bu noktada ileri gelismislik dtizeyine
sahip olamayacagt 6n yargiswla bas basa kalmistir.” (s. 263)

Sonugc Yerine

Yazara gore “Ttirkcenin dil bilimsel calismalarin tekelinden siyyrilmast gerektigi
kadar, dil bilimsel calismalann da yapisal incelemelerden daha fazlasina yénel-
mesi elzemdir.” (s. 264) Dil konusundaki metodolojik incelemelerin dil felsefesi
veya dil bilim yerine dilci felsefe denilen etkinlige ihtiya¢ duydugunu séyleyen
yazar, oncelikle Turkcenin metodik bir bicimde ipucu saglamasi mantigiyla ele
alinip, bu sekliyle ¢é6zimlenmesi ve bunun da ilk yéntem olmasi gerekliligi tize-
rinde durmustur (s. 264). Fakat “dil bilimsel manadaki yapisal calismalarla st-
rurlt olan Tiirkge incelemeleri o manada da sadece ytizeysel bir kisurlikla ya da
ideolojik baskilanim veya karsisinda viicut bulan ideolojik savunu igeren bir taraf-
tarlikla karst karswyadir.” (s. 265) Bundan dolay1 “Ttirkcede sentaktik ve seman-
tik arasindaki iliskiyi incelemek, Ttirkgcenin pragmatiks cercevesini ¢6ztimlemeye
calismak, ézel etimolojik arastirmalarint yapmak, elde edilen verileri temel sosyal
bilimler ile alakalandirp tekrar incelemek elzemdir.” (s. 266) “Ttirk’in bireysel an-
lam diinyasindan toplumsal anlam diinyasina kadar alakalanan dilsel stire¢ hem
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psikolojik, hem de sosyolojik arastirmayt zaruri kilarken, bunun mitolojiden, basit
inanglara, prensiplerden orgtitlii dinsel tavirlara kadar bir algt diinyast olustura-
cagt muhakkaktir. O sebeple ahlaktan, ilahiyata, iletisimden antropolojiye bircok
saha dil felsefesi veya dilci felsefe baglaminda incelenecek bir Ttirkge laboratuva-
nna thtiya¢ duymaktadir.” (s. 266)

Eserde Turk antropolojisinden iletisim sosyolojisine kadar bircok mercegin,
Turkee temelli bir inceleme sahasina yonelmesini konu edinen eserde dil bilim ile
sinirlandirilan veya engellere maruz kalan dilsel arastirmalar, felsefe metodolojisi
ile bulusturulmaya calisilmistir. Carpict bir yargiyla sonuc kismini tamamlamistir:
“Ttirkleri anlama ¢cabaswun farkli bir medeniyet kriterini yaratmayacaguu iddia et-
mek icin sadece biricik medeniyetin Bati oldugu ideolojisine saplanip tarihin sonunu
ilan etmek lazim. Ancak biz biliyoruz ki Ttirk var oldukga, tarih devinecektir.” (s. 268)

Felsefe uzmani oldugundan cogu kez konuya giris/gecis asamasinda sorular
sormus, bu sorulari en ince ayrintisina kadar amfide ders anlatir gibi tane tane,
acik ve sade bir dille aciklamistir. Bazi basliklarda ele aldigi konulari, tespitleri
tekrar ele almis, aciklamis. Genel Dil Yaklasimlar: bélimtinde araya girip acik-
lamalar yapmasi anlatis akisini kesmekle birlikte cok tespitlerden olusmaktadir.
Asil degerli bélime ulasmay: okumak acisindan zorlastirmistir.

Genel Dil Yaklasimlarn kisminda gereksiz yere Turk dilinin ve genel dil 6zellik-
lerinin aciklamalarina girilmis, konu uzatildig: fikri dil bilimci olarak dikkatimizi
cekse de bu eseri sadece dilcilerin ya da felsefecilerin okumayacagini disin-
digimtiz zaman gerekli olmustur, diyebiliriz. Yine de yazar, bu bélimde tarih-
sel aciklamalar arasima dil bilimcilere tavsiyede bulunmustur: “Unsiiz bulunan
bir hecede en az bir tinlii olmast gerektiginden tutunuz da, tekil ya da ¢cogul bir
sifatin ardindan tekil ya da cogul bir adin bulunmast gerekliligine kadar dilin
yapisal uyumunu inceleyen bu anlayts geregince, Tiirkcenin séylence bigimi ince-
lenebilir.” Bastan sona neredeyse anlatim bozuklugu yapmadan gayet sade bir
dil kullanmistir. Birkac yazim yanlisi ve birka¢ hata disinda dil bilgisel acidan
kusursuz bir anlatim ortaya konulmustur. Tanri, kalaba, bitmek gibi bircok ke-
limenin derin dlnyasina sosyal antropoloji a¢isindan egilmesi dil bilimcilerin
yapacagl calismalar icin 6rnek olusturmustur. Katk: olarak Kutadgu Bilig’de yer
alan ‘6g’ kavrami, Tanri kavraminin farkli karsilamalari da ele alinabilirdi. Cok
degerli tespitler yaparken “gécer” kelimesini/kavramini kullanmasi belki tartis-
ma konusu olabilir ama yazarin ‘géger’ kavramini bilin¢li kullandigini1 tahmin
ediyoruz. Gocebe ile gocerlik kavramlar: arasinda ince farkliliklar oldugu kana-
atindeyiz. Eski belgelerde asiret, cemaat, oymak seklinde tanimlanan konargd-
cerler ‘Etrakiye’, ‘Ttirkmen’, ‘Yériik’ gibi adlarla da anilmiglardir. Konargécerleri
“gbcebe” olarak adlandirmanin dogru olmadig: kanaatindeyiz. Yine de yazarin
bitan Tarkler acisindan degil de ‘gécerlik’ meselesini Oguzlar acisindan mi ele
almaliydi, sorusu sorulabilir. Kiltiir ve medeniyet kavramlarinin bas kisimlarda
tanim ve aciklamasi ayrintili bir sekilde eklenebilirdi. Géraldigi kadar sadece
bazi yaklasimlara gore sinirlari verilmis. Eserin alaninda yetkin seviyede oldu-
gu, dil bilimsel ve felsefi calismalarda c¢igir acabilecegi, Tturk aydin kesiminin ve
bilim insaninin genel durumunu yansitict oldugu, sorunlar: tespit ettigi kadar
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¢6zim yollarini da ortaya koydugu goértlmektedir. Her ne kadar dilimizin Tark-
celestirme yetkinliginin ytksek seviyede olmasi ve bunu 6zellikle fiil tirtinde
gbzikmesi s6z konusu olsa da yabanc: dilden gelen alinti terim ve kavramlar:
kullanmaktan yana oldugunu belirten yazara yaygin olmayan terimlerin kulla-
nilmasi konusunda katilmadigimizi da belirtmekle yetinelim.

Buyuk Turk cografyasi ve Turk sivelerinden bahseden yazar, yine de Turk ta-
rihine ve Turk diline buttincll yaklasarak Eski Uygur Turklerinin felsefi eserleri
hakkinda konu bashig acilabilirdi. Yazarin da belirtigi gibi cok sayida calisma
yapimasina ragmen “Uygurca eserlerin felsefi derinligi ve o dénem tarihi hala
actkta durmamaktadwr. Uygurca eserler sahast hdla bakir durmaktadur.” (s. 66-
67) Uygur doneminde ¢ok sayida eser yabanci dilden cevrilmistir. Yabanci terim-
lere hemen karsilik verilmesi dil ve zihinde o tiir kavramlarin varliginin géster-
gesi olmustur. Turkee felsefi terimlerin o dénemde kullanilmasina ragmen gu-
niimiizde yasanan terim sorunu da ayrica irdelenmelidir. Oncelikle Eski Uygur
Turkeesi eserlerinin tam anlamiyla yayinlanmasi gerekmektedir. Béylelikle diger
alanlarda calisanlara da katki saglanacaktir. Yazar bilim dili bashginda ‘dil’ cer-
cevesinde konuya yaklassa da matematik tarihinin en btytk bilim insanlari
arasinda sayilan Harezmi’yi de bu cercevede degerlendirmesinin, Karahanlilar
déneminde yazilan Kutadgu Bilig adli eserle ve icindeki bazi kavramlarla ilgili
onemli tespitlerde bulunan yazarin gerek bu eserin gerekse Yunus Emre’nin
eserlerinin felsefi derinligi izerinde ayr1 bir baslik acmasinin ve ¢cok sayida 6rnek
bilim insaninin trettikleri hakkinda bilgi ve aciklamalar eklemesinin esere katki
saglayacagi kanaatindeyiz. Gerek tarihsel gerekse felsefi acidan bu konular hak-
kinda kisa aciklamalar yapan yazarin ozellikle 6nemli tespitler yaptig Turkce
karsithg béltimtinde ibn-i Sina ve Mevlana gibi alimlerin Tiirkce disinda dil kul-
lanmalarinin sebep ve sonuclarini ele aldig1 béltim dikkat cekicidir (bkz. 130 vd).

Tark dilinin belli bash kurallarinin bilim ve felsefeye ne kadar yatkin oldu-
gunu gosteren bu calisma sonucu dilci felsefe etkinliginin hayata gecirilmesiyle
“ydéntem bilimsel harita” ortaya konulacaktir. Dil calismalarindaki yeni arayislar,
Turk distncesinin ve kulttr tarihinin her alaninda yeni calismalar: da beraber
getirecektir. TUrkcenin gostergelerinin tam ve ayrintili olarak islenmesi, evrensel
dil kavramini mimkin kilan islevselcilik kuramiyla calismalar ortaya konul-
masi, bilim insanlarinin ideolojilerinden ve tabularindan siyrilarak Turkce ile
birlikte diisinmeleri, baska dillerin/ktlttrlerin etkisinden siyrilarak Ttrkcenin
sahiplenilmesi sonucu Turkcenin medeniyet hiyerarsisindeki yeri belirginlese-
cektir. Turk dilinin ve diistiincesinin derinligini yansitmas: bakimindan “yelik
ekleri’nin ve “géniil” kelimesinin irdelenmesinin bu calismaya ayrica katk: sag-
layacag: distincesindeyiz. Wittgenstein’in “Felsefi problemler, dil tatile gittigi za-
man ortaya ¢ikar.” s6zliyle Dogrucanin “Bilginin mutfagt zihin, ah¢ist mantik,
garsonu ise dildir.” (s. 36) sozleri etkileyicidir. Mantik-bilim incelemesiyle Ttrkce
arastirmalarinin yapilmasi gortistinde olan yazar, renkler ve ona bagl bir onto-
loji diizlemi ikinci kitabinin muijdesini vermistir. Dil bilimciler olarak merakla
diger calismalar: bekler, yazara emekleri icin tesekkir ederiz.
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